Im vorliegenden Buche wurden authentische Begebenheiten
vor und hinter den Kulissen der Weltbiihne, der geheimen
Riistungstechnik und sonstiger Ereignisse von heute zu einem
auf den ersten Blick fantastisch erscheinenden Roman
aufgetaut. Es scheint aller nur so: zwar sind einige Namen
von Akteuren verdndert, sofern sie mit gewissen Ereignissen
verbunden sind, und auch die Hauptpersonen der Handlung
sind frei erfunden. Die militirischen Ereignisse entsprechen
einem tatsichlichen Ablauf, ebenso die Zustinde und
Ausspriiche in einem britischen Internierungslager.

Wer aufmerksam liest, wird erkennen, wie hinter diesen
wechselvollen Bildern mit einer raumgreifenden Szenerie, der
Auseinandersetzung der Symbole und den sich iiber-
schichtenden Fronten in einem Kampfe auf den verschie-
densten Lebensebenen, das Leben selbst den buntem Vorhang
wob.
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ERSTES BUCH



GEHEIME ORDER

Der Himmel tiber Drontheim war grau und verhangen.
Der Nidelven flof3 trage durch sein gekriimmtes Bett und
den Elvehavn hindurch, zwischen Bratoren und Lademoen
in den plitschernden Fjord hinein. Die alte Stadt, die
Wiege des norwegischen Reiches, zeigte nur wenig Leben
und die Biume im Park hinter der Fruekirke und im
Kongsgaarden wiesen noch mit kahlen Asten gegen die
tritbe Wolkendecke. Dennoch war dieses nachwinterliche
Drontheim schon. Uber der Stadt lag das Fluidum einer
historischen Tradition und die alten Bauten zeugten vom
Konnen alter nordischer Baukunst. Die Schiffswerften und
Fabriken an anderer Stelle kiindeten vom Fleif} und der
Lebenskraft einer Siedlung, die wiederholt vollig nieder-
brannte und dennoch immer unverzagt neu erstand. Der
Hafen, sonst ein lebhafter Umschlagplatz der inter-
nationalen Handelsschifffahrt und beliebte Anlegestelle fiir
Norwegenreisende, war jetzt im flinften Kriegsjahre des
zweiten Weltringens seiner Bestimmung entzogen. Im
Elvehavn und im Ydrehavn lagen jetzt aufler einigen
norwegischen Fischfahrzeugen nur etliche kleinere
Einheiten der deutschen Kriegsmarine. Die Miindungen
der Geschiitze zeigten in die offene Bucht hinaus und die
schlanken Rohre der Vierlingsflak drohten abwehrbereit
gegen die westliche Himmelshilfte. Auch von der
Erhebung des Stadtteiles Baklandet, zu deren Fiiflen die
alte norwegische Artilleriekaserne lag, ragten wie eine
stumme Drohung die langen Stahlfinger der schweren Flak
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hoch. Den Einheimischen war das militdrische Leben in
der Stadt schon zur Gewohnheit geworden. Sie zeigten
auch keine besondere Neugier mehr, wenn deutsche
Fahrzeuge in den Hafen einliefen oder diesen verlief3en.
Aber man konnte unschwer erkennen, daf} sie keine
besondere Liebe fiir die Besatzungsmacht ihres Landes
zeigten, doch waren sie durchaus hoflich und machten
keinerlei Schwierigkeiten, Sie lielen sogar erkennen, daf3
sie von der Korrektheit und der Disziplin der Deutschen
beeindruckt waren.

Aus diesem Grunde traten einige Einheimische sofort
hoflich zur Seite, als zwei deutsche Fliegeroffiziere im
Hauptmannsrang aus dem Theatercafé an der Ecke der
Prinsensgade und Erling Skakkesgaade herauskamen. Die
Deutschen legten dankend die Hand an den Miitzenschirm
und schlugen die Richtung zur By-Briicke ein.

»Eigentlich hétten wir noch etwas Zeit, Giinther, sagte
der eine von beiden, einen raschen Blick auf seine
Armbanduhr werfend. »Hauptmann Gutmann kommt
erst in einer Stunde mit dem Wagen!«

Der Angeredete, Hauptmann Recke aus Kassel, winkte
mit der Hand leicht ab. »Es ist besser, wenn wir frither
zum vereinbarten Treffpunkt kommen. Gutmann ist
imstande und fihrt ohne uns zum Flugplatz.«

»Du hast recht«, gab der zweite Offizier, Hauptmann
Reimer, zuriick. »Gutmann ist zu allem fahig. Er ist ein
guter Kamerad, aber manchmal sehr seltsam.«

Sie uberschritten die Kreuzung der Munkegaden und
sahen von der Domkirche heraufkommend eine drei
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Mann starke Heeresstreife, welche straff griifite. Diesmal
hoben auch die beiden Offiziere die Hand zum deutschen
Grufl, wie dies das Reglement seit etwa einem Jahr
vorschrieb.

»Ja, die Etappe hitten wir noch fest in der Hand. Aber
die Nachrichten von der Front, vor allem im Osten, sind
nicht gerade ermutigend«, versetzte Recke nachdenklich.
»Jetzt kommt es wohl nicht mehr so sehr auf
blankgewichste Stiefel an, Es geht schon verdammt hart
auf hart!«

Reimer, der aus Linz stammte, nickte. »Das pfeifen die
Spatzen schon von den Dichern, Aber es muf$ doch einen
Sinn haben, dal wir noch hier im Norden liegen. Es ist
vergleichsweise gesehen so, als wire es jetzt fiinf Minuten
vor Zwolf.

Ob das Oberkommando der Wehrmacht mit einer
Wende der Lage noch bis etwa zwei oder eins vor Zwolf
warten will? ...«

»Ich sehe die Sache so, als ob wir erst nach Zwolf wieder
zum Zuge kommen sollen.« Recke dimpfte seine Stimme
noch mehr. »Die offiziellen Hinweise auf die rasch im
Aufbau befindliche Alpenfestung und die vorgesehenen
heimlichen Stiitzpunkte auf Gronland lassen darauf
schliefen, daf} gewisse Dinge noch nicht reif zum FEinsatz
sind. Nur so wire der Zweck unseres Hierseins erklirlich.«

»Ich wiinschte, du hittest recht«, warf Reimer ein.
»Néamlich damit, dafl wir tiberhaupt noch zum Zuge
kommen.«

»So ein Pessimist bist du schon?«
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»Ja und nein! — Ich traue uns noch zu, daf wir die ganze
Welt, die gegen uns steht, auf den Kopf stellen. Aber dazu
brauchen wir genug Munition und Sprit und vor allem ein
politisches Geschehen. Mit Startverboten und Munitions-
beschrankungen kann man keine Siege mehr erringen.
Und in dieser Hinsicht sieht es sehr windig aus.«

»Warum erzdhlst du mir etwas, was ohnehin die ganze
Staffel weif3?«

»Weil du daran bist, meinen Pessimismus mit
Defaitismus zu verwechseln.« Reimer machte verkniffene
Lippen.

Recke griff begiitigend nach dem Arm des Kameraden.
»Ich weifd genau, wie du es meinst, Reimer! Wer konnte
sich schon Tatsachen gegeniiber verschlief}en? Dennoch —
hoffe ich auf ein Wunder ...«

»Es scheint, als ob wir nur noch die Hoffnung hitten.
Wir haben sonst nicht mehr viel, mit dem man etwas
anfangen konnte. Sie ist nur mehr ein flackerndes
Flammchen, aber auch ich trage dieses kleine Licht noch
im Herzen.«

Beide schwiegen. Sie gingen tber die By-Briicke und
wandten sich links, dem Rosenborgbassin zu. Schon
wieder zwischen Héuserzeilen entlanggehend, horten sie
noch immer das Kreischen der Mowen, die iiber das
Wasser des Elvehavn strichen. Hin und wieder flatterten
einige weifSe Vogel tiber die Dacher des Stadtteils hinweg.

Vor der Bakkekirche blieben sie stehen. »Wenn
Gutmann pinktlich ist, werden wir nicht mehr lange
warten miissen«, nahm Reimer das unterbrochene
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Gesprich wieder auf.

Recke nickte. »Gutmann ist ein Pedant. Wenn er nicht
ohne eigenes Verschulden aufgehalten wird, kommt er
eher frither statt spater.« Er nestelte an seinem Pelzkragen
herum, um den Hals frei zu bekommen. Die Kilte hatte
mit dem Weichen des Winters bereits wesentlich
nachgelassen.

Sie waren erst zweimal vor dem Kirchplatz auf und ab
gegangen, als ein Kiibelwagen der Deutschen Wehrmacht
aus der Bakkegaden in die Kirkegaden in rascher Fahrt
einbog und mit jaghem Bremsen vor ihnen stehenblieb.

»Ah, Gutmann!« Die Offiziere griifiten lassig.

Hauptmann Gutmann winkte einladend. »Nur herein-
gehiipft, meine Herren! Zum Sitzen ist noch Platz genug
im Wagen, nur die Beine mifit Thr ein wenig anziehen. Es
sind einige nette Kisten da, die ich wegen Euch nicht
herauswerfen mochte.«

Recke stand als Erster im Wagen. Er besah sich die
Ladung, die aus einigen kleinen Kisten bestand, aus denen
fiirwitzig einige Strohhalme herauslugten. In schwarzer
Schablonenschrift stand »Nicht stiirzen — Glas!« aufgemalt.

»Nanu, was ist denn das?« Recke versuchte mit der Nase
zu wittern. Die Grimasse reizte zum Lachen.

Das sonst immer verschlossene Gesicht Gutmanns zeigte
ein spitzbiibisches Lacheln. »Thr diirft dreimal raten!«

»Quatsch«, polterte Recke. »Himbeersaft wird es wohl
nicht sein ...«

»Und Gldser zum an die Wand werfen anldf3lich Kaisers
Geburtstag auch nicht«, lachte Reimer dazwischen. »Laf3
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ab von Deinem iblichen geheimnisvollen Tun, lieber
Gutmann! Was hat Dein Kiibel geladen?«

»Drei Sternchen«, summte der Hauptmann am Lenker.

Recke und Reimer sahen ihn dosig an.

»Ja wenn man eine lange Leitung hat, grinste Gutmann
weiter und tippte mit dem rechten Zeigefinger auf die
Stirn, »dann bleibt es im Oberstiibchen finster.«

»Ich hab'sl« Reimer gab Recke einen sanften
Rippenstofi. »Kognak hat unser Sterngucker geladen.«

»Stimmt! — Kognak mit drei Sternchen. Echter
franzosischer!«

»Da wundert es mich, dafl der Zahlmeister so viel
herausgeriickt hat. Gewohnlich, werden die besten Sachen
so lange gehortet, bis sie dann endlich dem Feinde in die
Hinde fallen«, grunzte Recke.

»Vielleicht kam ein Fihrererlal betreff Kognak,
spottelte Reimer tiber den Zahlmeister. »Die Verpflegs-
hengste geben so etwas nur aus, wenn sie eine Pistole vor
der Brust haben oder selbst besoffen sind.«

»Der Gedanke mit einem Erlaf} kann nicht stimmen.
Erlisse enden nimlich zumeist in den Latrinen.«,
philosophierte Recke.

»Denkt daran, dafy Gottes Wege wunderbar sind«, sagte
Gutmann scherzhaft. »Vor allem diirfte es der letzte
Kognak von dieser berithmten Sorte sein.«

»Da hast du recht, Gutmann, bestdtigte Recke. »Von
nun an haben wohl die Amis unter Eisenhower das
Abonnement auf diese Marke iibernommen. Seit dem
Fehlschlagen der Ardennenoffensive wird diese Quelle

11



wohl verloren sein.«

Der Hauptmann am Vordersitz kniff die Augen
zusammen. Brummig sagte er: »Laf3t die verdammte Front
aus dem Spiel! Dort haben sie beiderseits jetzt keine Zeit,
um an das Saufen zu denken. Nur wir hier, am Arsch der
Welt ...«

»Na, so arg ist es wieder nicht'«, protestierte Reimer.
»Eine schone Stadt in einem herrlichen Fjord, was wollt
Ihr mehr? Tausende von Touristen triumen in ruhigen
Zeiten davon, dieses schone Norwegen mit seiner herben
Landschaft besuchen zu konnen. Und Drontheim ...«

»Schon gut, Reimer«, beschwichtigte Gutmann. »Sitzt
Thr schon richtig? — Dann also ab mit Vollgas!«

Wihrend sich die eingestiegenen Offiziere noch
rikelten, driickte der Fahrer auf den Gashebel und fuhr
rasch an. In wenigen Minuten hatte der Wagen den
Stadtteil Baklandet hinter sich gelassen, fuhr durch
Lademoen, am Vorgebirge Ledehammeren vorbei und am
Ufer des Stjordalsfjord entlang, dem Flugplatz in Vernis
zu.

Ein friedlicher Wind pfiff den Fahrenden entgegen. Sie
driickten die Schirmmditzen tief in die Stirne und schlugen
die Pelzkragen der langen Ledermintel wieder hoch.
Wihrend der Fahrer, auf den Weg achtend, mit grofler
Geschwindigkeit dem Ziele zustrebte, klemmten die
riickwirts sitzenden Hauptleute ihre Beine gegen die leicht
polternden Kisten, um ein Abrutschen der kostbaren
Ladung zu verhindern.

Einigemale versuchte Reimer mit seinem Nachbarn eine
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Unterhaltung zu beginnen. Da ihm aber der Wind die
Wortfetzen vom Munde rif3, gab er sein Bemiithen wieder
auf. Von Zeit zu Zeit fuhren sich beide Offiziere mit dem
Handriicken iiber das Gesicht, da ihnen der scharfe
Luftzug das Wasser in die Augen trieb. Nur Gutmann war
etwas besser dran, weil er unmittelbar hinter der
Schutzscheibe vom Fahrtwind geschiitzt war.

Nach etwa dreiviertel Stunde Fahrt langten sie in Vernis
an. »Heute kommen wir als Weihnachtsminner«, witzelte
Reimer, als der Wagen auf dem Flugplatz hielt.

»Was heiflt wir?«, meinte Gutmann. »Ich liefere meinen
Kognak allein ab. Macht, dafl Thr hier aus dem Wagen
kommt!« Er verzog sein Gesicht zu einem breiten Lachen.

»Sterngucker, Sternguckerl« rief Reimer scherzhaft
warnend und schwenkte mit gleichbedeutender Geste
einen Zeigefinger.

Er tippte mit der Rechten leicht an den Miitzenschirm
und sprang federnd aus dem Kiibelwagen. Recke kam
etwas behibiger nach.

»Bis nachher«, grunzte Gutmann. »Tschiifll« — Er fuhr
nochmals an und verschwand mit dem Wagen in einer
Barackengasse.

Reimer vertrat sich etwas die vom gedridngten Sitzen
klamm gewordenen Beine. »Nun liegen wieder einige
langweilige Tage vor uns. Aufler einmal guten Kognak und
andauernd schlechten Rundfunknachrichten haben wir
sonst nichts hier.« Seine Mienen driickten MifSmut aus.

Ein junger Offizier kam quer tiber das Flugfeld auf die
Angekommenen zu. Er hatte eine kurze warme
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Fliegerjacke an und auf seiner rechten Kopfhilfte safl
verwegen das blaugraue Schiffchen mit der Silberpaspel.

»Gibt es Neuigkeiten von Belang?« rief ihm Recke
entgegen.

»Nattirlich«, rief der Leutnant zuriick. »Der Adju hat
durchgegeben, die beiden R mogen sich nach ihrer
Riickkehr aus Drontheim sogleich bei ihm einfinden!«

Die beiden R waren Recke und Reimer, die ihrer
Unzertrennlichkeit wegen und dem gleichen Anfangs-
buchstaben ihrer Namen vom ganzen Fliegerhorst diese
scherzhafte Bezeichnung bekamen.

»Hm, gar so natiirlich ist das wieder nicht«, quengelte
Reimer dazwischen. »Natiirlich ist hier nur die
Langeweile.«

Leutnant Weif8 war ganz nahe an die beiden Hauptleute
herangekommen. »Ich glaube, mit der Langeweile wird es
in den nichsten Tagen vorbei sein. Heute Nacht kam ein
merkwiirdiger Vogel auf unserem Flugplatz an. Dort —
ganz hinten steht erl« Seine Rechte wies in den
Hintergrund des Feldes. Die Hauptleute folgten mit den
Augen der richtunggebenden Hand.

»Die zwei Maschinen, die ganz hinten stehen? —«

»E 1 n e Maschine«, betonte der Leutnant. »Es ist eine
neue Konstruktion. Eine Do 635 mit zwei Riimpfen. Diese
Zwillingskonstruktion wird im allgemeinen zweisitzig
geflogen. Rechts der Funker, links der Flugzeugfiihrer.«

»Das ist ja michtig interessant«, sagte Recke. »Wollen
uns das Ding mal aus der Nidhe besehen!«

»Wenn ich nochmals erinnern darf — der Adju hat schon
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dringend verlangt!« warf der Leutnant z6gernd ein.

»Nanu, dann gehen wir zuerst zum Adju«, entschied
Reimer kurzerhand.

Einigermaflen neugierig geworden, schritten sie mit
ausholenden Schritten dem Stabsgebdude zu. Der
Leutnant trottete hinter ihnen her.

Unterwegs noch um sich blickend, fragte Recke: »Sind
nicht einige Maschinen gestartet? — Der Platz sieht etwas
schiitter aus.«

»Drei Me 109 sind mit Order abgeflogen«, antwortete
Leutnant Weifs. »Ebenso bereits ein Flugzeug von der
Wetterstaffel. Die neue Do 635 ist iibrigens auch der
Wetterstaffel zugeteilt.«

Unmittelbar vor dem Stabsgebidude stieflen sie auf einen
hochaufgeschossenen jungen Leutnant, den die Haupt-
leute noch nicht kannten. Er griifite, sah aber sehr nieder-
geschlagen aus.

»Wer ist denn das?« wandte sich Recke wieder an Weif3.

»Heute Nacht mit der komischen Do angekommen und
zu uns versetzt. Hat einen Wurm am Herzen. Darum lduft
er wie ein skalpiertes Bleichgesicht herum.«

»Hat wahrscheinlich irgendwie Mist gemacht«, meinte
Recke leichthin.

»Die Schwalben zwitschern es anders«, gab der Leutnant
leise sprechend zuriick. »Hatte ndmlich heute vormittag
bereits ein kurzes Palaver mit ihm. Er erzihlte, dafd er
bisher in Dinemark stationiert war, wo sie wohl mit ihren
Kisten aufstiegen aber striktes Verbot fur Luftkimpfe
hatten.«
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»Eine merkwiirdige Platte, die da aufgelegt und gespielt
wird«, brummte Reimer.

Der Leutnant fuhr fort: »Er erzihlte mir, dafl er zu
einem Erkundungsflug startete und iiber See von zwei
britischen Spitfire-Maschinen angegriffen worden sei.
Einen der beiden Angreifer hitte er abgeschossen — es sei
sein erster Abschufs gewesen —, den zweiten hitte er ladiert
in die Flucht gejagt. Als er frohgestimmt, seinen Luftsieg
durch Wackelflug bei der Landung anzeigend, ausrollte
und sich bei seinem Kommandeur meldete, liefd ihn dieser
vorerst eine volle Stunde im Vorraum warten, ehe er ihn
empfing. Statt einer Auszeichnung und einem Lob bekam
er einen Anpfiff, der sich gewaschen hitte. Der Komman-
deur verstieg sich sogar, den armen Kerl mit dem
Kriegsgericht zu bedrohen!«

»Das ist ja unglaublich!« empérte sich Reimer.

»Es scheint aber Tatsache zu sein«, bekriftigte Weif3
seine Erzdhlung. »Es gab einen Krach, bei welchem der
Leutnant Mohr den Kirzeren zog, wie es bei der
unterschiedlichen Rangordnung auch gar nicht anders sein
konnte. Der Enderfolg davon war die Versetzung zu uns.
Jetzt hat der arme Kerl eine Wut im Bauch und versteht
die Welt nicht mehr.«

»Ich auch nicht«, warf Reimer wieder ein. »Der ganze
Laden ist schon ordentlich versaut!«

»Tatata«, machte Recke. »Reden ist Silber, Schweigen ist
Gold! — Wir konnen allein keinen Stall fegen.«

»Leider, fliisterte WeifS.

»Na, von unserem Horst aus wird weitergeflogen und
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wenn notig, auch geschossen.« Mit diesem Satz wollte
Recke das Gesprich schlielen. »Wir danken Dir, lieber
Weif3, Du bist unsere unentbehrliche lebende Zeitung.
Nun wollen wir sehen, was der Adju will. Tschif3,
einstweilen!«

Auch Weif griifite und machte kehrt.

Wenige Minuten spiter standen Recke und Reimer vor
dem Adjutanten.

»Das trifft sich gut, daf3 Thr gerade gekommen seid«,
begriifite sie Hauptmann v. Wendt mit leicht nédselnder
Stimme. »Ich bin gerade zum Kommandeur befohlen.
Werde Euch gleich anmelden, denn der Oberst hat schon
mehrmals nach Euch gefragt!«

»Hoffentlich nichts Schlimmes?« fragte Reimer betreten.

»Nee, meine Herren. — Aber pst! — Geheime Komman-
dosache !«

»Hoffentlich etwas Verniinftiges«, norgelte Recke.

v. Wendt verzog die Brauen, so daf sein Gesicht einen
arroganten, abweisenden Zug bekam. »Bei uns hier ist alles
verniinftig, Hauptmann!«

Recke tat, als hitte er nichts gehort. »Sollen wir hier im
Dienstzimmer warten?«

»Ich denke, das wird wohl am besten sein, versetzte der
Adjutant. Mit einer Mappe unter dem Arm ging er.

Recke setzte sich ohne viel Umstidnde auf den einfachen
Tisch des Adjutanten, wihrend Reimer vor der grofien
Norwegenkarte stehenblieb, die seitlich vom Fenster an
der Wand hing. Auf dem Wandplan staken Markiernadeln
und einzelne Fihnchen.
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»Sieht sehr hiibsch aus«, murmelte Reimer und legte
den Kopf schief.

»Das ist aber auch schon alles«, fiigte Recke trocken
hinzu.

»Man pflegt auch verlorene Posten anzukreiden oder zu
markieren, Einfach aus dem Grunde, weil ein Punkt eben
ein Punkt ist und nach der LDV bezeichnet werden muf.«

»Das gehort zu dem, was man gemeinhin Organisation
nennt.«

»Ja, das auch.« meinte Recke leicht gereizt und hob eine
Zeichnung vom Tisch hoch, die zwischen Geschifts-
stiicken lag. »Diese Kriegsgliederung, an der unser O.L
stets mit Hingabe malt, gehort auch zur Organi-
sationsarbeit. Dabei ist es doch nur ein ganz gewohnlicher
Papierkrieg, der nur den Papierkorben zuliebe gefiihrt
wird. Es ist zum Kotzen ...«

Reimer lenkte ein: »Mir liegt es auch nicht, Recke!
Hingegen hat alles in gewissen Grenzen ein Muf3, von dem
man nicht abgehen kann. Es ist hier nicht anders wie sonst
im Leben; nur ein allzuviel ist ungesund. Lafl den O.L
ruhig seine Aufstellungen kritzeln. Es ist besser, er zeichnet
eine Staffeliibersicht, die auch die Feuerkraft ausweist, statt
dafl er dost und nackte Mddchen auf Aktenstiicke malt.«

»Du hast fiir alles Entschuldigungen.«, lachte Recke
gutmiitig. Dann nahm er die aufgefundene Gliederung zur
Hand und betrachtete sie eingehender. »Das Plansoll der
Gruppe ist auf dem Papier vorhanden, Aber unsere
Tétigkeit entspricht nicht einmal der einer Staffel.«

»Wer weif3, was morgen ist?« dozierte Reimer altklug.
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Recke wurde eines weiteren Einwandes enthoben. Die
Tir ging auf und v. Wendt erschien. »Die beiden R zum
Kommandeur« sagte er schnarrend. Er lief die beiden
Aufgerufenen an sich vorbeigehen und blieb zuriick.
»Hals- und Beinbruch« rief er ihnen noch nach.

Wihrend Reimer gleichgiiltig weiterging, wandte sich
Recke iiberrascht um. »Warum denn, Wendelin?« Er
wuflte, dafl v. Wendt diesen Spitznamen nicht vertragen
konnte und aus diesem Anlaf3 leicht bissig wurde. Darum
fiigte er abschwichend hinzu: »Hummel-Hummel!« Denn
der Adjutant war ein Hamburger. Vor der Tiir des
Kommandeurs riickten die beiden Hauptleute noch ihre
Koppel zurecht und strichen die Taschenklappen ihrer
Ledermaintel glatt.

Als sie eintraten, stand der Kommandeur iiber seinen
Tisch gebeugt und betrachtete angeregt einen Stof
Wehrmachtskarten. Fine obenauf liegende Karte, von
deren Papierfliche sehr viel Weifd bis zu den Eingetretenen
leuchtete — sichtlich eine Fis- oder Schneelandschaft —,
schien sein Interesse gefangengenommen zu haben.

»Hauptmann Recke und Reimer aus Drontheirn zuriick,
Herr Oberst« Beide Offiziere hoben den Arm nach Reckes
Meldung.

Oberst Troll, der Kommandeur des Fliegerhorstes,
bewegte nur leicht den Kopf. »Moment mal, meine
Herren! Kleinen Moment mal ...« Er suchte weiter
angeregt auf der Karte, bis er sichtlich einen Punkt
gefunden hatte. Dann richtete er sich auf und sah die zwei
Offiziere durchdringend an. »Ich habe einen Auftrag,
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meine Herren!« Er winkte mit der Hand und senkte leicht
die Stimme: »Schauen Sie mal hier!«

Wihrend die Angeredeten dieser Aufforderung
nachkamen, fuhr der Oberst fort: »Also, meine Herren, ich
habe eine G.Kdos. aus Berlin bekommen. Zur
Durchfiihrung des damit verbundenen Auftrages habe ich
Sie ausersehen. Ich brauche dazu zwei Offiziere, auf die ich
mich verlassen kann. Ihre Order ist geheim und Sie stehen
ab sofort unter Schweigepflicht!«

Beide Hauptleute nahmen kurz Haltung an. »Sie konnen
sich auf uns verlassen, Herr Oberst!« sagte Recke fest.

»Weif3 ich, weifl ich. — Kommen Sie ganz zu mir herl«
Der Kommandeur wiihlte unter den Papieren neben dem
Kartenstofd und vertiefte sich nochmals in ein Schriftstiick,
von dem der rote Aufdruck »Geheime Kommandosache«
in die Augen sprang. »Sie starten mit einer neuen
Maschine und fithren auf einem Langstreckenflug
Versuche mit einem neuartigen Navigationsgerdt durch.
Die Maschine, die Sie iibernehmen werden, hat eine
Reichweite von siebentausendfiinthundert Kilometer,
jedoch ohne Bewaffnung. Da es sich um eine neue
Konstruktion handelt, darf sie unter keinen Umstinden in
Feindeshand fallen. Sie verstehen mich, meine Herren!
Jagdschutz kann ich Thnen keinen mitgeben!«

Die Hauptleute hielten den forschenden Blicken des
Kommandeurs ruhig stand. Keine Wimper zuckte.

»Also gut! — Ich habe Befehl gegeben, daf3 sich niemand
vom hiesigen Personal mit der Maschine ndher befassen
darf. Fir Sie gilt das natiirlich nicht! — Wenden Sie sich
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jetzt nachher an Major Kipper, der die Maschine
zusammen mit einem Funker hergeflogen hat, und lassen
Sie sich ndher unterweisen. Kiipper fliegt iibermorgen friith
wieder mit einer Krdhe zuriick, wihrend ein mitge-
kommener Leutnant bei uns im Verband bleibt. Bereiten
Sie sich weiters fiir einen langen Flug vor und denken Sie
daran, daf3 Sie moglicherweise einige Zeit von hier
abwesend sein werden. Eine voriibergehende Stationierung
auf einem gewissen Stiitzpunk ist unter Umstinden
notwendig. So — und morgen um halb acht Uhr frih
melden Sie sich bei mir, wo Sie Ihre Order erhalten
werden. Karten bereite ich Thnen personlich auch vor.
Alles sonst noch Notwendige — auch morgen frith!«

»Jawohl, Herr Oberstl« Die beiden Hauptleute klappten
die Haken zusammen und griifiten. Dann wollten sie den
Raum verlassen.

»Halt — noch etwas!« Der Kommandeur schnipste mit
den Fingern der rechten Hand. »Sagen Sie Kiipper, er
moge Sie geniigend und eingehend dber das
Schattennavigationsgeriat unterweisen. Sagen Sie ihm das
so, dafl niemand dabei zuhort. Strengste Geheimhaltung
ist anbefohlen.« Seine Stimme wurde sehr eindringlich:
»Ich verlasse mich auf Sie, meine Herren! — Und nun —
senden Sie mir bitte v. Wendt zu mir, ich werde mit ihm
die Order ausfertigen!«

Er kam hinter seinem Tisch hervor und schritt auf seine
Offiziere zu, die bereits vor der Tiire seines Raumes
standen. Er hielt ihnen seine Rechte entgegen. »Auf
Wiedersehen!«
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Als Reimer mit Recke vor dem Stabsgebdude stand,
schob er mit der linken Hand die Miitze in die Stirn und
kratzte sich mit einer verlegenen Geste den Hinterkopf.
»Also gerade diesmal hitte ich nichts gegen Langeweile
gehabt. Pardauz! — Es ist wohl schon so, wie der selige
Wilhelm Busch sagte: Erstens kommt es anders, zweitens
als man denkt ...«

»Mir macht es nichts aus«, erklirte Recke.
»Meinetwegen erforschen wir sogar nochmals zum x-ten
Male den Nordpol. Nach den weifden Flecken auf der Karte
zu schlieffen ...«

»Aha — gut, dal du mich daran erinnerst. Beinahe hitte
ich nicht mehr daran gedacht. Jetzt bin ich schon wieder
richtig neugierig, Ich gidbe etwas darum, wenn ich jetzt an
Wendts Stelle sein konnte. Ob dieser Major — na, wie heif3t
er doch schnell ... ?«

»Kupper. — Wird wohl auch nicht allzu viel wissen. Hat
wohl die G.Kdos. gebracht — verschlossen versteht sich —
aber sonst? ...«

»Gehen wir also zu ihm!«, drangte Reimer.

»Gehen wir zu ihme, idffte Recke. »Wo ist er denn
tiberhaupt?«

»Ach so—hm ...«

Ein Fenster des Stabsgebdudes stand leicht offen. Recke
ging einige Schritte darauf zu und rief hinein: »Hallo —
Oberleutnant: Berg! — Wissen Sie, wo sich hier der
zugeflogene Major Kiipper befindet?«

Wihrend eine Stimme einige kaum verstindliche Worte
herausrief, kam vom FEingang des Gebiudes eine kriftige
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Stimme dazwischen: »Hier ist der zugeflogene Vogel,
meine Herren!«

Die zwei Hauptleute wandten sich um und nahmen
Haltung an. »Herr Major ...«

»Keine Umstinde, wenn ich bitten darf. Sie wiinschen?«

»Auf Befehl von Herrn Oberst an Sie verwiesen, Herr
Major! — Hauptmann Reimer und Hauptmann Recke ...«

»Ah! — Darf ich Sie zu mir bitten?«

»Zu Befehl, Herr Major!«

Der Major, ein ebenfalls noch junger Fliegeroffizier mit
dem Sturzkampffliegerabzeichen, E.K.1 und dem
Deutschen Kreuz in Gold auf seiner Fliegerbluse, trat aus
dem Hause heraus und ging auf das seitlich stehende
Nebengebiaude zu. »Wir wollen ungestort seing, sagte er im
Gehen.

Recke und Reimer tauschten Blicke, Der Major gefiel
ihnen. Im Nebengebdude, das sie betraten, lagen die
Unterkunftsraume der Staffeloffiziere. Der Major hatte es
abgelehnt, ein besseres Quartier in Drontheim zu beziehen
und sich eine feldmiflige Unterkunft am Flugplatz
erbeten. So erhielt er durch den Adjutanten den Raum
eines auf kurzem Urlaub befindlichen Leutnants zuge-
wiesen.

Nach der praktischen und biindigen Art alter
Frontoffiziere holte der Major eigenhdndig aus den
benachbarten Zimmern zwei Stithle und gruppierte diese
um den kleinen Fenstertisch.

Auf eine Handbewegung des Majors nahmen die beiden
Hauptleute mit knappem Nicken Platz. Ohne Formlichkeit
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begann dieser zu sprechen:

»Ich kann annehmen, meine Herren, dafl Thnen der
Kommandeur bereits erklirte, unter strengster Beachtung
aller Geheimhaltungsregeln einen besonderen Auftrag zur
Durchfiihrung zu bringen. Sie haben sein Vertrauen und —
«, der Major lichelte fern, »auch das des Ic und des NSFO.
Sie verstehen ja, selbst im OKL ...« Der Sprecher bif3 sich
auf die Lippen, als hitte er bereits zu viel gesagt.

Recke sah sehr ernst aus. »Wir werden jeden Auftrag
nach bestem Konnen und mit vollstem Einsatzwillen
erftillen, Herr Major! — Im tibrigen hat uns der Komman-
deur einen grundsitzlichen Flugauftrag erteilt, ohne noch
das Ziel zu nennen. Die Order erhalten wir morgen frith

.«

»Stop, Herr Hauptmann! — Sie miissen irren; die Order
erhalten Sie erst beim Abflug verschlossen ausgehidndigt.
Sie meinen wohl richtiger die allgemeinen Anweisungen?«

»Der Kommandeur sagte ausdriicklich Order! Ich war
erstaunt, da ich den Eindruck hatte, eine Maschine
tibernehmen zu miissen, ohne eingeflogen zu sein ...«

»Natiirlich miissen Sie sich einfliegen. Sie haben zwei
Tage Zeit, sofern das Flugwetter bleibt. Ich werde ...« Der
Major wurde durch ein starkes Klopfen an der Tir
unterbrochen. »Herein!«

Im Titrrahmen stand eine Ordonnanz. »Der Herr Major
sofort zum Kommandeur!«

»Ah — Ich komme schon! Behalten Sie Platz, meine
Herren, ich bin sofort zuriick ...« Er schritt rasch an dem
Melder vorbei aus dem Zimmer, der hinter ihm die Tir
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schlol. Das Poltern von Stiefelsohlen auf dem Bretter-
boden verhallte.

»Komische Sache«, murrte Recke. »Die wirbeln jetzt im
Laden herum, als brichten sie eine umwilzende Wunder-
waffe zum Einsatz. Von hier aus ...«

»Besser etwas, als gar nichts«, versetzte Reimer und
schlug die Beine iibereinander. »Mein Schulfreund schrieb
mir, da8 die V2 bereits ihre erste Uberraschungswirkung
verloren hat und man in der Heimat schon mit Ungeduld
auf neue und noch wirksamere Waffen wartet. Die
andauernden Anspielungen im Rundfunk durch den
Reichspropogandascheich lassen eine Tube erwarten, mit
der man die ganze Ostfront einfach nur Weghusten
braucht. Er schreibt aber auch, daf3 die Skepsis schon weit
fortgeschritten sei und der Volkswitz schon von einer V6
spriche, die daraus besteht, dal ein Mann einfach einen
Stein wiirfe und ein zweiter »Bummc« dazu sagt.«

»Solche Armleuchter! Das sind wohl jene, die den an der
Ostfront bereitgestellten Panzern an Stelle von Sprit Heu
zuftihren. Oder die Panzer gleich per Achse dem Iwan
zufithren, wo sie dieser — allerdings ohne Liefer- und
Gegenschein —, gleich gebrauchsfertig tibernehmen kann.
Hat sich was, der Volkswitz ...«

»Argere dich nicht. Denke an die unsterblichen Worte
des groflen Wieners Richard Genee aus der Fledermaus:
Gliicklich ist, wer vergif3t, was nicht mehr zu dndern ist

LK
»Quatsch!«
»Du solltest Dich wirklich nicht gehen lassen, sondern
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deine Gedanken unserem 3 S K zuwenden!«

»Was ist denn das schon wieder fiir eine Konstruktion?«

Reimer lachte laut. »Drei-Stern-Kognak! ...«

»Freue dich nicht zu frith darauf! Der wird jetzt erst mal
von unserem Verpflegshengst richtig lange gebriitet, ehe
ein Tropfen zum Ausschank kommt.«

»Dagegen gibt es ein Mittelchen, gluckste Reimer. »Wir
laden den Kerl zu einern kleinen Spazierflug ein und
slippen und trudeln mit ihm in der Luft herum, bis er sich
seine neidvolle schwarze Seele aus dem Leibe gekotzt hat.
In diesem Zustand nachher sind solche unfreiwillige
Akrobaten stets duflerst umgénglich!«

»Den bekommst du nie in eine Kiste hinein. Der sieht
sich hochstens vom Flugzeug den Schwanz an.«

Nach einer Weile kann der Major wieder zuriick. »Meine
Herren, gegebener Umstinde halber bekommen Sie einen
anderen Kameraden als dritten Begleiter wie urspriinglich
vorgesehen.«

»Nanu«, machte Reimer. »Ich dachte, die neue
Maschine ist blof3 zweisitzig?«

»Wer sagte das?« Die Stimme des Majors klang metal-
lisch scharf.

Reimer legte die Ohren scharf zuriick und hielt an sich.
Wenn er Leutnant Weify nannte, konnte dies moglicher-
weise fir diesen unangenehm werden. Obwohl er kaum
mehr verriet, als jeder Wachsoldat wuf3te.

»Herr Major, meine Bemerkung bezog sich auf eine
Mutmaflung, als ich die Maschine im Hintergrund des
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Feldes stehen sah !«

»So?« Mifdtrauisch sah der Major den Hauptmann aus
Linz an. »Also — als dritten Mann bekommen Sie von hier
Hauptmann Gutmann mit.«

»Ausgerechnet Gutmann? ...« Beide Hauptleute sahen
sich an.

Der Major spitzte. »Haben Sie etwas gegen Ihren
Kameraden?«

Recke schluckte. »Nicht im Geringsten. Ein guter
Kamerad, sehr verlifilich.«

»Aber?«, setzte der Major fort.

»Eigentlich kein Aber. Er ist nur einigermaflen ein
Sonderling. Allerdings stets vorneweg!«

»Also nichts auszusetzen?«

»Nichts, Herr Major!«

»Hm.« Eine kleine Pause.

Plotzlich fragte Recke: »Unser Kommandeur sagte uns
zuvor, er habe nur zwei Offiziere notig. Mir ist nicht alles
klar. Wenn Herr Major ...%«

»Ein Irrtum des Obersten! Wenn Sie aber auf einer
exakten Antwort Threr Frage bestehen, dann kann es fiir
einen lhrer Kameraden von hier sehr unangenehm
werden. Denn dann ist es, im Falle eines besseren Wissens,
ganz klar, dal jemand die neue Konstruktion irgendwie
kennt und trotz Verbot plauderte. Sie werden aber wohl
kaum Wert auf eine Verfolgung der ausfindig zu
machenden Person X legen. Oder?«

Recke und Reimer schwiegen verlegen.

»Verrat und Dummbheit sind absolut getrennte Begriffe«,
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sagte der Major leisen Tones, wie zu sich selbst sprechend.
»Man darf nicht immer stur sein, wie es die Vorschrift
eines alten Zopfes verlangt. Wir Flieger miissen auch die
Kameradschaft hochhalten.«

»Sie sprechen uns aus dem Herzen, Major!« Recke sah
Kipper warm an. Der Major brummte etwas. Ehe er
jedoch neuerdings zum Sprechen ansetzen konnte, klopfte
es. »Herein!«

Die Tire offnete sich und Hauptmann Gutmann trat
ein. Er griiite und meldete sich.

»Haben Sie die Freundlichkeit, Hauptmann, von
nebenan einen Stuhl heriiberzuholen!« Major Kiipper
lachelte freundlich. Gutmann machte sofort kehrt und
kam gleich wieder mit einem etwas wackelig scheinenden
Sitzmobel zuriick. Auf einen Wink nahm er neben Recke
Platz und wartete auf die weitere Ansprache.

»Ich will mich kurz fassen und gleich zum Kern der
Sache kommen«, begann Major Kiipper unpersénlich und
sachlich werdend. »Vor allem will ich richtig stellen, daf}
ich mit Absicht wie nebenbei die neu eingebrachte
Maschine als eine DO 635 bezeichnete; eine Type, die
mehr oder weniger noch unbekannt, aber dennoch nicht
die letzte Neuheit darstellt ...« Er brach kurz ab und
lichelte die beiden zuerst gekommenen Hauptleute
faunisch an. »So nebenbei kann man dann ndmlich auch
leicht feststellen, dafl scheinbar unabsichtlich gemachte
Bemerkungen ihren Zweck vollauf erfiillen. Meinen Sie
nicht auch, meine Herren?«

Recke nickte steif wie eine Puppe, wihrend Reimer
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hiistelte und eine Grimasse schnitt.

Das anziigliche Licheln verschwand wieder aus Kiippers
Mienen und seine Stimme wurde hart. Im Jargon der
Frontsoldaten sagte er kurz: »Es geht namlich die Welt
einen Dreck an, was fir ein Modell wirklich hier
eingeflogen wird.«

»... geht die Welt einen Dreck an«, éffte Recke, einer
alten Gewohnheit folgend, wie zur Bestétigung.

Der Major tberhorte geflissentlich die Wiederholung.
»Da Sie ja nun der besonderen Geheimhaltung unter-
liegen, meine Herren, erkldre ich Ihnen, daf} die fiir Sie
bestimmte Maschine eine von Junkers verbesserte und
umkonstruierte Type ist, die dreisitzig ausgebaut wurde
und eine noch groflere Reichweite hat; ndmlich acht-
tausend Kilometer.«

»Sehr schén«, murmelte Reimer.

»Vom dreikopfigen Bordpersonal. ist die Unterbringung
des Funkers im linken Rumpf vorgesehen, also hinter dem
Flugzeugfiihrer, wihrend im rechten normalerweise ein
Bordmonteur mit einer zweiten Steuerung gedacht ist. In
diesem besonderen Falle haben wir uns daher iiber die
Sitz- bzw. Rollenverteilung einig zu werden!« Kipper sah
die drei Hauptleute der Reihe nach fragend an.

»Wenn ich einen Vorschlag machen diirfte?« warf
Gutmann, sich leicht vorneigend, ein.

»Ich bat ja darum«, ermunterte ihn Kiipper hoflich.

»Tja — ich meine, — nachdem meine Kameraden Recke
und Reimer bei uns hier als die Unzertrennlichen gelten —«

»— Bieten Sie sich fiir den Platz des Alleinsitzenden an,
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nichtwahr?«

»Jawohl, Herr Major!«

»Sehr schon. Sehr kameradschaftlich. Das freut mich
ungemein«, meinte Major Kiipper anerkennend. »Das
Personliche wire also damit geregelt. Ich will daher sofort
beginnen, Sie mit den technischen Einzelheiten dieser
Konstruktion in der Theorie bekanntzumachen. Morgen
frith begeben wir uns dann zur Maschine, um den
praktischen Unterricht anzuschlieBen und mit dem
Einfliegen zu beginnen. Soweit wire das Ganze nicht allzu
bemerkenswert. Jetzt aber die Hauptsache, meine Herren!«

Der Major machte eine kleine Kunstpause und sah in
drei unbewegte Gesichter, die dennoch Spannung
verrieten. »Der Zweck Thres Fluges mit der Do-Ju-
Konstruktion ist vor allem aufler der zusitzlichen
Durchfiihrung einer militdrischen Aufgabe die Erprobung
eines neuartigen Navigationsgerdtes. Dieses Gerdt — wir
konnen es treffenderweise Himmelskompaf nennen —, ist
eine neue Erfindung unserer Techniker in der Heimat und
mufd auf seine Brauchbarkeit in den Polarzonen erprobt
werden. Ich nehme mir die Freiheit, Thnen anzuvertrauen,
dafl diese Zonen im Zuge der jetzigen militdrischen
Gesamtlage in naher Zukunft eine erhohte strategische
Bedeutung gewinnen werden. Wenn der Himmelskompaf3
die in ihn gesetzten Erwartungen erfiillt, dann wird unsere
Luftwaffe dem Gegner technisch wieder um eine
Nasenspitze, man kann sogar ruhig sagen — Linge eines
Elefantenriissels —, voraus sein.« Kiipper belichelte seinen
eigenen Vergleich. »Ich will nun versuchen, Thnen mit
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wenigen Worten das Prinzip dieser Navigationshilfe zu
erlautern. Wenn lhnen wihrend der Ausfithrungen etwas
unklar erscheint, unterbrechen Sie mich ruhig mit Fragen,
meine Herren! Klar?!«

»Gerne — jawohl, Herr Major!« kam es zurtick.

»Ich darf also fortfahren: Der Vorteil des neuen Gerites
hegt darin, daff man mit dessen Hilfe die Position der
Sonne zu jeder Tageszeit feststellen kann. Voraussetzung
ist allerdings, dafl irgendwo ein Stiick blauer Himmel zu
sehen ist. Es funktioniert aber auch in der Dammerung,
wenn sich die Sonne dicht unterhalb des Horizontes
befindet. Mit der jeweiligen Bestimmung des Sonnen-
standes kann man zusammen mit anderen Messungen
stets die Positionen des Flugzeuges leicht errechnen. Wie
Sie ja wissen, ist der Magnetkompaf in den Polarzonen ein
irritables Ding. Zu den gewissen Zeiten also hitten wir mit
diesem Gerdt im Polgebiet eine fehlerfreie Positions-
feststellung ermoglicht, wodurch die Flugsicherheit
wesentlich erhoht erscheint. Das Konstruktionsprinzip
selbst ist etwa so, dafd das wihrend des Tages auf die Erde
treffende Sonnenlicht zum Teil polarisiert ist. Das heift
also, dafl die elektromagnetischen Schwingungen in einer
Ebene am stirksten sind. Da sowohl die Sonne als auch der
Beobachter in dieser Ebene liegen, ist es moglich, den
Sonnenstand mit Hilfe eines Analysators zu bestimmen.
Auf dem Erdboden durchgefiihrte Messungen ergeben ein
Genauigkeitsresultat bis zu einem Grad. Vom Flugzeug aus
ist eine minimal zunehmende Ungenauigkeit gegeben, was
jedoch kaum von Belang ist. Dies ist begreiflicherweise auf
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die ungleichmifliigen Bewegungen der Maschine zuriick-
zufithren. Und um nochmals auf die Polarzonen zurtick-
zukommen; der neue Himmelskompafd ist fiir diese
Gebiete von besonderem Nutzen, weil die Dimmerung
dort lange anhilt — die gewissen Zeiten also —, und der
bereits als irritabel bezeichnete Magnetkompaf} zwangs-
laufig Arger und Sorge bereitet. Es ist sonderbarerweise der
Fall, dafy unser Himmelskompaf$ in der Néhe der Erdpole
sogar genauer arbeitet als anderswo. Das hingt mit den
eigentlichen Berechnungen der Flugrichtung an Hand der
Messungen ursidchlich zusammen. Soweit als kurze
theoretische Einfiihrung, meine Herren! Morgen werden
wir uns dann uber das Gerit niher unterhalten, die
praktische Erprobung jedoch ist Ihnen dann anvertraut.
Seien Sie verantwortungsbewufit und wiirdigen Sie das
Vertrauen!«

»Jawohl, Herr Majorl« sagten alle drei Hauptleute
gleichzeitig.

»Hm — und wegen zusitzlicher Verantwortung, hm — da
werden Sie vor dem auftraggemiflen Start noch Naheres
vom Kommandeur erldutert bekommen. Ich habe Thnen
nur den technischen Teil Threr Aufgabe beizubringen.
Bereiten Sie sich darauf vor und treffen wir uns morgen
frith, na — sagen wir, um halb acht, bei der Maschine. Fiir
heute wollen wir es damit bewenden lassen. Ich danke
Thnen, meine Herren!«

Die drei Hauptleute erhoben sich. Kiipper reichte Thnen
die Hand, als sie sich mit dienstlichem Grufi verabschieden
wollten.
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»Wie grifit man denn hier in Norwegen?« fragte er
noch.

Reimer grinste. »Um diese Zeit kann man schon God
Aften sagen, Herr Major!«

»God Aften? — Wohl Guten Abend, nicht wahr?«

»Jawohl, stimmt!«

»Also ... l«

Als Reimer, Recke und Gutmann wieder allein im Freien
standen, sahen sie sich verdutzt an. Recke war der Erste,
der das Wort ergriff. »Jetzt soll mir mal blofl noch einer
kommen und behaupten, dafi ich kein Prophet wire. Vor
etwas uber einer Stunde habe ich nach dem Wegtreten
beim Kommandeur noch gesagt, dal wir in die Fu3stapfen
Wegeners, Nobiles und Amundsens treten wiirden. Von
wegen weiflen Flecken am Nordpol und so weiter.
Himmel, Arsch und Zwirn, jetzt miissen wir tatsichlich
dem Nordlicht tiber den Buckel rutschen!«

»Sei doch froh, dafl wir von diesem 6den Betrieb hier
etwas wegkommen, warf Reimer ein, »Ich stelle mir einen
solchen Flug schaurig schon vor.«

»— schaurig, schaurig«, iffte Recke wieder.

Reimer sah um sich, ob niemand vom Bodenpersonal in
der Néihe sei, dann zupfte er iibermiitig wie ein Schuljunge
seine Ohrldppchen und streckte die Zunge heraus. »Bih,
machte er dann noch. »Du zynischer Trudelgeist, ich
werde tief heruntergehen und Eisbéren fotografieren. Dich
lasse ich aber die Bilder nicht einmal ansehen!«

»Bin ohnehin kein Freund von schlechten Bildern,
haha!«
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»Wollen mal sehen, wer zuletzt lacht! Im tbrigen —
wollen wir nicht unseren lieben Gutmann fragen, wie er es
anstellte, der Dritte im Bunde sein zu kénnen?«

»Richtig, rief Recke. »Los, Gutmann, heraus mit der
Sprache! Wie hast du das Ding gedreht?«

Gutmann machte ein verschmitztes Gesicht, das wenig
zu seinem sonstigen Ernst pafite. »Ein Weihnachts-
glocklein hat leise gebimmelt und mir etwas von einem
schonen Auftrag zugetragen, Dann bin ich eben zu Wendt
gegangen und habe ihn etwas zugesetzt, bis er fir mich
beim Obersten ein gutes Wort oder eine gute Empfehlung
einlegte. Im tibrigen hat v. Wendt in seinem Zimmer eine
Flasche Drei-Stern-Kognak vorgefunden, fiir die er eine
besondere Schwiche hat.«

Die beiden anderen lachten. Recke meinte dazu: »Ja von
wo, in drei Teufels Namen, hast du denn den Kognak
herbekommen?«

»Hatten wir nicht welchen in Drontheim geladen?«
fragte Gutmann mit einer Unschuldsmiene.

»Wie hast du denn den abgezweigt?« Reicher war der
Fragesteller. »Sehr einfach. Ich habe einige Flaschen
,Bruch' gemeldet.«

»Haha, das ist toll. Und wo sind die anderen Flaschen?«

»Reserviert fiir den Start zu den Eisbaren!«

»Pfundigl« lachte Recke dazwischen. »Und der
Verpflegungshengst hat es geglaubt?«

»Eigentlich nicht, aber er mufite wohl. Ich habe ihn
ausgelacht, als er davon sprach, Meldung machen zu
missen. Er meinte, man wiirde das sonst ihm selbst
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anlasten.«

»Natiirlich! Das ist sein schlechtes Gewissen. Wird wohl
nicht das erste Mal sein, dafl er von sich aus ,Bruch’
meldete. Wenn andere dasselbe tun, ist es bei ihm nicht
dasselbe. Nach altem Rezept. AuSerdem, wenn das Schule
macht, fiirchtet er, dafd man ihm von ,oben' her auf den
Schwanz steigt.«

Recke quietschte vergniigt. »Fiir innere Wirme wire
also ausreichend gesorgt!«

Langsam fiel die Dunkelheit ein, wihrend die drei
Oftiziere plaudernd den Flugplatz umrundeten. Gutmann,
sonst immer sehr zurtickhaltend, war diesmal aufgerdumt
und guter Dinge. Reimer und Recke freuten sich, ihren
Kameraden einmal aufgeschlossen und menschlich niher
kennen zu lernen. »Von wo bist du her?« fragte Reimer
und sah Gutmann an. »Man weifd ja so wenig von dir. Der
Aussprache nach wohl aus dem Hessischen?«

»Hesse bin ich doch selbst«, protestierte Recke.
»Gutmann spricht mehr die Frankfurter Tonart.«

»Beide habt ihr halb richtig geraten, stellte Gutmann
fest. »Ich stamme aus Runkel.«

»Runkel? — Wo ist denn das?« Reimer schiittelte den
Kopf. »Noch nicht gehort davon.«

»Ist 'n kleines Stidtchen in Nassau. An der Lahn, 6stlich
von Limburg.«

»Eigentlich also doch hessisch«, verteidigte Reimer seine
erste Mutmafiung.

»Kann man sagen. Recke hat sich blamiert!«

»Ach, quatsch.« Recke sah verdrgert aus und stiefd
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verlegen mit der Stiefelspitze einen Stein aus dem Wege.
»Natiirlich kenne ich Runkel. War schon einmal dort,
kann mir aber nicht alle mundartlichen Feinheiten
merken.«

Leise, mehr wie zu sich selbst, sagte Gutmann: »Es ist
schon daheim. Und auflerdem — mein Geburtsort hat fiir
mich eine besondere Bedeutung. Aber das werdet Ihr nicht
verstehen. Vielleicht spéter einmal.«

»Du steckst voller Geheimnisse, Gutmann! Man kennt
sich bei dir nie recht aus. Entweder hast du ein Ding erfaf3t
oder es hat dich erfaflt.« Recke schnipste mit dem
Zeigefinger an die Schlife.

Gutmann zeigte ein verlorenes Licheln. »Jeder lebt sein
Leben, wie er es mufl«, meinte er. Und auf seine
Armbanduhr blickend, schlof er: »Denke, wir machen uns
bereit zum Abendbrot!«

Als eine Weile spiter die drei Hauptleute im Kreise ihrer
tibrigen Kameraden saflen, war es vorerst ziemlich still.
Der Rundfunk hatte kurz vorher nur kurz den letzten
Wehrmachtsbericht wiederholt, der wenig trostlich
geklungen hatte. Vor allem Leutnant Mohr, der frisch nach
Vernais versetzt, mit Kiipper angekommen war, zeigte eine
niedergeschlagene, beinahe verzweifelte Miene. Er fiihlte
sich noch fremd hier und hatte bisher nur mit Leutnant
Weifl eine Aussprache gefunden. Weif3 saf3 neben ihm,
hing aber selbst seinen eigenen triiben Gedanken nach.
Unmittelbar nach dem Essen stand der Kommandeur
auf. »Bleiben Sie ruhig sitzen, meine Herren! — Habe noch

36



eine dringende Sache zu erledigen. v. Wendt, konnen Sie
gleich mitkommen?«

Der Adjutant stand sofort auf und bejahte. Oberst Troll
sprach einige leise Worte zu ihm. v. Wendt machte grofie
Augen und erwiderte prompt: »Machen wir, Komman-
deur, machen wirl« Mit langen Schritten eilte er dem
Obersten voraus.

Kaum waren beide Offiziere aus dem Raum, machte ein
breitschulteriger Oberleutnant, der seinen Platz neben
dem Adjutanten hatte, eine ruheheischende Handbe-
wegung. »Kinder, herhoren!« rief er. »Der Oberst hat dem
Adju etwas von einigen Pullen Wein zugeflustert. Ihr
konnt mich Affenarsch nennen, wenn der Adju jetzt nicht
beim Verpflegshengst ist und tatsichlich auf Wunsch des
Kommandeurs einige Tropfen freibekommt!«

»Bravo, bravo! — Ein guter Einfall vom Alten! — Primal«

Sofort war die Stimmung aufgelockert. Es wihrte auch
gar nicht lange, bis der Verpflegshengst mit seinem
Gehilfen personlich erschien und eine zu zweit geschleppte
Tragkiste mit Weinflaschen niederstellte. Hinterher kam v.
Wendt und lachte schadenfroh. »n  Gruff vom
Kommandeur, Kameraden! — Er 1d3t Euch sagen, Ihr sollt
intus tanken und nicht so bangbiixig dasitzen. Es ist ja
schon wie bei einem Leichenverein hier. — Wiedersehen
und laf3t mir noch eine Pulle iibrig!«

»Geht in Ordnung, Adju! Hummel, hummel.«

Die gelieferten Flaschen reichten gerade, um eine
gehobenere Stimmung zum Anlaufen zu bringen. Selbst
Major Kipper zierte sich in keiner Weise, sondern hielt
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ungescheut wacker beim Umtrunk mit. Mit schoner
Tenorstimme sang er das Fliegerlied »Bomben auf
Engelland« und die tbrigen Soldaten- und Lands-
knechtsweisen mit. Beim Entkorken der letzten Flaschen
war er es, der an die Runde die Frage stellte: »Gibt es hier
in Vernis keine Alkoholtankstelle, von wo man Nachschub
herschaffen konnte?«

Leutnant Zasttrow, ein schnoddriger Berliner, krihte
sofort: »'tiirlich Major! An der Ortseinfahrt steht so 'ne
kleene Budicke, wo man ...«

»Genitigt«, rief Kiipper. »Wollen Sie fahren, Leutnant? —
Ich spende fiinfzig Mark.«

Die Spende des Majors wandelte sich im Nu zu einer
beachtlichen Kollekte. Zastrow tibernahm die Summe und
bat Weifd mitzukommen. Eilig zogen sie ab.

Wihrend die angeregte Unterhaltung weiterging, sah
Recke zu Mohr iiber den Tisch. Der Neue safl in sich
gekehrt auf seinem Stuhl und schenkte seiner Umgebung
wenig Beachtung.

Seine Augen waren etwas wasserig.

»He, Leutnant, Sie werden doch nicht etwa schon
schlapp machen? Kommen Sie zu mir heriiber.
Hauptmann Reimer und ich werden Sie unterhalten, bis
Weif3 zuriickkommt. Kommen Sie nurl«

Mohr kam der Einladung ohne Zogern nach. Er kippte
sein Glas hinunter und pref3te es fest an sich, wihrend er
den Platztausch durchftihrte. »Ich bin so frei«, sagte er
hoflich.

Recke schenkte ihm sofort nach. »Auf Thr Wohl,
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Leutnant! Mogen Sie sich bald bei uns eingewohnen. Wir
haben prachtige Kameraden hier.«

»Ja«, machte der Leutnant mechanisch. Abermals trank
er hastig. Eine hektische Rote lag auf seinem hiibschen
Jungengesicht.

Die Zeit verrann und plotzlich waren die beiden
Leutnants wieder zuriick. »Wir haben Rum gebracht,
riefen sie. »Das gibt einen prima Grog!«

»Da mufl der Kiichenbulle herl« rief einer. »Smutje,
Smutje! ...«

Als etwas spéter v. Wendt zuriick kam, fand er bereits
eine lirmende Gesellschaft vor, Grogdunst im Raum und
Zigarettenrauchschwaden. Mohr war gerade dabei, seinen
Platz neuerlich zu wechseln und torkelte bereits mit
Schlagseite zu Weif8 und Zastrow, die ihn zu sich gerufen
hatten.

»Sie haben bald Bodenschwere«, sagte der Adjutant zu
ihm. Ubernehmen Sie sich nicht zu sehr.«

»Huckg, gluckste der Leutnant. »Huck — ist doch alles
eins! Tri — trinken, so lange noch wa — was da ist. Dann ist
es sowieso za -zappenduster. Huck.«

»Mohr, Sie sind doch ein schneidiger Kerl. Machen Sie
jetzt nicht schlapp!«

»Schla — huck, schlapp machen, dazu bin ich ja hier —
hierher kommandiert worden. Huck, huck. — Spitfires abge
— abge - nanu abgeschossen — huck - beinahe
Kriegsgericht. Verdammte Schweinerei, Hauptmann! Ko —
Komischer Krieg. Strafe fiir Schneid, haha! Alles Verrat
und Scheifle ...«
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v. Wendt klopfte ihm begiitigend auf die Schulter.
»Nehmen Sie es nicht tragisch, Mohr! Bei uns gibt es so
etwas nicht. Kopf hoch!«

Mohr schiittelte eigensinnig den Kopf. »Huck — ist alles
Schei — Schei — ...«

»— Scheinbar, wollen Sie sagen, nicht?« Recke, der
dazugetreten war, lachte schallend.

Leutnant Mohr lief} sein leeres Glas auf den Boden
fallen, wo es, einen Halbkreis beschreibend, umzerbrochen
unter dem Tisch liegen blieb. »Ni — nicht einmal
Scherben, flisterte er traurig. An der Stuhlreihe Halt
suchend, wankte er aus dem Zimmer.

»Den hat's«, lachte Weif8 zu Recke und Reimer hertiber.

Recke blieb ernst. »Daran ist aber nicht der Alkohol
schuld, sondern der Wurm am Herzen!«

»Eigentlich ja«, nickte der Leutnant. »So wie ich es heute
am Flugfeld sagte.«

Mohrs Abgang war nicht unbemerkt geblieben. Die
Offiziere hatten sich zumeist schon von ihren Plitzen
erhoben und plauderten noch in Gruppen vor dem
Weggehen. Sie hatten fast alle kleine Augen.

Kiipper war es, der das endgiiltige Zeichen zum
allgemeinen Aufbruch gab. »Wollen mal machen, dafl wir
in die Klappe kommen!«

Im Augenblick, als sich der kleine Schwarm aus dem
Raum dringte, peitschte der helle Schlag eines Schusses
durch die Nacht. Sofort verstummte das Schwatzen.

»Raus!« briillte Kiipper. »Nachsehen, was los ist ...«

Vollig erntichtert eilten die Offiziere ins Freie. Die
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lichtgewohnten Augen sahen zuerst nur tiefe Schwirze vor
sich. Erst langsam gewohnten sie sich an das Dunkel. Vom
benachbarten Stabsgebiude ging ebenfalls eine Tiir auf
und ein breiter Lichtstrahl erhellte die Umgebung. Wie
eine Silhouette stand die massige Gestalt des Komman-
deurs im Tirrahmen. »Was ist denn da fir eine
Schweinerei?«

Aus dem Nachtdunkel tauchte die Gestalt eines
Wachsoldaten auf. Der Mann trat auf den Kommandeur
zu und meldete: »Gefreiter Kohl auf Streife, Herr Oberst!
Der Schuf$ kam vom Offiziersquartier.«

»Ist gut, Kohl. Gehen Sie weiter! Werde selbst nachsehen

..«

Von seinen Offizieren gefolgt, ging der Kommandeur
zum Quartier. Als sie den kleinen Bau betraten, war alles
ruhig. Der Gang war leer.

»Aufler Mohr kann niemand hier sein«, sagte Weif3
schiichtern. »Wir sind ja sonst hier alle beisammen?!«

»Wo ist Mohr untergebracht?« fragte Oberst Troll.

Weify wies auf die zweitndchste Tir. »Hier, Komman-
deur!« Der Oberst machte einige Schritte vor und riff die
Tiire auf. »Ach —«

Hinter ihm dridngten die Offiziere und sahen in den
Raum. Das Deckenlicht war eingeschaltet und zeigte im
ersten Augenblick nur die spdrliche Einrichtung. Gutmann
war der erste, der auf eine am Boden liegende Gestalt wies.
»Mohr ...«

Der junge Leutnant lag lang hingestreckt auf dem Boden
und ummittelbar vor der gedffneten rechten Hand lag
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seine Pistole. Sein Gesicht war weify wie eine gekalkte
Wand und ein kleiner dunkler Fleck breitete sich langsam,
aus einer Schlifenwunde kommend, auf dem Holzboden
aus. Die Mundwinkel des Toten waren bitter verzogen.

Der Kommandeur brach zuerst die eisige Stille. »Wo ist
der Oberarzt?«

»Hier, Kommandeur!« Der Gerufene drangte sich vor.
Oberst Troll trat zur Seite und liefy ihn vorbei. Mit starrer
Miene verfolgte er das Tun des Arztes. Auch die tibrigen
Offiziere sahen erschiittert zu.

»Nichts zu machen, Herr Oberst! Uns Menschen sind
Grenzen gesetzt ...«

»Ich weifl.« Er trat rasch zu dem Toten und hob die
Pistole auf.

Einen Augenblick wog er sie nachdenklich in der Hand,
ehe er sie rasch entschlossen einsteckte. Dann wandte er
sich an seine Minner. »Erweisen Sie Threm Kameraden
den letzten Liebesdienst, indem Sie ihn auf das Bett legen!«

Weifl und Zastrow kamen dem Wunsch des
Kommandeurs sofort nach.

»Kommen Sie alle herein, meine Herren. Riicken Sie
etwas zusammen, wenn ich bitten darf. Wir haben alle
Platz.« Der Oberst sah die Offiziere der Reihe nach an.
»Meine Herren, ich weiff, warum Leutnant Mohr zu uns
versetzt wurde. Es wird Thnen wohl geniigen, wenn ich
erklire, daf$ der Mann ein Opfer seiner Pflichttreue und
seines Mutes ist.« Mit gehobener Stimme setzte er fort:
»Mohr kampfte auf einem verlorenen Posten, so wie wir
hier. Er hat hochste Anerkennung verdient und
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Gemeinheit geerntet. Daran zerbrach er. Wir wollen gute
Kameraden sein und auch an seine Angehorigen denken. —
Leutnant Mohr verungliickte im Dienst todlich, meine
Herren! — Verstanden!«

Die Offiziere strafften sich und nickten schweigend. Den
meisten saf3 ein Wiirgen in der Kehle.

Der Oberst nickte. »Ich danke Thnen, meine Herren!«
Dann im gewohnten Tonfall: »Werde den Bericht selbst
machen und den Leutnant nachtriglich fir das E.K.1
eingeben. — Herr Oberarzt, kiimmern Sie sich um das
Weitere.«

Der Kommandeur warf nochmals mit versteinten
Mienen einen Blick auf das bleiche Jungengesicht und
verlief mit raschen Schritten den Schauplatz des Ungliicks.
Die Staffeloffiziere folgten verstort und begaben sich in
ihre Quartiere.

Gutmann holte Reimer und Recke am nichsten Morgen
ab. Zu dritt stapften sie tiber den Flugplatz. Ein diesiger
Morgennebel lag tber der Fjordlandschaft und die
feuchtkalte Luft lief} die Offiziere leicht erschauern. Vom
Adjutanten hatten sie bereits die Mitteilung erhalten, daf3
ihnen Major Kiipper den Zeitpunkt nennen werde, wann
sie vom Kommandeur die Order erhalten wiirden. Die
traurige Sache mit dem jungen Leutnant Mohr
beschiftigte ihre Gedanken und machte sie schweigsam
und leicht verbittert.

Am anderen Ende des Feldes wuchteten die Konturen
des seltsamen Zwillingsapparates aus den sich allgemach
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verziechenden Nebelschwaden. Knapp vor dem Flugzeug
klappte ein Posten zusammen und meldete zu Recke, der
einen Schritt voraus war: »Herr Hauptmann, Befehl vom
Kommandeur — Zutritt zur Maschine nur in Begleitung
des Major Kiipper gestattet!«

»Ich wei3«, erwiderte Recke sanft. »Der Major hat uns
herbestellt.«

Der Mann wand sich. »Ich habe ausdriicklichen Befehl,
Herr Hauptmann!«

»Nanu, so warten wir halt ein bisserl«, meinte Reimer
gutmiitig. »Ktpper wird ja bald kommen.«

Der Posten liipfte den Riemen des Karabiners und nahm
seinen Weg wieder auf, da die drei Offiziere stehen
blieben. Zehn Minuten spdter kam Kiipper. Es war punkt
halb acht Uhr.

»Morgen, die Herren, griifite er zwanglos im Kommen,
wihrend die Hauptleute Haltung annahmen. Er gab ihnen
rasch die Hand und eilte weiter auf die Maschine zu.
»Wollen gleich in die Kiste hineinklettern und das Gerit
besehen. Etwas spiter haben wir dann herrliches
Flugwetter — falls eure Wetterstaffel nicht gelogen hat —,
dann konnen wir gleich auch mit dem Einfliegen
beginnen. Gehen wir also mit Ruckzuck an die Sache
heran!«

Um zehn Uhr war es soweit, dafl Kiipper befehlen konnte:
»Lassen Sie die Tanks auffiillen, meine Herren!«

Gutmann schrie ttber den Platz. Minner vom
Bodenpersonal gaben Verstandenzeichen und eilten, dem
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Befehl Folge zu leisten.

»Die Maschine hat zweimal zwei ausgezeichnete DB 603
A-Motoreng, erlduterte der Major unterdessen weiter.
»Achtgeben beim Landen, meine Herren, da das
Hauptfahrgestell auf zwei Radeinheiten reduziert wurde.
Dafiir wurde bei der Konstruktion das ganze Mittelstiick
fir Brennstoffaufnahme frei. Hochstgeschwindigkeit der
Maschine ist 725 Kilometer in der Stunde. Wie Sie weiters
sehen, sind die Besatzungsraume als Druckkammern
ausgebaut. Bewaffnung — keine!

Aber Sie konnen fiir alle Fille — wenn Sie etwa
notlanden miissen —, eine M-Pi mitbekommen.« Kiipper
ging noch auf einzelne technische Feinheiten ein und legte
dann fest: »Wunschgemdfd kommt Hauptmann Gutmann
auf den rechten Einzelsitz zu der zweiten Steuerung,
wihrend Sie meine Herren —«, er nickte Reimer und Recke
zu, »— zusammen die linken Plitze beziehen. Sehen Sie zu,
dafl Sie sich bald einig werden, wer von lhnen den
Flugzeugfiihrer und den Funker abgibt. Also —« Der Major
brach ab, da gerade die Minner zum Volltanken der
Maschine eintrafen. »Gut, gut«, sagte er. »He, Ihr
Bodenwiirmer, macht etwas dalli!«

Die vier Offiziere entfernten sich mittlerweile etwas von
der Maschine. Kiipper und Recke steckten sich eine
Zigarette an.

Ein Unteroffizier kam nach einer kleinen Weile auf die
Gruppe zu. »Fertigl« meldete er.

»Dankel« Dann wandte sich der Major an die
Hauptleute: »Fliegen Sie also gleich die Kiste ein. Hals-
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und Beinbruch!l« Wie beildufig sah er noch auf die
Armbanduhr. »Achten Sie auf Feindflugzeuge. Sie haben
eine Aufgabe und konnen sich nicht wehren! ...«

Als die drei Offiziere flugfertig in ihre Kabinen krochen,
sah es aus, als kletterten drei plumpe Pelztiere herum. Sie
zogen das Kabinendach zu, priften den Sitz der
Kehlkopfmikrophone und nestelten noch an den Kragen
ihrer Kombinationen.

Donnernd sprangen die Motoren an. Reimer hatte den
Platz des Flugzeugfiihrers eingenommen und wandte sich
zu Recke zuriick. Dieser nickte blof3. Als der Linzer wieder
auf das Feld sah, gab Kipper soeben personlich das
Freizeichen.

Ein feines Vibrieren durchlief das Flugzeug. Wie ein
lebendes Wesen, dachte Reimer und liefd die Maschine
anrollen. Spielend leicht hob sie sich in die Hohe und
beschrieb im Steigen einen leichten Bogen, der sie tiber die
Wasserfliche des Fjords hinausfithren sollte. Das bleigraue
Wasser des Meerarmes blinkte friedlich wie ein
mitteleuropéischer Alpensee. Nur die Gebirge zeigten jene
nordische Herbheit und Wucht, denen es an griinen
Hiangen mangelte.

Den Steuerkniippel bedienend, sagte Reimer durch das
Mikrophon: »Die Kiste geht in Ordnung. Ist ein feines
Fliegen.«

»Denke ich auch«, kam es von Recke zuriick. Auch
Gutmann meldete sich von nebenan: »Funktioniert
klaglos!«

Reimer tberflog den Aasenfjord, dann den auf der
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vorspringenden Halbinsel driauenden Gipfel bei Frosten
und nahm Kurs in Richtung auf Namsos. Uber dem
Lingenfjord machte er eine Schleife, bog iiber die
Flattangergruppe ein und machte einen Abstecher tiber die
offene See. Er probierte die Hohen- und Seitenruder aus,
lie die Maschine ein Stiick absacken, ging mit
gedrosselten Motoren in Gleitflug tiber, slippte seitlich und
tiberpriifte sorgfiltig die Armaturen.

Recke versuchte sich mit den Positionsbestimmungen,
ebenso rechnete Gutmann und gab seine ermittelten
Werte durch das Mikrophon durch. Recke erginzte diese
durch die Werte des Himmelkompasses und erhielt
tatsachlich einwandfreie Resultate.

Eine knappe Stunde spiter flogen sie wieder Vernds an
und landeten glatt.

»Hauptleute Gutmann, Reimer und Recke zur
Entgegennahme der Order befohlen, Herr Oberstl«
meldete Recke als Dienstiltester.

»Gut, meine Herren! Major Kiipper sagte mir, daf$ Sie
sich bereits mit der neuen Maschine verwachsen fiihlen.
Fliegen Sie also in Gottes Namen! — Bevor ich Thnen jetzt
die Order aushidndige, habe ich Thnen noch einige
zweckmiflige und notwendige Erkldrungen zu geben.« Der
Kommandeur musterte nochmals die drei vor ihm
stehenden Offiziere, ehe er fortfuhr: »Die Kriegslage ist uns
ja hinlinglich bekannt. In der Heimat wird bereits an
beiden Fronten eigener Boden verteidigt. Im Promi -
Reichspropagandaministerium —, wurde bereits die
Erklirung abgegeben, daf sich die Wehrmacht in die im
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Aufbau befindliche Alpenfestung zuriickziehen wird, um
von dort aus mit Hilfe neuer Waffen und Gegebenheiten
den Krieg siegreich zu beenden.« Ein ironisch-bitteres
Licheln spielte verstohlen um den Mund des Obersten.
»Im Wettlauf mit der Zeit, als auch aus strategischen
Griinden, hat sich das Oberkommando entschlossen, auch
auf Gronland einen geheimen Stiitzpunkt anzulegen, der
einerseits als Ausgangspunkt einer Zangenbewegung zur
Riickgewinnung verlorenen Heimatbodens zu gelten hitte
und auflerdem eine vorzlgliche und gefihrliche
Operationsbasis gegeniiber Amerika abgeben wiirde. Um
den Aufbau und die Ausriistung dieses Stiitzpunktes nicht
zu gefihrden, ist grofite Vorsicht und Geheimhaltung
anbefohlen. Die genaue Position dieses Ortes ist in der
Order angegeben, die Sie erst nach dem Start von unserem
nordlichen Luftstitzpunkt im Porsangerfjord zu 6ffnen
haben. Wir wollen diesen Ort einstweilen X-Punkt
nennen. Wie mir Major Kipper mitteilte, hat X-Punkt
sogar einen kleinen  Feldflugplatz, an  dessen
grofitmoglicher Ausweitung derzeit schon gearbeitet
werden soll. Sie selbst, meine Herren, werden fiir
unbestimmte Zeit dort verbleiben und die auf Threm Fluge
gemachten Erfahrungen mit dem neuen Navigationsgerit
bekanntgeben und verwerten. Es ist moglich, dafl die
ganze Wetterstaffel von hier nach dort verlegt wird. Was
die ganze Gruppe hier anbetrifft, weif3 ich noch nichts.
Kartenmaterial hat v. Wendt bereits ausreichend
vorbereitet, fiir Ihre Versorgung habe ich mich selbst
eingesetzt, so daf Sie fiir Ihr leibliches Wohl nicht besorgt
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sein brauchen. Denken Sie daran, dafd Sie mit Erfullung
Ihrer Aufgabe einen wichtigen Beitrag zu dem Plan des
OKL beziehungsweise des OKW geleistet haben. Um an
alles zu denken, habe ich auf Vorschlag des Major Kiipper
entschieden, dafd Sie alle drei mit M-Pi's ausgeriistet
werden. Die Waffen habe ich gestern bereits von der
Garnison in Drontheim anfordern und abholen lassen. Sie
befinden sich bereits im Flugzeug. Ich bin mir der Schwere
Thres Auftrages vollauf bewuft und da Sie auch Gefahren
auflergewohnlicher Art ausgesetzt sein konnen, mochte ich
nichts verabsdaumt haben. Wollen Sie noch einen Wunsch
dufBern?«

Die drei Mdnner in den dicken Kombinationen sahen
sich an. »Nein danke, Herr Oberst!l« erwiderte Recke fiir
alle.

»Gut. — Ubrigens, Funkverbindung ist nur im duflersten
Notfall erwiinscht. Berticksichtigen Sie auch das als
Anweisung vom OKL. So, das wire mit wenigen Worten
alles. Ich wire selbst gerne einer von Thnen gewesen. So
muf} ich mich aber darauf beschrinken, Ihnen meine
besten Wiinsche auf den Weg mitzugeben!« Der
Kommandeur kam hinter seinem Tisch hervor und
schiittelte seinen Mannern fest die Hinde. »Machen Sie's
gut!«

»Wir tun unsere Pflicht!« versicherte Recke einfach.

»Das weif$ ich. Sonst hitte ich Sie nicht ausgewidhlt und
vorgeschlagen fir dieses Unternehmen im Rahmen der
Aktion >Ultima Thule«. Machen Sie jetzt, dafd Sie zu Threr
Maschine kommen!«
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Im Vorraum des Kommandeurs stielen die Hauptleute
auf Major Kiipper, der sich gerade leise mit dem
Adjutanten unterhielt.

»Ha, da kommen also unsere Polartiere«, scherzte der
Major. »Ich gehe gleich mit!«

v. Wendt bedauerte, sich nicht anschliefen zu kénnen.
Er misse zur Verfigung des Kommandeurs bleiben.
»Nichtsdestoweniger — auf baldiges Wiedersehen!«

»Sie sind im Bilde?« fragte Kiipper auf dem Weg zur
Maschine.

»Restlos, Major!«

»Wer von Thnen hat die Order?«

»Ich«, antwortete Recke. »Der Kommandeur hat sie mir
bei der Verabschiedung ausgehidndigt.«

»Ich mufl wieder nach Berlin an den Schreibtisch
zurtick. Zum Planungsstab im OKL. Hoffentlich haben wir
da nicht auch faule Fische wie schon sonst iiberall.«

Kipper seufzte resigniert. »Ich fliege auch heute noch
zuriick.«

Die Minner schritten tiber das Rollfeld auf die abseits
stehende Maschine zu. Fiir die in der Nihe weilenden
Kameraden und das Bodenpersonal schien es nicht mehr
wie ein kurzer Probe- oder Dienstflug zu sein.

Wieder kletterten sie in die Zwillingsmaschine. Kiipper
war kameradschaftlich behilflich, ehe er zuriicktrat, um
den Start freizugeben.

Die Kabinendicher schlossen sich, Reimer driickte den
Knitippel nach vorn, die Motoren sangen ihr drohnendes
Lied, die Maschine rollte an, hob sich vom Boden ab,
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schwebte, flog.

Noch eine Ehrenrunde zum Abschied tiber den Platz
und dann eine Steilkurve in den Fjord hinaus. Drei
Minner flogen mit geheimer Order einem ihnen
unbekannten Schicksal entgegen.

Monoton klang das Brummen der Motoren.
Wolkenfetzen segelten tief unter der Maschine vorbei,
Grate und Schriinde der norwegischen Berge driuten
dunkel aus der Tiefe. Vernds und somit auch Drontheim
waren bereits weit stidlich.

Recke, der ebenso wie Gutmann auf der anderen Seite,
durch die Fensterscheiben den Luftraum und die
Bodenlandschaft betrachtete, rief durch das Mikrophon:
»Von der Langeweile sind wir wohl erlost. Aber dennoch —
es war schon in Drontheim.«

»Ja, es war schon.« Gutmann war es, der heriiber sprach.
»Es w a r, denn ich glaube kaum, dafy wir diesen Ort je
wieder sehen werden.«

»Oho«, machte Recke. »Pessimist?«

»Keinesfalls«, kam es von der zweiten Kabine zurtick.
»Nur tberzeugt davon, dafl uns das Schicksal nicht mehr
zuriickfiihrt!«

Reimer hielt Kurs entlang der Kiiste. Ab Namsos hielt er
gegen Mo. Bei der Insel Vigen sichteten sie zwei siidwirts
dampfende Transporter, die von einem Zerstorer begleitet
wurden. Der Linzer flog tiefer, damit die Leute unten das
Balkenkreuz der deutschen Luftwaffe leicht ausnehmen
konnten. Hinter den Schiffen zog eine weifle gischtige
Bahn.
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Westlich der Sandhornhalbinsel, vor Bodo am Eingang
des groflen Vestfjord, gab der sorgfiltig ausschauende
Recke Alarm. »Feindliches Flugzeug seitlich vor uns!«

Reimer folgte sofort der angegebenen Richtung, nach
der Reckes vorgestreckte Hand wies.

»Feindlicher Aufklirer«, stellte der Linzer fest. »Wer
fiirchtet jetzt wen?« Sein leichtes Lachen klang wie das
Gurren eines Vogels durch das Mikrophon. Er rif} den
Steuerkniippel herum und jagte auf die fremde Maschine
zu.

»Bist du wahnsinnig?« bellte Recke. Seine Rechte krallte
sich in Reimers Schulter. »Denke an unseren Auftragt«

»Eben darum!« Reimer zeigte in Sekundenschnelle ein
verschmitztes Gesicht. Donnernd flog er dem Feind
entgegen. Von dessen Rumpf und Schwanzfliche leuchtete
das britische Hoheitszeichen heriiber.

Der Gegner mufdte das ihm seltsam vorkommende
Flugzeug mit den zwei Riimpfen ebenfalls schon bemerkt
haben. Er dnderte sofort seine urspriingliche Richtung und
versuchte nach einer seewirts liegenden Wolkenbank zu
entkommen.

»Hinein in die Waschkiiche mit ihm!«, rief Reimer
tibermiitig. Er steigerte die Fluggeschwindigkeit, um den
Gegner noch mehr zu schrecken.

Das Feindflugzeug fiel auf den Bluff herein. Es konnte
nicht wissen, dafl die merkwiirdige Konstruktion der
Deutschen eine harmlose unbewaffnete Maschine war. Es
bemiihte sich sichtlich, die schiitzenden Wolken zu
erreichen. Kaum aber war es in der weifigrauen Bank
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verschwunden, drehte Reimer ab und hielt landwirts zu.
Gutmanns Stimme wurde horbar: »Das war pfundig und
einfach! Besser als kneifen und den Anderen im Genick
haben.«

Reimer iiberquerte die Miindung des Ofotenfjords,
tiberflog Tjillo, Narvik rechts liegen lassend, und bog in
den Solbergfjord ein. Er war diese Strecke bereits vor
einigen Monaten geflogen und wufite, dafd er nun genau
ONO, den Feldflugplatz am siidlichen Ende des
Porsangerfjords erreichen wiirde.

Oberst Troll hatte nicht zuviel gesagt, als er erklirte, daf$
er sich personlich oder durch v. Wendt um die
Verpflegung gekiimmert habe. Sie waren ausreichend und
vorziiglich mit allem versehen, was bei einem lingeren
Flug nottat, einschliefllich Reserven, falls sie unterwegs
wegen Panne zwischenlanden mufiten — sofern dies
moglich erschien. Da auf dieser Flugstrecke ab Narvik
keine Feindbertihrung zu erwarten war, lielen sich die
Flieger einen guten Imbifd schmecken.

Als sie spdter auf dem nordlichsten Flugplatz der
deutschen Luftwaffe in Europa landeten, war bereits alles
bereit zum Auffiillen der Sprittanks. Oberst Troll hatte sie
durch Funk avisiert.

Der erste Eindruck, den sie nach der Landung
empfingen, war nicht sonderlich ermutigend. Es wurde
bereits davon gesprochen, den Flugplatz aufzugeben und
weitestgehend zu zerstoren. Mangels Sprit mufSten bereits
die Einsatzflige gegen die Strafle von Murmansk
aufgegeben werden, auflerdem hatten Aufklirer und
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Truppenmeldungen bereits Kunde von einem Vorgehen
sowjetischer und finnischer Truppen in der nordlichsten
Zone gebracht. Anscheinend sollte die norwegische
Bastion von Norden her aufgerollt werden.

Norgelnd, fluchend und niedergeschlagen versahen die
Angehorigen dieser Fliegereinheit ihren notwendigen
Dienst. »Wir kommen mit unseren Maschinen nicht
einmal mehr bis nach Hause«, quengelten die Leute
wihrend des Auftankens.

»Was wollt Thr denn«, warf Gutmann so nebenher ein,
»in der Heimat wird bald kein Flugplatz mehr feindfrei
sein!l«

»So 'n Schlammassel!« brummten die Leute.

Sie blieben tiber Nacht, die tibrigens bereits merkwiirdig
hell war und starteten erst am nichsten Morgen zum
Weiterflug. Auch hier bekamen sie noch die besten
Wiinsche ihrer Kameraden fiir den unbekannten Flug mit.

»Wir halten Nordwest«, hatte Reimer erklirt und Recke
angesehen. »Dann kannst du die Order 6ffnen!«

Als der Flugplatz hinter ihnen lag, kam Recke der
Aufforderung nach. Die Order lautete:

»... Flug tber den geografischen und magnetischen
Nordpol, dann Anflug auf Punkt X (siche Position It.
beiliegender Kartenskizze). Vorldufiger Verbleib auf dem
neuen Stiitzpunkt.«

»Wo liegt dieser komische Punkt X.?« fragte Reimer den
hinter ihm sitzenden Kameraden.

»Hier in Nordostgronland!« Recke schob Reimer die
Kartenskizze tiber die Schulter nach vorne.
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»Ich bitte auch um Erklirungl« schaltete sich Gutmann
von seiner Kabine aus ein.

Recke kam seinem Wunsch nach.

»Wollen uns gleich an Hand der groflen Karte den
Grundkurs festlegen!« versetzte Reimer. »Vorsicht bei den
Spitzbergen!«

»Ich weif}, ich weifl«, antwortete Recke. Seine Augen
glinzten. Die Erregung tber diesen groflen und
gefihrlichen Auftrag hatte ihn gepackt. Jetzt verstand er,
warum Major Kipper so groflen Wert auf die warme
Ausriistung gelegt hatte.

Nach einer Weile sprach Gutmann durch das
Mikrophon hertiber: »Es kommt alles so, wie es bestimmt
und vorgesehen ist!«

»Wie meinst du das, Sterngucker?« fragte Reimer
zurtick.

Doch Gutmann zog es vor, zu schweigen.
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DIE HELLE NACHT

»Ist's Blendwerk blof3, was ich erblicke?

Ist's Gotterddmmerung?

Begrabne reiten!

TIhr spornt die Rosse mit spitzen Eisen!

Oder ist Heimkehr den Helden verliehn?«
(Edda: Helgis Wiederkehr)

Zwielichtig und grau wolbte sich der Nordlandhimmel
tiber die dunkle bleifarbene Wasserfliche des Meeres. Die
Sonne stand schleierverhangen hinter dem 6stlichen
Horizont, mattfarben, fast weifllich opalisierend. Die
Einsamkeit wirkte bedriickend.

Reimer steuerte die Durchfahrt zwischen den
Spitzbergeninseln und dem Franz-Josefs-Land an.
Stidostlich von Ostspitzbergen zog ein dunkler Punkt
durch das Wasser. Ein russischer Transporter. Das
Kielwasser war nur ein diinner grauweifler Strich.

Die deutsche Maschine stiefd tiefer hinunter. Aus dem
Schornstein qualmte plotzlich dicker Rauch halbseits und
der Dampfer nahm volle Fahrt auf. Er hatte den Feind
schon gesichtet und erkannt. Im Zickzackkurs versuchte er
einem erwarteten Bombenangriff auszuweichen.

»Ein fetter Brocken!« stellte Recke fest, aufmerksam in
die Tiefe schauend. »Der zackt wie verriickt herum. Hat es
sich wohl nicht mehr trdumen lassen, in dieser Gegend auf
einen deutschen Flieger zu stoflen. Da —« Recke
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beschiftigte sich mit seinem Funkgerit, »der Kerl funkt
bereits den Griinen Hafen in der Kohlenbai an!«

»Das macht doch nichts«, meinte Reimer. »Warum
sollen die Leute nicht auch einmal Fliegeralarm haben?«

»Ich komme mir wie ein zahnloser Wolf vor. Keine
Bomben, keine Bordwaffen! ...« Der Hauptmann aus
Kassel fluchte. Reimer zog wieder das Hohensteuer an. Das
Schiff mit dem gekurvten Kielwasser hinter sich lassend,
setzten sie ihren Kurs fort. Sie iiberflogen die Weife Insel.
Von der linken Seite gleifite der helle Gletscher vom
Nordostland der Spitzbergengruppe heriiber. »Wir haben
bereits den achtzigsten Breitegrad iiberflogen!« sagte der
Linzer.

Immer hiufiger unterbrachen die Treibeisflecken die
eintonige Fliche des Meeres. Teils schmutzigweif3, teils
kristallen, schwammen die Schollen und Eisberge trige
dahin.

»Wenn ich da hinunter sehe, wird mir schon kalt. Trotz
unserer heizbaren Kombination!« Reimer schiittelte sich
wie ein aus dem Wasser gezogener Hund.

»Wir wollen uns einen heiflen Schluck genehmigen!«
schlug Recke vor. Er griff nach der Thermosflasche und
schenkte heiflen Tee mit Rum ein. Fiirsorglich reichte er
den Becher zuerst an Reimer vorne. »Gutmann kann ich
leider nicht bedienen«, bedauerte er.

»Ich habe meine Thermos zuvor getffnet«, antwortete
Gutmann von nebenan. »Mir war schon bei dieser
Himmelsfarbe kalt!«

Nach dem Trinken nahm Recke sich wieder die Karten
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vor. Er maf3 die Entfernungen der vorgesehenen Route bis
zum X-Punkt auf Gronland. »Donnerwetter — wir miissen
verdammt scharf auf Kurs bleiben und uns vor Schiden
hiiten! Wir haben nur ein Fiinf von Hundert mehr Sprit in
den Tanks, als wir notwendigerweise verbrauchen
werden.«

»Das weify ich bereits«, versetzte Reimer ruhig. »Vor
allem ist es der abseits liegende magnetische Pol, der uns
zu einem groflen Bogen zwingt. Ich weifl es erst seit
unserem Start, dafl diese Stelle bereits auf kanadischem
Festland liegt.«

»Ja, auf der Boothia-Halbinsel, nordlich der Franklin-
Landenge. Das hitte ich mir nicht traumen lassen, so von
heute auf morgen, plotzlich nach Amerika zu kommen.«

Das Treibeis nahm zu. Durch die Glasscheiben konnte
man schon gewaltige und bizarre Formen ausnehmen.
Andauernd wurden auftragsgemifd die Positionen
festgestellt, wobei sich das neuartige Navigationsgerit als
vorziglich brauchbar erwies, wihrend die normale
Kompafinadel unruhig vibrierte.

Eis, Wasser und wiederum Eis. Immer weifler und
groler wurden die Flichen. Gewaltiger und grandioser die
Blocke. Schollen wuchteten sich zu Barrieren zusammen.
Durch die Luft strichen Flocken.

Gleichmiaflig sangen die Motoren. Reimer hielt genau
auf den geografischen Pol zu. In gerader Linie steuerte er
das erste Ziel an, jetzt selbst stirkstens beeindruckt von der
Abenteuerlichkeit des Unternehmens.

Das Bodenbild verdnderte sich. Die Flichen des dunklen
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Wassers schmolzen zu Rinnen und Rinnsalen zusammen,
das Weifdgrau der Eislandschaft breitete sich mehr und
mehr aus. Nach einer Flugviertelstunde schien die innere
Arktis erreicht zu sein.

Von Gutmann kam eine Bemerkung: »Atmosphirische
Storungen.«

»Habe ich auch schon bemerkt«, bestdtigte Reimer.
»Storen uns aber nicht im Kurs.«

»Ob man am Pol landen kann?« fragte Gutmann.

»Du hast wohl schon den Polarkoller!« fauchte Recke.

»Man wird doch wenigstens fragen diirfen?« Gutmann
fithlte sich beleidigt.

Reimer war gefilliger. »Natiirlich nehme ich an, dafd
man landen kann. So viel ich weif3, ist dort alles eben. In
Kiirze werden wir es ja mit eigenen Augen feststellen
konnen. Allerdings — selbst denke ich nicht daran, eine
Landung vorzunehmen. Wenn wir einen Fahrgestell-
schaden davontragen, konnen wir ein Kreuz machen!«

Er sah zu Gutmann hiniiber, der sein Gesicht an die
Scheiben seiner Kabine prefite und heriiber sah. Seine
Linke deutete nach abwirts. »Wie lange noch?« kam seine
Frage nach.

»Ungefdhr eine halbe Stunde«, erwiderte Reimer darauf.

»Habe ich auch ausgerechnet. Wird ein feierlicher
Augenblick!«

»Feierlich« wiederholte Recke wie tiblich. »Was macht
man bei solchen Gelegenheiten?«

»Einen halben Becher kippen!«

»Was denn, Gutmann?«
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»3 S Kl«

»Willst du uns foppen?«

»Durchaus nicht. Seht doch hinter dem zweiten Sitz bei
euch nachg, rief Gutmann gleichmiitig hertiber.

Recke tat sofort wie geheiflen. »Heurekal« rief er aus.
»Da hat uns der Sterngucker tatsichlich die geklauten
Pullen mit herein verstaut.«

»Habe ich das nicht versprochen? — Ein zinftiger
Schluck ist doch erlaubt. Meinen Teil habe ich vorsorglich
schon bei mir.«

»Kinder, vergleicht eure Messungen!« forderte Reimer.
»Es ist jetzt bald an der Zeit. Wollen doch den Pol exakt
genau tiberfliegen.«

Die angesprochenen Hauptleute kamen der Auffor-
derung sofort nach. Nach einigen Minuten beugte sich
Recke tber Reimers Schulter, um den Geschwindig-
keitsmesser abzulesen. Dann sah er auf die letzte Position
und auf die Karte. »Zehn Minuten noch — Donnerwetter
noch mall«

Reimer flog tiefer. Drei Augenpaare starrten gebannt auf
die ebene weifle Fliche, die sich wie ein ungeheures weifes
Tuch ausbreitete. Eine schier endlose weifle Wiiste. Ein
irisierendes fahles Licht lag tiber dem Gebiet und tibte
einen magischen Zauber aus.

Die Spannung der Manner wuchs. Fiinf Minuten — drei

»Hier!«
Kreisen. — Uberpriifung der Position — Der Pol!
»Prost! — Prima Kognak! — Denkwtirdige Sache! — 1945,
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— Deutsche am Pol! — Nochmals Prost!«

»Nur drei Ehrenrunden!« sagte Reimer. Miissen leider
gleich weiter und den magnetischen Bruder anfliegen.
Sonst reicht der Sprit nicht. Leider ...«

Alle drei Ménner fiihlten sich erregt und aufgewiihlt.
Soeben den Pol iberflogen zu haben, war ein Erlebnis.
Gunst des Schicksals?

Nach der letzten Kehre flog die Maschine wieder
dquatorwirts, der kanadischen Seite zu. Noch weiter weg
von der Heimat.

Plotzlich rief Gutmann von daneben: »Hor' mal, Recke,
mochtest du nicht versuchen, ob der Funkapparat geht?«

»Warum denn das?« Der Kasseler war erstaunt.

»Ein Experimentl« bat Gutmann dringlich. »Versuche
doch einmal, die Buchstaben ZYX zu senden.«

»Und wenn wir uns damit verraten?«

»Kaume, meinte Gutmann. »Versuche es doch!«

»Ausgeschlossen. Wo denkst du denn hin? — Wir fliegen
mit geheimer Order!«

Gutmann wandte sein Gesicht ab und sah auf der
anderen Seite durch die Scheiben. Er war verstimmt. Bei
einer spateren Positionsprobe gab er nur kurze sachliche
Antworten.

»Merkwiirdiger Kauz, der Gutmanng, sagte Recke zu
Reimer. Er wufSte, daf Gutmann mithorte. »Was hitte er
davon, wenn ich auch seiner verriickten Idee nachkime?«

Gutmann reagierte nicht auf das Gesprach der beiden
Freunde in der Fiihrerkanzel. Reimer zuckte nur die
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Schultern und sah weiter gespannt auf das weifle Land.
Der Polarzauber nahm von ihm Besitz. Auch die beiden
anderen Hauptleute unterlagen schweigsam der seltsamen
Stimmung.

Immer noch unendliche polare Weite. Autkommende
Erhebungen auf dem Boden warfen graue Schatten abseits
zur Lichtquelle. Scharfe Grate zackten grenzlinig im
Kontrast zwischen dem fahlen Weil und dem
Schattendunkel.

Midigkeit wollte tiber die Flieger kommen, aber die
Spannung des groflen Erlebens war stirker. Unausgesetzt
starrten sie weiter. Die Maschine flog ziemlich niedrig.

»Ob wir meerseits Eisbdren sehen werden?« Reimer
fragte leise, mehr zu sich selbst sprechend. Es war sein
grofler Wunsch, den er im Herzen trug, wie ein Kind, das
Verlangen nach einem bestimmten Spielzeug hatte. Leicht
vorniibergebeugt saf3 er auf seinem Platz.

»Soll ich dich ablosen? fragte Recke.

»Danke«, gab Reimer zuriick. »Es wire eine
umstidndliche Herumbkletterei. Am Ende schliigen wir
dabei eine Scheibe ein. So etwas bei dieser Kilte, wie sie
drauflen herrscht. — brrr! ...«

»Ich habe es nur so gemeintl« schwichte Recke ab.
»Aber hier — willst du Pervitin haben?«

»Im Augenblick noch nicht. Mit dem Stimulans mochte
ich noch zuwarten. Man soll sich nicht zuviel daran
gewoOhnen.«

Viertelstunde um Viertestunde verging. Die Himmels-
glocke wurde fahler und zwielichtiger. Griinliche Lichter
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zuckten iiber dem Firmament. Wieder war es Recke, der
das lingere Zeit anhaltende Schweigen brach. »Ob das alles
hier schon seit Urzeiten Eis war?« Diesmal drehte sich
Reimer vor FErstaunen um. Und beide fiihlten instinktiv,
dafl auch Gutmann gespannt heriibersah. Ein
gleichzeitiger Blick zur rechten Kanzel bestitigte das
Gefiihl. »Dartiber bestehen nur Hypothesen.« Reimer gab
langsam diese Antwort. »Aber irgendwie halte ich es schon
fiir moglich, daf3 es nicht immer so gewesen sein mufi.«

»Hast du Begriindungen fiir diese Annahme?«

»Nattirlich, Recke! Denke nur an Spitzbergen; die
dortigen Kohlenflotze sind ein Beweis einer fritheren
Flora. Ich glaube auch, dafl Gronland, zu deutsch
Griinland, ehemals eine fruchtbare griine Insel gewesen
sein mufl. Eine rasch eingetretene und fortschreitende
Vergletscherung hat dieses Land spater mit einer todlichen
Eisschicht zugedeckt. Kann sein, dafl die angebliche
Atlantis-Katastrophe zeitlich damit zusammenhiangt. Kann
aber auch moglich sein, dafl die grofle Insel noch zur
frithen Wikingerzeit besser zu besiedeln war. Ubrigens —
da horte ich einmal, dafy sogar wieder Kornblumen auf
Gronland zu wachsen beginnen. Im Zuge des allgemeinen
Vergletscherungsriickganges kann es sehr wohl sein, daf3
zumindest der Siidteil des ehemals griinen Landes wieder
kultivierbar wird.«

»Ich kann euch sogar noch mehr dariiber sagenc
meldete sich Gutmann zu Wort. »Auch ich weif3 das, was
Reimer jetzt sagte und kann seine Kenntnisse noch
erganzen. Ich habe mich ndmlich im zivilen Leben auch
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mit dem Studium iranischer Schriften befaf$t und konnte
daraus entnehmen, daf§ die Vendidad in der Avesta von
einer hereingebrochenen Katastrophe tiber ein in den
frither warmen arktischen Gebieten wohnenden Urrasse
berichtet, die durch den plotzlich aufgetretenen Eiszeit-
winter vertrieben und teils vernichtet wurde. In der
besagten Vendidad spricht Ahura Mazda, der weifle Herr,
unter anderem zu Zarathustra: — Einmal nur im Jahre sieht
man dort Sterne, Mond und Sonne untergehen. Und die
Bewohner halten fiir einen Tag, was ein Jahr ist. — Ich habe
mir diese Stelle im Buche gut gemerkt, weil sie mich
damals ebenso fesselte, wie heute die traumhafte
Wirklichkeit unter uns. Dieser Hinweis, der sich auch auf
die Laufbahn der Gestirne bezieht, ist meines Erachtens
ein Beweis. Dieses Wissen konnte nur einer fritheren
Ortskenntnis entspringen und niemals eine Hypothese
sein, da sich die Gestirnskunde alter Hochkulturen auf
aufmerksame Beobachtung stiitzten. Ich selbst gebe mich
der Uberzeugung hin, dal der Pol sogar das Ur-Paradies
war!«

»NO —« brummte Recke. »Jetzt beginnst du wohl dick
aufzutragen!«

»Du mufit es nicht glauben«, kam es durch das
Mikrophon hertiber. »Aber ich will euch noch mehr sagen,
was auch Reimer kaum wissen wird; der bekannte
Forscher Dacqué wird euch kaum ein Unbekannter sein
und ist zweifellos eine anerkannte wissenschaftliche
Autoritit. Auch er bezieht sich auf alte Uberlieferungen,
denen zufolge in der Arktis frither griine Wilder wuchsen.
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Sogar Weinreben. Ferner, dafy Erdgeschichtsforscher unter
Schliffen und Ablagerungen fossile Pflanzenreste hervor-
holten, die das Vorkommen der genannten Gewichse
sowie von Lebewesen bestitigten. Die Uberpriifungen
ergaben, dafl es in der Tertidrzeit in diesem Raum sehr
warm war und eine tippige Flora gedieh. Die Wissenschaft
bestdtigt alte Sagen. Ich sage daher nochmals: der Pol ist
das frithere Paradies des einstigen Goldenen Zeitalters.
Irgendwo in diesen weiten einsamen Ridumen liegt die
geheimnisvolle Insel der Hyperborder und wenn in
Zukunft eine neue Zeit des Menschengeschlechtes
anbricht, so wird dies mit dem alten Polarmythos
zusammenhidngen, so wie bisher alle kulturelle Befruch-
tung aus dem Norden kam. Auch die sagenhafte
Atlantiskultur war ja nordisch bestimmt. Und zu Reimers
richtigen Hinweisen mochte ich noch erginzen, dafl man
auf dem von ihm genannten Gronland ebenfalls Funde
gemacht hat, die wuralte nordische Kulturnachweise
erbrachten. Dinen, unter ihnen Rasmussen, sowie ein
kanadischer Forscher, fanden unter dem jetzigen
Gletschereis wertvollstes Material, das als >Thule-Kultur<
bekannt wurde.

Recke schnaufte. »Ich kann mir nicht vorstellen, wie
man in diesen Gegenden tiberhaupt buddeln kann.«

»Hier natiirlich nicht. Wohl aber an der Eisgrenze.
Leicht werden es die Archidologen nicht gehabt haben.«

»Wie erklarst du das, daf man auf leichter zugéinglichen
Stellen keine Spuren der Atlantiskultur mehr fand?«
Reckes Interesse begann zu steigen.

65



»Atlantis bestand Mutmaflungen zufolge aus einigen
sehr groflen Inseln, die nach Hanns Horbigers Theorie
vom Mond — unseres jetzigen Trabanten — versanken, ehe
dieser seine Bahn um die Erde lief. Nach Horbiger trat
damals eine grofle Katastrophe ein und eine riesige
Flutwelle umrundete den Erdball in der Aquatorrichtung.
In den Uberlieferungen der Menschheit wurde das
kosmisch beeinfluf$te Geschehen als Sintflut bezeichnet.
Ausldufer dieser alten Kultur wurden jedoch noch
festgestellt. Der bekannte Afrikanist Leo Frobenius brachte
seine Funde in Jorubaland iiberzeugt in Verbindung
damit, da sie keine negroide FElemente aufwiesen.
Merkwiirdigerweise fand auch der deutsche Geologe und
Strandlinienforscher Edmund Kifl im bolivianischen
Altiplano einen tberdimensionierten Steinkopf in der
Nidhe von Tiahuanaco, der rein nordische Ziige aufwies.
Kifl bestdtigte tbrigens auf Grund seiner Forschungs-
ergebnisse im Andenhochland die Richtigkeit der
Horbiger-Theorie. Neueste Mutmaflungen deuten auch in
den Doggerbank-Raum um Helgoland, das noch in den
Annalen und alten Karten bis in das siebzehnte
Jahrhundert Heiligland hief3.«

»Dann glaubst du auch an den Plato-Bericht?«, fragte
Renner, ohne seine Augen von der Flugrichtung zu
wenden. Trotz des Mithorens war er aufmerksam mit der
Fuhrung des Flugzeuges beschiftigt und achtete auf den
Kurs.

»Ja«, erwiderte Gutmann einfach. »Schon deshalb, weil
Plato es sich nicht leisten konnte, von seiner Mitwelt
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mif3verstanden oder als Betriiger und Liigner angesehen zu
werden. Auflerdem war zu dieser Zeit die Literaturgattung
eines historischen oder fantastischen Romans noch nicht
vorhanden, wie dies aus zeitlich gleichen oder fritheren
Schriften vergleichbar nachweisbar ist. Hitte Plato diese
Geschichte dennoch erfunden, wiirde er sie fiir seine
Zwecke zweifellos noch besser ausgedacht haben.«

Auch der Hauptmann aus Kassel beobachtete die
Landschaft und den Luftraum. Dennoch sagte er
angespannt: »Es ist merkwiirdig, da wir schon ein kleines
Leben lang in dem von der Weltgeschichte abseits
gelegenen Drontheim festlagen und nicht wufdten, wie wir
die Langeweile totschlagen sollten. Ausgerechnet jetzt
lernen wir uns eigentlich auch dem Wissen nach kennen.
Wir hitten ungemein viel Zeit daftir ertibrigen kénnen,
tiber diese Dinge eingehender zu sprechen.«

»Zeit hitten wir gehabt. Ob jedoch Interesse, ist fraglich.
Es hat alles seine Zeit. Man muf} oft die Umstinde mit
berticksichtigen!« dozierte Gutmann.

»Welche?«

Da Gutmann schwieg, setzte Recke fort: »Die Sintflut in
Verbindung mit der Atlantiskatastrophe ist tatsichlich
realistischer als die Sagaform in der Bibel.«

»Hier kann ich auch mit einem Quentchen Wissen
aufwarten«, fiel Reimer dazwischen. »Die biblische
Sagaform ist ndmlich keine unmittelbare Niederschrift,
sondern von ilteren Quellen iibernommen und nach dem
Bedarf teils abgeschrieben, teils verandert worden. Das
altindische Buch Vana-Parva der Mahabharata, das Buch
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Siva-Purana und eines der iltesten, das Hari-Purana, sie
alle berichten in epischer Form von der grofien Flut. In der
biblischen Fassung sind fir jeden Kenner Jehovas
Entschluf}, die Menschen zu strafen, eine Wiederholung
der weitaus dlteren Brahma-Fassung im Hari-Purana.
Auch im urspriinglichen Gilgamesch-Epos wird die Flut in
ahnlicher Form behandelt.

»Potz Blitzl« rief Gutmann. »Ich weif das auch, dachte
aber, das wire euch schon etwas zu hoch.«

»Sehen wir so ddmlich aus?« fragte Recke beleidigt. Der
Linzer schmunzelte.

»Ich kann euch da noch etwas Merkwiirdiges erzihlen,
meinte Gutmann wieder aufgerdaumt. »Da Reimer schon
von der Bibel sprach, so ist auch die Erschaffung der Welt
im ersten Buche Genesis auf gleiche Art zustande
gekommen. Der hebrdische Urtext der Massorah schildert
Jehova als den Weltenschopfer genau so, wie Vischnu, der
Alldurchdringende, im Canti-Parva beschrieben wird, das
tausende Jahre ilter ist. Wenn man das erste Kapitel des
indischen Gesetzwerkes Manus aufschligt, findet man fast
wortlich den Beginn der Genesis. Das Merkwiirdigste aber
ist die Tatsache, dafl auch eine uralte Mythe der Quechua-
Indios in den Anden nahezu wortgetreu die Erschaffung
der Welt erzihlt. Fir mich personlich sind damit
Gegebenheiten vorhanden, die Schliisse auf Kulturver-
bindungen aus der atlantischen Zeit ziehen lassen, wie sie
auch Kif} bei Freilegung des nordischen Kopfes im
Altiplano zog.«

»Dann wire die Bibel eine Abschrift dlterer Werke.« Der
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Kasseler konnte seine Uberraschung nicht verbergen.

»Ja«, kam es fast gleichzeitig aus Reimers und Gutmanns
Munde. Letzterer setzte noch hinzu: »Das hat aber auch
sein Gutes, weil solcherart die iltesten Mythen der
Menschheit unserer Erdperiode — von Plagiatoren —
populdr tberliefert werden, wenn auch der Ursprung
verschwiegen wird.«

»Wieso uns das alles gerade jetzt einfillt und packt?«
Recke war geradezu erregt.

Einen Augenblick war es still. Dann kam es von rechts
leise hertiber: »Wir stehen im Banne des Pols!« Reimer sah
auf die unruhige Konipainadel. »Es ist alles sehr
interessant«, sagte er nach eurer Weile. »Aber jetzt — bitte
um Navigationsprobe!«

Soldatische Niichternheit kam wieder tiber die Ménner.
Die neuerlich mit dem Himmelskompafl ermittelten
Werte waren in Ordnung. Der technische Teil ihres
Auftrages war auf Grund aller bisherigen Ergebnisse
einwandfrei und zufriedenstellend gelost. Bald wiirden sie
nun auch den magnetischen Pol umrundet haben.

Recke verglich die Karten mit dem Landschaftsbild.
Weifdes Papier und weifigraue Flichen, das stimmte. Die
Hohen, Schriinde und Barrieren waren grof3tenteils
unvermessen und mehr fiktiv als tatsichlich angegeben.
Auf der Gesamtkarte die Entfernung vom geografischen
zum magnetischen Pol schitzend, kam er zu dem
tiberraschenden Ergebnis, daf} diese Entfernung ebenso
grof3 war, wie die Strecke vom Porsangerfjord bis zum
tiberflogenen Pol.
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Die Strecke veranderte sich wieder. Allgemach tauchten
wieder die dunklen Flecken und Rinnen des Polarmeeres
auf, allgemach grofler werdend. Gigantische Eisberge von
grandiosem Aussehen belebten die Schau. Sie hatten das
Ende des polaren Zentralgebietes, diesmal an einer
entgegengesetzten Seite, erreicht.

»Wir fliegen jetzt nach Kanada ein!« rief Reimer. »Ich
muf$ sehr bitten, den Luftraum mit aller Aufmerksamkeit
zu beobachten. Ein Zusammentreffen mit kanadischen
Flugzeugen, vor allem mit solchen von gegnerischen
Wetterstaffeln, ist sehr im Bereiche der Moglichkeit.«

»Land zwischen Treibeis in Sicht!« meldete Gutmann.

»Schon gesehen!« Reimer ergdnzte noch: »Der Karte
nach das Axel-Heiberg-Land.«

»In etwa zweieinhalb Stunden konnten wir wohl den
Magnetpol erreicht haben«, machte sich Recke wieder
bemerkbar.

»Das wire gut, denn bei mir hier diirfte etwas nicht in
Ordnung sein«, horte man Gutmann in das Mikrophon
sprechen. Sofort ruckte Reimer auf. »Mensch, verunke uns
doch nicht den Flug! Was soll denn los sein?«

»Das weify ich selbst nicht. Irgendwelche Gerdusche
beunruhigen mich. Wir hitten doch frither landen sollen.
Vielleicht hitten wir etwas bemerkt.«

»Warum hast du nicht gleich davon gesprochen?« Aus
Reimers Tonfall klang deutlich der Vorwurf heraus. »Sieh
zu, dafl du sofort herausbekommst, wo ein Fehler sein
solll«

»Das ist leicht gesagt«, antwortete Gutmann. »Wir
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werden wohl um eine Landung nicht herumkommen.«

»Tube druffl« forderte Recke den Linzer zum
Schnellflug auf. »Mach, dafl wir mit einer affenartigen
Geschwindigkeit von hundertfiinfundsiebzig Antilopen
pro Sekunden um den magnetischen Pol herumflitzen.
Vielleicht sind wir schneller als das von Gutmann
vermutete Unheil!«

Reimer befolgte sofort den Rat Reckes. Heller klang das
Lied der Motoren, die Maschine schofd vorwirts und das
tritbe Land zu ihren Fiilen glitt zuriick wie weggezogen.

»Bei dieser Affenfahrt werden wir noch rascher kaputt!«
heulte Gutmann von rechts. »Bei mir ist was los, wenn ich
nur wuflte ...«

»Ich verstehe das nicht.«, erwiderte Reimer aufgeregt.
»Wir haben doch noch vor dem Start in Vernis die
Maschine genau uberpriift. Auch das FEinfliegen ging
klaglos vor sichl« Dennoch minderte er wieder die
Geschwindigkeit. Eine Vollbeanspruchung der Maschine
war gefahrlicher, wenn es galt, Zeit zu gewinnen.

»Komischer Kerl, der Gutmann!« brummte Recke.
»Findet, dafl etwas los ist und weif8 nicht was. Wenn der
einmal einen Kopfschuf$ bekommt, dann kratzt er sich
zuerst am Kniel«

»Setz' dich du heriiber!« schrie Gutmann wiitend, da er
jedes Gesprich durch die Kopthorer mitbekam. »Dann
wirst Du auch glauben, du gehst auf einer Mine
spazieren.«

»Macht doch keinen Klamauk«, beschwichtigte Reimer.
»Wenn wirklich etwas nicht bei Gutmann stimmt, dann ist
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die Lage viel zu ernst, als da3 wir uns noch in den Haaren
liegen. Wenn es nicht anders geht, dann werden wir doch
landen miissen. Denn wenn Gutmann in der Kabine
keinen Fehler findet —. Es wird doch kein Materialfehler
Bruch anzeigen? —«

»Ich konnte es mir nicht anders erkliren.« kam es von
rechts. »Hoffentlich finden wir irgendwo eine giinstige
Landefliche«, fuhr der Linzer fort. Mit besorgter Miene
wandte er sich um. »Den Karten nach werden wir in der
Nihe des Magnetpols landen konnen. Sie zeigen gentigend
Flichen an. Miissen uns mdchtig beeilen, wenn wir nicht
anfrieren wollen.«

Der Kasseler maulte: »Blaue Nasen werden wir haben!
Unser heimatliches Weihnachtsfest im Winter wird ein
Sommernachtstraum dagegen.«

Das Flugzeug stiefd weiter nach Stiden vor. Zwischen Eis
und Wasser tauchte eine der Ostlichen Parry-Inseln auf,
bald darauf der schmale Westausldufer von Devon-Island.
Dann wieder Treibeis, bis die Franklin-Insel in Sicht kam.

»Nun sind wir bereits im Kanadischen!« Reimer sagte es
ganz sachlich. Dennoch hatte er jenes sonderbare
ehrfiirchtige Gefiithl, das jeden Menschen befillt, der
erstmals einen anderen Erdteil erschaut. Es schien fiir sie
alle drei das grofe Abenteuer ihres Lebens zu sein, ohne
innere Vorbereitung, urplotzlich das Ende der Welt und
den neuen Kontinent kennenlernen zu koénnen. Sie
konnten nicht wissen, dafl sie erst eine Karte aus einem
Spiel gezogen hatten, welches das Schicksal fiir sie bereit
hielt. Seit Gutmanns Alarm achtete Reimer doppelt auf die
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Gerdusche der Motoren und das Funktionieren der
Apparaturen. Alles, was er tberpriifte, war in Ordnung.
Der Kasseler lief} es sich angelegen sein, mit erhohter
Aufmerksamkeit den nun gefihrlich werdenden Luftraum
zu mustern und neue Positionen festzustellen. Wieder eine
Wasserstrafle. Die Barrowstreet. Und immer noch Eis
dazwischen. Trotz der geheizten Kombinationen und
Kabinen spiirten die Flieger die Kilte. Dann noch weiter
stidwirts. Die Sommersetinsel stieg mit ansteigender Kiiste
auf. Die Hochfldche des Eilands war Tundra. Ebenso wie
die nordliche Hailfte des bereits tiberflogenen Axel-
Heiberg-Landes.

»Wenn wir unsere sozusagen geméichlichen vierhundert
Stundenkilometer beibehalten, sind wir in einer halben
Stunde tber die Insel hinweg. Dann trennt uns nur mehr
die schmale Bellotstrafle«, erklirte der Linzer.

Es war ein majestdtisches, aber bedriickendes Land. Die
Minner im Flugzeug wurden trotz der Eintonigkeit und
der unendlich diinkenden Weiten nicht miide, alles zu
beobachten. Obwohl schon in der Zone der Polareskimos,
bemerkten sie keinerlei Spuren menschlicher Anwesenheit.
Da, ganz unversehens, auf dem vereisten Stidufer der Insel,
dunkle Punkte in Bewegung! — Die Maschine stiefl wie ein
Raubvogel hinunter. Reimer schrie als erster: »Da —
Seehunde — ab — nein, Walrosse — Walrosse sind es!«

»Ja, Walrossel« echote Gutmann, wihrend Recke seinen
Hals nach vorne reckte. »Die ersten Tiere. Eisbiren haben
wir keine gesehen und nicht einmal spautende Walfische.«

Reimer lief} es sich nicht nehmen, eine ausgedehnte
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Schleife um die Tiere zu fliegen. Ganz niedrig brauste das
Flugzeug tber die dunklen glinzenden Korper hinweg.
Man sah die Tiere aufgeregt tiber den Strand watscheln;
wie dunkelrote Punkte sahen die geoffneten Rachen aus.
aus denen die furchtbaren Hauer weifl schimmerten.
Einige Tiere glitten eiligst in das aufspritzende Wasser und
tauchten. Und wie von einer Zauberhand bewegt, stiegen
auf einmal Scharen braungefiederter Vogel in die Luft, die
bisher beschaulich ruhend an den Hiangen gehockt hatten.
Und dann — noch etwas seitlicher wieder Tiere.

Rechts slippend, sahen die Miénner einige Alke. Mit steil
hochgereckten Schnibeln dugten sie auf den ihnen seltsam
vorkommenden Riesenvogel, der so ungeheuer lirmte.
Ihre Fliigel flatterten.

Reimer zog den Steuerkniippel an und stieg wieder
hoher. Ein Blick auf die Armaturen zeigte ihm, dafl die
Magnetnadel im Kompafl wie verriickt tanzte. Zu den
Kameraden sagte er: »Wir sind jetzt iiber der Bellotstrafe.
Geradeaus vor uns ist jetzt der nordlichste Punkt des
kanadischen Festlandes. Die Boothia-Halbinsel. In einer
halben Stunde haben wir den magnetischen Pol erreicht!«

»Die neue Navigation bewidhrt sich hundertprozentig!«
gab Recke darauf zur Antwort. »Damit haben wir von
insgesamt vier Einzelauftrigen unserer Order drei
zufriedenstellend geldst. Bleibt uns nur mehr Nummer
vier ibrig — X-Punkt!«

Auch die neue Halbinsel des Kontinents zeigte ein
schneeige Tundralandschaft. Reimer flog jetzt wieder in
groBBerer Hohe, um gegen Uberraschungen aus der Luft
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gesichert zu sein. Die Entfernung zu den nichsten
grofieren Flugpldtzen des Gegners betrug nur etwa fiinf his
sechs Flugstunden. Bei grof3erer Fluggeschwindigkeit sogar
noch um ein entsprechendes weniger. Die von fritheren
Feindfliigen geschirften Sinne der Miénner lauerten.

Da — endlich — das weiteste Ziel ihrer Order! Die
geografische Position des magnetischen Poles im Norden
war erreicht. Der Punkt, beinahe am Rande des
Polarkreises liegend, der wie eine symbolische Grenzmarke
den Weg in die Zivilisation der anderen, jetzt feindlichen
Hemisphire wies. Das neue Navigationsgerit zeigte genaue
Lage an und das Flugzeug ging tiefer.

Einsamkeit ringsum. Das Eismeer schlug trige gegen die
Kiiste um Kap Adelaide, an der der Magnetpol lag. Am
Himmel stand unverandert die zwielichtige Déammerung.

Recke war der erste, der sprach. »Ich glaube, wir sind die
ersten deutschen Soldaten dieses Krieges, die nicht als
Gefangene, sondern als Gegner den Fufl auf den
amerikanischen Kontinent setzen werden!«

»Das ist so«, gab Reimer zu. »Sonderbar — der Krieg
gegen Amerika ist bei uns eigentlich gar nicht so richtig
populdr. Leben doch hier viele Menschen deutscher
Abstammung, die heute die Waffen gegen das Volk ihrer
Vorfahren tragen. Gegen ein Land, an dessen Kampf um
die Freiheit und an dessen Kultur wir einen mafigeblichen
Anteil haben!««

Recke pflichtete bei. »Natiirlich; wir haben nichts gegen
Amerika und Amerika kaum gegen uns. Allerdings — bei
ihrem erbarmungslosen und unsoldatischen Luftraid
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gegen Dresden kam meine Schwester ums Leben. Der
Mord an hunderttausenden Frauen und Kindern war
niedertriachtig! Seht — wir kidmpfen als Soldaten gegen
Soldaten — sie aber zerstorten die Kultur und mordeten
erbarmungslos, wo deutsche Herzen schlugen ...«

»Davon hast du uns nichts gesagt — wegen deiner
Schwester«, rief Gutmann heriiber. »Dennoch — glaube
mir, es ist nicht Haf3, sondern Verhetzung!«

»Stimmt! — Aber die Clique der Hasser ftihrt die Masse
der Verhetzten und putscht sie weiter auf! In einem darf
man dem Promi glauben: es sind die Morgenthauleute, die
in Casablanca den Grundstein zu einem bald kommenden
Chaos legten! — Denn an eine Wende — an eine Wende
glaube ich selbst nicht mehr. Wir sind zweifellos mit
unseren kriegswendenden Waffen zu spit, daran.« Recke
sagte es ganz ruhig wie ein Mensch, der sich mit Tatsachen
abgefunden hat.

Reimer driickte den Kniippel, um in Bodennihe zu
kommen. »Du hast recht, Giinther — ich glaube auch nicht
mehr recht an eine Wende. Wir haben auch schon zu viele
Chancen verspielt. Das bedeutet aber, dafl wir heute als
Soldaten, morgen aber als Gefangene hier sein werden.
Von Gronland aus ...« Er zwang die Maschine im Winkel
ostwirts. »So — nun wollen wir zuerst sehen, wo wir kurz
landen kénnen. Irgendwo hier ...«

Drei Augenpaare musterten die Fliche unter ihnen. Die
Minner waren sich dariiber klar, dafl eine schlechte
Landung mit Bruch das Ende ihres Auftrages bedeuten
wiirde. Und damit auch keine Riickkehr in die Heimat.
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Der Linzer selbst war es, der in Sicht des Boothia-Golfes
einen eben erscheinenden Platz fand. »Haltet die Daumen,
Kinder!«

»Wenn das nur gut geht ...« seufzte Recke. »Es ist alles
noch voll Schnee.«

Noch nie im Leben zuvor hatte Reimer mit so viel
Bedachtsamkeit und Sorgfalt zu einer Landung angesetzt.
Schneestaub und Harschfetzen stieben hoch nach hinten.
Die gedrosselten Motoren summten dumpf. Beim
Ausrollen schwankte die Maschine.

Reimer hatte genau auf die Fliche geachtet und einen
leichten Bogen beschreiben miissen, um einer kleinen
Senke auszuweichen. Dann hatte er das Kunststiick zuwege
gebracht, die ihm anvertraute Maschine ohne Bruch zum
Stehen zu bringen.

Gutmann war der erste, der ungeduldig das Kabinen-
dach zurtickschlug. »Verflucht noch mal, da hat es noch
eine ziinftige Kiltel« Steifbeinig versuchte er aus dem
Apparat zu klettern.

Das zweite Kabinendach flog zuriick. Die jih
einbrechende Frischluft stach beinahe schmerzhaft in das
Gesicht der beiden Insassen. Auch sie begannen
herauszusteigen. Thre Beine waren steif und klamm. Sie
wollten nicht recht gehorchen. Vor dem Bodenabsprung
stellte Reimer noch die Motoren ab. Nachher sagte er:
»Hoffentlich springen sie nachher wieder an. Bei der Kilte
... Aber ich muf$ mit jedem Tropfen Brennstoff sparen.
Sonst findet man spiter einsam vereiste Minner auf
Gronland.«
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Die Midnner schlugen mit den Armen um sich, um die
Blutzirkulation in der Kilte anzuregen und vertraten sich
die Beine. »Fillt euch nichts auf?« fragte Recke, nachdem
er sich noch zuvor die Nase gerieben hatte.

»Was denn?« Reimer machte immer noch Stampf-
schritte wie bei einem Indianertanz.

»Nun — wir sind immerhin fast finfzehn Stunden
unterwegs und merken kaum einen Unterschied zwischen
Tag und Nacht.«

»Hier ist ein halbes Jahr Nacht und ein halbes Jahr Tag«,
erklarte Gutmann fein lichelnd. »Wir erklirten dies doch
schon wiederholt in Vernis, wo wir ebenfalls schon in der
Nihe des Polarkreises waren!«

»Das ist ja ganz nett, wenn wir helle Néichte haben. Das
macht das Fliegen leichter. Trotzdem aber — ich fithle mich
jetzt ganz plotzlich rechtschaffen miidel« Reimer gihnte
geradezu aufreizend.

»Vorsicht — Kiefersperrel« warnte Recke lichelnd.
»Allerdings — miide bin ich auch. Werden doch Pervitin
nehmen!«

»Habe ich schon genommen«, behauptete Gutmann.
»Uber Miidigkeit kann ich seltsamerweise nicht klagen.
Werde Reimers Platz iibernehmen!«

Der Linzer zeigte sich nicht abgeneigt. »Wenn du willst?
...« Sie schritten zum rechten Rumpf, in dem Gutmann
gesessen hatte. Reimer klomm als erster hoch und
untersuchte grindlich die zweite Steuerung, die
Verbindungen und Kabel, konnte aber nichts finden. Mit
Recke gemeinsam schlug er mit den dicken Handschuhen
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gegen die Metallteile des Rumpfes und der Tragfliche.
Alles war fest. Kein Rif3, keine Lockerung.

Unterdessen war Gutmann auf der anderen Seite in die
linke Kabine gekrochen. Recke sah ihm mit einem scheelen
Blick nach. »Was sucht der Sterngucker bei uns, he?«

»Laf3 ihn, sagte Reimer unaufmerksam. Er war ganz mit
der Suche nach einem Fehler beschiftigt. Kopfschiittelnd
meinte er nach einer Weile: »Bin dafiir, dafl wir dann
wieder starten. Vielleicht war Gutmann iiberreizt ...« Er
brach ab, als ihn Recke jah am Arme faf3te.

»Jetzt ist es mir aber zu buntl« polterte der Kasseler.
»Die ganze Zeit macht sich der Sterngucker schon an
meinem Platz zu schaffen. Komm mit hiniiber, Herbert!«

Sie stapften unbeholfen um das Fahrgestell herum. Als
sie auf die andere Seite kamen, sahen sie zuerst nur den
gekrimmten Riicken ihres Gefahrten. Recke schwang sich
zuerst hoch. Vorsichtig und langsam, als wollte er auf
Tierfang ausgehen. Er sah Gutmann vollig vertieft mit dem
Funkapparat hantieren. Nun klemmte sich Recke vollends
hoch. Er war zornrot im Gesicht, aus dem nur die kalte
Nase blaflblau hervorstach. »Du verdammtes Aas, du
Wahnsinnsknabe — du hast wohl einen Polarstich!«

Gutmann fuhr erschrocken auf. Im Gegensatz zu Recke
war er plotzlich fahl. Er wollte etwas erwidern, doch seine
Lippen zuckten nur.

»Gutmann hat gefunkt!« rief der Kasseler Reimer zu, der
neben ihm auftauchte. »Mo6chte blofd wissen — was und
wozu? ...«

Der Linzer schob sich an die Kabinenéffnung heran und
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glitt auf seinen Sitz hinein. »Ist das wirklich wahr,
Gutmann?«

»Ja — es ist wahr! Ich mufSte es tun. Aber ich kann euch
noch nicht sagen ...«

Reimer versuchte vor allem die Motore wieder
anzulassen. Einigemale vergebens. Die Kilte kiihlte rasch.
Dann — Reimer sah bereits besorgt aus — einigemale: tack —
tack — ein leichtes Zittern und die Propeller begannen
wieder zu kreisen. »Wusch — da haben wir noch einmal
Schwein gehabt! — Wegen deiner Einbildung, Sterngucker,
wiren wir beinahe am Pol angefroren. Teixl—« fiigte er in
seiner Mundart hinzu. Als er sich umwandte, hatte Recke
gerade die Pistole gezogen. »Was hast du gefunkt?«

Jetzt legte Reimer los: »Ihr saubloden Hammel! Wollt
Ihr Privatkrieg fithren?« Er schlug Reckes Hand hoch, die
dabei den kalten Stahlgriff der Waffe loslie8. Die Pistole
kollerte vor Reimers FiifSe auf den Boden des Sitzes. »Zieh
den Handschuh wieder an, Giinther! — Und du Gutmann —
heraus mit der Wahrheit! — Schnell, schnell — wir diirfen
keine Zeit verlieren, wenn wir mit dem Sprit auskommen
wollen; also —«

In diesem Augenblick — Gutmann hatte die Horer um —
hob er die Hand und gebot Schweigen. Recke sprang
ebenfalls in seinen Sitz und zwingte sich neben Gutmann.
Neugierig prefite er sein linkes Ohr an die duflere
Horerhilfte.

—tii-tii-Z-Y-X-Z-Y-X-stop — erwarten euch — stop —
position — — —« Ein Krachen und Knattern storte. »— neu —
— ordw — — — zig grad — — ad brei — — tii-ti -.
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»Verflucht!« wetterte Gutmann erbost. »Was ist denn da
los?« Wiitend hantierte er. Jetzt — Wiederholung: »Z —Y —
X ... erwarten euch ...«

Recke machte ein Gesicht wie Dummerjahn. Er hatte
das Anrufzeichen vernommen, das ihn Gutmann vor
geraumer Zeit zu senden bat. Und ZYX hatte sich
gemeldet! — Sie wurden erwartet. Wer war ZYX?«

Die Motoren liefen noch immer gedrosselt. Reimer,
wohl selbst hochst neugierig, winkte ab. »Los, Gutmann,
hau ab in deine Kabine! — Wir miissen weiter ...«

»Ich versprach, dich abzulosen! — Ich bin noch frisch.
Eile du hiniiber —«

»Nein, das geht nicht, Gutmann. Wenn ich dich mit
Recke zuriicklasse, liegt Thr euch dann wieder in den
Haaren. Braucht nur einer von euch einen Koller zu
bekommen, dann adjiis ... Also mach rasch — marsch,
marsch! ...«

Gutmann zogerte. Da gab ihm Recke einen Stof3. »Mach
schon, mach schon ...«

Er brauchte eine Weile, bis er in seiner Kanzel war. Die
Dicher waren wieder geschlossen, die Scheiben leicht
matt. »Wir miissen etwas Innenwirme abwarten«, rief
Reimer. »Gutmann, sieh zu, dal du nach vorne gut auf die
Startbahn achtest. Damit wir keine Locher erwischen!«

Diesmal war es Recke, der inzwischen neue Zeichen in
den Apparat hereinbekam. »Toller Funk«, meinte er, »da
geht ein ganzes Himmelskonzert durch die Liifte!«

»Da hat unser Gutmann die ganze Welt aufgeweckts,
behauptete Reimer. »He, Sterngucker — erkldre doch rasch,
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was das alles zu bedeuten hat! -«

»Jetzt nicht — die Zeit ist zu kurz!— Nur eines: Ihr miif3t
jetzt nach meinen Angaben fliegen! Ich habe mir eine
Karte in die Kabine heriibergenommen. Oder einfacher —
ich fliege mit meiner Steuerung. Reimer kann etwas dosen
und du, Recke, achtest auf Frde und Luftraum. Mit dem
Sprit kommen wir aus, weil die neue Strecke kiirzer ist.«

»Das kann nur Verrat sein! sprach Recke tonlos. Sein
kriftiger Korper zitterte vor Erregung.

»Verrat? — Neinl« schrie Gutmann leidenschaftlich
hertiber. »Nein und nochmals — nein!«

»Hast du etwa eine zweite Order, von der wir beide
nichts bisher wissen sollten?«

»Order?« Eine kleine Pause. — Dann: »Order? — ja! ...«
Der Linzer fuhr mit den behandschuhten Hianden tiber die
Scheibenkanten, die noch immer Belag zeigten.

»Das ist eine ungliickliche Aktion, wenn eine
Mannschaft unter sich ausgespielt wird. Zuerst heiflt es:
Geheime Order, Recke, nehmen Sie als Dienstiltester ... —
Dann, Hauptmann Gutmann, eine andere Order! — Wer
soll das verstehen? — Gutmann, ich glaube fast auch, du
treibst ein unverantwortliches, uns unverstindliches
Spiell«

»Ich werde Euch wihrend des Fluges zu erkliren
versuchen. Lafit uns zuerst nur wieder von hier
wegkommen!« Er sah, wie Reimer bloff zustimmend
heriibernickte, wihrend Recke verbissen nach vorne sah.

Langsam rollte die Maschine an. Wieder wehten feine
Schneefahnen seitlich vom Fahrgestell weg. Auch einige
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dunkle Fetzen von darunterliegender Moosflechte.

Reimer mufite sich sehr zusammenreifSen. Die Kilte im
Freien hatte ihn wider Erwarten trotz ihrer unangenehmen
Eigenschaft neu erfrischt, sein geheizter Kombinations-
anzug weckte indessen sein Schlafbediirfnis neuerlich in
verstirktem Mafle. »Gib mir eine Tablette nach vorn,
Gunther! — Pervitin ...« Mit krampfhaft aufgerissenen
Augen starrte er auf die Bahnfldche.

Sie schien glatt zu sein. Zehn Meter, zwanzig Meter,
vierzig, — der weifle Schnee schmerzte beim Schauen.
Gelbe und violette Kreise tanzten vor den Augen Reimers.
Von rechts schrie Gutmann. »Achtung!«

Ein Stof3, Die rechte Seite der Maschine fiel mit einem
kleinen Ruck ab. Das rechte Fahrgestell war in eine Mulde
gestoflen und kam nicht recht heraus. Die Maschine
machte eine leichte unfreiwillige Drehung.

Reimer zog sofort das Seitenruder an und drosselte die
Motoren erneut. Ein noch grofleres Einschwenken
erfolgte, ein kleiner Ruck nach vorne in der neuen
Richtung, dann hing die Maschine wieder.

»Raus! — Nachsehen!« befahl Reimer, wihrend er das
Flugzeug zum vollen Stillstand brachte.

Die Kabinendicher flogen wieder zuriick, die anderen
Hauptleute sprangen, diesmal wesentlich schneller, zur
Erde und auf das rechte Fahrgestell zu. Was sie sahen, war
nicht sonderlich erfreulich.

Das Rad stak in einer Mulde, die vom Schnee halb
zugeweht, nur aus ndchster Nidhe erkennbar war.
Gutmann hatte sie tatsdchlich erst im letzten Augenblick
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erspaht, so dafl seine Warnung nicht mehr Einhalt
gebieten konnte. Durch die Drehung der Maschine war
das Rad um etwa einen Meter in der Lingsrichtung des
Muldenovals vorgerutscht, konnte aber infolge des auf ihm
lastenden Gewichtes die beinahe licherlich kleine Steigung
nicht nehmen.

»Wir miussen etwas unterlegen, um das Abgleiten zu
verhindern!« schrie Gutmann.

»Leicht gesagt —«, gab Recke zuriick. »Wir haben ja
nichts mit!l«

Die Minner sahen sich ratlos an, Da sie sich nicht
akklimatisiert hatten, froren sie entsetzlich. Sie vermeinten
an Stelle des Gesichtes eine gefithllose Maske zu tragen.
Der Luftzug der langsam rotierenden Propeller peitschte
die Kaltluft auf. Reimer wagte es nicht mehr, die Motoren
ganz abzustellen.

Gutmann versuchte mit den Fellstiefeln den Boden
aufzuscharren, um Moosflechten freizulegen, die man als
Rollunterlage verwenden konnte. Es erwies sich als so
mithsam, dafy es sich ohne Gerit nicht lohnte. Er liel
daher wieder von seinem Tun ab und eilte zum Rumpf
zuriick, wo er sich ein grofleres Werkzeugstiick heraus-
holte. So rasch es ihm seine dicke Kleidung erlaubte,
harkte er neben der Mulde Moosfetzen frei. Recke war
ohne ein Wort zu sprechen seinem Beispiel gefolgt.

Es dauerte eine geraume Zeit, bis sie die Mulde mit einer
dicken Schicht des verfilzten Gewichses in der Fortsetzung
der Radlinie bepflastert hatten. »Versuche zu starten,
Reimer! — Vielleicht bringen wir die Kiste jetzt heraus.«
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Die Motoren brummten wieder stirker und die
Propeller beschrieben einen glasigen Kreis. Wieder rollte
die Maschine an und ruckte diesmal ein Stiick vor. Aber
ganz iiber den kleinen Hang kam sie nicht.

Wieder Stillstand. Der Linzer sprang ebenfalls aus dem
Flugzeug heraus und brachte eine Taurolle mit. »In
Schlangenwindungen darunterlegen!«

Wieder war es Gutmann, der zuerst zugriff und hastig
das Seil tibernahm. Recke half ihm und Reimer eilte auf
seinen Platz zuriick.

Beim neuerlichen Anrollversuch kam das Rad beinahe
bis zum Rand hoch, dann glitt plotzlich die ganze
Moosunterlage mitsamt dem aufliegenden Seil in die
Mulde ab. Einen Meter hatten sie jedoch dazugewonnen.
Einigemale wiederholten sie den Versuch und es wurde
den Minnern richtig warm bei der Arbeit. Nahezu eine
Stunde dauerte es, ehe sie das Kunststiick zuwege
brachten, das rechte Fahrgestell ohne Bruch aus der Mulde
herauszubekommen.

Die Minner hatten nun ebenfalls wie Reimer die grofie
Miidigkeit zu bekdmpfen gehabt, wie sie ein vorange-
gangener Langstreckenflug zwangsldufig mit sich brachte.
Recke war mit Gutmann nahezu wieder versohnt, da
dessen mitgeschmuggelter Kognak zu einem wertvollen
Wirmespender geworden war. Die hier noch herrschende
Kilte hatte ihnen ungewohnterweise sehr zugesetzt. Auch
das mitgegebene Stimulans hatte sie aufgepulvert, als sie
mit Hast und Aufbietung aller Krifte ihr Werk
durchfihrten.
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Gerade als sie sich anschickten, in ihre Kabinen zu
klettern, unterbrach ein rasch zunehmendes Summen die
Stille der weilen Eindde. Kurz darauf verdunkelte ein
rasch gleitender Schatten die helle Fliche der Landschaft.

»Ruckzuck in die Kiste!« briillte Recke auf. »Flieger tiber
uns ...«

Wie plumpe Kroten hiipften die beiden hoch und
warfen sich in ihre Sitze. Wiahrend sie noch die Klappen
der Kabinen schlossen, startete Reimer bereits. Ohne
besondere Riicksicht auf das vor ihm liegende Geldnde
riskierte er ein ziigiges Anrollen.

»Beim Surren der eigenen Maschine haben wir das
andere Geridusch nicht gehortl« verteidigte sich Recke, als
Reimer trotz seiner Angespanntheit heftig fluchte. »Ja, jetzt
haben wir einen kalten Arsch!« muf3te er bestitigen.

Noch hatte sich die Maschine nicht vom Boden gelost,
als bereits eine ganze Reihe von kleinen Schneefontinen
auf dem davorliegenden Felde hochpeitschten.

»Der Kerl beschieflt uns mit Bordwaffen!«

Reimer gab Gas und der metallene Zwillingsvogel stieb
tiber die Fliche wie der Schatten eines Reihers. Mit dem
Loskommen von der Erde erhielt die Maschine die ersten
Trefter in die Tragflichen. Mit einem bosartigen Pochen
schlugen die Geschosse ein.

»Schlufl mit Streusand!« Reimer nahm Gas weg und
setzte zur neuerlichen Landung an. »Da ist nichts mehr zu
wollen ...« Wihrend des Aufsetzens donnerte das Feind-
flugzeug knapp tber die deutsche Maschine hinweg und
beschrieb einen Bogen. Jetzt sahen die drei Hauptleute erst
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deutlich die kanadischen Kennzeichen.

Den ausholenden Bogen zu einem Kreis schlieflend,
stie der Kanadier ebenfalls dann zu Boden und rollte aus.
Der Flugzeugfithrer der feindlichen Maschine war ein
Meister, denn er fuhr den Deutschen auf den Schneebahn
von vorne geradewegs entgegen, um neue Startversuche zu
blockieren. Knapp vor der Zwillingskonstruktion brachte
er die als Zweisitzer erkennbare Maschine zum Stehen. Die
starren Bordwaffen wiesen auflerdem direkt auf den
Gegner.

»Nicht schieflen«, warnte Reimer, als er bemerkte, daf
Recke eine Maschinenpistole in die Hand nahm. »Die
fetzen uns sonst iiber den Haufen, ehe wir ihnen einen
Kratzer beigebracht haben. Abwarten und Sorge dafiir
tragen, daf sie unsere Order nicht erhalten. Vor allem die
Karte mit X-Punkt! — Notfalls Sprit tiber alles was Papier
ist und Feuer dran!«

»Nehme ich auf mich«, sagte Recke entschlossen. »Du
und Gutmann, ihr miif$t mir die Mauer machen.«

Vom Kanadier flog das Kabinendach zuriick und ein
vermummter Mann sprang zu Boden. Er hatte eine Pistole
in der Rechten. »Hallo, Germans!« schrie er. Der zweite
Mann kauerte auf seinem Sitz und hatte — was leicht zu
raten war — die Hand am Abzug einer Bordwaffe.

Als der Erste ndherkam, bemerkten die Hauptleute, daf3
er um den Griff der Pistole ein Tuch gewunden hatte.
Begreiflicherweise der Kilte wegen. Sein rechter Hand-
schuh baumelte an einer Schnur.

»You are Prisoners!« briillte der Kanadier zu den drei
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Minnern. »Gefangen ...« Der Mann hatte respektable
Schneid. Trotz des Lirmens zweier Maschinen waren seine
Worte zu verstehen gewesen. Er kam ganz nahe an den
linken Rumpf heran und forcierte zuerst Reimer und
Recke auf, herunterzusteigen. Beide gehorchten notge-
drungen, dennoch bereit, nichts in die Hand des Gegners
fallen zu lassen. Recke hatte zuvor noch seine Pistole in
den rechten Pelzstiefel gleiten lassen.

Sie standen kaum auf dem Schneefeld, da war auch
Gutmann von nebenan unaufgefordert herunterge-
sprungen. Er kam ziemlich unbeholfen zu Boden, da er
sich von einem Sack nicht trennen wollte, den er bei sich
hatte. Aus dem Sack tropfte es heraus.

»Weapons — Waffen?« Das feiste rote Gesicht des
mutigen Kanadiers sah sie fordernd an.

Reimer winkte ab. Er trug seine Pistole unter der
Kombination, wo sie zwar nicht sichtbar, aber auch nicht
griffbereit war. Recke murmelte nur etwas Undeutliches.
Der Motorenldrm schluckte alle Worte, die nicht geschrien
wurden.

Der Fremde hielt ihnen die Waffe vor die Nase und griff
sie fliicchtig in Hiifthohe ab. Seiner Mundbewegung nach
mochte es ein »Okay« sein, das er gebrummt hatte. Dann
sah er auf Gutmann, der anscheinend unschliissig dastand.
»Hallo, fellow!«

Gutmann tat, als hitte er die Aufforderung zu kommen,
nicht bemerkt. Leicht gebeugt trottete er auf das feindliche
Flugzeug zu und schleifte den Sack hinter sich nach, dessen
Zipfel schwarz von Nidsse war. Er machte eine derart
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komische, hilflose Figur, dal der Kanadier ein ironisches
Liacheln zeigte.

»Come on — Mitkommen!« forderte der Mann Reimer
und Recke auf. Mit der Hand deutete er ihnen, daf sie
Gutmann folgen mochten.

»Nol« machte Recke mit trotziger Miene. Reimer war im
Augenblick verzweifelt, weil er keine Losung fand, dem
Feind noch die Papiere entziehen zu konnen.

Jetzt bekamen die grauen Augen des Kanadiers einen ge-
fahrlichen Glanz. Er hob die Pistole.

Reimer und Recke rissen die Arme hoch, um ein
Nachgeben anzudeuten. Da wehte der Wind einen
undeutlichen Ruf heriiber. Es klang wie ein langgezogenes
»Heeeeeeh ...«

Alle drei wandten die Kopfe dem anderen Flugzeug zu.
Sie sahen, wie Gutmann am Boden lag und sich langsam
aufrappelte. Er war schon bis vor den Fihrersitz
gekommen. Als er wieder aufrecht dastand, klopfte er sich
umstindlich den Schnee von der dicken Kleidung, dann
nahm er den Sack auf und sah hinein. Anscheinend, ob
nichts gebrochen sei, nachdem bereits eine Spur
Feuchtigkeit bei der Zwillingsmaschine begann.

Der zuriickgebliebene Kanadier beugte sich heraus und
schrie den Deutschen an. »You damned bloody fool ...« In
dieser Sekunde rif Gutmann seine Maschinenpistole mit
seinen bloflen Hinden heraus und schlug sie
gedankenschnell auf den Gegner tiber ihm an. Ein kurzes
Stakkato von Schiissen kam hart mit dem Wind. Der
Mann im Flugzeug baumte sich jih auf, dann fiel er
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schlapp tiber die Kante des Einstieges.

Die drei Minner bei der deutschen Maschine waren
kurz starr. Das blitzschnelle Geschehen hatte sie alle
iiberrumpelt. »Damned ...« briillte der Kanadier auf.
Wieder zuckte seine halb gesenkte Pistole hoch. »Damned

LK

Recke fand keine Zeit, sich nach seiner Waffe im Stiefel
zu biicken. Geistesgegenwirtig hatte er schnell, wie noch
nie zuvor, seinen Handschuh losbekommen und ihn dem
Mann ins Gesicht geschleudert.

Peng, peng, machte dessen Waffe. Der Kanadier hatte
unbeirrt losgedriickt, obwohl er am Zielen verhindert war.
Wihrend der ihm ldstige Handschuh zu Boden fiel, hatte
sich Reimer, der ihm zunichst stand, auf ihn geworfen.
Durch den Anprall kamen beide Minner ins Wanken und
kollerten in den Schnee. Recke sprang sofort hinzu, griff
nach der entfallenen Pistole und driickte sie dem Kanadier
in die Hiifte.

»Noch einmal hands-up — aber diesmal anders!«

Reimer und der Andere rappelten sich hoch. Letzterer
hauchte warmen Odem auf seine blofle Rechte und zog
dann resigniert den baumelnden Handschuh tber. Er
fluchte, doch waren seine Worte nicht zu verstehen.

Nun kam Gutmann zuriick. Die Pistole vor sich haltend,
trat er auf den von Recke bewachten Gefangenen zu.
»Sorry for your comrade — tut mir leid um deinen
Kameraden!« schrie er und machte ein Zeichen des
Bedauerns. »Do you know Shakespeare?«

Der Mann nickte ausdruckslos. Nur seine Augen waren
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verddchtig feucht.

»Nun — Sein oder Nichtsein ist die Frage! — Laut Hamlet
LK

Reimer trat auf Gutmann zu. »Du hast verdammten
Mist gemacht, Sternguckerl« rief er ihm ins Ohr. »Aber
jetzt hast du alles wieder ausgebiigelt. Ich gab keine flinfzig
Pfennige mehr fiir uns. Sah keine Chance ...«

Der Kasseler ging zu Gutmann, ohne jedoch seinen
Mann aus den Augen zu lassen. »Du hast einen Tick,
Gutmann, aber wenn's darauf ankommt, bist du ein
patenter Kerl.«

»Ach, laf$t mal. Wir sind ja Soldaten!«

»Na, immerhin, rief Reimer. »Aber was nun?«

»Zur anderen Maschine hintiber und Sprit iiber-
nehmen!« Gutmann dachte das Nahestliegende. »Vielleicht
bleiben dem Kerl einige Tropfen tibrig, damit er ein Stiick
nach Siden zuriickfliegen kann. Wenn er zu Menschen
kommt, ist's nicht mehr schlimm fiir ihn.«

»Lauft hiniiber«, meinte Recke. »Ich passe einstweilen
auf.«

Reimer stapfte zustimmend mit Gutmann los. Als sie
vor der anderen Maschine standen, sahen sie, dafl der
zweite Mann tot war. Ein dinner Streifen gefrorenen
Blutes zeichnete sich an der dufleren Rumpfwand ab. Es
kam aus dem tieferhingenden Armel.

Gutmann konnte nicht recht hinsehen. Solcherart hatte
er bisher noch nicht kimpfen miissen. Thm wurde tibel.
Reimer stieg vorsichtig hoch, wie um einen Schlafenden
nicht zu stéren und sah tber den Korper des Mannes
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hinweg in den Fiihrersitz. »Es lohnt sich noch mit dem
Sprit. Konnen sogar noch einige Tropfen zuriicklassen.
Wir werden zu viert mittels Kanister eine Triger-
beziehungsweise Umfiillkarawane bilden. Los!«

Vorsichtig legte er den Toten in den Sitz zuriick, so dafl
der Ausstieg frei wurde. Eine Kanne hinter dem zweiten
Sitz warf er auf die Erde hinunter. Sie war sogar gefiillt.

Als beide Hauptleute wieder bei ihrer Maschine waren,
war es wieder Gutmann, der seine Augen tberall hatte.
»Was ist denn da unter dem Mittelstiick unseres Apparates
fiir eine Pfiitze?«

Reimer sah hin und zuckte zusammen. »Das wird doch
nicht? ...« Seine Nasenfliigel flatterten leicht, als einen
Geruch wahrzunehmen versuchte. Dann sprang er etwa
schwerfillig zwischen beiden Rimpfen zum Mittelstiick
der Tragflichen nach vorne. »Unser Sprit! —«

Zusammen mit dem nachgekommenen Gutmann
untersuchte er von unten das Mittelstiick. Das Ganze war
sehr einfach. Von den Schiissen des Kanadiers hatten
einige den Teil durchschlagen, der den Brennstoft enthielt.
Nun leckte dieser wie ein aufgeschrammtes Boot.

Den Kanadier vor sich hertreibend, war Recke ebenfalls
zu ihnen gestoflen. Die drei Gefihrten sahen sich
verzweifelt an. Nur der Gefangene zeigte begreiflicherweise
ein spottisches Lachen.

»Da hilft kein Abdichten mehr«, rief der Linzer. »Will
noch nachsehen, wieviel Sprit iitberhaupt noch vorhanden
istl« Er schwang sich zu seinem Sitz hoch und sah auf den
Brennstoffanzeiger. »He, Kameraden — bei dem Schwund
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ist nichts mehr zu machen!«

Er stellte die Motoren ab und drosselte die Zufuhr. Mit
einem Male erstarb das starke Drohnen und die Ménner
konnten sich wieder miihelos verstehen. Das Lirmen des
zweiten Apparates war nicht mehr so stark. »Schnelles
Palaver, meine Herren! — was nun? —«

Die Minner stampften kurz im Schnee, um sich warm
zu halten. Gutmann riet: »Umgekehrt handeln. — Unseren
restlichen Sprit zum Nachfiillen der kanadischen Maschine
verwenden. Miissen eben Flugzeug wechseln!«

»Drei Mann in diese Kiste?« Reimer schiittelte den Kopf.
»Und der Kanadier?« Er warf einen leeren Kanister aus der
Kabine. »Gutmann, stelle ihn unter ein Ausschufiloch und
fange damit Sprit auf. Schade um jeden Tropfen!«

Einige Minuten herrschte betretenes Schweigen. Dann
schlug Gutmann vor: »Ich sehe nur zwei Moglichkeiten.
Entweder wir fliegen zu dritt zusammen ab, zwei von uns
sardinemaflig in den zweiten Sitz gezwingt, und lassen den
Kanadier einfach zuriick, oder ich nehme ihn und nur
einen von uns mit! Nach Landung auf Punkt ZYX,
Gutmanns Stimme klang eindringlich, »nochmalige
Riickkehr und Abholung des Zweiten.«

»Nicht gut moglich« erklirte Recke. »Einer von uns
allein hier — das halte ich fiir sehr gefihrlich. Wiirde mich
zwar selbst melden ...«

»Nein!« versetzte Reimer hart. »Die Losung muf3 anders
aussehen. Den Kerl hier konnen wir natiirlich nicht allein
vor die Hunde gehen lassen. Das Gefangenenstatut belastet
uns mit der Verantwortung fiir sein Leben. Einer allein
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zurtickbleiben, geht auch nicht, weil wir unsere Maschine
raschest vernichten miissen, damit wir keiner neuerlichen
Uberraschung zum Opfer fallen. Schlage daher vor: Recke
und ich bleiben gemeinsam zuriick und werden in
kiirzestmoglicher Zeit abgeholt. Du, Gutmann, mufit
natiirlich achten, dal du deinem Gefangenen nicht die
Moglichkeit 14t, dich wihrend des Fluges zu
tiberwiltigen. Etwas anderes gibt es einfach nicht, daher
weitere Debatten nur Zeitvergeudung und militirisch
nicht zu verantworten!«

»Das ist schon schwierig«, sagte Gutmann und sah den
kriftigen Gefangenen an.

»Binden und anschnallen. Ganz einfache Sachel« meinte
Recke. »Reimer und ich rdumen alles Brauchbare aus
unserem Apparat aus und bauen uns ein Schneehaus.
Angeblich sollen die Eskimos in diesen Breiten auch in
solchen Dingern hausen. Habe einmal irgendwo davon
gelesen ...«

»Den Gefangenen in den zweiten Sitz binden, und in
einem Schneehaus wohnen, das sind brauchbare
Gedanken. Das Einfachste zu finden dauert bekannter-
maflen immer am lingsten!« Mit diesen Worten enterte
Reimer abermals seinen Sitz und begann auszuraumen. Er
zeigte sich damit kurz entschlossen und tatkriftig.

Gutmann und Recke zwangen den Kanadier, mit zu
seiner Maschine zu kommen. Dort schubsten sie ihn in
den zweiten Sitz hinein und lieflen ihn helfen, den Toten
herauszuheben. Recke, als der Kriftigste, lie8 ihn
behutsam zu Boden gleiten und legte ihn etwas abseits in
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den Schnee. Der Kanadier zerrte von irgendwoher eine
Decke hervor, die er Recke zuwarf, um den Gefallenen
damit zu bedecken. Sie verstanden sich ohne Worte.

»Wir begraben ihn, wenn ihr weg seid«, sagte der
Kasseler zu Gutmann. Dann forderte er den Gefangenen
auf, die Hiande nach riickwirts zu geben, wo er sie an den
Handgelenken zusammenband. Von der Innenausriistung
hatte er kurzerhand ein Riemenpaar abgeschnitten, das
vortreffliche Dienste leistete. Dann wurde der Mann mit
den Sitzgurten festgeschnallt. »Es geht leider nicht andersx,
bedauerte Recke.

Reimer kam noch mit Spritkanistern und fillte die
Tanks auf.

Beim nochmaligen Kommen hindigte er Gutmann noch
das Kartenmaterial aus. »Nimm sie nurl« sagte er, als ihm
Gutmann die vorhandenen kanadischen Spezialkarten
zeigte.

»Wohin?« fragte der Kanadier, der erstaunt den Abflug-
vorbereitungen gefolgt war. »Europe — it's not possible!

..«

»Of course — mit dieser Maschine kommen wir kaum
nach Europag, grinste Reimer als Antwort. »Offizier?«

»Yes — Lieutnant!«

»Mochten Thnen die Hinde losbinden, wenn Sie
Ehrenwort geben. Ehrenwort — word of honor, -
understand?«

»Okay! — I understand. You would'nt have trouble with
me. — Errenwuord!«

»Dann mach ihm wieder die Héinde frei, Gutmann!« bat
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Reimer fiir den Gefangenen. »Er wird sein Wort halten ...«

»Ist mir auch lieber so! Ist ein dummes Gefiihl, einen
Gebundenen hinter sich zu wissen.« Er reichte dem
Kanadier die Hand. »Ehrenwort also!«

»Yes.« Der Mann schlof§ die Hand im Handschuh mit
festem Druck um Gutmanns Rechte.

»So geht es noch ang, fiel Recke halblaut ein. »Aber mit
einem von uns allein zuriickgeblieben, hitte ich ihm nicht
getraut ...« Er wandte sich um und ging mit Reimer zu
Gutmanns Kabine zurick, um diese auszuriumen.
Gutmann selbst orientierte sich mittlerweile tiber die
Einrichtung und Apparaturen des ihm noch fremden
Flugzeuges.

Zwanzig Minuten spiter war das Beuteflugzeug
startbereit. »Entfernt euch nicht zu weit von hier«, bat
Gutmann. »Vergef3t nicht, irgend ein Fliegerzeichen
auszulegen oder zu markieren, um das Wiederfinden zu
erleichtern. Ich komme so rasch wie moglich zurtick!«

»My comrade?«, fragte der Kanadier und wies mit der
Hand zu dem abseits liegenden Toten. Es war ihm
anzusehen, dafl es ihm nahe ging.

»Wird begraben — burried!« erlduterte Reimer.

»]'m astonished — are you not huns?«

»Dummer Kerll« rief Gutmann. »Hat man dich auch
mit Hunnenmirchen vollgefiittert?« Zu Recke, der als
weiter entfernt Stehender nicht ganz verstanden hatte,
wiederholte er: »Er glaubt, wir wiren Hunnen und als
solche ...«

»Glaubt er, dafl wir wahrscheinlich Menschenfresser
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wiren«, knurrte Recke wiitend.

Gutmann verstaute fiir alle Fille seine Pistole griftbereit
beim Knie im Pelzstiefel an der inneren Beinseite. Da
konnte ihm der Kanadier nichts anhaben, falls er wider
Erwarten dennoch einen Gewaltakt versuchen sollte. Die
Maschinenpistole klemmte er hinter die Beine am Boden.
Den wertvollen Himmelskompafl hatte er selbst
heriibergenommen und ebenfalls schon verstaut. Die
Flugrichtung war einwandfrei klar fiir ihn.

Die Gefihrten gaben sich die Hand. »Hals- und
Beinbruch, Sterngucker!« Der Kanadier salutierte. Die
Maschine, die noch zuvor gewendet worden war, rollte an
und donnerte tiber die weifle Fliche. Schneestaubfahnen
stiegen auf, dann 16ste sich die Maschine vom Boden und
flog, langsam Hohe gewinnend, in die graue Dimmerung
der nordischen Nacht hinein.

Recke und Reimer saflen in der geschlossenen Kabine
und beratschlagten. Sie waren sich dartiber klar, daf3 es fiir
ihre Maschine trotz einiger lacherlich kleiner Locher keine
Rettung an dieser Stelle geben konnte. Das Bewuf3tsein,
den mit allen Hoffnungen begonnenen Flug mit dem
Verlust der ihnen anvertrauten Probemaschine beenden zu
miissen, bedriickte sie. Reckes prompte Vorwiirfe an
Gutmann waren nur allzu gerechtfertigt gewesen. Die
beiden Minner konnten sich des Gefiihles nicht erwehren,
dafy Gutmann ein Spiel getrieben hatte, das trotz seiner
Schneid und Tichtigkeit gegen die Regeln der echten
Fliegerkameradschaft verstief3. Seine bisherigen Andeu-
tungen waren zu unklar, um daraus ein verstindliches Bild
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gewinnen zu konnen.

»Also 'raus — Schneehaus bauen!« schlofy Recke das
vorausgegangene Palaver. »Hier zu warten wire sehr
bequem und zum aushalten; Wenn aber noch eine oder
gar mehrere kanadische Schiefwespen auftauchen, dann
sind wir geliefert und die Kiste auch. Ein zweites Mal
kommen wir nicht mehr mit einem blauen Auge davon.«

»Ja — was sein muf, mufd sein!« Der Linzer war sehr
niedergeschlagen.

»Es geht nicht anders! — Beginnen wir damit, daf3 wir
alles Brauchbare herausmisten. Schlage vor, dafy wir die
Sitze ausbauen, denn auf dem Schnee konnen wir
schwerlich hocken. Mochte kein gefrorenes oder nasses
Hinterteil bekommen.«

Die Minner machten sich daran, den Vorschlag in die
Tat umzusetzen. Sie bauten die Sitze aus und warfen sie ins
Freie. Dann folgten drei warme Decken. Lebensmittel
sowie Thermosflaschen und Kognak — eine Flasche hatte
Gutmann bei seinem Angriffsmarsch auf das kanadische
Flugzeug opfern miissen — brachte der Kasseler selbst zu
Boden. Ebenso die beiden M-Pi's, die er vorldufig in eine
Decke einschlug. Einiges Werkzeug, Messer und andere
Kleinigkeiten wurden ebenfalls in eine Decke verbracht.
Eine Ubersichtskarte des nérdlichen Kanada zwingte
Reimer in seine Kombination.

»Haben wir alles Brauchbare, Herbert?«

»Ja«, versetzte der Linzer. »Hier — die Order. Wird auch
gleich verbrannt. Position X-Punkt habe ich im Kopfl«

»Dann 'raus mit uns. Tschifl — alte Kiste!«
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Reimer leerte einen vollgelaufenen Spritkanister in den
Sitz, einen zweiten hatte er noch vorher zu den
beiseitegeschafften Gegenstinden gebracht. Er trinkte
noch einige Lappen, band eine Schnur daran, die er
ebenfalls stark spritfeucht machte und sprang dann Recke
nach. Die Order hatte er in die Brennstofflache geworfen.

Recke rieb sein Feuerzeug an und hielt es an die Schnur.
Es dauerte eine kleine Weile, bis das Feuer fing und ein
kleines blduliches Flimmchen langsam hochzuckte. Dann
plotzlich glitt das Feuer weiter, als wiirde es von einer
unsichtbaren Hand getrieben.

»Zuriickl«, schrie Recke. Fr und Reimer rannten
schwerfillig, was die Beine hergaben.

Noch wihrend des Laufens versplirten sie das
Hochgehen der Lohe. Gentigend abseits, wandten sie sich
um. Eine helle Flamme steilte mit lautem Prasseln schrig
nach dem Luftzug aus dem Fiihrersitz. Dariiber ein
schwarzer stickiger Qualm wie eine dicke Wolke, die
immer mehr und mehr an Umfang zunahm.

Die Minner schritten vorsichtshalber riicklings weiter.
Dann setzten die ersten Explosionen ein. Zuerst einige
Knalle, die sich wie bei einer Kettenreaktion fortsetzten,
dann eine grelle Stichflamme, die von einem entsetzlichen
Krachen begleitet wurde. Triitmmer flogen in die Luft, von
einer wabbernden Lohe verfolgt. Das hydraulische linke
Fahrgestell klappte ein wie ein geknicktes Storchenbein
und die eine Hailfte der Maschine schlug auseinander-
fallend auf dem Boden auf.

Zugleich knallte das Mittelstiick hoch und der rechte
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Teil des Apparates stiirzte aufbrennend nach. Die
ausstrahlende Hitze war so grof3, dafl der Schnee ringsum
zischend verdampfte. Heifle Wellen strichen tber die
Gesichter der beiden Flieger. Ruf3flocken schwingerten die
Luftt Am Ende des Dramas blieb ein wirrer Haufen
verbogener und geschmolzener Metallteile, die noch
glihten. In die helle Nacht hinein stand eine dunkle
Rauchsidule wie ein mahnender Riesenfinger.

Tief aufgewiihlt und mit verkniffenen Augen gingen die
beiden Freunde zu ihren geborgenen Sachen. Reimer holte
eine der noch verbliebenen zwei Kognakflaschen hervor
und reichte sie ge6ffnet Recke.

»Halali — Jagd aus!«

»Jagd aus!« wiederholte der Kasseler.

Sie zurrten die verknoteten Decken auf den beiden
Sitzen fest, nachdem sie noch die Maschinenpistolen
hervorgeholt und umgehingt hatten. Die Seilenden der
beiden Gepickstiicke lielen sie in eine weite Schlinge
auslaufen, um die Sitze wie einen Schlitten nachziehen zu
konnen. Es war mithsam, aber es ging. Nach getaner Arbeit
schritten sie zu dem toten Kanadier und schleppten ihn zu
der Mulde, in der sie mit dem rechten Fahrgestell ihrer
Maschine abgesackt waren. Sie wiihlten die Moosflechten
beiseite und legten den Mann auf den Grund der ovalen
Grube. Dann schiitteten sie das ganze Moos wieder auf,
den seitlich aufgehiduften Schnee zuriick und formten
einen kleinen Hiigel.

Wihrend Reimer die zuvor abgenommenen Papiere des
Toten bei sich verstaute, um sie dem gefangenen Kanadier
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mitzubringen, begab sich Recke auf die Brandstelle ihrer
Maschine zuriick. Mit einem weggeflogenen Propellerteil
kehrte er wieder.

»Kreuz haben wir keines«, meinte er rauh. So wuchtete
er das Fliegerzeichen am Kopfende des Grabhiigels in den
Schnee. Dann leisteten beide dem gefallenen Gegner die
letzte Ehrenbezeigung.

Das Licht der hellen Nidchte legte sich wie ein
ddmmeriger Schleier iiber die einsame Weite der
Polarlandschaft.
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NULIAJUKANAIINAQ

Hamungah-jah, hamungah-ja,
hai-jah, hai-jah, uwangah...
Hinunter gegen Westen,
hinunter gegen Westen, heia,
heia, hier bin ich ...

(Eskimogesang)

Die beiden Flieger stapften mit ihren nachschleifenden
Sitzen gegen die nahe Kiiste im Westen der Boothia-
Halbinsel. Eine nahe Erhebung lockte sie, dort eine etwas
geschiitzte Lagerstelle zu suchen und Gutmanns Riickkehr
abzuwarten. Noch immer befangen von der grofien
Tragodie des jingsten Erlebens, wurden sie noch
verhdltnismiflig leicht ihrer korperlichen und physischen
Midigkeit Herr.

Sie waren zu abgestumpft, um nach der Uhr zu sehen.
Es erschien ihnen zu viel Miihe, erst den Handschuh
abzustreifen und dann den Armel zuriickzuschieben, um
einen Blick auf das Zifferblatt machen zu koénnen.
Dennoch konnte es nur eine kurze Zeit sein, die sie von
der Ungliicksstitte im Riicken trennte. Als sie wihrend
dieser gefiihlsmifligen Zeitfeststellung einige Minuten
rasteten, sahen sie halb seitlich von der Kiiste her eine
Reihe dunkler Punkte, die rasch zu ihnen strebten. Die
Minner rissen die Maschinenpistolen von den Schultern
und verharrten mit angeschlagenen Waffen.
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Langsam riickten die Punkte auf. Kleinere und grofiere.
Bis die Mdnner im Ndherkommen Hunde und Schlitten
ausnehmen konnten, auf denen pelzvermummte Ménner
hockten. Kleine, spitzgesichtige Hunde mit zottigem Fell
und buschiger Rute, glatt und gefleckt, dann Menschen,
deren Gesichter aus einem weiflen Pelzoval hervorsahen,
als wiren sie schmuckhaft verbramt.

Zwischen dem Aufkliffen der Tiere konnte man schon
das gellende Heia der Menschen vernehmen.

Es war ein halbes Dutzend Schlitten mit ebenso vielen
Eskimominnern, die vor den beiden Fliegern, im Halb-
kreis auffahrend, haltmachten. Sie sprangen von ihren
langen flachkufigen Schlitten herunter, grinsten und
schnatterten. Thre mongolisch anmutenden Gesichter
hatten fast durchwegs Kinn- oder Spitzbarte und aus den
Pelzkapuzen sahen zottige Haarstrdhnen hervor.

Einige der Midnner hatten als Waffen Bogen bei sich,
deren Form an tatarische oder mongolische Typen
erinnerte. Dennoch sahen sie friedfertig aus und ihre
gelben Zihne bleckten. »Sunakiaq una?«

»Don't understand«, versuchte Reimer sich auf Englisch
zu verstandigen.

Ein Eskimo trat vor und radebrechte englisch: »Who are
you — werf«

»Wie sollen wir ihnen das erkldren?« fragte der Linzer
seinen Gefahrten.

Recke trat einen Schritt vor und nachdem er sich seine
Waffe wieder umgehangen hatte, breitete er seine Arme
wie Schwingen aus und markierte einen Vogelflug, wozu er
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Brummtone ausstief3.

»Cupanuarpaupsuaq! ...« schnatterten die Eskimos und
starrten dann ehrfiirchtig. Der englischsprechende Mann,
der eine Hauptlingsstelle zu bekleiden schien, wiederholte:
»Riesenadler!«

Die Flieger nickten zur Bestitigung. Recke fliisterte
dazwischen: »Die Kerle palavern ein schones Kauder-
welsch. Konnte ich nie erlernen ...«

»Ilibse qgablunait — Thr — weifle Minner! — Uwagut
netsilingmiut — wir Netsilik-Eskimos!« Wieder glitt bei
dieser Feststellung ein Grinsen tber das Gesicht des
Hauptlings »Uwangah Aglumalogiq! isfit? — Ich bin
Aglumalogaq — und du?« er wies auf Reimer. Zur Vorsicht
hatte er seine Worte auf englisch wiederholt, sonst hitte
ihn Reimer nicht verstanden.

»Ich bin Reimer, dieser da — Recke!«

»Rai-mer und Rek-ke. Gut. picaivoq!«

Die iibrigen Eskimoméinner wiederholten die Namen.
Dann dringten sie sich der Reihe nach heran und nannten
die ihrigen. Tidksaq, Netsersuitsuarssuk, Itqilik,
Inalusuarshugohk ...

Die beiden Flieger hitten sich am liebsten die Ohren zu-
gehalten. Nie wiirden sie lernen, diese Worte flielend zu
wiederholen. Doch fanden sie gar keine Zeit, ihrer
Verwunderung tiber diese seltsame Begegnung Ausdruck
zu verleihen. Der Fiihrer der Netsilikleute fragte nach
woher und wohin.

Er war sehr lebhaft. Mit Worten und Gesten erklirte er,
dafl die Médnner von der nahen Siedlung an der Kiiste den
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dunklen Rauchpilz gesehen und dafy der Schamane von
einem Gliickszeichen gesprochen hitte. Trotz der dunklen
Rauchfarbe.

Dazwischen lirmten die anderen Minner. Alle wiesen
sie nach der Richtung, aus der die beiden Flieger
gekommen waren. Im Hintergrund der weiten Landschaft
stach die Brandstelle wie eine schwarze Riesenblume
heraus.

»Wir wollen dort nachsehen!« sagte der Hiuptling, ohne
vorerst die Antworten auf seinen Frageschwall abzuwarten.

Seine Leute forderten. »Qablunait — weifle Minner, Thr
kommt mit uns!«

Seine Leute zur Ruhe mahnend, bot er Reimer Platz auf
seinem Schlittenfahrzeug an und wies Recke an den
nichststehenden Itqilik. Die beiden Sitze mit dem
aufgebundenen Gepiack wurden auf sein Geheify auf
anderen Flachschlitten verstaut. »Avaya — Aufl«

»Avayaja — pavungahjah! ...« wiederholten die
vermummten Mainner. Peitschen knallten durch die
frostige Luft, die kleinen dickpelzigen Hunde zogen
japsend und bellend an. So setzte sich die ganze Meute
wieder in Bewegung. Wihrend der kurzen Fahrt
verspiirten Recke und Reimer, wie infolge der schlaflosen
Zeit die Kilte immer mehr und mehr in ihren Korpern
hochkam. Beide Minner schauerten frostelnd zusammen
und nahmen dankbar die von ihren Schlittenmédnnern
gebotenen Caribufelle, die sie sich tiber die Kopfe stiilpten.

In wenigen Minuten hatten sie den Ungliicksplatz
wieder erreicht, den sie zuvor mithsam stapfend verlassen
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hatten. Die Eskimos machten ein Gekreisch wie ein grofler
Schwarm Wildgdnse. »Avayajal« briillten sie und langten
nach den verstreuten Metallstiicken, die ihnen eine
wertvolle Beute schienen. Wihrend ihres Herumwiihlens
schrien sie ihrem Hauptling Worte zu und sahen zu den
beiden Fliegern.

»Meine Leute konnen die Sachen hier gut gebrauchen!«
meinte dieser, die Zurufe iibersetzend. Es klang so, daf3
man es als Feststellung und als Bitte zugleich auffassen
konnte.

»Nehmt, nehmt!l« ermunterte sie Reimer, den Alten
ansprechend.

Die Netsilikleute sammelten eifrig und beluden ihre
Schlitten. Metallteile waren bei ihnen hoch im Kurs.
Reimer bat den Hiuptling, auch ein Flugelstiick mit
aufladen zu lassen, auf den noch nahezu ganz das
Balkenkreuz sichtbar war. Es lag etwas abseits und er
gedachte es bei ihrem Rastplatz spiter als Signalmarke
auszulegen.

Mittlerweile war der zwielichtige helle Nachthimmel
etwas dunkler geworden. Die Eskimos witterten in der Luft
und beeilten sich, mit dem Aufladen der ithnen wertvoll
diinkenden Reste fertig zu werden. Einige riefen: »Qanik!

LK

»Schnee fdlltl« versetzte der Alte. »Wir miissen uns
beeilen, in unsere Siedlung zu kommen ...«

Wieder schrien und schnalzten die Eskimos, die Huskies
jaulten und die Gespanne zogen wie die wilde Jagd tber
die weif8e Flache. Schrille Schreie ausstoflend, trieben die
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Minner ihre flinken Tiere an, wichen geschickt kleinen
Hindernissen aus und hetzten dahin, den weifen Médnnern
ihre Geschicklichkeit zeigend.

Sie hatten zuvor nicht unrecht gehabt. Wihrend der
tollen Fahrt begannen einzelne grofle weile Flocken vom
Himmel zu flattern. Immer mehr und mehr verdichteten
sie sich im Fallen zu einem regelrechten Gestober, das die
Sicht erschwerte und unangenehm wurde. Dank der
wettergewohnten Sicherheit fanden die Minner ohne
Schwierigkeiten ihren Weg und auch der Instinkt der
Hunde erleichterte ihnen die rasche Heimkehr.

Reimer und Recke sahen infolge des Schneefalls nicht
viel von dem Dorf, in das sie gebracht wurden. Wihrend
der Einfahrt bellten alle Hunde um die Wette, Frauen,
ebenso wie die Minner vermummt, und Kinder kamen
aus weiflen Schneehiitten und starrten verwundert auf die
Weiflen.

Der Alte lenkte sein Fahrzeug vor einen Schneebau, auf
dessen halbrunder Kuppe ein Caribuschidel mit einem
elchdhnlichen Geweih stak, und rief Itqilik zu, Recke
ebenfalls herzufahren.

»Qablunait, hier ist mein Haus — Ihr seid meine Giste!«
Vor den Augen der Beiden lief} er das Gepick in seinen
Bau schaffen und wies sie dann an, durch die vorgelagerte
Tunnel6ffnung in das Innere zu kriechen.

Wirme empfing die beiden Freunde. In der Mitte des
Rundraumes brannten zwei Tranlampen, die Licht und
Wirme zugleich spendeten, und der Fuflboden war mit
Caribuhduten ausgelegt. Ein junges Midchen kauerte auf
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einem Fell-Lager und sah erstaunt aus ihren leicht
schragen Augen auf die Fremden.

»Hunger?« fragte der nachgekommene Gastgeber.

Die Flieger schiittelten beide den Kopf. Reimer fiigte
hinzu: »Nichts essen — nur schlafen!«

Kurz darauf hatte der Alte mit Hilfe des Mddchens zwei
warme Lagerstitten aus Fellen und Pelzwerk bereitet, die
den miiden Minnern wie Daunen diinkten. Threr
Kombinationen und Pelzstiefel ledig, hiillten sie sich mit
einem Geftihl der Erleichterung ein. In ihrem Denken war
kein Raum mehr, der sie zur Vorsicht hitte mahnen
konnen. Sie waren zufrieden, im Augenblick geborgen zu
sein und selbst der intensive Trangeruch im Inneren des
Baues fand kaum ihre Beachtung.

»Ich bin jetzt ganz wirr im Kopf«, miihte sich Reimer
noch mit dem Sprechen ab. »Von einer Nacht in Vernis zu
einer nichsten Ubernachtung bei kanadischen Eskimos —
das ist ein toller Zauber. Ich glaube, ich traume wohl ...«

»Ich auch«, brummte Recke. »Bin aber schon zu miide,
um mich in die Nase zu kneifen ... Himmel, A ...« Seine
Worte erstarben.

Reimer blinzelte noch; dann folgte er mit einem Seufzer
dem Beispiel seines Gefihrten und rollte sich tiefer in die
Felldecken.

Beide schliefen ...

Uber die Boothia-Halbinsel brauste der Nordlandsturm.
Schwarze riesige Wolkenfetzen jagten niedrig unter der
verdunkelten Himmelsglocke dahin und der wirbelnde
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Treibschnee lief} alles Sichtbare im Flockenschleier
verschwinden. Ein unheimliches Sausen erfiillte die eisige
Luft. Das Meer an der Kiiste rollte mit Donnern gegen den
Strand und helle Schaumbénder ritten auf den Kammen
der Wellen. Eisschollen krachten zusammen und
iibertonten schufldhnlich lirmend das machtvolle hohe
Schwirren und Keuchen der iber Hunderte von
Kilometern angesaugten Luftmassen.

Es war einer jener Stiirme, wie sie zur Frithjahrszeit im
hohen Norden toben. Die Eskimos hatten sich mit ihren
Hunden in die kleinen, aber widerstandsfihigen Iglus
verkrochen und verschliefen die Zeit, die den Geistern
gehorte. Nur der Angitkoq, der Schamane, safy in seiner
Schneehiitte und sang seine Beschworungsweisen.

Die Zeit verrann. Das Wiiten schien kein Ende zu
nehmen und es dauerte lange Zeit, bis das Unwetter etwas
nachlie8. Erst als die Hunde winselnd ins Freie verlangten
und die Eskimos wieder munter schwatzend hantierten,
wurden auch die beiden Flieger wach.

Zuerst rifl Reimer seine Augen auf und sah erstaunt um
sich. Er fand sich nicht sogleich zurecht und vermeinte
noch zu trdumen. Erst als er den Geruch brennenden
Tierols verspiirte und die blackenden Flammen in zwei
nebeneinanderstehenden Lampen aus Seifenstein sah,
kehrte er in die merkwiirdige Wirklichkeit zurtick.

Seine Augen wanderten. Durch ein Eisfenster, das tiber
dem Tunneleingang in die Wand der Schneehiitte
eingelassen war, kam die dimmerige Helle der Auflenwelt
herein. Sich im Inneren umsehend, gewahrte er eine éltere
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Eskimofrau, die eben einen Topf tiber die Flammen
brachte. Hinter ihr richtete sich auf einer Liegestatt das
Midchen auf, das ihm und Recke mit dem Alten das Lager
vorbereitet hatte. Thr Oberkorper, heller als das
witterungsgebeizte Gesicht, war nackt und ihre prallen
Briiste verrieten Jugend und Reife zugleich. Eben begann
sie sich anzukleiden. Gleichsam als fiihlte sie die Blicke des
Gastes auf sich ruhen, wandte sie ihr Antlitz ihm zu und
lachte breit.

In diesem Augenblick sah auch die Alte zu ihm hin und
fragte einige Worte im Netsilikidiom, die er nicht verstand.
Da zeigte sie zu dem Pott und machte die Gebirde des
Essens.

Reimer war etwas mifStrauisch und zogerte, ein Zeichen
der Zustimmung zu geben.

»Natiirlich wollen wir etwas futtern!« kam es vom Lager
Reckes her. Der Kasseler war inzwischen ebenfalls wach ge-
worden und schnupperte. »Es scheint, wir sind da ziinftig
unter die Wilden geraten ...«

Die Netsilikfrau hatte zwar nicht die Worte, wohl aber
den Sinn von Reckes Worten verstanden. Sofort griff sie
nach einer kleinen Blechschale, die einmal ein Walfinger
oder Seemann hier zuriickgelassen haben mochte, um
dafiir Felle zu erhalten, und machte Anstalten, sie mit der
unbekannten, tranig riechenden Speise zu fiillen.

Der Linzer warnte: »Vorsicht — jetzt kommt die
Lebertransuppel«

»Ahhh — Uaaah«. machte der Kasseler entsetzt und
kehrte rasch das Gesicht der Wand zu, sich wieder
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schlafend stellend. Vorsichtshalber folgte Reimer seinem
Beispiel, um die Leute nicht durch eine Ablehnung zu
verletzen.

Wieder verging Zeit. Die beiden Flieger schlummerten
wider Willen nochmals ein. Erst neuerlicher, zunehmender
Larm scheuchte sie auf. Sie waren waren noch dosig.

Diesmal kauerten aufler den beiden Eskimofrauen auch
der Hiuptling und zwei weitere Ménner aneinander-
gedringt um die Tranlampen. Sie sprachen und
gestikulierten eifrig, wobei sie sich 6fter nach den Fremden
umwandten. Als sie die Beiden erwachen sahen, stand der
Hauptling sofort auf und kam zu Reimer.

»Es ist gut, dafd Thr wach seid! Der Angitkoq ist hier und
will euch sehen.«

Reimer und mit ihm zugleich Recke sahen neugierig auf
einen hochgewachsenen Eskimo, der einen sonderbaren
Giirtel trug, von dem Streifen einer Caribuhaut hingen.
Auch er kam niher, von Neugier getrieben. Jetzt konnte
man noch bemerken, dafd er ein Stirnband aus dem hellen
Bauchfell des gleichen Tieres hatte und ihm bis zur
Nasenwurzel eine kleine Perlenschlinge herunterbaumelte.
Es wirkte etwas sonderbar und verlieh dem Manne einen
weibischen Zug. Hitte er nicht einen zottigen Walrof3bart
getragen und am Kinn ein Strahnenbiischel, ohne Zweifel
wire er von den unwissenden Gisten fiir eine Frau
gehalten worden. Zeigte doch vor allem auch die Kleidung
keine  besonderen  Unterschiede  zwischen  den
Geschlechtern. Hinter ihm dringten sich fiirwitzig noch
zwei Hunde nach vorn.
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»Qingmima kavnah! — Zuriick, Hunde!« Der Schamane
scheuchte die Tiere des Hausherrn barsch zuriick. Dann
grinste er die Géste an und fragte: »Ihr habt einen guten
Zauber! — Aber warum ist der Riesenadler verbrannt?«

Der Hauptling tibersetzte.

Reimer sah Recke an. »Was sollen wir ihm erzihlen? ...«

»Lafl mich machen!« Mit einem ernsten Gesicht fuhr er
auf englisch an Reimers Stelle fort: »Alter Riesenadler ist
verbrannt und zugleich als neuer Adler fortgeflogen. Er
kommt aber bald wieder und wird uns holen!«

»Avayaja! ...« riefen die Eskiimos. Der Schamane nickte
wiirdevoll und erginzte: »Das ist wahrlich ein grofler
Zauber.«

Die Flieger ruckten hoch und schlugen die warmen Felle
zuriick. Wiahrend sie noch eine Reihe Fragen beant-
worteten, schliipften sie in ihre Kombinationen, die sie
aber der Raumwirme wegen nicht ganz schlossen. Die
glinzenden Reif8verschliisse erregten das Erstaunen der
Leute.

Die Pistolen hatten die Offiziere unauffillig unter den
Kombinationen umgeschnallt. Hingegen fielen die
Maschinenpistolen sehr auf.

»Serqorsishut?«

»Der Angitkoq fragt, ob das Gewehre sind«, wiederholte
der Héiuptling.

»Ja«, sagte der Kasseler. Vorsichtshalber zog er seine
Waffe nahe zu sich heran und gab Reimer einen Wink,
dasselbe zu tun. »Es wird gut sein, wenn wir ihnen etwas
schenken, um ihre Aufmerksambkeit etwas abzulenken. Die
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Kerle sehen zwar gutmiitig aus, aber was weify ich von
Eskimos? In der Schule haben wir tiber diese Schneeneger
nichts gelernt.«

»Ich auch nicht«, bekannte der Linzer. »Wir kénnen
ihnen aber ruhig die beiden Sessel tiberlassen und einiges
von unserem Werkzeug. Das diirfte fiir sie besonderen
Wert haben!«

Recke fand diesen Vorschlag ausgezeichnet. Sofort
erklirte er dem Alten, dafl er und der Schamane je einen
Sessel als Geschenk erhielten. Werkzeug wiirden sie spater
ebenfalls noch zusammensuchen und ihnen ebenfalls
zuriicklassen. »Picaivoq, picaivoq!« lachten sie freudig.
»Eh, eh ...«

Sie betasteten die Sitze eingehend, um sich mit ihrem
neuen Figentum vertraut zu machen. Ohne daf} ihre
Freude vermindert erschien, sagte Aglumaloqaq: »Die
Schlitten sind sehr schon, aber sehr klein.« Da er die
Fremden ihre Sachen auf den Sitzen hatte ziehen gesehen,
hielt er diese fiir Transportgerite.

Da nahm Recke einen Sitz hoch, streifte mit dem Fufie
an einer Stelle des Bodens den Fell- und Hiutebelag weg
und wuchtete den Sessel mit aller Kraft, den Pivotzapfen
nach abwirts, in den Boden. Einen Augenblick stand er
aufrecht, dann fiel er um. Die Erde war zu fest gefroren.
Trotzdem aber hatte seine Kraftleistung Eindruck gemacht
und die Netsilikleute hatten verstanden. Emsig krazte der
Alte mit einem Bonngerit eine Grube aus, bis ein Sessel
am Boden zu stehen vermochte. Stolz liel er sich dann
nieder und lehnte sich zuriick, als wire er dieses Stiick
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bereits gewohnt. Er hatte eine schnelle Auffassungsgabe.

Der Schamane war bequemer. Er setzte sich zur Probe
auf die Riickenlehne und ruhte mit dem Oberkorper auf
der Sitzfliche. Der riicklings wegstehende Pivotzapfen sah
aus, als wire es das Befestigungsstiick eines angeschraub-
ten Mannes.

Inmitten all dieser seltsamen Primitivitit wirkten die
gutgearbeiteten Sitzstiicke mit den Netsilikmadnnern derart
sonderbar, dafy beide Flieger zugleich in Lachen
ausbrachen. Der krasse Wechsel ihrer ganzen Lage und das
Herausgerissensein aus einem zur Gewohnheit gewor-
denen Dienst im Einerlei eines nahezu behiiteten Alltags
bewirkte das Gefiihl, alles als komische Farce zu
betrachten.

Die Netsilik hielten den Heiterkeitsausbruch fiir ein
Zeichen besonders guter Laune und freuten sich dartber.
Auf eine Aufforderung des Alten kam jetzt neuerdings
dessen Frau mit dem verbeulten Blechnapf und bot Essen
dar. Ratlos und insgeheim entsetzt sahen sich die beiden
Offiziere an.

Reimer war der erste, der danach greifen mufste. »Was
ist das?« fragte er den Gastgeber.

»Blutsuppe mit Robbenfleisch!«

»Ah«, gab der Linzer zuriick und rollte verziickt die
Augen. Er tberreichte den Napf seinem Gefahrten und
stiirzte, ohne dessen Einwand abzuwarten, zu den
mitgebrachten Packen. Dort wiihlte er eine Tafel der
mitbekommenen koffeinhaltigen Schokolade heraus, rif§
die Hiille auf und teilte sie in mehrere Stiicke.
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»Hier — hier!« Er gab dem Alten, dem Schamanen und
den beiden Frauen. Den Rest behielt er fiir sich.

Die Netsiliks griffen gierig danach. Erst rochen sie
daran, dann schlangen sie die Stiicke hinunter. Auch
Reimer af$ ein Stiick, wihrend Recke mit auffallender Eile
aus dem Iglu schlipfte. Er hatte wihrend Reimers
Herumkramens von der Fleischsuppe essen miissen und
fithlte sich infolge seines Widerwillens und verfeinerten
Magens hundeelend. Wenige Schritte neben der
Schneehiitte erbrach er sich.

Danach fihlte er sich leichter. Die reine, kalte Luft
befreite ihn von seiner Benommenheit. Hitte er seine
Pelzhaube mitgehabt, wire er noch eine Weile im Freien
verblieben. Es war nur der Frost, der ihn zurticktrieb. Jetzt
erst bemerkte er auch, dafl vor dem Iglu eine Gruppe
Eskimos stand, die mit begreiflicher Neugier die Riickkehr
und den Bericht des in der Hiitte weilenden Schamanen
erwarteten. Mit bettelnden Gebirden streckten sie ihm die
Hiande entgegen. »Tobacco — Tabak ...«

Sie kannten alle das englische Wort fiir dieses
Genufimittel. Einer von ihnen trat vor und radebrechte:
»Du — Tabak geben, — ich dir Frau borgen ...« Mit einem
Schwall von Eskimoworten fielen die anderen Minner ein,
auch Frauen dridngten sich vor.

Recke wehrte ab und zeigte ihnen bedauernd seine
leeren Hidnde. Dennoch schienen ihm die Leute nicht
glauben. zu wollen. So fliichtete er wieder in den Iglu
zuriick.

Reimer empfing ihn sofort. »Ich habe die gute
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Stimmung der beiden Kajakadmirile ausgeniitzt und mich
ihrer Hilfe versichert. Wir miissen sofort beginnen, fiir
Gutmann ein deutliches Fliegermal auszulegen. Dabei wird
uns das Flugelstiick mit dem ... Balkenkreuz wertvolle
Dienste leisten. Wollen uns gleich fertigmachen!«

»Ist gutl« sagte Recke. »Aber Vorsicht, Herbert; die Kerle
da drauflen wollen uns ihre Weiber gegen Tabak andrehen
e

»Woher kennt ihr Tabak?« fragte der Linzer den Alten.
»Oh, Tobaccol« Der Eskimo verdrehte die Augen. »Tabak
von weiflen Minnern auf rauchenden Riesenkajaks! —
Geben uns Tabak und nehmen dafiir Frauen unter Schiff.
TIhr auch Geschift machen? ... Gib eine Rolle Tabak — du
kannst meine Tochter Ubloriasukshuk zu dir nehmen. Da
— Ubloriasukshuk — Abendstern! ...«

Das dralle Mddchen mit den verschmitzten Schlitzaugen
hatte die Worte Tabak und ihren Namen verstanden.
Prompt kam sie zu Reimer und stellte sich neben ihn. »Eh,
eh ...«

Spéter«, meinte Reimer zu dem Héauptling. Er wollte
Zeit gewinnen und sagte daher anschlieffend: »Erst die
Arbeit. Zeichen fiir Riesenadler machen!«

»Eh —ja, jal«

Die Offiziere schlossen ihre Anziige, setzten ihre
gefuitterten Hauben auf und hingen sich vorsichtshalber
die Maschinenwaffen um. »Fertigl«

Sie krochen der Reihe nach ins Freie, wo der Hauptling
sofort von den umringenden Eskimos Ruhe herrschte und
sie mitkommen hief3.
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Das Flugelstick mit dem wei8gerandeten schwarzen
Kreuz wurde auf einen Schlitten verladen und von zwei
weiteren Schneefahrzeugen begleitet, wanderten die
Minner den Hang an der Kiiste hinauf, um die Hochflidche
zu erreichen.

Die beiflende Kailte hatte nachgelassen. Der heftige
Sturm hatte eine kleine Wettermilderung im Gefolge
gehabt, so dafl die Flieger eine heimatlich gewohnte
Wintertemperatur empfanden. Ein Blick auf das Meer
belehrte sie, dal die vom Winddruck gepeitschten Wasser
eine beschleunigte Drift im Gefolge hatten, so daf} die
Wasserstraflen breiter und die Schollen zerrissener waren.
Die dunkle Farbe war einem freundlicheren Tirkiston
gewichen. Dies mochte vor allem auch eine kleine
Authellung des Himmelszeltes bewirkten.

Die Minner machten bald halt. Sie waren noch in
Dorfndhe und zugleich nicht allzu weit entfernt von der
Ungliicksstétte. »Hier wollen wir einen Pfeil markieren!«
bestimmte Reimer. Er holte einen noch halbvollen
Kanister von dem Begleitschlitten und verschiittete den
Inhalt in Pfeilform auf dem Schneeboden. Einen
Papierballen entziindend, warf er diesen in den
Spritverlauf.

Mit einem jahen Fluschen sprang das Feuer hoch. Die
Eskimos sprangen dngstlich weiter nach riickwirts. Wie
ein warmer Fohn verfolgte sie die plotzlich erwédrmte Luft.
Der geschmolzene Schnee unter dem Spritpfeil verdampfte
zischend. Zuriick blieb eine angebrannte Bodennarbe in
Pfeilform, die nach der nahen Siedlung die Richtung
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angab. Am entgegengesetzten Ende des Bodenpfeiles legten
die Minner das Fligelstiick. Das Leichtmetallstiick mit
dem Kreuz hob sich gut von der weiflen Fliche ab und
ergab im Ganzen eine gut sichtbare und einwandfreie
Fliegermarkierung. Die kurze Zeit bis zu Gutmanns
Eintreffen wiirde es aller Wahrscheinlichkeit nach kaum
von einer neuen Schneedecke iiberdeckt werden. Die
Eskimos versicherten, dafl wohl noch Stiirme, aber wenig
Schnee um diese Zeit erwartet wiirden.

»Riesenadler wird euch bald abholen«, trostete
Aglumaloqag seine Giste. »Frither nicht; aber jetzt
kommen sie oft ...«

»Kanadische Wetterstaffel — natiirlich!« bestdtigte Recke
zu Reimer gewandt. »Wenn die nur nicht frither als
Gutmann da sind. Das gibt dann neue Komplikationen

..«

»Ich hoffe, dafy Gutmann frither da ist. Wird uns sicher
nicht in Stich lassen.«

»Unter Umstdnden konnte er bereits in einigen Stunden
da sein.« Der Kasseler sah auf die Uhr. »Sie ist
stehengeblieben ...«

»Meine auch!« Argerlich schiittelte der Linzer den Kopf.
»In diesen Breiten unterscheidet man die Nacht kaum vom
Tage. Da heifit es eben hollisch aufpassen, dafl wir
Gutmann beizeiten Signal geben konnen wenn er
angebrummt kommt.«

»Himmell« Recke schlug sich an den Kopf. »Ich habe
nicht an die Leuchtpistole gedacht, als wir die Kiste
ausrdumten.«
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»Dafiir ich«, erwiderte Reimer trocken. »Pistole samt
Leuchtraketen. Brauchte nur einfach mit einer Rakete in
das spritbekleckerte Flugzeug zu schieflen, anstatt die
getrankte Glimmschnur geduldig anzubrennen. Hitte ein
promptes Feuerwerk gegeben, uns aber eine Rakete
gekostet, von denen wir nur ein paar Stiick haben. Man
kann ja in einer Lage wie die unsrige ist, nie wissen ...«

»Gut, dafy wenigstens einer von uns seine fiinf Sinne
beisammen hatte. Im tibrigen — zwei Gehirne konnen
besser denken als eines.«

Nun ging es wieder in die kleine Siedlung zuriick. Die
Huskies zogen die auf den Fahrzeugen hockenden Manner
zur Niederung hinunter. Thre Rachen dampften wihrend
des flotten Ziehens.

Wieder im Orte angekommen, sprach Reimer auf
Aglumalogéq ein: »Du muflt immer einen Mann im Freien
stehen lassen, um Ausschau zu halten. Wir geben dir dann
ein schones Geschenk zum Abschied!«

»Eh, ehl« Er gab den nichststehenden Stammesgenossen
die entsprechenden Weisungen. Mitten darein rief
plotzlich einer der Minner: »Ahrluk, ahrluk! ...« Mit
ausgestrecktem Arm wies er auf das Meer hinaus.

Alle Augen folgten der Richtung. Weit drauflen,
zwischen vereinzelt wiegenden Schollen, pfeilten etliche
dunkle Korper durch die tiirkisfarbenen Fluten. Walartige
Tiere, mit langen spitzen Riickenflossen, die wie Schwerter
durch die Luft schnitten.

Die Flieger sahen Aglumaloqdq an. »Ahrluk -
Mordwalel« erklirte dieser. »Sehr bos. Greifen alles an! ...«
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»Interessant«, meinte der Kasseler zu Reimer. »In
Vernids haben wir nur Heringe gesehen ...«

Die Netsilik blickten den Tieren nach. Der Hauptling
sagte: »Schade, dafd weifle Médnner nicht mit Walschiff hier
sind. Mit einer groflen Harpunenkanone ...« Er zuckte
bedauernd die Schultern.

Auf die Hiitte des Alten zuschreitend, sahen sich die
Flieger mit gesteigerter Aufmerksamkeit den Ort der
Netsilikleute an. Thre Iglus lagen verstreut im Schutze des
Kiistenhanges und hatten alle den gleichen merkwiirdigen
Eingang in Form eines niedrigen, vorgelagerten Tunnels.
Alle Schneehiitten hatten eingelassene Eisfenster, die sich
als gut lichtdurchldssig zeigten. Nur Aglumalogags Iglu
hatte den bereits frither gesehenen Caribuschidel als
Zierde aufgesteckt. Vor manchen Hiitten staken Stangen,
an denen vereinzelt Hiaute und Felle hingen. Als sie einen
seltsamen Zaun niher besichtigten, stellten sie erstaunt
fest, dafd gefrorene grofie Fische im Schnee kopfunten in
einer Reihe standen. Es wiren halbmannhohe Salmons.
Alles war sehr einfach, zumeist primitiv, aber dennoch
zweckmiflig. Nahe der Salmonreihe lagen einige gekippte
Kajaks. Sie waren lang und schmal, sauber aus Caribuhaut
angefertigt. Zwei von ihnen hatten zu beiden Seiten
auslegerartige Biindel, so dafd sie als Transportkajaks nicht
umschlagen konnten. Hier waren die Boote, mit denen die
Eskimos oft weite Fahrten unternahmen.

Uberall streunten winselnde oder knurrende Hunde
umher. Hin und wieder schliipften etliche in die
Hiittentunnels, um sich im Innern der Iglus zu wirmen.
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Als Reimer und Recke hinter Aglumaloqéiq in dessen Hiitte
krochen und der Schamane sich getrollt hatte, folgten
ihnen auch die Hunde des Hauptlings.

Diesmal waren andere Géste hier. Aufler der Frau und
der Tochter des Alten war noch ein junges Paar da, das
freundlich grinste und beiseite riickend Platz machte.

»Erneq Katsarsuk — Mein Sohn Katsarsukl« sagte
Aglumalogéq stolz. »Ich habe fiinf Sohne. Dieser ist der
vierte Sohn mit seiner Frau!l«

Die Einsamkeit in diesen Breiten brachte es mit sich,
dal die Eskimos mehr Gemeinschaftssinn zeigten als die
platzarmen Kulturnationen, die sich jeden Fuf3breit Boden
und jeden Besitz neideten. Sie jagten gemeinschaftlich und
teilten die Beute, halfen sich gegenseitig aus, so daf} ein
ganzer Stamm wie eine Familie lebte.

Dennoch war es aber ein barbarisches Leben, das sie
fithrten. Sie toteten einen Teil der neugeborenen Mddchen
durch Strangulieren, um in den periodisch kommenden
Notzeiten keine unniitzen Esser haben miissen. Sie gaben
den alten Leuten des Volkes nur soviel ab als die Gesunden
und Lebenstiichtigen zu entbehren vermochten. Sie taten
dies alles in einer ihnen natiirlichen, verstindlichen Weise,
die sich nur durch ihre Unkompliziertheit von dem
Verfahren der Kulturvolker unterschied; wo brillanten-
geschmiickte Hinde den Lenker eines Superwagens
steuerten, wiahrend an der nichsten Stralenecke
Menschen in Lumpen verhungerten. Dort forderten die
sozialen Schichtungen ungleich mehr Opfer als sie eine
harte Natur von schwer kimpfenden Menschen verlangte.
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Alles das erfuhren die beiden Flieger, als sie sich von
Aglumaloqaq das Leben seiner Familie und seines Volkes
kurz schildern liefen. Und die Vergleiche eines sozial
aufgekldarten Denkens fithrten zu den Schliissen, daf3 diese
Menschen infolge ihrer niederen Entwicklungsstufe
unwissend barbarisch handelten, wihrend die Zivilisation
aus Unersittlichkeit und Machthunger vorsitzlich dem
Massenmord huldigte.

Wenn sich Recke und Reimer auch nicht auf die
Eskimodenkart umzustellen versuchten, so begriffen sie
dennoch den Stolz des Alten iiber seine lebenstiichtigen
Sohne. Katsarsuk selbst erzihlte mit Eifer, wie er bereits in
diesem Winter dreiflig Seehunde unter ihren Ateml6chern
im Eis gespeert hitte. Es war, wie aus den Schilderungen zu
entnehmen war, zweifellos eine gute Jagdzahl.

Das gab viel Fleisch und Ol fiir die Heizlampen.

Diesmal kamen die Hauptleute nicht darum herum,
neuerlich angebotenes Essen ablehnen zu konnen. Nur der
Umstand, dafy der zuvor unternommene Ausflug zur
Errichtung des Fliegermales ihren Appetit geweckt hatte
und die Kilte ein natiirliches Fettbediirfnis mit sich
brachte, erleichterte ihnen die Annahme. Sie hatten
insofern Gliick, daf8 die Blutsuppe mit dem starken
Trangeruch bereits aufgegessen war. So mufiten sie zu
ihrer Genugtuung mit Seehundfleisch zufrieden sein. Mit
Todesverachtung schlangen sie einige Brocken hinunter.

»Wir konnen jetzt Gutmann stiindlich erwarten!« gab
Recke seinem Gefihrten wie beildufig zu verstehen. »Ich
bin durch die merkwiirdigen Umstinde unseres Daseins
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einigermaflen unruhig.«

Es schien, als besifle Recke einen sechsten Sinn. Jenen
sicheren Instinkt, wie ihn sonst nur Naturmenschen
besitzen, wenn Gefahr in Verzug ist. Ahnlich erging es
Reimer, wenn er es sich auch nicht eingestehen wollte. Der
Kasseler wollte sich eben erheben, um im Freien Ausschau
nach der erwarteten Maschine zu halten, als alle Tiere der
Siedlung heftig anschlugen. Auch Aglumaloqaqs Hunde
krochen keifend ins Freie. Vor dem Eisfenster des Iglus
huschten Schatten vorbei und das Tapsen der
Seehundsstiefel zeigte Eile an.

Bereit, ebenfalls aus dem Bau zu kriechen, hérten sie vor
derOffnung einen Mann hereinrufen: »Pingasut qablunait!

..«

»Drei weifle Minner!« iibersetzte der Alte und erhob
sich behende. »Vielleicht ist ein Schiff in der Nahe ...«

Die Offiziere sahen sich an. Fast gleichzeitig griffen sie
nach ihren Waffen, Reimer nahm aus dem Gepick noch
die Leuchtpistole samt Munition an sich und dann folgten
sie dem vorankriechenden Hauptling. Der ganze Stamm
war bereits auf den Beinen. Wie scheue Hammel driickten
sich die Kinder um die Erwachsenen herum und sahen mit
ihren schriggestellten Kulleraugen nordwirts, wo drei
Schlittengespanne mit je zwei Minnern auf den Ort

zuliefen.

»Unmoglich, dafy es Gutmann sein konnte. — Weder
erstens, noch zweitens ...« folgerte Recke unausge-
sprochen.

Die Menschen die niherkamen, waren Fremde. Finer
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von ihnen hatte ein Gewehr bei sich, die tibrigen schienen
unbewaffnet zu sein. Auf jedem Schlitten konnte man je
einen Weiflen und einen Eskimo ausnehmen. Hechelnd
und japsend fuhren die Gespanne in die Siedlung ein.

Die deutschen Offiziere zogen sofort die Aufmerk-
samkeit der Fremden auf sich. In ihren sauberen
Lederkombinationen stachen sie auffillig von der Masse
der herumstehenden Netsilikleute in ihrer unformigen
Fellkleidung ab.

»Heavens!« sagte der erste Mann, der vom haltenden
Schlitten sprang. »Polizeiflieger da?«

»No«, erwiderte Reimer vorsichtig. Er nahm sich vor,
wenig zu sprechen, um nicht an der mangelnden
Aussprache oder Akzentuierung aufzufallen.

»Wie kommt Thr da her?« fragte der Mann weiter. Er
und seine beiden Begleiter waren sichtlich tiberrascht, hier
auf WeifSe zu stof3en.

»Sky«, meinte Reimer kurz. »Himmel ...«

»Es hat so den Anschein«, spottelte der Mann. »lhr
scheint sehr mundfaul zu sein.«

Die Eskimos hatten um die Gruppe einen neugierigen
Kreis gebildet. Gespannt belauerten sie die Entwicklung
eines Zusammentreffens weifler Midnner, die einander
fremd waren.

»Woher seid Thr?« fragte der Linzer nun seinerseits, um
einem umgekehrten Ausfragen zuvorzukommen. »Das ist
mit wenigen Worten gesagt«, erklirte der Mann bereit-
williger als sein Gegentiber. »Wir sind vom Waler
»Seahorse«. Sind im Packeis vor geraumer Weile stecken-
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geblieben und nicht mehr freigekommen. Das Eis hat
unseren Kasten ganz elendig zusammengedriickt. Ist
mittlerweile schon als Blechkniuel bei den Fischen unten.«
Er machte eine resignierende Handbewegung. »Der Kipt'n
ist mit zwolf Mdnnern oben an der Bellot-Street. Ich bin
der Harpunier und jetzt mit zwei Mann unterwegs nach
Port Epwurth im Coronation-Golf. Als ganze Gruppe
kommen wir kaum durch bis dorthin. Es sind lauter
Minner der christlichen Seefahrt, die das Landwalzen
nicht gewohnt sind. In dieser stiirmischen Jahreszeit wire
uns auch der Hunger an den Fersen. Zu dritt mit
Begleitung haben wir eher Chancen, den Ort zu erreichen.
Denke, daf ein Flugzeug unserer Besatzung Lebensmittel
bringen und ein Schiff durch Funk zum Abholen dirigiert
werden konnte.« Mit merkbarer Erleichterung flgte er
noch hinzu: »Die ganze Sache diirfte sich nun fir uns
wesentlich vereinfacht haben. Da ihr ja mit einer Maschine
hier seid ...«

»Stop«, warnte Reimer. »Keine Hoffnungen. Unsere
Maschine ist abgestiirzt.«

»Das ist auch nicht schlimme, lichelte der Mann, wobei
aus seinem mit Bartwucher bedeckten Gesicht zwei Reihen
gelber Zidhne sichtbar wurden. »Wenn einer von euch
Fliegern tberfillig ist, fliegt ja gleich eine ganze Meute auf
Suche. Das gibt in diesem Falle eine schone
Doppelrettung!«

Die anderen Minner standen hinter ihrem Fihrer.
Zwischenfragen an Recke erhielten nur ein unverstind-
liches Brummen als Antwort. Den Ankommlingen fiel die
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Zurtickhaltung der Flieger allgemach auf.

»Damned!« polterte plotzlich der Anfiihrer los. »Ich will
kein Harpunier sein und nicht Billy Howard heifen, wenn
es mit euch richtig zugeht. Nur »Yes< und »>No« und sonst
nichts, ich schlucke einen ganzen Wal, wenn ihr Yanks
oder Kanadier sein wollt!«

»Sind wir auch nicht«, antwortete Recke ruhig, ohne
mehr sonderlich auf richtige Aussprache zu achten. »Wir
sind russische Kurierflieger.«

Reimer drehte den Kopf rasch seitwirts, um ein
tiberraschtes Lachen zu verbergen. Billy Howard aber
schien schon in der Welt herumgekommen zu sein.
»Russen? — By Jove, die habe ich mir anders vorgestellt!
Bisher hatte ich sie noch nie mit blonden Bartstoppeln
gesehen. Immer nur kleine, untersetzte Menschen, fast
durchwegs dunkelhaarig. Hm, hm ...«

Recke wandte sich gleichmiitig zu Aglumaloqaq: »Diese
weilen Mianner hier sind sehr hungrig. Gib ihnen Essen
und Schlafstellen, damit sie auch ruhen konnen. Ihr
bekommt schone Geschenke!«

»Wir werden ihnen helfen, ein Schneehaus zu bauen. Es
geht sehr schnell.« Er rief seinen Leuten einen Befehl zu.
Sie rannten weg und kamen sogleich wieder, mit langen
Schneemessern in den Hinden. Gemeinsam mit den
mitgekommenen drei Arvertormiut schnitten sie aus dem
nahen Schneehang grofie Ziegel heraus und schichteten sie
zu einem Rundbau, der rasch bis zur Kuppel wuchs. Zwei
Minner brachten vom Strand eine kleine Scholle, die,
mehrmals erwdrmt, diinner und durchsichtiger wurde, so
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dafl sie als Notfenster verwendet werden konnte. Aus
gefrorenem Salzwasser bestehend, war sie triiber als das
sonst verwendete Stiflwassereis. Felle und Hiute hatten die
Ankommlinge zum  grofften  Teil  mitgebracht.
Aglumaloqaq liefl nur noch Caribuhidute zum Auslegen
bringen. Ebenso stellte er den neuen Gisten Tranlampen
zur Verfiigung.

Die Netsilikleute brachten denn Fremden Fleisch und
Salmon. Obwohl Sommer und Herbst ihre Hauptjagdzeit
war, hatten sie diesmal noch geniigend Vorrite, so dafi sie
in der Hoffnung auf niitzliche Geschenke bereitwillig von
ihren Reserven abgaben.

»Erholt euch zuerst«, meinte Recke gonnerhaft, als die
Minner ihren neuen Bau bezogen. »Spdter kommen wir
dann zu euch, um weiterzusprechen!«

»Allright« dankte der Harpunier kurz. Er schob seine
Flinte in den Tunnel des Eingangs und folgte seinen
Leuten.

»Ich bin in guten Hénden«, gluckste Reimer. »Wenn es
darauf ankommt, seid Thr zwei, du und Gutmann, mit
gentigend Griitze im Kopf geradezu begnadet. Das mit den
Russen, — hahaha! ...« Er klatschte heiter mit den Hinden
auf seine Schenkel, daf$ das Lederzeug knallte. »Fiir den
Moment hitten wir die Kerle los. Dieser magnetische Pol
scheint tatsichlich magnetische Krifte in jeder Beziehung
zu besitzen. Es ist der wirklich anziehendste Punkt dieser
weiten verlassenen Gegend. Hier konnte bald eine
Tageszeitung lebensfihig sein.«

»Schlief’e mich deiner Meinung an. Hoffentlich kommt
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Gutmann, ehe die Ausflugshochsaison beginnt!«

Aber der Tag verging und Gutmann kam nicht. Die
Unruhe bei den Fliegern nahm zu. Falls ihrem Gefihrten
etwas zugestoflen war, kamen sie in eine bdse Lage.
Aglumaloqaq hatte ihnen von dem Sturm berichtet, der
wihrend ihres Schlafes mit ungeheurer Wucht tiber das
Land gebraust war.

Sie konnten nichts anderes tun, als Geduld tben.
Wihrend sich die weiblichen Mitbewohner im Freien zu
schaffen machten, lagen Reimer und Recke auf ihren Fell-
Lagern und versuchten Aglumaloqiqs Erklirungen zu
verstehen. Obwohl sein Wortschatz sehr klein war, begriff
man sein Sprachmischmasch leidlich, da er eifrig dazu
gestikulierte. Seine englischen Kenntnisse hatte er sich im
Verkehr mit zeitweilig vorbeikommenden Walfingern
angeeignet. Eines ihrer Schiffe hitte vor Jahren — er
driickte die Zeit in Sonnen aus —, nordlich von hier
tberwintert. Es war eine gute Zeit fiir seine Leute. Die
Frauen hitten viel Tabak vom Schiff mitgebracht ... Er
bedauerte es, dafl seine Géste keine Tabakrollen besidfen.
Eine ihm gebotene Zigarette hatte er mitsamt dem Papier
gekaut und nachher geschluckt.

Nach einer Weile meinte er, seine Géste wiren anders
als die weiflen Minner, die bisher hier waren. Man mufite
diesen Leuten stets ihren Willen lassen. Sie wiren wie
kleine Kinder gewesen. Wenn man sie nicht nach ihrer
Meinung gewihren lief3, wurden sie zornig und geféihrlich.
Unartige Kinder! — Das war Aglumalogaqs Uberzeugung.

Es war ihm insoferne verstindlich, da ja die weiflen
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Leute Bastarde wiren. Die Eskimoleute hatten einst einige
ungehorsame und sich tiberheblich gebirdende Frauen
verjagt. Diese hitten dann weit im Stden eine kleine
Gemeinschaft gebildet und mit Hunden Bastarde gezeugt.
So kamen die gablunait aus dem Siiden zu den Eskimos
und nur so war es ihnen begreiflich geworden, dafl diese
Leute alle so eingebildet und unbelehrbar waren. Wenn
man sie reizte, mordeten sie ...

Aglumaloqdq dachte nicht daran, seine Giste zu
beleidigen. Er gab harmlos sein Wissen und seine
Ansichten zum Besten und war glicklich, wenn die
Minner des Riesenadlers ein heiteres Gesicht zeigten.

Als ihm die Minner erklirten, dafl sie bisher noch nie
bei Eskimos gewesen waren und sonst nichts tber sie
wiiflten, erzihlte er thnen von dem schweren Leben, das
sie fithrten. Die guten Jagdgriinde nihmen ab, die
Tierherden wiirden immer kleiner und seltener. Die
Weiflen trieben die Indianer nérdlicher, Crees,
Chippewyans und Yellowknives stief}en manchesmal bis in
die Jagdgriinde der Eskimos vor und dann kidme es zu
Kdmpfen. Die Indianer hitten oft Gewehre und dagegen
wiren die Eskimos machtlos.

Frither, vor unendlich vielen Sonnen, wiren ihre
jetzigen Wohn- und Jagdgriinde ein Paradies gewesen.
Damals brauchte man keine Lampen mit Walblubber zu
tillen. Zu diesen Zeiten wuchsen am Grunde des Meeres
Wilder und die Stiirme rissen die Bidume los und
schleuderten die Stimme tiberall an die Kiiste. Es gab Holz
in Uberfluf. Die Menschen beherrschten magische
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Formeln und verstanden es, sich mit ihren Hiitten auf
entfernt liegende Plitze hinzuzaubern. So brauchten sie
niemals zu hungern. Aglumalogaq seufzte, als er diese
Bilder malte. Spiter stief} die Erde mit einem Gestirn
zusammen und ein grofler Teil der Lander wurde zerstort.
Eine ungeheure Flut vernichtete alles Leben. Von den
Menschen blieben nur zwei Schamanen iibrig, von den
Tieren keines. Die zwei Schamanen lebten zusammen und
einer von ihnen bekam ein Kind. Er war ein grofler
Zauberer und machte es zu einem Weibe, das spiter
ebenfalls ein Kind bekam. So stammten die Frauen von
dem einen Schamanen ab. Und langsam bevolkerte sich
wieder die Erde.

Die Erzdhlungen des Alten klangen einfach, nahezu
primitiv. Um so grofler war daher das Erstaunen der
beiden Offiziere, als sie hier uralte Uberlieferungen
erhalten fanden, die in der zivilisierten. Welt ohne Biicher
weit mehr in Vergessenheit geraten wiren.

»Erinnerst du dich an Gutmanns Erkldrungen tber das
Goldene Zeitalter und das fruchtbare Gronland?« fragte
plotzlich Reimer, seinem Gefihrten voll ins Gesicht
sehend. »Als wir den geografischen Pol tiberflogen ...«

»GewifS! — Gutmann erlduterte kurz eine Atlantist-
heorie.« Mit nachdenklicher Miene fuhr Reimer fort: »Die
einfache und kurze Uberlieferung der Eskimovolker deckt
sich mit diesen Hypothesen. Alles aus der Vorzeit
erhaltene Wissen hat einen wahren Kern.«

Recke nickte. »Stimmt. Und es ist seltsam, dafd
Uberlieferungen bei den Naturvolkern das bestitigen
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miissen, was die derzeitige Wissenschaft auf Grund ihrer
exakt-konstruktiven Einstellung nicht immer anzuer-
kennen wagt. Natirlich ist es nicht nur das Gewissen,
sondern auch die pflichtbewuf3te Verantwortung der
Gelehrten; zwei Begriffe, die bei Meinungen suchender
Menschen oft Gegenmeinungen auf den Plan rufen.
Naturgemaif? steht im Zeitalter des Materialismus stets das
Konstruktive vor der Geistigkeit. Das kommt wohl davon,
weil zu wenige iiberlieferte Grundlagen vorhanden sind.
Und Grundlagen sind Voraussetzungen fiir Beweise. Der
Unterschied besteht allerdings darin, dafl Fragmente als
unleugbar vorhandene Dinge — soweit, sie ihre korperliche
Substanz bilden — a priori Beweisstiicke sind, um welche
die Baugeriiste des konstruktiven Denkens errichtet
werden konnen; hingegen noch iltere Uberlieferungen
zumeist von der personlichen Betrachtungsweise des
Forschers abhingig sind, als solche oder nur als Mythen
oder Mirchen gewertet zu werden. So ist es dann
begreiflich, daff die spirlich erhaltenen Uberlieferungen
bezweifelt und nicht immer sorgfiltig nachgepriift werden.
Eine Folge konstruktiver Kritik, die kltiger sein will als ein
mogliches Geschehen. Man kann ja bekanntlich nach
entgegengesetzten Seiten bauen. Es ist nur eine Sache der
Auffassung. Bei den Naturvolkern ist jedoch eines
feststellbar: Unbeschadet unterschiedlichster Kulturstufen
sind Uberlieferungen erhalten, deren Kern auf realen
Begebenheiten beruht. Was immer an Ausschmiickungen
und Verbrimungen dazukam, eine Zerstorung des Kernes
fand nicht statt. In wenigen Féllen vielleicht eine
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Entstellung. Und dieses uralte Wissensgut bleibt volksewig,
weil es heilig ist. Biicher hingegen, im materialistischen
Sinne mit der Aufbewahrung eines zeitlich begrenzten
Denkens oder Wissens betraut, vermodern oder werden in
fernen Zeiten unter Umstinden sogar als Unsinn
verdammt. Aus dem einfachen Grunde, weil die Biicher
einer materialistischen Epoche den Kern der Begriffe mit
konstruktiven Kommentaren erdriicken. Kommentare
einer iiberheblichen, ethosarmen Zeit, welche intolerant ist
wie keine Epoche je zuvor.«

»Ich staune«, warf der Linzer ein. »Ich dachte, du hittest
bisher keine Gedanken an Dinge verschwendet, weil wir sie
erstmalig wihrend des Fluges nur angedeutet haben. Deine
Ansichten decken sich vollauf mit meinem Denken.«

»Ich habe mich bisher selten mit irgendwelchen
Problemen befaft, gestand Recke offenherzig. »Obwohl
wir zur Zeit. unter dem Druck auflerordentlicher
Ereignisse stehen, komme ich von meiner Gewohnheit
eines griindlichen Nachdenkens nicht los. Die Erzdhlung
des Netsilikmannes hat mein Interesse geweckt. Wenn
einmal der Krieg aus ist ...«

»Das hat noch Weile, mein Lieber! Wenn einmal nicht
mehr geschossen werden sollte, so wird der Krieg in einer
anderen Form dennoch weitergehen. Um das zu wissen,
braucht. man kein Prophet zu sein. Wenn Deutschland
fallt, beginnt erst richtig das Chaos. Und wo Chaos
herrscht, gibt es keinen Frieden!«

»Das weif$ ich genau so gut wie du. Dennoch soll das
»Wenn einmal< ein Limpchen sein, das uns den Weg durch
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das vor uns liegende Dunkel erhellen soll. Das Licht, das
auch Hoffnung heift!«

Als Aglumaloqédq seine kurze Geschichte aus der Friihzeit
seines Volkes erzahlt hatte, kiimmerte er sich nicht mehr
um seine Gidste und begann zu dosen. Die einsetzende
Wechselrede der weiflen Mianner verstand er nicht. Er
wufste wohl, dafd sie nicht die Sprache der Qablunait aus
dem Siiden sprachen, doch war es ihm durchaus einerlei,
welchem Stamm seine Giéste angehdéren mochten.
Wihrend diese nun in Schweigen verfielen und ihren
Gedanken nachhingen, erhob er sich gemichlich und
schickte sich an, seinen Iglu zu verlassen. In diesem
Augenblick tauchte Ubloriasukshuk aus dem Eingangs-
tunnel auf.

Sie sprach einige Worte in ihrem seltsam anzuhdrenden
Netsilikidiom und Aglumalogaq tibersetzte: »Die weiflen
Minner im neuen Iglu sind erwacht. Sie fragen, ob noch
brauchbare Dinge beim abgestiirzten Riesenadler
verblieben sind. Sie wollen die Stelle besuchen!«

»Das ist vollig tiberfliissig. IThr habt doch selbst gesehen,
dafl unser Riesenadler verbrannt ist. Metallteile habt ihr ja
mitgenommen, soferne sie euch wertvoll erschienen,
sagte Recke zu den Eskimos.

»Eh, eh«, nickte der Alte. »Dennoch hoffen sie, noch
etwas zu finden ...«

»Ich werde selbst mit ihnen sprechen!« erkldrte Reimer
kurz entschlossen. Er wartete keine Antwort mehr ab,
sondern robbte sofort ins Freie. Wohl oder tibel muf3te
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ihm Recke folgen.

Gemeinsam lenkten sie ihre Schritte zu dem neuen
Schneehaus, vor dem die zuletzt Angekommenen mit
einigen Netsilikmadnnern eifrig zu verhandeln schienen.
Von den drei Avertoriniutleuten stand nur einer neben
ihnen.

Reimer setzte zum Sprechen an: »Wenn Thr bei den
Resten unseres Flugzeuges noch etwas zu finden hofft, so
irrt ...« Er hielt plotzlich inne, da ihn die Minner
tiberrascht ansahen. lhre Brauen runzelten sich und
Howard, der seine Biichse in der Hand hielt, begann
langsam die Waffe zu heben. Ehe Reimer die Ursache
dieses Stimmungsumschwunges begriff, hatte sein
Gefahrte blitzschnell seine Pistole frei.

»Hands up! — Und nieder mit dem Gewehr. Down!«

Als auch Reimer instinktiv rasch seine Waffe gezogen
hatte, fuhren langsam drei Hindepaare in die Hohe.
Howard fletschte wiitend die Zihne und lief an einem
leicht vorgebeugten Bein seine Flinte sachte zu Boden
gleiten. »Damned Germans! ...«

Wihrend die Eskimos noch verstindnislos glotzten und
den Vorgang nicht begreifen konnten, nahm Recke mit
einer schnellen Bewegung die entfallene Waffe hoch. Ohne
die Ménner aus den Augen zu lassen, erklirte er: »Wir
Hornochsen haben unsere Kombinationen nicht
zugezogen. Nun haben die Kerle gleich unsere
Fliegerblusen mit den Offiziersspiegeln auf dem Kragen
gesehen. Dafl das kein Pyjama und auch keine russische
Uniform ist, wissen sie natiirlich ganz genau. Kein
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Kunststiick also, dafy sie grofle Augen machten!« Nach
einer kurzen Musterung der Gefangenen fragte er: »Seid
Thr Soldaten?«

Wieder machte Howard als Anfithrer den Sprecher.
Miirrisch antwortete er: »Wir haben schon gesagt, dafl wir
Seeleute sind!«

»Weild ich. Wollte es blofy noch einmal bestitigt haben.
Mit Zivilisten fithren wir keinen Krieg.«

»Don't understand ...«

»Sehr einfach, Misters! — Thr konnt ungeschoren von
dannen ziehen, wenn Thr geniigend ausgeriistet seid.
Mitsamt eurer Flinte, damit Ihr unterwegs jagen konnt!«

Uberrascht sahen Howard und seine Leute auf die
beiden Offiziere.

»Guckt doch nicht so ddmlich!« meinte der Kasseler
gemiitlich. »Wir sind ja keine Gespenster oder Ungeheuer.
Wo die Natur die Menschen bedroht, ist es Pflicht, zu
helfen! Daran dndert auch der Krieg nichts. Understand?«

»Yes.« Die Antwort war zogernd und mifStrauisch.

Recke wollte noch einige Worte hinzuftigen, als er
plotzlich spiirte, wie ihn einer der herumstreunenden
Hunde mehrmals mit der Schnauze anstief. Gleichzeitig
gewahrte er, wie andere Hunde Reimer, die Kanadier und
etliche der Eskimos ebenfalls mit den Schnauzen stupften
und dann die Kopfe himmelwirts reckten, als wollten sie
die Aufmerksamkeit fiir irgend ein Ding erwecken.

»Dal«

»Takuvah, takuvali — seqineq! Seht, seht — eine Sonne!

..«, schrien die Eskimos und zeigten aufgeregt in die
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Hohe. Die WeifSen blickten ebenfalls hoch, wihrend die
Hunde ein freudiges Winseln horen lieffen und erregt
herumsprangen. Hoch iiber ihnen, unter der grauen Weite
des zwielichtigen Polarhimmels, rotierte eine orange-
flimmernde Scheibe. Pfeilschnell war sie hinter dem
Horizont aufgetaucht und verharrte just tiber der kleinen
Siedlung. Die Erscheinung sah tatsichlich wie eine kleine
Sonne aus und strahlte ein intensives Licht zur Erde, das
sich wie ein tanzender Feuerspuk auf den Eisschollen der
Kiiste brach.

»Seqineq, seqineq! ...«

Immer mehr Eskimos kamen herbei zu der Gruppe der
Schauenden, herangelockt durch die emsig meldenden
Hunde. Plotzlich stand auch der Schamane in der Mitte
der Ansammlung. Seine Augen blickten mit einem seltsam
gemischten Ausdruck von Entriicktheit und Verklirung zu
der ruhig verharrenden Scheibe. Um ihn herum schlossen
sich seine Stammesgenossen zu einem Ring, den zu
verlassen die Hunde durch wiitendes Grollen und
Fletschen verhinderten. Reimer und Recke beobachteten
aufmerksam dieses seltsame Gebaren der Tiere und das des
Schamanen. Es hatte den Anschein, als unterligen die
Hunde einer hoheren Weisung, der sie instinktiv
gehorchten, um die Menschen in den Kreis zu zwingen.

Die Ruhe des Schamanen dauerte nur wenige
Augenblicke. Dann begann er unvermittelt zu tanzen. Um
ihn herum saf3, einem inneren Kreise gleich, ein Ring von
Hunden und schaute mit schiefliegenden Kopfen seinen
grotesken Bewegungen zu. Einen mittleren Kreis bildeten
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die Eskimos mit den fiinf Weifien und auflerhalb rundeten
abermals eine Anzahl Hunde einen dritten Ring.

»Seltsam«, murmelte Reimer und sah Recke an, der
verstehend nickte.

»Das ist bei Gott kein Zirkus ...«

Immer wilder wurde der Tanz des Schamanen. Seine
Miene zeigte Verziickung und seine Beine stampften auf
den Boden, als schliige er eine Trommel.

Die Blicke der Umstehenden wanderten unentwegt zur
hellleuchtenden Scheibe, dann wieder zu dem tanzenden
Manne in der Mitte.

Die Hinde des Schamanen zuckten, als wolle er nach
der Scheibe langen, die unentwegt rotierte, ohne ihren
Standplatz zu verdndern. Lingst war die Kapuze vom
Kopfe geglitten und seine Stirnperlen lagen verstreut in
den Schnee getreten. Schweifd rann von seinem fettigen
Gesicht und seine Kinnhaare zitterten. So grof3 war die
Spannung, daf} kein Laut vernehmbar wurde.

Die herabhingenden Streifen aus Caribuhaut, die seinen
Gurtel zierten, flogen wie die Seile eines Karussels. Immer
rascher, immer grotesker wurde der Tanz. Dann — die
Spannung wurde beinahe unertriglich, rif er sich mit
einer jahen Bewegung, die zugleich eine geradezu
tibernatiirliche Kraft bedingte, seine Fellbekleidung vom
Leibe. Stiick fiir Stiick, bis er in einem ekstatischen
Zustande splitternackt seine Figuren weitertanzte, die
immer mehr und mehr in einen Bauchtanz iibergingen;
bereits weitestgehend erschopft, beschrinkte er sich
allgemach auf Bewegungen, die einen eindeutig erotischen
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Charakter verrieten. Sie wirkten jedoch nicht obszon.

Immer noch stand die Scheibe am Himmel und immer
noch zuckte der Leib des in einem Trancezustand
befindlichen Mannes. Die stampfenden Schritte wurden
langsamer. Dann — die Umstehenden verspiirten langsam
zunehmende Kilte niederkommen — warf der Schamane
plotzlich mit einem letzten Kraftaufwand die Arme hoch.
»Nuliajuk — Herrin!« rief er mit einem tierhaft gellenden
Schrei. Dann brach er wie vom Schlage geriihrt zusammen.

Entsetzt sahen die Weiflen und die Eskimos, dafl der
Schamane tot. war. Den Blick zur Scheibe richtend,
bemerkten sie, dafl sich diese mittlerweile tiefer gesenkt
hatte und eine blutrote Firbung zeigte. Wahrend noch
Ratlosigkeit und Erstaunen sich in allen Mienen spiegelten,
fuhr von der seltsamen Materialisation tiber ihnen ein
goldfarbenes Leuchten zu dem Toten herunter, gleichsam
eine Verbindung zwischen diesem und der Scheibe
herstellend.

»Takuvah ...« murmelten die Eskimos scheu. »Seht, seht
...« Unmittelbar darauf stieg die Scheibe steil nach
aufwirts, wobei sie ihre Farbe in ein intensives Gelb
wechselte und verschwand wieder nordwirts fliegend
hinter den weifigezackten Kdmmen des Landes.

Wihrend die Hunde in geduckter Haltung der
verschwindenden Erscheinung nachstarrten, fielen die
Eskimos der Reihe nach in die Knie und hoben einem
sichtlich instinktiven Ritus folgend die Handflichen nach
oben, als sprichen sie ein Gebet der Ehrfurcht. Auch die
zwei Offiziere und die Kanadier konnten eines fremd-
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artigen Gefiihls nicht Herr werden.

Als der Bann dieses seltsamen Ereignisses sich langsam
zu losen begann und die Netsilikleute scheu tuschelten,
trat der Hauptling der Sippe in die Ringmitte und beugte
sich zu dem Toten. Das Murmeln ringsum erstarb und die
Umstehenden warteten auf das Tun des Alten.

Aglumaloqiq griff den nackten Leib ab, wobei er leise
Worte sprach, die niemand verstehen konnte. Das Fleisch
des Toten gab an keiner Druckstelle mehr nach und schien
entgegen der sonst langsam eintretenden Starre bereits
hart gefroren zu sein.

Recke brachte seinen Mund an Reimers Ohr und
flisterte: »Die ganze Sache ist reichlich merkwiirdig. Man
konnte glauben, wir unterlidgen einer Suggestion. Diese
Starre ...« Er machte eine Bewegung, als wollte er ebenfalls
in die Mitte des Ringes treten, doch Reimer hielt ihn
zurtick,

»Tusarpah — hort!« rief der Alte, sich hochaufrichtend.
»Der Angitkoq ist eines magischen Todes gestorben und
sein Leichnam ist verzaubert.« Zu den weiflen Gisten
gewandt, wiederholte er seine Worte in gebrochenem
Englisch. »Die Seele des Angitkoq ist erhoht und folgte der
Groflen Mutter — Nuliajukanahnaq!«

Mit einer herrischen Handbewegung scheuchte
Aglumaloqéq die sich um die Leiche sammelnden Hunde
zurtick. Widerwillig und fletschend wichen sie kaum eine
Fuflbreite. Dann gab er, an der Tonart leicht erkennbar,
den Minnern der Sippe einen kurzen Befehl.

Was nun folgte, entsetzte die weiflen Géste derart, daf$
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sie sich schaudernd abwandten. Die Netsilikleute krochen
in die umliegenden Iglus und kamen mit Messern und
Beilwerkzeugen zuriick, um nach den Anweisungen des
Hauptlings den starren Leichnam zu zerstiickeln. Dann
hoben sie die einzelnen Stiicke und Gliedmaflen auf, um
sie nach mehreren Richtungen aus dem Lager zu tragen.
Knurrend und winselnd folgten Rudel der Hunde.

»What's the matter«, fragte Reimer leise den neben ihm
verweilenden Howard. »Was bedeutet das alles?«

Der Kanadier sah verstort hinter sich zu der gerade aus-
einandergehenden Gruppe und antwortete willig: »Uber
die Erscheinung vermag ich nichts zu sagen. Zuerst dachte
ich, es wire wieder eine eurer verdammt gefihrlichen
Erfindungen. Aber nicht nur das ist es, sondern vor allem
das wirklich merkwiirdige Verhalten dieser Leute hier. Ich
fahre nicht das erste Mal mit einem Walfinger und kenne
so halbwegs die Sitten der Eskimovolker. Und ich weif3,
wenn einer von ihnen stirbt, dann halten sie strenge
Bestattungszeremonien ein, die sich durchaus von dem
jetzt Gesehenen unterscheiden. Sie pflegen ihre Toten
sonst ebenso zu bestatten wie andere Volker. Vor einem
Begribnis halten sie verschiedene Riten ein. Sie diirfen sich
nicht reinigen und nicht kimmen, keine Schlitten fithren
und auch keine Hunde fiittern. Sie trauern wie andere
Menschen auch. Aber das da hier — horrible! ...«

Einer der anderen Kanadier bestitigte Howards
Angaben. »So wahr ich Boissart heifle, dieses Tun dhnelt
mehr einer Hundefiitterung als einer Bestattung. Und
noch dazu, wo der Tote ein Schamane ist. Auch ich bin
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kein Neuling hier, aber diese Umkehrung ihrer Sitten habe
ich noch nie erlebt, noch erzihlen gehort.«

»Wir sollten uns vorldufig in die Iglus zuriickziehen und
die Netsiliks allein lassen«, schlug Reimer vor.

»Ich habe Bedenken«, warnte Recke. »Wenn diese Leute
so gegen ihre Art handeln, dann ist es unklug, die drei
Kanadier ohne Waffe schutzlos allein zu lassen.« Er sprach
ebenfalls englisch, damit ihn die Anderen verstehen
konnten.

Howard winkte ldssig ab. »Wir selbst sind in keiner
Weise in Gefahr. Das Ansehen des weifSen Mannes ist zu
grof3 ...« Gleichmiitig wandte er sich um und schritt auf
den fiir sie bestimmten Iglu zu. Seine Gefihrten nickten,
warfen noch einen Blick auf die herumstehenden Eskimos
und krochen dann hinter Howard in die Behausung.

Die Offiziere steckten die Pistolen ein. Sie hatten vom
Halten der Waffen wihrend der merkwiirdigen
Vorkommnisse ganz klamme Hinde bekommen. Recke
fafite den Kameraden leicht am Arm. »Ich komme von
dem Gedanken nicht los: Vor einer Woche war das Kasino
in Drontheim unsere einzige Zerstreuung eines
Etappendienstes und nun wirbelt uns das launische
Schicksal herum. Es muf} wohl so sein wie Gutmann
behauptete, daf3 alles Fligung und Aufgabe sei. Was mag
uns jetzt alles noch bevorstehen?«

»Sentimental?« Die Frage war ohne Spott.

»Durchaus nicht! — Da, wenn Aglumaloqéq jetzt nicht
gerade auf uns zukdme, wiirde ich noch immer an einen
Traum glauben!«
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Der Alte schritt in Begleitung seiner Sippe auf die Géste
zu. Mit ernster Miene sagte er: »Die grofe Mutter hat
unseren Angitkoq zu sich gerufen. Er hat keinen Lehrling
als Nachfolger hinterlassen und sein Sohn wurde von
einem Biren zerrissen. Der Stamm wurde durch das
Erscheinen der Nuliajukanahnaq geehrt, aber es ist
schlimm, ohne Schamane zu sein. Ich muff mich mit den
Altesten meines Volkes beraten. Geht einstweilen allein in
den Iglu zuriick. Wenn mittlerweile der Riesenvogel
kommt, lasse ich euch sofort rufen!«

Reimer und Recke nickten blofS. Als sie der
Aufforderung Folge leisteten, sahen sie sich von der Frau
und der Tochter des Héauptlings begleitet, wahrend dieser
allein eine abseits stehende Gruppe dlterer Minner
aufsuchte.

Das Denken der Eskimofrauen war nicht so kompliziert
wie das ihrer Mdnner. Wohl hatte sie das Erscheinen der
leuchtenden Scheibe sehr beeindruckt, aber nach Art aller
primitiven Menschen vergaflen sie nie auf das Nachst-
liegende. So war es verstindlich, dafy Ubloriasukshut im
Innern des Iglu mit kokettem Seitenblick nochmals die
Frage wagte: »Tobacco? — Achiugaunga ...«

»Weder Tobacco noch ... gaunga, erklarte Recke. Er
hatte gefithlsmiflig erraten, daf8 das Eskimowort eine
freundliche Aufforderung war. »Wir wollen Ruhe haben!«

Verstindnislos sah das Middchen die weiflen Ménner an.
Miflimutig und tiber Gutmanns Ausbleiben besorgt, warfen
sich diese auf ihre Lagerstatten.
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PUNKT 103

Des Hymnus Laut

im hochsten Himmelsraume,

Auf dem gestiitzt

die Gotter alle thronen,

Wenn man den nicht kennt, wozu hilft
der Hymnus dann?

Wir, die ihn kennen,

haben uns versammelt hier.

(Nrisinhaptrvatipaniya-Upanishad)

Weder Reimer noch Recke wufiten eigentlich, wie lange sie
geschlummert hatten. Sie hatten sich kurz nach dem
Einschlafen lange Zeit hindurch unruhig auf ihren
Lagerstitten hin und hergewdlzt; ihre Mienen verrieten
deutlich das innere Schauen lebhafter Traumbilder. Erst
spéter zeigten lange, tiefe Atemziige die Beruhigung und
Erlosung an.

Als sie unversehens geweckt wurden, hatten sie jeden
Zeitbegrift verloren. Ubloriasukshut hatte sie heftig
geriittelt und sprudelte erregt eine Reihe von Sitzen
hervor, die von den Offizieren nicht verstanden wurden.
Erst als sie mit den Hinden zum Ausgang des Iglus wies
und dann in die Hohe deutete, ahnten sie beide, daf’ es
sich wieder um ein Flugzeug handeln konne.

Wihrend sie noch in hochster File beim Ankleiden
waren, horten sie vom Hiitteneingang her Aglumaloqaq
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schreien: »Pavungahjah — mahunga! — Auf, kommt heraus,
weifle Mdnner! — Ein netter Zauber kreist tiber uns!
Schnell ...«

Noch nie zuvor im ganzen Kriege hatte ein Alarm so
aneifernd gewirkt wie das Wecken der Eskimos. Was fiir
eine Uberraschung stand ihnen bevor? — Wenn es
Gutmann wire, wiirden die FEskimos sicher einen
Riesenadler melden.

Sie griffen nach ihren Waffen, sahen sich kurz an und
krochen eiligst ins Freie. Frische, kalte Luft wehte ihnen
entgegen und abermals standen die Einwohner der kleinen
Siedlung unweit beisammen. Unter ihnen bereits die
Kanadier, welche anscheinend schon vor dem Ereignis
aufgestanden waren. Alle sahen sie himmelwirts.

Eigenartigerweise war kein Motorengerdusch zu horen
und auch kein Flugzeug zu sehen. War es vorbeigeflogen?

»Sule — jetzt, — suna una — was ist das? ...«

Aus der Richtung, wo das Fliegermal errichtet wurde,
kam ein merkwiirdiges Gebilde auf das Dorf zugeflogen.

Eskimos und Kanadier schrien durcheinander. Die
rauhe Stimme des Harpuniers tibertonte das Rufen und
Kreischen. »A flying puzzle! ...«

An Stelle eines sonst zu erwartenden Drohnens von
Luftschrauben war nur ein Summen und Sausen zu
vernehmen. Ein diskusdhnlicher Kreisel hob sich glitzernd
vom verhangenenen Himmel ab und glitt leicht geneigt auf
die Ansiedlung zu.

Mit aufgerissenen Augen folgten die Hauptleute den Be-
wegungen des Flugkorpers, der keinerlei Zeichen einer
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Nationalitit aufwies. Eine riesenhafte Scheibe war es, die
von Menschen bemannt und gesteuert wurde.

Die Hunde der Eskimos verhielten sich diesmal nicht
anders als Hunde sonstwo auf dem groflen Rund des
Erdballs. Sie bellten und geiferten aufgebracht, ohne einem
magischen Gesetz zu folgen.

Der Flugkorper kreiste um den kleinen Ort, dann pfeilte
er auf eine naheliegende Fliche des ansteigenden
Kistenhanges zu und landete glatt ohne jedwege
Schwierigkeiten. Es war aber nicht das Seltsame dieses
technischen Wunderwerkes, sondern das Unfaflliche einer
personlichen Begegnung unter diesen Umstidnden, das die
beiden Hauptleute iiberraschte.

Denn einer der zwei Minner, die das sonderbare
Fahrzeug verlielen, war — Gutmann.

Recke und Reimer hatten gleichzeitig den Namen ihres
Kameraden gerufen. Der impulsive Reimer stief} einige im
Wege stehende Eskimos beiseite und eilte, von einigen
knurrenden Hunden gefolgt, auf den erwarteten Gefihrten
zu.

»Ihr habt aber verdammt schnell Anschluf3 gefunden!«
lachte Gutmann zur Begriiffung und klopfte Reimer auf
die Schulter. »Hier — darf ich bekanntmachen: Hauptmann
Reimer — Major Juncker!« Auf den mittlerweile nachge-
kommenen Recke deutend, schlof3 er mit nochmaliger
Nennung der Namen die kurze Vorstellung.

Noch kamen die Hauptleute mit ihrem Staunen nicht zu
Ende. Die Kombination von Gutmanns Begleiter war am
Halse aufgeschlagen und zeigte die Rangabzeichen der
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deutschen Schutzstaffel. Reimer fragte nochmals: »Major?«

»Jawohl!« bestdtigte der Offizier der Waffen-SS.

Jetzt kamen von Neugierde getrieben Aglumalogqaq mit
einigen Netsiliks, sowie die Kanadier herbei. Die Letzteren
zeigten unverhohlen Bestiirzung, als sie die Neuange-
kommenen als Deutsche erkannten. »Bless our souls«,
murmelte Howard erschiittert. »The German invasion ...«

»Was sind das fiir Leute?« fragte Gutmann indem er auf
die Kanadier wies.

»Minner, die ihr Schiff verloren haben«, antwortete
Reimer. »Sie wollen irgendwohin stidwestlich, wo sie eine
Station wissen. Konnte mir den Namen nicht merken.« Er
wandte sich an Howard und bat um nochmalige
Erklarung.

»Nach Port Epwurth im Coronation-Golfl« versetzte
Howard kurz.

Gutmann sah den Mann fest an. »Sind Sie schon ein
alter Arktismann?«

»Yes, Sirl«

»Hm. — Da sollten Sie eigentlich wissen, dafl Sie nicht
allzu weit von hier auf eine Station stoflen konnen. Etwas
stidlich von hier, beildufig zweihundert Kilometer, liegt auf
der King Williams-Insel ein Auflenposten, der allerdings
meines Wissens keine Funkanlage besitzt. Sie brauchen
nur die Peterson-Bai zu iiberqueren. Uberhaupt — die
kanadischen Polizeiposten sind verhdltnismdflig ohne
besondere Schwierigkeiten gut erreichbar. Wenn viel
weiter im Norden auf Nord-Devon-FEiland eine grofle
Station besteht, so werden Sie doch hier nach Siiden viel
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rascher auf Hilfe stoflen, als wenn Sie blind fiir links und
rechts nach Westen tappen wollen.«

Der kanadische Harpunier rif} die Augen auf und sah
den deutschen Offizier grofl an. »Woher wissen Sie das,
Sir?«

»Ich weifl es genau so, wie Sie es wissen werden!««
Gutmanns Stimme war hart und unfreundlich geworden.
»Warum liigen Sie?«

»] beg your pardon«, murmelte der Kanadier. »Ich
konnte zuerst nicht wissen — ich hatte Griinde ...«

»Die mich nicht interessieren«, schnitt ihm Gutmann
die weiteren Worte ab. Dann wandte er sich wieder seinen
beiden Kameraden zu: »Wollen jetzt eure Sachen holen
und gleich wieder starten. Juncker bleibt einstweilen
zuriick, damit niemand unserem Apparat zu nahe kommt
oder diesen beschidigt ...«

Der Major nickte zustimmend und wich langsam wieder
zuriick, bemiiht, sich die Eskimos vom Leibe zu halten.

Zu den Iglus schreitend, meinte Gutmann: »Das mit
dem Fliegerzeichen habt Ihr gut gemacht. War wirklich
nicht schwer, euch zu finden. Obwohl der Sturm in der
Zwischenzeit einiges verweht hat. Jetzt konnen wir dieses
kleine Abenteuer hier abschlieffen und ein grofies
beginnen! ...«

»Mir reicht dieses bereits zur Geniige«, warf Recke
trocken ein. »Toller konnte es kaum kommen!«

Gutmann lichtelte fein. »Vielleicht doch ...«

Jetzt wurde Reimer heftig. »Ich verstehe die Welt nicht
mehr. Da kommen Kameraden mit einem Luftvehikel, das
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man fiir eine Abart eines riesigen Spielzeugkreisels ansehen
konnte und anstatt hochst notwendiger Erklirungen geht
ein Palaver los, als siflen wir um einen Stammtisch. Ob
Abenteuer oder nicht, ob Tollheit oder sonst etwas, erklire
uns doch, Gutmann, diese Wunder und Geheimnisse!«

»Sachte, lieber Reimer! Erst wollen wir uns von hier mit
unserer V7 absetzen, dann haben wir Zeit firr Erklarungen.
Wir wollen es doch nicht ein zweites Mal darauf
ankommen lassen, daf} uns wieder ein Feindflugzeug
iiberrascht.«

Recke schnaufte: »Also eine deutsche V-Konstruktion ist
das?«

»Jal«

Aglumaloqdq war stumm neben den drei Offizieren
einhergetrottet Als die weifen Ménner in das Innere seines
Iglus krochen, blieb er im Freien stehen. Er fiihlte, daf3 er
jetzt seine Giste los wurde, die ihm allgemach Unbehagen
bereiteten. Unruhe und Hexerei war iiber seine kleine Welt
hereingebrochen, seit das Rauchzeichen des verbrannten
Riesenadlers gelockt hatte.

Sein Gesicht war vollig ausdruckslos, als die WeifSen
wieder aus seinem Bau kamen. Wie so nebenbei sagte er:
»Fliegen die Qablunait jetzt mit der groflen
Zaubertrommel fort?«

»Eh«, nickte Reimer, der bereits das Eskimowort fiir >jac
beherrschte.

Gutmann sprach den englischsprechenden Eskimo-
hduptling ebenfalls an: »Die drei Seeleute bleiben zurtick.
Helft ihnen weiter auf den Weg bis zur nichsten
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Polizeistelle. Thr wifit ja selbst Bescheid. Oder?«

Der Alte zwinkerte mit den Augen. »Takujamablugo —
will sehen, was zu helfen ist. Mir aber viel lieber, Thr nehmt
diese Mdnner mit euch. Leute von Waltoterschiffen sind
meist roh und gefihrlich.«

»Das geht nicht, guter Aglumaloqaq«, fiel Reimer ein.
»Wir haben in dem Ding, das du Zaubertrommel nennst,
nicht so viel Platz.«

»Dann sollen die Qablunait vom grofien Rauchkajak mit
den drei Avertormiut weiterziehen«, versetzte der Alte
storrisch. »Etwas Fleisch und Fische bekommen sie mit.
Ublume — heute noch!«

»Es soll geschehen, wie der Hauptling es wiinschtg,
entschied Gutmann kurz. »Die Kanadier ziehen mit ihren
Begleitern ab und bekommen etwas Nahrung mit. Thre
Rickkehr in die sogenannte Zivilisation ist nur eine Frage
ganz kurzer Zeit. Wir selbst konnen sonst nichts dazu
tun.«

Aglumaloqiq zeigte seine Zufriedenheit iiber die
Annahme seines Vorschlages. Er nahm dankbar grinsend
einige Werkzeuge und kleine Gebrauchsgegenstinde von
Reimer entgegen, welche die Flieger als entbehrlich
ansahen. Fir ihn bedeuteten diese Gaben ein groflartiges
Geschenk, da sein kleines Volk nicht viel besafi.

Zu der Flugscheibe zuriickkehrend, vor der das ganze
Netsilikvolkchen glotzte, rief Recke den mit seinen
Gefihrten seitlich stehenden Howard an und gab ihm das
frither abgenommene Gewehr zuriick, das er in
Aglumaloqaqs Hiitte verwahrt hatte. »Hier — macht keine
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Dummbheiten, Mann!«

Der Harpunier nahm die Waffe zogernd an. Erst als er
sie wieder fest in der Hand hielt und die Aufrichtigkeit der
fremden Flieger erkannte, bot er Recke die Hand. »Die
Germans sind doch sonderbare Vogel«, meinte er mehr zu
sich selbst als zu seinem Gegeniiber. »Thanks! ...«

Vor der Scheibe stehend, erkannten Reimer und Recke,
dafy dieser sonderbare Apparat einen betrichtlichen
Umfang hatte. Um den mit einer Glashaube versehenen
Kugelkorper war die nach aufwirts konvex geformte
Ringscheibe gebaut, die aus einer Anzahl Fliigelbldtter
bestand, die zwischen einem Trigeransatz der Kugel und
einem dufleren Zentrierring gelagert waren. Weitere
Beobachtungen konnten sie im Augenblick sonst nicht
machen, da der Waffen-SS-Offizier zum Einsteigen
dringte.

Gutmann reichte die Packen hinein und forderte seine
Gefihrten auf, durch die Bodenluke am Gondelunterteil
einzusteigen. »Hinein mit euch in das Ding, das der alte
Lebertranonkel hier als Zaubertrommel ansieht. Zackzack,
Kameraden!«

Reimer sprang behende, von Juncker gestiitzt, durch
den Einstieg in das Gondelinnere. Der breitschultrige
Recke folgte etwas langsamer und zum Schlufy zwingte
sich noch Gutmann nach, hinter sich den Einstieg
verschlieBend. Durch die Scheiben der Kugel sahen sie die
stumme erwartungsvolle Front der drei Kanadier und der
Netsilikleute, die zur Gidnze mit Kind und Kegel auf das
Schauspiel des Abfluges warteten. Juncker setzte sich im
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Fuhrersitz zurecht, wihrend die drei iibrigen Offiziere auf
dahinter in einer Richtung aufgestellten Sitzen Platz
nahmen.

»Fertig«! rief Gutmann.

Einige schnelle Griffe des Waffen-SS-Offiziers. Ein
lautes Aufheulen, Flammen zuckten vom Scheibenrand
weg, die kreisformig schlieffenden Fliigelblatter begannen
rasend schnell zu rotieren und mit einem sanften Ruck
loste sich der Apparat vom Boden, um steil hochzusteigen.
Wihrend Juncker unbeirrt seine Augen zwischen der
arktischen Weite und dem Fiihrerstand mit den
Armaturen wandern lief, sahen die tibrigen drei Insassen,
wie die Eskimos, immer kleiner werdend, entsetzt
auseinandergelaufen waren oder sich dngstlich zu Boden
geworfen hatten. Drei eng beisammenstehende Gestalten
schienen die Kanadier zu sein, denen der Start der
merkwiirdigen =~ Scheibe  ebenfalls nicht geheuer
vorgekommen sein muf3te.

Kurze Zeit herrschte Schweigen unter den Minnern.
Reimer und Recke waren von einer Stimmung befallen, die
sie nur stumm um sich starren lie3, da sie sich durch die
allzu grole Uberraschung dieser unter so seltsam erfolgten
Umstidnden von Gutmanns Riickkehr in einem traumhaft-
unwirklichen Zustande fiihlten. Erst nach geraumer Weile
war es Recke, der die erste Frage stellte: »Sage uns jetzt,
Gutmann, was das hier fiir eine Schiissel ist, in der wir
fliegen!«

Gutmann riihrte sich kaum, als er antwortete. Nur seine
Augen streiften forschend tber die Gesichter seiner
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Gefahrten. »Wir befinden uns in einem Flugkreisel, der im
kleinen eingeweihten Kreise die Bezeichnung V7 fiihrt.
Wir verfiigen hier auf einem Posten im arktischen Gebiet
tiber zwei solche Apparate. Als ich mit dem gefangenen
Kanadier und seiner Maschine auf dem unter
Anrufzeichen ZYX bekannten Stiitzpunkt eintraf, machte
sich nach meiner Schilderung der Lage Kamerad Juncker
sofort erbotig, mit dem von ihm eingeflogenen Apparat
aufzusteigen. Wenn wir auch etwas verspitet eintrafen, so
lag dies an den Wettermeldungen und gewissen anderen
Vorbereitungen. Wir waren aber {iberzeugt, euch
wohlbehalten wieder zu finden!«

»Sehr schoén«, meinte Recke. »Das mit dem
Wiederfinden hitte ja geklappt. Wire also nur noch etwas
mehr unsere Neugierde zu befriedigen. Oder nicht?«

»Inwieferne?« fragte Gutmann scheinheilig.

»Mensch, spann uns doch nicht auf ein stacheliges
Fakirbett!« warf Reimer ein. »Erkldre uns doch der Reihe
nach, wohin jetzt vorerst die Reise geht und dann — was es
mit diesem Kreiselzeug auf sich hat und was sonst noch
alles interessant ist. Versetze dich doch einmal in meine
Lage: du sidflest in einer Glaskugel, vor deinen Augen
flimmert rapid kreisend eine waagrechte Scheibenfliche
und vom Rande weg spriiht eine feurige Aura. Ich glaube,
du wiirdest mehr fragen als ein altes Weib!«

»Es wiirde sehr wahrscheinlich so sein, wie du sagst«,
gab Gutmann zu. »Natiirlich soll und kann es fiir euch
kein Geheimnis bleiben. Wollte euch die ganze Geschichte
erst in Ruhe etwas spiter erkldren. Aber immerhin — tiber
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die technische Frage dieses Flugapparates konnen wir uns
ja bis zur Landung etwas unterhalten. Es ist durchaus
begreiflich, daf$ euch das Ding fesseln muf3.«

»Hochste Zeit, dafd du das einsiehst!« knurrte Recke.

Gutmann winkte beschwichtigend ab. »Also! — Unser
Ding hier, die V7, ist auf eine absonderliche Art
entstanden. Davon ausgehend, dafl bisher Start und
Landung fur ein Flugzeug immer mit der Platzfrage
verbunden war und auch die Geschwindigkeit in
Rechnung gestellt werden muflte, fand ein findiger
Konstrukteur iiber das Hubschrauberprojekt hinaus-
greifend die Losung, verstellbare Flugblitter um eine
gewdlbte Kabine kreisen zu lassen. Ubrigens trat hierbei
eigenartigerweise eine Einfallsduplizitit zu Tage, wobei
unsere Apparate bereits im Einsatz stehen, wihrend ein
anderer Konstrukteur derzeit irgendwo in der Nihe Prags
noch mit der Fertigung des gleichen Projektes beschiftigt
ist.«

»Die Begriindung, daf3 das Problem der Startbahn eine
Losung erforderte, ist, als schon lange fillig, durchaus
begreiflich«, unterbrach Reimer das trockene Dozieren
Gutmanns. »Wozu aber ausgerechnet die ausgefallene
Kreisellosung?«

»Die Bezeichnung Kreisel ist richtigl« erklarte Gutmann
ungeriithrt weiter, ohne im Augenblick auf den Einwand
einzugehen. »Nach verschiedenen Versuchen kam man zu
der Erkenntnis, daf diese Konstruktion bereits im
Versuchsstadium eine auflergewohnliche Geschwindigkeit
zu erreichen versprach. Tatsdchlich ubertrifft dieser
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Flugapparat alle bisher fiir moglich gehaltenen
Geschwindigkeiten.«

»Wie schnell?« fragte Reimer gespannt.

»Mit mittelstarken Motoren lassen sich theoretisch — das
heif3t, ohne Berticksichtigung des Faktors Mensch — in der
Stunde viertausend Kilometer erreichen, mit einer Steig-
geschwindigkeit von hundert Metersekunden. Das Bewe-
gungsprinzip ist sehr einfach: Nach dem Hochsteigen — Thr
miiflt es ohnehin einigermaflen bemerkt haben — lauft der
Rotor etwas langsamer, so dafy der Apparat in der Luft
schwebt, dann werden die Diisen fiir den Vorwirtsflug
angeworfen. Selbstverstindlich konnte diese Hochst-
geschwindigkeit nur erreicht werden, wenn neben den
Turbinenmotoren auch Staustrahlrohre betrieben werden,
die allerdings erst ab achthundert Stundenkilometer zu
arbeiten vermogen. Die auflerordentliche Wendigkeit
erscheint dank der genialen Kreiselkonstruktion
einleuchtend. Natiirlich kann der Apparat auch im freien
Raume stillestehen. Der Motor verhindert das Nieder-
gehen, wenn der Horizontalantrieb eingestellt ist.«

»Also ein Diisenfluggerit«, bemerkte Recke.

»Richtig! — Ich sagte es schon zuvor.« Gutmann setzte
fort: »Konstruktionsmafig wire nur kurz zu erldutern, dafl
unter dem Kabinenboden die Treibstoffbehilter gelagert
sind. Aulen um die Mitte herum ist die Lagerung des
Rotorfliigelkranzes, darunter befinden sich die Triebwerke,
die den Rotor anlaufen lassen. Aufien ist der Zentrierring,
der die rotierenden Fliigelblatter umschlief3t. Beinahe
genial einfach!«
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»Phanomenall« konnte sich Reimer nicht enthalten.
»Und wie grof$ ist die Reichweite dieser V7?2«

»Derzeit von einem Stiitzpunkt weg — etwa zweitausend
Kilometer«, gab Gutmann zur Antwort. »Das ist noch der
einzige wunde Punkt. Dennoch sind die militdrischen
Moglichkeiten ganz auflerordentlich. Ich glaube, dafl die
V7 noch viel die Gemiiter unserer Welt beschiftigen
wird!«

»Und wo liegt jetzt unser Ziel?«

Gutmann wandte sich dem fragenden Recke zu. »lhr
werdet euch wundern. Nahe dem achtzigsten Breitegrad!«

»Potzblitz!« konnte sich Recke nicht enthalten.

»Wie lange fliegen wir jetzt?« stellte Reimer die Frage.

»Bis zum Ziel?«

»Jal«

»Etwa eine halbe Stunde«, sagte Gutmann. »Wir fliegen
namlich eine annehmbare Geschwindigkeit.«

Reimer und Recke sahen iiber die rotierende Scheibe
hinweg auf die Landschaft. An dem Voriibergleiten des
Landschaftsbildes konnten sie als erfahrene Flieger das
Flugtempo abschitzen. Es war immerhin betrichtlich.
Soweit das Auge reichte, flitzten Wassermassen und Eis
voriiber. Seitlich wanderte eine dunkle Landmasse,
ebenfalls mit weiflen Schneefeldern bedeckt, wie von einer
unsichtbaren Hand gezogen, entgegengesetzt zur
Flugrichtung, nach riickwirts.

»Es wird euch interessieren, fiel Gutmann unvermittelt
wieder ein, »dafl unsere Flugtype, eine Konstruktion aus
Breslau, einen Durchmesser von einunddreifligkommavier
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Meter hat. Das entspricht bekanntermaflen der Zahl Pi. Da
man Bruchzahlen in gewissen Fillen bei Maschinensdtzen
nicht anwenden kann, so wurde die Zahl der Diisen am
Umfang auf zwounddreiflig angesetzt.«

»Das sieht beinahe nach mathematischer Spielerei aus«,
versetzte Recke leicht spottend. Seine kritische Natur fand
ein Ziel fur Bemerkungen.

Gutmann blieb ernst. »Alles in der Natur hat
harmonische Gesetze. Dasselbe gilt auch fiir die Technik.
Im tibrigen — es gibt gewisse Vorbilder ...«

»Eine technische Frage noch«, bat Reimer. »Wie
verarbeitet der Rotor die Luft?«

»Das konnt Thr nach der Landung leicht sehen. An der
Oberseite sind Schlitze zum Durchdringen der Lulft,
wihrend sich an der Unterseite die Abstromfelder
befinden. Ebenfalls sehr einfach!«

»Jedes Wunder wird einfach, wenn es begriindbar oder
erklarlich ist.« Recke beugte sich plétzlich vor. »Du
sprachst gerade zuvor von gewissen Vorbildern, Gutmann!
Wetten wir, daf8 es solche gibt, ohne daf$ du ahnst, was es
fiir echte Wunder gibt!«

»Ah! —« Gutmann zeigte sich michtig erstaunt. »Habt
Ihr vielleicht tatsichlich bereits eine andere Scheibe
gesehen, die tiberirdischen Ursprunges schien?«

»Genau das meine ich!« bestdtigte Recke, nun seinerseits
tiberrascht. Auch Reimer nickte erregt.

»Eine Manisola ...« murmelte Gutmann. Seine Worte
waren im Drohnen der Flugmaschine kaum verstidndlich.
Anstatt sich zu Erklirungen herbeizulassen, stellte er die
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Gegenfrage: »Was hattet Thr fiir einen Eindruck von dieser
Erscheinung?«

Recke machte ebenso wie Reimer grofle Augen. »Bist du
allwissend geworden, Gutmann?«

»Antworte mir zuerst«, drangte dieser. »Erzdhle rasch,
was Thr und wahrscheinlich die Eskimos erlebt habt!«

»Es war im Eskimodorf«, gab Recke zu. Mit wenigen
Worten schilderte er den ganzen sonderbaren Vorgang
vom Erscheinen bis zum Abflug der leuchtenden Scheibe.
Nur hin und wieder unterbrach ihn Reimer, um einige
Einzelheiten genauer zu erkldren.

Gutmann nickte oft. Er gab zwischendurch zu verstehen,
dafl er die Erscheinung zur Geniige kenne. Den grofiten
Eindruck auf ihn machte das absonderliche Verhalten der
Hunde und der Tod des Schamanen. Nach der Beschrei-
bung der unverstandlichen Bestattung des Medizinmannes
und dem plotzlichen Abflug unter Verfirbungser-
scheinungen der Scheibe sagte er: »Ihr werdet die ganze
Sache in Kiirze eingehend kennen lernen. Im Augenblick
ist nicht die Zeit daftir, um dariiber niher zu sprechen.
Daf3 Thr allein mit diesem hochst sonderbar erscheinenden
Problem nicht fertig werden konnt, ist sehr verstandlich.«
Er ldchelte hintergriindig. »Zu eurem Trost fur die
nichsten Stunden: in etwa zwei Jahren werden Millionen
Menschen mit diesen Erscheinungen nichts anzufangen
wissen!«

»Ist das auch eine V-Konstruktion?« Reckes neuerliche
Frage klang zweifelnd.

»Haltst du diese Erscheinung im Zusammenhang mit
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ihrem Verhalten fiir technisch moglich?«

»Technisch unmoglich!« fiel Reimer sofort an Reckes
Stelle ein. »Ich wiirde es am ehesten fiir eine meta-
physische Angelegenheit betrachten.«

»Du hattest zuvor einen Namen gemurmelt«, erginzte
Recke. »Du weifdt ...«

Gutmann schnitt mit einer energischen Bewegung das
Thema ab. »Ich. weifl — doch ich sagte bereits, [hr muf3t
fir einige Stunden noch Geduld haben. Es gibt mehr
Dinge zu sagen, als [hr ahnt!«

»Das ist deine Marotte, stets den Geheimniskrdmer zu
spielen!« schmollte Recke, wobei er mifimutig den
Luftraum musterte.

»Durchaus nicht«, verteidigte sich der Getadelte.
»Nachdem wir ja bald am Ziele sind ...«

»... bald am Ziele sind«, iffte Recke, »wird vorerst
ordentlich gefuttert und dann in einem Bett geschlafen.
Ich nehme an, dafl unsere berithmte Organisation fiir
entsprechende Bequemlichkeiten gesorgt hat!«

»Gewify! — Thr werdet euch in kurzer Zeit zu eurer
Zufriedenheit selbst tiberzeugen konnen.«

Wieder flogen die Blicke der Flieger durch die Scheiben
der Kabine. Eis und Wasser iiberall, soweit das Auge
reichte. Anziehend und ermiidend zugleich.

»Unser Kamerad Juncker fliegt seine Route ziemlich
sicher«, bemerkte Reimer wie beildufig. »Scheinbar ohne
Navigation; nur nach dem Gelinde, das ringsum keine
besonderen Marken aufweist. Kann uns der Magnetpol
keine Possen spielen?«
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Nun war es das erste Mal, dafl sich Juncker in das
Gesprdch seiner Kameraden mengte. »Wir werden mit
Magnetofunk eingewiesen! Unsere Maschine ist von einem
Peilstrahl gelenkt, der uns zu jedem innerhalb des
Aktionsradius gelegenen Ziele und zuriick zum Heimatfeld
fithrt. Unser Flug wird von der Station aus durch eine
Fernsehscheibe kontrolliert.«

Reimer spitzte die Lippen. »Wenn uns eines Tages hier
die Yankees aufstobern, dann zertoppern sie uns mit ihren
Bombern allerhand Werte, die auf engem Raum
konzentriert sein miissen. Da wir in dieser Gegend nach
einer gewissen Zeit zwangsldufig auffallen ...«

»Keine Sorgel« beruhigte Gutmann an Junckers Stelle.
»Es wird kaum der Fall sein, dafl uns je ein Feindflugzeug
findet.«

»Die Yanks und Kanadier werden nicht so gefillig sein,
andauernd Blinde Kuh' zu spielen!« sagte Recke ironisch.

»Doch — wir zwingen sie dazul« Gutmann gluckste wie
eine Henne. »Wir sind ndmlich von unserer Station aus
imstande, anfliegende fremde Flugzeuge durch
magnetische Abweisung zu irritieren, so daf3 deren
Ortungsgerite eine kaum merkbare Abweichung ergeben.
Diese kiinstlich hervorgerufenen Fehlanzeigen in der
Navigation fithren die Maschinen um unseren Stiitzpunkt
herum. Da bekanntlich die Navigation in den arktischen
Zonen an und fiir sich schwierig ist, kann ein fremder
Einfluf} auf die Gerite kaum wahrgenommen werden.
Geringfiigige Fehler sind daher durchaus glaubwiirdig.
Diese Methode ist besser und zuverldssiger als unsere
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ansonsten vortreffliche Flak.«

»Zum Kuckuck, noch malg, polterte Recke neuerlich los,
»warum verschleppen wir denn diese Zaubergerite an den
Arsch der Welt, anstatt damit in der Heimat die
Bomberverbiande der Zivilistenkiller abzulenken? — Ich
glaube gar, unsere obersten Kriegsherren bekommen eine
weiche Birnel« Wiitend tippte er an die Stirne.

»So ist das wieder nicht, als es den Anschein hatl«
wehrte Gutmann ab. »Auch der Magnetofunk fiir diese
Zwecke ist erst neueren Ursprungs. Aulerdem — innerhalb
des Reichsgebietes ist ja kaum ein Ding mehr vor Verrat
sicher. Auch konnen wir damit allein noch keine Wende
des Kriegsgliicks herbeifithren. Weder mit diesen
Hilfsmitteln noch mit unseren neuesten V-Waffen und
dhnlichen Dingen. Wir haben einfach die Zeit und die
vergangenen Moglichkeiten verpaflt. Dariiber waren wir
uns doch schon in Vernis ziemlich klar.«

Recke zuckte leicht mit den Mundwinkeln. »Wenn es
zum Teil auch stimmen mag — du bist von Natur aus
Pessimist!«

Gutmann straffte sich. Mit einem schnellen Griff zog er
den Reiflverschlufy seiner Kombination etwas vom Hals
abwirts. An Stelle der erwarteten graublauen Fliegerbluse
zeigte sich feldgraues Tuch mit den Kragenspiegeln der
Waffen-SS. Vier Silbersterne zeigten den gleichen
Dienstgrad an, wie ihn Juncker hatte. Ohne auf die
verbliifften Gesichter seiner abgeholten Kameraden zu
achten, sagte er: »Ich hoffe, daf3 mich diese mir eigentlich
zukommende Uniform vor gewissen Verdichtigungen
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schiitzt. Uberhaupt: wire ich ansonsten mit den letzten
Geheimnissen unserer Kriegsfithrung vertraut?«

Er erhielt keine unmittelbare Antwort. Recke sah stumm
geradeaus. Nur seine Gesichtsmuskeln zeigten erregte
Gedankenarbeit an. Reimer hingegen hatte sich in seinen
Sitz zurtickgelehnt und fragte dann: »Wie kamst du denn
tiberhaupt zu uns nach Vernids, so ganz abseits vom
Getriebe des Krieges?«

»Das ist leicht erklirt! Ich war vorerst, ehe ich zu euch
kam, bei der Entwicklung dieser Maschine — der V 7 — in
Breslau beteiligt. Gutmann und Scheibe — das pafit nun
schon besser zusammen, nicht wahr? — Doch zuriick zu
Breslau; Ich hatte das hochst tberfliissige Getue gewisser
Parteileute sattbekommen und in einem notwendigen
Augenblick meine Klappe weit aufgemacht. Das wurde mir
sehr iibel vermerkt, da sich die Bonzen getreten fiihlten.
Ich stand auf dem Standpunkt: wo es fiir Soldaten
Eintrittsverbote gibt, gilt dies zumindest ebenso fiir die
wichtigtuerischen Zivilgenerile, mochten sie noch und
noch goldene Litzen und Knopfe haben. Die Partie endete
damals remis. Das heiflt, die Goldfasane kamen keinen
Schritt in das Geldnde ihrer Neugier, dagegen wurde ich
von dort weg als Hauptmann zur Luftwaffe versetzt und
kam dann auf Grund einer Verfiigung des OKL nach
Vernis. Eine einfache kurze Geschichte.«

»Und jetzt?« Reimers Stimme war voll Erwartung.

»Bin ich zum Major befordert und in Gnaden fir
weitere Verwendungen herangezogen worden. Diese
Mitteilung erhielt ich bereits kurz vor unserem Abflug von
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Vernis. Oberst Troll und Major Kipper wuflten davon.
Sonst niemand. Somit ...«

Junckers schnitt das Gesprich ab. »Punkt 103 vor uns!«
— Die einfache Mitteilung des Mannes am Fithrerstand der
Maschine lenkte sofort von den personlichen und
problematischen Dingen ab. Vier Augenpaare musterten
die Gegend, die das nahende Ziel verhie. Der Himmel
zeigte eine iiberdurchschnittliche Helligkeit und lief} das
Eismeer zwischen den Eisfeldern glinzen. Wie ein Netz
von kleinen Fliissen und Bichen brach sich das Wasser
Bahn zwischen den gesprungenen Eisflachen, Schollen und
kleinen bizarren Bergen, die wie kleine Gletscher im freien
Wasser dahinglitten. Aus dem Hintergrund kam eine
erhohte Fliche niher, auf der ein kleines Ringgebirge
aufragte, das den Beobachtern in der Flugscheibe eine
tordhnliche Unterbrechung zeigte. Nichts deutete darauf
hin, daf$ sich hier eine Station befand. Zweifellos war es
Festland und nur hier konnte der angekiindigte Punkt 103
liegen.

»Punkt 103?« Reimer hatte gefragt.

»Rufstation ZYX ist identisch mit Punkt 103!« Gutmann
wies in die Binnenfliche des kleinen Ringgebirges hinein.
»Hier ist die Station!«

Reimer und Recke konnten nichts entdecken, was auf
menschliche Anwesenheit schlieffen lie3. Sie schiittelten
verwundert die Kopfe.

Der Flugkreisel senkte sich wihrend seines horizontalen
Zielanfluges stetig. In niederer Hohenlage passierte der
Apparat die offene Ringunterbrechung und blieb dann
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einen Augenblick, wie von einer Zauberhand gehalten,
unbeweglich in der Luft. Nur die Scheibe rotierte weiter
und zeigte das Funktionieren des Kreisels an. Einige
Sekunden spidter senkte sich die Flugmaschine senkrecht
nach unten. Die Insassen hatten das Gefiihl, mit einem Lift
abwirts zu fahren.

Juncker sah durch die Bodenscheibe, um die Landung
zu kontrollieren. Zur auflerordentlichen Uberraschung
Reimers und Reckes wurde es unvermittelt ganz kurz
dunkel, dann strahlte kiinstliches Licht von auflen in die
Kabine herein. Ein sanfter Stofy und das Gerdusch des
Rotors verstummte. »Endstation — alles aussteigen!«
witzelte Gutmann, sich an der Verbliffung seiner
abgeholten Kameraden weidend. Die Bodenluke o6ffnete
sich und die Besatzung stieg hinter Gutmann in den
unterirdischen Raum hinaus.

Eine gerdumige Halle bot sich den Augen der
Gelandeten. Selbstsicher gingen die beiden Offiziere der
Waffen-SS ihren beiden Kameraden voraus. Eine Anzahl
Minner in Feldgrau und in der blaugrauen Luftwaffen-
farbe eilten an den Angekommenen vorbei und grifiten
militirisch. Reimer und Recke konnten ihrer Uber-
raschung nicht Herr werden. Der geringste Dienstgrad, der
ihnen begegnete, trug die Schulterklappen der Unter-
offiziere. Keine einzige Mannschaftsperson war unter dem
zahlreichen Personal festzustellen. Das Hasten und
Verhalten der Mianner verriet Umsicht und Planméfigkeit.
Kaum ein Befehl war zu. horen.

Das grelle Licht der Deckenscheinwerfer blendete die
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Augen. Die vier Offiziere wichen etwas von der Geraden
ihres Weges ab, da ein grofler flacher Schienenwagen zu
einem Bogen zwang. Bisher waren sie neben dem Geleise
eines Schienenstranges gegangen. Noch wihrend des
Abbiegens zur Seite der Halle stief3 der tiberall um sich
sehende Recke seinen Kameraden Reimer an und deutete
in den Hintergrund. Am Ende des in einem Halbdunkel
verlaufenden Schienenweges ragte eine merkwiirdige
Stahlkonstruktion hoch, deren Zweck, und Bedeutung
nicht erkennbar war. Gutmann lief ihnen jedoch keine
Zeit zu ndheren Betrachtungen und dringte vorwirts.

Sie kamen zu einer Offnung, die keine Tiire aufwies.
Dennoch verspiirten die erstmals hier anwesenden
Luftwaffenhauptleute eine auffallende Temperaturver-
ianderung. Reimer konnte sich eines Ausrufes nicht
enthalten. »Wieso? ...«

»Warmluftvorhang schlief3t gegen die Auflentemperatur
an Stelle einer Tiire ab«, erliuterte Gutmann im
Weitergehen. »Die Innentemperaturen stammen von einer
elektronischen Heizung!«

»Soweit haben es nicht einmal die Berliner Nobeleta-
blissements gebracht«, meinte Recke kopfschiittelnd.
Behaglich atmete er die milde Luft ein.

Einige Ginge durchschreitend, gelangten die
Ankommlinge zu einer Reihe von Kammern, die
durchwegs Tiren aufwiesen, welche mit Nummern
versehen waren. Ungefihr in der Mitte der Zimmerreihe
verhielt Gutmann seine Schritte. »Hier ist mein Zimmerx,
sagte er und offnete.
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Die Minner traten in eine kleine Kammer ein, die wohl
dirftig, aber sauber aussah. Zwei Feldbetten, ein einfacher
Spind, ein Klapptisch mit zwei dazugehorigen Stiihlen,
machten die Einrichtung aus. Die eingeschaltete
Deckenbeleuchtung verbreitete ein helles Licht.

»Juncker und ich haben je ein Bett in unseren Zimmern
frei«, erklirte Gutmann. »Wenn du bei mir bleiben willst,
Reimer, so kann unser Freund Recke zu Juncker ziehen.
Seine Kammer ist schridg gegeniiber von hier. Ich habe
Zimmernummer vierundzwanzig, Juncker hat neunund-
zwanzig. Wie Ihr seht, sind wir nahe beisammen!«

»Mir ist alles recht«, erwiderte Recke. »Hauptsache ist,
daf ich mich recht bald in eines dieser einladenden Betten
fallen lassen darf.«

»Und ich bitte mir zuvor noch eine ziinftige Mahlzeit
aus, erganzte Reimer. »Aber kein Eskimo-Menti!«

»Wire vorher nicht ein Bad angenehm?« fragte
Gutmann.

»Wire angenehm«, machte Recke nach. »Wenn du es
noch einmal sagst, kime ich in Versuchung, diesen Luxus
als glaubhaft anzunehmen.«

»Dann mufy ich hiermit meine Frage wiederholen!«
lachte Gutmann. »Es ist tatsichlich alles vorhanden, was
man fiir ein lingeres Dasein tiberall notig hat.«

Die beiden Hauptleute kamen aus ihrem Staunen nicht
heraus. Sich gegenseitig helfend, schlipften die Offiziere
aus ihren dicken Kombinationen und legten Koppel und
Handfeuerwaffen ab.

»Nach dem Bade holen wir unsere Sachen von hier auf
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unsere Bude hiniiber«, wandte sich Juncker an Recke.
»Nach dem Essen«, verbesserte Gutmann. »Die

Reihenfolge lautet endgiiltig: baden, essen und schlafen!«
»Einverstanden — Los!« rief Reimer,

Am Abend des darauffolgenden Tages saflen Reimer und
Recke in Gutmanns Stube mit diesem beisammen und
lieen sich die ersten Erklarungen fiir ihr Hiersein geben.
Beide Hauptleute spiirten mit ihrem gesunden Instinkt,
dafl Gutmann mit Vorsicht bemiiht war, am Anfang nicht
iiber das Allgemeine dieses verborgenen Stiitzpunktes
hinauszugehen. Wenn es auch zweifellos kein Miftrauen
war, das etwa hitte im Wege stehen konnen, so fanden die
zwei Offiziere dennoch keine Erklirungen fir das
behutsame Verhalten ihres Kameraden.

»Alles was Thr hier seht und was euer Erstaunen und
eure Bewunderung erregt«, sprach Gutmann, »ist nach
einem sorgsam erwogenen Plane mit langen Vorarbeiten
entstanden. Daf diese Aktion und der Stitzpunkt bisher
gegen Verrat abgeschirmt werden konnte, beruht vor allem
auf der besonders griindlichen Auswahl und Erprobung
des Personals. Es hat Vorarbeiten und Miithen gekostet, die
beispiellos sind.«

»Eine Fragel« warf Recke ein. »Der bisher gesehene
Ausbau a3t mit Bestimmtheit darauf schliefRen, dafd hier
nicht erst seit Wochen, sondern bereits seit geraumer Zeit
an dieser Basis gearbeitet wurde. Ich glaube aber kaum,
dafl die Reichsregierung schon seit lingerer Zeit eine
solche Bedringnis unserer militirischen Lage voraus-
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gesehen hat oder dies auch nur anzunehmen bereit
gewesen wire. Welche Veranlassung war gegeben, dieses
Werk hier in Angriff zu nehmen?«

Gutmann sah den Fragesteller tiberrascht an. »Logisch
und bedachtsam gesprochen, lieber Freund! — Das ist
namlich gerade der Punkt, den ich mir fur spiter lassen
wollte.«

»Das merkte ich«, versetzte Recke trocken.

Der Major iiberhorte geflissentlich den Einwand. »lhr
werdet in den ndchsten Tagen eure bisherigen Ansichten
andern missen und Dinge sehen, die euch vor ein neues
Weltbild stellen werden. Es wird euch machtpolitische
Verhiltnisse aufzeigen, die keineswegs geografisch fixiert
sind und alle landldufigen Erwartungen tiber den Haufen
werfen werden. Allerdings — das muf ich euch gestehen —
war es nicht vorgesehen, euch Beide hierher zu versetzen,
weil Thr eine gute Beschreibung habt, sondern weil vor
allen die Do-Ju-Zwillingskonstruktion hergeflogen werden
sollte. Daf3 dies nicht gelang, ist nicht unsere Schuld. Ich
nahm aber die volle Verantwortung auf mich, euch hier als
verldllich einzuftihren und hoffe auf eure Unterstiitzung
in einem Kampf, der tiber den begrenzt scheinenden Krieg
hinausgeht!«

»Aha, Werwolf ...« sagte Recke sarkastisch.

»Pah«, machte Gutmann. »Werwolf konnte man im
Dreifligjahrigen Kriege machen. In dem dichtbesiedelten
Mitteleuropa, abhidngig von einem technischen Nachschub
und geniigender Verpflegung, ist diese Kampfesart
hochstens als  Storfaktor begrenzt, keinesfalls jedoch
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grundlegend wirksam. Was am Balkan oder in Osteuropa
moglich ist ...«

»Dartiber aber scheint man sich an hoherer Stelle nicht
klar zu sein?« Reckes Einwurf klang kiihl und sachlich.

»Doch, Kamerad! — Wir diirfen aber nicht vergessen,
dafl die unklugen Forderungen von Casablanca, die eine
bedingungslose ~ Kapitulation  fordern und ein
Uberversailles mit sich bringen wiirden, geradezu zu
Verzweiflungsakten zwingen.«

»Das wissen wir«, bestdtigte Reimer bitter. »Ebenso, dafl
bereits die FErkenntnis um sich greift — die Kapitu-
lationsforderung richtet sich nicht gegen das Regime,
sondern gegen das deutsche Volk gemeinhin. Irgendwie
wurde schon frither einmal auf Schalmeien geblasen: Krieg
against the kaiser, nicht gegen das Volk — in Wahrheit war
es jedoch gerade das Volk, das man unterdriickt sehen
wolltel«

Gutmann sah iiber die beiden Kameraden hinweg, als er
bedichtig weitersprach: »Alte und bekannte Dinge. Es ist
alles miufige Polemik. Wir haben mit Tatsachen zu
rechnen und eine praktische Stellung zu diesen zu
beziehen. Meine Einfithrungen von zuvor bedeuten daher
die Erklirung von weltpolitischen Kriften, die auf einer
hoheren Ebene titig und wirksam sind und die ich euch
allgemach aufdecken werde. Wenn ich dies nicht sofort
mit aller Griindlichkeit zu tun bereit bin, so hat das seine
Begriindung darin, dafy euch der ganze Komplex von
Gegebenheiten zu unwahrscheinlich, ja geradezu
fantastisch erscheinen wiirde.«
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»Wir sind keine kleinen Kinder«, murrte Recke und
zeigte eine beleidigte Miene. »Schlie8lich und endlich sind
wir doch mit einer neuen Maschine in dieses
Mirchenschlofd gekommen. Das heifdt«, verbesserte er sich
sofort, »beinahe bis hierher gekommen.«

»Eigentlich war eine Maschine fiir diese Tour
vorgesehen, die bereits Dieselmotore hitte haben sollen.
Mit diesem Modell hitten wir leicht landen und spiter neu
starten konnen«, warf Gutmann ein. »Hier allerdings
scheint von Berlin her eine Verwechslung vorzuliegen. Ob
gewollt oder ungewollt, das wird sich schwer kliren
lassen.«

»Man konnte wirklich bald den ganzen Zirkus satt
bekommen«, meinte Reimer zornig, nachdem er sich
bisher ziemlich zuriickgehalten hatte. »Immer miissen wir
Frontsoldaten fiir die Schweinerei einiger Lumpen
bezahlen!«

»Wir missen daran vorbeikommen, sagte der Major.
»Gerade wir auf Punkt 103 bilden eine aktivistische
Einsatzgruppe, die ihren Zielen auch dann dienen wird,
wenn es keine deutsche Regierung mehr gibt. Und das
wird leider bald der Fall sein.«

»Ja, zum Kuckucky, brauste Recke auf, »es soll nicht von
Mifltrauen die Rede sein; aber fiir wen sollen wir denn
tiberhaupt kdmpfen, wenn es keine Ordnung und keine
Autoritit in der Heimat gibt?«

»Unser Freund Reimer erwihnte zuvor, dal es bereits
Allgemeinwissen, sei, dafl unsere Feinde unsere Reichs-
regierung zu bekdmpfen vorgeben, aber unser Volk
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meinen«, antwortete Gutmann gelassen. »Wir dienen also
im Interesse unseres Volkes einer hoheren Ordnung.«

»Wenn es nicht gegen unseren Soldateneid geht und
unser FEinsatzwille nicht mifSbraucht wird ...« Reimer
sprach zogernd. Metallisch scharf schnitt Gutmann den
Satz ab: »Bei uns gibt es keine Stauffenbergs!«

»Verzeihl« murmelte Reimer. »Es ist aber gut, wenn
immer alles klar ausgesprochen wird!« Mit festem Druck
nahm er die Hand Gutmanns, die ihm dieser
entgegenstreckte. Recke folgte dem Beispiel Reimers und
figte die Frage hinzu: »Was soll nun demnichst mit uns
geschehen?«

»Ich denke, dafi Ihr einige Tage Ruhe verdient habt. Vor
uns liegt eine Zeit, die hinter Schleiern mannigfaltige
Geheimnisse birgt und auch Gefahren fiir Leib und Leben
mit sich bringen wird. Niitzt die wenigen Tage, die zu
einer Erholung verbleiben, ehe ein Einsatzbefehl kommt.
Und noch etwas: Wenn Ihr in den nichsten Tagen hier auf
andere Uniformen und fremde Zivilisten stoflen werdet, so
seid nicht tiberrascht! Wir haben Freunde und Verbiindete
in der Welt, die alle einer neuen Ordnung zu dienen
gewillt sind.« Gutmanns Stimme wurde warnend und
eindringlich: »Aber vor allem: stellt wenig Fragen und lernt
Schweigsamkeit!«

»... als ob wir Waschweiber wiren«, knurrte Recke leise
...« Ehe Gutmann begiitigen konnte, fiel Reimer ein:
»Gerade kommt mir ein Vergleich in den Sinn; wir haben
da in Wien einen Vergniigungspark, der unter dem
Namen Prater bekannt ist. Da gibt es zwischen den Schief3-

170



und Wurstelbuden eine Grottenbahn, die von einer
greulichen Lindwurmlokomotive gezogen wird. Wenn
man da so seinen Sechser berappt hat, darf man in das
Bdhnle steigen und wird von dem Untier, das eine
Mischung von Krokodil und Hering darstellt, in einen
finsteren Tunnel gezogen. Ungefihr so, als ginge es nun in
den Hades. Dann plotzlich tauchen beiderseits im dunklen
Gang kleine erleuchtete Grotten auf, die von niedlichen
Figuren belebt werden und ein bewegtes Zauberreich
darstellen. Also eine bedrohliche Einfahrt mit allerhand
lustigen Klimbim hernach. Und mir scheint, wir haben da
eben auch einen Sechser entrichten diirfen, um in eine
neue Jubelgalerie zu sausen!«

»Und wenn schon?« Es sollte scherzhaft klingen, doch
lief} sich ein zweideutiger Unterton nicht verbergen.

»... wenn schonl« muckte Recke wieder auf. »Fiir
schnurz und piepe, nicht wahr? — Erzihle uns doch
wenigstens ebenso ein Mirchen, Gutmann, wie es unser
Freund Reimer vermag. Man muf} doch immer irgend ein
Ding vor dem geistigen Auge gaukeln lassen, an dem sich
die Seele erbauen kann, ehe man einmal eine Kugel oder
sonst etwas verpaf$t bekommt!«

»Warum nicht?« Gutmann sprach langsam und
griblerisch. »Soweit ich mich erinnern kann, seid Ihr
Beide in der Geschichte etwas bewandert. Kennt Ihr
vielleicht die Uberlieferungen von dem alten Konig
Mithradates Eupator, der auch der Grofle genannt
wurde?« Als die beiden Hauptleute verneinend den Kopf
schiittelten und Reimer einwarf, daf$ er sich von der Schule
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her nur fliicchtig auf den Namen besinnen konnte, fuhr der
Major fort: »Mithradates fithrte mit wechselndem Gliick
drei langwierige Kriege gegen die damalige Weltmacht
Rom. Er fand damals auch die Unterstiitzung des
silizischen Seerduberstaates, der in Wahrheit ein Exilreich
von aus den umliegenden Lindern vertriebenen Mithra-
kult-Anhédngern war. Die straffe Zucht und Ordnung der
Mithraleute aus Silizien, die ganz auf sich gestellt, sich
gegen eine feindliche Umwelt behaupten mufiten, machte
sie zu gefiirchteten Gegnern und so war ihre Hilfe fiir
Mithradates von grofler Bedeutung. Und es war nicht
Roms Verdienst, daf§ der Konig stiirzte, sondern der Abfall
seiner S6hne bewirkte den Freitod des Herrschers von
Kleinasien.«

»Die Welt ist seit je schibig gewesen«, sagte Reimer.

»Nicht die Welt, sondern die Menschen!« stellte
Gutmann richtig. »Jedenfalls — ich stelle hier zum
Vergleich, dafl Punkt 103 wie zur Zeit des Mithradates
Eupator ein Silizien darstellt, wo sich Manner entschlossen
gegen eine Umwelt zur Wehr setzen. Von unsichtbaren,
bosen Kriften geftihrt, ist diese Umwelt der sichtbare
Ausdruck eines intoleranten wund herrschsiichtigen
Zeitalters. Es mufite wohl damals an der Zeit gelegen sein,
dafl Mithradates, der von >Mithra Geschenkte«, sein
geschichtliches Hochziel nicht erreichen konnte. Die
Umwelt seiner Epoche war eben stirker. Aber es muf
nicht immer so sein!«

Reimer nickte. »Durchaus nicht. Es kommt nur darauf
an, wie weit man mit der Macht des Althergebrachten und
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des Erdverbundenen fertig wird.«

»Alles Neue ist zumeist ebenso erdverbunden; nur will
man es nicht wahrhaben, weil sich Triger -einer
vorhandenen Ordnung nicht gerne von einer neuen
Ordnung ablosen lassen. Damit ist die Feindseligkeit einer
Umwelt erklirlich!«

»Sehr schong, sagte Recke. »Damit findet jede Sache ihre
Erkldrung. Daf3 aber gerade der alte Mithradates ...«

»Hat seinen Grund«, wehrte Gutmann ab. »Kausale
Zusammenhinge werden sich noch ergeben!«

»Wasche mich, aber mache mich nicht nafy dabeil«
spottete Recke. »Irgendwo las ich den Satz: dunkel ist der
Rede Sinn!«

»Lassen wir es dabei bewenden, entschied Reimer. »Ich
habe Gutmann verstanden. Realistischer und mehr
zeitnahe wire mit die Parole unseres Unternehmens
gewesen. Ndmlich: Ultima Thule. Aber immerhin ...«

Gutmann verspreizte die Finger, dafl die Gelenke
knackten. »Es greift eines ins andere ...«

»Ultima Thule, die Insel der letzten Heldenc, rief Recke
leicht theatralisch. »Meinetwegen fliege ich weiter, wenn
ich damit unserer Heimat niitzen kann. Wenn es nicht
schon zu spit istl«

»Es ist nie zu spit«, antwortete Gutmann verhalten.
»Unsere Parole lautet: Nicht ex oriente lux, sondern aus
dem Norden kommt das Heil und das Licht!«

In den darauffolgenden Tagen hatten Reimer und Recke
Mufle genug, sich mit ihrer Umgebung etwas vertraut zu
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machen. Sie wurden zu ihrer Verwunderung weder zu dem
Kommandeur des Stiitzpunktes oder seinem Adjutanten
befohlen, noch kiitmmerte sich sonst jemand um sie. Recke
hatte an seinem Zimmergenossen Juncker einen umging-
lichen Kameraden gefunden, mit dem er sich gut verstand
und der sich an Stelle des oft verhinderten Gutmann sehr
um die beiden Hauptleute annahm.

Die beiden Fliegeroffiziere stellten bei ihren ausge-
dehnten Rundgingen mit hochster Verwunderung fest,
dafl ihr grofles Staunen bei ihrer Ankunft auf dem
Stiitzpunkt nur einem Bruchteil der nun vorgefundenen
Anlagen gegolten hatte. Unter anderem hatte ihnen
Juncker bei einer teilweisen Begleitung erkldrt, dafy die
Deckenklappe des unterirdischen  Scheibenhangars
zugleich zum Ausfahren einer Raketenabschuf3vorrichtung
wire. Im Halbkreisinnern des Ringgebirges waren
aulerdem Kavernen eingesprengt, die zur Aufnahme
verschiedener Flugzeugtypen dienten, welche auf der
Muldenebene eine ausgezeichnete Startbahn hatten. Wie
Juncker andeutete, befanden sich hier Typen, die noch
nicht in Serienfertigung kamen und in vielerlei Hinsicht
den derzeit eingesetzten Maschinen weit tiberlegen waren.
Wenigstens wire auf diese Art ein Teil der militdrischen
Geheimnisse dem Zugriff der auf den Boden des Reiches
eindringenden Feinde entzogen, erlduterte Juncker.

In der Mitte des Ringgebirges befand sich eine
Wettersteuerungsstelle, die kurz und humorvoll Froschglas
genannt wurde. Ferner erfuhren sie, dafy die Station tiber
ein eigenes unterirdisches Kraftwerk verfiigte, das eine
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grof3e Leistungskapazitit aufwies.

Auf den Landeplatz weisend, meinte Recke: »Nur fir
erfahrene Flieger ...«

»Man muf zur Landung anfliegen, seitlich abschmieren,
die Maschine wieder abfangen und dann erst landeng,
erliuterte Juncker.

»Anders ist es gar nicht moglich, gab Recke zu.

Auf eine gelegentliche Frage Reimers iiber das
Funktionieren des Nachschubes gab Gutmann selbst eine
verbliiffende Antwort: »Die technischen Zufuhren erfolgen
aus der Heimat, die Lebensmittelversorgung grofitenteils
aus den USAl«

»Faule Witzel« polterte Recke zornig.

»Es ist so«, bekriftigte Gutmann. »Wir haben — wie ich
schon frither andeutete — Freunde, welche uns diese
Sorgen abnahmen. Es gibt in den USA und in Kanada
Kreise, welche wohl vom Vorhandensein des Punkt 103
wissen, ohne jedoch seine Lage zu kennen und die uns
gegen unseren Willen nie finden wiirden. Unser
Magnetofunk ist sicherer als eine Reihe von Flakbatterien.
Sogar Minner des amerikanischen Bundesgerichtshofes
sind in Kenntnis von der Existenz unseres Stiitzpunktes.«

»Und die Unterstiitzungen?« fragte Reimer.

»Sehr einfach! — Unsere unterstiitzenden Krifte auf
diesem Kontinent sind der Ansicht, daf3 sie nicht gegen die
Interessen ihres Landes verstoflen, weil Punkt 103 als
Stapelstelle dem Reich Potential entzieht, welches derzeit
einem laufenden Einsatz dienen konnte. Auflerdem
betrachtet man die ganze Einheit als eine Art Opposition
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gegen gewisse Krifte der Reichsregierung, die mit der
Chiffre 666 bezeichnet werden. Es sind dies nicht die
offiziellen Stellen der Feindmacht, sondern nur die kleinen
Kreise der Dulder, welche eine andere politische
Blickrichtung haben. Diese Kreise sind es, die unsere
Transportmaschinen mit Proviant, sowie gewissen
Metallen und Legierungen versorgen, deren wir hier
bediirfen. Wir haben ja auch Werkstitten und ein
Laboratorium hier; in den nachsten Tagen werdet Thr auch
diese Raumlichkeiten kennen lernen.«

Reimer packte Gutmann fest am Arm, wihrend Recke
den Mund verkniff. »Wenn Punkt 103 eine Potential-
entzugsstelle ist ...«

»Nicht so erregt«, beruhigte Gutmann die Hauptleute.
»Es gibt da zwei Betrachtungsmoglichkeiten: eine Regen-
wurm- und eine Vogelperspektive! Als Flieger solltet Ihr
euch schimen, zu den Regenwiirmern gezihlt zu werden.«

»Quatsch!« bellte Recke.

»Man braucht nur das Wort Potentialentzug durch das
Wort Potentialrettung ersetzen, dann hat man den
richtigen Sinn der Station erfaf3t!«

»Das deutete uns Juncker ebenfalls schon an«, gab
Reimer zu. »Man sollte solche Hinweise besser beachten,
meinte Gutmann kithl. »Dann  brauchen gewisse
Raketengemiiter nicht zu explodieren!«

Recke sah, dafl Gutmann nahe daran war, seine sonst
unerschopfliche Geduld zu verlieren. Er legte seine massige
Hand auf dessen Schultern und meinte gutmiitig: »Nichts
fiir ungut, Sterngucker, aber du muft auch Verstindnis
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fiir uns unwissende Schafe aufbringen, die dauernd von
neuen Erkenntnissen und Tatsachen iiberfallen werden.
Wir haben vollstes Vertrauen zu dir, doch konnte es doch
sein, dafl wir alle mitsammen nur Marionetten eines
infamen Spieles sind, dessen Hintergriinde nicht
erkennbar wiren. Man hat in diesen Zeiten schon Pferde
kotzen gesehen!«

»Es ist gut«, erwiderte der Major versohnt. »Aber was
immer auch kommen mag, wir konnen vertrauensvoll
dienen!«

Am nichsten Morgen erlebten die Hauptleute eine neue
Uberraschung. Sie befanden sich, in warme Pelzparkahs
gekleidet, eben auf einem kleinen Morgenspaziergang im
Freien, als eine Maschine auf der Startbahn ausrollte, die
an Stelle des erwarteten Hoheitszeichens eine fremde
Signatur trug. Diesmal waren sie allein. Sie verhielten
beide den Schritt und starrten auf die Tragflichen und den
Rumpf des himmelwirts steigenden Apparates, wo als
Kennzeichen schwarze Punkte prangten.

»Potzblitzl« schrie Recke und sah um sich. Einige
Minner, die beim Start zugegen waren, verschwanden
soeben in einer Felsenkaverne. »Was war denn das fiir ein
Mitternachtsjapaner?«

»Wollen sehen, wo Gutmann steckt.« Reimer zog seinen
Kameraden mit sich fort, um in das Innere der Station zu
steigen. »Merkwiirdig, sehr merkwiirdig«, murmelte er.
»Ich hatte da einen Kameraden in Oslo kennengelernt, der
behauptete, ein Flugzeug gesehen zu haben, das ebenfalls
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auf den Tragflichen einen schwarzen Punkt trug und in
Richtung Schweden geflogen sei.«

»Wenn ich jetzt nicht dasselbe gesehen hitte, wiirde ich
behaupten, er hitte einen Marienkifer fiir ein Flugzeug
gehalten!l« versetzte Recke. »Solche Halluzinationen
kommen manchesmal nach Zechgelagen vor. So aber ...«

Durch die unterirdischen Hallen und Ginge eilend,
suchten sie tiberall nach Gutmann. Dabei stief}en sie auch
erstmals auf die von ihrem Kameraden erwihnten
Zivilisten, die sich frei und ungezwungen unter dem
deutschen Personal bewegten. Sie nahmen sich keine Zeit,
diese Fremden niher zu betrachten. Nur soviel konnten sie
im Vorbeieilen entnehmen, dafl exotische Typen darunter
waren. Auch vereinzelte fremde Militirpersonen kreuzten
ihren Weg.

Gerade jetzt konnten sie Gutmann nicht finden. Erst auf
dem Wege zu ihren Zimmern trafen sie auf Juncker, den
sie sofort anhielten.

»Wo ist Gutmann?«

»Bei einer Besprechung, meine Herren!« Juncker bat
Beide in sein Zimmer. »Wo driickt der Schuh,
Kameraden?«

»Hme«, begann Recke zogernd. »Da ist so ein Ding mit
schwarzen Punkten ...«

»Unser Flugzeugkennzeichen! Na — und?«

»Unser — ¢ ...«

»Das wiflt Thr noch nicht?« Juncker schnippte mit den
Fingern. »Gutmann wird gegen Mittag zuriick sein. Er
kann euch das besser erkliren. Mochte das ihm tiberlassen.
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Tja — auf Wiedersehen einstweilen!" Er schob die ins
Genick geriickte Miitze zurecht, tippte mit dem
Zeigefinger gegen den Miitzenschirm und machte sich
davon.

»Einfache Sache«, mutmaf3te Reimer. »Wird wohl die
neue Schutzstaffelluftwaffe sein, die sich Herr Himmler
immer gewiinscht hat. Wollten es uns nur nicht sagen, um
uns nicht als Konkurrenzvereinsmitglieder zu krianken.«

»Was heiflt krinken?« Recke setzte sich auf sein
Feldbett. »Von mir aus konnen sie auf die Flugzeuge
pinseln, was sie wollen. Hauptsache ist, daf3 wir so weit
intakt bleiben, um wenigstens eine Invasion aus dem
Osten tiber unsere ungliickliche Heimat hintanzuhalten!«

»Die schon begonnen hat!« erginzte Reimer gedanken-
schwer. »Die letzten Wehrmachtsberichte nennen bereits
von beiden Fronten durchwegs deutsche Ortsnamen.
Ostpreuf8en ist schon futsch!«

»Ich weifd das genau so gut wie du! Die armen Frauen
und Kinder. Nicht auszudenken! Es ist doch eine saublode
Strategie, hier Waffen und Menschen zu horten, anstatt
das Letzte einzusetzen, um unsere Zivilbevolkerung zu
schiitzen. Ich werde es Gutmann sagen, daf er bei dem
hiesigen Kommandeur, dem grofen Unbekannten, ein
gutes Wort fiir mich einlegen soll, um meine Riick-
versetzung zu einer Fronteinheit zu erreichen!«

»Ob es noch Zweck hat?« zweifelte Reimer. »Was immer
wir einzusetzen vermdogen, die Zeit wire bereits zu kurz
und die Fronten zu sehr zusammengedriickt, als dal wir
die Walzen von Ost und West abstoppen konnten.
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Dartiber kann auch das Promi nicht hinwegtiduschen.«

»Das Propagandaministerium spielt blof mehr eine
Walze«, gab Recke zu. »Aber was dann?«

»Das hat uns Gutmann bereits angedeutet! Durchhalten
und auf der uns unbekannten hoheren Ebene eine
Befreiung und Umkehrung der Verhiltnisse zu erzwingen.
Deine Riickkehr an die Heimatfront wiirde nichts an den
bestehenden Tatsachen dndern. Ich teile deine Gefiihle
und habe mich ebenfalls noch nie bei einem Einsatz
gedriickt. Lassen wir es bei den fiir uns vorgesehenen
Aufgaben bewenden, denn wir sind Soldaten und keine
Politiker!«

Etwas tiber eine Stunde saflen die beiden Minner
beisammen, ehe Gutmann auftauchte. »Habe von Juncker
gehort, Thr hittet mich gesucht. Tut mir leid, aber mein
Dienst ...«

»Nicht unsere Schuld, wenn wir keinen Dienst haben,
fiel Recke ein, dem das Nichtstun nicht behagte. »Im
tibrigen hitten wir dich nicht gesucht, wenn uns nicht eine
Sache sehr aufklarungsbediirftig gewesen wire. Schlie3lich
und endlich muf man wenigstens wissen, was Freund und
Feind ist!«

»Junckers hat mir bereits angedeutet, dafl es wegen
unserer Flugzeugkennzeichen ist. Stimmt das?«

»Ja«, gaben beide zu.

»Das 1463t sich auch erkliren«, sagte Gutmann. Er warf
seine Miitze auf die Bettdecke und setzte sich auf die Kante
von Junckers Liegestatt. Sich dann langsam zuriicklehnend
und auf die Ellenbogen der gewinkelten Arme aufstiitzend,
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begann er zu sprechen: »Ich will es ohne viel Einleitung
begriinden, warum wir hier kein Balkenkreuz auf den
Maschinen haben und gerade eine schwarze Ronde als
Zeichen wihlten. Vor allem ist es uns doch schon klar
geworden, dafl die Heimat iiber kurz oder lang
kapitulieren muf ...«

»Dartiber haben wir kurz vor deinem Kommen
gesprocheng, versetzte Reimer. »Eine bittere Erkenntnis!«

»Richtig! — Aber man darf nicht wie der Vogel Strauf3
den Kopf in den Sand stecken. Es ist umso bitterer, als wir
bereits durch ganz Europa marschiert sind und nahezu am
Suezkanal standen. Aber Thr kennt doch das Sprichwort
von den Zeiten, die sich idndern. Ob nun eine
Riesenportion stindhafte Politik oder eine Anzahl
versiumte Gelegenheiten die Schuld daran tragen, ist
insoferne im Augenblick ohne sonderliche Bedeutung, weil
nicht die Vergangenheit entscheidend ist, sondern das
Gegebene der Gegenwart. Wenn nun wirklich der Fall
eintreten sollte, dafy Deutschland kapitulieren mufl oder
nach einer Besetzung des Reiches der Krieg fiir beendet
erklart wird, sind ab einem Zeitpunkt X alle
Feindseligkeiten einzustellen. Das wiirde bedeuten, daf3 die
Deutsche Wehrmacht zu bestehen aufgehort hat und
niemand mehr befugt wire, unter Fahnen oder
Kennzeichen des Reiches weiter zu kimpfen!«

»Ohol« lief3 sich Recke vernehmen.

»Es sei denn — als nicht anerkannte Kriegsfiihrende, die
...« Gutmann machte eine Geste des Erschielens. »Wenn
dennoch weitergekimpft wird, dann darf das Reich nicht
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kompromittiert werden, weil sonst die Auswirkungen auf
die Zivilbevolkerung durch Repressalien die Not und das
Elend vergroflern wiirden. Aus diesem Grunde haben wir
beschlossen, als selbstindige Organisation, von der spiter
noch ausfihrlicher die Rede sein wird, ein neues
Kennzeichen fiir unsere Maschinen zu fithren. Dieser
schwarze Punkt, wie Thr ihn bezeichnet, ist Sol nigra, oder
die schwarze Sonne, wie es auf deutsch heif3t. Sie hat eine
tiefe symbolische Bedeutung und sollte eigentlich an Stelle
des optisch sichtbaren Schwarz ein Tiefdunkelrot zu sehen
sein. Es ist die Sol nigra der Alchimie, in der Farbe eine
bestimmte Phase des Lapis andeutend.«

Recke verzog den Mund. »Was hat das mit Alchimie zu
tun?«

»Nur langsam! — Zuerst die Bedeutung der Sonne: Es ist
dasselbe Symbol wie das Gammadium, jedoch unter dem
Aspekt der Kreuzigung. Eben genau: unser Balkenkreuz!«

»Ahl« Reimer runzelte die Brauen. »Was bedeutet die
Symbolik der Kreuzigung? — Soll das etwa heifden, daf} wir
geopfert werden? ...«

Gutmann sah an seinen beiden Freunden vorbei. »Man
kann Dinge oft auslegen, wie man will. Es kann die runde
Form der Sonne zum Heilszeichen werden und das im
Zeichen des Kreuzes zur Opferung bestimmte deutsche
Volk retten! Weltpolitik wird ja nicht nur von Regierungen
allein betrieben, sondern auch von Kriften, die tiber den
sichtbaren Gewalten stehen.«

»Das sind keine groflen Geheimnisse mehr«, sagte
Reimer ruhig.
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»Es kommt darauf an. Thr sprecht von Kriften, die wohl
kaum sichtbar, aber immerhin erkennbar sind. Ich meine
aber Gewalten, die weder sichtbar noch erkannt sind! Das
ist ein grofler Unterschied. Hinter den Kulissen der
Weltgeschichte geht ein grof3es Kriftemessen vor sich, das
mit Bestimmtheit eine Kraft fiir sich entscheiden wird,
welche den wenigen FEingeweihten als esoterisches
Weltzentrum oder als Hochsitz der ethisch positiven
Krifte bekannt ist. Es ist das wahre Ultima Thule; nicht
nur der arischen Volker, sondern der ganzen Welt!«

Recke lachte spottisch, doch Reimer beugte sich
interessiert vor: »Wo liegt dieses Zentrum?«

Gutmann zuckte mit den Schultern. »Das weifs auch ich
nicht. Es kann — global gesprochen — nicht weit von hier
sein, aber nur ganz wenige Menschen diirften die genaue
Lage dieses mystischen Punktes wissen. Nicht nur wir von
Punkt 103, sondern auch andere Organisationen und
Gruppen von Menschen streben danach, diesen Ort zu
finden oder zumindest die Unterstiitzung und Protektion
dieser Macht zu erhalten. Die Zukunft wird zeigen, ob
unsere Suche zu einem Erfolg fiihrt.«

»In Verbindung mit den Wortern Mythos und Esoterik:
Kann das nicht eine blofle Annahme sein, die im Falle
eines Irrtums durch falsche Einschitzung der Weltkrifte
schlimme Folgen fiir die Leichtgldubigen zeitigen wiirde?«
Reimer sah Gutmann mahnend an.

»Dieses Zentrum existiert!« antwortete der Major mit
Bestimmtheit. »Sogar die alten Agypter kannten es bereits
und nannten es den Berg On, irgendwo im Norden.
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Ebenso die alten Sumerer, die den mystischen Ort mit dem
Namen Kharsak Kurra beziehungsweise »Weltberg«
bezeichneten. In der Bibel, im Buche Jesaja, scheint er
unter dem Namen Har-Moed, das heiflt: Berg der
Versammlung, auf.«

»Noch kein Beweis. Nur iiberlieferte Annahmen!«

Gutmann beachtete den Einwand Reimers nicht. »In
Asien hat man nun in neuester Zeit sogar mit dieser Kraft
Verbindung aufgenommen.«

»Durch Funk?« meinte Recke ironisch.

»Nein — telepathisch!«

»Haha, nun kommen die orientalischen Mairchen-
erzihler wieder zu Ehren!«

»Ich schitze deinen kritischen Verstand, Recke. Denke
jedoch stets daran, dafy alles Wissen eines Menschen
immer nur einen Bruchteil des Vorhandenen ausmacht.
Wir Abendlinder haben als Unterwerfer &stlicher
Volkerschaften Jahrhunderte hindurch mit Uberheb-
lichkeit und Verachtung auf die sogenannten Ein-
geborenen hinuntergesehen und miissen jetzt mit Scham
feststellen, da ihre Geschichte und Tradition zumindest
ebenso alt, daf} ihre Kunst und Philosophie ebenso
grofdartig und manche Dinge uns sogar tiberlegen sind. Thr
transzendentales Wissen und ihre Krifte auf diesem
Gebiete sind hochwertig entwickelt, wiahrend wir Européer
noch vor einem uns verschlossenen Tore stehen. Du wirst
hier auf unserer Station Mongolen kennen lernen — ich
sehe, du bist tiberrascht! — vielleicht siehst du nach einigen
Aussprachen manche Dinge anders als bisher.«
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»Warum nicht?!« erwiderte Recke umginglich. »Doch
weiter — wie war das mit der Verbindung?«

»Sehr einfach. Tibetische Lamas hoherer Grade kamen
in Konnex mit dem genannten Zentrum. Auch sie kennen
einen Weltberg und Hochsitz, den sie in ihrer Sprache Ri-
rap-hlumpo nennen. Ich kann im Augenblick noch nichts
Niheres iiber diese Dinge aussagen, doch werden uns
unsere Verbindungen zu Tibet zweifellos sehr forderlich
sein und wissenswerte Einzelheiten vermitteln. FEin
Abgesandter, ein Ta Lama der Schwarzmiitzensekte, wird
sogar heute oder morgen hier erwartet!«

Recke wiegte den Kopf. »Was hat Tibet augenblicklich
fiir Moglichkeiten, dem Deutschen Reich zu helfen?«

»Augenblicklich keine. Aber es hat geholfen und es wird
dies wieder tun, wenn Mdoglichkeiten gegeben sind. Es hat
bis vor nicht allzulanger Zeit iiber seine Verbindungs-
stellen in England der Deutschen Reichsregierung wichtige
Unterlagen der englischen Kriegsfihrung verschafft und
diese auch tber die Ergebnisse von Geheimsitzungen des
englischen Unterhauses binnen vierundzwanzig Stunden
informieren konnen. Das Ganze soll nicht sonderlich
schwierig gewesen sein!«

»Was haben die Tibeter fiir ein Interesse daran?« fragte
Reimer.

»Ein sehr grof8es!« lichelte Gutmann. »Vor allem hat der
Besuch der deutschen Tibet-Expedition unter Professor
Schifer eine wertvolle und giinstige personliche Fiihlung-
nahme zwischen Deutschen und Tibetern hergestellt.
Wenn es auch den Beauftragten der Expedition nicht
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gelang, gewisse esoterische Aufgaben zu 16sen und Einblick
in geheime Biicher der Bibliothek im Potala zu erhalten,
die unter anderem auch geheime Weissagungen iiber ein
Wiedererstehen des einstigen mongolischen Grofireiches
enthalten sollen, so hat der Besuch genug Erwartungen
erfilllt. Es hat auch dazu gefithrt, dafl Tibet grof3e
politische Moglichkeiten sah, weil es durch eine
Unterstiitzung des neuen Deutschland eine Entlastung
vom englischen und sowjetischen Druck erwartete. Nicht
nur, dafl es annahm, dafl Deutschland die beiden
gefihrlichen Nachbarn Tibets binden wiirde, es hoftte
auch sicherlich auf eine bessere Moglichkeit, das
Abendland infolge der Zuriickdringung der romisch-
christlichen Machtposition fiir den Lamaismus gewinnen
und Vorarbeiten fiir die uns unbekannten Prophezeiungen
leisten zu konnen. Wir wollen nicht untersuchen, ob dies
jemals moglich wire oder eine Fehlrechnung sei; das
politische Nahziel, sich einander durch Zuwerfen der Bille
zu entlasten, ist ein guter Schachzug und Tibet hat das
grofite Interesse daran, dafd Deutschland stark bleibt oder
wieder stark wird. Und unscheinbare Helfer sind oft
bessere Helfer als sogenannte starke Freunde.«

»Ich weif3 nicht viel tiber die Tibeter«, sagte Recke. »Nur
so viel, daf$ sie gerne Tee mit ranziger Butter trinken. Aber
trotzdem konnte ich fiir sie Sympathie aufbringen. Bis auf
den Robbenspeck konnte ich die Eskimos auch gut
leiden.«

Wieder huschte ein Lacheln iiber Gutmanns ernste
Zige. »Man soll Volker nie nach ihrem Speisezettel
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beurteilen. Das fiihrt oft zu falschen Schliissen. Ferner laf3t
euch raten: Nehmt die Mongolen ernst und zweifelt nicht
an ihnen. Sie haben einen feinen Instinkt und verspiiren
sofort, ob man ihnen wohl will oder ob man sie nicht ernst
nimmt. Wenn sie eine Spur von Spott merken, sondern sie
sich ab und werden stumm wie Fische!«

Recke schluckte. Mhm ...«

»Schwarzmiitzenlamas kommen in das Reich der
Schwarzen Sonnex, fliisterte Reimer gritbelnd, mehr zu
sich selbst. Doch Gutmann hatte die leisen Worte
vernommen.

»Ja, es ist das Reich der Schwarzen Sonne! Es ist der
Sammelpunkt der esoterischen Kreise der Schutzstaffeln,
deren Wissen auch Herr Himmler ahnt, aber nicht
teilhaftig wurde. Es ist jener Kreis von Minnern, die
gemidfd den Hinweisen eines unserer geistigen Fiihrer, des
Standartenfiihrers Rahn, das Recht und das Rechte suchen,
die ungeachtet der mosaischen zwolf Gebote aus eigenem
Recht und Pflicht gefunden haben; Minner, die
eigenmichtig und stolz nicht vom Berg Sinai Hilfe
erwarten, sondern zu einem »Berg der Versammlung in
der fernsten Mitternacht« gegangen sind, um Hilfe zu
holen und den Menschen ihres Blutes zu bringen!«

Reimer sann kurz nach. »Rahn? — Ist das nicht ein Mann
der neuzeitlichen Katharertradition?«

»Ah — was weifdt du dariiber?«

»Genau genommen, gar nichts. Ich horte gewisser-
mafSen am Rande davon.«

»Ja, das stimmt. Die Katharer in den Schutzstaffeln und
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die Schwarzhdupter sind es vor allem, die ihre Blicke nach
dem hohen Norden und nach Tibet richten. Rahn hat auch
besonders wichtige Verbindungen gewonnen, die nur
wenigen Auserwihlten bekannt sind.«

Recke richtete sich aus seiner lassigen Liegestellung auf.
»Jetzt sehe ich klarer. Ich weifl ebenfalls nicht mehr als
Reimer, aber deine Erkldrungen haben mir erst jetzt die
Augen geoftnet. Ich bin Soldat und verstehe nichts von
Esoterik und Metaphysik. Aber wenn hier weiter dem
Reiche gedient wird, dann ist es gut. Wie man die Dinge
nennt und wie sie zu erklaren wiren, das ist mir piepe. Ich
sagte schon vor Tagen: Fir die Insel der letzten Helden
fliege ich weiter. Sieh zu, Gutmann, daf3 ich wieder in eine
Kiste steigen kann!«

»WIill sehen, was sich machen lifit. Ich mufd ohnehin
wieder gehen, vielleicht kann ich eine Order fir die
niachsten Tage bekommen. Am Abend koénnen wir dann
noch weitere Finzelheiten wunseres Themas weiter
besprechen.« Er stand auf und strich sich den Rock glatt.
Nach der Miitze greifend, sagte er: »Bis nachher,
Kameraden. Wiedersehen!«

Die beiden Hauptleute horten ihn den Gang iiberqueren
und an dem Knarren einer Tire sein gegeniiberliegendes
Zimmer, das er mit Reimer teilte, betreten. Unmittelbar
darauf verlief er es wieder und entfernte sich mit langsam
verhallenden Schritten.

»Ich mufl doch nachsehen, was Gutmann noch im
Zimmer gewollt hat«, meinte Reimer neugierig. Von Recke
gefolgt, ging er ebenfalls hinaus.
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Im anderen Raume war alles wie sonst. Reimer sah, daf3
der Spind Gutmanns einen feinen Spalt offen stand. Sachte
machte er die Tiire auf und sah hinein.

Recke sah, dafl Reimer ein tiberraschtes Gesicht zeigte.
»Was ist los?«

»Nicht viel«, meierte dieser, eine gleichgiiltige Miene
aufsetzend. »Ich fand vor zwei Tagen einen roten Umhang
in Gutmanns Schrank. So eine Art Robe. Jetzt ist sie weg.
Was konnte Gutmann damit zu tun haben? Eine komische
Sache! ...«
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DIE BOTEN

Gnade sei mit mir und dir, Vorsehung
und Schicksal, wenn ich schreibe diese
ersten iiberlieferten Mysterien, allein fiir
mein Kind Unsterblichkeit, einem
Mysten, wiirdig dieser unserer Kraft, die
der grofle Gott Helios Mithras mir hat
geben lassen von seinem Erzengel, auf
dafl ich allein, ein Adler, den Himmel
beschreite und erschaue alles.
(Ubersetzung aus der Mithrasliturgie)

Der arktische Himmel war trostlos grau. Ein fahler Schein
hinter der Kimme des Horizontes lief} das Licht einer
weitab liegenden Sonne ahnen. Windboen wirbelten kleine
Eiskristalle mit sich und wehten feine Schleier vom Kamm
des Ringgebirges hoch.

Mif3stimmig machten die beiden Fliegerhauptleute ihren
alltaglichen kurzen Rundgang im Freien. Gutmann war am
vergangenen Abend so spit zuriickgekehrt, dafy das am
Tage begonnene Gespriach nicht mehr fortgesetzt werden
konnte. Sich selbst tiberlassen bleibend, empfanden die
zwei Minner die aufkommenge Langeweile geradezu
bedriickend.

Alles Neuartige modernster Technik sowie die Selt-
samkeit ihrer Umgebung konnte ihnen auf die Dauer
keinen Ersatz fir die Tatenlosigkeit geben, zu der sie
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anscheinend auf unbestimmte Zeit verurteilt waren.
Irgendwie ging aber alles seinen richtigen und
vorgesehenen Lauf, da sie mit giltiger Order ihres
Kommandeurs aus Vernds hierher gekommen waren und
auch Major Kupper aus Berlin eingeweiht sein mufite.
Ferner war die Anwesenheit der Waffen-SS-Leute,
durchwegs tber dem Mannschaftsrang, ein weiterer
sichtbarer Beweis dafiir, dafd der Punkt 103 fiir das Reich
von auflerordentlicher Bedeutung sein mufite. Aus diesem
Grunde konnte es ihnen nicht sonderlich befremdend
erscheinen, dafl das Stammpersonal des geheimen
Stiitzpunktes von Ordensgemeinschaften gebildet wurde,
die innerhalb des Ordens der Schutzstaffel eine besondere
Mission iibernommen haben mochten. Gutmanns
Mitteilungen vom Vortag hatten nun einen Zipfel dieser
Geheimnisse geliiftet.

Die zwei Offiziere hatten die Kapuzen ihrer warmen
Pelzparkahs tief ins Gesicht gezogen. Eben im Begriffe
umzukehren, sahen sie plotzlich hoch am Firmament drei
helle Lichterscheinungen, die gleichmifig schnell und in
Dreieckform gestaffelt dahinflitzten. Blaflgriin irisierende
Scheiben, wie die Erscheinung tiber der Eskimosiedlung
auf der Boothia-Halbinsel. Die Minner konnten aber
weder die Flughohe noch die Grofle der Scheiben schitzen.
Dennoch konnte man den Eindruck gewinnen, dafl die
seltsamen Flugkorper bedeutend kleiner sein mochten als
die zuerst gesehene Scheibe. Wie lichtstrahlende Teller
segelten sie lautlos dahin und entschwanden nach kurzer
Zeit den Blicken.
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»Mich wundert gar nichts mehr«, lief3 sich Recke
vernehmen. »Allerdings — die Luftfahrt konnte mit der Zeit
etwas ungemiitlich werden!«

Reimer deutete mit ausgestrecktem Arm zu der in der
Gebirgsmitte liegenden Wetterstation hiniiber. »Die
Minner im Froschglas haben ebenfalls diese Leuchtteller
gesehen. Man sieht deutlich ihre Kopfe hinter dem
mattspiegelnden Fenster der Station!«

»Die gucken wohl immer, wenn es auch nichts mehr zu
sehen gibt!«

»Dal«

Ein feines Summen kam aus der Luft. Ein V7-Flugkreisel
rotierte ndher und verharrte an Ort und Stelle tiber der
seitlichen Mitte der Landemulde. Kurz darauf 6ffnete sich
die getarnte Bodenklappe zu einem dunklen Schlund. Man
konnte deutlich erkennen, wie der Flugapparat eine
geringfiigige Korrektur seiner Position vornahm, dann
glitt er senkrecht in die Tiefe und verschwand exakt in der
Bodenoffnung, die sich unmittelbar darauf wieder schlof3.

»Genau wie bei unsl« sagte Recke. »Die erste Landung,
die wir als Beobachter sehen. Denn so oft wir im Freien
sind, finden wir den Flugplatz meist verlassen. Fiir den
Betrieb der hier herrscht, miifite man eigentlich mehr
sehen«

»Ich glaube eher, da3 wir zu viel schlafen. Daran liegt
esl« grinste Reimer.

Recke sah ihn schief an. »Wiifdtest du etwas Besseres
gegen das Nichtstun?«

Reimer wechselte plotzlich das Gesprich. »Ich habe das
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Gefiihl, als konnte es Juncker gewesen sein, der mit dem
Apparat zuriickkam. Wenn mich dieses nicht triigt, dann
wire es vielleicht moglich, Neuigkeiten zu erfahren. Denn
fiir Wetterfliige 1af3t das Flugplatzkommando keine V 7
aufsteigen!« Gefolgt von Recke schritt er breitspurig mit
den dicken Fliegerstiefeln zu einer der Stationstiiren.
»Wenn der Wind weht, ist diese Hundekilte im Freien
ohnedies kaum auszuhalten ...«

Sie wihlten ihren Weg in Richtung zur grofen
Landehalle. Durch einen Verbindungsgang kommend,
sahen sie unweit vor sich den niedergegangenen
Flugkreisel stehen, im Hintergrund der Halle zwei weitere,
die sie zuvor nie bemerkt hatten. Reimer trat an einen der
Minner heran, die um die gelandete Maschine bemiiht
waren.

»Ist Major Juncker gelandet?«

»Jawohl!« antwortete der Mann. »Soviel ich weif}, ist er
gerade beim Adju des Kommandeurs.«

Reimer dankte. Zu Recke gewendet, sagte er: »Juncker
wird gewifs vom Adju in sein Zimmer zuriickkehren, um
die Kombination auszuziehen. Es wird wohl am besten
sein, ihn dort zu erwarten.«

Im Weitergehen horten sie unvermittelt eine
Lautsprecherweisung: »Achtung — Herhoren! — Halle drei
fir Landung freimachen! — Halle drei ... — Ferner:
Bodenpersonal fiir Auflenlandeplatz bereithalten! — Ich
wiederhole: Halle drei ...«

»Mir scheint, der Laden kommt endlich irgendwie in
Schwungl« stellte Recke fest.
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»Mir ist heute schon am Morgen eine hohere
Betriebsamkeit aufgefallen!« pflichtete ihm Reimer bei.
»Ob das auch mit den Leuchttellern zusammenhingt, die
wir zuvor gesehen haben?«

»Hm — auf der Boothia-Halbinsel hat es auch damit
begonnen, eine Abwechslung und Ortsverinderung
einzuleiten. War ganz hiibsch damals - Aladins
Wunderlampe iiber dem magnetischen Nordpol! — Wenn
die Tragodie mit dem alten Schamanen nicht gewesen
widre ...«

»Es hing damals irgendwie zusammens, erwiderte
Reimer. »Vorldufig ist uns diese Geschichte noch ein
Ritsel. Vielleicht finden wir spiter eine Erklirung dafiir.
Und im tbrigen; Wir waren damals bei der Landung im
Irrtum; der magnetische Pol ist nicht mehr auf der
Boothia-Halbinsel zu suchen, sondern ist mittlerweile
nordwestlich auf die Prince of Wales-Insel gewandert. Ich
sprach vor Tagen mit Gutmann dariiber und er klirte
mich auf, dafd unsere Karten noch die alten Positionen
hatten. Der Magnetpol wandert und hat sich bereits um
ungefihr dreihundert Kilometer von dem von uns noch
angenommenen Punkt abgesetzt. Die Beunruhigung
unserer Magnetnadel war auch bei dieser Entfernung
durchaus verstidndlich.«

»Hat uns vor dem Abflug niemand gesagt. Verdammte
Fahrlassigkeit in Vernds.«

Knapp vor dem Gang, in dem ihre Zimmer lagen,
begegneten sie drei Japanern, die Uniform trugen. Ihre
Streifen auf den Schultern wiesen sie als Offiziere aus.
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Reimer und Recke griifften militdrisch und die Japaner
dankten ebenso, wobei sie verbindlich ldchelten. Sie waren
alle drei klein von Gestalt, sahen jedoch ungemein
intelligent aus.

»Die Japse diirften vor einem halben Jahr ebensowenig
vom Nordpol getraumt haben wie wirl« sagte Recke, als sie
vorbei waren. »Sind tiichtige Soldaten!«

Reimer hatte richtig geraten, als er in der Landehalle
annahm, dafl Juncker bald in sein Zimmer kommen
wiirde. Die beiden Hauptleute waren noch nicht lange in
dem Zimmer, das Recke mit diesem teilte, als Juncker in
Fliegerkleidung eintrat.

»Tag, Kameraden« grifite er und begann seine
Kombination zu offnen. Recke half ihm bereitwillig
ausziehen. Er wollte sogar die Uberkleidung in Junckers
Spindabteil hingen, doch wehrte dieser ab: »Lafl die
Kombi auf dem Bett liegen, Recke! — Es kann sein, daf ich
bald wieder starten mufl. Wir haben noch nicht viele
Minner, welche mit einem Kreisel fliegen konnen. Hittet
Thr etwa Lust, einen Lehrgang zu absolvieren?«

»Warum nicht?« lachte Reimer. Auch Recke nickte dazu
mit einer zustimmenden Geste.

»Wir haben jetzt fiir alles zu wenig Ménner hier,
meinte Juncker wie beildufig. »Thr werdet in allernichster
Zeit sicherlich vielseitige Verwendung finden.«

»Hoffentlich«, brummte Recke.

»Warum knurrig?« fragte Juncker und sah den
Kameraden an.

Reimer antwortete an seiner Statt: »Er ist neugierig und
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erwartet eigentlich brithwarme Neuigkeiten!«

»Ah — und du nicht?«

»Auch, gab Reimer zu und lachte.

»Hm — eigentlich ist es so, dafd wir erst im Begriffe sind,
die Neuigkeiten zu holen. Ich habe von einem bestimmten
Punkt auflerhalb der Arktis einen Abgesandten aus Asien
abgeholt. Wir haben jetzt etliche Leute schon hier und
einige werden noch im Laufe des Tages erwartet. Bei der
Groflen Versammlung wird dann vieles offenbar werden,
was wir jetzt noch nicht wissen.«

»Wir haben drei japanische Offiziere getroffen,
bekannte Recke.

»Ach, die sind schon seit drei Tagen hier! Es sind die Ab-
gesandten vom Schwarzen Drachen.«

»Huch — wie schauerlich!« Recke lachte breit. »Was ist
das fiir ein Verein?«

Juncker blieb ernst. »Die michtigste Organisation
Japans! Sie hat einen Einfluf$, der weit iiber die Grenzen
ihres Landes hinausgeht. Sie sind wertvolle Verbiindete,
diese Japaner?«

»Sind sie mit einer eigenen Maschine hier gelandet?«
wollte Reimer wissen.

»Nein. Wir haben sie mit einer Langstrecken-
flugmaschine auf ungefihr halbem Wege abgeholt. Wir
machen das aus Sicherheitsgriinden grundsitzlich so, Und
auflerdem ist es sehr gefihrlich, dieses Gebiet zu
befliegen!«

»Wieso?« fragte Recke. »Wenn man mit der Navigation
zurecht kommt und eine gute Maschine hat —«
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»Das meinte ich nichtg, versetzte Juncker. »Aber es gibt
ein bestimmtes Gebiet — nicht allzu weit weg von hier —,
wo es schon Vermifite gegeben hat, die trotz eingehender
Suche nicht aufgefunden werden konnten. Es ist
verbotenes Land.«

»Das verstehe ich nicht recht.« Reimer schiittelte den
Kopf. »Bei dem heutigen Stand der Luftaufklirung?«

»Das ist es eben! — Ich mochte nur auf den seinerzeit
aufsehenerregenden Fall des Polarfliegers Lewanewski
hinweisen. Dieser Russe flog im Jahre 1937 mit funf
Begleitern eine viermotorige Maschine tiber den Pol zu
einem Nonstopflug nach Alaska und verschwand
urplotzlich von der Bildfliche. Eine Funkmeldung von
ihm berichtete tiber das Uberfliegen des Pols, spiter traf
eine Meldung ein, dafy der rechte Motor havariert wire
und unmittelbar darauf verstummte jeder Funkverkehr.«

»Abstiirze kommen bisweilen vor«, meinte Reimer
lakonisch.

»Das AuflergewOhnliche des Falles beruht auf ganz
Verschwinden und den vermutlich fehlgeleiteten
Suchfliigen. Wir alte, die wir hier schon lingere Zeit auf
Punkt 103 weilen, sind mit dieser Geschichte gut vertraut.
Hort weiter: Der Flieger Wilkins fiihrte zehn Fliige von
Nordkanada aus durch, ebenso startete der erfahrene
Grazianski. Die Russen selbst sandten einen Eisbrecher mit
Flugzeugen in die Beaufort-See aus, hatten aber keinerlei
Erfolg bei ihrer ausgedehnten Suche. Das Interessanteste
der ganzen Nachforschungsfliige aber ist die Tatsache, daf}
eine Flugroutenrekonstruktion auf den Polarkarten die

197



Feststellung ergab, dafl die Suchflugzeuge entfernungs-
miflig unbedingt eine Spur der Vermiflten hitten
entdecken miissen. So aber gabelten sich die Routen
auffillig um ein Gebiet herum; es hat den Anschein, als ob
irgendwelche Krifte die Suchflugzeuge von ihrem
urspriinglichen Kurs abgeleitet hitten, um sie von einem
bestimmten Gebiet fernzuhalten. Die Russen haben noch
spater von einer Basis auf Kronprinz-Rudolf-Land eine
Anzahl Flige unternommen, doch waren alle zihen
Bemiithungen umsonst. Das Geheimnis um Lewanewski
und seine Begleiter ist bis heute ungelost geblieben. Da wir
selbst in der Lage sind, fremde Maschinen von unserer
Insel hier fernzuhalten, so wire es durchaus moglich, dafl
...« Juncker machte eine unbestimmte Bewegung.

»Wenn man eine Flugroutenrekonstruktion gemacht
hat, so miifte man doch an Hand dieser leicht
Flugkorrekturen vornehmen konnen«, wandte Recke
kritisch ein. »Eine streng fixierte Route ...«

»Ich sagte doch vorhin«, wiederholte Juncker, »dafl
bekanntlich unser Magnetofunkgeridt jede uns anfliegende
Flugmaschine ablenken kann, ohne dafl es der Flugzeug-
fithrer bemerkt.«

»Das wiirde demnach bedeuten, dafy Lewanewski etwas
entdeckt haben diirfte und keine Gelegenheit mehr fand,
zu funken. Demnach verblieben zwei Fragen: Was hat er
entdeckt und wer konnte den Russen zum Absturz
gebracht oder am Funken gehindert haben?«

»Richtigl« bestitigte Juncker. »Allerdings — die Antwort
darauf ist noch offen.«

198



»Sehr merkwiirdig.« Reimer fuhr sich mit der Hand
tiber die Stirn. »Fir dieses Vorkommnis gibt es keine
Parallele.«

»Doch. Wenn auch nicht so tragisch!«

Reimer sah Juncker an. »Welche?«

»Punkt 103!« erwiderte Juncker und ergétzte sich
sichtlich am Erstaunen der beiden Hauptleute. »Man hat
auch in dieser Gegend einmal Land gefunden. In der Zeit
des ersten Weltkrieges unternahm der Kanadier Macmillan
eine Expedition zur Suche nach Cracker-Land, von dem
1906 der bekannte Polarforscher Peary berichtete.
Macmillan unternahm Vorstofle mit Schlittengespannen
von Ellesinereland und der Axel-Heiberg-Insel aus und
drang bis tiber den 82. Breitegrad vor, konnte aber das
Land nicht entdecken. Dabei muf3te es damals leichter zu
finden gewesen sein. Seither ist Cracker-Land zu einem
sagenhaften Land geworden ...«

»Das so etwas moglich ist?« staunte Recke.

»Oh, die Wissenschaft kennt noch zwei solche Fille! Im
Jahre 1907 sichteten die Briider Koch eine Insel, die spiter
den Namen Fata-Morgana-Insel erhielt. Denn rund
dreiflig Jahre spdter wiederholte Lauge Koch mit einem
Flugzeug die Suche nach der auf dem Nansen-Riicken
vermuteten Insel, konnte sie jedoch auch nicht mehr
finden. Ungefihr zur gleichen Zeit machte sich eine
grofdere russische Expedition unter Samoilowitsch auf, um
unter anderem auch nach dem legendéren Sannikow-Land
zu suchen. Trotz neuzeitlicher Hilfsmittel blieb auch den
Russen ein Erfolg versagt. Es soll nordlich der
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Neusibirischen Inseln um den 80. Breitegrad herum
liegen.«

»Du bist tiber die Geschichte der Polarforschung gut
informiert!« muf3te Reimer anerkennen.

»Pah«, machte Juncker wegwerfend. »Gutmann weif3
noch viel mehr!«

Reimer sah auf. »Gutmann sprach von einem
mystischen Hochsitz ...«

»Ah — wirklich? —« Juncker hob die Brauen. »Wann hat
er euch von der Blauen Insel erzihlt?«

»Blaue Insel?«

»Ihr sagt doch! ...«

»Gutmann nannte keinen Nameng, fiel Recke ein.

»Dann hat er wohl nur allgemein gesprochen. Aber
immerhin: hier konnte unter Umstidnden auch die Losung
des Lewanewski-Problems liegen. Der Fiithrungsstab
unseres Stiitzpunktes beschiftigt sich mit diesem noch
ungelosten Ritsel.«

Recke erhob sich von der Bettkante, steckte die Hinde
in die Hosentaschen und stellte sich breitspurig hin. »Das
ist sehr interessant, lieber Juncker. Aber hat unser Stab hier
im Augenblick keine ndherliegenden Sorgen?«

»Ich denke, dafl euch Gutmann Hinweise gegeben hat,
die auf ursichliche Zusammenhinge weisen!«

»Du mufdt Recke verstehen«, rief Reimer dazwischen.
»Er versteht wohl alles, denkt aber derzeit immer nur an
das Nichstliegende. Wir haben doch alle Angehorige in
der Heimat und sind iber das aufkommende Chaos
besorgt, dem alle anheimfallen werden.«
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»Das ist verstindlich«, gab Juncker zu. »Mir geht es
nicht viel besser. Ich habe eine Familie in Magdeburg.« Ein
leichtes Zucken ging tiber sein scharfgeschnittenes Gesicht.
»Es ist klar, dafl wir aus dem Griibeln heraus miissen.
Wenn die Grofle Versammlung voriiber ist, wird es eine
Fille von Einsatzbefehlen geben!«

»Was fiir eine Versammlung ist das?« wollte Reimer
wissen.

»Grofle Ratsitzung!« sagte Juncker geheimnisvoll.

Recke scharrte mit den Absitzen auf dem Boden. »Wie
bei den Fidschi-Insulanern ...« Doch Juncker horte nicht
darauf. »Ich bin etwas miide. Lalt mich eine halbe Stunde
schlafen!« Reimer knuffte Recke drgerlich. »Gewisse Dinge
sollte man doch etwas ernster nehmen.«

»Tadle ihn nicht!« sprach Juncker im Liegen zu Reimer.
»Es ist immer gut, alle Dinge mit einem trockenen Humor
zu betrachten. Wir verstehen uns doch alle, nicht wahr?«
Er winkte fahrig mit der Hand und kehrte dann das
Gesicht der Wand zu. Wenige Minuten spiter verrieten
seine tiefen Atemziige, dafd er eingeschlafenen war.

Als Gutmann in der Nacht spit in sein Zimmer kam,
schlief Reimer bereits. Am Morgen war er schon zeitig im
Begriffe wegzugehen, als Reimer erwachte.

»He, Gutmann!«

»Ja«

»Wohin so frith?«

»Viel zu tun heute! — Muf$ mich sputen.« Er driickte die
Tire auf und enteilte, ehe Reimer noch weitere Fragen
stellen konnte. Durch die kurz gedffnete Tiire drangen
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Befehlsdurchgaben der Lautsprecheranlage.

Reimer dehnte die Arme und sprang mit einem Ruck
auf. Noch wihrend des Ankleidens mufite er gahnen. Er
hatte einen etwas unruhigen Schlaf hinter sich und
getraumt. Wihrend vom Gang drauflen eiliges Trappen
von Schritten durch die Tire zu horen war und erhohte
Betriebsamkeit verriet, versuchte er Ordnung in seine
Gedanken zu bringen und die Traumbilder der Nacht
zurtickzurufen.

Er brachte aber nur noch verschwommene
Vorstellungen zusammen, die mit dem geheimnisvollen
Hochsitz im arktischen Zentrum zusammenhingen.
Gutmanns Andeutungen und Junckers Bemerkung von
einer Blauen Insel hatten seine Fantasie angeregt und ihm
in seinen Triumen Bilder vorgegaukelt, die im
Wachzustand nicht wiederkommen wollten. Irgendwie
hatte er eine Erinnerung behalten, dafy die seltsamen
leuchtenden Scheiben eine Rolle in seinem inneren
Schauen gespielt hatten. Ein noch nicht begriindbares
Gefiihl lie8 in ihm die Ahnung hochkommen, daf} diese
Erscheinungen mit diesem unbekannten Zentrum
zusammenhdngen konnten.

Er wurde jedoch sofort in seinen Kombinationen
unsicher, wenn er fiir seine Betrachtungen sein technisches
Wissen und die Logik zu Hilfe nahm. Hier klaffte eine
Liicke, die er nicht zu tberbriicken vermochte. Wihrend
er noch sein Handtuch aufnahm, um in den am Ende des
Ganges liegenden Wasch- und Baderaum zu gehen,
entschlof} er sich, vorldufig diese Gedankenspiele fiir sich
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zu behalten und abzuwarten, wie sich Gutmann
gelegentlich dazu duflern wiirde.

Im Waschraum traf er auf Recke, der ebenfalls schon
aufgestanden und im Begriffe war, wegzugehen. »Seit
wann stehst du mit den Hithnern auf?«

Recke wischte mit dem Handtuch einen Seifenspritzer
von seinem rechten Stiefel weg. »Komischer Vergleich, wo
es doch hier nicht nur keine Hithner, sondern tiberhaupt
keinen Tiergarten gibt! Deine Vergleiche hinken.«

»Mein Gott — Redensarten!« Reimer stellte seine kleine
Rasierzeugschachtel auf den Aufsatz der Waschmuschel
und streifte das Hemd ab. »Gutmann ist schon wieder
ausgeflogen.«

»Juncker auchl«« erwiderte Recke. »Der ganze Gang
scheint heute schon leer zu sein. Das Hasten und die
Lautsprecher haben mich geweckt.«

Reimer hatte den Warmwasserhahn aufgedreht und
begann sich mit dem Rasierpinsel einzuseifen. »Ja, kein
Mensch mehr in den benachbarten Zimmern um uns. Ich
glaube, wir konnten auf eine Weile das ganze Bad hier fiir
uns' alleine haben. Niemand driangt nach.«

»Ach was — baden! — Ich will sehen, was sich heute da
tut. Die Station ist auf wie ein Bienenhaus.«

»Die Boten miissen ja schon alle da sein, vermute ich.«
Reimer begann langsam sein Kinn zu schaben.

»Eben darum. Beeile dich mit dem Maihen deines
Stoppelfeldes und hole mich zum Friihstiick ab.«

»Mhm.«, machte Reimer. Er beeilte sich mit der
Toilette, um ebenfalls rasch aus dem Bad wieder
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herauszukonunen. Nach knapp einer Viertelstunde holte
er Recke aus dem Zimmer und ging mit diesem in den
Speisesaal. Von allen bekanntgewordenen und noch
unbekannten Kameraden war niemand mehr da. Nur die
am Vortag gesehenen drei japanischen Offiziere saflen um
einen Tisch in der Saalecke und unterhielten sich angeregt
mit einem kahlkopfigen Mongolen, der einen weiten
schwarzen Uberwurf trug.

Die Fremden waren in ihr Gesprich vertieft und
achteten nicht auf die Frithstiicksnachziigler. Thre Mienen
waren ernst und ruhig. Keinerlei Gesten storten die Wiirde
ihrer Unterhaltung.

»Ich bekam einmal ein bebildertes Werk des grofien
schwedischen Forschers Sven Hedin in die Hindex,
flissterte Recke seinem Kameraden zu, als sie Platz
genommen hatten. »Da war unter anderem ein tibetischer
Abt zu sehen, der genau so aussah, wie dieser Schwarzrock
hier bei den Japsen!«

»Es kann schon sein, daff dieser Mann der Ta Lama ist,
von dem Gutmann sprach«, gab Reimer zuriick. »Ein
interessanter Mensch!«

Von dem kahlkopfigen Fremden ging eine unbestimm-
bare Anziehungskraft aus. Recke blickte immer wieder
verstohlen zu dem Manne hin. »Die Tibeter sind seltsame
und undurchdringlich scheinende Menschen. Ich hitte
beinahe den Wunsch, ihr merkwiirdiges Land kennen zu
lernen!«

Reimer wollte eben zu einer Antwort ansetzen, da sah er,
wie der Mann in der Monchskutte seine schwarzen
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Jettaugen unvermittelt auf Recke richtete und diesen
durchdringend anstarrte. Das Antlitz des Lamas glich einer
geschnitzten Maske.

Von der Kraft dieses Blickes angezogen, hielt Recke der
Musterung einige Sekunden stand, dann wurde er
unruhig. Er bewegte leicht die Lippen, als ob er nach
Worten suchte, brachte aber keinen Ton aus der Kehle.
Nur seine Finger machten einige fahrige Bewegungen auf
der Tischplatte.

»Was ist los mit dir?« Reimer wippte leicht mit einem
Fufl gegen Reckes Schienbein. Zugleich bemerkte er, dafl
nach dem Zusammenzucken seines Kameraden ein
fliichtiges Licheln tiber die Ziige des Fremden glitt. Es war
nur ein leichtes Zucken der Mundwinkel, die der sonst
unbewegten Miene einen ironischen Zug verliehen und
hintergriindige  Bedeutung verrieten. Die kleinen
schwarzen Augen glitzerten unter halb herabgezogenen
Lidern beinahe stechend.

Die Japaner saflen ebenfalls stumm und riihrten sich
nicht. Fin Bann hatte sich tiber die Menschen gelegt. Da
stand der Lama auf und sagte laut deutlich: »Buddhas ears
are everywhere!«

»Buddhas Ohren sind iiberalll« wiederholte Recke mit
Miihe. »Der Mann kann nicht deutsch und hat dennoch
alles verstanden! ...«

Der Tibeter nickte den Japanern kurz zu, dann raffte er
die Kutte enger und ging langsam aus dem Raum. Sein
Gang war leicht schliirfend und sein Blick nunmehr nach
innen gekehrt. Wenige Minuten spiter folgten die Japaner.
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Nachdenklich sah Reimer seinen Kameraden an, der
noch immer nach dem Saalausgang starrte, durch den die
Asiaten entschwunden waren. »Das war kein Taschen-
spielertrick! ...«

»Wahrhaftig nicht! — Was es aber wirklich war, werden
wir wohl nie ergriinden konnen. Es mufl eine seltsame
Mischung von Telepathie und Metapsychik sein.«

»Asien wird fir uns Europder immer Ritsel haben.
Gleichwie man das Unerklirliche nennen oder bezeichnen
mag, es geht tber unseren geistigen Horizont. Der
Materialismus des Abendlandes hat sich selbst Grenzen
gezogen, die jedem Ausblick dartber hinaus nur
hinderlich sind.«

»Vielleicht ist das gut so«, sagte Recke langsam. »Wir
wiirden sonst vielleicht nicht mehr unaufhérlich schopfe-
risch sein, sondern triumen und verdimmern. Wir
miissen dauernd schaffen und bauen, nicht aber stets mit
einem Bein auf der Jenseitsleiter stehen. Sonst verfillt die
Welt!«

Ein Mann vom Kiichenpersonal kam herbei und stellte
das Friihstiick auf den Tisch. Schwarzer Kaffee und
Konimifbrot mit Marmelade.

»Mochte blof3 wissen, woher die Kerle hier den
Bohnenkaffee bekommen?« fragte der Kasseler, der stets
zwei bis drei Tassen trank. »In Vernis gab es nur mehr das
Riibenwasser, kurz Negerschweif$ genannt!«

»Wahrscheinlich von unseren Goénnern in Amerika.
Gutmann spielte doch darauf an.«

»Hm.«
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Wihrend der raschen Frithmahlzeit wurde die karge
Unterhaltung der beiden Hauptleute mehrmals durch
Lautsprecherbefehle unterbrochen, die dem Flugplatz-
betrieb galten. Andauernd wurden Bereitschaften
aufgerufen. So wenig es bisher moglich war, den
Personalstand von Punkt 103 zu schitzen, so sehr wiesen
die laufenden Weisungen darauf hin, daf} eine erhebliche
Zahl von Midnnern bereits eingeflogen wurden. Die grofle
strategische Bedeutung des Nordpols war unverkennbar.

Dariiber waren sich die beiden Minner ohne Worte
klar. Im Augenblick aber waren ihre Gedanken in der
Hauptsache noch immer bei dem merkwiirdigen Manne in
der schwarzen Kutte, der Reckes Gedanken verstanden
haben mufite.

Ganz unvermittelt sagte Recke: »Wenn ich heil und
gesund heimkomme, werde ich Biicher iiber Tibet lesen
und mich auch mit dem Lamaismus befassen. Es
interessiert mich jetzt sehr, wie weit unser Wissen
vorangekommen ist. Wenn schon der innere Kern ein
Ritsel bleiben diirfte, so mochte ich wenigstens in die
duflere Welt eindringen.«

»Buddhas Ohren sind iiberall«, wiederholte Reimer die
Ubersetzung seines Kameraden von zuvor. »Es wiirde
mich jetzt nicht mehr wundernehmen, wenn der Ta Lama
die Wiederholung eines dhnlichen Wunsches ebenfalls
erfiihlen wiirde.«

»Das ist so unfafllich, daf3 ich es jederzeit auf das
energischeste bestritten hitte, wire ich nicht durch
Tatsachen eines Besseren belehrt worden. Wenn man
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jedoch von der Seltsamkeit dieses Vorkommnisses absieht,
so ist das Erraten eines solchen Wunsches ohne jede
Bedeutung. Moge man Gedanken erraten konnen. In die
Tat umzusetzen vermag man sie niel«

Mit dem Fortschreiten des Tages legte sich die
Spannung der beiden Offiziere. Die iiberaus grofie
Betriebsamkeit auf der Station und das Hasten der Manner
machte insbesondere Recke erneut mifimutig, der das
Nichtstun schon satt hatte. Nur die Hoffnung auf die
unmittelbar bevorstehenden Einsitze lief} die Madnner ihre
Laune unterdriicken. Auch Reimer begann allmihlich
miirbe zu werden.

Den Nachmittag verschliefen die Hauptleute in ihren
Zimmern. Recke, der zuerst wach wurde, suchte Reimer
auf und riittelte ihn hoch. »Auf, Herbert! — Zuvor, ehe ich
in deine Kemenate hereinstolperte, kam irgend so ein Kerl
vom Personal durch den Gang gelaufen und rief etwas
vom Kinosaal. Wollen sehen, ob nicht ein Film mit
Salonhelden und Zuckerptippchen gezeigt wird. Man weif3
ja schon gar nicht mehr, wie ein hiibsches Midchen
iiberhaupt aussieht.«

Reimer rappelte sich hoch und blinzelte. »Wer schwitzt
hier von einem Kino? Wenn das wahr wire, hitte
Gutmann schon lingst etwas dariiber verlautet.«

»Hier schwitzt niemand!« maulte Recke. »Ich habe das
Wort »Kinosaal« gehort, daher muf3 so etwas existieren.«

»Meinetwegen.« Reimer machte sich fertig und trat mit
Recke auf den Gang hinaus. Die Richtung zum Speisesaal
einschlagend, begegneten sie keinem Menschen. Es fiel
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ihnen auf, dal im Gegensatz zum Vormittag eine
ungewohnte Ruhe herrschte. In den Hallen der Flugkreisel
befanden sich nur wenige diensttuende Minner. Jede
Arbeit ruhte.

Recke ging auf einen Techniker zu, den er vom Sehen
bereits kannte. »Wo ist der Kinosaal?«

Der Mann sah ihn erstaunt an. »Der ist doch ...« Er
unterbrach den Satzanfang und zeigte Unsicherheit.

»Nanu?«

»Sie sollten eigentlich Bescheid wissen! Oder — ?«

»Zum Kuckuck — in diesem Labyrinth findet sich nicht
einmal ein Polizeihund zurecht!«

Der Mann atmete auf. »Ach so. — Vom Gang, der zum
Froschglas fiihrt, zweigt kurz vor der Wetterstation die
Sackgasse ab, die zum Raum romisch achtunddreifiig
fithrt. Dort hindurch — Sie konnen nicht mehr fehlgehen!"

»Mhm - dankel« Recke griifite schmissig und zog
Reimer mit sich. »Komischer Kerl. Der tat, als wire dort
das Geheimlaboratorium von Peenemiinde.«

Sie folgten dem angegebenen Weg. Thre Schatten am
Boden wuchsen oder verringerten sich, je nachdem sie
einen Lichtkreis der Deckenbeleuchtung betraten oder
verlieen. Im Gegensatz zu den anderen Verbin-
dungsgingen der Station war dieser Gang wegen seiner
auf8erordentlichen Linge etwas spirlicher beleuchtet.

Vor dem Aufgang zum Froschglas stieffen sie zum
Eingang der angegebenen Sackgasse, die etwa fiinfzig
Meter lang bis zu einer kleinen Tire fiihrte, auf derem
geglitteten Holz die romische Ziffer XXXVIII prangte. Bei
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der Tiire stand ein Posten, der straff Haltung annahm.

Die halboffene Tiire passierend, gelangten sie in eine
kleine Halle, die geradeaus weiter einen Wanddurchbruch
aufwies. Geddmpftes Licht wies auf eine Fortsetzung des
Weges. Leises Stimmengemurmel drang heraus.

Die beiden Fliegerhauptleute konnten noch nicht ahnen,
dal ihnen die nichsten Sekunden die grofite
Uberraschung ihres ganzen bisherigen Lebens bringen
wiirden. Ahnungslos, nur vom Bedirfnis nach einer
kleinen Abwechslung getrieben, betraten sie den
nachfolgenden Raum und blieben tiberrascht stehen. Was
sich ihren Augen darbot, war weder ein Kinosaal, noch
sonst eine niichterne oder technische Einrichtung, wie sie
alles bisher als vollauf zweckmiflig, jedoch bescheiden und
nur nach den Gesichtspunkten des militirischen Bedarfes
vorgefunden hatten.

Sie befanden sich in einem Vorraum, von dessen
Deckenmitte ein bronzenes Astrolabium als Beleuch-
tungskorper herunterhing. Inmitten der verschlungenen
Metallreifen bildete eine Opallampe einen leuchtenden
Kern, der ein mildes, angenehmes Licht verbreitete. In
Zweidrittelhohe des sonst kahlen Raumes waren die
Winde mit den Symbolen der zwolf Tierkreiszeichen
geschmiickt, wihrend die Decke in hellen Punkten die
Figuren des nordlichen Sternenhimmels aufwies, die auf
nachtdunklem Grunde gemalt waren.

Ihre Blicke wanderten. An der Wandseite zur Linken
zeigte sich ein weiterer Durchbruch, mit einem zur Seite
geschlagenen, roten Vorhang. Aus dem nichstfolgenden
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Raum drang Stimmengemurmel wie das Rauschen eines
Meeres heraus. Ein grofler Teil der Stationsbesatzung
schien sich dort versammelt zu haben.

Wie ein Blitz schlug eine Erkenntnis in Reckes Gehirn
ein. Er wumklammerte Reimers Arm: »Die Grofle
Versammlung!«

»Sehr merkwiirdig«, versetzte dieser im Weitergehen.
Hinter dem Vorhang tat sich eine geraumige Halle auf, zu
der eine Reihe von Stufen nach abwirts fithrten. Und hier
bot sich ihnen ein Bild, dafd sie das Produkt einer
exaltierten Einbildung zu sehen vermeinten. Eine seltsame
Halle mit seltsamen Menschen.

Der Raum wirkte wie das Schiff einer Kirche. Zu beiden
Seiten des langgezogenen Saales liefen einige Bankreihen,
auf denen ein Teil der Médnner der Station saflen. Der
Mittelgang lag niedriger und der Saalabgang setzte sich in
diesen durch vier weitere Stufen fort. Das Ganze sah aus
wie eine Strafle, die von den Mauern einer beiderseitigen,
niedrigen Briistung flankiert, nach dem riickwirtigen Ende
des Saales fithrte. Auf dieser Bahn stand eine Art
Prozession von Menschen, die zum iiberwiegenden Teile
rote Umhangroben trugen. So ungefihr mochten auch die
weiflen Mintel der Tempelherren ausgesehen haben.

An der Spitze des Zuges standen fremde Giste, deren
Gewandung ebenfalls die Merkwirdigkeit dieser
Versammlung unterstrich. Uber allen Ménnern ragte die
helmartige schwarze Kopfbedeckung des tibetischen Ta
Lama, neben dem die dahinter stehenden Japaner
geradezu klein wirkten. Wahrend der Tibeter die bereits
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bekannte schwarze Kutte trug, hatten die japanischen
Oftiziere wohl ihre Uniformen an, dariiber jedoch
ebenfalls schwarze Umhidnge. Etwas spiter konnten die
beiden Fliegerhauptleute sehen, dafy diese Mintel auf der
linken Brustseite in silbernen Konturen einen Drachen
aufwiesen.

Auffallend war ferner die Anwesenheit von Offizieren
anderer Nationen, darunter auch zweier amerikanischer.
Ein Teil dieser Madnner hatte ebenfalls rote Roben, einige
von ihnen schwarze. Auch etliche Inder mit ihren engen
weiflen Hosen und schwarzen, gehrockihnlichen Ober-
kleidern standen an der Spitze der langen Gruppe. Einige
hochgewachsene Schwarze, einer von ihnen ein typischer
Athiopier, ferner Araber in schwarzem Burnus und zwei
Perser mit ihren Lammfellmiitzen vervollstindigten das
Bild eines weltweiten Stelldicheins.

Alle starrten sie zu einem Manne in deutscher Uniform,
der, eben die rote Robe zuriickschlagend, mit feierlicher
Geste den Arm hob. Auf seinen Kragenspiegeln glinzte
beiderseits ein silbernes Eichenblatt.

»Wir begriiflen die Boten!« Seine Stimme klang
volltonend und gut vernehmbar durch den ganzen Saal.

Die beiden Hauptleute driickten sich unauffallig seitlich
und harrten der Dinge, die nun weiter kommen sollten.
Alles leise Raunen im Saale war verstummt. Mit raschen
Rundblicken stellten Reimer und Recke noch fest, daf3
links und rechts von dem Manne, der soeben die
BegriiBung gesprochen hatte, ein Standbild stand, der
antiken Mythologie entstammend. Eines von ihnen stellte
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den lowenkopfigen Kronos dar, das andere war die
bekannte Statue des Helios.

Zur Seite dieser mythologischen Figuren standen ein
deutscher und ein italienischer Offizier hoheren Ranges,
gleichsam eine Art Ehrenwache darstellend. Die Riickwand
des Saales selbst wies ein grofies plastisches Wandbild auf;
es zeigte die allen Menschen mit humanistischer Bildung
ebenfalls bekannte Mithrasdarstellung. Der Herr der
Sonne, den Stier schlachtend, und zu beiden Seiten die
Fackeltrager, der Lowe, der Hund an der Wampe des
Stieres, die Schlange, der Skorpion an den Genitalien des
Opfers und iiber Mithras der Rabe.

Mittlerweile hatte der Rotmantel vom Saalende wieder
zu sprechen begonnen:

»Preis dem Beaufsichtiger, dem Herrn, der die belohnt,
die nach eigenem Wunsche gute Taten vollbringen und die
Gehorsam zuletzt reinigtl« Ein leichtes Murmeln
antwortete ihm, wihrend er den Arm senkte. »Die Boten
wissen, warum sie gekommen sind und wir sind begierig
zu horen, was sie uns zu berichten haben. Die Boten
mogen sprechen, damit wir dann gemeinsam Entschliisse
fassen konnen!« Er nickte den Boten zu und trat ein wenig
zur Seite.

Ein japanischer Hauptmann mit dem Drachenmantel
war der erste, der vortrat und sich zu den Versammelten
wandte. Er verneigte sich tief, ehe er zum Sprechen anhub.

»Wir Gesandte vom Schwarzen Drachen iiberbringen
dem Herrn von Punkt 103 die Griife unseres Bundes. Der
Drache ist bereit, gemeinsam mit den anderen
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Organisationen das Grofle Gebot der Welt zu erfiillen und
an deren Neugestaltung mitzuarbeiten. Im Kampfe auf der
mentalen und der mystischen Ebene wird der Bund
zusammen mit den Mitgliedern der Oomoto-Zentrale in
seinem Bereich fiir die Erreichung der groflen Ziele alles
tun, was in seiner Macht steht. Die Rote Sonne und die
Schwarze Sonne dienen dem gleichen Herrn! — Das ist
unsere Botschaft und wir werden die hier gefaf3ten
Entschliisse dem Drachen angesichts unseres Heiligen
Berges tibermitteln.« Abermals verneigte sich der Japaner
feierlich, dann trat er ebenfalls beiseite.

Aus dem kleinen Kreis der Inder trat ein weiterer Bote
hervor. Schlicht, ohne Zeremonien, trat er vor die
Versammlung hin, sich nur gemessen verneigend. Sein
nahezu fehlerfreies Deutsch hatte einen leicht singenden
Tonfall.

»Was oberhalb des Himmels ist und was unterhalb der
Erde ist und was zwischen beiden, dem Himmel und der
Erde, ist, was sie das Vergangene, Gegenwirtige und
Zukiinftige nennen, das ist eingewoben und verwoben im
Raume, so heifst es in den Upanischaden. — Ich bin ein
Chaprasi, ein Bote meines Landes, und wir griifien den
Herrn von Punkt 103, der wie wir im Dienste des Herrn
der Welt steht! Unsere Botschaft ist die gleiche wie die der
Briidder vom Schwarzen Drachen und unser Auftrag, die
hier gefafiten Beschliisse der Grofien Versammlung im
Dienste der Oberen Kraft unserem Guru mitzuteilen. Hier,
nahe dem Su-Meru, dem alten heiligen Hochsitz, wird die
Kraft gespendet, die der Menschheit die Tore in ein neues
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Zeitalter 6ffnen wird.« Die Augen des Inders brannten und
schlugen die anwesende Menge in Bann. »Wenn die
Menschen, die hier dem Herrn der Sonne dienen, an den
Zeigern der Weltuhr rithren, dann werden sie auch aus
Zentren uralter Weisheit unterstiitzt werden. Das ist, was
der Grole Guru durch meinen Mund sagen lafitl« Mit
einer leichten Verbeugung zu dem deutschen Offizier, die
Rechte an Stirn, Mund und Herz legend, trat er zuriick
und machte einem der beiden Perser Platz.

»Ich bin der Sifir, der Gesandte der Sohne der
Schwarzen Witwer Auch wir blicken unverwandt zum
Weltenberg, den wir Reinen in unserer Sprache den Hara-
berezaiti nennen und dem wir hier alle nahe sind. Ahura
Mazdas Gnade hat uns die Augen geoftnet und fiir wiirdig
befunden, im Auftrage des Ustad den hier Versammelten
die Griifle unserer Gemeinschaft zu iiberbringen. Wer zu
den Wissenden gehort, weif, wessen Botschaft ich
nachspreche und dafd sie nicht anders lauten kann, wie die
der Minner vor und nach mir. Wer durch das Feuer
gereinigt ist und in Schweigen wartend verharrt, dem
werden alle Tore aufgetan. Wir Reinen sind bereit, das zu
tun, was getan werden mufl. Mein Bruder Mukaddasi, der
Sifir der Sufi Bi-Schar, ist gleich mir bereit, Botschaft
mitzunehmen, wie wir sie iiberbracht haben. Es ist an der
Zeit, dafl die Flammen des Lichtes hoher lodern und die
Krifte des Dunklen in ihre Grenzen verwiesen werden. Das
ist alles, was ich zu sagen habel«

»So ist esl« bestdtigte der zweite Perser, ebenfalls aus
dem Zuge hervortretend. »Im nézdi bakuh dunjai — wir
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sind dem Berg der Welt nahe, moge die Grofle Kraft mit
uns sein! Wir sind bereit!«

Wihrend er zuriicktrat, fugte der erste Perser hinzu:
»Huda widnd dunjii 'l-ed'an-e mubardk nikan-ra negah
nhi-dardd — Der Herr der Welt, dem gehorcht werden
muf, beschirmt die Guten !«

Den Persern folgte ein Chinese, der wieder eine Uniform
trug und den Reimer und Recke tbersehen hatten.
Verbindlich lichelnd stellte er sich als Gesandter des
Hungbundes vor und wiederholte in englischer Sprache
ahnliche Sitze, wie sie seine Vorgéinger gesprochen hatten.
»Wir beschworen den Geist des Nordpols, Si Nen Ti, der
im Groflen Biren wohnt, und blicken nach den Tien tze
shan, dem Berg des Paradieses!« rief er aus.

»Es ist das Tao«, schlof§ er dann, »das die Harmonie des
Weltalls schafft und dem wir dienend untergeordnet sind.
Das Tao, das vom Berge Tai shan gelehrt wurde und vom
Himmelsmeister und dem Hungbund als Grundlage alles
Seins erkannt und gepredigt wird. So blicken wir
Wissenden unseres groben Bundes ebenfalls zum
geheimen Hochsitz der Menschheit, dem Kwen-lun, um
die Kraft zu empfangen, unsere Aufgabe zu erfiillen. Der
Weise Kung Futse sagte in seinem Buche Lun-Yii: Der Edle
ist bewandert in der Pflicht, der Gemeine ist bewandert im
Gewinn! — Wenn jetzt die Stunde gekommen ist, in der die
Wissenden aufgerufen werden, so sind auch wir bereit. Das
ist die Botschaft des groflen Koh, unseres Alten vom Berge,
und seiner beiden Hiong-til«

Nach dem Chinesen tiberbrachten der Reihe nach der
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Athiopier, ein brasilianischer Offizier, ein Venezolaner, ein
Siamese und ein mexikanischer Vollblutindianer im
Hauptmannsrang gleiche Botschaften. Allseits die
Bereitschaft, einem gleichen Ziele zur gegebenen Stunde zu
dienen. Als vorletzter Bote schritt ein Araber, als einziger
von seinen beiden Gefihrten begleitet, auf die Estrade mit
den beiden mythologischen Figuren. Wiirdevoll hob er die
Rechte hoch, ehe er zum Sprechen ansetzte. Unter der
dunklen Kaffijeh sah ein markantes Gesicht zu den
Versammelten, aus dem leidenschaftliche Augen blitzten.

»Wir sind die Sufar, die Boten der Hiiter der
Geheimnisse, des uralten Ali Sikh aus Kairo und dem
Hiiter aus dem Tal der Weisheit vom Dschebel Hadhur!
Uns senden die Midnner, die den uralten schwarzen Stein
Anét im >Turme des Verginglichen< bewahren, der als
Mutter alles Seins gilt. Thre Worte lauten: Bringt denen, die
auf dem Wege zum Berge der Versammlung sind, unsere
Griifle! Auch wir sind willig, die Zeit zu vollenden und
selbst Vollendung zu erreichen. Unzdhlige haben bisher
den Weg zum Licht gesucht und blieben doch schliefdlich
in den Dornen der Zweifel hingen. Wir suchen das Wissen
nicht mehr, denn uns wurde das Wissen! Die Frkenntnis
um die Geheimnisse der Welt, die das Sein vom Schein
trennt. So wie am Dschebel Sindschar die Jesidi immer
noch Melek Ta'us, dem Herrn des Bosen, opfern, weil sie
an die verzeihende Erlosung des Hochgerichts glauben,
beugen sich die Menschen der ganzen Welt den
zunehmenden Kriften des negativen Pols und seinen
magischen Einfliissen.«
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Der Araber machte einen kurzen Schritt auf die Zuhorer
zu. Seine kehlige Stimme hob sich, als er in fehlerfreiem
Deutsch fortfuhr: »Aber niemand kann sich dem
entziehen, wohin ihn sein Weg gefiihrt hat. Fine Sure im
Koran sagt: Wenn das Hereinbrechende naht, dann findet
kein Leugnen mehr statt, kein Verringern, kein Erhéhen.
Wenn die Erde sich windet in Wehen, wenn Berg an Berg
sich reibt und zu einem Nichts zerstiubt, dann werdet ihr
dreifach gereiht!« — Der Araber raffte den Burnus an sich.
»Es ist kein Halbmond iiber der Welt, wohl aber ein Kreuz
tiber der Menschheit. Die Hiiter um den Stein Anit sehen
eine Teilung der Erde in eine westliche und in eine 6stliche
Hilfte kommen. Das ist der sichtbare horizontale Balken
dieses Kreuzes. Die polaren Krifte: der weiflen und der
schwarzen Magie, das Oben und das Unten des
Unsichtbaren, der vertikale Balken, beherrschen die
Waagrechte! So steht die physische Kraft tber der
mentalen Ebene und das Ethos der Menschheit wird vom
Mitternachtsberg aus bestimmt, zu dem wir Erkennenden
die Blicke richten. Daher lautet die Botschaft des Schéchs:
Wir haben die Einladung zur Groflen Versammlung der
Schwarzen Sonne erhalten und zur gleichen Zeit die
leuchtenden Scheiben am Himmel gesehen. Wir lesen die
Zeichen, die von einer Wende der Zeit kiinden und den
Menschen des kommenden Wassermannzeitalters ein
neues Paradies verheiflen. Vor uns ist die Hohe Zeit der
Grofien Mutter. Das Tor des >Turmes des Verginglichenc
sei daher fiir die Wissenden offen! — Insan idhab il4 'Ibhabi
waftahhu!«
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Zustimmendes Murmeln  wurde  horbar.  Die
Erklirungen des Mannes im schwarzen Burnus hatten
Eindruck gemacht und diesen als Personlichkeit seiner
Gruppe ausgewiesen. Der Araber hatte zweifellos in
Europa studiert und auch Jahre in Deutschland verbracht.
Seine Ausdrucksweise in dieser Sprache verbliiffte.

Langsam schliirfend und leicht vorniibergeneigt trat der
tibetische Ta Lama in die Mitte des Halbkreises, den die
vorhergehenden Boten gebildet hatten. Diesen kurzen
Augenblick der Erwartung beniitzten Reimer und Recke,
um sich noch niher nach vorne zu schieben. Niemand
beachtete sie.

Einige Atempausen hindurch verweilte der Tibeter vollig
in sich gekehrt. Dann wandte er sich um und lie3 seine
forschenden Augen aus halbgeschlossenen Lidern heraus
tiber die Versammlung schweifen. Fiir die Ferner-
stehenden machte er den Eindruck eines Schlafenden. Das
Seltsame seiner Person wurde noch durch den fantastisch
wirkenden Kopfputz erhoht; die typisch tibetische
Monchmiitze mit dem dragonerhelmartigen groflen
Kamm, der sich steil wolbte.

Als er auf englisch zu sprechen begann, beugten sich alle
vor, um den Ta Lama besser zu verstehen, da er nicht
sonderlich laut sprach.

»Ich  komme als Ku-tshap, als Gesandter, des
Mahasiddha Lugtog, der in Verbindung steht mit den
Weisen von Shangri La und zu dem die Stimmen kommen
aus Mitternacht und aus dem unterirdischen Reiche
Aggartha. Und das ist seine Botschaft und sein Gebet: Ich
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bringe die Lampe dar, welche alle Reiche der Welt
erleuchtet und mit dem Lichte der Sonne und des Mondes
erfillt ist, in deren kostbarem Gefif}, weit wie die
dreitausend Welten, und in dem Meere der schwankenden
Butter, mit Butter vollgesaugt, der Docht steckt, stark wie
der Berg Meru! — Die Lampe erleuchte die Welt, die im
Begriffe steht, in einem Chaos unterzugehen, wenn sich die
Menschen nicht rechtzeitig besinnen. Die leuchtenden
Scheiben der Mani sind Zeichen am Himmel und sie
werden sich mehren, wenn die Kluft zwischen den Volkern
tiefer wird. Die Botschaft des Ngonkyi Tsao Kung vom
Herrn der Welt erreichte nicht den Herrscher im Westen,
der seine Soldaten gegen die ganze Welt kimpfen 1af3t. Er
ist nicht gewarnt und seine Feinde werden daher Nutzen
davon haben.« Die Augen des Tibeters verengten sich noch
mehr. »Der Mahasiddha wird vermitteln zwischen den
Suchenden und den Harrenden. Auch sehe ich von hier
Minner zu uns kommen, die bei uns gut aufgenommen
werden. Alle haben den Weg zu gehen, zu dem sie
ausersehen sind und es wird sich zur Zeit alles erfiillen.«
»Zur Zeit wird sich alles erfiillen!« wiederholte eine
Stimme von irgendwo mit einer Resonanz, wie sie allen
aus Lautsprechern kommenden Tonen zu eigen ist.
Zugleich strahlte ein indirektes Licht auf und tiberspielte
das kultische Relief des Hintergrundes mit einem
leuchtenden roten Schein. Wihrend alle Anwesenden in
tiefem Schweigen verharrten, fuhr die Stimme des
Unsichtbaren fort: »Wir haben die Worte der Boten
vernommen und wissen jetzt, dafl die von ihnen
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vertretenen  Gemeinschaften  gleiche  Erkenntnisse
gewannen und gleiche Wege gehen. Wir geben daher auch
jetzt unsere Nachrichten preis, die unser Handeln
bestimmen werden! — Vor allem: Die Konferenz von Jalta
am 1. Februar dieses Jahres war ein Ubereinkommen
zwischen den Japhetiten der Krim und den Shriners, den
Hiitern der Bundeslade in New York. Diese Krifte
reprasentierten sich durch die Personen der sichtbaren
Weltpolitik. Das Ergebnis war, tiber das Schicksal
Deutschlands hinaus, ein Diktat auf eine Teilung der Welt
in eine Ostliche und eine westliche Machtsphire auf die
Dauer von zehn Jahren. Diese Krifte, die beide der Grauen
Magie unterworfen sind, werden Schuld daran tragen, daf}
iiber Europa ein Chaos kommen und vor allem in
Deutschland eine entsetzliche Zeit sein wird, die an die
Zeit des Dreifligjahrigen Krieges gemahnt. Es ist die
furchtbare Erftullung der Prophezeiung Walter Rathenaus:
Deutschland wird eine Wiiste sein! ...« Eine kleine
Modulation der Stimme erfolgte. »Es steht bereits fest, daf}
eine gewaltige Verfolgungswelle eingeleitet werden wird,
die den  Kollektivverfolgungen  friherer  Zeiten
gleichzusetzen ist. So wie einst die Albigenser, die
Katharer, die Tempelherren, die Waldenser, die Patarener
und die Bogumilen wegen der Zugehorigkeit zu ihren
Orden oder Gemeinschaften verfolgt wurden, so wird in
naher Zeit eine Kollektivhetze gegen die Schutzstaffeln, die
Wilassowleute, die Ustascha-Angehorigen, gegen die
Minner der italienischen Monte-Rossa-Division beginnen
und auch die slowakischen Tiso-Leute, ebenso viele
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Franzosen und Flamen werden in die Mihle eines
beginnenden Ost-West-Konfliktes geraten.«

Eine kurze Kunstpause folgte, wihrend der einige
halblaute Ausrufe der Zuhorer vernehmbar wurden.
Leidenschaftslos und niichtern fuhr die Stimme des
Unsichtbaren fort: »Die verfolgten Kollektivs werden
denselben Weg vor sich haben wie Jahrhunderte zuvor die
Gejagten einer unduldsamen Welt. Sie sind ebenso
ausersehen, als Substanz erhalten zu bleiben, um als solche
in die magische Ebene einzugehen. Thnen werden sich
daher die Pforten Aggarthas 6ffnen! — Diejenigen, die den
ethischen Grundsitzen ihrer Gemeinschaften zuwider-
gehandelt und durch personliche Schuld zu deren Ungliick
beigetragen haben, sind dem Weltgericht verfallen. Die
Erforschung und Klirung, auf welche Weise und in
welchem Umfang die Kollektivverfolgung einsetzen wird,
ist die kommende Aufgabe der taktischen Gruppe auf
Punkt 103. — Fir die Boten der uns nahestehenden
Gemeinschaften sei ferner gesagt: Der Punkt 103 wird sich
im Zeitraum der nichsten fiinf Jahre bemiihen, sein
technisch-militirisches Potential auszuweiten, um zur
gegebenen Zeit als mitbestimmender Faktor auf der
mentalen Ebene in Erscheinung treten zu konnen. Fiir die
damit in Zusammenhang stehenden Aktionen, die global
durchgefithrt werden, erbitten wir die Unterstiitzung der
befreundeten Organisationen. Ferner werden wir uns in
verstairktem Mafle der Entdeckung und Ausbeutung
bestimmter Rohstoffquellen widmen und dartiber hinaus
der Suche und Erforschung des technisch-physikalischen
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Potentials alter Hochkulturen. Auch auf diesem Gebiete
wiirden wir eine engere Zusammenarbeit mit den anderen
Gruppen begriiflen! Und eine Mahnung an Alle: Wir
haben keine Zeit zu verlieren, da vor allem die Shriners
bemiiht sind, die Protektion des Groflen Pols zu erlangen.
Thre neueste Schopfung ist die seit einiger Zeit begonnene
Griindung der Vereinten Nationen — United Nations, kurz
UN genannt, deren Symbol eine blaue Flagge mit dem Pol
als Zentrum des Erdballs ist. Diese Geste und die
symbolische Beugung vor dem Pol, dieser Zweitauflage des
alten Planes Wilsons, darf nicht tibersehen werden. Das
Messen der Krifte auf der mentalen Ebene hat begonnen,
das Wirken auf der mystischen Ebene verstirkt sich! Wir
missen daher sofort — nachdem die Boten eingetroffen
sind und wir ihre Worte vernommen haben, — Beschliisse
fassen. Das Ergebnis werden wir den Boten mitteilen. Als
Kommandeur von Punkt 103 befehle ich den Stab sofort in
die Befehlsstelle und unterbreche die Versammlung, Der Ia
hat einleitend iber die Lage auf Grund der letzten
Meldungen zu referieren und die entsprechenden
Unterlagen mitzubringen. Das neuerliche Zusammen-
treten der Groflen Versammlung wird durch Laut-
sprecheransage bekanntgegeben. Die Giste werden fiir die
Dauer der Unterbrechung in den Gesellschaftsraum
gebeten. Ich wiederhole nochmals: Der Stab findet sich
sofort in der Befehlsstelle ein!«

Als die Stimme verstummte, erlosch auch das rote Licht,
In die eingetretene Stille hinein konnte man die Stimme
des Offiziers vernehmen, der die Versammlung eroffnet
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hatte. Mit hoflichen Worten ersuchte er die Boten, ihm zu
folgen.

Wihrend die Méanner in den Bankreihen zu beiden
Seiten aufstehend auf ihren Plitzen verharrten, schritt der
Sprecher mit dem roten Umhang langsam dem Ausgang
zu, gefolgt von dem Schwarzmiitzen-Lama, den drei
Japanern von Aikyojtiku und den iibrigen Sendlingen.

Hinter dem Rotmantel den ersten Stufenaufgang
hochsteigend, erblickte der Tibeter Reimer und Recke, die
sich an die Wand gedriickt hatten und den Zug eingehend
musterten. Einen Augenblick verhielt der Ta Lama den
Schritt, der Zug stockte.

»Sang-gye ku-wang tschem-pol«, sagte er laut und
heftete seine Augen auf Recke.

Der Kasseler legte leicht zogernd die Rechte an den
Miitzenschirm. »Ich verstehe nicht recht«, stammelte er.

Ein Ldcheln flog tiber die maskenhaften Ziige des Ta
Lama. Weitergehend wandte er leicht den Kopf und
wiederholte auf englisch: »Buddha is omnipotent —
Buddha ist allmichtigl« Ein geheimes Wissen klang aus
dem Satz des Tibeters, dessen Sinn in der Zukunft
verborgen lag. Ohne mehr von der Umwelt, Notiz zu
nehmen, verlieflen die Boten den Saal. Das Merkwiirdigste
war, daffl das Zwischenspiel keinerlei Uberraschung
hervorgerufen hatte. Die Augen der anderen Minner
hatten nicht linger auf dem Angeredeten geruht, als ihm
der Ta Lama selbst Beachtung geschenkt hatte.

Erst nach dem Weggang der Boten leerten sich die
Bankreihen zwanglos und die Minner dringten ohne
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besondere Hast dem Ausgang zu. Nur die beiden Offiziere
neben den Standbildern des Kronos und des Helios, der
Deutsche und der Italiener, verblieben auf ihrem Platz.

Reimer und Recke, die sich ebenfalls nicht beeilten,
sahen aus der Rotmaintel-Suite der Boten einen Mann
seitlich durchdringen und auf sich zukommen. Es war
Gutmann.

»Wer hat euch hierher gefithrt?« fragte er nicht
unfreundlich, als er neben seinen Kameraden stand.

Recke hing Gedanken nach, die sein Inneres seit dem
Weggang des Tibeters erfiillten und verstand Gutmanns
Worte nicht einmal. An seiner Statt antwortete Reimer:
»Uns einsam und verlassen fiithlend, lustwandelten wir im
Labyrinth der unsterblichen Goétter und ...«

»... und so weiter«, schnitt Gutmann spottelnd ab. »Ich
kenne auch solche Spriichlein zur Genitige!« Er nahm beide
Freunde am Arm und zog sie mit sich. »Es ist eigentlich
eine gute Fiigung, dafl ihr von alleine hierher gekommen
seid. Ich wufte namlich in den letzten Stunden wahrhaftig
nicht mehr, an welche Dinge ich zuerst hitte denken
sollen. Euer Dabeisein verkiirzt mir Erkldrungen!«

Zwischen einzelnen kleinen Gruppen von Minnern
schritten sie durch das kosmische Vestibiil, wie Gutmann
den Vorraum scherzhaft benannte und dann durch die
Gédnge und Hallen zu ihren Zimmern. Unmittelbar hinter
ihnen traf auch Juncker ein. Beide Offiziere legten die
roten Umhinge ab und machten es sich in Gutmanns
Zimmer bequem.

»Die roten Roben bei der Versammlung erinnerten
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mich stark an einen Gerichtshof«, sagte Reimer, auf die
Mintel deutend.

Gutmann setzte sich auf sein Feldbett neben Recke und
erwiderte ernsthaft: »Dieser Eindruck ist gar nicht so
unrichtig. Es ist eigentlich — bildlich gesprochen — ein Arm
eines Weltgerichts!«

Recke sah von seinem Briiten auf. Den neben ihm
sitzenden Gutmann ansehend, sagte er: »Ob Gericht oder
nicht — das ist mir einerlei! Es tut sich etwas auf diesem
kranken Planeten, von dem der kleine Landser an der
Front keine Ahnung hat. Es ist noch immer viel Nebel um
mich herum, aber es scheint immer in der Politik so zu
sein, dafl manches verborgen bleiben mufl. Eine Frage:
Wer sind die Shriners?«

Gutmann lehnte sich nach riickwirts. »Wenn du dich an
die zuvor in das Mikrofon gesprochenen Worte des
Kommandeurs erinnerst, so nannte er sie die Hiiter der
Bundeslade. In dieser, einem Schreine, hiiten sie die von
Jahweh personifizierte Magie als Kraftzentrum einer teils
volkischen, teils kosmopolitischen aktiven Substanz, die
nach beiden Richtungen wirksam ist. Zu ihren politischen
Reprisentanten auf der sichtbaren Weltbiihne gehort
unter anderem auch der amerikanische Prisident
Roosevelt. Auch Churchill und andere Minner der
Weltpolitik gehoren zu der Weltbriiderschaft aller Logen,
deren geheimnisvolles Oberhaupt, der H.O.A.T.F. mit dem
Sitz in Chicago, auch iiber dem Sanhedrin in der Inneren
Regierung der Welt steht. Alle Logen unterstehen dem
»Head of all true Freemasons¢, die als Hilfstruppen des
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Berges Zion unter vielfach profanen Tarnungen zum Ziele
des One World Government gefiihrt werden. Es ist eine
Macht, die iiber allen anderen Kriften ihr Netz hat und
mit allen zusammen gegen den Mitternachtsberg
anstiirmt.«

»Oh, ich begreife langsamg, versetzte Recke. »So weit es
die mystische oder die magische Ebene betrifft, scheint
schon ein sehr alter Widerstreit zwischen geistigen
Richtungen und ethischen Begriffen zu bestehen!«

»So ist es auche, pflichtete ihm Gutmann bei. »Die
erwihnten Bezirke gehen bis in das Goldene Zeitalter einer
lingst vergangenen Menschheitsepoche zuriick. In den
Uberlieferungsfragmenten des Verlorenen Paradieses der
Atlantisperiode ist unter anderem auch die Rede davon,
dafl es ein Interregnum gegeben habe, in dem
Schwarzmagier semitischer Herkunft tiber die arischen
Atlantier herrschten. Zweifellos setzten sie auch ihre
Bealim — ihre Baalsgotter, — neben den dominieren den
Gott Poseidonis. Die alten schwarzmagischen Gotterkulte
der Baalsrichtung wurzelten im semitischen Lebensraum;
die Bealim iiberdauerten die Altantiskatastrophe und
erhielten sich — durch einen im Genetiv folgenden
Ortsnamen oder mit dem Artikel zur Kennzeichnung des
Gottes — als Herren der betreffenden Ortlichkeiten,
vorwiegend als Berggotter. So der Baal Libanon und Baal
Tabor. Baal-Melkart war ein phonizischer Stadtbaal.
Letzterer wurde zur Zeit der Dynastie Omris auch in
Israel-Juda verehrt. Vor der Einwanderung Israels wurden
im palestinensischen Raume von den ansidssigen Ur-
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einwohnern Bealim verehrt, die beim Ubergehen der alten
Kultstitten an Israel mit dem Baal-Jahweh verschmolzen.
Bei den Israeliten eingesickerte esoterische Begriffe und
Mysterienweisheit aus dem  ostlichen Lebenskreis
vermittelten ihnen das Wissen um ein esoterisches
Weltzentrum, den unter verschiedenen Namen bekannten
Berg Meru, den Mitternachtsberg! Dieser Hochsitz des
alten Atlantis aus einer Zeit, als Gronland noch das Griine
Land war, erinnerte die Israeliten wieder an das dort einst
innegehabte Interregnum ihrer Rasse. Jesaja fithrte den
Berg in der Bibel als Har-Moed, den Berg der
Versammlung, an. Daraus entstand eine geistige Variation;
der Berg Zion als judisches Zentrum mit Jahweh als Baal-
Zion. Das Mysterium von Asdard-Aggarth bezeichneten
sie auf semitisch: Gabbatha. Das Wissen um diese Dinge
verband die Israeliten intuitiv mit einer Sehnsucht nach
der gliicklichen Zeit ihrer Herrschaft iiber Generationen
von Atlantiern. Dieses mystische Unterbewuf3tsein ist der
wahre Grund ihrer geschichtsperiodisch anhaltenden
Unrast und Einsickerung in die westlichen und nordlichen
Lebensbezirke. In diesen bilden sie derzeit einen
graumagischen Kreis mit einem schwarzmagischen
Zentrum, da sie sich vom schwarzkultischen Urgrund
nicht zu l6sen vermogen. Aus dieser Blickrichtung nach
dem arktischen Weltberg resultiert nun das Vordringen in
die Bereiche des Groflen Pols im Wettlauf mit den
weifimagischen Kriften der indo-arischen Gruppen, die
eine atlantische Renaissance erstreben. Eine Entscheidung
auf lange Sicht bahnt sich an: Entweder bringen die
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Shriners die Tafeln vom Sinai zum Mitternachtsberg und
assimilieren die Weifle Kraft fiir die Herrschaft des Baal
Jahweh, oder das kommende Wassermannzeitalter eines
neuen Yuga geht durch das lauternde Feuer des Nordens!«
»Das ist eine unsichtbare Front, die von der Masse der
Menschen als irrational bezeichnet wird«, warf Reimer ein.
»Unsichtbar — zum Teil, ja! — Irrational nur fur den, der
nicht sucht! — Im tbrigen ist auch das Irrationale als
Gegenpol im Dualismus aller Dinge eine Urkraft, die ohne
Berechnung und ohne Verstandeswillen naturhaft auf uns
wirkt und durch keine Bewuf3theit zu ersetzen ist. Die
materialistische Weltanschauung der Neuzeit leugnet alle
Beziehungen zur Urspriinglichen und bleibt als rational
stets am Rande alles Geschehens. Das zu wissen, ist das
Geheimnis Asiens. Es ist das Ergebnis des Sachlichen, daf}
wir in Europa langsam verdden oder »vermonden«, weil
die Europder ihre Innenkraft, das Irrationale der Kiihle der
Vernunft, der Kiihle des ratio opfern. Wer jedoch um diese
Dinge weifl, dem wird vieles verstindlich, was sonst im
Leben unverstindlich scheinen mag. Wenn Tibet, das
Dach der Welt, in Konnex mit dem Ri-rap-hlumpo und
dem Tschang-Shambala steht — mit dem Letzteren ist
Aggartha gemeint — so ist das ein Ergebnis des Gehorsams
vor dem Irrationalismus.« Gutmann senkte die Stimme
etwas. »Und Tibet wird unser bester Verbiindeter sein ...«
»Es kann aber den Zusammenbruch des Reiches nicht
mehr verhindern helfen«, sagte Recke triibsinnig.
»Nein. — Deutschland wird voriibergehend das Opfer im
Kampfe auf der mentalen Ebene sein. Nicht zuletzt auf

229



Grund gewisser Fehler der eigenen Politik ... Es wird aber
mit anderen Volkern zugleich geldutert nach der Fackel
greifen, die ihm vom Norden geboten wird. Bis dahin
jedoch miissen wir im Zeichen der Schwarzen Sonne
durch Abwehraktionen verhindern, dafd graumagische
Krifte in den Bereich des Weiflen Kreises hineinstofien!«

»Da gibt es dann wohl noch lange keinen Urlaub zum
Blumenpfliicken und Maiddchen kiissen«, seufzte Recke
resigniert. »Es ist doch klar, daf8 ich euch nicht im Stich
lasse ...«

Als eine kleine Sprechpause eintrat, stellte Reimer eine
Frage: »Warum kann man den Kommandeur des
Stiitzpunktes nie sehen? Bisher empfing er uns weder zu
einer Meldung, noch zeigte er sich sonst bei irgendwelchen
Gelegenheiten.«

Da Juncker sprechfaul auf Reimers Feldbett lag und sich
rakelte, antwortete Gutmann: »Der Kommandeur lebt
gewissermaflen unerkannt unter uns. Sicherlich haben wir
ihn alle schon gesehen, ohne zu wissen, dafd er es war. Er
kommt in die Hallen und Werkstitten als Monteur, als
Unteroffizier und Gott weif3, als was sonst noch. Infolge
der Quartier-Gruppenorganisation ist eine Identifizierung
seiner Person nahezu ausgeschlossen. Es ist hier alles sehr
fein ausgekliigelt. Nur der Adju und der Ia kennen ihn.«

»Und warum das alles?«

»Aus Griinden der Sicherheit fiir seine Person! Er hat
ein iberragendes Wissen und ein Verlust des Chefs wiirde
ein Ungliick fiir uns sein!«

»Ich dachte, der Stiitzpunkt wire abgeschirmt«, meinte
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Recke mit versteckter Ironie.

Gutmann sah ihn mif3billigend an, dann sagte er kurz:
»Sicher ist sicher!«

»Dann kann ihm auch der Zauberblick des Ta Lama
nichts anhabeng, grinste der Kasseler.

»Wie meinst du das?«

Einen Augenblick zogerte Recke. Dann erzdhlte er den
beiden Waffen-SS-Offizieren die beiden kurzen Episoden
mit dem Tibeter. Er verhehlte auch nicht seine
Empfindungen, die ihn seltsam befangen hatten. Die
wenigen Worte des Ta Lama gab er erinnerungsgetreu
wieder.

»Solche Worte haben Gewicht und Bedeutung, erklarte
Gutmann. »Es sollte mich nicht wundern, wenn sie dein
Schicksal beeinflussen sollten. Der Mann. weifd mehr
dartiber, als er aussprach!«

Das Gesprich stockte. Nach einer kleinen Weile erhob
sich der Kasseler und begab sich In sein Zimmer. Juncker
folgte ihm. Ehe sich Gutmann zum Dgsen hinlegte, sagte
er noch zu seinem Kameraden: »Ich habe das Gefiihl, dafd
sich jetzt allerhand tun wird. Vor uns liegt eine schwere
Zeitl«

Die Ruhezeit, die den Minnern vergonnt war, verstrich im
Fluge.

Der Wachtraum des Einen oder der leichte Schlummer
des Anderen wurde durch eine gerduschvolle Laut-
sprecherdurchsage gestort.

»Achtung — Achtung! — Die Grofle Versammlung tritt in
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zwanzig Minuten wieder zusammen! — Die Boten werden
ebenfalls gebeten ... — In zwanzig Minuten! — Ich
wiederhole ...« Nochmals schnarrte eine Stimme die
Worte herunter.

»He, Reimer, aufl« Gutmann war federnd aufge-
sprungen und langte nach seinem roten Umhang. Ein
Quietschen der Tire von schriag gegeniiber zeigte ihm an,
dafl Juncker und Recke ebenfalls schon im Gehen waren.
Tatsdchlich stie der Erstgenannte mit der Fuflspitze die
Tire von Gutmanns Kammer vollends auf, wihrend
andere Tiren auf dem Gange zu kreischen begannen oder
dumpf zuschlugen. »'raus mit euch, Ihr Schlathasen! ...«

So wie sich Tropfen zu einem Bichlein sammeln,
stromten die befohlenen Minner von mehreren Seiten in
den Hauptgingen zusammen und schlugen die gleiche
gemeinsame Richtung zu dem Versammlungsraum ein.
Jetzt fanden Reimer und Recke nichts Absonderliches
mehr an den Minnern mit den roten Minteln, die mit
ihnen den gleichen Weg hatten. Es befremdete sie nicht
mehr; alles war eben ungewohnlich und seltsame
Einzelheiten fielen nicht mehr auf.

Zweimal mahnte unterwegs noch der Lautsprecher. Eine
Unzahl Kleinigkeiten zeigten immer wieder, daf} auf straffe
Disziplin gesehen wurde. Es war alles streng und genau wie
in der Kaserne einer Ersatzeinheit.

Diesmal nahm Juncker die beiden Fliegerhauptleute mit
sich in die Bankreihen des Versammlungsraumes, so daf}
sie an seiner Seite einen guten Uberblick hatten und nicht
mehr im Hintergrund des Saales an der Wand stehen
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mufsten. Gutmann entschuldigte sich, da er zur Begleitung
der Boten gehorte und diesen entgegengehen wollte.

Reimer und Recke hatten noch etliche Minuten Zeit,
ihre Umgebung eingehender zu mustern. Ihre Blicke
wurden wieder vom Mithrasrelief an der Riickwand des
Raumes angezogen.

Das im Hintergrund schwicher wirkende Licht der
Deckenlampen zauberte milde Schatten auf das Relief und
lief} die Figuren des Lichtgottes mit der phyrgischen Miitze
und der beiden Fackeltriger Cautes und Cautopates zu
beiden Seiten plastisch heraustreten. Der Raum selbst war
ansonsten schmucklos.

»Welche Bedeutung hat das Wandrelief?« fragte Reimer
den neben ihm sitzenden Juncker leise. »Ich habe bereits
einen Teil meiner humanistischen Bildung verschwitzt.«

Der Gefragte wandte leicht den Kopf. »Es ist der Herr
der Sonne! Der stets Wachende, nie Schlafende, der
Allwissende und Allgiitige. Er ist als Lichtgott der
unversohnliche Feind der Finsternis und ihrer bdsen
Geister. Als Beschiitzer aller Wahrheiten, der Redlichkeit
und Friedfertigkeit, geht er mit allen Widersachern streng
ins Gericht. Seine Bedeutung ...« Er wurde durch das
Erscheinen der Boten jih unterbrochen. Alles Gemurmel
im Saale erstarb.

Der Zug der Sendboten kam wieder durch den
Mittelgang geschritten, an ihrer Spitze ging der Waffen-SS-
Offizier, der sie bei der Versammlungseroffnung begriifit
hatte. Hinter den Minnern aus den verschiedenen
Gegenden der Erde kamen noch etliche Offiziere des
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Stiitzpunktes als Begleitung, darunter auch Gutmann.

Der Anfiithrer des Zuges stieg auf die Estrade zwischen
den beiden Statuen, wihrend die nachfolgenden Boten vor
den Stufen einen Halbkreis bildeten. Abermals hob er den
Arm, formlich Aufmerksamkeit heischend.

»Wer die obere Welt rein sieht und einsam und keinen
der Gotter herankommen, der erwarte gewaltigen Donners
Krachen zu horen, so dafl er erschiittert werde. Dann
spreche er: Schweigen, Schweigen! und das Gebet: Ich bin
ein Stern, der mit euch seine Wandelbahn geht und
aufleuchtet aus der Tiefe. Nach diesen Worten wird sich
dann die Sonnenscheibe entfalten!«

Der Sprecher senkte den Arm und fuhr verinderten
Tones fort: »Wir haben die Boten in unsere Mitte gebeten,
damit sie gleich uns die Beschliisse des Einsatz-Stabes von
Punkt 103 vernehmen!«

Zuricktretend zog er den roten Umhang enger und
nahm eine abwartende Stellung an. Im gleichen
Augenblick strahlte das rote Licht wieder auf und tiberzog
das Wandrelief mit feurigem Schein. Aus der verborgenen
Lautsprecheranlage kam die volltonende Stimme des
Unsichtbaren:

»Die Grofde Versammlung ist zusammengetreten, damit
sich die Zeit erfiille, wie sie im Plane der Welt
vorgezeichnet ist. Die Boten mogen horen: Zu den zuvor
gemachten Ausfithrungen tiber die grofSen Aufgaben von
Stitzpunkt 103 allgemeiner Natur, ergehen jetzt
Einsatzbefehle an eine Reihe von Minnern. Man braucht
nicht Prognostiker zu sein, um zu wissen, dafy das Chaos
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bereits die Erde zu tiberfluten beginnt und die Politiker der
Geister nicht mehr Herr werden konnen, die sie riefen.
Wir wissen daher noch nicht, welche Schwierigkeiten sich
im einzelnen unseren Einsatzmdnnern entgegenstellen
werden. Sollten einzelne Angehorige unseres Stiitzpunktes
wider Erwarten in Gegenden verschlagen werden, in denen
Minner der befreundeten Organisationen leben, so
erwarten wir, dafl ihnen Hilfe und Unterstiitzung zuteil
wird. Ab sofort werfen wir alle verfiigbaren Krifte nach
Deutschland, um technisches Potential und Pline zu
retten. Die anschliefenden Aktionen werden sich mit
einem Abtasten der uns gegeniiberstehenden Krifte
befassen, um deren Stirke und Positionen festzustellen.
Unabhingig von allen Planungen aber wird sofort ein
Sonderkommando abgestellt, um sich der intensiven
Erforschung der Arktis zu widmen. Alles Wesentliche, das
sich wihrend der Einsdtze oder als deren Ergebnis ereignen
sollte, wird in einer jeweils geeigneten Form den
befreundeten Organisationen tbermittelt werden. Dafur
erwarten wir, ebenfalls rasche Informationen im
Austauschverfahren zu erhalten.« Eine kleine Pause setzte
ein. Dann fuhr die Stimme fort: »Nach Schlufl dieser
Versammlung begeben sich simtliche dienstfreien
Offiziere nach Halle 1 und nehmen die in meinem Auftrag
vom Ordonnanzoffizier angefertigte neue Dienstplan-
aufstellung zur Kenntnis. Alle Offiziere, die fiur die
nichsten acht Stunden nicht eingeteilt sind, bleiben in
ihren Zimmern oder im Gemeinschaftsraum auf Abruf zu
meiner Verfiigung. Wihrend dieser Zeit werden sie zum
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Teil aufgerufen, um Einsatzbefehle zu erhalten. Damit
schalten wir uns jetzt im Zeichen der Schwarzen Ronde in
das Weltgeschehen ein!«

Die in militdrisch knappen Sitzen sprechende Stimme
brach ab. Nahezu gleichzeitig erlosch wieder das Rotlicht.
Die Minner in den Bankreihen sahen sich an und
tauschten bedeutungsvolle Blicke, wihrend die Mienen der
Boten unbewegt blieben.

Recke beugte sich zu Juncker: »Gehoren Reimer und ich
auch zu den Zimmerarrestanten?«

»Falls Thr nicht auf dem neuen Dienstplan eingeteilt seid
—dann jal«

»Hm ...«

Jetzt begannen die Boten unter Vorangehen des
Rotmantelmannes die Estrade zu verlassen. Sie schritten
den Gang zuriick, um dann in die seitlichen Bankreihen
einzuschwenken. Sich nach beiden Seiten verteilend,
nahmen sie auf Aufforderung ihres Fiihrers in den beiden
ersten leerstehenden Reihen Platz. Gleichzeitig liefen zwei
Minner im Unterfiihrerrang nach vorne und lielen eine
an der Decke geschickt eingelassene Leinwandfliche
herunter. Unbemerkt von den Versammlungsteilnehmer
war mittlerweile ein fahrbarer Filmvorfiihrapparat zum
Saaleingang gebracht worden. Mit priziser Fixigkeit
wurden die Kabel angeschlossen und Minuten spiter
tiberflutete ein grellweifler Lichtkegel die Leinwandfliche.

Eine halbe Stunde ungefihr folgten nun Ausschnitte aus
vorwiegend deutschen und teilweise fremden Wochen-
schauen. Der geschickte Schnitt veranschaulichte deutlich
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die wahre Lage der Fronten in Europa. Untbersehbare
Mengen von amerikanischem Kriegsmaterial fiir den
Einsatz bereitgestellt auf der einen Seite; auf der anderen
abgekdmpfte Verbdande der sich verzweifelt wehrenden
Deutschen. »Wir miissen die Lage erkennen, wie sie
wirklich ist«, erlduterte die begleitende Stimme des
Tonbandstreifens.

Nach Beendigung des Films wurde eine Europakarte auf
die Leinwand projiziert. Ein hochgewachsener Offizier trat
aus dem Dunkel an den Rand des Lichtkreises und
erlduterte mit Hilfe eines Stockes eingehend die wahre
Lage an den Fronten.

Juncker knuffte die beiden Hauptleute: »Das ist der Ial«

Der mit verantwortungsbewufster Objektivitit gebrachte
Vortrag lie keine Zweifel an dem Ernst der Lage.
Schonungslos erklarte der Stabsoffizier das Vorgehen der
alliierten Truppen und das Absetzen der eigenen Einheiten
und das Versagen des Nachschubes mangels Sprit und
Material. Er schlofy seine Ausfithrungen, dafl eine
Besetzung Deutschlands eine unabinderliche Folge der
Entwicklung sein werde und appellierte im SchlufSwort an
die Minner des Stiitzpunktes, unbeirrt einer grofleren
Zukunft zu dienen. Er schlof3: »Mogen die Boten die
Gewillheit mitnehmen, dafl ein Zusammenbrechen
unseres Landes die Bestrebungen der Gemeinschaften
nicht behindern wird. Und wie immer Verfolgungen vor
sich gehen werden, so sind sie das liuternde Feuer der
hochsten Priifungen. Und aller Dinge Hochstes sei die
Pflicht!«
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Der Vorfiihrungsapparat setzte aus und fiir wenige
Sekunden herrschte Dunkel im Raum. Als die
Raumbeleuchtung wieder eingeschaltet wurde, sahen die
Versammelten den Chef des Stabes gerade den Raum
verlassen. Der rote Umhang wehte wie eine Fahne hinter
ihm.

»Die Versammlung ist geschlossen!« rief der Sprecher in
den Saal. Die Anwesenden erhoben sich von ihren Sitzen
und lief3en zuerst den Boten den Vortritt, ehe sie ebenfalls
den Raum zu verlassen begannen.

»Ich bin platt«, sagte Recke zu den Kameraden. »Diese
Offenheit ...«

Juncker zog eine Augenbraue hoch. »Glaubt Thr etwa
auch, daf3 die SS-Frontverbinde aus Hammeln bestehen?«

»Mhm — das nicht ...«

»Die Schutzstaffeln haben einen esoterischen Kern, wie
Gutmann bereits erkldrte. Der Reichsheinrichich — meine
Himmler — steht auflerhalb, doch weifd er von dessen
Vorhandensein. Das schafft eine heikle Lage, die mit aller
Vorsicht gemeistert werden muf3.«

»Ich schitze Offenheit sehr«, schaltete sich Reimer in
das kurze Gesprich. »Vor allem dann, wenn man in
gewissen Dingen klar sechen muff. Ob es aber eine
Kampfmoral fordert? ...«

»Wenn eine Truppe gut ist, dann wird eine Wahrheit nie
lahmen. Eher die Bereitschaft fordern, das Letzte
herauszuholen!« Junckers Erklirung war trocken und
sachlich. »Bei uns hier bewihrt sich dieses Rezept!«

Die drei Mdnner schlossen sich einer kleinen Gruppe
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von Offizieren an, die lebhaft diskutierend der Halle eins
zustrebten. Vor dem Anschlagbrett stauten sich die
Neugierigen. Die zuerst angekommenen Minner driangten
bereits wieder nach riickwirts, so daf3 die tbrigen
nachriicken konnten. In kurzer Zeit stand Recke als erster
der Kameraden vor dem Brett und suchte die Namen.

Seine Stimme ibertonte das Wortgeplinkel der
Anderen. »He, Juncker, du scheinst bei den Auserkorenen
zu sein! Dienstfrei! — Und Reimer? — Bleib hinten, alter
Junge! — Ebenfalls frei! — Ihr habt ein michtiges Schwein,
ihr Beidel« Sein breiter Riicken kriimmte sich etwas und
man konnte ihm deutlich das angespannte Suchen
anmerken. »Heurekal« briillte er auf, »man hat auch mit
mir etwas vor!«

Wie ein Bulle dringte er zuriick, tiber sein ganzes
Gesicht lachend. Er zog Reimer und Juncker, die beide im
Gewtihl der Dringenden eingekeilt waren, mit sich und
kniff den Linzer voll Ubermut in den Arm.

»Du bist wohl wahnsinnigl« entriistete sich dieser, zum
Teil drgerlich, da er wirklichen Schmerz verspiirte. Recke
hatte keine allzu zarten Griffe.

»Tu nicht so albern«, sagte der Kasseler. »Wir wollen
jetzt dazusehen, dafl wir rasch in den Zimmerarrest
kommen.«

In den nichstfolgenden Stunden warteten die drei Médnner
gemeinsam im Raume Junckers, der sich bemiihte, seine
Kameraden zu unterhalten. Wiederholt wurden seine
Ausfiihrungen von Lautsprecherdurchsagen unterbrochen,
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die gut vernehmlich durch die spaltoffene Tir
hereinkamen. Zumeist waren es Aufrufe von Offizieren,
die zum Kommandeur befohlen wurden. Recke zeigte sich
unaufmerksam, nur Reimer gab hin und wieder Antwort
an Juncker. Die Zeit schlich.

»Jetzt haben wir vergessen, nachzusehen, ob Gutmann
auf dem Plan als dienstfrei aufscheint!« Reimer schlug die
Hinde zusammen.

Juncker wollte eben antworten, als der Lautsprecher
seine Absicht unterbrach: »Major Juncker und Haupt-
mann Recke in die Befehlsstelle! — Ich wiederhole: Major

LK

Im Nu war Recke hoch. »Alle guten Geister loben den
Herrn!« rief er aus. »Auf, vorwirts — wir beide, Juncker! —
he, was ist mit Reimer?« Er unterbrach seinen spontanen
Ausbruch und horchte. Doch der Lautsprecher schwieg
bereits und nannte keinen Namen mehr. »Zum Kuckuck!
—man wird uns doch nicht auseinanderreif3en?«

Juncker stand schon bei der Tiire. »Nicht meckern,
sondern erst horen!«, sagte er beruhigend.

Als Recke mit seinem Gefihrten den Befehlsraum betrat,
sah er sich in einem verhidltnisméf3ig kleinen Raum stehen,
dessen Einrichtung aus einem groflen Tisch in der Mitte,
umgeben von einigen verschobenen Stithlen, bestand. Ein
Stof Karten bedeckten diesen und lagen scheinbar wahllos
um ein aufragendes Mikrofon herum. Gegentiber der Tiire
befand sich in der gegeniiberliegenden Wand eine
Glascheibe eingelassen, die keine Durchsicht gewihrte.
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»Major Juncker und Hauptmann Reckel« meldete
ersterer. »Es ist ja noch niemand dal« meinte der Kasseler
erstaunt.

»Pstl« machte Juncker. »Man sieht durch das Glas
heraus, aber nicht hinein. Das ist so 'ne Sache ...«

»Sprechen Sie nicht soviel, Major!« tadelte die Stimme
des Unsichtbaren. »Im Augenblick wollen wir uns nur mit
einem Auftrag befassen. Ubrigens — der Adju wird sofort
bei uns sein.«

»Ho6ho, bei uns sein«, spottelte Recke halblaut. Er sah
Juncker an, der mit hochrotem Kopf dastand.

»Vergessen Sie nicht das Mikrofon, Herr Hauptmann!«
mahnte der Komandeur gleichfalls spottisch.

Der Kasseler bif sich auf die Lippen. Nun hatten sie
beide ihren Tadel weg. Er wagte es jetzt nicht einmal, die
Landkarten eingehend zu besichtigen. Wéhrend er
verlegenheitshalber mit den Fuflspitzen auf dem Boden
scharrte, ging die Tir auf und der Adjutant kam herein. Er
hatte einige Papiere in der Hand und griiite freundlich.
Seine Kragenspiegel zeigten den gleichen Dienstgrad wie
Juncker.

Jetzt schaltete sich der Unsichtbare wieder ein: »Ich habe
leider wenig Zeit und wir miissen sofort zum Kern der
Sache kommen. Vorerst nur eines: Herr Hauptmann
Recke! — Es ist mir genau bekannt, dafy Sie zu den
einsatzfreudigen  Offizieren = zdhlen und  grofles
Pflichtbewufltsein besitzen. Sie sind durch gewisse
Umstinde auf Punkt 103 gekommen, ohne zuvor
vorbereitet oder gesiebt zu werden. Major Kiipper hat fir
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die Besatzung der vernichteten Zwillingskonstruktion die
Verantwortung {ibernommen und fiir Sie und Hauptmann
Reimer die beste Beschreibung mitgegeben. Lassen Sie
mich die Sache kurz machen! Sie gehoren eigentlich bisher
nicht zu unserer Gemeinschaft, doch hat Sie Ihr Kamerad
Gutmann - und ich denke auch Juncker — schon
weitestgehend iiber alles unterrichtet. Uber unsere
Organisation selbst werden Sie auch noch zeitgerecht
informiert werden. Sind Sie nach dem Stand der Dinge
und Thres jetzigen Wissens bereit, unter dem Zeichen der
Schwarzen Ronde zu fliegen und sich einzusetzen?«

Recke sah zur Glasscheibe hin, als sihe er den
Kommandeur korperlich. vor sich. »Solange Sie zu Thren
Worten stehen — jawohl, Herr Kommandeur!«

Ein leises Lachen kam zuriick. »Sie haben Charakter. Sie
gefallen mir, Hauptmann! Ich werde Sie im Auge behalten
und fordern.« Ein unbestimmbares Gerdusch kam durch.
die Lautsprecheranlage. Anscheinend raschelte Papier.
Dann fuhr die Stimme fort:

»Ich beordere Sie mit einer neuen Dosthra-Maschine
nach Prag, meine Herren! — Das neue Modell hat sieben
Mann Besatzung, das heifst also, fiinf Manner fir den
Dienst in der Maschine und Sie selbst dazu als
Sonderkommando fiir die vorgesehenen Aufgaben. Nach
dem Stand der bisherigen Technik ist diese Maschine als
angriffssicher zu bezeichnen, da sie tiber eine flaksichere
Panzerung verfiigt. Ich sehe, Sie sind erstaunt,
Hauptmann! Sie werden sich noch an andere
Uberraschungen gewdhnen miissen! Selbstverstindlich
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tragt die gesamte Besatzung hochste Verantwortung fiir
die Sicherheit und Geheimhaltung dieses Modells. Wenn
Sie bei Prag landen, darf sich niemand der Maschine
ndhern. Juncker, Sie tibernehmen die Fithrung!«

»Jawohl, Kommandeur!«

»Sie haben meine Worte in der Groflen Versammlung
gehort, meine Herren! Thre Aufgabe ist es nun, gewisse
Pline oder Konstruktionen eines Flugkreisels vor dem
Zugrift fremder Hinde zu bewahren. Es handelt sich um
ein Modell, das unserer Konstruktion im Grundsitzlichen
gleicht. Das Schwierige Threr Aufgabe wird sein, dafl Sie
sich erst wihrend der beginnenden Auflosungs-
erscheinungen betdtigen konnen. Gleichzeitig jedoch
missen Sie die einsetzenden Kollektivverfolgungen
beobachten und einen moglichst genauen Bericht tiber die
Verfahrensweise bringen. Sofern es in Threr bescheidenen
Macht liegen kann, haben Sie jede mogliche Hilfe zu
leisten, wenn es lhre Aufgabe und die Erhaltung der
Maschine nicht gefihrdet. Ich habe in meinen
Ausfithrungen bereits deutlich darauf hingewiesen, daf3
sich Krifte fiir die Verfolgten bemerkbar machen werden.
In dieser Hinsicht ist besonders gut zu beobachten, meine
Herren! Unsere spiteren Entschliisse werden von Thren
Berichten mafigeblich beeinflufit werden. Denken Sie stets
daran!«

»Jawohl« bestdtigten die Offiziere diszipliniert.

»In der Dosthra-Maschine werden Sie eine vollstindige
Fliegerkartenausstattung vorfinden, die fiir Ihre Route
erforderlich ist. Auflerdem lasse ich Thnen noch
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Heereskarten im Maf3stab eins zu hunderttausend vom
Raume Bohmens mitgeben. Der Zeitpunkt Ihres Abfluges
ist noch nicht bestimmt. Beniitzen Sie die nichsten Tage,
um sich mit den Eigenheiten der neuen Maschine und vor
allem mit deren Bewaffnung vertraut zu machen. Es sind
derzeit noch Geheimwaffen, die der Gegner nicht kennt.
Sie sind beide vom Stiitzpunktdienst befreit, meine
Herren! Den bisherigen Meldungen zufolge kann es sein,
dafl Thr Einsatz in etwa zehn oder vierzehn Tagen erfolgt.
Dennoch miissen Sie stets auf eine frithere Order gefafit
sein. Bevor Sie starten, werde ich Sie nochmals rufen
lassen. Genaue Hinweise fiir Thren Auftrag werden Sie
mittlerweile noch durch den Ia erhalten. Ich danke Thnen
einstweilen!«

Beide Offiziere schlugen die Haken zusammen und
grifsten. Der Adjutant begleitete sie bis zur Tiire und gab
ihnen kameradschaftlich die Hand. »Ich gratulierel«, sagte
er. »Sie haben einen feinen Auftrag bekommen.«

»Verflucht noch mal« versetzte Recke plotzlich
unterwegs zu Juncker, »jetzt habe ich ganz vergessen,
wegen Reimer zu fragen!«

»Nur nicht fragen«, warnte Juncker. »Wir wiirden
Reimer hochstens eine gute Chance nehmen. Auflerdem
ist ja unsere Mannschaft komplett. Der Chef tauscht nicht
gerne aus!«

Anstatt ihr Zimmer zu betreten, gingen sie zuerst
gemeinsam zu Reimer hiniiber. Dort fanden sie ihn im
angeregten Gespriach mit Gutmann. »Was gibt es?« fragte
dieser, als die Beiden eintraten.
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»Alles in Butter!« erwiderte Recke, einen landldufigen
Soldatenausdruck gebrauchend. »Wir fliegen nach Prag!«

»Und zwar mit einer Dosthrac, ergdnzte Juncker.

Gutmann pfiff durch die Zihne. »Unser bestes Modell.
Die grofSe Uberraschung des Luftraumes. Wenn der Chef
diese Maschine einsetzt, dann ist allerhand an dem Auftrag
daran!«

»Es scheint so«, meinte der Kasseler. »Auf die neuartige
Maschine bin ich tibrigens méchtig neugierig!«

»Morgen wollen wir sie besehen!« Juncker fuhr sich mit
der Hand tiber den Scheitel. »Ich kenne sie zwar schon zur
Geniige, werde sie aber unserem Recke genau erklaren. Im
tibrigen fiihre ich ja auch die Maschine.«

»Bin blof} neugierig, wann ich zum Kommandeur geholt
werde?« fiel Reimer ein. Zur Uberraschung Aller
antwortete Gutmann: »Vorldufig nicht!«

»Ah — warum nicht?«

Gutmann zwinkerte belustigt mit den Augen »Er will
dein jetzt mit aller Beschaulichkeit begonnenes Leben
nicht unterbrechen.«

»Blodsinn! — Im Ernst, was ist los?«

Der Gefragte legte seine Hand auf Reimers Schulter.
»Mit mir zusammen — zbV.!«

»Zur besonderen Verwendung?« Der Linzer staunte.
»Da sind wir ja paarweise zusammengeblieben. — Das ist
nett vom unsichtbaren Chef.«

»Es hat alles seine Bedeutung.« Gutmann machte eine
geheimnisvolle Miene, deren Ausdruck seinen Kameraden
schon allgemach bekannt war.
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»Alter Geheimniskramer!« tadelte der Linzer.

»Oh — durchaus nicht — Als Gegenbeweis deiner
Behauptung teile ich dir sogar mit, dafy wir uns morgen
der Besichtigung der Dosthhra-Maschine anschliefien
werden. Der Chef wiinscht, dafy du ebenfalls diese Type
kennen und einfliegen lernst. So geht es gleich in Einem.«

»Der Wunsch des Chefs ist zugleich mein Wunsch. Er ist
ein tberaus hoflicher Mann, wenn er seine Befehle als
Wiinsche bezeichnet!«

»Eine Frage noch«, wandte Recke ein. »Wie steht es mit
den anderen fiinf Mdnnern der Besatzung?«

Gutmann machte eine lissige Handbewegung. »Die
werden sich sicher in den nichsten Stunden bei uns
melden, wenn sie der Adju auf die Beine gebracht hat!«

Gutmann hatte sich geirrt. Die Spannung des
ereignisreichen Tages lief} die Mdnner vergessen, daf} sie
bereits noch um Mitternacht herum ihre Ansichten
austauschten. Das andauernd kiinstliche Licht vermochte
leicht die Zeitbegriffe zu verwirren. Es war Juncker, der
mit einem zufilligen Blick auf die Armbanduhr feststellte,
daB eigentlich Schlafenszeit sei.

Am Morgen rasselte der Fernsprecher. Als Recke den
Horer abhob, meldete sich der Adjutant und teilte ihm
mit, dal sich die tibrigen fiinf Besatzungsmitglieder in
etwa einer Stunde melden wiirden. Er und Juncker mogen
um diese Zeit in ihrem Zimmer bleiben.

Die beiden Minner hatten gentigend Mufle fiir ihr
Frithstick und zum Fertigwerden. Zur erwarteten Zeit
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klopfte es an der Tiire. Als Recke offnete, sah er einen
jungen Oberleutnant der Luftwaffe vor sich stehen und
hinter ihm an der gegentiberliegenden Wandseite des
Ganges in einer Reihe einen Luftwaffenfeldwebel und drei
Unterfiihrer der Waffen-SS.

»QOberleutnant Jensen mit vier Minnern meldet sich auf
Befehl des Kommandeurs!« Er fuihrte die Rechte mit
salopper Fingerhaltung an den Schirm der flott sitzenden
Miitze.

»Ah — das freut mich, daf3 Sie es sind!« sagte Juncker, der
hinter Recke auf den Gang getreten war. Er gab dem
Fliegeroffizier die Hand und stellte ihn dem Kasseler vor.
»Jensen und ich sind bereits einige Male gemeinsam
geflogen.«

Die vier Manner ansehend, sagte er: »Nun also — wir
kennen uns ja schon allel« Dann zu Recke gewandt: »Das
sind der Reihe nach: Beer — ein alter Stuka-Mann, dann
Paulsen, Krammer und zuletzt unser Fliegender
Hollander, der Oberscharfiithrer van Huys!«

Es waren ausgesuchte Minner, die zur Meldung
angetreten waren. Alle hatten Auszeichnungen und
Kampfabzeichen. Gutmann, durch das Sprechen auf dem
Gange angelockt, war mit Reimer ebenfalls aus seinem
Zimmer gekommen und schmunzelte. »Eine feine
Besatzungg, stellte er fest, als die neuerliche Begriiffung
voriiber war. »Bereits geschultes Dosthra-Personal. ..«

Die beiden Fliegerhauptleute betraten unter Fithrung
der zwei Waffen-SS-Offiziere einen in das Gestein des
Ringgebirges gesprengten Hangarraum, der durch einen
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kleinen getarnten Vorbau erweitert war. Einige Ménner
vom Bodenpersonal standen verfiigungsbereit.

Gutmann tberlief} es Juncker, Erklirungen zu geben.
Dieser wies nach dem Abklingen der ersten Verbliiffung
der beiden Hauptleute auf eine grofle Maschine, die wie
ein Ungetiim im grellen Licht des Raumes stand. Reimer
und Recke hatten eine Konstruktion erwartet, die einer
groferen Heinckel- oder Dorniertype gleichen wiirde. An
Stelle dessen sahen sie eine Maschine, die einem
ausgesprochenen Schlachtflugzeug dhnelte. »Das ist die
Dosthra-Maschine, Ausfiihrung E!l« sagte Juncker. Es klang
einfach, als weise er auf einen gewohnlichen Gegenstand.
»Das neueste Standard-Grolkampfflugzeug, dessen
Serienfertigung und Einsatz in der Heimat nicht mehr
moglich ist.«

Die beiden Fliegerhauptleute, die dieses technische
Wunder erstmals sahen, gingen einige Schritte seitlich, um
die Bauart besser ausnehmen zu koénnen. Sie sahen einen
hochangesetzten Mitteldecker vor sich, der einen
fiinfkantigen Rumpfquerschnitt aufwies und dessen
verdicktes Kopfstiick dem Apparat das Aussehen eines
bosartigen Insekts verlieh. Dieser optische Eindruck wurde
noch dadurch verstirkt, dafl beiderseits eine grofle
schwarze Ronde wie Augen des Untieres wirkten.

»Ein maichtiger Vogel«, staunte Reimer In seinen
Betrachtungen. »Der hat gut eine Spannweite von vierzig
Meter.«

»Fiinfundvierzigl« verbesserte Juncker sachlich.

»Rumpflinge ungefihr fiinfunddreif}ig Meter.«
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»Junge, Junge!« sagte Recke ehrfiirchtig.

»Wir haben noch das Modell C und D hier, erklirte
Juncker. »Das Modell E ist ein wesentlich verbessertes
Muster und, wie bereits vom Kommandeur angedeutet,
flaksicher.«

»Das kann ich mir nicht gut vorstellen«, warf Reimer
ein.

»Es ist aus neuestem Werkstoff gefertigt. Néamlich
Quetschmetall. Es ist dies ein hochkomprimiertes Metall,
das unter einem Kompressionsdruck bis zu vierhundert-
tausend Atmosphiren regelrecht zerquetscht wurde und
daher bei geringem spezifischen Gewicht hochste
Festigkeit aufweist. Da es meist radioaktiv ist, wird die
Aktivitdt durch eine Plastikauflage gedimmt. Durch dieses
Verfahren kann nahezu jede Legierung, also auch Stahl, zu
einem Leichtmetall komprimiert werden. Als Panzerung
fir Flugzeuge ist es praktisch undurchdringlich. Ferner
verhindern geheime Einlagen das Durchbrennen von
Hohlladungen.«

»Du sprichst wie ein Buch!« Aus Reckes Worten klang
Hochachtung.

»Man muf seine Maschine kennen!« In dem Hinweis
lag eine leichte Zurechtweisung. Er trat zur weit
vorragenden Kopfkanzel heran, die zwei nebeneinander
angeordnete wannenformige Kampfstinde zeigte. »Hier«,
er wies auf zwei tibermannshohe Laufrider von etwa vier
Meter Durchmesser, die auf sehr kriftigen Fahrwerks-
streben wie Greifzangen eines Insekts vom Kopf
vorstanden, »dieses Fahrwerk ist ebenso wie das beiderseits
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unter den Fligeln befindliche einziehbar! — Die Maschine
hat vier Triebwerke, und zwar Kolben-Reihen-
sternmotore vom Baumuster Argus. Im Rumpf befindet
sich fiir besondere Hohenlagen ein flinftes Triebwerk und
in den Fliigelenden je ein zusitzlicher Lade-Strahltrieb.
Diese Diisen konnen als Steuerorgane fiir engwinkelige
Kursidnderungen dienen.«

»Ausgezeichnet!« bekundete Reimer. »Etwas eigenartig
wirken blof3 die kantigen Triebwerksgondeln und die
wuchtigen Steifle.« Wie im Selbstgesprich setzte er hinzu:
»Hm, hm — kurze, koaxiale Hammerkopf-Luftschrauben
zu vier Blatt.« Er lief seine Blicke den Rumpf entlang
gleiten. »Interessant! — Nicht tiblicherweise V-formig. Der
Rumpf sieht wie eine riesige Zigarre aus!«

»Und fiirwahr — ein etwas eigenartiger Anstrich«, lief3
sich jetzt wieder der Kasseler vernehmen. »Sieht aus, als
wire die Maschine als Ganzes mit unzdhligen Augen
gesprenkelt. Seltsamer Vogell« Er priifte ebenfalls wie
Reimer. »Verhdltnismaflig schmale Tragflichen, iiberein-
ander angeordnete Spaltfliigel. Etwas schriggestelltes und
tief angesetztes Leitwerk. Mhm ...«

»Eine Ganzmetallkonstruktion«, schloff Reimer seine
ersten Betrachtungen ab. Juncker nickte. »Bereits zu zwei
Drittel Schalenbau ohne Spanten!«

»Und die Leistung?« fragte der Linzer.

»Tja — Thr werdet es nicht glauben wollen. Aber die
Maschine fliegt tatsichlich ungefihr achthundert-
unddreilig Kilometer in der Stunde und hat eine
Reichweite auf zweiundzwanzigtausend Kilometer bei
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einer Gipfelhohe von dreiundzwanzig. Besonders
beachtenswert ist die Steigleistung von fuinfundsiebzig
Prozent tber der derzeitigen Jédgerleistung, so dafl ein
spielendes Wegsteigen jederzeit moglich ist!«

»Donnerwetter! — Mit einer Luftflotte von solchen
Apparaten konnte man den verfluchten Krieg noch
vollstindig zu unseren Gunsten wenden. Soferne
Treibstoft ...« Der impulsive Recke schlug die Hinde
zusammen.

»Ich bin noch lange nicht fertig«, versetzte Juncker
trocken. »Auch die Bewaffnung ist neuartig und noch
geheim! Die Dosthra hat Bordkanonen, die eigentlich
Metallstrahler sind.« Der Schutzstaffeloffizier weidete sich
an den fragenden Mienen der Kameraden, ehe er fortfuhr:
»Diese Metallstrahler beruhen in der Wirkung auf dem
Sandstrahlerprinzip und ihre Schneidwirkung vermag
ohne weiteres die Tragfliche eines gegnerischen
Flugzeuges zu durchschneiden. Die Waffe hat einen
normalen Abzug wie einer bisher tiblichen Bordwaffe und
sieht einer solchen auch duflerlich dhnlich. Der Vorgang ist
etwa so, dafl Metallstaub durch magnetische Felder gejagt
wird und als &duflerst feiner Strahl mit starker
Beschleunigung zum Ziel stof8t. Die Wirkung dieser Waffe
uibertrifft alle Bordkanonen!«

»Oh mein Gotty, fliisterte der Kasseler. »Diese Dosthra E
la3t sich als Ganzes nicht mehr tiberbieten!«

»Doch«, widersprach Juncker sofort. »In wenigen Jahren
wird das Muster E bereits tiberholt sein. Im neuen Zeitalter
der Diisenjiger und der Uberbietung der Schallge-
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schwindigkeit mufl auch die Geschwindigkeit unserer
Grof3kampfmaschinen noch wesentlich gesteigert werden.
Derzeit wird bereits an neuen Energiegewinnungen
gearbeitet. Es stehen uns noch revolutionire Umwal-
zungen bevorl«

«Jetzt ist es genug mit den Erkldrungen!« schnitt
Gutmann ab. »Wir wollen uns jetzt das Ding von innen
ansehen!«

Als die vier Offiziere um die Mittagszeit die Halle
verlieflen, waren sie ernst und schweigsam.
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DER FLUG INS CHAOS

Zugelassen ist alles Dunkle,
ja das Geheimnis des Bosen hat
noch Gewalt weit in den obern
Raum. Doch dem Engel nicht mehr:
Dem in der Mitte ward dort die
Frucht: Seine Erde wegzubiifien:
erlost zu sein.

(Weinheber: Zwischen Gottern und

Dimonen«)

Drei Wochen vergingen, ohne dafl sich die Hoffnungen
und Erwartungen der Einsatzgruppe Juncker erfiillt hitten.
Recke und Reimer waren mittlerweile ebenso wie die
beiden Waffen-SS-Offiziere auf die Dosthra-Maschine
eingeschult und wurden auch des ofteren in den
allgemeinen Dienstbetrieb eingebaut. Das lange Festliegen
auf dem Stitzpunkt und die tiglich abgehorten
Wehrmachtsberichte lielen die Stimmung auf einen
Tiefpunkt sinken. Selbst Gutmann wurde verschlossen und
wich tiberall aus.

Es war jetzt den grof3ten Optimisten klar geworden, daf3
das Ende des Krieges unmittelbar bevorstand. Jeder
Einsatz von Wunderwaffen und sonstiger Uberraschungen
kam in dieser Lage zweifellos zu spit, falls sich solche
Hoffnungen iiberhaupt noch verwirklichen lielen.

Das einzig Erfreuliche in der Eintonigkeit des duflerlich
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von aller Welt abgeschlossenen Dienstbetriebes war das
vorherrschend klare Wetter, das zu lingerem Aufenthalt
im Freien verlockte.

Ein ldngerer Flug fithrte Recke tber die Boothia-
Halbinsel. An Stelle Junckers flog Reimer mit, den die
Neugierde zu der Ansiedlung der Netsilikleute trieb. Sie
fanden ohne Schwierigkeiten die kleine Siedlung, jedoch
vollig menschenleer. Eine kurze Strecke weiter stidlich, wo
die Halbinsel aus dem Festland herausstrebte, zeigten sich
zur Uberraschung der beiden Freunde zwei Posten, die der
hier erfahrene van Huys als Pelzstationen bezeichnete.
Demnach hatten seinerzeit die Netsilikleute irgend einen
Grund gehabt, um ihren Giésten die verhiltnisméflig nahe
Anwesenheit von Polizei- und Handelsposten nicht zu
verraten. Zweifellos hatten sie auch mehr Fithlung mit den
Weifden als sie zugegeben.

Einen groflen Bogen beschreibend, flog die Maschine
wieder nordwirts. Die Kistenlinie des kanadischen
Festlandes galt fiir simtliche Versuchs- und Ubungsfliige
als stidliche Begrenzung. Dieser ausdriickliche Befehl des
Kommandeurs vom Stiitzpunkt 103 durfte ohne
zwingende Griinde nie iibertreten werden, wenn es sich
um keinen Auftrag handelte.

So verging auch nahezu der Monat April. Wien war
gefallen, die Rote Armee stand vor Berlin, im Westen
drangen die Alliierten ziigig in das Herz des Reiches vor
und Italien war verloren. Just zu der Zeit, wo die Bande
des natiirlichen Heimatgeftihls und die menschliche
Verbundenheit mit Angehorigen die Stimmungen nahe
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zur Verzweiflung trieben, wurden Juncker und Recke zum
Kommandeur befohlen. Lingst waren die zur Zeit der
Grolen Versammlung bestimmten Kommandos und
Einsatzgruppen abgeflogen und kein Mann des
Stiitzpunktes rechnete noch mit einem Einsatz der Gruppe
Juncker.

Als die befohlenen Offiziere im Befehlsraum des
Kommandeurs standen wund sich vorschriftsmiflig
meldeten, trafen sie den Ia und den Adjutanten anwesend.
Der Chef des Stabes gab als Rangiltester den beiden
Oftizieren freundlich die Hand.

»Ich habe Sie auf Weisung des Kommandeurs rufen
lassen, meine Herren! — Sind Sie bereit, einen Auftrag zu
tibernehmen, der vollsten Einsatz der Person verlangt?«

Recke sah fliichtig zu Juncker hin, der mit gleichgiiltiger
Miene den Korper straffte und die Frage bejahte. Sofort
folgte er dem Beispiel seines Kameraden.

»Ich habe nichts anderes erwartet«, bemerkte der Ia
ruhig. »Ich habe diese unmilitdrische Frage einzig und
allein deshalb gestellt, weil ich Ménner brauche, die dem
Befehl des Kommandeurs unter allen Umstinden
auszufithren gewillt sind. Sie missen mit Threr Aufgabe
zugleich das Wissen von deren Gefihrlichkeit mitnehmen
und sich nicht von moglichen Folgen beeindrucken lassen.
Ich habe die Erfahrung gemacht, dafl freiwillig tber-
nommene Auftrige die beste Erfullung finden.« Die
grauen Augen des Sprechers glitten musternd iiber die
Gesichter der Flieger.

»Seinerzeit sprach der Kommandeur von einem Auftrag
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nach Prag, sagte Juncker. »Die Sache schien damals nicht
sonderlich schwierig zu sein.«

»An dem Auftrag hat sich nichts gedndert«, bestitigte
der Ia. »Sie miissen nach Prag fliegen. Aber machen Sie
sich darauf gefaflt, dafl Sie eine &duflerst schwierige
Situation vorfinden werden. Vor allem miissen Sie sofort
zum Zielort, sonst stoflen Sie in das bereits beginnende
Chaos hinein und konnen Ihre Aufgaben nicht mehr
losen. Also passen Sie gut auf: Thre erste Aufgabe ist die
Sicherstellung der Pline eines Flugkreisels, an dem zur Zeit
noch in der Osthalle — merken Sie sich alle Hinweise
genauest, meine Herren! — des BMW-Platzes gearbeitet
wird. Wenn es nur irgendwie moglich ist, vor allem wenn
das Objekt flugreif ist, dann retten Sie auch die Maschine
und den Konstrukteur mit seinen engsten Mitarbeitern.
Der Mann heifdt Schriever. Wenn Sie rechtzeitig nach Prag
kommen, werden Sie hochstwahrscheinlich noch Major
Kiipper aus Berlin antreffen, der IThnen eine wertvolle Hilfe
sein wird. Die jeweils notwendigen Entschliisse ergeben
sich aus der anzutreffenden Lage. Dariiber hinaus
versuchen Sie, durch entsprechende Aufklirung einen
Uberblick zu gewinnen, welche Behandlung den
Freiwilligenverbdnden von den Alliierten zuteil wird. Das
bedingt natiirlich, dafl Sie so lange in dem geografischen
Raume verbleiben, um dariiber berichten zu koénnen.
Oberstes Gebot aber ist immer: Achten Sie auf die
Sicherheit der Thnen anvertrauten Maschine!«

»Sie konnen sich verlassen!« versicherte Juncker. Auch
Recke nickte dazu.
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Ernst und eindringlich werden, ftigte der Ia hinzu: »Was
immer Sie erleben mogen und Ihr Inneres bewegen mag,
schalten Sie alles Personliche aus! — Denken Sie einzig und
allein nur an Thre Pflicht!« Er griff nach einem Stof3 Karten
und schob diese zu Juncker. »Nehmen Sie die Karten, die
bereits zusammengestellt sind. Es ist alles dabei, was Sie
benotigen. Wir haben nicht gespart. Alles tibrige veranlaft
der Adju. Schicken Sie dann gleich Oberleutnant Jensen zu
ihm, daf$ er fiir die Verstauung der Verpflegung und der
anderen Notwendigkeiten sorgt. Und jetzt, meine Herren
—«, der Ia sah auf die Armbanduhr, »— wann konnen Sie
starten?«

Juncker stellte ebenfalls rasch die Zeit fest. »Der halbe
Vormittag ist um. Von uns aus — in etwa zwei, hochstens
drei Stunden!« Er nahm den Pack Karten an sich.

»Ausgezeichnet! — Es eilt sehr. Jede verlorene Stunde
kann entscheidend sein. Haben Sie Wiinsche?«

Als die Gefragten verneinten, gab er ihnen abermals die
Hand. »Dann hauen Sie ab mit Hals- und Beinbruch!«
halblaut setzte er hinzu: »Gott sei mit Thnen! ...«

Der Adjutant mahnte Recke: »Vergessen Sie nicht —
senden Sie Jensen sofort zu mir hierher!«

»Machen wirl« nickte der Kasseler.

Beide Offiziere griifiten nochmals und verlielen den
Raum.

Als die Dosthra-Maschine startklar auf dem mattweifden
Rollfeld stand, zeigte sich am Himmel ein arktisches
Phinomen. Einem weiflen, farblosen Regenbogen gleich,
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spannte sich schneeweifl ein Nebelbogen wie ein riesiges
Tor tber den weiten Himmel des Polargebietes. Einer
Pforte gleich, die zuriick in die Welt der Menschen fiihrt.

In der von den drohnenden Luftschrauben gepeitschten
Luft zuckten silberflimmernd winzige Schneekristalle, die
vom Boden hochgewirbelt wurden. Wie eine trotzige
Herausforderung drang das Lirmen des metallenen
Riesenvogels in die weite Schweigsamkeit der unendlich
scheinenden Arktis.

Die Besatzung der Maschine hatte bereits ihre Plitze
eingenommen. Recke verabschiedete sich von seinem
Kameraden, der mit dem Adjutanten bis zur startfertigen
Dosthra mitgekommen war.

»Mach's gut, Herbert! — Wenn alles gut geht, sind wir in
zwel oder drei Wochen wieder hier. Was heif$t wenn —«,
verbesserte er sich, »— natiirlich wird alles klappen.« Mit
einem Anflug von Galgenhumor meinte er noch: »Armer
Kerl, nicht einmal Fliegenfangen kannst du einstweilen,
weil es hier solche Biester gar nicht gibt.«

»Quatsch nicht«, sagte Reimer gekiinstelt rauh. »Wir
haben schon genug zu tun, um die Zeit auszufillen. Also
sich zu, dafl ...« Er stockte. Nach einem kriftigen
Hiandedruck trat er einen Schritt zuriick und schob den
Adjutanten vor. »Er will Euch auch noch rasch die Flosse
schiitteln!«

Etwas schwerfillig kletterte der Kasseler in die Maschine.
Als Letzter folgte dicht hinter ihm Juncker nach. »Start
freil«

»Start freil« kam es zurtick.
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Wihrend das Bodenpersonal die Bahn freigab, rollte die
Dosthra langsam an; immer schneller werdend, hob sie
sich vor dem Ausgang des Ringgebirges in die klare Luft
und donnerte mit voll anlaufender Kraft aus der
Geborgenheit des Stiitzpunktes einem ungewissen
Schicksal entgegen.

Recke safl neben Juncker, der die Maschine fiihrte, und sah
auf das Armaturenbrett. »Sechshundert Stundenkilometer
— ein pfundiger Faden!«

Juncker deutete durch die Glasscheibe bodenwirts:
»Grant-Land. Das nordlichste Kanada!«

Wie von einem Laufband weggezogen glitt das schneeige
Land voriiber. Dann folgte eine von Treibeis tiberzogene
Wasserfliche. Mit einem Blick auf die Karte stellte Recke
fest, dafl sie den Robeson-Sund iiberflogen, der die
zurtickgebliebene arktische Insel von Gronland trennte.

Unermiidlich sahen die Mdnner durch die Scheiben auf
das fesselnde Bild der weifen Land- und Wasserwiiste. Aus
groflerer Hohe betrachtet, sah das mit Treibeis bedeckte
Wasser wie eine griingedderte unendliche Marmorfliche
aus. Dann kam wieder eine Kiiste in Sicht. Gronland!

Wie der Riicken eines Wales hob sich die Hochkdiste aus
der Fliche des Sundes, in dem als einzige Unebenheiten
verstreute Eisberge verschiedener Groflen scheinbar
stillzustehen schienen. Die Geschwindigkeit des Flugzeuges
lief} eine Eigenbewegung der Landschaft nicht erkennen.

Wenig spidter iiberflog die Maschine bereits Festland.
Michtige Gletscher einer nahezu vollig vereisten Insel, der
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grofiten der Erde, wuchteten urgewaltig wie die Berge einer
Heimat von Riesen in den fahl werdenden Himmel hinein.
Die Vergletscherungen bildeten ein grandioses Relief, wie
es kaum zuvor eine Glaciallandschaft gezeigt haben
mochte. Die letzte Zauberburg Utgard der nordischen
Thursen; so kanteten sich die pittoresken Grenzlinien aus
dem stets vorauseilenden Horizont. Es schien beinahe
unfafilich, dafd bereits Menschen dieses unendliche weifse
Reich Hrymthurses, des Frostriesen, durchquert hatten.
Peary, Rasmussen und Lauge Koch hatten hier diagonal
den achtzigsten Breitegrad tiberschritten und tiber die
Feindseligkeit einer trutzigen Natur triumphiert.

Unentwegt verfolgte die Maschine ihren Kurs, der sie
aus einer Sphire ewigen Schweigens in einen lodernden
Aufruhr der Menschheit zuriickfiihren sollte. So weit das
Auge reichte, Eis und nochmals Eis. Nahezu zweitausend
Meter dick lastete der Eispanzer auf den Gefilden eines
vorzeitlichen Paradieses. Nicht Griin-Land sollte es heiflen,
sondern Hvidland — Weifles Land.

Wieder ein Wechsel der Szenerie. Abfallende Kiiste und
abermals die von Treibeis bedeckte See. Grof8e und kleine
Schollen, Eisberge vom reinsten kristallenen Weif$ bis zur
unwahrscheinlichsten Blaufirbung und ganze Eisfelder
trieben querab. Stellenweise vermeinte man ein Marchen
in Nephrit zu erschauen.

Spiater wurde das Eis lichter. Die Dichte der Schollen
lockerte sich, blaugriine Flichen offener See nahmen zu
und dann — das freie Meer!

Immer noch trieben vereinzelte weifde Flecken dahin.
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Dann in der Ferne, ostwirts voraus, eine Insel. Jan Mayen.

Nun wich die Maschine weiter nach Stiden ab und nahm
Kurs in die Nordsee hinein. Juncker hatte die Absicht, in
Sichtweite der siidnorwegischen Kiiste das deutsche
Hoheitsgebiet anzufliegen und Prag ohne Zwischen-
landung zu erreichen. Nach etwas tiber zwei Stunden kam
die Inselgruppe um Aalesund in Sicht.

Dem vorspringenden Bogen der Kiiste folgend, flog die
Dosthra genau stidlich an Bergen vorbei bis Stavanger und
anderte die Richtung in grofler Hohe tiber die offene See
auf das ddnische Esbjerg zu.

»Mit Beibehaltung dieser Geschwindigkeit erreichen wir
in ungefihr einer Stunde die Elbemiindung«, sprach
Juncker zu Recke. »Jetzt heif3t es fiir uns alle aufpassen! —
Es ist jederzeit moglich, dafy wir unversehens in einen
feindlichen Bomberpulk. hineinkommen. Oder was noch
schlimmer ist — in einen Schwarm Jager!«

»Ich dachte, unsere Wundermaschine sei gefeit«, feixte
der Kasseler.

»In dieser Hinsicht bin ich nicht sonderlich besorgt.
Aber wir haben jetzt andere Dinge im Kopf als ein Herum-
kurven im Luftraum!«

Dunkelheit fiel ein. Das Land zur Linken in der
Deutschen Bucht zeigte durch keine Lichtquelle Leben an.
Auf der weiten Fliche der See war weder ein Kriegsschiff
noch ein heimkehrendes Fischerboot auszunehmen. Es
schien, als ldge ein Bann der Einsamkeit tiber diesem Teil
der Erde.

Verbissen und schweigsam starrten die Minner der
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Flugzeugbesatzung durch die Scheiben hindurch. Sie
vermieden geflissentlich jedes Wort oder einander
anzusehen. Bedriickt hingen sie ihren Gedanken nach.
Auch van Huis machte keine Ausnahme.

Vor ihnen lag die Heimat!

Aus den Tiefen ihrer Seelen kommend, empfanden die
Minner ein tiefes Ahnen, gleich einer inneren Schau. Die
beginnende Nacht hatte ein dunkles Tuch des Mitleids
tiber das zerbombte Land gebreitet, um den Médnnern den
Anblick von Trimmern und unendlicher Verzweiflung zu
ersparen. Die Nacht war gnidig, aber das helle Wissen der
Minner war stirker. Thre Augen brannten und das Herz
schlug ihnen bis zum Halse.

Die Midnner der Dosthra waren allesamt Soldaten. Sie
konnten ihr Schicksal nicht wihlen, sondern wurden von
der Figung auf einen Platz der Pflicht gestellt, die harte
Anforderungen an sie stellte. Sie hatten den Krieg in all
seiner Furchtbarkeit auf verschiedenen Kriegsschauplitzen
erlebt und ohne Zittern dem Tod ins Auge gesechen. Aber
alle ihre Empfindungen des bisherigen Erlebens hatten sie
nicht so aufgewtihlt wie der Bereich ihrer Heimat, der trotz
heroischer Taten nicht mehr geschiitzt werden konnte.
Nur wenige hundert Kilometer westwirts brannten
deutsche Dorfer und ostwirts wurden Menschen gejagt,
gemartert und niedergemetzelt. Panzer fuhren in
Flichtlingstrecks, Frauen wurden vergewaltigt und Kinder
gespief3t.

Das Herz wurde thnen schwer, wenn sie daran dachten,
dafy zur gleichen Stunde, wihrend sie hinter den
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Bordwaffen lauern muflten, unzdhlige Wehrlose einem
unmenschlichen Schicksal ausgeliefert waren, vor dem sie
niemand bewahren konnte.

Juncker zog das Hohensteuer an und lief§ die Maschine
hoch tber den Wolkenbidnken ihre Bahn ziehen. Vom
fahlen Licht des Mondes umspielt, schimmerten die
Wolken wie Geisternebel. Sogar die perlmutterfarbenen
Kondensstreifen irisierten im Scheine des Erdtrabanten.

Im Raume Magdeburg erhielten sie schwaches
Flakfeuer. Finige Sprengwolken verpufften in einiger
Entfernung, dann horte das Schieflen wieder auf. Der
Silberfinger eines Scheinwerfers brach unvermittelt durch
ein Loch in der Wolkendecke und zuckte suchend umbher.
Nach wenigen Sekunden erlosch er wieder. Anscheinend
kiitmmerte man sich nicht mehr um einzelne Flugzeuge.

»Frither schossen sie aus allen Knopflochern, wenn sich
ein verddchtiges Flugzeug zeigte«, stellte Recke
resignierend fest. »Man merkt es, dafy den Leuten unten
die Puste und die Munition wegbleibt!«

Juncker nickte nur. Mit unterdriickter Bewegung
kontrollierte er den Kurs der Maschine. Nach kurzer Weile
setzte er mit gespieltem Gleichmut hinzu: »Wir werden
bald Prag erreicht haben. Dann werden wir nach langer
Zeit wieder Biume sehen. Richtige Baume! ...«

»Und irgendwie einmal auch Regenwetter«, meinte der
Kasseler boshaft. »Nicht nur Schnee ...«

Als die Wolkendecke zuriickwich, sahen die Minner das
mattsilberne Band der Elbe. Juncker verglich die
Windungen des Flusses mit der Fliegerkarte. »Wir haben
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Leitmeritz vor uns. — Beer, funken Sie den Flugplatz an! —
Es wird Zeit, dafd wir uns melden.«

»Jawohl!« kam die Stimme des Feldwebels durch den
Kopfthorer zuriick.

»Geben Sie das Stichwort >Polarfuchs« durch!« erganzte
Juncker seinen Befehl.

»Jawohl — Polarfuchs!« -

Von Raudnitz hielten sie auf die Moldau zu. Bald wiirde
Prag auftauchen. Die Maschine ging tiefer.

»Funkverbindung mit Flugplatz hergestellt«, meldete
Beer. »Wir konnen landen!«

»Gutl« An Hand der Karte steuerte Juncker den Prager
Flugplatz Gbely an. Beer hielt mit der Flugplatzleitung
Verbindung.

Nach wenigen Minuten flammte plotzlich ein
erleuchtetes Rollfeld auf. Die Dosthra setzte, einen Bogen
beschreibend, zur Landung an und rollte auf der Bahn aus.
Unmittelbar darauf erlosch die Beleuchtung wieder und
der Platz lag im Dunkel.

»Alles bleibt in der Kistel« befahl der Major. »Nur
Hauptmann Recke und ich steigen vorerst aus. Du kannst
mit herauskommen, Jensen, mufdt aber bei der Maschine
bleiben. Hat alles verstanden?«

»Verstanden!«

Die Offiziere kletterten ins Freie. Eine kiithle Nachtluft
empfing sie, doch diinkte sie ihnen wie das warme
Streicheln eines Fohns. Die Strenge des arktischen Klimas
hatte hier keine Macht mehr.

Minner vom Bodenpersonal kamen herbeigeeilt. Ein

264



Offizier trat auf die Ausgestiegenen zu. Sie konnten in der
Dunkelheit nur undeutlich die Rangabzeichen ausnehmen.
»Die Herren werden gebeten, bei der Maschine zu bleiben!
In wenigen Minuten wird ein Major vom Luftwaffenstab
aus Berlin hier sein.«

Die dunklen Hangars im Hintergrund des Platzes sahen
wie riesige Hocker aus. Davor standen einige Messer-
schmidtmaschinen, deren unklare Konturen mit dem
Dunkel der Nacht verschwammen. Ein altgewohntes Bild,
das alles kurz zuvor Erlebte wie einen beinahe unwirk-
lichen Traum erscheinen lief. Der empfindsame Recke
fuhr sich mit der Hand tiber das Gesicht, als wolle er sein
Wachsein priifen.

»Wie ist hier die Lage, Kamerad?« fragte Juncker den
fremden Offizier.

Der Gefragte lief} sich etwas Zeit. Dann sagte er
schleppend: »Von Ost und Nordost driicken die Sowjets
auf Prag. Die Tschechen sind unruhig und iibernehmen
bereits kleinere Uberfille. Nordéstlich von hier in
Kummer bei Niemes liegt das Jagdgeschwader Immelmann
unter Oberst Rudel, der andauernd seine Panzer-
jagdeinsitze fliegt. Uber fiinfhundert Feindpanzer hat er
bisher allein vernichtet! Er hilt uns die Rote Armee noch
etwas vom Halse, da er andauernd auf ihre Panzerspitzen
stof3t. Hingegen driicken die Russen im Norden bereits auf
Dresden und werden uns bald in die Zange bekommen. Es
ist alles ein fauler Zauber!«

»Das ist wahrlich nicht rosig«, gab Juncker zu. »Obwohl
ich keine guten Nachrichten erwartet habe ...«

265



Er wurde unterbrochen. Ein Wehrmachtswagen kam in
rascher Fahrt heran und bremste kreischend vor der
Dosthra. Der feine Lichtstreif aus den Schlitzen der
Scheinwerferkappen wurde abgeblendet, dann sprang
einer der zwei im Wagen sitzenden Minner heraus und
eilte auf die Gruppe zu. »Wer ist der Fiithrer der
Maschine?«

Juncker trat ihm entgegen und meldete sich.

»Juncker? — Ah, das ist ausgezeichnet. Wir kennen uns ja
bereits. Ich bin Kiipper!« Sie schiittelten sich die Hande.
Dann ging der Major auf den Kasseler zu und versuchte im
fahlen Nachtlicht dessen Gesicht zu erkennen. »Wir
kennen uns ja auch schon. Sie sind ja einer der von Vernis
abgeflogenen Gruppe unter Gutmann?!«

»Jawohl, Herr Major. Hauptmann Recke!«

»Ach — richtig! Ich erinnere mich.« Er fafite die beiden
Oftiziere vor ihm unter den Armen und zog sie einige
Schritte abseits. »Hochste Zeit, dal Thr gekommen seid! Es
wir nur noch wenige Tage dauern, bis der ganze Mist
voriiber ist. Ich kann euch leider keine Ruhe gonnen,
sondern mufl euch zum Einsatz fir eure Aufgaben
bringen. Ich kenne bereits eure Auftrige und bin hier, um
euch zu unterstiitzen. Vor allem jedoch: hier dirft Thr mit
der Maschine nicht bleiben. Bei aufkommendem
Tageslicht soll niemand Unberufener die Kennzeichen der
Maschine sehen. Auflerdem ist der Flugplatz auf das
duflerste gefihrdet, da die Amerikaner den ganzen
Luftraum beherrschen und uns andauernd beunruhigen.«

»Wohin sollen wir denn?« fragte Juncker.
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»Etwas abseits von hier.« Er ging mit den beiden
Offizieren der Dosthra zu der Gruppe von Menschen
zuriick, die noch immer abwartend vor der Maschine
stand. »Gehoren Sie auch zur Besatzung?« sprach er Jensen
an. Als dieser bejahte, fuhr Kiipper fort: »Dann seien Sie so
freundlich und lassen Sie sich vom Fahrer meines Wagens
in mein Quartier fahren. Ich mufl an Threr Stelle in die
Maschine, um sie anderswo hinzubringen!«

»Jawohl!« erwiderte Jensen, als er sah, dafd Juncker nicht
widersprach. Ohne Verzug stapfte er in seiner dicken
Kombination auf den Wagen zu.

Kipper gab einige kurze Befehle an das Bodenpersonal,
dann stieg er mit Juncker und Recke in die Dosthra. Die
Soldaten des Flugplatzes gaben die Bahn frei, die Motoren
heulten erneut auf und die Maschine hob sich neuerlich
vom Boden.

Der Major muf3te den Flugplatz und sein nahes Ziel mit
volliger Sicherheit kennen. Er hatte Junckers Platz
eingenommen und mit wenigen Worten erkldrt, dafd er
bereits frither eine Dosthra eingeflogen hitte. So war es
auch verstindlich, dafl der Berliner ohne Zaudern das
Wagnis unternehmen konnte, einen Nachtstart unter so
gefihrlichen Umstinden zu wagen. Mit nachtwand-
lerischer Findigkeit und Ruhe kam der Major mit der von
ihm geflogenen Maschine zu einem Notlandeplatz unweit
der Hauptstadt Bohmens. »Hier sind wir vorldufig noch so
halbwegs sicher!« erklirte er, als das Drohnen der Luft-
schrauben verstummte. »Und jetzt 'raus aus der Kiste.
Handfeuerwaffen nicht vergessen!«

267



Nach den Offizieren kamen die tbrigen Minner der
Besatzung aus der Maschine heraus. Etwas steif staksten sie
im Kreis herum. Fin Ruf aus dem Dunkel des nahen
Waldes schreckte sie auf.

»Wer da?«

»Lachmowe!« schrie der Major sofort zurtick.

Aus der dunklen Wand des nahen Waldes 16ste sich eine
Reihe von Menschen, die auf das Flugzeug zugelaufen
kamen. Es waren Soldaten mit Sturmgepick, die sofort die
Maschine umringten, wihrend sich ein Oberfeldwebel bei
Kiipper meldete.

»Unsere Schutzmannschaft«, sagte der Major zu den
Fliegern. »Ja — und dann missen wir die Maschine noch
bis zum Waldrand bringen und gegen Luftaufklirung
tarnen. Gegen Erdsicht sind wir durch einen Wachkordon
gesichert. Wir miissen uns beeilen!«

In Prag gelandet, sollten die Médnner vom Stiitzpunkt
103 nicht mehr zur Ruhe kommen. In Berlin tobten
schwere Kidmpfe, die Russen waren tberall im ziigigen
Vorgehen und es war nur noch eine Frage von Tagen, bis
sich die Alliierten von Ost und West kommend die Hénde
reichen wiirden. Kiipper hatte jede Verbindung mit Berlin
verloren und sah sich ganz auf sich allein gestellt.
Dementsprechend handelte er.

Als Juncker und Recke von ihm Instruktionen wegen
Sicherstellung des Flugkreisels und dessen Plinen
verlangten, winkte er ab. »Um diese Sache habe ich mich
bereits vor Eintreffen der Dosthra gekiimmert. Der
Apparat ist unmittelbar vor fertiger Uberholung, da eine
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kleine Unwucht einige Anderungen bedingte. Der
Konstrukteur haftet selbst dafiir, dafy der Kreisel nicht in
fremde Hande gerdt und hat die Pline stets in Griffndhe
bei sich. Wir brauchen uns um ihn nicht zu kiimmern.«

Juncker zog die Brauen zusammen, schwieg jedoch. Er
legte sich insgeheim die Frage vor, ob der Konstrukteur fur
seine Pline eine bessere Sicherheit finden wiirde als in der
Dosthra-Maschine. Als er spiter offen mit dem Kasseler
dariiber sprach, teilte dieser sofort seine Meinung.

Der Major schien tiberhaupt nicht aus seiner Uniform
zu kommen. Bei Tag und Nacht tauchte er iiberall
unversehens auf und erledigte Meldungen oder nahm
wichtiges Aktenmaterial zu sich. Auf Mithilfe der
Stiitzpunktoffiziere hatte er bisher zumeist verzichtet. So
flogen Juncker und Recke mit seiner Einwilligung
Aufklarungsfliige in einem fiir sie begrenzten Bereich. Vor
allem informierten sie den Major iiber den Standort der
naheliegenden Wlassow-Verbiande, denen der Hohere
Polizeifiihrer in Prag mifStraute.

Die Fliige dauerten stets nur sehr kurze Zeit, da es
bereits empfindlich an Sprit mangelte. Recke stellte bei
einer seiner Erkundungen fest, daf die erste Division
Wilassows auf Suchomast zuzog. Zu dieser Zeit mehrte sich
die tschechische Partisanentitigkeit auf dem Lande.
Wiederholt bemerkte er, wie auf Plitzen kleinerer
Ortschaften in der Umgebung Prags Ansammlungen von
Menschen auseinanderliefen, wenn er im Tiefflug tiber sie
hinwegbrauste.

An diesem Tage stiefd er kurz vor der Landung in Gbely
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auf ein fremdes Flugzeug, das keinerlei Hoheitsabzeichen
trug. Er versuchte, die Maschine von vorne anzufliegen,
doch wich diese mit erhohter Geschwindigkeit seinem
Mangver aus. Sie zeigte sich wendiger und iiberlegen. Da
sie sich nicht feindselig verhielt, wagte Recke keinen
direkten Angriff. Er wunderte sich nur, dafl es aufler ihm
noch einzelne Flugzeuge in diesem Raum gab, da er stets
nur darauf gefafit sein mufdte, einem feindlichen Pulk oder
Geschwader auszuweichen.

Als er auf dem Flugplatz landete, versuchte er zuerst
Major Kiipper zu erreichen, um ihm von der fremden
Maschine Mitteilung zu machen. Auf der Flugplatzleitung
erfuhr er, dafl Kiipper in der Dienststelle des Hoheren
Polizeifiihrers an der Moldau anzutreffen sei.

Auf sein Ersuchen stellte ihm der diensthabende Offizier
einen Kiibelwagen zur Verfiigung. »Fahren Sie nicht
allein!« warnte dieser. Ich gebe IThnen noch zwei Soldaten
mit. Es ist dicke Luft im Lande!«

Zehn Minuten spiter saf3 Recke selbst am Lenker des
Wagens und fuhr stadtwirts. Auf einer grofleren Kreuzung
hielt er den Wagen an und fragte den diensttuenden
tschechischen Polizisten nach der deutschen Polizeidienst-
stelle.

»To nevim!« sagte dieser und zuckte die Schultern. Mit
einer aufreizenden Gebirde zeigte er den Deutschen den
Riicken. Einer der beiden Soldaten fluchte. »Das wiifite er
nicht, hat er gesagt. Bisher verstand fast jeder Polizist
deutsch. Die werden sichwundern, was nachkommt ...«

Recke rief eine daherkommende Heeresstreife an, die
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ihm sofort Bescheid gab. »Gleich nach der groflen Briicke
e

Vor der Polizeidienststelle stand ein Doppelposten mit
Maschinenpistolen und Stahlhelmen. Von der Wache im
Hausflur erfuhr Recke, daf3 Kiipper das Haus bereits
wieder verlassen habe und in Begleitung eines SS-Majors
weggefahren sei. Die Auskunft wurde knapp und hastig
gegeben. Das ganze Haus war von Unruhe erfillt und
deutete auf die Unmittelbarkeit bewegter Tage hin.

Recke stieg in den Wagen und lief} den abgestellten
Motor wieder anlaufen. Im gleichen Augenblick, als er
eben den Fufl auf den Gashebel driicken wollte, kam ein
Mann aus dem Hause gelaufen und rief ihn an;
»Hauptmann Recke?«

Der Kasseler bejahte.

»Anruf von Major Kiipper mit Rundfrage nach Thnen!
Herr Hauptmann, Sie sollen unsere Dienststelle nicht
mehr verlassen, bis Sie weitere Order vom Major
bekommen. In der Stadt ist etwas los und Sie kimen nicht
mehr sicher zum Flugplatz!«

Recke pfiff. »So ist das? — Das ist ja ein schones
Schlamassell« Wie zur Illustration seiner Gedanken
knallten von irgendwoher einige Schiisse.

Einer der Torposten schrie die Wache heraus. Fast
gleichzeitig kam der Wachhabende aus der Wachstube.
Abermals  peitschten  Schiisse auf, die in ein
unregelmifiges Knattern tibergingen. Die Wache rif3 die
Maschinenpistolen in die Hinde und spdhte nach den
beiden Straflenenden.
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»Fahren Sie sofort den Wagen herein, Herr
Hauptmann!« Der Wachhabende sprang zur Seite, um die
Einfahrt freizumachen. Recke fiihlte sich an die Weisung
Kiippers gebunden. Er reversierte sofort den Wagen, dann
schaltete er wieder den Vorwirtsgang ein und fuhr in den
Hof des Hauses. Hinter ihm wurde das schwere Tor
geschlossen. Als er aus dem Wagen sprang, schwangen sich
die beiden Begleitsoldaten ebenfalls heraus und harrten
seines Befehles.

»Bleibt bei der Wache, bis die Luft rein ist. Falls es
nottut ...« Der Kasseler sah die zwei Ménner vielsagend
an. »Jawohl, Herr Hauptmann!« Beide rannten mit ihren
Gewehren in die Hauseinfahrt. Sie kamen gerade dazu, wie
das Tor nochmals nach heftigem Pochen einen Spalt
geoffnet wurde und drei Soldaten hereintaumelten. Einer
von ihnen hatte eine Kopfwunde, die heftig blutete.

»Aufstand in Pragl« brillte der Verwundete. »Die
Tschechen sind bewaffnet!«

Recke horte ebenfalls den Mann schreien und blieb auf
dem Stiegenaufgang stehen. Als die Méinner an ihm
vorbeihasteten, um Meldung zu erstatten, schlof3 er sich
ihnen an.

Auf dem Gang des ersten Stockwerkes begegneten sie
bereits einigen Polizei- und SS-Offizieren, die aus ihren
Zimmern gekommen waren und den Chef aufsuchen
wollten. Sofort wurden die Soldaten befragt, was los sei.

»Wir gingen durch die Ulica Karoliny Svétlé,
berichteten sie atemlos, »als wir plotzlich Schiisse horten.
Wir liefen sofort auf die nahe Briicke zu, als wir selbst
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tberraschend Feuer bekamen. Bewaffnete Zivilisten
schossen vom gegeniiberliegenden Moldau-Ufer nach uns,
als wir das kurze Stiick der Frantiskovo nabezi durcheilten.
Gleichzeitig  horten  wir  Kampflirm aus  der
Bahnhofsgegend. Wir suchten sofort hier Schutz und —«

Eine Tire ging auf und ein Major der Polizei kam
herausgestiirzt. »Die  Fernsprechverbindungen sind
unterbrochen! Ich kann keine Verbindung mit dem
Stadtkommandanten bekommen. Ich —« Er kam in dem
ausbrechenden Tumult nicht zum Weitersprechen.

»Sofort Waffen aufnehmen!« rief ein Oberstleutnant im
Befehlston. »Der Spuk wird bald voriiber sein. Unsere
Krifte sind stark genug, um hier Ordnung zu machen. Die
wenigen Stunden bis dahin konnen wir uns leicht halten,
falls wir hier angegriffen werden!«

Nach wenigen Minuten stand Recke selbst neben dem
Ordonnanzoffizier an einem Fenster und hielt seine
Maschinenpistole in der Hand, die er sich aus dem Wagen
im Hofe geholt hatte. Hinter rasch improvisierten
Deckungen stand die ganze Besatzung der Dienststelle
abwehrbereit. Dachschiitzen hatten ebenfalls Posten
bezogen.

Einige Versprengte tauchten noch auf und wurden
eingelassen. Einhellig berichteten sie, dafy die Tschechen in
der ganzen Stadt das Ubergewicht bekdmen. »Sie jagen uns
wie Hunde! ...«

Nach den zuletzt erhaltenen Meldungen wurde es klar,
dafl die Aufstindischen Waffen- und Verpflegslager
weggenommen hatten und im Besitze der Rundfunk-
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station waren. Die Bahnhofe, die Telefonzentrale, der
Stadtkern und der grofite Teil der Moldaubriicken war in
ihrer Hand. Die Lage sah zweifellos sehr ernst aus.

Heftiger Gefechtslirm drang vom Hradschin herunter,
wo sich die Regierungsstellen befanden. Hier blieben die
Angriffswellen der Tschechen im Feuer der Verteidiger
liegen. Ebenso hielt sich, wie die Funkstelle bekanntgab,
die Dienststelle des Sicherheitsdienstes in Bubene.

»Sie kommen! ...«

Auf der Strafle sah man Tschechen laufen, die Gewehre
trugen. Die Dachschiitzen eroffneten das Feuer und
trieben die Angreifer zuriick. Zwei Minner blieben auf
dem Pflaster liegen. IThre Armbinden kennzeichneten sie
als Irregulire.

Etwas spiter wiederholten die Aufstindischen den
Angriff. Sie kamen von allen Richtungen und versuchten
durch Maschinengewehrfeuer die Verteidiger der
deutschen Dienststelle von den Fenstern zu vertreiben.
Mortelstaubwolkchen und Steinsplitter stoben von der
Mauer des Hauses weg, wo die MG-Garben mit kurzem
hartem Hammern einschlugen. Hin und wieder splitterte
ein Stick Glas der offenstehenden Fenster in den
Stockwerken.

Unter dem Feuerschutz hochliegender Garben preschten
einige Trupps vor. Die deutschen Dachschiitzen konzen-
trierten ihr Feuer auf eine feindliche Maschinengewehr-
gruppe, die sich zu weit vorgewagt hatte, und brachten die
Waffe voriibergehend zum Schweigen. Die anderen
Gewehre konnten den Verteidigern nicht viel anhaben, da
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sie zumeist im spitzen Winkel zu den Fensterreihen
postiert waren. Sofort waren die Deutschen an den
Fenstern und hielten ihrerseits mit den Maschinenpistolen
in die nahe herangepreschten Gruppen. Schreie gellten,
Minner taumelten und fielen. Unter starken Verlusten
zogen sich die Tschechen abermals zuriick.

»Das dirfte fiir den Augenblick reichen, sagte Recke zu
dem Ordonnanzoffizier. »Die Kerle haben fiir eine Weile
genugl« Er rimpfte die Nase, da die Luft nach Pulver
stank. »Zwei Magazine habe ich schon verschossen. Kann
man noch welche ausfassen?«

»Ich hole sofort welchel« sagte der Ordonnanzoffizier.
»Ich weifd im Hause besser Bescheid.« Er rannte aus dem
Zimmer und kam in wenigen Minuten wieder zurtick.
»Hierl« Er warf einen ganzen Karton Magazine auf einen
Tisch. »Fiir die nachsten Stunden wird es genug sein.«

Der Kampflirm dauerte den ganzen Tag tiber an. Die
Polizeidienststelle erhielt wiederholte Male Feuer, doch ein
konzentrierter Angriff blieb aus. Die Dachposten
berichteten, dafl die Aufstindischen alle Zuginge zur
Dienststelle abgeriegelt hitten und auf der Lauer lagen. Ein
Durchschlagen als Kampfgruppe zum Hradschin schien
nicht ratsam,

Mit Einbruch der Dunkelheit wurde es etwas ruhiger.
Nur wenige Schiisse fielen, dagegen grohlten und schrieen
die Tschechen die ganze Nacht hindurch.

Die Minner der Dienststelle schliefen wenig. Die
Ereignisse des vergangenen Tages und der andauernde
Lirm in der Nacht lie nur wenige Minner richtig zur
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Ruhe kommen. Zu den Wenigen gehorte auch Recke, der
in eine Decke gewickelt auf einem groflen Schreibtisch lag
und nach der Anspannung der letzten zwei Tage in einen
tiefen Schlaf verfiel. Erst eine neuerliche Serie von nahen
Schiissen lie8 ihn am Morgen hochfahren.

Die neuaufflackernden Kdmpfe in der Stadt lieflen
darauf schliefSen, dafd die Aufstindischen nun versuchten,
die einzelnen Verteidigungsblocks der Deutschen nieder-
zukdmpfen. An diesem Morgen versuchten auch gegne-
rische Dachschiitzen, die Polizeidienststelle von oben her
durch Feuer niederzuhalten, um dadurch einen Sturm von
der Strafle aus zu ermdglichen. Ihr Vorhaben aber wurde
von den deutschen Scharfschiitzen verhindert. Etliche der
Irreguldren wurden abgeschossen, worauf sich die tibrigen
zuriickzogen.

Stunden spiter schien plotzlich die Holle los zu sein. Zu
dem hellen Knallen des Gewehrfeuers und der
automatischen Waffen kamen die dumpfen Abschiisse von
Geschiitzen dazu. Ein entfernteres Scharren und Rasseln
lie auf Panzer schliefSen.

Der sich allseits steigernde Larm der heftig tobenden
Straflenkdmpfe brach ziemlich unvermittelt ab. Kurz
darauf rollten bereits deutsche Panzer durch die Strafien
und hinter ihnen folgten dicht aufgeschlossen Sturm-
trupps von Waffen-SS-Verbinden. Bis zum Abend war der
Aufstand zum grofiten Teil voriibergehend nieder-
geschlagen. Der Sender von Prag gab vor der Preisgabe
noch dringende Hilferufe an den Wlassow-General
Bunitschenko ab, der sich mit dem Gros der ersten
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Wlassow-Division noch im Raume Suchomast befand.

Gleichzeitig begann in der Dientsstelle des Hoheren
Polizeifithrers und Chef der Stapoleitstelle die
Vernehmung von eingebrachten Gefangenen, um die
Fihrer des Aufstandes festzustellen, Meldungen liefen ein,
dafl die Tschechen unmenschliche Ausschreitungen
begangen und auch Jagd auf die deutsche Zivilbevolkerung
gemacht hatten. Das Eintreffen von auswirtigen SS-
Verbanden und vor allem die Alarmierung des SS-
Ersatzbataillons der Division »Das Reich« in Prag-Rusin
und der Ersatzeinheit der SS-Artillerie in Beneschau hatten
einer Fortsetzung dieses Treibens vorldufigen Einhalt
geboten.

Recke entschlof sich, vorerst noch zu warten, bis er von
Kiipper verstindigt wiirde. Er sandte die beiden
Luftwaffensoldaten mit dem Kraftwagen zum Flugplatz
zuriick und gab der Vermittlung bekannt, unter welcher
Fernsprecherklappe er selbst erreichbar wire.

An Stelle eines Anrufes fuhr gegen Abend ein leichter
Panzer vor, um Recke auf Weisung des Majors abzuholen
und auflerhalb der Stadt zur Dosthra-Maschine zu
bringen. Kipper verlor wenig Worte, sondern handelte
kurzerhand.

Wihrend der Panzer durch die Straflen Prags rasselte,
erzdhlte der Turmschiitze, daf3 sie vor wenigen Stunden
noch niedergemetzelte Deutsche gesehen hitten, wie sie es
in den langen Jahren des Krieges an den verschiedenen
Fronten ihrer Einsdtze nicht fiir moglich gehalten hitten.
Sogar Frauen und Kinder waren bereits unter den Opfern
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einer fanatisierten Menge, deren Deutschenhafl keine
Grenzen kannte. Auf dem Bahnhof Bubna seien Waffen an
die Aufstindischen ausgegeben worden, die sofort den
dort stehenden Lazarettzug mit deutschen Verwundeten
beschossen hitten. Ferner sei eine grofle Anzahl Deutscher
vermiflt, doch reichten die deutschen Entsatzkrifte nicht
aus, um ein systematisches Durchkimmen der Stadt
vorzunehmen.

Zweifellos sei ein Teil der Vermifiten von den sich
zuriickziehenden Tschechen in deren Schlupfwinkel
mitgeschleppt worden.

Als der Panzerschiitze das Gesehene und Gehorte
schilderte, lugte er ununterbrochen durch die Sehschlitze
des Turmes, jederzeit feuerbereit. Hin und wieder fluchte
er dazwischen.

Die Sonne war bereits hinter dem Weiflen Berge
untergegangen und violette Schleier segelten tiber den
dunstigen Himmel Prags. Der Panzer fuhr tber die
Landstralle, die aus der Stadt herausfithrte, zwischen
Héusern und Gehoften hindurch, die alle ausgestorben
schienen. Vereinzelt knallten noch Schiisse von
irgendwoher. »Man miiffte hinter den Héiusern
herumfahren konneng, sagte der Fahrer. »Wir haben aber
weder Zeit noch Sprit! ...«

Nach lidngerer Fahrt machten sie vor einem Waldstiick
halt. »Ich glaube, hier sind wir bereitsl« murmelte der
Fahrer und winkte dem Schiitzen.

Dieser schlug den Turmdeckel zuriick und ruckte
langsam hoch, allseits vorsichtig um sich spdhend.
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»Verdammte Gegend! Jeder Wald hat die gleichen Baume
und nirgends ist eine Nummerntafel dabei. Dazu diese
angehende Finsternis ...«

Der Panzer rumpelte noch ein Stiick weiter, dann wurde
der Mann in der Turmoéffnung vom Waldrand her
angerufen. »Bringen Sie den Fliegerhauptmann?«

»Jawohl!«

»Name?«

»Reckel« rief der Kasseler und zwingte sich neben dem
Panzermann hoch, ehe ihn dieser fragen konnte.

»Stimmtl« Einige Soldaten sprangen aus dem Gebiisch
und ein Unteroffizier meldete sich bei Recke.

Der Kasseler verliefy das Fahrzeug, um den Ménnern zu
folgen. Er hatte sich aber geirrt, als er annahm, dafy der
Panzer sofort wenden wiirde, um nach Prag zuriick-
zufahren. Mit Verwunderung horte er, dafl der Unter-
offizier dem Panzerfiihrer einen Befehl des Majors tiber-
mittelte, seitlich einzufahren und eine getarnte Warte-
stellung zu beziehen. Kiippers besondere Mission wurde
durch die ihm zur Verfiigung gestellten Hilfsmittel immer
mehr offenbar.

Ein Soldat fiihrte Recke in den Wald hinein, wihrend
die Gruppe mit dem Unteroffizier als Feldwache am Rande
verblieb. Die beiden Minner stolperten in der Dunkelheit
iiber die Wurzeln und Unebenheiten des Bodens, die
Zweige der Biische schlugen und kratzten die Gesichter.
Der Kasseler hielt seine Maschinenpistole zum Schutze vor
und zog den Kopf ein.

Dann traten die Biume etwas auseinander und eine
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grolere Lichtung tat sich auf. Es konnten auch Melder
sein, die sich bis zu einem anderen Waldstiick hinzogen,
doch konnte dies Recke nicht so genau wahrnehmen.
Ungefihr zwanzig Schritte links zeigten sich dunkle
Umrisse eines merkwiirdigen Gebildes, das tiefschwarze
Schatten warf. Es war die mit Tarnnetzen behingte
Dosthra. Einige wandernde Schatten zeugten von scharfer
Bewachung.

Einer der nichststehenden Posten stief} einen halblauten
Ruf aus, der sofort von Reckes Begleiter beantwortet
wurde. »... wohlbehalten hier!«

Da kam auch schon der Major aus dem Dunkel und
knapp hinterher Juncker mit Jensen. Die drei Offiziere
umringten den Kasseler und driickten ihm die Hand.
Kiippers Ton war geradezu herzlich, als er sagte: »Ich freue
mich wirklich, Hauptmann, dafl Sie wieder wohlbehalten
da sind. Sie haben mich gesucht, aber nicht mehr
rechtzeitig erreicht. Hauptsache, daf3 ...«

Recke wehrte ab. »In diesen Tagen mufd man schon auf
alles Mogliche oder Unmogliche gefafit sein! Ich hatte
tatsdchlich eine wichtige Meldung von meinem letzten
Flug.«

»Die wohl schon lidngst tiberholt sein diirfte«, versuchte
der Major abzuschneiden. »Erzdhlen Sie lieber gleich, wie
die Sache bei Ihnen abgegangen ist!«

Der Kasseler lief sich nicht beirren. »Ich glaube schon,
dafl meine Meldung noch wichtig ist. Auf dem Riickflug
meiner kurzen Erkundung ...«

»... haben Sie grofiere Ansammlungen von Menschen
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aus der Luft beobachtet. Klar, — das waren die Zusammen-
rottungen zum Aufstand!«

»Nein, Herr Major! — Ich stiel auf eine Maschine, die
meinem Apparat haushoch iiberlegen war und keinerlei
Kennzeichen trug. Sie griff zwar nicht an ...«

Kiipper packte den Kasseler am Arm. »Wie war das? —
Eine Maschine ohne Kennzeichen? Sind Sie ganz sicher?!«

»Jawohl!«

»— Hm. — Die Maschine wich gewissermaflen aus?«

»Jawohl!«

»Hochst interessant. Konnen Sie die Konstruktion oder
zumindest ihr ungefihres Aussehen beschreiben?«

»Nur oberflichlich! Es ging alles sehr schnell. Am auf-
fallendsten war wohl der Fligelbau. Sie waren verhailt-
nismiflig kurz, am Rumpfe breit und etwas nach
riickwirts spitz zulaufend. Die Maschine sah wie ein
Dreieck mit Schwanz aus. Wenn mich keine Tduschung
triigte, war es ein Turbinenflugzeug.«

»Sehr schon. Man kann sich schon einiges vorstellen.«
Kiippers Miene war jedoch in der Dunkelheit nicht zu
erkennen. »Das Wichtigste aber ist die Herkunft. Wo keine
Kennzeichen auszumachen oder vorhanden sind, bleiben
alle Schluf¥folgerungen nur Vermutungen.«

»Und das Verhalten?« fragte Recke eindringlich.

»Ist merkwiirdig, aber nicht eindeutigl« erwiderte
Kiipper. Er wandte sich auch an Juncker und Jensen. »Jetzt
heifdt es in der Luft sehr aufpassen, meine Herren!« Im
Selbstgesprich setzte er noch hinzu: »Ich werde mich da
wohl doch noch um den Kreiselkonstrukteur kiimmern
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miissen. Vielleicht luchste der Fledermausvogel in der Luft
herum, weil ein Glocklein auf dem BMW-Platz gebimmelt
hat.«

Die Nacht verbrachten die Offiziere im Inneren des
Flugzeuges. Eine in unmittelbarer Nihe befindliche kleine
Hiitte hatte der Major der Bewachungsmannschaft als
Quartier tiberlassen.

Am kommenden Morgen empfing Kipper eine
Funkmeldung vom Flugplatz Gbely, daf} laut einge-
troffener Berichte die Division Bunitschenko auf Prag
marschiere und unterwegs kleinere deutsche Einheiten
entwaffne. Ferner beginne auf dem Lande eine
organisierte Deutschenjagd aufstindischer Tschechen.

Sofort rief Kiipper die drei Fliegeroffiziere und den
Oberleutnant der Bewachungsmannschaft zu einer
Lagebesprechung zusammen. Unverblimt teilte er ihnen
in kurzen Worten die Nachricht mit und schlof: »Ich
glaube es nicht linger verantworten zu konnen, die
Wachmannschaft nach Abflug der Dosthra, von allen
Verbindungen abgeschnitten, zurtickzulassen. Herr
Oberleutnant, Sie wiirden sonst den Sowjets in die Hinde
fallen, falls Sie sich zuvor der Tschechen erwehren
konnten!«

Der Fithrer der Wache liachelte diinn. »Ich glaube, dafl
wir so oder so nur noch wenige Tage haben, ehe wir ...« Er
zog mit vielsagender Gebirde den Zeigefinger der Rechten
tiber seine Kehle.

»Das verhiite Gott!« rief Kiipper. »haben Sie Vorschlige,
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meine Herren?«

Betretenes Schweigen war die einzige Antwort auf seine
Frage.

Der Major sah die vor ihm stehenden Manner der Reihe
nach an. »Ja, es ist eine kniffelige Sache«, bestitigte er
ihnen. »Wollen es daher kurz machen: Thnen, Herr
Oberleutnant, befehle ich, sofort mit der Wachmannschaft
nach Prag abzuriicken, damit Sie sich mit Threr Einheit
zusammen absetzen konnen, falls die Lage unhaltbar wird.
Unser Panzer wird Sie bis zur Stadtgrenze begleiten. Lassen
Sie sofort marschbereit machen!«

Der Oberleutnant hob die Hand zum Miitzenschirm.
»Noch etwas, Herr Major?«

»Ja«, sagte Kiipper langsam. »Lassen Sie mir sechs Stiick
Panzerfiuste zuriick. Ich glaube, wir werden sie vielleicht
noch dringend brauchen konnen. Sie konnen ja in Prag
nachfassen! — So, das wire alles!«

Wihrend der Oberleutnant sofort seine Leute
zusammenrief und die Feldwache einzuziehen befahl, die
am Straflenrand sicherte, wandte sich der Major an
Juncker: »Jetzt beginnt erst unsere Aufgabe. Da ich nicht
alles allein machen kann, muf ich Sie bitten, die Fithrung
des Panzers zu iibernehmen und nach Anschlufy der
Wachmannschaft an eigene Einheiten in oder vor Prag,
noch den zusitzlichen Versuch zu unternehmen, mit
moglichst viel Sprit nach hier zuritickzukehren. Bleiben Sie
nicht zu lange weg, denn wir sind jetzt auf den Schutz des
Panzers angewiesen!«

»Eine Frage, Major!« fiel Recke ein. »Was geschieht mit
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den Minnern des Panzers, wenn wir abfliegen?«

»Auch das ist bereits klar«, antwortete Kiipper prompt.
»Der Panzer bleibt hier, weil er fiir unsere nichsten
Aufgaben und unseren Schutz unerldfSlich ist. Wenn es
dann nicht mehr anders geht, werden wir ihn mit unseren
Panzerfiusten sprengen. Die Leute hingegen werden heute
oder morgen im Westen mit der Dosthra abgesetzt!«

»Ohne Papiere?« fragte Jensen etwas naiv.

»Die Leute sind mir zur besonderen Verwendung
unterstellt«, belehrte ihn der Major. »Ich stelle ihnen einen
OKH-Marschbefehl aus, damit sie nicht als Deserteure
aufgegriffen werden. Denn auf den wenigen uns
verbliebenen Flugplitzen kann ich natiirlich nicht landen!«

Der Oberleutnant der Wachmannschaft kam zurtick.
»Soll ich noch zur Meldung antreten lassen, Herr Major?«

»Nein!« sagte Kiipper kurz. »Wir haben alle keine Zeit
fir Larifari, Sehen Sie zu, dafl Sie weiterkommen. Und
alles Gutel«

Gleich darauf marschierten die Manner der Wache ab.
Unter einem Gebiisch bei der Dosthra lagen die sechs
erbetenen Panzerfiuste. Wie riesige Ostereier lagen die
sandfarbenen Sprengkopfe dieser gefiirchteten Panzerver-
nichtungswaffe im Griinen.

Juncker kam noch aus der Dosthra herausgeklettert. Er
hatte sich seine Maschinenpistole geholt und eilte der
abriickenden Mannschaft nach, um den bei der Feldwache
stchenden Panzer zu {ibernehmen. »Beeilen Sie sich
zuriick!« rief ihm Kiipper nach.

Recke kratzte sich nachdenklich am Kopf. Es war mehr
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eine Geste als ein Bediirfnis. Dann sagte er: »Major, jetzt
mufl die Dosthra-Besatzung Wache schieben. Wir miissen
auf alle moglichen Uberraschungen gefafit sein!«

»Richtigl — Lassen Sie sofort die vier Mainner
herkommen!«

Der Kasseler schrie nach dem Feldwebel Beer und den
tibrigen Miénnern. Als sie herankamen, nahm sie Kipper
sofort vor und machte ihnen die Notwendigkeit klar, daf3
sie nun alle ohne Riicksicht auf ihre Dienstgrade auf
Posten miifften. Noch wihrend seiner Erklirungen
grinsten die Mainner. »Warum Dbleckt Thr wie
Hutschpferde?« fragte er.

»Es macht uns sogar Spafl.«, meinte Beer gleichmiitig.
»Vielleicht finden wir Maiglockchen ...«

»Dumme Witze« brummte Kiipper. »Einer von euch
mufd zur Strafle vor, um den zuriickkehrenden Panzer
einzuweisen, die anderen behiiten unseren Vogel von den
tibrigen Windrichtungen. Sofort abhauen!«

»Jawohll« Im Nu waren die vier Médnner weg.

Zu Recke sagte der Major: »Warten Sie einen
Augenblick!« Er schritt auf das Flugzeug zu und holte aus
dem Inneren eine Aktentasche heraus. Zuriickgekehrt
Offnete er sie vor dem Kasseler und entnahm ihr ein Ding,
das in Grofle und Format wie eine Geldborse aussah. Als er
den Deckel zuriickschlug, zeigte sich ein feiner Apparat
mit einer Reihe kleiner Schaltknopfe. »Ein neues
Sprechfunkgerit!«

Der Kasseler staunte. »Es sieht niedlich aus.«

Kipper setzte sich ohne Umstinde ins Gras und lud

285



Recke neben sich. Dann begann er eingehend den Apparat
zu erldutern und unterwies den Kasseler in der
Handhabung. Nachdem dieser die wenigen Griffe
versuchsweise wiederholt hatte, sagte der Major: »Behalten
Sie gleich das Gerit! — Ich habe einige Stiicke davon
sichergestellt und wir werden in den nichsten Tagen auf
die Beniitzung der kleinen Apparate angewiesen sein.
Soweit ich ndmlich tber die Gesamtlage unterrichtet bin,
wird die Rote Armee in den nichsten Tagen in Prag
einziehen, wihrend die Amerikaner kurz davor im Westen
Halt machen werden. Damit wird ein dramatischer
Geschichtsabschnitt sein vorldufiges Ende finden und
zugleich eine schreckliche Tragodie beginnen. Unser
eigenes Schicksal hingt vorwiegend von unserer
Wachsambkeit ab!«

»Dann wire es an der Zeit, dafl wir uns ebenfalls
absetzen«, warf Recke ein. Die Lage bestiirzte ihn.

»Wir lassen die Spitzen der Sowjets an uns
voriiberrollen«, versetzte der Major gelassen. »Wenn es
mulmig wird, konnen wir immer noch aus der losen Falle
herausfliegen.« Nach einer Karte des Protektorates
greifend, die er halb aufgeschlagen seiner Ledermappe
entnahm, skizzierte er den augenblicklichen Frontverlauf.
»Zweifellos werden alle unsere im Raume zwischen
Bunzlau und Budweis liegenden Verbinde den
Amerikanern entgegengehen und sich diesen ergeben, um
nicht den Sowjets in die Hénde zu fallen. Daher wird die
Wlassow-Division unter Bunitschenko ebenfalls Prag
rdumen miissen, da sie doppelte Eile notwendig haben,

286



wenn sie nicht auf Weisung der roten Kommissare sofort
liquidiert werden wollen. Die zweite Division Wlassows
unter General Swerjew wird sich bereits auf Westmarsch
aus dem Raum Budweis-Strakonitz befinden. Einzelheiten
tiber diese russischen Freiwilligenverbiande wiren fiir uns
aufBerordentlich wichtig, doch miissen wir es den sich
entwickelnden Gegebenheiten iiberlassen, Naheres zu
erfahren. Auflerdem miissen wir uns noch darum
kiitmmern, was auf dem BMW-Platz los ist. Hoffentlich
wird der Kreisel noch flott, ehe der Feind hineinplatzt und
das Spielzeug erbt. Das darf unter keinen Umstinden
geschehen!«

»Hm« machte der Kasseler gedankenverloren. Er sah aus
schmalen Augenschlitzen einem kleinen Kifer zu, der
langsam auf einem wippenden Halm hochkrabbelte. Eine
physische Miidigkeit lihmte sein Denken. Das sich
endgiiltig abzeichnende Ende, das so ganz anders aussah
als es die Siege der vergangenen Jahre erwarten lieflen,
erschiitterte ihn. Wenn es ihm dennoch gelang, das
Aufkommen einer Verzweiflung niederzukiampfen, so lag
es zum Teil an dem Beispiel, das ihm der Major durch die
zur Schau getragene Ruhe gab.

»Blasen Sie bereits Triibsal?«

»Nein, Herr Major! — Ich wundere mich nur iiber den
Lauf der Dinge, die das Leben auf dieser Erde ausmachen.«
Er lachte etwas gezwungen. »Der Planet dreht sich
unabldssig im gleichen Tempo und lifit auf seinem
behdbigen Rund unablidssig Schicksale purzeln, die Blut
und Trdnen auslosen. Und das ist alles so
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selbstverstandlich ...«

Ein sonderbarer Ausdruck flog tiber das Gesicht des
Majors, den Recke nicht recht zu deuten vermochte. Dann
sagte dieser im Aufstehen: »Wenn Sie philosophieren
wollen, dann merken Sie sich nur einen Satz, Hauptmann:
das Leben ist ein Ringelspiel!«

»Das ist militarisch, Herr Major, Barras-Philosophie!«

»Es ist zur Zeit die gestindestel« Kiipper streifte mit der
Stiefelspitze einen Erdbrocken vom Absatz des anderen.
»Kommen Sie mit in die Maschine; mochte den Flugplatz
anfunken!«

Ehe der Major noch zum Hochsteigen kam, tauchte Beer
aus dem Gebiisch auf, der die Beobachtung der Strafle
selbst tibernommen hatte. Er schnappte etwas nach Luft
und war auer Atem. »Herr Major — I«

»Was gibt es, Beer?«

»Ich glaube, in Prag geht es wieder los. Soeben
marschierte ein bewaffneter Trupp Tschechen auf die Stadt
zu und sang Lieder. Da wird wohl der Iwan auch schon in
nichster Nihe sein oder seitlich vorbeistofien.«

»Und wenn schon!« Kiipper iiberlegte kurz, dann gab er
dem Feldwebel ein Sprechfunkgerit aus der Mappe, die er
unter den Arm geklemmt hatte. »Bleiben Sie unter allen
Umstinden auf Threm Posten und nehmen Sie das Gerit
mit! Sie kennen es ja schon seit gestern. Sie konnen mir so
leichter Thre Meldungen durchgeben. Verlassen aber
diirfen Sie Thren Platz nur dann, wenn direkte Gefahr fiir
Sie und uns besteht. Verstanden?!«

»Jawohl, Herr Major!« Der Feldwebel nahm den kleinen
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Apparat und schlug sich wieder in den Wald.

Nun versuchte Kipper mittels Funk Nachrichten vom
Flugplatz Gbely hereinzubekommen. Merkwiirdigerweise
meldete sich die dortige Funkstelle nicht auf den Anruf.
Besorgt kam der Major wieder ins Freie und rief dem im
Freien gebliebenen Kasseler zu: »Da ist bereits irgendeine
Teufelei im Gange! Kein Schwanz meldet sich mehr in
Gbely.«

»Was tun wir nun?«

»Abwarten« knurrte Kiipper.

Am Nachmittag kam der Panzer zuriick. Jensen, der
andauernd vom Flugzeug aus Ausschau hielt, empfing die
Durchgabe Beers und meldete prompt. Sofort eilten
Kiipper und Recke zur Strafle vor und warteten, bis
Juncker das Fahrzeug in eine kleine Schneise
hineingefahren hatte und herausstieg. Als er die beiden
Offiziere erblickte, eilte er sofort auf sie zu. »Kein Zuriick
mehr nach Pragl« meldete er.

»Warum?« wollte Kiipper wissen.

»Die Tschechen haben mit Unterstiitzung von Russen
den Kampf um die Stadt wieder aufgenommen. Sie
schlachten unsere Verwundeten ab und jagen nach allen
deutschen Zivilpersonen. Der Flugplatz Gbely ist
genommen und sechsundvierzig Flugzeuge sind den
Aufstindischen in die Hinde gefallen. Die SS-Verbande
und kleine Teile der Wehrmacht kidmpfen erbittert,
konnen aber die Lage kaum mehr meistern. Unsere
Wachmannschaft hat sofort die Verteidigung eines
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Lazaretts iibernommen, das im Begriffe stand, von den
Tchechen gestiirmt zu werden.«

»Verdammte Schweinebande!« fluchte Kiipper.

»Als sie unseren Panzer sahen«, fuhr Juncker fort,
»tiirmten sie wie Karnickel. Als ich dann abdrehen mufite,
pfefferten sie schon wieder aus irgendwelchen Lochern
heraus.«

»Und was ist mit Sprit?« fragte der Major.

»Haben wir einen LKW voll zuriickerbeutet. Die
Tschechen lieffen eine genommene Wagenkolonne in
Stich, als wir vorbeirumpelten und zu gleicher Zeit eine
SS-Einheit auftauchte. Wir haben unseren Panzer mit
Kanistern vollgeladen, den Rest nahmen die Manner der
Einheit.«

»Vortrefflich!«

»Was nun?« Juncker sah den Major abwartend an.

Kipper tiberlegte kurz, dann sagte er: »Lassen Sie den
Panzer auf Umwegen zur Dosthra hinfahren, Juncker!«

Wihrend der Panzer wieder anfuhr, gingen die Offiziere
den kiirzesten Weg durch den Wald zur Maschine zuriick
und nahmen Beer mit. »Wir brauchen keine Dosthra-
Wache«, hatte Kipper gemeint. Juncker und Recke sahen
sich an, sagten jedoch nichts.

»Ich werde sofort die Panzerleute ausfliegen!« versetzte
der Major nachtréglich, die Blicke bemerkend.

Auf dem Dosthra-Platz lie der Major alle Minner
zusammentreten. Nach wenigen Worten zu den letzten
Ereignissen iiberreichte er dem Panzerfithrer einen
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Marschbefehl fiir die Heimat. Das Ausfliegen wolle er
selbst mit Juncker zusammen iibernehmen. »Holt eure
Sachen«, befahl er den Panzerminnern, »und schafft sie
sofort in die Maschine!«

Die Leute waren sichtlich froh, ohne Risiko aus dem
Hexenkessel herauszukommen. Unverziiglich folgten sie
daher der Weisung des Stabsoffiziers. Kiipper fuhr fort:

»Fir Sie, meine Herren habe ich folgende Einteilung
getroffen: Sie, Kamerad Juncker, tibernehmen mit
Hauptmann Recke den Panzer! Einen Mann der Dosthra-
Besatzung stelle ich Thnen dazu noch ab. Wir tbrigen
tibernehmen die Maschine zum Ausfliegen der Panzerleute
und treffen uns in ungefihrer Stdstidwest-Richtung von
Prag. Ich denke mir die Sache so, daf8 Sie durch das
Moldau-Tal fahren, das infolge der dort unterirdisch
verlagerten Betriebe verhdltnismiflig noch am sichersten
ist — zumindest noch fiir die nachsten ein oder zwei Tage —
und ab sieben Uhr zwanzig frith beginnen wir mit
halbstiindigen  Intervallen unsere  Ultrakurzwellen-
verbindung aufzunehmen. Ich werde ab dieser Zeit den
stidwestlichen Bohmerwald abfliegen, bis wir Verbindung
haben. Ist alles klar?«

Juncker verneinte. »Ich habe auf Weisung des Stiitz-
punktkommandeurs  auf  Einhundertunddrei  das
Kommando der Dosthra bekommen und mochte die
Maschine nicht ohne ausdriicklichen Befehl meines
unmittelbaren Vorgesetzten iibergeben!«

»Mein lieber Juncker«, sagte der Major sanft, »Sie wissen
doch ganz genau, welche Aufgaben und Vollmachten ich
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habe. Es geht jetzt nicht so sehr um Kompetenzen,
sondern ausschliefllich darum, daf$ eine begonnene Sache
zu Ende gefithrt wird. Wir haben innerhalb unserer
Aktionsgemeinschaft alle Freiheiten und sollten nicht
kleinlich sein. Meinen Sie nicht?«

»Wenn Sie die volle Verantwortung tibernehmen, dann
fiige ich mich«, willigte Juncker ein. Er wihlte als
Mitfahrer Krammer aus, da der Mann etwas schmichtig
war und wenig Platz beanspruchen wiirde. Damit war nun
die vollstindige Einteilung der Gruppen getroffen.

Krammer holte Verpflegung aus der Dosthra und
verstaute auf Weisung des Majors drei der Panzerfiuste im
Inneren des Panzers, die restlichen verlud er in das
Flugzeug. Ebenso wurde ein Teil des Sprits in die Dosthra
nachgetankt, dem Kipper einige chemische Zusatz-
patronen beimischte, deren ZusammensSetzung ebenso
Geheimnis war wie noch viele andere Einzelheiten der
Flugmaschine.

Um siebzehn Uhr fiinfundvierzig erhob sich die Dosthra
in die Liifte, gewann rasch Hoéhe und flog der
untergehenden Sonne nach. Durch das Sprechfunkgerit
kamen noch beste Wiinsche fiir die Fahrt des Panzers, der
zur gleichen Zeit seine Raupenketten auf das Moldau-Tal
zu in Bewegung setzte. Juncker hielt es fir klug, direkt
durch das Geldnde zu fahren. Vor allem kiirzte er damit
eine Wegstrecke ab und weiters vermied er tiberraschendes
Zusammentreffen mit sowjetischen Panzerspitzen, die
jederzeit in dieser Gegend auftauchen konnten. An
einzelnen Gehoften und kleineren Ortschaften vorbei
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gelangten die drei Madnner nach etwa anderthalb Stunden
bei der Einmiindung des Beraunflusses an die Moldau. Das
linke Ufer entlang fahrend, begegneten sie einigen
Schiitzenpanzerfahrzeugen, die auf der Strafle hielten.
Juncker erfuhr von einem Oberleutnant, daf$ sie Order
nach Prag hitten, der unklaren Lage wegen jedoch nicht
weiterfahren wollten. Die tschechische Hauptstadt sei
grofitenteils in den Hinden der Aufstindischen. Die
beiden Offiziere des Panzers konnten dem Oberleutnant
ebenfalls nicht mit einer Auskunft dienen.

Das waren die ersten Anzeichen eines Zerfalls geord-
neter Einsdtze und Fronten. Das Riderwerk einer bisher
untbertrefflichen Kriegstechnik begann zu versagen.

Sie fuhren um Konigsaal herum und wurden etwas
spéter von einer Lastkraftwagenkolonne tiberholt, die von
einer SS-Einheit gesichert wurde und augenscheinlich
Material westwirts schaffte. Uberall auf der Strafle war
lebhafte Bewegung und verschiedene Trupps mit
Fahrzeugen waren damit beschiftigt, verschiedene Dinge
zu verladen, die aus den Betrieben unter der Erde in
Sicherheit gebracht werden sollten. Soweit auch
tschechische Verladearbeiter mithalfen, schienen sie willig
zu arbeiten. Die deutschen Waffen wurden hier zur Zeit
noch respektiert.

Ein Stick abseits der Uferstrale erhielten sie jedoch
Feuer aus dem Hinterhalt. Den Mannern im Panzer wurde
es sofort klar, dafl die Tschechen nur mehr auf den Abzug
der deutschen Einheiten warteten, um tber die Nachhut
oder die deutsche Zivilbevolkerung herzufallen. Bei
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Mirowitz bogen sie ab, wiahrend eine Wehrmachtskolonne
mit aufgeladenen Zivilflichtlingen gegen Siiden weiter-
fuhr.

Die beginnende Nacht war hell und erleichterte das Vor-
wirtskommen. Von einem alleinstehenden Hause, an dem
sie vorbeiratterten, wurden sie von einer Frau angerufen.
Es war eine Sudetendeutsche, die allen Warnungen zum
Trotz auf dem kleinen Hofe bleiben wollte. Sie teilte den
Minnern mit, dafy Flichtlinge erzahlt hitten, im nahen
Pibram silen die Aufstindischen, die vor zwei Tagen
Wlassows Stabschef Truchin und dessen Adjutanten
Romaschkin gefangen hitten. Auch wiren die Sowjets
bereits durchgestoflen und hitten Truchin aus dem Ort
sofort weggeschaftt.

Recke, der aus dem Turmluk heraus mit der Frau
gesprochen hatte, dankte ihr fiir die Mitteilung. Sein
Anbot, eine Strecke des Wegs mit ihnen zu fahren und sich
in Sicherheit zu bringen, lehnte sie ab.

Die Schlufifolgerung aus der Aussage der Frau ergab,
daf3 es keine feste Front mehr gab und daf3 die Sowjets
schon verschiedentlich hinter den Riicken der Moldautal-
Verbinde gelangt waren. Juncker entschied daher, um
Strakonitz herumzufahren.

Sie tberquerten die Strafle nach dem westlichen
Ortsende von Blatna, als sie Schiisse vernahmen, die in
niachster Umgebung abgefeuert wurden. Sofort hielt
Juncker an, wihrend Recke vorsichtig die Gegend
musterte.

Halbrechts hinter ihnen zeigte sich auf der Landstrafle
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ein Trupp Menschen, deren Schreien und Johlen deutlich
vernehmbar wurde. Dann knallten wieder zwei Schiisse
dazwischen. Eine Frau schrie gellend auf.

»Los, fahr zul« forderte der Kasseler Juncker auf. »Da ist
eine Schweinerei im Gange ...«

»Es geht nicht«, kam die Stimme des Fahrers hohl und
geprefit aus dem Inneren des Wagens. »Wir konnen nicht

..«

»Quatsch doch nichtl« schrie Recke iiberlaut in
Verzweiflung, »mach schon oder ich springe heraus und
laufe allein hin ...« Ehe er noch weitersprechen konnte,
horte man die Frau aus der dunklen Menschentraube
neuerlich markerschiitternd schreien. »Hilfeeeeee! ...«

Recke tauchte jah unter, schwenkte das Geschiitzrohr
und loste einen Schuf3.

»Narr!l« fluchte Juncker, »jetzt geht es um die Wurst!
...« Er liel den Panzer mit autheulendem Motor anfahren
und hielt auf die Menge zu, die sofort auseinanderflitzte.

Auf der Strale stand ein Personenkraftwagen, der von
den Tschechen aufgehalten worden war. Zwei dunkle
Biindel lagen davor auf der Straf3e, wihrend eine Frau auf
den Panzer zugelaufen kam, ohne behindert zu werden.
Die fliichtenden Aufstandischen suchten Deckung vor dem
Panzer und erst nach wenigen Minuten sprangen einige
Schiisse an der Panzerung des Wagens ab. Sie hinderten
jedoch Recke nicht, weiter im offenen Turmluk zu bleiben.

Die heranhastende Gestalt war ein junges Midchen,
dem die Bluse und das Hemd in Fetzen herunterhingen.
Sie hielt die Arme gekreuzt vor die bloflen Briiste und
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stiirzte wenige Schritte vor dem Panzer zur Erde.

Juncker hatte die Sehklappe ganz geoffnet und hielt
sofort an. »Hol das Midchen herein, Krammer!«

»Nicht mehr notigt« schrie Recke zuriick. Er sprang aus
dem Turm, eilte auf das Méddchen zu und hob es auf. Sie
war vollig verstort und lie8 sich wie ein hilfloses Wesen
hochheben und zu dem Fahrzeug tragen.

Kramer wartete bereits und half das Madchen in den
Wagen bringen. Kaum waren die Minner nachgestiegen,
begannen die Tschechen ein wiitendes Feuer zu eroffnen,
das jedoch dem Panzer keinen Schaden tun konnte. Aus
dem naheliegenden Gestriipp bleckten Feuerzungen
heraus. Aufreizende Rufe folgten.

»Nenechte némce startovat — Laf$t die Deutschen nicht
anfahren! Usmrt te némce — T6tet die Deutsche! — Napred
— Vorwirts! ...«

Trotz gegenseitiger Aufmunterung aus den Deckungen
lie3 sich keiner der Aufriihrer blicken. Recke ballerte zwei
Schiisse aus dem Turm, wihrend Juncker zu dem
stehengebliebenen Wagen fuhr und daneben nochmals
anhielt. Die beiden Biindel, die neben dem Kiihler des
PKW lagen, entpuppten sich im fahlen Licht des
hochkommenden Mondes als deutsche Fliegeroffiziere, die
kein Lebenszeichen mehr gaben.

Krammer sprang ins Freie und war mit zwei Schritten
bei dem Wagen, dessen Schlag er aufrif3. Mit raschem Blick
sah er, daf$ er leer war. Einen kleinen Handkoffer nahm er
an sich und flitzte ebenso schnell in den Panzer zurtick.
Noch wihrend des Einsteigens peitschte wieder ein Schuf3.
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Der Mann quietschte. »Himmel-Arsch! ...«

Recke nahm ihm den Koffer aus der Hand und stellte
ihn ab. »Etwas abgekriegt?«

Krammer mummelte bloS. »Glaube, 'nen kleinen
Kratzer am Schenkel ...«

Turmdeckel und vordere Sehklappe fielen schlagartig
zu, die Raupenketten des Panzers scheuerten tiber die
Stralendecke und mahlten dann im weichen Erdreich des
Gelindes vorwirts. Noch immer wurden Schreie laut.
»Zabite némce — Erschlagt die Deutschen! ...«

»Schieflen Sie doch, Herr Hauptmann, schieflen Sie
doch!« rief Krammer vollig aufer sich. »Ich habe einen
Blick auf die toten Offiziere geworfen. Die Tschechen
haben sie durch Genickschiisse umgelegt! Ich hab's
deutlich gesehen ...«

»Beruhigen Sie sich, Krammer. Sehen Sie nach Threm
Beinl« Dennoch spihte Recke wihrend des Sprechens in
die helle Nacht hinaus. Aus einer nahen Buschreihe, auf
die der Panzer zuhielt, sprangen zwei Tschechen hoch und
versuchten seitlich zu flichten.

Der Kasseler schwenkte sofort und schofs. Einer der
Minner sprang hoch und plumpste zu Boden, sich halb
tiberschlagend. Der Zweite rannte weiter, anstatt in
Deckung zu gehen. Trotz der Dunkelheit erwischte ihn
Recke noch. Mit einem Aufschrei fiel der Getroffene hin
wie ein Stiick Kleinwild.

Wieder Gebriill ringsum, doch niemand zeigte sich.
Sogar das Schiefien hatte aufgehort, weil die Tschechen das
Zwecklose ihres Tuns eingesehen haben mochten. Der
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Panzer war fir sie unverwundbar. Nur unverstindliche
Fliche folgten noch.

Wihrend Juncker mit neuerlich gedffneter Sehklappe
weiterfuhr, sah Recke nach dem Midchen und nach
Krammer. Letzterer kauerte an die Wand gelehnt auf dem
Boden, hatte unbekiimmert die Hose heruntergezogen
und war soeben dabei, sein verletztes Bein zu verbinden.

Der Kasseler nahm ihm das Verbandspickchen aus der
Hand und besah die Wunde mit Hilfe einer Taschenlampe.
Es schien ein einfacher Fleischdurchschufl zu sein. Er
wickelte den Verband tiber dem Schenkel ab und legte
noch zwei weitere Pickchen dariiber, da die erste Rolle
noch wihrend des Verbindens durchblutet war. »Bleiben
Sie vorldufig ruhig liegen, Krammer!« mahnte er.

Das Midchen safy ebenfalls auf dem Boden und war
vollig apathisch. Als sie Recke vorsichtig bertihrte, spiirte
er, wie ein durchgehender Schauer durch ihren Korper
ging. Er langte daher nach einer Decke und warf sie dem
Midchen tiber. »Wickeln Sie sich fest ein!«

Statt einer Antwort schluchzte sie plotzlich laut auf. »Oh
mein Gott! ...« Sie zog die Decke tiber den Kopf und das
Schluchzen ging in ein andauerndes Wimmern iiber.

Recke ging zu Juncker hin. »Was sollen wir mit dem
armen Wesen anfangen?«

Der Waffen-SS-Offizier dugte unentwegt in die Nacht
hinaus.

»Wenn wir auf eine Kolonne stofen, tibergeben wir sie.
Vielleicht treffen wir hinter Strakonitz auf einen Verband,
der nach Bayern heimzieht.« Leichtes Bedauern schwang
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in seiner Stimme mit.

Der Panzer fraf$ sich Kilometer um Kilometer durch das
bewaldete Hiigelland. In Strahl-Hoschtitz tiberquerten sie
einen Wasserlauf, indem sie ohne Riicksicht auf etwaige
Tragfahigkeit tiber die kleine Briicke rasselten.

Unmittelbar dahinter wurden sie von einer starken
Gruppe angehalten. Es waren Soldaten der zweiten
Wlassow-Division, die noch nicht mit dem Gros des
Verbandes nach Krumau abmarschiert waren. Ein
russischer Stabsoffizier, der flieBend deutsch sprach,
erklarte auf Befragen, daf die im Siiden stehenden
Amerikaner Krumau als  Gefangenensammelstelle
angegeben hitten. Er selbst und einige andere Offiziere
seien jedoch der Ansicht, dafy sie dort nicht vor dem
Zugrift der Roten Armee sicher wiren.

»Ich habe keine Lust, den Amerikanern so rasch in die
Hinde zu fallen«, meinte Juncker zu dem Russen. »Auch
mir wire die unmittelbare Nihe der Sowjets nicht
angenehm!«

»Wir chabben auch Bedenken«, erwiderte einer der
hinzugekommenen Wlassow-Offiziere. »Wenn uns die
Sowjetkommissare den Amerikanern abnehmen ...«

»Wo wollt Thr jetzt hin?« erkundigte sich der SS-Offizier.

»Geradeaus nach Westen. Weit nach Westen!« Der
russische Stabsoffizier winkte weit ausholend mit dem
Arm.

»EBs kann sein, daf$ wir uns wihrend des kommenden
Tages noch treffen«, sagte Juncker. »Jedenfalls — viel
Gliick!«
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Die Russen stellten sich gedringt vor dem Panzer auf
und gestikulierten lebhaft. »Jetzt nix farren! Mit uns, mit
uns ...« Juncker befiirchtete einen Handstreich auf das
Fahrzeug. »Macht Platz!«

Der Stabsoftfizier brachte sein Gesicht ganz nahe an die
Sehklappe heran. »»Germanski — gute Kameraden! —
Bleiben Sie noch bei uns! — Wir brechen in wenigen
Stunden auf. Schiitzen Sie unsere Nachhut!« Einige Russen
wiederholten: »Germanski — gutt' Kamerad!«

Recke beugte sich zu Juncker. »Wird uns wohl nichts
anderes tbrigbleiben! Es kommt uns doch sogar gelegen,
weil es unsere Beobachtungen erleichtert. Wenn die Spitze
des Verbandes mit Amerikanern in Berithrung kommt,
konnen wir uns als Nachhut immer noch verdriicken!«

Juncker nickte. »Gut«, sagte er zu den Russen. »Wir
bleiben vorldufig bei euch!«

»Gutt, guttl« Der Stabsoffizier rief einige russische
Worte zu den nichststehenden Soldaten. Diese rannten
weg und kamen nach wenigen Minuten wieder, einige
Spritkanister mit sich schleppend. »Hier Sprit! — Wir nix
mehr fahren. Alle marschierren! ...«

Recke stieg aus und nahm die Kanister dankend in
Empfang. Juncker fiillte sofort die Tanks nach und warf
samtliche leeren Behilter in den Straflengraben heraus.
Dann lenkte er den Panzer in ein Feld hinein, wihrend
Recke bei den Wlassow-Offizieren stehenblieb.

Als der SS-Offizier nach Abstellung des Fahrzeuges
unter Zuriicklassung des verwundeten Krammer als
Wache zu der Gruppe zuriickkam, erlduterte der
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Stabsoffizier eingehender die amerikanischen Ubergabe-
verhandlungen. Er und die iibrigen Offiziere duflerten
Bedenken, in unmittelbarer Sowjetnihe die Amerikaner als
Schutzmacht anzunehmen. »Sie werden uns ausliefern,
wenn die Kommissare das Verlangen stellen. Und sie
werden das Verlangen bestimmt vorbringen! ...«

Der Kasseler zweifelte daran,

»Dochl« behauptete ein anderer Russe. »Amerikaner
chabben nix Ahnung von Ruf}land und von Europa! — Ich
war bei Delegation und chabbe Amerikaner sprechen
gechort. Sie wissen nix von Befreiungsarmee und sind
dumme Freunde von Bolschewiki. Sie werden noch sehen!
..«

»Und wenn schon, sagte Recke. »Aber ausliefern:? ...«

Alle Russen nickten lebhaft. »Sie werden ...« Der
Stabsoffizier teilte den Deutschen noch mit, dafd bereits
Teile der zweiten Division mit dem Marsch nach Kramau
beginnen. Teile der Ersatzbrigaden und die Offiziersschule
wollten sich jedoch weiter nach Westen absetzen. Er selbst
fithre zwei Bataillone ebenfalls westwirts. Sein MifStrauen
gegen die Amerikaner sei hier zu grofy. Er klagte jedoch
auch, dafl die Deutschen ihnen selbst nicht vollstes
Vertrauen entgegengebracht hitten. Dennoch reichte er
impulsiv den Deutschen die Hand hin. »Wir gutte
Freunde!«

Noch im Dunkel der verblassenden Nacht begann der
Aufbruch der Finheit. Halblaute russische Kommandos
brachten die Soldaten auf die Beine, die sich sofort
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diszipliniert zu Marschkolonnen formten. Der Fiihrer der
Nachhut und ein weiterer Offizier baten, auf dem Panzer
aufsitzen zu diirfen.

Das beginnende Treiben, das nicht ohne Gerdusche
abging, hatte auch das Middchen geweckt. Die Miidigkeit
nach dem Schock des Erlebten hatte sie trotz ihrer
unbequemen Lage einschlummern lassen, wihrend
Krammer unentwegt Wache gehalten hatte. Als die beiden
Offiziere in den Panzer stiegen, sahen sie nach dem
Maidchen hin. »Ist Thnen kalt?« fragte Recke.

»Es ist nicht arg«, erwiderte sie. Ihre Stimme war belegt
und briichig. Kurz darauf versuchte sie einige Worte des
Dankes fiir die Hilfe zu sagen.

»Woher kommen Sie?« wollte Juncker wissen.

»Ich war Nachrichtenhelferin in Prag. Zwei Offiziere
nahmen mich mit, als wir iiberstiirzt die Stadt verlassen
muflten. Wir kamen ganz gut auf Umwegen durch das
Land, auflerdem waren wir zuerst mehrere Wagen und
Schiitzenpanzer. Erst als wir allein nach Stiden ausbogen
...« Soweit man im Dunkel des Kampfwagens wahr-
nehmen konnte, hatte das Midchen neuerlich die Hinde
vor das Gesicht geschlagen. »Oh — es war furchtbar!«

»Kopf hoch, Mddchen!« sagte der Kasseler sanft.

»Das waren keine Menschen mehr!« schrie sie plotzlich
auf. »Sie haben uns aus dem angehaltenen Wagen gezerrt,
die beiden Offiziere getreten und mit Gewehrkolben
mitten in das Gesicht geschlagen. Und dann — dann — ich
habe nur das Krachen der Schiisse gehort. Mir selbst haben
sie die Kleider vom Leibe reifSen wollen und Gewalt antun.

302



Sie waren wie Tiere — wie Bestien! — Oh, es gibt keinen
Gott mehr ...«

Krammer fiel ein: »Wem gehorte denn der kleine Koffer
1m Wagen?«

Das Middchen schluckte einigemale, dann sagte sie: »Das
wird wohl mein Gepick gewesen sein. Die Offiziere hatten
nichts mehr mitnehmen konnen.«

»Hier ist er«, versetzte Krammer einfach.

»Oh! — Ich danke Thnen.« Nach wenigen Sekunden
setzte sie noch hinzu: »Da kann ich mir wenigstens ein
Hemd und eine Bluse anziehen ...«

»Das konnen Sie gleich tun!« meinte Juncker. »Wir
fahren schon wieder weiter und da miissen wir Madnner
ohnehin alle aus dem Panzer ins Freie gucken.«

Juncker zwiéngte sich in den Fahrersitz und driickte auf
den Anlasser. Wihrend Krammer zu ihm noch
nachhumpelte, rollte der Panzer wieder an und auf die
Strafle zu. Das Brummen des Motors verschluckte das
Trappen der marschierenden Soldatenstiefel. Kompanie
um Kompanie zog geordnet in die beginnende
Dimmerung hinein. Mit der letzten ratterte der Panzer als
Nachhut mit.

Die aufgesessenen Russen unterhielten sich halblaut mit
Recke, der aus dem offenen Turm in das Waldgelinde
spahte. Sie gaben offen zu, dafl sie allesamt von einer
mafSlosen Furcht besessen seien.

Recke konnte sich selbst nicht dem Bann dieser
kollektiven Todesangst der gehetzten und verzweifelten
Minner entziehen.
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Die ganze Atmosphire war geradezu geladen von der
Spannung eines gleichgerichteten Denkens. Alles um den
Panzer herum schrumpfte zu einem begrenzten
mystischen Dom zusammen.

Beiderseits der Strafle wuchsen die schwarzdrohenden
Winde alter Wilder hoch, wihrend sich der Himmel wie
eine fahle graue Decke wolbte. Die Kolonnen der
voranmarschierenden Kompanien wirkten wie eine
Schlange von Schemen, die von der weichenden Nacht
angesogen und verschluckt wurden. Nur hin und wieder
klirrten Waffen oder klapperte irgendein Kochgeschirr
gegen den Schaft eines Gewehres. Wenn der Panzer
voriibergehend den Motor abstellte, damit man nach
fremdem Motorenlirm lauschen konnte, vermochte man
die kleinen Nebengerdusche in der beinahe unwirklichen
Stille deutlich auszumachen.

Als vollends Morgennebel hochstiegen und die Kiihle
die Minner erschauern lief3, marschierten die Gespenster
der Angst und Beklommenheit als unsichtbare Begleiter
neben jedem Einzelnen der Wlassowleute mit, gleichsam
gerufen durch den Gleichklang der Empfindungen.

Genau siidwestlich haltend, verlieR der Verband die
grofdere Strafle und zog auf schmalen Fuflwegen weiter.
Durch das Auseinanderziehen der Marschkolonnen
verlangsamte sich das Tempo vortibergehend. Sie
passierten noch einen kleinen unansehnlichen Ort, dessen
Bewohner unsichtbar blieben. Vor der Spitze des Zuges
wuchtete die dunkle Kuppe eines groflen Berges von
beachtlicher Hohe.
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In schweigsam hastigem Trott zogen die Wlassow-Leute
dahin.

Der Pfad begann anzusteigen und der Wald riickte an
den Weg heran. Das Unterholz wurde dichter, grof3e Farne
schmiickten den Wegsaum wie einen urweltlichen Zauber-
garten und breit ausladende Aste uralter Baumriesen
wiegten sich sanft im kahlen Luftzug des Morgens, der
auch die Nebelschwaden in Bewegung versetzte.

Das Gerdusch des rasselnden Panzers am Ende des
langen Zuges war ein hifllich scharrender Mifiton in der
bedriickenden Stille der disteren Umgebung. Die
russischen Offiziere hockten wie Gnome frostelnd auf dem
Stahlrumpf des Kampfwagens.

Der Fiihrer der Nachhuttruppe wandte sich Recke zu:
»Solche Wilder wie hier gibt es auch in unserer Heimat.«
Seine melancholischen Augen schweiften ringsum. Mehr
zu sich selbst meinte er noch: »Ob wir sie jemals
wiedersehen? Oh sswiataja Rossija -Heiliges Ru8landl ...«

Unvermittelt stockte der Zug. Armwinken pflanzte sich
von Kolonne zu Kolonne fort, bis auch die Nachhut hielt.
Wortfetzen schwirrten durch. »Motorengerdusch seitlich
e

Der Nachhutfiihrer, der die Meldung iibersetzte, bat um
Abstellen des Panzermotors. Die Minner lauschten
angestrengt. Einige der russischen Soldaten hatten sich
niedergeworfen und horchten den Boden nach sich
fortpflanzenden  Erdgerduschen ab. Nichts. Nur
unentwegte Stille. Nicht einmal Vogelgezwitscher.

Das Halten wurde zugleich zu einer kurzen Rast benutzt,
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wihrend Soldaten der Spitze ausschwiarmten. Da die
Russen nur iiber eine sehr karge Verpflegung verfiigten,
teilten die Deutschen ihren Morgenimbifd mit den beiden
Wlassowoffizieren.

Auch das Midchen war jetzt am Morgen etwas gefafdter
und zierte sich nicht, als ihr ein Frihstiick angeboten
wurde. Als sie etwas lufthungrig den Kopf aus dem
Turmluck steckte und von den Russen fast demiitig
gegrifit wurde, stahl sich sogar eine Spur von
freundlichem Licheln tiber ihr Antlitz.

Im dimmernden Licht des frithen Tages zeigte es sich,
dafl sie ungefihr dreiundzwanzig Jahre zdhlen mochte.
Ihre zerzausten blonden Locken konnten dariiber nicht
hinwegtduschen, dafl sie unzweifelhaft hiibsch war. Mit
einer etwas miiden Bewegung strich sie die Haare aus dem
Gesicht zuriick. Sie hatte grof3e blaugraue Augen, die noch
vom Weinen gerdtet waren.

»Gutt, dafy Mddchen mit uns in Heimat kommt, sagte
der Nachhutfiihrer. »Sonst allein nix durchkommen. Ceski
wie Tiere. Nix gutt!«

Recke schilderte den Russen mit wenigen Worten den
nichtlichen Zwischenfall. Dem Maidchen rannen dabei
wieder Trinen tiber die Wangen.

Die Russen nickten ernsthaft dazu. »Chabben in den
letzten Tagen viel gesehen. Konnten abber nix mehr
chelfen. Warr schon zu spitt!« Der zweite Offizier ergdnzte
noch: »Ceski chabben Verwundete im Lazarett erschlagen,
vorher Augen ausgestochen, Orren weggeschnitten und
noch andere Quilereien ... Chabben in einem Dorf
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deutsche Frauen gefunden. Nackt, Bauch aufgeschnitten,
Brisste weg und Sduglinge an Hauswand geworfen.
Chabben das selbst gesehen, so wahr uns Gott chelfe! ...«

Das Midchen stohnte. »Mein Gott, kdnnen Menschen
so etwas tiberhaupt tun? ...«

»Ach was«, tat der Nachhutfithrer die Frage ab. »Ceski
nix Menschen!« Abermals Armwinken und halblaute Rufe.
Die Kolonnen setzten sich langsam wieder in Bewegung.
Nach einer kurzen Strecke des Weges trat der Wald etwas
zuriick und lief eine breitere Strafle iibersehen, die den
Pfad der Wlassowleute schnitt. Dahinter staute sich der
schwarzgriine Vorhang eines michtigen Waldes, der sich
stellenweise steil auf die hohe Kuppe des nun hart an der
Strafle ansteigenden Berges hinaufzog.

»Hinter dieser Kette beginnt Bayern!« rief Juncker aus
dem Wageninneren heraus. Er hatte sich fliichtig nach der
Karte orientiert.

Der Verband tiberquerte die Strafle und schwenkte in
einen dunklen Hohlweg ein, der den Berg hinanfiihrte.
Juncker duflerte Bedenken zu Recke, ob sie auf diesem
Pfade dem Verband folgen konnten.

Ehe Recke noch dariiber mit den beiden Russen
sprechen konnte, stieg ein aus mehreren hundert Kehlen
kommender Schrei in den bereits hellen Morgenhimmel.
Gleich darauf zerriff das Krachen einer Granate die
bisherige Stille der weiten scheinbaren Einsamkeit.

Die bisherige dumpfe Angst der Wlassowleute steigerte
sich zu einen geradezu irrsinnigen Entsetzen, als aus einer
tieferliegenden Straflenkehre der michtige Rumpf eines
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sowjetischen T34 mit seinen breiten Raupenketten
auftauchte. Sein langes Geschiitzrohr schwenkte wie ein
drohender Finger ein und abermals loste sich ein Schuf3
daraus. Auftheulend zog das Geschof iiber die Kopfe der
Nachhut und zerbarst mit hellem Schlag ein Stiick voraus.

Der deutsche Panzer hatte gerade die Strafle erreicht
und bot dem heranrasselnden Feind ein gutes Ziel.
Wihrend die Wlassowleute in breiter Linie in den
Hochwald einbrachen, um in dessen ansteigender Tiefe
Schutz zu suchen, mufite Juncker erst wenden, um
ebenfalls in das Unterholz einfahren zu koénnen. Die
Wilassow-Offiziere waren abgesprungen und eilten ihren
Minnern nach.

Recke schwenkte den Geschiitzturm des Panzers nach
riickwirts, obwohl sie dem sowjetischen Panzer unterlegen
waren. Fhe er noch dazu kam, einen Schufd zu lésen,
schlug eine Granate des Feindes in die Raupenkette des
deutschen Panzers und verursachte ein zwangsldufiges
Kreisfahren, damit ein Entkommen des Kampfwagens
verhindernd.

Der Panzer mahlte mit der einen Kette in eine
Erdvertiefung neben der Strafle hinein und sackte ab. Im
Nu hatte Recke den Turmdeckel zuriickgeschlagen und
stie das Médchen ins Freie. Trotz Angst und Entsetzen
hatte sie ihren kleinen Koffer an sich geprefit, mit dem sie
nach wenigen Spriingen hinter einem Gebiisch hinstiirzte.

Zur gleichen Zeit war Krammer aus dem riickwirtigen
Teil des Panzers herausgekrochen und schleppte eine
Panzerfaust mit. Ungedeckt dastehend, das Rohr unter den
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Arm geklemmt und abziehen, war das Werk weniger
Sekunden. Zischend schof3 die glithheifle Abschufiwolke
aus dem hinteren Rohrende der Waffe, wihrend der
Minenkopf auf kurze Entfernung genau auf dem Ring
zwischen dem massigen Rumpf des Tanks und dem
michtigen Turm aufprallte. Fine helle Lohe schlug hoch
und mit einem ohrenbetdubenden Krachen flogen Splitter
und Brocken herum. Dann — eine michtige Stichflamme,
grellgelb, in ein wabberndes Rot tibergehend und eine alles
verhiillende braunschwarze Rauchwolke — das war das
Ende des T 34.

»So, das hitten wir noch geschafft«, sagte Krammer.
Dann kniete er nieder, als wire ihm etwas entfallen. Das
Abschufrohr der Panzerfaust klirrte zu Boden.

»Was ist los, Krammer?« Recke und Juncker sprangen
hinzu. Als sie bei thm standen, sahen sie, daff sein Gesicht
kalkweify war. Krammer verzog den Mund zu einem
Grinsen. »Es hing alles an einem Haar. Aber noch sind wir
nicht so billig zu haben!« Er sank weiter zusammen und
stiitzte den Oberkorper mit sichtlicher Anstrengung hoch.

»Mensch, du hast was abgekriegt!« Juncker wollte ihn
unterfassen, doch Krammer wehrte ab. »Bitte nicht — es
wiirde mir unnétig wehe tun ...«

»So sprich doch, Krammer! Wo hast du denn ...«
dringte Juncker.

»Es ist nur 'ne Kleinigkeit. Der Kolof3 hat mir noch
einige Bohnen aus seiner MG-Garbe verpafit. Es reicht
gerade fiir einen Freifahrschein in das Himmelreich oder
in die Kiiche von Teufels Grofimutter.«
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Ratlos sahen sich die beiden Offiziere an. Von dem
brennenden Sowjetpanzer kam das Knallen explodierender
Munition und die stinkenden Schwaden breiteten sich wie
eine wallende Wand aus. Dahinter wurde abermals ein
Drohnen horbar. Krammer verzerrte das Gesicht. »Gebt
mir noch eine Faust! Rasch, rasch — sie kommen!«

»Quatsch nicht, Krammer! Wir nehmen dich mit!« Der
Major rief Recke zu: »Nimm ihn du bei den Beinen ...«

»Nein, neinl« schrie Krammer. »Ich will nicht. Gebt mir
eine Faust! ...«

Die Minner hatten nicht bemerkt, daf3 die beiden
Wilassowoffiziere ebenfalls dazugekommen waren. Der
Nachhutfiihrer selbst brachte ohne Worte beide restlichen
Panzerfiuste aus dem deutschen Panzer und legte sie
schweigend neben den Schwerverwundeten.

»Germanski tapfer!« sagte der Russe zu Krammer. Er
wuflte, dafl es keiner Hilfe mehr bedurfte. Zu den
deutschen Offizieren sagte er hastig: »Rasch machen —
hinauf in den Wald! — Horchen! — dort Bolschewiki
kommen ...«

»Bitte gehen!« bat Krammer, der die Worte verstanden
hatte. Juncker sprang zu dem Panzer zuriick und nahm als
einziges eine Ledertasche und zwei Maschinenpistolen
heraus. In der Tasche war Munition, einige Karten und das
UKW-Sprechfunkgerit. Als die Médnner in das nahe
Gebiisch sprangen, stiefd gerade ein zweiter T34 aus dem
Qualm des brennenden Panzers hervor.

Sie horten ihn im Laufen noch rufen: »Unterscharfithrer
Krammer meldet sich ab! Griiflen Sie ...« Dann abermals
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eine Detonation, die von einem langanhaltenden Krachen
und Knattern begleitet war. Zurtickblickend sahen sie, daf}
Krammer auch den zweiten Kolof§ erledigt hatte. Er selbst
lag mit dem Gesicht im Staub der Strafle und riihrte sich
nicht mehr.

Nach wenigen Schritten stieflen sie auf das Midchen,
das mit schreckgeweiteten Augen die ganze Szene verfolgt
und auf ihre Mitnahme gewartet hatte. Sie hatte sich
unfihig gefiihlt, allein weiter zu fliehen.

Es war die hochste Zeit, dafl die Minner die Strafle
verlassen hatten. Trotz zweier brennender Panzer rasselten
bereits weitere hinter der dicken Rauchwand heran und
auch Gewehrfeuer wurde horbar.

Die vier Mdnner und das Maddchen hasteten bergan. Vor
ihnen und seitlich brachen andere Gruppen von Ménnern
durch das verfilzte Dickicht. Im Laufen schrie der
Nachhutfiithrer den Deutschen zu: »Wir chabben ebenfalls
schon einige Tote! Errste Grranate — drei Mann tot ...
Hinter uns Bolschewiki — jetzt noch viele sterben! ...«

Schweifl rann den Fliichtenden in Stromen von den
Gesichtern. Pfeifend prefiten sie den Atem durch die
Nasen, unbeirrt weiterhastend. Immer wieder knallten
jetzt Gewehrschiisse durch das Halbdunkel des Waldes.

In irrer Angst, zu keiner zusammenhingenden Abwehr
mehr fihig, von iiberlegenen Kriften gejagt, dringten die
Verfolgten immer mehr zueinander und strebten in
Gruppen und Trupps weiter den Berg hoch. Eine hohe
Rauchsidule vor ihnen zog sie magisch an.

Scheinbar hatten die Sowjets von der Seite her einen
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glinstigeren Anstieg gehabt, denn plotzlich brachen
Trupps von ihnen in gleicher Hohe in der Flanke vor.

»Wperjod — Vorwirts!« gellten ihre Rufe. »Urrd, urrd
...« Einige der Wlassowleute fielen getroffen nieder. Ihre
Schreie schrillten markdurchdringend durch den Wald.
Angesteckt von dem Geschrei in dem beginnenden Tumult
begann auch das Madchen zu schreien.

Die Offiziere um sie fluchten und versuchten sie zum
Schweigen zu bringen. Erst ein harter Befehl Junckers hatte
Erfolg. Jetzt pfiffen bereits Kugeln in ihrer Nihe durch die
Baumreihen, einige Wlassowleute, die Widerstand zu
leisten versuchten, fielen sofort.

Immer noch rannten sie, einem unbewuf$ten Zwang
folgend, auf den hohen Rauchfinger zu, der scheinbar wie
ein Signal aus der Erde quoll.

Vor den Fliichtlingen tat sich eine Lichtung auf.
Dabhinter ragte eine verwitterte Felswand hoch, von Rissen
und Schriinden durchzogen. Wie eine breite Welle
stolperten die Wlassowleute tiber die mit Gestriipp
durchsetzte Fliche. Zu Hunderten liefen sie auf die Felsen
zu, als finden sie in den klaffenden Spalten Schutz.

»Das ist ja Wahnsinn!« schrie Recke und hielt Juncker
sowie das Middchen zuriick. Der eine Russe blieb stehen,
der Nachhutfithrer rannte ebenfalls in die Lichtung hinaus.
Nach wenigen Minuten brach er bereits getroffen
zusammen.

»Hierher!« Juncker rif§ seine Gefihrten mit sich. Sie
zwingten sich hinter ihm durch ein dorniges Gestriipp,
das am Fufle eines gewaltigen Findelsteines wuchs. Eine
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Hohlung am Boden des Felsens war gerade grofl genug,
um den sich eng zusammenkauernden vier Menschen
Schutz zu gewihren. Da rif sich im letzten Augenblick der
Russe von der Gruppe los, brach zuriick ins Freie und
versuchte noch Anschluf an seine Kameraden zu
gewinnen. Im Zickzack laufend eilte er ihnen nach.

Juncker und Recke lugten zwischen den Zweigen auf die
Geschehnisse. Vereinzelt liefen Dbereits die ersten
erdbraunen Sowjetsoldaten tber die Lichtung, die
verwundet zusammengebrochenen Wlassowleute unbarm-
herzig mit ihren Bajonetten spiefend. Zugleich brandete
die Welle verzweifelter Minner, besessen von der Furcht
eines schrecklichen Endes, an die Felswand.

Und die beiden Deutschen sahen, wie plotzlich eine
seltsame Gestalt davor stand und beide Arme mit
beschworender Geste gegen den Himmel hob. Ein
Mongole, in der seltsamen Tracht seines Landes und mit
der charakteristischen Miitze auf dem Haupte. Eine
Spannung lag in der Luft, die beinahe lihmte und
zweifellos von dem Manne ausging, der wie eine Statue vor
den andringenden Russen stand. Eine hypnotische
Wirkung wurde spiirbar.

Der aus der Erdspalte kommende Rauch verdichtete sich
und wurde zu einer Nebelwand, die den Sowjets
entgegentrieb. Gleichzeitig stiirzten die Verfolgten, wie
einem Rufe folgend, auf die grofite Spalte der Wand zu
und verschwanden im Inneren, als ob sie verschluckt
wiirden. Hinter der Rauchwand tanzten die Felsen im
Flimmern des sich senkenden Schleiers. Und plotzlich war
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der Mongole verschwunden.

Wenig spiter war der Rauch vom Erdboden vollig
verflogen. Die sowjetischen Soldaten stieflen Schreie des
Zornes und der Uberraschung aus. Der Grofiteil der
beiden Wlassowbataillone hatte sich in Nichts aufgelost
und war den Sowjets entkommen.

Vorsichtig zogen Recke und Juncker die Kopfe zurtick,
als auch der seltsame Mongole ebenso plotzlich ver-
schwunden war, wie er zuvor iiberraschend vor dem
Felsen stand.

Das Middchen hatte sich liegend an den Findling geprefit
und hielt die geballte Rechte vor den Mund. Thre Augen
waren schreckhaft geweitet ...

Die Offiziere machten einen Blick auf die Uhr. Der
gleiche Gedanke hatte sie beseelt. Es war gegen Sieben.
Recke nahm sein Sprechfunkgerit aus der Tasche und kam
Juncker zuvor. Obwohl die vereinbarte Zeit noch nicht da
war, gab er bereits Rufzeichen.

Nichts. Den Minnern blieb nichts anderes ibrig, als
flach liegend in volliger Ruhe zu verharren. So verrann
Minute um Minute. Der taufrische Boden war
unangenehm kalt.

Nach einer Weile versuchte es Recke abermals. Diesmal
bekam er sofort Riickantwort. Die Dosthra war bereits in
der Luft und muf3te irgendwo in der Nihe kreisen.

Kiippers erste Anfrage galt ihrem Standort. »Konnen wir
nicht genau angeben«, gab Recke zuriick. »Sind in
mittlerer Hohe eines hohen Waldberges, in unmittelbarer
Nihe einer Felswand!« Juncker nahm dem Kasseler das

314



Gerit aus der Hand. Auflerst knapp berichtete er, dafl
Krammer gefallen wire und der Panzer unbrauchbar sei.
»Sofort stidlich ausbrechen und Verbindung halten!«
lautete der Befehl des Majors von der Dosthra.

Dazu kam es jedoch nicht mehr. In der Meinung, dafl
die Sowjets bereits weitergestoflen seien, krochen die
beiden Offiziere aus dem Gestriipp hervor und hieflen das
Midchen mitkommen. Die Maschinenpistolen schuf3-
bereit vor sich haltend, pirschten sie einige Schritte vor, als
sie plotzlich im Riicken angerufen wurden: »Ruki werch —
Hinde hoch! ...«

Juncker und Recke lieflen die Waffen fallen. Das
Midchen versuchte noch einige Schritte zu laufen, doch
ein scharfes »Stoj!« lief§ es anhalten.

»Verflucht und zugeniht«, wetterte Juncker halblaut.
»So eine Lage ...«

Im Nu waren sie von einem Trupp Sowjetsoldaten
umringt. Einer von ihnen nahm die entfallenen Waffen
auf, wihrend ein anderer nach dem Midchen griff. »Oh
Midchen — choroscho ...« Ein russischer Unteroffizier
stiefl Recke den Kolben seines Sturmgewehres in die Seite.
»Dawai, dawai! ...«

Sie stolperten vorwirts und waren noch froh, dafy die
Russen das Madchen in der Mitte der gefangenen Offiziere
duldeten. Einen kleinen Bogen schlagend, gelangten sie zu
der Lichtung des dramatischen Geschehens zurtick. Sofort
wurden sie einer Gruppe von Offizieren zugefiihrt.

Ein russischer Hauptmann wandte sich an die
Gefangenen. »Wo Wlassowsoldaten, he?«
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Juncker sah ihn an. Dann deutete er auf eine der
verkrimmt daliegenden Gestalten. Etwa zehn Schritt
entfernt lag der Tote und hatte noch einen Arm mit
verkrampften Fingern erhoben. Auf dem oberen Teil des
linken Armels leuchtete das weifle Schild mit dem blauen
Andreaskreuz.

»Pjos — Hund!« briillte der Hauptmann und schlug
Juncker mit der Faust. ins Gesicht.

Der SS-Offizier blieb steif stehen und zuckte mit keiner
Miene. Aus seiner Nase schof ein Blutstrahl hervor, der
seine Bluse bekleckste. Nur sein Blick bekam einen
unnahbaren hochmiitigen Ausdruck. Es war, als sihe er
durch die vor ihm Stehenden hindurch.

Der Russe nahm sich Recke vor, indem er ihn an der
Bluse packte. »Du sagen — wo Wlassowleute?«

Der Kasseler deutete zu der Felswand. »Dortl«

Der Russe tobte: »Nix dort — du mitkommen! — Mir
zeigen!«

Die Gefangenen wurden vorwirtsgestoflen, bis sie mit
ihren Begleitern unmittelbar vor der Wand standen.
Tatsdchlich war keine Spur mehr von den Verschwun-
denen zu entdecken. Selbst den Deutschen war bisher
nichts so ritselhaft. vorgekommen wie dieses Ereignis. Es
hatte nur einen Augenblick den Anschein, als floge ein
Schimmer heimlichen Wissens um die gewollt arrogant
eckigen Ziige des SS-Offiziers.

Wihrend die Russen noch kopfschiittelnd weiter-
schritten, stie§ die Gruppe auf einen Mann, der stéhnend
auf dem Boden lag und die Hinde auf seinen Bauch
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gepref3t hielt. Es war der Nachhutfihrer der letzten
Wlassowkompanie, den noch eine Kugel erwischt hatte.

Einer der sowjetischen Offiziere ging zu ihm hin und
versetzte ihm einen Fufdtritt. Die auf russisch gestellten
Fragen konnten die Deutschen nicht verstehen. Der
Wilassowoftfizier erhob sich um ein Geringes vom Boden
und sah nur die Deutschen an. »Germanski — Bruder! —
Wir werden Ruflland wiedersehen — durch den Schofl der
Mutter Erde ...« Ein Knall — und sein Kopf fiel hart zu
Boden. Der Sowijetoffizier hatte Thm kurzerhand eine
Kugel durch die Stirn gejagt.

Angewidert wandten sich die Deutschen ab. Obwohl ihr
eigenes Schicksal nun vollig ungewif3 war, sorgten sie sich
beide um das Midchen, dessen Los in wenigen Stunden
unzweifelhaft war. Ein Entkommen war hier unmoglich.

»Dawail« Auf einen Befehl des russischen Hauptmanns
wurden sie mit ihrer urspriinglichen Eskorte, die noch
immer die Waffen der Deutschen schleppte und dem
Midchen sogar den Koffer belassen hatte, bergab geftihrt.

Mit Absicht tduschten die beiden Offiziere ein rasches
Stolpern und Bergabrutschen vor, um die begleitenden
Soldaten nicht zur Ruhe kommen zu lassen. Sie hatten die
Blicke bemerkt, die das Madchen begehrend streiften.

Kurz bevor sie wieder die Strafle erreichten, von der die
Tragodie ihren Ausgang genommen hatte, horten sie in
ihrer Ndhe das tiefe Brummen eines groflen Flugzeuges.
Ein kurzer Blickwechsel ergab die Ubereinstimmung der
Annahme, dafl die Dosthra nach Abbrechen der
Verbindung auf Suche war. Resigniert zuckte Recke die
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Schultern.

Die Uberraschungen des Tages hatten noch kein Ende
gefunden.

Sie betraten die Strale einige hundert Meter unterhalb
der beiden noch inmer qualmenden Sowjetpanzer und
wurden zu einer Wagenkolonne gebracht, die als
Transportfahrzeuge der im Walde schwirmenden Soldaten
leer waren. Der Unteroffizier der Eskorte deutete in einen
kleinen offenen Wagen am Ende des Zuges. Abermals:
»Dawail«

Einige Soldaten schrien auf den Unteroffizier ein. Sie
hoben die Sturmgewehre und legten sie auf die Offiziere
an. Die Lage wurde bedrohlich. Anscheinend hatte jedoch
der Unteroffizier einest bestimmten Befehl, der einer
Liquidierung der Gefangenen entgegenstand. Mit zwei
Russen beim Lenker und drei weiteren riickwirts bei den
Gefangenen, fuhr der Wagen nach kurzer Zeit an, sich
nordostlich von der nahen deutschen Grenze entfernend.

Die Russen legten ein gehoriges Tempo vor. Das harte
Fahren auf einer schlechten Strafle schiittelte die auf dem
Wagen Sitzenden ordentlich durch. Die Bewachung
fluchte.

Bei einer Kehre hielt der Wagen mit einem jahen Ruck
an. Halbquer stand ein offener Personenkraftwagen, in
dem russische Offiziere saflen, die ausschlief3lich Mongo-
len waren. Einer von ihnen sprang aus dem Wagen und
kam zu den Gefangenen, die er eingehend betrachtete. Das
Midchen beachtete er kaum, dagegen besah er sich sogar
aufmerksam die schwarzen Kragenspiegel Junckers und die
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gelben Reckes. Dann ging er wieder zu seinen Gefahrten
zuriick, mit denen er eingehend sprach.

Als der Unteroffrzier mit dem Wagen wieder anfuhr,
machten die Mongolen kehrt und fuhren hinterher. Nach
zehn Minuten kamen sie in einen kleinen Ort, dessen
Hauser mit tschechischen Fahnen beflaggt waren.
Irregulire mit Gewehren und Armbinden standen am
Ortseingang und schwenkten drohend die Waffen, als der
Wagen mit den Gefangenen vorbeikam. »Zabite némce!

e

Vor einem besser aussehenden Hause in der Dorfmitte
hielten sie. Die Russen sprangen ab und dringten die
Deutschen an den tobenden Tschechen vorbei in das
Hausinnere. Der Unteroffizier ging voran und durchschritt
einen dunklen Gang, der in den Hof des Gebéudes fiihrte.
Wihrend die Gefangenen warten mufSten, schritt er den
Hof ab und offnete etliche Tiiren des Stalltraktes, bis er
eine geeignete Kammer fiir die Deutschen gefunden hatte.

»Pascholl — da hinein!«

Die Offiziere lieBen das Midchen vorangehen. Der
Unteroffizier machte eine Geste, als wollte er das Midchen
zuriickreifSen, unterlieB es aber. Nur ein hohnisches
Lachen verzerrte seine Ziige. »Abbends!...«

Der Raum war vollig finster. Nur durch die Ritzen der
Brettertiire drang ein feiner Lichtstreif herein und
zeichnete einen hellen Strich an die gegentiberliegende
Wand. Zeitweise verschwand er, wenn der Posten an der
Tire vorbeikam. Das Miadchen weinte wieder und war
vollig gebrochen. Die zwei Mdnner wagten es nicht, ihr
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Trost zuzusprechen.

Junkers erste FEingebung war, die Armbanduhr
abzunehmen und auch die Taschen zu entleeren. Recke
folgte auf Geheifd seinem Beispiel. Dann baten sie das
Midchen, das kleine UKW-Gerit und ihre personlichen
Bedarfsgegenstinde in ihrem Koffer zu verstauen. Junckers
UKW-Gerit war bedauerlicherweise in dessen Ledertasche,
die bei den Russen verblieben war. Sie hatten geradezu
unwahrscheinliches Gliick gehabt, daf3 das Mddchen noch
immer den Koffer besafd und daff man die Offiziere nicht
sofort ausgepliindert hatte. Sie fithrten diesen Umstand
nur auf den Trubel des Morgens zuriick, der den Russen so
grof8e Uberraschungen gebracht hatte.

Flisternd unterhielten sich die beiden Minner. Das
Naheliegendste war ihr Schicksal, das im allerbesten Falle
eine Verschleppung nach dem Osten bedeutete. Im
anderen Falle mochte ihr Leben nur nach Stunden zihlen.
Uber das Midchen zu sprechen, vermieden sie geflis-
sentlich.

Ein Ausbruch war ebenfalls vollig aussichtslos. Es war
ausgeschlossen, daf3 sie auf irgendeine Weise aus dem Ort
herauskommen konnten, wenn sie mit dem Posten fertig
wiirden. Auch das Letztere war nur ein Gedankenspiel.

Recke dachte daran, mit dem Sprechfunk eine Nachricht
durchzugeben, doch lehnte Juncker diesen Einfall
kategorisch ab. Wie er den draufgingerischen Kiipper
kannte, wiirde damit nur die Dosthra und ihre Besatzung
gefihrdet, ohne daf sie selbst Hilfe bekommen konnten.
»Bei Gefahr wiirden wir sofort erschossen!« erklirte der

320



SS-Oftizier. »Wir kennen doch schon den Iwan ...«

»Dann werfen wir das Gerdt in den Mist!« opponierte
Recke zornig.

Juncker beruhigte ihn. »Kommt Zeit, kommt Rat, heifst
ein schones Sprichwort!«

»Und in einem kiihlen Grab ist im Sommer gut liegen!«
hohnte der Kasseler.

Nach einer Weile tiefen Schweigens fragte Recke etwas
versOhnlicher: »Ich will einen ganzen Strohbesen fressen,
wenn ich aus dem Nebelwunder klug werde. Kannst du dir
das erkldren, Juncker?«

»Es ist ebenso sonderbar wie einfach! Der merkwiirdige
Mongole, die Personifikation des Daches der Welt, hat
seine magischen Krifte spielen lassen, wie die Asiaten
sagen wiirden. Wir Européder konnen uns damit abfinden,
dafl wir allesamt einer Massensuggestion unterlegen sind.
Besonders die Ta-Lamas verstehen sich darauf sehr gut.«
Juncker strich sich iiber sein rauhes Kinn. »Die Esoteriker
wiirden sagen: Aggartha habe den Verfolgten die Tore
geoftnet und sie einem bedrohlichen Schicksal entzogen.
Die Exoteriker: Ein Blendwerk der Gotter hat die Verfolger
mit Blindheit geschlagen. Noch einfacher ausgedriickt: die
Sowjets wurden von einem Lama genarrt!«

Der Tag verging, ohne daf3 man sich um die Gefangenen
kiimmerte. Einigemale wurden in weiter Ferne noch
Schiisse vernommen, doch vermochte man daraus
keinerlei Schliissse zu ziehen. Juncker sprach die
Vermutung aus, daf$ sie als Zeugen des Bergzaubers von
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voriibergehendem Wert sein diirften und somit noch eine
Gnadenfrist hitten.

Die schmalen Lichtstreifen an der Wand waren bereits
fahl und erloschen nach einer Weile vollig. Eine neue
Nacht brach an und lief8 nun das Midchen erschauern, das
sich jetzt schutzsuchend an die Médnner klammerte. »Totet
mich«, bat sie flehend, »bevor IThr mich diesen Tieren
tiberlaf3t!«

Wie zur Bestitigung ihrer mafllosen Angst drang
vielstimmiger Lirm und das Grohlen aus dem Ort bis in
den Hof herein.

Anscheinend feierten berauschte Ortsbewohner einen
billigen Sieg und verbriiderten sich mit den Soldaten der
Roten Armee.

Das Lirmen hielt ununterbrochen an.

Mit einem Male wurde die Brettertiire aufgerissen. Im
helleren Tirausschnitt standen die dunklen Silhouetten
von einigen Minnern. Einer von ihnen sagte in kehligem
Deutsch: »Auf! Sofort mitkommen!«

Juncker trat als erster ins Freie, unmittelbar hinter ihm
dringte das Madchen nach und den Schlufy machte Recke.
Es waren vier Minner, die sie von allen Seiten deckten.
»Nicht sprechen!« warnte der Eine von ihnen.

Uber den Hof gehend, sahen die Deutschen den
Tiurposten zuriickbleiben und ihnen nachstarren. Die
Minner dringten sie in den Gang hinein, wo sie einen
Augenblick warten muften. In wenigen Minuten kam ein
zweiter Posten heraus, der einem der Vier die
Maschinenpistolen der Gefangenen und Junckers Leder-
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tasche tibergab.

»Weiter!« sagte der Sprecher. Im Lichtschein einer
aufgehenden Tire, durch die der zweite Posten mit den
Sachen herausgekommen war, erkannten die Deutschen,
daf3 sie von Mongolen abgeholt wurden. Moglicherweise
waren es dieselben, die am Morgen ihren Wagen
angehalten hatten.

Auf die Dorfstrafle heraustretend, wurden sie sofort
hastig in einen bereitstehenden geschlossenen Wagen
gestoflen. Wihrend die Mongolen auf den Sitzen Platz
nahmen und riickwirts das Madchen zwischen sich setzen
lieRen, muften sich Juncker und Recke auf den Boden
hocken. Dann fuhr der Wagen rasch an.

Vor dem Ortsende hielten die Mongolen nur kurz.
Einige russische Worte geniigten, die Ausfahrt sofort
freizugeben. Als der Wagen die Fahrt fortsetzte, sahen die
Gefangenen, dafl die bewaffneten Tschechen am
Dorfausgang simtlich betrunken waren. Grinsend blieben
sie zurtick.

Der Wagen fuhr in das Dunkel der Nacht hinein. Nach
einer kurzen Strecke bog er aus der Landstrafle ab und
rollte aus einem Karrenweg in eine schmale Waldschneise
hinein. Das Dorf mochte jetzt nach Reckes Schitzung etwa
mehr als zehn Kilometer zuriickliegen. Einzelne Hauser
am Rande der Landstrafle hatten kein Licht gezeigt.

Als das Fahrzeug am Rande einer Gebiischhecke hielt,
und nachtschwarze Baume ihre Schatten warfen, 6ffnete
das Midchen den Mund zu einem Aufschrei. Sofort hielt
ihr einer der neben ihr sitzenden Mongolen mit rascher
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Bewegung die Hand tiber die untere Hilfte ihres Gesichts,
den Versuch eines Schreies erstickend. »Nicht. sprechen —
sonst kaputt!«

Der drohende Ton des Mannes verschiichterte sie.

Einer der Minner verlief§ die Gruppe und blieb lingere
Zeit weg. Als er wieder zuriickkehrte, sprach er mit seinen
Gefdhrten in einem fremden Idiom. Langsam holperten sie
dann mit dem Wagen tiber das Schneisengelinde weiter,
um nach etlichen hundert Metern iiber eine Lichtung mit
Feldern zu fahren. Schaukelnd und édchzend iiberrollte das
Fahrzeug einen kleinen Graben und setzte die Fahrt auf
einem Feldweg fort, bis zu einem alleinstehenden Hause.

Die Tur hing aufgerissen in den Angeln. Kein Tier
meldete sich und kein Bewohner machte sich bemerkbar.
Die Taschenlampe eines Mongolen zeigte, daf das Haus in
grofiter Unordnung verlassen oder nachher zum Teil
gepliindert worden war.

Einer der Asiaten ging wieder zum Wagen hinaus. Die
tibrigen Drei betraten mit dem Méadchen und den beiden
Offizieren den Schlafraum des Hauses, in dem an zwei
Wandseiten je ein Bett stand.

Der deutschsprachige Mongole nahm das Miadchen
beim Arm und zog es zu einem Bett. »Hier — einige
Stunden schlafen! Keine Angst!l« Dann wandte er sich an
die Offiziere: »Wir bleiben hier. Bis zum Morgen.«

»Und was geschieht dann mit uns?« Juncker fragte ohne
Erregung. Der Mongole sah den Fragesteller einen
Augenblick voll ins Gesicht. Ein milder Strahlenfinger des
aufgehenden Mondes geisterte tiber sein breites Antlitz
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und lie die dunklen Augen glitzern. »Buddhas Ohren sind
tiberall! — Er hat auch diese Frage gehort und wird sie zur
richtigen Zeit beantworten ...«

»Buddhas Ohren ...?« Recke trat auf den Mongolen zu.
Auch Juncker schien iiber die Antwort erstaunt.

Doch der Asiate wandte sich nach den fehlerfrei
gesprochenen deutschen Sitzen ab und sprach mit seinen
Gefahrten weiter.

Da die Mongolen auf Stithlen um den Tisch in der
Zimmermitte sitzenblieben, warfen sich die Offiziere ohne
Bedenken auf das zweite Bett. Die physische und
korperliche Miidigkeit lie8 sie sofort in einen tiefen
traumlosen Schlaf fallen.

»Aufl« Die Mongolen standen bereits bei der Zimmertiir.
»Rasch, rasch!« Abermals fahler Morgen. Wieder Nebel
vor dem Hause und eine kithle Frische. Der Wagen fuhr
tiber Feld und Waldschneise zuriick zur Landstrale und
dann mit grof8er Geschwindigkeit iiber Land. Juncker und
Recke beobachteten, dafl der Fahrer und sein Begleiter
aufmerksam alle Schilder der Wegkreuzungen musterten.

In einen schmalen Weg einbiegend und nach Ausfahrt
aus dem kurzen Waldstiick, hielt der Wagen mit jidhem
Ruck. » Aussteigen!«

Sie stapften alle gemeinsam tiber weiches Erdreich,
bogen um eine Waldzunge und standen plotzlich vor
einem groflen seltsamen Flugzeug, dessen merkwiirdige
Bauart stark an die Luftbegegnung Reckes im Raume von
Prag erinnerte. Uber den metallenen Rumpf spielten die
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ersten Strahlen der aufgehenden Sonne.

Die Mongolen strebten eilig zur Rumpfmitte unter die
kurzen Dreieckfliigel. Der Kopf des Flugzeuges zeigte zwei
waagrecht vorstehende Horner, die der Konstruktion das
Aussehen eines Karbaukopfes verliechen. Die beiden
deutschen Offiziere konnten sich iiber den Zweck dieser
Merkwiirdigkeit nicht klar werden, Am Auffallendsten
erschien ihnen nach hastigem Rundblick das
Raupenfahrgestell unter der Rumpfmitte und das Fehlen
jeglicher Kennzeichen.

Mehr Zeit zum Umsehen blieb nicht tibrig. In wenigen
Minuten waren die Médnner und das Mddchen im Inneren
verstaut. Zwei im Flugzeug wartende Mongolen tiber-
nahmen noch das Gepick der vier Gefihrten aus dem
Wagen, der einfach auf dem Feldweg herrenlos zuriick-
blieb. Dann hob sich der Metallvogel mit auftheulenden
Turbinen in den Himmel und schof3 mit steigender
Geschwindigkeit ostwirts, einem den Deutschen unbe-
kannten Ziele entgegen ...
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ZWEITES BUCH



SONNENWENDE

Der Erhabene sprach:
So hab' die Andachts-Lehre ich verkiindet
dem Vivasvant einst, Vivasvant hat dem
Manu sie, Manu Tkshviku mitgeteilt.
So ging von Mund zu Mund sie fort, Die
Konigsweisen kannten sie, — Doch durch die
lange Zeit ging dann verloren diese Lehre
hier.

(Bhagavadgita, IV/1, 2)

Deutschland hat kapituliert! — Der Krieg ist zu Ende.

Wihrend am achten Mai des Jahres 1945 die ganze Welt
den Atem anhielt, standen die Minner auf Punkt 103 vor
den Rundfunkgeriten und horten, abseits von allem
Geschehen, die letzten Meldungen ab.

»... Seit Mitternacht schweigen nun an allen Fronten die
Waffen. Auf Befehl des Grofladmirals hat die Wehrmacht
den aussichtslos gewordenen Kampf eingestellt, Damit ist
das fast sechsjihrige heldenhafte Ringen zu Ende. Es hat
uns grofde Siege, aber auch schwere Niederlagen gebracht.
Die Deutsche Wehrmacht ist am Ende einer gewaltigen
Ubermacht ehrenvoll erlegen. Der deutsche Soldat hat
getreu seinem Eide im hochsten Einsatz fiir sein Volk fiir
immer Unvergefiliches geleistet. Die Heimat hat ihn bis
zuletzt mit allen Kriften unter schwersten Opfern
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unterstiitzt. Die einmalige Leistung von Front und Heimat
wird in einem spdteren gerechten Urteil der Geschichte
ihre endgiiltige Wiirdigung finden. Den Leistungen und
Opfern der deutschen Soldaten zu Lande, zu Wasser und
in der Luft wird auch der Gegner die Achtung nicht
versagen. Jeder Soldat kann deshalb die Waffe aufrecht
und stolz aus der Hand legen und in den schwersten
Stunden unserer Geschichte tapfer und zuversichtlich an
die Arbeit gehen fiir das ewige Leben unseres Volkes.

Die Wehrmacht gedenkt in dieser Stunde ihrer vor dem
Feinde gebliebenen Kameraden. Die Toten verpflichten zu
bedingungsloser Treue, zu Gehorsam und Disziplin gegen-
tiber dem aus zahllosen Wunden blutenden Vaterland!«

Das war der Schlufiteil des letzten deutschen
Wehrmachtsberichtes.

Die Mienen der Midnner waren verschlossener als sonst.
Der Zusammenbruch des Reiches rithrte an den Wurzeln
ihrer Heimatverbundenheit und bedriickte sie. Ihr kleines
geheimes Reich und der unerschiitterliche Glaube, der ihre
Gemeinschaft beseelte, waren das Einzige, das ihnen eine
chaotische Welt belief3.

Fiir Reimer und Gutmann war der Tag der Kapitulation
ein doppelt schmerzlicher, da zugleich eine Kurzwellen-
mitteilung eintraf, in der Major Kiipper das Vermifitsein
von Juncker und Recke durchgab.

An dritten Tage nach diesem geschichtlichen Datum
ging ein Geraune durch die Reihen der Minner des
Stiitzpunktes, dafd in der vergangenen Nacht eine Frau als
Bote eingetroffen sei, die den Stiitzpunkt nach wenigen
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Stunden wieder verlassen hitte. Der Adjutant zeigte sich
schweigsamer als sonst und auch von der diensttuenden
Gruppe des Flugfeldes lief sich niemand auf nihere
Erkldrungen ein.

Gegen Abend des gleichen Tages kam ein neuerlicher
Funkspruch, der die Riickkehr der Dosthra-Maschine
unter dem Kommando des Major Kiipper mitteilte.
Weitere Maschinen waren noch ausstindig und hatten sich
bisher nicht gemeldet. Somit war der Major der erste
Zeuge, der authentische Berichte vom Tage der Kapitu-
lation Deutschlands und deren ersten Auswirkungen
tibermitteln konnte.

Alle Gertichte und Ankiindigungen hatten in
Verbindung mit den Ereignissen eine ungeziigelte Neugier
unter dem Personal des Stiitzpunktes ausgelost. Dazu kam,
dafl tags darauf zwei Maschinen von der kanadischen
Kiiste her eingeflogen kamen denen einige amerikanische
Offiziere und Indianer entstiegen. Ihre Flugzeuge wurden
eingestellt und die Fremden blieben, abgeschlossen unter
sich, auf dem Stiitzpunkt. Kurz nach ihnen kam dann die
Dosthra mit Kipper und eine weitere deutsche Lang-
streckenmaschine. Trotz sichtlicher Ubermiidung begab
sich der Major sofort in den Befehlsraum, um sich bei dem
Kommandeur zu melden.

Die Leute tberboten sich in Annahmen und
Mutmafiungen, ohne jedoch zu glaubhaften Ergebnissen
zu kommen. Nur die zuriickgekehrten Dosthramidnner
lieBen einige Bemerkungen fallen, waren jedoch
ausnahmslos ziemlich am Ende ihrer Krifte. Sie begaben
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sich mit etwas unsicheren Schritten sofort in ihre
Quartiere.

Kipper wurde nach Riickruf des Adjutanten bei der
Verwaltung in das Zimmer Junckers verwiesen. Ein Mann
des diensttuenden Personals fiihrte ihn, nachdem er nach
kurzem Bericht der wichtigsten FEreignisse aus dem
Befehlsraum entlassen wurde und dem Ia eine Anzahl
wichtiger Papiere zuriickgelassen hatte.

Es war mehr eine Selbstverstiandlichkeit als Fligung, daf3
der Major vor Betreten seines Quartiers auf dem Gange
mit Gutmann zusammenstief3, der soeben aus dem
Kreisellanderaum kommend, ebenfalls seiner Unterkunft
zustrebte. Gutmann stellte nach der ersten kurzen
BegriiSung ohne Umschweife eine direkte Frage nach dem
Verbleib Junckers und Reckes.

»Kommen Sie mit mirl« forderte ihn der Major auf. Er
lie Gutmann in sein Quartier und erzihlte ohne Ein-
leitung in kurzen, skizzenhaften Ziigen von den Ereignis-
sen der letzten Tage um Prag. Er schlof seine Schilderung
mit der zuletzt gehabten KW-Funkverbindung im siid-
westlichen Bohmerwald und kniipfte die Vermutung
daran, dafl beide Offiziere den Sowjets die Hinde gefallen
seien. »Es war unter den gegebenen Umstinden
unmoglich, etwas fiir unsere Kameraden zu tun.« Tiefe
Schatten lagen um die Augen des Majors. Er blinzelte sein
Gegentiber miide an und verkniff den Mund.

»Also kaum noch eine Hoffnung?« warf Gutmann
betreten ein.

»Hoffnung?« Der Major machte eine unsichere Geste.
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»Wie ich feststellen konnte, machen zumeist die Russen —
und vereinzelt sogar auch die Amerikaner, — gefangene SS-
Angehorige bei einer Gefangennahme sofort nieder. Nur
groflere Gruppen und FEinheiten werden ostwirts nach
Sibirien getrieben.«

»Wenn das so ist ... !« Gutmanns Gesicht zeigte einen
verzweifelten Ausdruck.

»Verflucht noch mal, polterte Kiipper. »Wir sind doch
Soldaten! Oder nicht?«

»Nattirlich, Major!« Gutmann legte dankend die Hand
an den Miitzenschirm, dann verlie er schwerfillig das
Zimmer.

Reimer hatte ziemlich bald von der Landung Kiippers
erfahren und machte sich sofort auf die Suche nach
Gutmann. Nach vergeblichem Herumfragen fand er ihn
im gemeinsamen Zimmer. Es war kurz nachher, nachdem
Gutmann den Major verlassen hatte.

Als der Linzer den Raum betrat, unterlief er jede Frage.
Gutmanns Miene war ihm Wissen und Antwort genug.
Ebenso wie sein Gefihrte vor ganz kurzer Zeit in die
Resignation der Hoffnungslosigkeit verfallen war, setzte er
sich mit dem Gefiihl einer inneren Leere auf sein Feldbett.
So wartete er, ohne der wandernden Zeit gewahr zu
werden, bis Gutmann mit knappen Worten Kiippers
Bericht wiederholte.

Nach einem langen, darauffolgenden Schweigen sagte
Reimer: »Ich kann es mir nicht vorstellen. Ausgerechnet
am Ende des Krieges ... ?«
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»Junckers war klug«, murmelte Gutmann. »Aber selbst
Archimedes fiel nach der Besetzung von Syrakus durch die
Hand eines gemeinen Soldners.«

Reimer starrte, als sihe er durch den fensterlosen Raum
hindurch. »Der Tod unserer Kameraden ist nicht bestatigt.
Darum glaube ich, dafi sie noch leben! ...«

Beide Mianner sahen sich an. Aber das Schicksal schwieg
auf die stumme Frage ihrer Augen.

Die bedriickende Ruhe der letzten Woche wandelte sich
plotzlich in eine rege Betriebsamkeit, als eine Laut-
sprecherdurchsage alle Minner des Stiitzpunktes in die
Versammlungshalle berief. Aufler den wenigen dienst-
tuenden Minnern am Radargerit, der Funkstelle, der
Fernseh- und Lenkverbindung sowie einer Bodenpersonal-
bereitschaft, begaben sich kurz vor der festgesetzten Zeit
die Stiitzpunktangehorigen einzeln oder in Gruppen an
den Versammlungsort. Auch ohne besondere Hinweise
waren sich alle Médnner klar und dariiber einig, dal nach
Abschlul des jingsten Weltgeschehens ihre Aktivitit
nunmehr einsetzen wiirde. Die anlidfllich der Groflen
Versammlung gegebene Ankiindigung mufite jetzt in
Erfillung gehen.

»Die heutige Versammlung gilt fiir Wissende und
Unwissende gleichermaflen«, hatte Gutmann zu Reimer
gesagt, als sich beide zum Weggehen bereit machten.

»Unwissende?« Der Linzer lachte etwas mokant.

»Gewifl! — Ein Ziel kennen, bedeutet noch immer nicht
grundsitzliches Wissen zu besitzen«, belehrte ihn

333



Gutmann. »Auflerdem glaube ich, dafl wir heute alle
gemeinsam mehr Unwissende als Wissende sein werden,
da wir vor grundlegenden Umstellungen stehen. Soviel
konnte ich am Morgen aus einigen Andeutungen des
Adjutanten entnehmen.«

»Ihr denkt an alles, blof nicht an eines: an das Ende
namlich!« Reimer zeigte keine Eile zum Gehen. »Wir
haben keine Autoritit mehr. Frither hiefy es: le roi est
mort, vive le roi! Jetzt ist niemand mehr da, der unser Volk
und unseren Staat reprisentieren konnte oder diirfte!«

»Als ob es darum ginge«, meinte Gutmann. »Man muf}
Verlorenes abschreiben konnen. Autoritit und Staat sind
mehr oder weniger zeitlich begrenzte Begriffe; sie konnen
von einem biologisch gesunden Volk zur rechten Zeit neu
errichtet werden.

»Sofern ein Volk in seiner biologischen Elite Selbst-
besinnung behilt. Denn die Amorphie der Masse ist durch
den allgemeinen Niedergang des Westens ein gegebener
Faktor, der nur durch tberlegene Fiithrung ausgeglichen
werden kann, um eine langsame Gesundung der Gesamt-
substanz zu ermoglichen.«

»Eine Aufgabe, die viel Geduld erfordert; aber es ist der
einzige Weg, der zu einem dauerhaften Bestand fiihrt. Im
tibrigen wird ja auch die Autoritit und der Staat nicht von
der Masse vertreten, sondern von Berufenen aus dem
Volke. Diese Berufungen miissen aus der biologischen
Elite heraus erfolgen, um keine konstruktiv-voriiber-
gehende, sondern eine natiirliche Entwicklung fiir eine
lange Erdgeschichtsperiode zu gewidhrleisten. Nur gesunde
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Volker tiiberdauern Schicksalszeiten. Sie iiberdauern
immer die biologisch und physisch Schwicheren!«
Gutmann nahm seine Schirmmiitze. »Wir wollen jetzt
gehen!«

Als die beiden Offiziere die Versammlungshalle
betraten, war ein Grofteil der Plitze zu beiden Seiten des
Mittelganges bereits besetzt. In einer der letzten
Bankreihen fanden sie noch einige freie Plitze.

Vor ihnen in der ersten Reihe salen die amerikanischen
Offiziere und Indianer, deren besondere Mission noch
Geheimnis war.

»Achtungl«

Ein vor der Tir des Saales postierter Fliegerleutnant
hatte den Ruf ausgestoflen. Sofort erhoben sich die
Minner, nahmen Haltung an und richteten ihre Blicke auf
den hereinkommenden Chef des Stabes, der, vom
Adjutanten des Kommandeurs begleitet, raschen Schrittes
zur Estrade ging. Am linken Oberarm und an der Miitze
fehlten die Hoheitszeichen des zusammengebrochenen
Reiches.

Seine Gestalt straffte sich, als er sich der Versammlung
zuwandte. Ein kurzes Mustern der Minner, dann begann
er zu sprechen:

»Die fallenden Runenstibe der Geschichte haben
entschieden: Deutschland hat derzeit zu bestehen
aufgehort! Es gibt keine staatliche Autoritdt mehr und vier
Militdrregierungen haben im gevierteilten Reich die Macht
tibernommen. Dazu teile ich Thnen den Entschlufy des
Kommandeurs unseres Stiitzpunktes mit: Punkt 103 gilt ab
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sofort als vom Reiche losgelost und ist in seiner
militarischen Einheit der Kapitulation der Deutschen
Wehrmacht nicht unterworfen. Simtliche Hoheits-
abzeichen des Deutschen Reiches sind sofort von den
Uniformstiicken zu entfernen! Das Zeichen der Schwarzen
Sonne ist vorldufig das alleinige Symbol unseres geheimen
selbstindigen Reiches.

Kapituliert hat nur die Deutsche Wehrmacht! — Es fand
ausdriicklich nur eine militirische Kapitulation statt. Die
Regierung Donitz ist und bleibt — unbeschadet dessen, ob
sie ihre rechtliche Regierungsgewalt ausiiben kann oder
nicht — volkerrechtlich und staatsrechtlich die einzige
rechtmiflige Regierung eines Deutschen Reiches in den
Grenzen vor dem Kriege. Wie immer die Alliierten im
Osten oder Westen handeln mogen, An dieser inter-
nationalen und nationalen Rechtslage wird sich nichts
andern. Moglicherweise werden die Alliierten diese Rechte
mifSachten, mit ihren Machtmitteln gewaltsam Satelliten-
regierungen einsetzen und Deutschland zerstiickelt am
Boden zu halten versuchen. Aus der Welt schaffen aber
konnen sie eine Rechtslage niemals. Eine normative Kraft
des Faktischen kann niemals ein Recht tiberspielen!

Doch bauen wir von der Vergangenheit her auf:

In der erdgeschichtlichen Periode des Alteren Quartirs
oder des Diluviums erstreckte sich iiber eine lange Epoche
ein Kulturkreis, der einen Grofiteil der damals anders
geformten Kontinente umschlof. Die Triager desselben
waren die Menschen der damals arktisch-nordischen und
spater sich abzweigenden atlantischnordischen Rasse.
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Uralte Funde, wie die fiinfundzwanzigtausend Jahre alte
Inschrift, die bisher élteste der Menschheitsgeschichte, auf
der Monhegan-Insel an der Kiiste von Maine, sowie die
ahnlichen, fast gleichen Zeichen der archaisch-
chinesischen Schrift, die Zeichensteine der Hedschra
Mektuba des Sahara-Atlas, von Carisco-Rock und Desert
Queen Well in Kalifornien, von Tanum in Schweden und
Hodein Magol in Nubien, sie alle sind dlteste Zeugen
dieses gewaltigen Kreises der Megalithzeit. Der Kontinent
Gondwanaland, der die Ostkiiste von Siidamerika, Afrika,
Arabien, Indien und Australien umfafste, wurde durch den
breiten Tethys-Ozean von dem das Mittelmeer ein
Restmeer darstellt, von Arktisland getrennt, das aus Ost-
und Nordamerika, Gronland und Skandinavien bestand.
Zwei Arme dieses Tethys-Ozeans bildeten den spiteren
Atlantischen Ozean. Das Antlitz der Erde war also im
Spétpaldozoikum und im Frithmesozoikum wesentlich
anders gestaltet. Ebenso ist das mittlerweile versunkene
Schollengebiet von Atlantis im ausgehenden Tertidr und
im Quartér, nordlich von vierzig Grad noérdlicher Breite
anzunehmen. Von diesem Kontinent sind nur noch
Gronland, Spitzbergen und Franz-Josefs-Land als Bruch-
stiicke vorhanden. Auch Island ruht auf einer miozinen
Basaltscholle des alten Arktis-Atlantiskontinentes, die
Gronland mit Europa in einer Tiefe von vierhundert bis
finthundert Metern verbindet. Einen Teil des groflen
Kontinentes bildete auch die maichtige nordatlantische
Schwelle, welche sich von Gronland, Island, siidwiirts iiber
den Reykjanaer Riicken, den Faroer, der Rockall-Insel und
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dem Telegrafenplateau erstreckt und erst im Laufe des
Diluviums versunken sein kann.

Ein in jiingerer geologischer Periode versunkenes Gebiet
war auch das Doggerland. Die Versackung dieses Gebietes
um die Mitte des letzten Jahrtausends vor der Zeitenwende
ist eine geschichtlich noch unmittelbar uns betreffende
Katastrophe!«

Der Chef des Stabes machte eine kleine Pause.
Eindringlich fuhr er dann fort: »Dieses Doggerland war
der Hauptteil des alten Forsete-Landes, auch Polsete-Land
genannt. Und dieses Land war ein Kernland des alten
Tuatha-Reiches, des iltesten Reiches der Deutschen! Es
war die Heimat der ingvdonischen Volker, deren Schiffe
mit den Schwanenhals-Steven oder den Schwanenspiralen
noch in den Bilderdarstellungen von den Minnern vom
Fremdboottypus in Altigypten und in Alt-Iran festge-
halten sind. Es sind jene Pulsata-Leute, die in der
biblischen Geschichte als Philister ihre Kimpfe mit den
nachdringenden Stimmen Juda ausfochten. Die Tuatha
waren die Triger der jungsteinzeitlichen Grof3stein-
griberkultur und ihr Name bedeutet die Deutschen!
Deutsch heifdt auf altirisch >tuath¢, auf altfriesisch »>thiude«
und auf mittelhochdeutsch >tiutisch«. Die Vergangenheit
zeigt auf, dafl der Begriff >deutsch« sprach- und volks-
geschichtlich vom baltischen Raum bis Schottland, Irland
und nach Stiden bis zu den vorromischen Italikern reicht.
Dies umschlief3t die jiingere Steinzeit oder den Zeitraum
von sechstausend bis zweitausendfiinthundert vor der
Zeitenwende. Die im Bereiche dieses Raumes befindlichen
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groflen Steingriber, die Megalitligraber, Dolmen, Hiine-
betten in Norddeutschland, Skandinavien, Schottland,
Irland, Holland und Nordwestfrankreich sind noch
vorhandene Zeugen des einheitlichen Kulturkreises, der
Nordsee-Kultur. Sie umfafite das ganze atlantische Europa
in einer kultischen, religiosen und weltanschaulichen
GemeinsamkKeit.

Nach dem Untergang von Doggerland wurden die
restlichen Tuathavolker im letzten Jahrtausend vor der
Zeitenwende von den Kelten in erbitterten Kimpfen
besiegt und damit auch die groffen Uberlieferungen des
Tuathha-Reiches weitgehend vernichtet. An Stelle der Ban-
Tuath, der Volksmiitter oder der weisen Frauen der Vor-
zeit, den Triagerinnen und Hiiterinnen der urnordischen
Ethik und des Volkstums, traten die Druiden-Schamanen,
von denen die Schriftsteller der Antike berichteten, dafl sie
einem blutriinstigen Aberglauben huldigten. Dennoch
erhielten sich hohe, weltanschauliche Restwerte aus der
Megalithgraberzeit der Tuatha, vor allem Begriffe ihrer
weisen Gottschau.

Ein gemeinschaftlicher Grundzug ihres Gotterlebens
war der Glaube an einen Gott-Vater, den »Groflen Geist;
den Weltengeist jenseits von Zeit und Raum. Das grofe
Weltgesetz, die Weltordnung offenbarte sich ihnen in Zeit
und Raum durch den kosmischen Umlauf. Dies war der
»Sohn« Gottes! So wirkte und offenbarte sich Gott-Vater
durch den >Sohn¢, dem Inbegriff der kosmischen
Weltordnung, der ewigen Wiederkehr, dem Jahr als
kosmische Gesetzmafligkeit. Es ist dies das grofie, die Welt
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umspannende Gesetz, das in den altindischen Schriften als
Ordnung des Varuna, des Willens des hochsten Himmels-
gottes, aufscheint. Es kann daher keineswegs tiberraschen,
wenn die altirischen Sagas berichten, dafy der die
Liebeslehre eines >weifen Christ« verkiindende Patrick und
seine Begleiter nicht nur als Erlgser von den Blutriten der
Druiden-Schamanen, sondern als wiederkehrende Hiigel-
Leute von den Iren begeistert begriifit wurden! Nicht der
orientalische Christ mit dem fremden Kehllaut der beiden
Anfangsbuchstaben war zu ihnen gekommen, sondern der
alte nordische Krist, der Gott-Sohn des Weltengeistes aus
dem sagenhaften Avallon.

Dieser Gottessohn im Urglauben, dessen Runen in den
vorgeschichtlichen skandinavischen Felszeichnungen und
in denen Nordamerikas aufscheinen, ist niemand anderer
als Thor. Der Thor der spiteren Edda, der Sohn Allvaters
und der Erde; der Hammer- und Jahrgott der skandi-
navischen Bauernstabkalender. Er erscheint in den
vorgeschichtlichen Felszeichnungen in drei sinnbildlichen
Armbhaltungen seines Jahreslaufes. In der Wintersonnen-
wende auferstehend, wieder geboren, als Gestalt mit
hochhebenden Armen. Die Man-Rune der Stabschrift! Es
ist dies zugleich das grofle Heilszeichen der nord-
atlantischen Weltsendung.

Mit Beginn der sinkenden Jahreshilfte nach der
Sommersonnenwende steigt nun der Gottessohn ab und
wird zum Mensch, der leiden und sterben muf}, um dann
in der Winternacht seines Jahreslaufes in den Schof der
Mutter Erde einzugehen, damit er wiedergeboren werde.
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Die Tyr-Rune versinnbildlicht die Gestalt mit den
sinkenden Annen!

In die Mutternacht eingehend, — in der Jul- oder
Weihenacht des Jahres angelangt, — erscheint der Gottes-
sohn in der Wintersonnenwende kultsymbolisch wieder in
Kreuzform. Als Uranfinglicher, Wiedergeborener, beginnt
er seinen Jahreslauf. Es ist das alte nordischkultische
Kreuz, die nach allen Richtungen weisenden Speichen des
Weltenrades in der Form der Bindung und des
Ewigkeitsanzeigenden. Die Bindung an sich, die Urreligon
als Erkenntnis ausgedriickt.

Die weltweite Verbreitung dieser kalendarischen
Kultsymbolik des Urglaubens der nordisch-atlantischen
Menschen wurde durch die zeitlich und rdumlich
zusammenfallende Darstellung gleicher Zeichen erwiesen.
Um mit dem italienischen Philosophen Evola zu sprechen:
Die urnordische Tradition ist kein Mythos, sie ist die
Wahrheit der Altvorderen. Schon in der dltesten
Vorgeschichte, dort, wo der positivistische Aberglaube bis
gestern den affenhaften Hohlenbewohner vermutete, hat
es eine einheitliche und machtige Urkultur gegeben, von
der noch ein Echo nachtont in allem, was uns die
Vergangenheit an Grofitem zu bieten hat als ewiges
Symbol.

Beispiele dieser Ausdehnung sind die Felszeichnungen
in Owens Valley, Kalifornien, von Umari Cachoeire am
Rio Caiary — Vaupes in Brasilien, im Chicama-Tal von
Peru, verschiedene in Spanien, wie solche in Bacinete oder
der Cueva de las figuras, in Brastad, Schweden, der Stein
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von Ingelstrup in Ddnemark, in Retlo im Kaukasus und
die bereits zuvor erwdhnten archaisch-chinesischen oder
die nubischen und nordafrikanischen Funde. Es ist das
grole Verdienst des deutsch-hollindischen Gelehrten
Herman Wirth und des Deutschen Wegener, durch ihre
Forschungen eine klare Riickschau in die Vergangenheit
der Menschheitsgeschichte ermoglicht zu haben. Die
blutseriologischen Untersuchungen von Laurence Snyder
bestitigen das Entwicklungsbild der Vorzeit. Die sprach-
und schriftgeschichtlichen Feststellungen des Franzosen
Terrien de Lacouperie und die parallelen Vermutungen
Gobineaus, die archdologischen Ergebnisse von Hubert
Schmidt in China und die Arbeit von Rock tiber die
uralten Kulturbeziehungen der Tolteken zur Alten Welt in
den Mitteilungen der Wiener Anthropologischen
Gesellschaft, sind alle eine Abrundung und Bestdtigung des
groflen Werkes der beiden erstgenannten Gelehrten, denen
auch Julius Evola in seinem geschichtsphilosophischen
Aufbau erkennend beipflichtet.

Um bei Herman Wirth zu bleiben: Je weiter die
Schichten der Kulturreligionen des Altertums zuriick-
liegen, seien es die altsumerischen, die altpersischen,
altindischen, altdgyptischen und die altgermanischen
Uberlieferungen, desto mehr zeigt sich eine Verschmel-
zung der Gottheitsgestalten als Verbesonderungen einer
urspriinglich einheitlichen, kosmischen Gottesvorstellung,
um sich schliefllich ganz darin aufzulosen.

Die Offenbarung Gottes durch seinen Sohn im
kosmischen und weltlichen Jahr ist zugleich das Gesetz des
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ewigen Wandels und der ewigen Wiederkehr. Auf dem
Entstehen, Vergehen und Wiedergeborenwerden beruht
die sittliche Weltordnung. Der Gottessohn trigt das
Himmelslicht, ohne selbst Sonne zu sein. Sie ist nur seine
substantielle Offenbarung als Licht und Wirme, als
lebenserweckendes Prinzip.

Auch die alten Iranier kennen den Gottessolen mit dem
Licht aus dem airyanem vaéjo, das im dufersten Norden
lag und nicht nur der Ursprung ihres Geschlechts, sondern
zugleich der Sitz des Glanzes war. Jener mystischen Kraft,
die den arischen Rassen und vor allem ihren gottlichen
Konigen eignet. Es war der Ort, wo sich die kriegerische
Religion Zarathustras zum ersten Male geoffenbart habe.
Die Insel des Glanzes, wo Narayana, der das Licht ist, im
Norden seinen Sitz hat. Der Gottsohn, der iiber den
Wassern steht, iiber dem Zufall des Geschehens. Sie
berichten auch von einer nordischen Urrasse, den
Uttarakara. An Hand der erschlossenen steinzeitlichen
Schrift- und Kultsymboldenkmailer des atlantischen
Abendlandes steht fest, dafl der Gang der Kultur-
entwicklung von Norden und Westen nach dem Osten
ging. Nur das mangelhafte Wissen um die dltesten
Urkunden, der atlantischen Linearschrift und Symbole,
war die Ursache einer bisher entgegengesetzten Annahme.
Nicht aus dem Osten, sondern aus dem Norden kam das
Licht in die Welt!

Der solare Apollon wurde von den Griechen aus einer
hyperboreeischen Uberlieferung tibernommen, die auf die
alteste Wurzel des Gottessohnes zuriickfiihrte. Mit dem in
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Hellas heimisch gewordenen Apollon verblieb auch ein
stetes Erinnern an das ferne Thule, das geheimnisvolle
nordliche Land der Unsterblichen, die Insel der Helden;
die Sonneninsel, wo der blonde Radamantys regiert. Es ist
dasselbe Thule, das die Tolteken als Ursprungsland Tula
oder Tollan kennen, das alte Sonnenland und Paradies der
Konige und gefallenen Helden. Auch die Azteken
bewahrten die Erinnerung an eine uralte Heimat im
Norden; Aztlan, die weifde Erde, das Land des Lichts.

Das sind nur einige iibereinstimmende Beziige, wie sie
in den verschiedensten Traditionen als Erinnerung an eine
nordische Urkultur und Herkunft auffindbar wiren, worin
sich eine transzendente, auflermenschliche Geistigkeit auf
das engste mit einem heldischen, aristokratischen und
triumphalen Element verband. Zu einer sieghaften Form
tiber das Chaotische; zum sieghaften Ubermenschentum
im Sinne Nietzsches, tiber alles, was menschlich und
tellurisch ist.

Es ist bemerkenswert, dafl die pantheistische Urreligion
der urnordischen Tradition mit dem Tuatha-Gottessohn
keine Sonnengottreligion, sondern eine Gottessonnen-
religion war. Das Ist ein wesentlicher Unterschied!

Sie beruhte auf einer folgerichtigen Erkenntnis der
Natur in ihrer Gesamtheit und war weit entfernt von den
Sonnengottreligionen in den stdlichen Breiten des
Altertums. Diese entstanden erst als Endergebnis einer
stidlicheren Ansiedlung atlantischer Herrenvolker und
ihrer Mischung mit tieferstehenden dunkleren Urrassen,
wie etwa in Agypten und in Mittelamerika. Die Richtigkeit
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dieser Ergebnisse wird unter anderem auch durch die
aufgefundene Palette von Hierankopolis bestdtigt, die den
Herrscher der Konigreiche von Unter- und Oberdgypten,
Narmer, mit rein nordischen Rassenmerkmalen darstellt,
im Gegensatz zu den von ihm besiegten eingeborenen
Volkern. Sein Wappentier war der Stier, das alte
gemeinsame Sinnbild der atlantisch-nordischen Rasse.

Demnach ist auch der Mithraskult nichts anderes als
eine Erneuerung einer uralten, in der Zeit seiner
Entstehung bereits lingst verdunkelten Gotterkenntnis-
form. Ostlicher Mystizismus iiberwucherte zu diesem
Zeitpunkt bereits die alte arische Mystik. Dennoch ist
Mithras mit dem Stier, dem uralten Symbol der Tuatha
und der Beherrscher des kosmischen Jahres — dem
Stierzeitalter —, ein verdecktes Erbe idltester Menschheits-
geschichte aus deren vergangenen Hoch-Zeit!«

Ein immer lauter werdendes Raunen ging durch den
Saal. Vereinzelt wurden Ausrufe laut. Der Redner gebot
Schweigen. »Das ist noch nicht alles. Die Symbolik des
Christentums ist nach dem zuvor Gesagten in seinem Kern
— dem Kreuztod und der Wiedergeburt —, nichts anderes
als eine profane, vermenschlichte Wiederholung einer
naturnahen Hochkulturreligion! Durch die Messiaslegende
umsankt und mit orientalischem Mystizismus verbrimt,
machte sich der Erlosergedanke die im Unterbewufitsein
schlummernde Sehnsucht der Mensehen zur lichten Hohe
der Vorzeit zu eigen. Christus und Quetzalcoatl, beide
gleiche Symbole des Hoffens und gleicher Wurzel
entstammend, zum Teil jedoch ein mif$brauchtes Erbe.
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Bemerkenswert ist, dafl der Uberwinder des Winters,
des starren Todes, der Wiedergeborene und Auferstan-
dene, der Wiedererwecker des Lichtes und des Lebens in
der alten Symbolik als Gehornter dargestellt wurde. Es ist
dies das Zeichen der neuen gottlichen Lebenskraft. Daraus
ergibt sich auch die ilteste Form Luzifers, des Licht-
bringers, der als solcher, oder als Teufel verballhornt, zum
Schreckpopanz einer sehr zweckmiflig konstruierten
Schau wurde. Der gehornte Gottessohn, die uralte Offen-
barung Gottes, mufdte fallen, weil er dem neuen Dogma
einer orientalisch-mystizistischen Hierarchie entgegen-
stand. An seiner Statt wurde der bleiche Fischkopfige
erhoht.

Mithras, der Herr der Sonne, ist in seinem Uranfang
nichts anderes als ein Versuch zur Rettung des Gottes-
sohnes mit dem Stiersymbol. Er ist die Briicke, die zum
heiligen Anfang zurticksfiihrt. Dieser Anfang ist ewig, da er
jenseits von Zeit und Raum einer steten Erneuerung
unterliegt. Das Stieropfer Mithras ist der Abschlufy des
Stierzeitalters, dessen Fortsetzung mit dem Ende des
kosmischen Widderjahres den Lamm-Gottessohn erstehen
liefS. Dieser endete am weltlichen Kreuz, der Form einer
kultischen Uberlieferung. Er stieg auf zur Wiedersgeburt,
um mit einer zeitlosen Verheiflung zu enden. Das
Fischsymbol ist das Zeichen seiner Herrschaft im
Fischezeitalter.

Damit wurde der Gehornte zugleich im entymologishen
Mutterhaus Ba zum Ba-al, unentwegt kosmisch seiner
Bestimmung gehorchend, jedoch seine weltliche Wieder-

346



kehr abwartend. Mithra ist die Briicke, damit Ba-al, der
Bal-dr oder Baldur der Tuatha, mit seinem Volke wieder
erstehen moge!l«

Wieder ging eine Bewegung durch die Versammlung.
Aufmerksam vorniibergebeugt lauschten die Ménner den
Ausfihrungen, Nach einem kurzen Augenblick fuhr der
gelehrte Stabsoffizier fort: »Ich wiederhole: Mit der Totung
des wintersonnwendlichen Tieres, dem Stier, wurde der
Herr des kosmischen Jahres, des Zeitalters, besiegt; somit
konnte sich der Gottessohn aus dem Wintersonnen-
wendehaus fiir sein Wiederauferstehen befreien und
gleichzeitig seinen Jahreskreislauf antreten. Nach dem
Untergang des Polsete-Landes verdammten ihn spiter die
Menschen des Fischkopfigen in die Holle, die Tiefe, das
Innere, in sein zuvor erklirtes Mutterhaus. Unentwegt
laufen die Zeiger der Weltschicksalsuhr. Europa, der alte
Lebensraum der weiflen Menschen, steht vor einer
geistigen Erneuerung, die das Zeitalter des Wassermanns
bestimmen wird. Wenn es versagt, wird es zu einer
Halbinsel Asiens und zum geistigen Grab der Tuatha. Es ist
die grofle Aufgabe des Kommenden, einer sich
besinnenden Menschheit das Erbe der Vergangenheit zu
erneuern.

Mit dem Erscheinen des Fischkopfigen begann die
Zertrimmerung des aristokratischen Prinzips durch den
Aufstand der Sklaven, der Enterbten, der Herkunfts- und
Traditionslosen mit ihrem Groll gegen alles, was Kraft und
Fihrertum bedeutete. Das Gift eines proselytenmache-
rischen Fanatismus, mit einer barbarischen semitischen
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Woge iiber das alte Rom kommend, war gleichzeitig eine
galvanisierende Substanz fiir alle asiatisch-stidlichen
Faktoren des Zerfalls, die schon in das Gefiige des
heidnischen Imperiums eingedrungen waren und der
Keim der abendlindischen Heimsuchung, wie dies auch
Evola erahnte. Der Zusammenbruch Roms, des letzten
solaren Bollswerks einer vergangenen Epoche, legte den
Weg zu allen darauffolgenden Abirrungen und
Entartungen frei, bis zu dem Zustand des heutigen Europa.
Dies konnte umso leichter geschehen, als zur damaligen
Zeit, die bereits an das Schicksal der Verdunkelung des
Gottlichen gebunden war — ragna rokkr — sich die in ihren
Kriften und Fithrern versprengten Staimme des nordischen
Rasse-Elementes von den alten Geisteselementen teilweise
losen lief3en.

Weiter mit Evola: In der Hebriisierung der griechisch-
romischen und dann der nordischen Welt, die zum
Grofsteil dem Christentum zu verdanken ist, hat man in
der Tat den Aufstand der unteren Schichten jener Rassen,
durch deren Beherrschung die arisch-nordischen Volker
zu ihren glanzvollen Kulturen gelangt waren. Der
orientalische Geist, der schon das Kollektivgefithl der
Schuld und der Siithne bestimmte, aber vor allem nach der
Niederlage und der Knechtschaft des auserwihlten Voikes
hervortrat und mit dem Prophetentum die Reste des
aristokratischen Geistes begrub, ruft die nidmlichen
minderwertigen Krifte des &dgdisch-pelasgischen Tellu-
rismus auf, welchen die achiischen Stimme unterworfen
hatten; jene der Kaste der ¢tidra, der sogenannten dunklen

348



Kaste — krshna und ddmonischen Kaste — asurya —, auf der
sich in Indien, als Form tiber dem Chaos, dem
Vermischten, die Hierarchien der drei hoheren Kasten der
Wiedergeborenen — dwija erhoben, bis zum Typus des
brahména und des als »grofler Gott in Menschengestalt«
begriffenen Konigs; endlich die Krifte dessen, was uns der
Mythos in Gestalt der nordischen Rinthursi oder der
Scharen von Gog und Magog tiberliefert, denen Alexander
der Grofle den Weg durch eine symbolische eiserne Mauer
versperrt hatte.

Das Zeitalter der Fische ist das Zeitalter des Aufstandes
gegen die Uberlieferungen. Es ist aber nicht nur ein
unentwegtes Anrennen gegen Zucht und Ordnung der
Sklaven und Unschopferischen, es ist vor allem der
Irrationalismus dieser Epoche, der das Chaos erweckt.

Der ostliche Mensch zeigt das Licheln der Sphinx. Er
weify, dafl ihm im Rhythmus des Weltgeschehens die
kommenden Jahrtausende gehoren, wenn das Abendland
zusammenbricht. Der abendlindische Mensch ahnt in
seiner Gesamtheit die Entscheidungen. Er steht dem
Kommenden mit einem Gefithl der Unsicherheit
gegentiber. Das ist die Stunde der Nachfahren der Tuatha,
der atlantisch-nordischen Menschen, die mit der Man-
Rune der Wiedergeburt den Weg gehen miissen, wie die
Urahnen zuvor.

Die Not und der Niedergang der Tuatha-Deutschen
muflite so unendlich gewaltig werden, um sie durch
Liuterung und tiefster Entsagung wieder den Weg zu sich
seibst finden zu lassen, um der Menschheit vorangehen zu
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konnen. Die Todessymbolik der Schutzstaffeln, eingehend
in die kosmische Wintersonnenwende, wird abgelost
durch die Rune des armehebenden Gottessohnes und der
Riickkehr zum grof3en Licht. Und wie einst zuvor der Weg
der arktisch-atlantischen Volkerwanderung an Nord-
amerika vorbei nach der Alten Welt fiihrte, so mufl
diesmal der geistige Weg der Tuatha in die Neue Welt
zurtick gehen, um den Kreis wieder zu schlieffen. Mogen
die seit Jahrhunderten nach dem nordamerikanischen
Kontinent ausgewanderten Menschen gemeinsam mit der
Urrasse erkennen, woher sie alle kamen, wer sie sind und
wohin sie ihre Bestimmung fithren soll.

Minner des Stiitzpunktes — Die Manis-Isolas, die
glinzenden Scheiben, werden die Boten der Grofien
Mutter sein, die den Gottessohn hiitet. Sie werden die
Menschen zur Einkehr und zur Erkenntnis mahnen. Es ist
zugleich der Aufbruch des Deutschtums, das mit dem zu
Ende gehenden Fischzeitalter den Tiefpunkt des
Volkskreislaufes erreicht hat und von der Siidtendenz
seiner Formen die neue Wendung zur Nordtendenz
vollzieht.

Die kosmische Wintersonnenwende ist zugleich die
Sonnenwende der Tuatha-Deutschen, die mit ihrer
Wiedergeburt das alte Heilszeichen und das Licht des
Nordens in die Weit tragen werden. Uber den Mitter-
nachtsberg, wo das Jahr nur einen Tag und eine Nacht
besitzt, fithrt die Briicke zum Groflen Jahr, zum Urlicht.
Dort ist die grof3e Pforte in die Ewigkeit des Seins und der
Weg der Sonne, der Brahmanweg. Es ist das devayana, die

350



Sonnenpforte, von der auch die Matrayana-Upanishad
berichet. Von dort verschenkt Gott-Vater die Kraft der
Berufung — Das Zeichen unseres Stiitzpunktes wird zur
rechten Zeit abgelost werden durch das Farbsymbol der
Wende, der Sonne in silberweifs. Manche Formen werden
sich wandeln miissen.

Punkt 103 befindet sich in hochster Einsatzbereitschaft
fir den kommenden Aufbruch und wird unter neuem
Zeichen seine Aufgabe zu erfiillen wissen. Die dunklen
Krifte, die den Mitternachtsberg anpeilen und erreichen
wollen, werden den alten Luthersatz erfahren: ... sie haben
kein Gewinn, das Reich muf$ uns doch bleiben!«

Tiefste Ruhe folgte den Worten. Es war, als hitte sich die
Stille der weiten Arktis auf die Versammlung tibertragen.
Kein Scharren, kein Riuspern wurde horbar.

Die Meldung von der Kapitulation der Deutschen
Wehrmacht hatte wohl vor Tagen wie ein Keulenschlag
gewirkt, aber sie war nicht ginzlich unerwartet gekommen.
Hingegen war der in militdrisch knapper Form gehaltene
Vortrag des Chefs des Stabes eine revolutionire Er6ffnung,
die das derzeitige Weltgeschehen als voriibergehende
Sekunde der Weltenuhr erscheinen lief. Es schrumpfte zu
einer wohl bitteren, aber kurzen Phase des Weltbildes der
Menschheitsgeschichte zusammen, die den Nachfahren
der Tuatha den Weg der Erniedrigung gehen lief3, um sie
erkennend ihrer groflen Bestimmung zuzufithren. So
keimte aus dem Tief der Niedergeschlagenheit das
Pflinzlein Hoffnung in den Herzen jener, die mit ihren
Gedanken in der fernen Heimat weilten ...
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Noch nie war den Minnern die Bedeutung ihres
Stiitzpunktes so zu Bewufltsein gekommen, wie mit dem
nunmehrigen gleichzeitigen Wissen um eine groflere
Verantwortung, die sich aus den Perspektiven kiihnster,
weit ausgreifender Geschichtssforschung ergab. Uber die
Nebel der Vergangenheit stieg strahlend das Licht einer
Sendung.

Der Chef des Stabes straffte sich. Als widre dies ein
Zeichen, standen alle Midnner einem gleichzeitigen Impuls
gehorchend auf und nahmen Haltung an.

»Minner, tut eure Pflicht — der Dienst geht weiter!« rief
der Stabsoffizier. Er legte die Hand an den Miitzenschirm,
stieg die Estrade herunter und ging mit raschen, hallenden
Schritten zum Ausgang. Die Blicke der Versammelten
folgten ihm, bis er die Halle verlassen hatte. Jetzt erst wich
die Spannung.

Wihrend die Méanner zumeist noch auf ihren Plitzen
verharrten, um ihre Ansichten auszutauschen, dringte der
Adjutant durch die eifrig Sprechenden und holte die
Amerikaner aus der Menge, um sie hinauszugeleiten. Erst
nach ihnen dringten langsam die Ménner nach, um in ihre
Quartiere oder auf ihre Dienstplitze zuriickzukehren.

Gutmann hatte Reimer am Arme gepackt und zog ihn
mit sich. Der Linzer war schweigsam, seine Stirne zeigte
tiefe Falten des Nachdenkens, als er dem Kameraden
folgte. Das Stimmengewirr der Médnner umbrandete die
Beiden, als sie im Gewiihl der Driangenden die Richtung zu
ihrem Zimmer einschlugen.

Dort angelangt, machten es sich beide Mdnner bequem.

352



Gleichsam, als fiithlte der Linzer Gutmanns Blicke auf sich
ruhen, brach er sein Schweigen. Ganz langsam, noch
immer in Gedanken verfangen, sagte er: »Bisher kam ich
mit meinem Wissen um vergangene Dinge nicht weiter als
bis zu dem Bericht Diodors und dem Kritiasbuch von
Plato. Damit wurde die Erinnerung an das sagenhafte
Atlantis festgehalten. Was der Ia heute riickblickend
aufbaute, war das Wegziehen eines grofien Schleiers. Das
Verdndern der Kontinentalformen ist nicht das letztlich
Entscheidende fiir das Geschick der Erde. Die Hauptsache
bleibt immer der Mensch. Alles schopferisch Autbauende,
alles verwerflich Zerstorende ergibt sich daraus, ob der
Mensch seine Berufung erkennt oder an seiner Bestim-
mung vorbeigeht. Nicht der von den Dogmen gezeichnete
Teufel, sondern der Tiermensch ist der Triger des Bosen
im ewigen Widerstreit mit dem Gottmenschen des Guten.
Das ist der Kampf, den der ethische Mensch unentwegt
mit dem Tiermensch-Teufel, dem Bastard ohne tierischen
Instinkt und ohne menschliche Vernunft, auszufechten
hat. Wenn auch ein Kontinent und Teile der Urheimat
versunken oder unter einer dicken Eisschicht begraben
sind, die nordische Sendung ist geblieben. Es ist immer die
Wurzel, die dem Baum Kraft zum immer wiederkehren-
den Griinen zufithrt. So miissen auch wir vor jedem
Beginnen zum Ursprung zuriickkehren.«

Gutmann nickte nur. »Ich wufte die tiefen Zusammen-
hinge schon seit geraumer Zeit. Im Verlaufe der Zeit
wechselte diese nordische Tradition vom Sichtbaren zum
Unsichtbaren; sie wurde ein Erbe, das sich in einer
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geheimen Kette von Wenigen zu Wenigen ibertrug. Es
waren immer nur die Einsamen, Starken, die diese
Zusammenhinge ganz oder teilweise iibersehen konnten.
Schon das Ethische der Tradition bedingt ein tiber-
menschliches Mafl gegeniiber dem materialistischen
Durchschnitt einer macchiavellistischen Epoche. Wenige
Menschen steigen wie leuchtende Kometen aus dem
Dunkel der Zeit und predigen die Riickkehr zu den Hohen
Werten oder den Ubermenschen- Einer dieser Wenigen
war Nietzsche, der unter der Wucht seines eigenen
Erkennens zusammenbrach, nachdem er den erleuch-
tenden Blitz zu ziinden vermochte.«

»Du hittest dennoch bereits frither mit mir dariiber
sprechen konnen, tadelte Reimer.

»Man wird zur Unzeit leicht fiir einen Fantasten
gehalten. Darum schweige ich meist. Ebenso wie andere
Menschen, die seit langem einen Teil dieses grofien
Wissens hiiten. Es sind auch Cagots, — Katharer-Goten, —
die in den Pyrenden die zuvor erkldrten Spuren und Bilder
fanden und manche andere Geheimnisse hiiten.«

Nach kurzem Sinnen stellte der Linzer noch die Frage:
»Warum gestaltete man die Gemeinschaft Mithras?«

»Mithra war die andere Kraft, die gleichsam eine
entscheidende Wahl fir den ferneren Ablauf der
abendldndischen Geistesgeschichte erzwingen wollte, als
die Welt der Antike vor dem Zusammenbruch stand. Es
war ein kriegerischer Kult der arisch-iranischen Tradition,
des Beherrschers der Sonne, des Helden mit den
altnordischen Symbolen der Fackel und der Axt. Den
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Symbolen der Wiedergeborenen durch die Macht, den ein
synkretistischer, aber darum nicht weniger bedeutungs-
voller Mythos dem hyperboraeischen Gott des Goldenen
Zeitalters angleicht. Mithra unterlag dem 6stlichen
Mystizismus der Fischezeit. Dennoch blieb er in kleinen
Gemeinschaften erhalten. Wenn auch iiberholt, so ist es
der halbe Weg, der iiber die militdrischen Tugenden, einen
Soldatenkult, zum Ziele fiihren soll. Nur aus
Zweckmifligkeitsgriinden gilt er noch als Briicke — wie der
la bereits sagte —, in das nun offene Tor zur uralten
Wahrheit. Diese Gemeinschaft hat Aufgaben zu erfiillen.
Vor allem die Hortung der militdrischen Potenz.«

»Und wozu der verschliisselte Weg?«

»Alles im Raum hat drei Dimensionen, jeder Begriff ist
an einen Dualismus gebunden. Das Gute kann nur zum
Widerpart des Bosen werden, wenn es auf allen Ebenen
den Kampf aufnimmt. Die Art des Kampfes und alle seine
Abarten sind wesentlich.«

Reimer erwiderte nichts darauf. Langsam zog er seine
Fliegerbluse aus, nahm ein Taschenmesser aus der
Hosentasche und begann langsam das gestickte, silberne
Hoheitszeichen des geschlagenen Reiches abzutrennen.
Gutmann begann dasselbe. »Die Kragenspiegel auch?«
fragte der Linzer.

Gutmann sah langsam von seiner begonnenen
Trennarbeit auf. »Die Spiegel? — Nein, die bleiben!«

»Merkwiirdig ist das schong, kritisierte Reimer. »Es wird
uns nicht davor bewahren, als Piraten abgeurteilt zu
werden, wenn wir durch irgendwelche Zwischenfille eines
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Einsatzes in die Hande einer reguldren Exekutive fallen«
Gutmann lichelte. »Wenn, mein Lieber, wenn ... I«

Der Dienst auf Punkt 103 ging in vollster Disziplin weiter.
Etliche Flugzeuge der zuletzt gebauten Modelle waren
noch aus dem Reichsgebiet entfithrt worden, auflerdem
hatte eine Marinegruppe die Abzweigung zweier
Schnorchel-U-Boote veranlafit. Das gab eine Menge Arbeit
fiir die Stiitzpunktleute, da fiir die Boote weit siidlich eine
eigene Basis geschaffen werden mufite. Mit Riicksicht auf
die Eisverhiltnisse mufte man eine Stelle an der Westkiiste
Gronlands wihlen. Obwohl dieser zweite Stiitzpunkt nur
voriibergehend gedacht war, wurden die Arbeiten mit aller
Sorgfalt —ausgeftihrt. Notiges Material wurde in
weitgehendem Mafle von amerikanischen Freunden
geliefert. Die Verbindung wurde durch Flugkreisel
aufrecht erhalten, die wegen ihrer senkrechten
Landemoglichkeit keine Geldndeschwierigkeiten hatten.
Zu dieser Zeit wurde Reimer zur Kreiselausbildung
kommandiert. Die Genialitit dieser merkwiirdigen
Konstruktion fesselte sein Fliegerherz und er war mit Leib
und Seele bei der Sache. In kurzer Zeit war er so weit, dafl
er mit Gutmann zu den Verbindungsfliigen der U-Boot-
Basis befohlen wurde. Die Mainner, die er dort
kennenlernte, waren alte Marineure, an Erfahrung reich
und durchwegs ausgesucht. Von ihnen erfuhr er, dafy auch
etliche Boote zum Zeitpunkt der Kapitulation stidwirts
ausgebrochen wiren, iiber deren Verbleib oder Ziel bisher
nichts bekannt wurde. Die Mainner duflerten die
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Vermutung, dafl auf einem der Boote irgendwelche
Personlichkeiten des Reiches mitgekommen wiren, doch
wuflten sie keine Einzelheiten.

Gutmann hatte dazu bedenklich die Stirne gerunzelt.
»Unter den mutmafllichen Zielorten wurde unter anderem
auch die Antarktis genannt. Das wire eine Fehlleitung! ...«

»Der Hochsitz der Apokalypse?« versuchte der Linzer zu
scherzen.

»lm esoterischen Sinne — gewif}l« Gutmann war ruhig
und sachlich. »Im tibrigen jedoch ist die Apokalypse die
symbolische Schilderung der Menschheitsentwicklung im
Fischezeitalter. Erst das aufsteigende Wassermannzeitalter,
zugleich die grofle Sonnenwende der Tuatha, wird die Zeit
des Lammes im Zeichen der Fische ablosen. Damit ist auch
uns die Aufgabe zugeteilt, von der unser Ia in der
Versammlung sprach.«

»Ob wir allein das Wissen haben?«

»Neing, erwiderte Gutmann lebhaft. »Sogar Rom und
die Bibelkundigen haben das Wissen. Sie wissen auch um
die Erfiilllung der Zeit im Sinne der Offenbarung des
Neuen Testaments. Es heifit da im dreizehnten Kapitel:
Wer Weisheit hat, der tiberlege die Zahl des Tieres, denn es
ist eines Menschen Zahl wund seine Zahl ist
sechshundertundsechsundsechzig ...«

»Das ist Kabbalistik!« Einige Sekunden dachte Reimer
nach. »Als wir seinerzeit auf diesen Stiitzpunkt gebracht
wurden, erwihntest du auch die Chiffre 666 als jene der
Dunkelkrifte im Reiche?«

»Ja«, versetzte Gutmann. »Vielfach wurde von gewissen
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Kreisen versucht, Hitler selbst zum Gegenstand dieser
Zahlenmystik zu machen. Das traf jedoch nicht den Kern
der Sache. Dagegen waren die Einfliisse dieser Zahl
einwandfrei im Reiche erkennbar. Sie sind die Ergebnisse
von Querverbindungen zu dem Tier, das Zahl und Namen
hat. Wenn man nicht arithmetisch sechshundert-
undsechsundsechzig liest, sondern kabbalisstisch richtig
sechzig plus sechs plus zweihundert plus vierhundert, so
ergibt sich nach einer geheimen Entsprechung, die etwas
von den geldufigen Ubertragungen abweicht, die
Buchstabenfolge s r d t und durch Einfiigung der
zugehorigen Vokale der Name Soradt. Dies ist aber nichts
anderes als der verborgene Name des Sonnen-
Déidmoniums, das bei der Riickkehr des Gottessohnes in
sein  Mutterhaus, dem Siidden zu, wirksam wird.
Abnehmende Kraft des Gottessohnes bedeutet zuneh-
mende Kraft des Damoniums oder umgekehrt. — 666 war
das Symbol des Verrates!«

»Du weiflt gut Bescheid mit dem Zahlenspiel!«

»Man kann die Gedanken und das Handeln der
Anderen nur verstehen, wenn man auch ihre Sprache
kennt. Denn eine Eigenart bedingt die andere! Und wenn
man die Bibel liest, mufy man die Magie der Bundeslade in
Betracht ziehen, um die Verschliisselungen zu verstehen.
Nietzsche bestitigte diese Zusammenhinge gewissermafien
in seiner Gotzendimmerung! ...«

Ein ausgezeichneter Nachrichtendienst verband den
Stiitzpunkt mit der groflen Welt. Langsam sickerten die
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Mitteilungen durch, die dber die Verfolgungen
berichteten, wie sie der Kommandeur in der Groflen
Versammlung seinerzeit vorausgesagt hatte. Besonders
erschiitternd wirkten die Meldungen, denen zufolge die
Amerikaner grofle Truppenteile der kapitulierenden
Wehrmacht sowie die nach dem Westen abgesetzten
Wlassowverbande mit ihrem Kommandeur den Sowjets
tibergeben hatten. Ebenso die Auslieferung von Generilen
und angeforderter Waffen-SS-Einheiten. Das neuerliche
Zusammenspielen zwischen den Shriners und Japhetiten
wurde immer mehr erkennbar. Eine kleine Anzahl Manner
war noch nachtriaglich gekommen. Etliche aus den
Prisonercamps der Vereinigten Staaten, wo sie von der
befreundeten amerikanischen Gruppe freigemacht und
nach Norden geflogen wurden. Es wurde auch bekannt,
daf$ noch ein militirischer Stiitzpunkt an der Kiiste von
Ostgronland errichtet wurde, der jedoch ohne Bedeutung
und mit der frither vorbereiteten Basis nicht identisch war.

Dem Vernehmen nach sollten sich dort etwa achtzig bis
hundert Mann der Wehrmacht befinden. Verbindung
bestand keine.

Als Reimer wegen dieser Leute mit Gutmann sprach,
erklarte ihm dieser, daf$ die Anwesenheit dieser Soldaten
den Alliierten zweifellos bekannt sein diirfte und eine
rasche Heimkehr im Interesse dieser Mdnner lige. Man
konne nicht voraussahen, wie sie auf eine Verbringung
nach Punkt 103 reagieren wiirde.

Hier irrte Gutmann, wenn er baldige Heimkehr
annahm. Er konnte ebensowenig wie sonst jemand auf
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dem Stitzpunkt ahnen, daf§ diese achtzig Manner erst im
Jahre 1950 entdeckt und heimbefordert wurden.
Nichtsdestoweniger unternahm Reimer zwei Suchfliige mit
Genehmigung des Kommandeurs, konnte aber diesen
Stiitzpunkt nicht entdecken. Schneetarnung oder Nebel
lielen die Suche zu einem Mif3erfolg werden.

Im Juni wurde das Fliegen schwieriger, die Sicht
auflerordentlich erschwert. Es war die Zeit, wo die
Temperaturen des Polgebietes anstiegen und dicker Nebel
alles verhiillte. Gerade in dieser unangenehmen Zeit
bekamen Gutmann und Reimer einen Techniker zur
Ausbildung am Flugkreisel zugewiesen.

Der Mann war sehr intelligent und wufte viel. Er hatte
zur Verwunderung seiner Lehrer im Nu alle Einzelheiten
begriffen. Auf Gutmanns erstaunte Frage teilte er den
beiden instruierenden Offizieren mit, dafl er bereits im
Reiche an der Schaffung von Scheiben mitgewirkt habe,
die als Bomberverbandssprengmittel einmal zum Einsatz
kamen. Hingegen wufSte er nichts davon, dafl sich in
Breslau und Prag ebenfalls Konstrukteure mit den
fliegenden Scheiben befaf3t hatten.

Er erzihlte, dafl die Sprengscheiben, Qualle und spiter
Korkus, im Spatsommer 1944 von Rechlin aus gestartet
und tber Schweinfurt gegen einen starken feindlichen
Bomberpulk zum FEinsatz gebracht worden seien. Die
Sprengscheiben waren mit Gerduschziindern versehen,
hatten einen Durchmesser von etwa drei bis vier Meter
und wurden mittels einer Winde von 1.500 Meter Seillinge
an ihren Fithrungsflugzeugen befestigt, die dann die
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Waffen hochzogen. Hinter dem feindlichen Verband
wurden die Scheiben zur Auslosung gebracht und zogen
dann mit starker Rauchentwicklung los. Dreimal flog die
deutsche Staffel ihre Angriffe mit den Scheiben, wobei
insgesamt hundertundfiinfundvierzig Bomber im Raume
Schweinfurt abgeschossen wurden. Erst als spater
amerikanische Begleitjager auftauchten, legten sich die
Deutschen steil nach unten und flogen nordwérts davon.

Allerdings, bemerkte der Techniker bitter, hitte der
Staffelfithrer fiir diesen gewaltigen Erfolg kein Lob
erhalten, sondern sei wegen eigenmichtigen Einsatzes
einer neuen Waffe mit dem Kriegsgericht bedroht worden.
Und seltsamerweise wurden Qualle und Korkus auch
spéter nie wieder eingesetzt, obwohl sie sich so glinzend
bewihrt hatten.

Material und Pline seien zum Teil jetzt den Russen in
die Hinde gefallen. Ebenso Leute des in Rechlin
befindlichen Personals.

»Ist so etwas moglich?« Der Linzer schiittelte den Kopf
zu den Bericht, wihrend Gutmann Schweigen vorzog.

»Leider«, bestitigte nochmals der Techniker. »Man muf
sich das nur vorstellen konnen —hundertundfiinf-
undvierzig Bomber innerhalb einer kurzen Zeit!«

»Und die Dinger nun zum Teil in fremden Hinden,
polterte Reimer. »Verdammte Sauerei! ...«

»Hier herrschte ein System, das stirker war als...«
Der Techniker vollendete den Satz nicht.

Reimer sah den Mann an. »Dieses System gehort zu dem
Plan der groflen Anonymen. Daran zerbrach auch unser
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Leutnant in Vernds, als er sich verzweifelt eine Kugel durch
den Kopf schof3.«

»Hm«, machte der Mann aus Rechlin. »Solche Fille
waren nicht selten ...«

Die Zeit verstrich und der Monat Juni rundete sich. Der
Himmel zeigte sich iiber dem Polarmeer unentwegt dicht
verschleiert und hiillte die ganze Szenerie in eine trostlose
graue Eintonigkeit. Die Eisflichen zeigten schmutziggraue
Waken und die mit Wasserdampf gesittigte Luft beschlug
die Scheibenfenster der Flugzeuge. Dagegen half kein
Fluchen der Piloten. Nur iiber den Festlandzonen klarte
der Himmel auf, doch waren die Bodenflichen stark
durchnifit. Fir den beginnenden Juli wurde die
Anweisung zur erhéhten Vorsicht an die Flugzeugfiihrer
ausgegeben, da mit diesem Zeitpunkt bis zum Monat
November die Schifffahrt in den nordlichen Zonen
zunahm. Ganz im Gegensatz zur Anfangszeit des
Aufenthaltes auf Punkt 103 konnte sich Reimer bei
Gutmann nicht tiber Langeweile beklagen. Nach
monatelanger Verwendung im Flugbetrieb kam er endlich
auch dazu, unter Gutmanns Fihrung den Werkstitten-
betrieb kennen zu lernen. Jetzt wurde ihm erst richtig klar,
weshalb so viele Techniker und Spezialisten als Arbeits-
krifte hierher verbracht wurden. In diesen unterirdischen
Hallen wurde in Schichten wunablidssig gearbeitet.
Andauernd wurden von Transportmaschinen Rohstoffe,
Werkzeuge und Verarbeitungsmaterial eingeflogen. Die
Minner des Stitzpunktes nannten ihre Werkstitten, in
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denen sie verschiedene Materialien verarbeiteten und die
ein kleines unabhingiges Riistungswerk bildeten, scherz-
hafterweise die Schmiede des Vulcanos. Ein grofes,
vorziglich eingerichtetes Laboratorium beschiftigte sich
mit Analysen und Versuchen. In den Lagerrdaumen stauten
sich alle Arten von Metallen und Legierungen. Nicht
legiertes Titan war vorhanden, das eine grofere
Undurchdringlichkeit als Panzerplatten besaf3, soferne
nicht fiir bestimmte Zwecke Quetschmetalle verwendet
wurden, dann Molybdédn zur Erh6hung der Festigkeit und
der Korrosionsbestandigkeit des Stahls, ferner Columbium
fur dhnliche Zwecke, das auch die Schweiflbarkeit des
Stahls zu verbessern vermochte, Vanadium mit seinem
hohen Abniitzungswiderstand, Germanium fiir Hoch-
frequenztechnik, Hafnium, Zirkonium, Tantal und andere.
Ferner Halbmetalle, wie Gallium, das besonderen
militdrischen Zwecken diente, Thallium, das in einer
bestimmten Verbindung infrarotempfindlich, bereits fur
Nachtzielgerite Verwendung fand, ferner Bor, Caesium,
Tellur, Cor, Indium und sonstige.

Fir Reimer war das ganze technische Gebiet dieser
Sparten Neuland. Es imponierte und fesselte ihn.
Gutmann, der ithm auch hier an Wissen voraus und
tiberlegen war, brachte viel Geduld fiir Erkldrungen auf.
Eines Abends tiberraschte er ihn mit der Aufforderung,
zum la zu kommen.

Zuerst hatte Reimer seinen Gefihrten ungldubig
angesehen. »Nanu, was ist denn los?«

»Es werden einige Fragen zu beantworten seing, sagte
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Gutmann in seiner ernsten Art. »Vor allem wirst du dabei
Gelegenheit haben, selbst Fragen und Wiinsche vorbringen
zu konnen. Ich glaube, nachher wird es auch einen
Einsatzbefehl fiir uns geben!«

Als der Linzer eine halbe Stunde spiter mit Gutmann
zussammen den Befehlsraum betrat, wurde er vom
Adjutanten empfangen, der ihn zum Ia wies, der hinter der
Mitte des groflen Kartentisches safy und ihm freundlich
zunickte. Er schnitt damit Reimers militirische Meldung
kurz ab und winkte auch Gutmann zu. Zu Seiten des
Stabsoffiziers saflen noch drei weitere Offiziere, die dem
Linzer bereits gut bekannt waren.

»Hauptmann Reimer«, sagte der Ia, »ich habe Sie
zusammen mit Major Gutmann rufen lassen, um Thnen im
Anschlufl an das Zusammentreten unserer kleinen
Kommission einen ehrenhaften Auftrag zu erteilen! Ich
habe vorerst nur die Pflicht, Ihre endgiiltige Stellung zum
Stiitzpunkt 103 zu klidren.«

Unwillkiirlich hob der Linzer die Augenbrauen, eine
stumme Frage andeutend.

Der Stabsoffizier winkte Gutmann zu, auf einem Stuhl
Platz zu nehmen. Dann fuhr er fort, Reimer stehen
lassend: »Es ist auf unserem Stiitzpunkt Brauch, von Zeit
zu Zeit eine Kommission zusammentreten zu lassen, wenn
es darum geht, Soldaten und sonstige Angehorige unserer
Gemeinschaft zu verpflichten und auf Eignung zu priifen.
Die Eignung ist im allgemeinen damit gegeben, wenn der
Prifling die Erkenntnis gewonnen hat, daf} er einer guten
und notwendigen Sache dient. Diese Sache muf3 er aber
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auch kennen!«

Diesmal zuckte Reimer mit keiner Miene, als ihn der Ia
forschend ansah.

»Ich setze fort: Wir haben Thnen Zeit gelassen, die Thnen
anfanglich wohl seltsam erscheinenden Dinge zu priifen
und Thnen Einblick in alles gewihrt, was der Stiitzpunkt an
Uberraschungen beherbergt. Kamerad Gutmann hat fiir
Thre charakterliche Haltung gebiirgt und das geniigt uns.
Wir selbst sind ebenfalls mittlerweile zu der Uberzeugung
gekommen, dafl wir nicht nur einen guten Flieger und
Kameraden vor uns haben, sondern einen Soldaten, der
notwendige Dinge mit offenen Augen und Bereitschaft
aufnimmt. Sie haben unserer letzten Zusammmenkunft
beigewohnt, in der ich unseren Midnnern im Auftrage des
Kommandeurs Vergangenheit und damit in Zusammen-
hang stehende Hochziele fiir das Auferstehen der
nordischen Volker aufzeigte. Ich muf3te dies natiirlich in
der griindlichen Form eines Wissenschaftlers durchfiihren,
obwohl ich in erster Linie ebenso Soldat bin wie Sie. Aber
es hat zweifellos genligt, um das Grundsitzliche
festzuhalten. Die Ménner des Stiitzpunktes haben mich
verstanden. Sie sicherlich auch, Hauptmann Reimer?!«

»Jawohl!«

»Wie ich mich bei einer Aussprache mit Kameraden
Gutmann noch tberzeugt habe, hat lhnen dieser erst
kiirzlich noch die allgemeine Bedeutung Mithras
auseinandergesetzt. Allerdings hat er es unterlassen, IThnen
auch die esoterische Bedeutung zu erkliren. Wenn es Sie
interessiert — ich bin bereit, das nachzuholen!«
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»Ich bitte darum!«

Der Stabsoffizier lichelte. »Man kann ja nie genug
wissen! Horern Sie zu: Die esoterische Bedeutung Mithras
zu unserer militirischen Potenz beruht auf dem Aspekt des
Herrn der Sonne, der Initiation als Metallgottheit. Dies
geht bereits aus den Konsonanten M — T hervor; demnach
stellen die Mithra-Mysterien heute den Weg der Initiation
durch Metallgestaltung dar. Sie heben die Metall-
verarbeitung und Metallbearbeitung aus der exoterischen
Zivilisation, aus der Weltwirtschaft, aus der Kommer-
zialisierung heraus und erheben sie zur Kultur von hoher
esoterischer Bedeutung. Das Wirken in den Metallen, die
Erzeugung von Waffen und Kriegsgerdt, entsprechend
dem kriegerisch-heroischen Mithras-Aspekt, wird auf
Punkt 103 im wortwértlichen Sinne zum Selbstzweck; zum
Zweck der Gewinnung des Selbst, der abgeschlossenen
Individuation und Verwirklichung. Das bedeutet im
einzelnen eine stufenweise Neueinstellung zur Be- und
Verarbeitung der Metalle, ein mysterisches Arbeitsethos,
welches sich selbstverstandlich vollkommen von der
tiblichen Fabrikationsgesinnung unterscheidet. Trotz
modernster Einrichtungen wird hier etwas von der
Einstellung des Handwerkers zuriickgewonnen — man
konnte sogar sagen, etwas von der Andacht eines
Alchimisten. Gerade durch die hochstmdogliche Vervoll-
kommnung der Arbeitsbehelfe wird es moglich, sich auf
das Wesentliche des Werkes zu konzentrieren. Daraus
erwachsen  Moglichkeiten der Formgebung und
Gestaltung, wie sie eine Industrie niemals erahnen kann.
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Es resultiert aus diesem Vorgang eine absolute
Uberlegenheit der Werkstiicke, die dermaflen weder
Produkte sind noch sein diirfen.

Die Arbeiten in den Metallmysterien Met-All, — das
heiflt also: die Gesamtheit der Metallwelt, — umfassen
verstindlicherweise auch die seltensten Vorkommen an
Metallen. Schwierigkeiten der Erstellung seltener Arten
werden  verhdltnismiflig  leicht  dberwunden, da
kommerzielle Erwidgungen und Rentabilititsbedenken
wegfallen.

Ferner unterliegen die Metalle, in gewissem Sinne als
materia prima aufgefaflt, im Verlaufe der stufenweisen
Initiation naturgemdf und in der Entsprechung des
Individuationsprozesses, der Projizierung der Archetypen.
Daraus erklirt sich nun die Tatsache, daff ein hoher Anteil
der Erzeugnisse des Stiitzpunktes die typischen Formen
solcher Urbilder aufweist. Dazu zédhlen vor allem auch die
Mandalas, in der Form der Flugskreisel. Das hohe Interesse
des Stiitzpunktes 103 fiir alle Spielarten solcher Gerite
wird aus diesem Grunde sinnfillig und klar.

Den Werken der Metall-Adepten wird mit Vorliebe
autonomer Charakter verliehen; diese Autonomie von
Werken kann am besten in Flugzeugen zum Ausdruck
gebracht werden! Diese sind als selbstindiges System
nahezu beziehungslos und frei. Daher sind Flugzeuge von
archetypen oder runenhaften Formen die beliebtesten
Werke schopferischer Adepten, die es darin zu wahrer
Meisterschaft bringen. Auf diese Werke geht auch etwas
vom metallischen Purpur tiber, den die Adepten unter der
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Anleitung der Hierophanten als Tinktur in die Metalle
projizieren; manchesmal auch umgekehrt aus den
Metallen fiir sich gewinnen — Allen Waffen und Geriten
der Mysterien haftet dieser Purpur als Aura an. Er macht
sie herrschend und unbezwinglich.

Sollten Sie etwa licheln wollen, Herr Hauptmann, darnn
warten Sie noch einen Augenblick! — Das Aufgehen
unserer Techniker und Spezialisten in ihren Werken oder
in ihren Versuchen fiihrte bereits auf unserem Sttitzpunkt
zu beachtlichen Erfolgen, die mehr erbrachten, als es
Vermutungen erlauben wiirden. Nichts ist mit der
Andacht der Alchimisten naheliegender, als auch die von
Unwissenden vielbeldchelte Alchimie zu betrachten. In
unserem  Stiitzpunktlaboratorium  arbeiten  derzeit
Minner, die noch vor nicht allzu langer Zeit im Reich mit
geheimgehaltenen  Versuchen  im  Auftrage  der
Schutzstaffel-Reichsfithrung beschiftigt waren. Allerdings
war es hier vor allem Himmlers Wunsch — Gold zu
machen ...«

Der Chef des Stabes zuckte leicht, mit den
Mundwinkeln, ehe er weitersprach: »Im Grundsitzlichen
sind die Alchimie beziehungsweise deren Prozesse
chemisch-physiologisch-psychologischer =~ Natur.  Sie
erfordern deshalb den personlichen Einsatz und das
personliche Mitwirken des Operateurs, im Gegensatz zur
Chemie, wo der Prozef3 nur veranlafit oder eingeleitet
wird. Alchimisches Arbeiten verlangt hohe Moralitit und
hochwertiges Ethos des Handelnden, da innermenschliche
Vorginge in einer geeigneten Atmosphire durch geeignete
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Mittel in geeignete Materialien projiziert werden miissen.
Die Abbildung und Prigung dieser innermenschlichen
Vorginge im Stofflichen ist das eigentliche Ziel der
Alchimie. Der Operateur erlost die Materie und tritt damit
in gewissem Sinne an die Stelle des Schopfers. Im
alchimischen  Prozefl der Projektion wird der
Daseinszweck des Menschentums verwirklicht und damit
dieses selbst. Die erfolgreiche Projektion verlangt
Voraussetzungen und hat Rickwirkungen. Mensch und
Stoff werden eins und zusammen erhoht. Der Alchimist
nimmt den Zustand vorweg, der in spdterer Zeit dem
ganzen Universum zuteil werden soll oder zumindest der
Erde. Da nun der alchimische Prozef} lange vor seiner
stofflichen Pragung im Menschen zu beginnen hat, ist die
Selbstveredlung des Menschen nicht nur eine wesentliche
Voraussetzung, sondern die Vorbedingung fiir das Werk
tiberhaupt.

Dabei handelt es sich um die Integration, um die
allmihliche Bewuf8twerdung und damit der Uberwindung
der kollektiven Urbilder, kurzum um die Selbstver-
wirklichung.

Es gibt eine tiberaus grofie Anzahl von Archetypen, die
integriert werden missen. Diese Integration kann
innerhalb einer Mysteriengemeinschaft durchgefiihrt
werden, aber auch in voélliger Vereinsamung. Oder auch
wihrend der alchimistischen Arbeit selbst, die aber dann
entsprechend miihevoll ist und oft ein ganzes Leben
beanspruchen kann.

Sieht der Alchimist im Lapis ein instrumentielles Ziel, so
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wird er selbstredend bemiiht sein, diesen zum Nutzen
seiner Mitmenschen zu verwenden, sei es als medizinisches
Mittel oder technisch.

Es gibt eine eigene alchimistische Technik, so wie es
auch eine chemische Technik gibt. So ist es beispielsweise
mit Hilfe des Lapis moglich, eine sogenannte Biomotor-
machina herzustellen. Darauf basiert zum Teil das
préahistorische Flugwesen, von dem im alten Sanskrit-
schrifttum die Rede ist. Es gibt eine Anzahl Abarten davon.
Einige von ihnen konnen als autonome Schopfungen in
den freien Raum entlassen werden. Andere betreiben
Kultgerite. Die im freien Raum befindlichen dienen auch
als Seelenbegleiter — Psychopompos — als Initiationsgerite
und dergleichen mehr.

In der Kklassischen Alchimie war ibrigens die
Herstellung eines Miniatur-Planetariums als machina
beliebt, zur Veranschaulichung des Sonnensystems. Es
geniigten zu seiner Herstellung, aus den den Planeten
entsprechenden Metallen einen Schmelzfluf3 herzustellen
und darauf ein wenig rote Tinktur zu projizieren. Sofort
verlief§ dieser Schmelzfluf} den Tiegel und rotierte, das
natiirliche  Planetarium  nachbildend, einige Zeit
freischwebend an der Decke des Labors. Mit Hilfe des
Lapis war es solchermaflen moglich, die Gesamtschopfung
in allen Thren ungeahnten Teilen jederzeit zu wiederholen.
So konnte auch die Schopfung der Erde im Modell
nachgebildet und erlebt werden.

Ich sehe es an Threr Miene, Hauptmann Reimer, daf3 das
alles fiir Sie Neuland ist! Das ist begreiflich, da man im
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landldufigen Sinne von der Alchimie nicht mehr weif3, als
von einer umstdndlichen Goldmacherkunst mit
Beschworungen im Beisein von schwarzen Katzen und
phosphorisierend dreinschauenden Eulen in einem
kellerartigen Gemach. Das ist sozusagen die allbekannte
Traumbuch-Alchimie ...

Man mufl schon Verstindnis fiir gewisse Dinge
aufbringen, um auch den vollsten Einsatz eines
Laboranten des Stiitzpunktes begreifen zu konnen.
Und ich darf Thnen verraten, Haupttann Reimer, dafs
unser Stiitzpunkt ein noch tieferliegendes Raumsystem
besitzt, in dem von besonderen Experten eine Vril-Analyse
versucht wird. Vril ist eine Molekularkraft und ist nach
alten Berichten im Hohlen-Od oder im Sonnen-Od
verborgen. Diese Kraft soll als Antriebskraft fiir Fluggerite
geeignet sein und wurde im altindischen Flugsystem
bereits angewandt. Im Ramajana der alten indischen
Uberlieferungen wird bereits von den fliegenden Vimanas
berichtet, wobei allerdings auch Quecksilber als Teilmittel
der Antriebskraft angefiihrt wurde. In einer englischen
Ubersetzung von Dutt im Jahre 1891 heifit es textlich, daf§
auf Ramas Befehl ein herrlicher Wagen mit gewaltigem
Getose zu einem Wolkenberg hochstieg. An einer anderen
Stelle heifdt es dann, dafl Bhima mit seiner Vimana-
Maschine auf einem ungeheuren Strahl flog, der den Glanz
der Sonne hatte und die wie der Donner eines Gewitters
lirmte. In der Mahabharata sind dann weitere genaue
Zahlenangaben zu finden und Hinweise auf eine
entsetzliche Waffenwirkung. Im achten Buche sind dann
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frappante Einzelheiten, die vollig auf Kernwaffen
hinweisen. — Unsere indischen Freunde befassen sich unter
Beobachtung aller VorsichtsmafSnahmen fir eine
Geheimhaltung mit der Rekonstruktion der alten
Maschinen unter Benutzung aller alten Quellen. Nach
bisher vorliegenden Berichten sind diese Arbeiten
erfolgreich.

Wir beschiftigen uns auch noch mit der Gewinnung
von Wirme aus der uns umgebenden Luft auf Grund eines
Benzol-Wasserdampf-Verfahrens, das der im Jahre 1944
verstorbene Ingenieur Doczekal entwickelt hat und das als
eine Art perpetuum mobile gilt. Es ist also etwas los auf
Punkt 103!

Im Experimentalstadium befindet sich auch die
Gewinnung von Elektrizitit in ihren sdmtlichen
Aggregatzustinden als masseloser Korper; gasformig,
fliissig und fest. Nur fehlende Anlagen hindern uns, den
praktischen Weg einer thermischen Kernspaltung zu
gehen, um auch die Kernenergien unseren Zwecken
unmittelbar dienstbar zu machen. Es gibe noch einiges,
doch das diirfte fir den Augenblick geniigen. Punkt 103 ist
keine Insel, sondern ein Reich, Hauptmann Reimer!«

Der Fliegeroffizier nickte nur. Er war von der
Vielseitigkeit des Stabschefs auflerordentlich beeindruckt
und erkannte, daf3 er einen Vorgesetzten von besonderem
Format vor sich hatte. Wenn er auch die Einzelheiten der
Erklirungen nicht alle behalten konnte, so blieb ihm
dennoch das Grundsitzliche im Geiste haften. Blitzschnell
zurtickgedacht, fand er selbst die vollendete Erklirung in
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der Folgerung der angegebenen Buchstaben MT, in einer
gemeinsamen Verbindung Mi-thra, Me-tall, Mo-tor, als
soldatisch verbundene Trinitdt. Blieb eigentlich nur das
Warum nach dem Mystischen. Doch diese Selbstfrage
hatte Gutmann bereits frither verstindlich beantwortet.
Hier ging es um einen Kampf auf allen Ebenen. Den
sichtbaren und unsichtbaren.

»Ist Thnen etwas unklar?« fragte der Chef des Stabes
milde.

»Einen Augenblick mufite ich mich sammeln«, gestand
Reimer offen. »Auch habe ich nach einer abschlieflenden
Erklirung gesucht, doch die Antwort darauf selbst
gefunden!«

»Sie  wird sicherlich richtig sein«, ldchelte der
Stabsoffizier allwissend. »Mit dem Wissen um den
Ubergang zu den nordisch-aristokratischen Prinzipien des
ultima Thule, fiir das Wiedererstehen des umfassenden
Tuatha-Reiches im Zeichen der Man-Rune, ist auch die
eigentliche Bedeutung von Punkt 103 begreifbar. Wir
wollen keine Landsknechte haben, sondern Soldaten, die
einer Erkenntnis dienen!«

»Der politische Soldat ist immer der beste Soldats,
bestitigte der Linzer. »Soferne Politik im hoheren Sinne
gemeint ist, trigt dies zur physischen Uberlegenheit eines
Waffentrigers beil«

»Richtigl« Der Ia nickte wohlwollend, wihrend die
tibrigen Offiziere beifillig murmelten. »Unsere Ansichten
decken sich. Ich hoffe, dafi gilt fiir alles Grundsitzliche?«

»Jawohl!«
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»Dann, Hauptmann Reimer, frage ich Sie: Sind Sie
bereit, nunmehr endgiiltig und fir immer verpflichtet, fiir
unsere Hoch-Ziele zu fliegen und sich als Soldat wie
bisher, mit allen Kriften und Kenntnissen einzusetzen?«

Der Linzer sah den Fragesteller fest an. Hell und klar
antwortete er: »Es gibt kein hoheres Ziel, als eine volkische
Wiedergeburt. Ich bin bereit, dem uralten Gesetz der
Volksverbundenheit zu gehorchen!«

Die Offiziere standen von ihren Plidtzen auf. Der Chef
des Stabes umschritt den Tisch und trat ganz nahe vor den
Fliegeroffizier hin. In seinen Augen funkelte ein helles
Licht, als er sagte: »Ich verpflichte Sie zu bedingungslosem
Gehorsam, Kamerad, Hauptmann Reimer!« Der Chef des
Stabes driickte dem Linzer fest die Hand. Die tibrigen
Anwesenden folgten seinem Beispiel. Als Letzter trat
Gutmann auf seinen Kameraden zu: »Du gehorst jetzt
endgiiltig zu uns, Reimer! Was immer vor uns liegen mag,
wir werden es gemeinsam tragen ...«

»Noch etwas Dienstliches!« Der Ia sprach trocken und
sachlich: »Major Gutmann und Hauptmann Reimer, —
halten Sie sich bereit, morgen genaue Order fiir einen Flug
nach Stdwesteuropa zu empfangen. Am Abend des
morgigen Tages starten Sie! Es gilt eine Mission zu
erfiillen!« Er legte bei den letzten Worten dem Linzer beide
Hiande auf die Schultern, fiigte jedoch nichts mehr hinzu,
Sachte schob er ihn dann aus dem Raum und winkte
Gutmann, dem Kameraden zu folgen ...
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DER GRALSBERG

Zur Fontane la Salvasche es ging,

Zu einer Klaus im Fels verloren,

Die Trevrizent zum Sitz erkoren.

Bei Ihm erfihrt nun Parzival
Geheime Kunde von dem Gral.

Zu einer Hohl' der Wirt ihn fiihrte

Wolfram v. Eschenbach

Die Motoren eines Dosthra-Langstreckenflugzeuges der
Type E heulten auf und mit zunehmender Geschwin-
digkeit rollte die Maschine tiber die feuchte Startbahn.
Kaum hatte sie sich vom Boden gelost, zog sie dank ihrer
vorziiglichen Steigfihigkeit steil nach oben. Die Gestalten
der zuriickgebliebenen Bodenmannschaft schmolzen rasch
zu kleinen Punkten zusammen. Das Ringgebirge des
Stiitzpunktes sah aus wie ein vergehender Zauberkreis, ehe
das Ganze vollig den Blicken der Maschinenbesatzung
entschwand.

Mit unbewegter Miene safl Major Kiipper an der
Steuerung in der Kopfkanzel. Vor ihm dehnte sich das
eintonige Grau der polaren Weite. Sudlich zeigte der
Horizont eine kleine Authellung.

Gutmann und Reimer waren Kiippers Kanzelgefihrten.
Alle drei schwiegen und hingen ihren Gedanken nach.
Aufmerksam musterte Kiipper die Landschaft, hin und
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wieder das Armaturenbrett beachtend. Noch hatte er
keinen Blick auf die Karten getan. In den beiden
wannenformigen Kampfstinden lagen die Unterfithrer
Lechner, Bernemann, Kref} und der Norweger Torkildsen.
Auch diese Minner dugten schweigend um sich, gegen
Uberraschungen sichernd.

Kiipper flog jetzt die gleiche Route auf Gronland zu, wie
vor nicht allzu langer Zeit Juncker und Recke zu ihren
Einsatz nach Prag. Nur war zu diesem Zeitpunkt die
Anfangssicht nicht so diesig gewesen, wie es die Monate
Juni und Juli in der Polarzone bedingten. Die Nebelbinke
tiber den tauenden und teils reiflenden Eisflichen der
Vorzonen des Packeisgebietes verwischten die Grenzen
zwischen Land, Eis und Meer. Unentwegt eine Siidost-
richtung einhaltend, blieben die geschlossenen Binke
allmihlich zuriick und eine offene Treibeislandschaft trat
immer mehr in den Vordergrund.

Erst unmittelbar vor dem Start hatte die Dosthra-
Besatzung erfahren, daf} das Erstziel die Pyrenden seien.
Aber nur die drei Offiziere wufSten um den Zweck einer
besonderen Mission. Gutmanns Aufgabe war es, innerhalb
eines bestimmten Raumes in den ostlichen Pyreniden einen
gewissen Belisse ausfindig zu machen. Dieser Mann hielt
sich infolge des politischen Wirrwarrs irgendwo im Ariege-
Tal oder dessen Umgebung verborgen. Wie der Chef des
Stabes vor dem Abflug betont hatte, sei Belisse eine
wichtige Personlichkeit der Katharertradition. Nach dessen
Auffindung sollte er veranlafit werden, nach Punkt 103
mitzukommen. Reimer sollte Gutmann bei Erfullung
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dieses Auftrages unterstiitzen.

Ferner konnte ihnen ein Bauer bei Ax les Thermes im
Departement Foix, am Fufle der 0stlichen Pyrenien,
wertvolle Hilfe leisten.

Dieser einzige Hinweis auf Hilfsmoglichkeiten
erschwerte die Durchfiihrung dieser Aufgabe ungemein.
Dieser Bauer muf3te mit duflerster Vorsicht aufgesucht
und befragt werden, um das ganze Unternehmen nicht zu
gefahrden. Eine weitere Gefahr war auflerdem die strenge
Kontrolle der Grenzgebiete zu beiden Seiten der
Gebirgsketten. Besonders Frankreich war ein heifler
Boden, da sich noch einzelne versprengte deutsche
Soldaten oder Gruppen sowie von der Résistance verfolgte
Franzosen einer Gefangennahme zu entziehen und nach
Spanien zu flichten versuchten. Es war daher den
beauftragten Offizieren klar, dafl die kleinste Unacht-
samkeit nicht nur zu einem Scheitern der Aufgabe fithren
muf3te, sondern sie selbst in Lebensgefahr brachte.

Kiipper flog mit der Maschine zwischen Craig-Harhour
auf Ellesmereland und Dundas-Harbour auf Devon-Island
hindurch und hielt tber die mit Treibeis bedeckte
Baffinsee auf Gronland zu. Die mit Absicht eingehaltene
grofle Flughohe verhinderte das Ausnehmen jeglichen
tierischen oder gar menschlichen Lebens. Hingegen klarte
der Himmel iber der See auf, das Bedriickende der
polaren Breiten mildernd.

Die Motoren sangen ihr gleichmifliges Lied. Dunst-
fetzen flitzten voriiber, wenn die Maschine hoch dariiber
hinweg zog. Kein Vogel, nichts, was dem Auge Bewegung
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bote. Als da Treibeis geringer wurde und das Meer offener,
kreuzten majestitisch siidwirts ziehende Eisberge den Flug
des riesige Metallvogels.

Reimer war still in sich gekehrt und von einer inneren
Unrast gepackt. Wie anders war doch der Flug vor
Monaten in der entgegengesetzten Richtung, der damals
zum vermeintlichen magnetischen Pol fithrte und vollig
andere Erwartungen in sich barg. Die Uberraschungen
eines nie vermuteten Geschehens, das Wachtraumen glich,
hatte alles Bisherige seine Lebens revolutioniert und gab
ihm stets neue Probleme auf. Ein nachdenklicher Zug und
zugleich Entschlossenheit lag auf seinem Gesicht, als er
durch die Scheiben zur autkommenden Kiiste Gronlands
sah.

Kipper gestattete keine Funkverbindung mit dem
stdlich liegenden Stiitzpunkt der U-Boote. Es war auch
keinerlei Begriindung dazu vorhanden.

Sie tiberflogen die riesige Insel, die in ihrer gewaltigen
Ausdehnung beinahe einem kleinen Kontinent glich. Ohne
es zu wissen, flogen sie beinahe die gleich Schnittlinie, wie
vor einiger Zeit Juncker gesteuert hatte. Nur dafl zur Zeit
auch tiber Gronland Nebel wallten.

Mit tief brummenden Motoren gehorchte die Dosthra
der Fithrung, Die Minutenzeiger der Uhren rundeten sich
zu Stunden und abermals lag eine Wasserfliche unter der
Maschine. Der Atlantik. Das Langstreckenflugzeug
durchschnitt die Luft mit gesteigerter Geschwindigkeit.
Das Metall sang. Unausgesetzt lugten die Manner in der
Bodenwanne auf Kiippers Befehl in den weiten Luftraum
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und auf die tiefliegende Wasserfliche, die grau und
jadegriin schimmerte.

Scharf stidlich ausbiegend, tiberflogen die Minner die
Westfjorde Islands in sehr grof8er Hohe und nahmen dann
steten Stidstidostkurs, der in die Bay von Biscaya wies. Der
Norweger Torkildsen war der erste, der ein grofles Schiff
auf Siidostkurs sichtete und Meldung erstattete. Ungeriihrt
zog Kiipper die Maschine dariiber hinweg.

Nach einer Weile wandte sich der Major an den Linzer:
»Wollen Sie fiur kurze Zeit die Fihrung der Maschine
tibernehmen, Hauptmann Reimer?«

»Selbstverstindlich!«

Die Minner tauschten die Plitze. Irgendwie empfand
Reimer eine Genugtuung, die grof’e Kampfmaschine im
Einsatzflug fihren zu konnen. Seine lange Nachdenk-
lichkeit verflog und seine klaren Augen wanderten
zwischen Armaturenbrett und Wasserlandschaft. Die
Verantwortung seiner Aufgabe hob sein Selbstbewuf3tsein.
Es galt ja nicht nur navigatorische Fahigkeiten eines
Transozeanfluges zu beweisen, sondern mit aller Vorsicht
die Anonymitit der Maschine zu sichern. Seit geraumer
Zeit hatte der Himmel wieder das fiir Europder gewohnte
Aussehen erhalten. Die mit den wechselnden Breiten
zunehmende Temperatur fithrte durch die Rasanz des
technischen Zeitalters unvermittelt aus dem ewigen
Winter in den Hochsommer hinein. Die Midnner der
Dosthra genossen die warmenden Strahlen der Sonne mit
groflem Behagen. Bei der entwickelten Geschwindigkeit
wuchs ihnen das Ziel formlich entgegen und bereits der
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gleiche Tag wiirde noch erweisen, ob das Landen der
Besatzung und damit die Einleitung des Auftrages gliicken
wiirde. Nur ein Jules Verne mit seinen genialen Gedanken
hitte zuvor einen so wechselvollen Flug in Tagesfrist um
beinahe ein Globusviertel ersinnen konnen. Als die
Maschine die Breitenhohe von der Bretagne iiberflog und
die befahrensten Schiffahrtslinien des Atlantik zum Teil
bereits geschnitten hatte, wuchs die Spannung der
Erwartung beinahe ins Unertrigliche. Nun galt es auch
trotz Ruhens aller Kampfhandlungen in Europa alle
jederzeit moglichen Luftsbegegnungen zu meiden.

Major Kiipper schaltete sich nun weisunggebend in die
Flugfiihrung ein. Mit kluger Uberlegung befahl er,
direkten Kurs auf San Sebastian zu nehmen und héher zu
steigen, um eine Kennzeichenermittlung von der Erde aus
zu verhindern.

Der Himmel war klar und nur einige weifle
Wolkenfetzen segelten ihre Bahn in der Luftstromung. Sie
konnten dem Flugzeug kaum Sichtschutz geben. Die
Dosthra stieg noch hoher. Nach kurzer Zeit sichteten die
Minner im Stiden die dunkle Linie aufkommenden
Landes. Auch im Osten zeichneten sich Kiisten ab.

Kipper nahm die Flugkarte zur Hand und stellte
befriedigt fest, dafl sie einwandfrei navigiert hatten. Die
Nase der Dosthra hielt genau auf den bezeichneten
spanischen Hafen zu. An der Grenze der Dreimeilenzone
drehte Reimer auf Weisung ab und bog in den
Lianderwinkel aus. Scharf an Fuenterrabia vorbei, flog er
Ostlich des Bidassoaflusses in die Pyreniden ein und folgte
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in gleicher Richtung der Landergrenze.

Wolkenbinke zogen iiber die Bergketten oder wogten
um die hoherragenden Gipfel. Uber die hellen, schnee-
bedeckten Fliachen glitten die violetten Schleier der
beginnenden Dammerung. Die Blicke der Besatzung
schweiften tber die Grenzgebiete zweier Linder und
bewunderten die Wildheit der Gebirgsszenerie. Die
Maschine tberflog der Reihe nach die Gipfel des Pic
d'Ochy, den Pic de Vignemalo und lief} den hohen Mont
Perdu zur Rechten. Kurz darauf tauchte die hochste
Erhebung der ganzen Kette auf; der Pic d'Anethou in einer
spanischen Grenzzunge, die jih nach Frankreich
hineinstieB. Die Maladettakette tiberfliegend, zogen sie
tiber Andorra hinweg, um dann unmittelbar darauf einen
Haken nach dem Norden zu schlagen.

Unter den Midnnern lag das Tal des Ariegeflusses. Sie
waren vor dem Ziele. Trotz der aufgekommenen
Dunkelheit ragte halbrechts das prachtige Massiv des
Montségur wie das Symbol eines steinernen Wichters in
den Himmel der glitzernden Sterne. Eine Sammlung von
Lichtern in Richtung der Flugnase zeigte das bedeutsame
provengalische Stadtchen Foix an, umgeben von den
aufflimmernden Punkten der umliegenden Ortschaften.

Kipper drosselte die Motoren und flog mit drei
Metersekunden Geschwindigkeit den Montségur an, nach
der Karte die Fliche des historischen Scheiterhaufenackers
suchend. Zugleich mit dem tiefergehenden Flugzeug stieg
der zwolthundert Meter hohe Felsen mit seinen meist
senkrecht aufragenden Winden klotzig in den nacht-
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dunklen Horizont. Ein heller Fleck glinzte im Osten: das
Mittelmeer.

Nach dem Ausmachen der vermuteten Landefliche
erwies sich ein Niedergehen in der Dunkelheit als
unmoglich. Die Maschine zu Bruch zu fliegen, vermochte
Kiipper nicht zu riskieren. Kein Flieger wiirde dieses
Experiment im Bewuf3tsein einer Verantwortung wagen.

Kipper lief} die Maschine kreisen und wandte sich an
Gutmann und Reimer: »Mit einer Landung ist es Essig.
Vollig ausgeschlossen. — Bleibt nur eines: Ruckzuck fertig-
machen zum Aussteigen und Absprung!«

Die beiden Angesprochenen sahen sich kurz an. »Also
los!«, sagte Gutmann.

Beide streiften rasch ihre Kombinationen ab. Zu den
Stiefeln und Stiefelhosen trugen sie nunmehr einen
Zivilrock mit sportlicher Fasson. Uber diese halbzivile
Aufmachung zogen sie einen Overall, wie ihn Monteure
oder Motorradfahrer tragen, iber. Ihre Pistolen und
ausreichende Munition verstauten sie griffsbereit in den
Taschen, ebenso Schweizer Pisse.

»Macht fix!« drangte Kiipper von seinem Sitz her.

Beide Offiziere nahmen nun die Fallschirmpacken auf
und schnallten sie um, sorgfiltig auf den Sitz der Gurten
achtend. Lechner kam aus seiner Wanne gekrochen und
half bei den letzten Handgriffen. Er zog die vorbereiteten
Rucksidcke mit Proviant, Karten und Ausriistungsgegen-
stinden an sich, vereinigte sie zu einem Biindel und
befestigte sie auf Koppers Geheifl an einem Fallschirm.

»Fressalien werden nachgeschmissen!« hatte der Major
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kurz entschieden. Dann abschlieSend: »Vergef3t nicht die
Deckadresse wo Ihr euch melden oder wohin Ihr
Nachricht geben konnt. Und nun schon los — Hals- und
Beinbruch ...«

»An uns soll es nicht fehlen«, sagte Reimer hastig und
zuversichtlich. Den Zug des Kreisfluges ausgleichend,
schwankten beide Offiziere zum Ausstieg. Lechner stand
knapp hinter ihnen, als sie die Luke 6ffneten. Gutmann,
die Hand an der Reif3leine, winkte Kiipper zu, dann sprang
er als Erster. Knapp hinter ihm stiefl sich Reimer ab.
Unmittelbar danach hob der Unteroffizier den gebiin-
delten Packen hoch und liefd ihn mit gezogener Fallschirm-
leine den Abgesprungenen folgen.

Wie drei lange Striche, drei helle Rufzeichen mit
dunklen, pendelnden Punkten, pfeilten die sich 16senden
Fallschirme durch die Abendfinsternis der Erde zu; sich jdh
blihend und mit einem kurzen Ruck in ein schriges
Schweben tibergehend. Die beiden Korper und der Packen
gingen sanft zu Boden, nur wenig schleifend.

Die Abgesprungenen rappelten sich hoch, befreiten sich
von dem Ballast des Schirmes, dann spihten sie um sich
und stolperten, zuerst leicht einknickend, dem nahe
niedergegangenen Ballen zu. Unterwegs aufwirtsblickend,
gewahrten sie keine Spur mehr von dem Flugzeug. Noch
vor dem Ersterben des Motorengerdusches hatte es die
Nacht in ihr schiitzendes Dunkel aufgenommen.

Vor dem Packen stehend, orientierten sich die Minner.
Vor ihnen lag ein ansteigender Wald, dariiber eine massive
Bergsnase mit scharfkantigen Ruinenspuren. Der
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Montségur — der Gralsberg!

»Der Montsalvatsch der Minnesidnger!« fliisterte
Gutmann tief beeindruckt.

Beiderseits in den Tilern leuchteten die matten Lichter
von Gehoften und kleinen Orten. Auf der dem Montségur
abgewendeten Seite senkte sich ein Felder- und
Wiesenhang sachte talabwirts. Dem Stiden zu und an den
Flanken des Berges zeigten sich die dunklen Formen einer
imposanten Bergwelt. Von sonderbaren Gefiihlen beseelt,
standen beide Manner auf dem Boden einer fremden Erde
und atmeten tief den Geruch in sich hinein. Ein milder
Wind trug ihnen den Duft des nahen Waldes zu, den
ersten Grufl Europas nach der Wiederkehr aus der Arktis.
Wieder schweiften ihre Blicke zu dem trutzigen Felsen
hinauf.

Als hitte Gutmann eine stumme Frage in den Augen
seines Gefdhrten gelesen, sagte er: »Ja, es ist der Mont-
salvatsch oder Munsalvisch, den Wolfram von Eschenbach
besang. Der letzte Hort der Cagots — der Katharergoten.«

Beide Minner verharrten. »Es mag vielleicht nicht der
richtige Augenblick sein, jetzt viele Worte zu verlieren«,
setzte Gutmann verhalten fort, aber es dringt mich, dir zu
erkliaren, dafd sich hier ein geschichtliches Schicksal von
wenig bekannter Tragik erfiillte. Hier starben vor sieben
Jahrhunderten die letzten Goten der Pyrenden. Die Guoten
— die G u t e n! — Die Katharer nannten sich auch
bonhommes — Gutménner!«

»Gutmann!« rief Reimer tiberrascht aus.

»Ja. Wir Gutmanns sind eine alte Ketzerfamilie aus
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Runkel, dem deutschen Zentrum der Reinen. — Und laf
dir noch sagen: Diese Goten-Guten waren das Goten—, das
Gottesvolk! Das reine, auserwidhlte Volk der uralten
arischen Tradition. Diese Auserwihltheit, diese volkische
Reinheit, fanden Esra und Nehemia wihrend der
babylonischen Gefangenschaft in den alten Uberliefe-
rungen bestitigt und tibertrugen sie filschlich in das alte
Testament als Grundlage einer hebriischen Entwicklung
LK

Reimer faite Gutmanns Hand: »Es ist jetzt ein Licht in
mirl«

Gutmann nickte nur. »Im Jahre 1244 wurden hier auf
dem Camp des crémats, dem Scheiterhaufenacker, tiber
zweihundert Menschen dem Flammentod tbergeben. Es
waren dies Nachfahren der Goten! Dies geschah an einem
Palmsonntag, weil sie sich geweigert hatten, Gott Jahweh,
Petri Schliisselgewalt und Roms Dogma anzuerkennen.
Vor dem Fall der Burg, deren sich die Papstlichen durch
den Verrat eines Hirten bemichtigten, wurde jedoch der
Gral von vier beherzten Minnern, die sich an den
senkrechten Winden des Berges abseilen lief}en, gerettet.
Vom Gipfel des Bidorta, hier in der Nihe, zeigte ein
Freudenfeuer an, daf die Mani gerettet seil«

Der Linzer konnte einen Ausruf des Staunens nicht
unterdriicken. »Die Mani? ...«

»Ich sagte es«, bestitigte Gutmann mit Nachdruck. »Wir
werden spiter noch ausfiihrlicher darauf zuriickkommen.
Nun vorwarts!«

Bevor sie ein kleines Geholz durchschritten, orientierte
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sich Gutmann nach den aufragenden Bergspitzen. »Dort
ist der Pic du Saint Barthelmy! Wir miissen uns etwas
seitlich halten, um in das Paralleltal der Ariege zu
gelangen.«

Mangels eines Weges tasteten sich beide Mainner
vorsichtig abwirts, da die Nacht nicht sonderlich hell war.
Ihre Atemziige waren horbar tiefl Wie Verhungernde bei
einer seltenen Mahlzeit zogen sie die wiirzige Waldluft in
ihre Lungen ein, die sie durch Monate am vereisten Ende
der Welt so lange vermif3t hatten.

Im Begriffe, das Geholz zu durchqueren, verhielten sie
plotzlich. Vor ihnen hatte sich etwas bewegt. Reimer wollte
seine Pistole ziehen, doch Gutmann hinderte ihn daran.
Wihrend sie noch lauschten, knackte horbar ein Ast in der
Nihe. Noch wufiten beide Minner nicht, ob vor ihnen ein
Mensch oder ein Tier war.

Wieder raschelten Zweige. »Hel« machte Gutmann
halblaut.

Stille.

Beide machten einige Schritte weiter nach vorne. Ebenso
wie ihre Schritte Gerdusch verursachten, kam auch ein
Rascheln als Antwort zuriick.

Vor ihnen mufite zweifellos ein Mensch sein. Ein Tier
hitte schon lingst mit einigen Sdtzen die Flucht ergriffen.
Er schien Grund zu haben, sich zu verbergen oder er
mufSte bose Absichten haben. Nun war es Gutmann, der
die Pistole aus seiner Tasche hervorholte und die
Sicherung zuriicklegte. »Attention, je tire — Achtung, ich
schiefde!l« warnte er laut.
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»Je tire aussi — ich auch!« kam es zuriick. Der Sprecher
konnte kaum zehn Meter vor ihnen stehen.

»Verfluchter Kerl«, polterte Reimer halblaut, ebenfalls
die Waffe ziehend.

Ein leises Lachen wurde horbar. Anscheinend hatte der
Unsichtbare die deutschen Worte vernommen, die ihn zu
belustigen schienen.

»Soldates allemands?«

Gutmann bedeutete Reimer zu schweigen. »Nous
sommes tourists suisses. Schweizer Touristen! ...«

»Ahl« Wieder raschelten Zweige und ein Mann trat in
das Blickfeld der beiden Flieger. Vorerst konnte man nur
eine Silhouette, kaum das Gesicht erkennen. Etwas
Abstand einhaltend, fragte der Fremde in akzentuiertem
Deutsch: »Touristen? Merde, das glaube ich nicht! Wenn
schon — dann bin ich ein Konig der Aschanti auf Urlaub
...« Ein leichtes Glucksen folgte den Worten.

»Also gut, monsieur roi d'Ashanti«, sagte Gutmann
trocken, »dann brauchen wir ja keine Knallerei beginnen.
Wenn Sie Schmuggler sein sollten, Sie haben von uns
nichts zu befiirchten!«

»Schmuggler? — qu'est-ce que cela?«

Wie soll ich das erkldren, fragte sich Gutmann, dessen
Sprachkenntnisse im Franzosischen nicht allzu perfekt
waren. Er versuchte: »Contrebande ... !«

»Je comprends — ich verstehe! Pah«, machte der Mann
veridchtlich. »Hier sind keine Fraudeurs. Nur Flichtlinge
und viele Gendarmes oder Soldaten!« Abermals ein
spottisches Lachen darauf.

387



»Eine gemiitliche Gegend«, brummte der Linzer.

Der Franzose kam noch einige Schritte ndher. Er setzte
langsam Fuf} vor Fufl und hielt den rechten Arm mit einer
Schufiwaffe leicht gewinkelt. Er mufite ein tiberaus feines
Gehor besitzen und auch die letzten Worte vernommen
haben. »Ich wiirde wetten, deutsche Soldaten vor mir zu
haben, wenn nicht zuvor das Flugzeug ...«

»Wir haben zuvor eines in nichster Ndihe brummen
gehort, versuchte Gutmann scheinheilig zu versichern.
»Ganz in der Nihe ...«

»Ce n'est pas bien, was Sie mir da erzdhlen wollen,
sagte der Fremde in hirterem Tonfall. »Ich hitte gehofft

..«

»Wasg, fragte Gutmann schnell.

Einen Augenblick zogerte der Franzose. Dann erwiderte
er halblaut: »... Kameraden zu finden!«

Abermals Schweigen. Diesmal waren es Gutmann und
Reimer, die kurz uberlegten. Ersterer sagte dann wie
beildufig: »Konnen wir etwas fiir Sie tun?«

»J'ai faim — ich habe Hungerl« versetzte der Gefragte
offenherzig. »Zwei Tage nichts mehr gegessen.«

»Also Fliichtling, stellte Gutmann erleichtert fest.

»Qui, messieurs!«

Der Linzer nahm seinen Rucksack ab und 6ffnete ihn. Er
griff den Inhalt ab und zog eine Konserve und ein Stiick
Brot heraus. »Nehmen Siel«

Der Fremde steckte die Pistole in seine Rocktasche, dann
kam er ganz auf die Flieger zu. Mit einer knappen
Verbeugung meinte er: »Ich glaube, dafy im Augenblick
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Namen nicht wichtig sind. Aber es ist eine gliickliche
Stunde unter den Sternen, die ich Sie treffen lieS. Wenn
Sie den Imbif wirklich entbehren konnen ...«

Er nahm die dargereichten Sachen in Empfang. Sein
ganzes Gehaben und seine Sprechweise verrieten eine
vorbildliche Erziehung, die er trotz seiner Bedridngnis nicht
zu verleugnen vermochte. Es mufdte ihn zweifellos
Uberwindung kosten, die Efwaren mit lassiger Gebérde
unter den linken Arm zu klemmen.

Nun musterten sich die drei Madnner. Keiner von ihnen
wufdte vorerst etwas zu sagen. Sie beschniiffelten einander
wie Tiere in der Natur, um mit Gefithlen ins Reine zu
kommen, wo der Verstand versagte.

Der Franzose war der erste, der leise fragte: »Ilhre
Freundlichkeit, Messieurs, ist mir Beweis genug, um Thnen
trauen zu dirfen: ich bin Fliichtling aus Carcassonne und
will in einem gilinstigen Augenblick nach Spanien zu
entkommen trachten. Vielleicht wissen Sie, dafd
Carcassonne nicht allzu weit von hier entfernt ist, daher
kenne ich mich in dieser Gegend leidlich gut aus. Wenn
ich Thnen also irgendwie behilflich sein kann ...«

»Carcassonne?« Gutmann wackelte mit dem Kopf und
schien im ersten Augenblick das Angebot nicht zu
beachten. »Carcassonne«, wiederholte er nochmals. »Eine
Stadt von historischer Bedeutung!«

»Sie kennen die Stadt?« fragte der Franzose.

»Nur ihrer geschichtlichen Vergangenheit nach!«
erklarte Gutmann.

»Ah! Oui, Monsieur; die Feuer Roms fraflen vor
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Jahrhunderten die Stadt, deren Herr, der Vizegraf
Raimund Roger Trencavel, als Parsifal in die Geschichte
und Mythe einging.«

»Sie wissen also ...«

»Es ist ja meine Heimat!« versetzte der Fremde stolz.

»Merkwiirdige Gesprache in diesem Augenblick!«
tadelte Reimer.

»Du hast recht«, gab Gutmann zu. »Bleiben wir hei der
Gegenwart. Wenn Sie, Monsieur, uns bei der Wegsuche
behilflich sein wollen?«

»Wohin?«

»Ax les Thermes!«

Der Befragte pfift. »In den Ort hinein?«

»In die Ndhel«

»Ach so.« Einige Sekunden iiberlegte der Franzose. »Es
liegt in meiner Richtung. Wenn Sie Vertrauen haben
konnen, werde ich Sie hinbringen!«

»Ein Glucksfalll« bekannte Gutmann zufrieden.

»Bienl« Der Franzose nickte. Dann machte er einige
Schritte zum Gebiisch, das ihn zuvor verdeckt hatte und
kam mit einem Leinentornister wieder, den er lissig
tberwarf. »Bleiben Sie dicht hinter mir«, sagte er
eindringlich. »Und vor allem — wenig Larm!«

Einen Bogen schlagend, gelangten sie nach einer Weile
schweigenden Marsches in ein langgezogenes Tal. Sidlich,
in der Richtung ihres Weges, lag der michtige Pic du Saint
Barthelmy vor ihnen, mit scharfen Konturen aus dem
Dunkel der Wilder wachsend. Mit duferster Aufmerk-
samkeit folgten die beiden Fliegeroffiziere ihrem Fiihrer,

390



nicht nur die sich in Nachtschwirze verlierende
Umgebung, sondern auch ihn nicht aus den Augen
lassend. Noch war Vorsicht am Platze, ehe man von dem
Fremden mehr wuf3te.

Sie mochten etwa eine Stunde gegangen sein, als sich die
Talsohle verbreiterte und zur Linken des Weges die dunkle
Wasserfliche eines langgestreckten kleinen Sees sichtbar
wurde, auf dem die spiegelnden Sterne wie Silber-
plinktchen tanzten. Der Druidensee offenbarte sich in
seiner geheimnisvollen Schonheit. Wie ein dunkler Keil lag
der Schattenspiegel des Pic du Saint Barthelmy iiber den
Wassern, zu einem einheitlichen Naturbild verschmelzend.

Als Reimer einen kurzen Augenblick verhielt, um diese
nichtliche Pracht zu genieflen, puffte ihn Gutmann weiter,
wobei er ihm jedoch erklirte: »Dieser Pic wird von den
Einheimischen schon seit der Zeit der Albigenser Tabor
genannt und hat eine alte mythische Bedeutung. Dort soll
sich einer der vielen Eingdnge in das unterirdische Reich
Agartha befinden. Auf dem Gipfel sind noch uralte Reste
eines iberischen Belis- oder Abelliottempels. Wenn der
Himmel wolkenrein ist, soll man einen wunderbaren
Uberblick auf den Montségur haben.«

Die feinen Ohren des Franzosen hatten trotz des
halblauten Gespriaches einen Teil der Erklirungen
vernommen. Wenn es heller gewesen wire, hitten die
beiden Flieger grofles Erstaunen in seinen Mienen lesen
konnen. Dieses Verwundern tibertrug sich auf seine
Begleiter, als er sich an diese wandte und Gutmanns
Erklirungen abschlofy: »Die Erklirung iber den
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frithgeschichtlichen Tempel stimmt! Es fithrt eine
Jahrhunderte alte Strale zum Gipfel des Tabors hinauf, die
bereits von den Albigensern angelegt wurde. Allerdings«,
meinte er lichelnd, »mufd man schwindelfrei sein, um sie
begehen zu konnen. Umgelegte Baumstimme bilden
Ubergiinge tber Kliifte und tiefe Spalten. Route des
Cathares nennen wir diesen Weg. Und das Tal, das wir
jetzt durchwandern, heif3t Val de l'incant — das Zaubertal.«

»Merci, monsieur!« dankte der Linzer.

»Es ist mir ein Vergniigen«, setzte der Franzose in
nahezu fehlerfreiem Deutsch fort. »Ich hidtte kaum
gedacht, dafy Fremde tber diesen versteckten Flecken
unseres Landes Bescheid wiifdten und auch die Geschichte
kennen.« Zu Gutmann gewandt, fragte er. »Waren Sie
vielleicht schon einmal in der Provenge«

»Nein.«

»Remarquable — merkwiirdig ...«

Die Midnner marschierten lings des Sees und niherten
sich den Strafenwindungen, die links am Berge Thor
vorbeifiihrten, als vor ihnen zwei grelle Augen in der
Entfernung auf tauchten.

»Vitel« stief} der Franzose hervor und sprang in das
Dunkel nach der linken Seite.

Die Deutschen folgten ohne zu zogern. Keinen
Augenblick zu frith, denn die blinkenden Augen wurden
zunehmends grofler und zugleich nahm das Surren eines
Motors zu. Gutmann und Reimer bargen sich eng an den
Boden geschmiegt im Straflengraben und verharrten
regungslos, bis der schnell niherkommende Wagen
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vorbeiflitzte.

»Ungebetene Nachteulen!« wetterte Gutmann, wihrend
er sich mihselig aufrappelte. »Mit dem Nachtfrieden
scheint es auch hier Essig zu sein.«

Der Linzer brummte nur. Wie ein Schattengespenst
tauchte auch etliche Meter vor ihnen der Franzose wieder
auf, der sich zuvor mit einer soldatischen Fixigkeit einer
moglichen Kontrolle entzogen hatte. Ohne weitere Worte
zu verlieren und einer gleichzeitigen Eingebung folgend,
setzten sie sich hintereinander in Marsch. Mit dem Beginn
der StraBlenwindungen, die am Pic du Saint Barthelmy
vorbeifithrten, war erhohte Vorsicht am Platze, da
dieselben keine Sicht auf Entfernung gestatteten. Im
Reihenmarsch von etwa zwei bis drei Schritte Abstand
hatten sie leichter die Moglichkeit, mit einem Satz von der
Strafle zu springen.

Bei diesem kleinen vorausgegangenen Zwischenfall hatte
sich der Franzose bewihrt. Es mochte nun stimmen, dafd
er ebenfalls Ursache hatte, von keiner Behorde befragt zu
werden. Die beiden Flieger empfanden steigende
Sympathie fir den Mann, der an der Spitze fiihrte.

Jetzt hatten sie das gewaltige Massiv des Taborberges
neben sich aufragen. Die Talverbreiterung mit dem
Druidensee war vorbei und die aneinanderstofienden
Berge zu den Talseiten verengten den Himmel. Irgendwo
in der Nihe schrie ein Kauz. Die Romantik des Zaubertales
wandelte sich zu einer leichten Beklemmung des
Erdriicktwerdens.

Der Fremde legte ein schnelles Marschtempo vor. Des
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langen Gehens ungewohnt, noch dazu mit Gepick, hatten
die beiden Offiziere Miihe, zu folgen und ein Fluchen zu
unterdriicken. Dennoch hielten sie darauf, da sich der
enge Abstand nicht vergrof3ere.

Mit der Zeit bekamen sie auch den Pic hinter sich und
an seiner Stelle setzte sich ein Waldriicken fort, der das
nichtliche Tal wieder um ein Geringes aufhellte. »Das ist
der Wald von Serralunga«, rief der Fithrer leise den
nachfolgenden Gefihrten zu.

Ein Stiick marschierten sie noch auf der Strafle weiter,
dann schlugen sie sich auf Aufforderung des Franzosen
links in die Biische und mihten sich durch einen
ansteigenden steinigen Forst. Nicht zu frih, denn
unmittelbar danach kam aus der nordlichen Richtung
abermals ein Wagen in raschem Tempo gefahren. Das
Grenzgebiet der Pyrenden zeigte sich auch in seinen
entlegeneren Teilen sehr unruhig. Zum Uberdruf} kliffte
nicht allzu weit entfernt ein Koter hinter dem
verschwindenden Wagen nach. Die Unruhe der Nacht
tibertrug sich auch auf die Tiere der umliegenden Gehofte.

Eine Weile ging es durch ein sanft ansteigendes enges
Tal, dann mufdten die Minner einen steilen Hang
hochklettern. Nach Uberquerung des Waldsattels, der den
Anstieg abschlofl, rutschten und stolperten sie in der
Dunkelheit auf der anderen Seite wieder talwirts. Die des
langen Marschierens ungewohnten Flieger hatten trotz der
aufkommenden Morgenfrische einen schweifinassen
Riicken und verspiirten beginnende Miidigkeit. Nach einer
flachen Talstrecke entlang des Waldes fithrte sie der
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Franzose wieder in das Geholz und verhielt dann. »Wenn
wir die Talsohle entlang weiterwandern wiirden, stoflen
wir unmittelbar auf den Ort Ax les Thermes. Es ist zwar
ein Kurort, aber die Kontrollen sind zur Zeit sehr streng!«

»Wie weit noch?« forschte Gutmann.

»Ungefahr zwanzig Minuten!«

Zuriickblickend sahen sie Ortschaften, die eine
verhiltnismiflig engere Besiedlung des Sabarthés verrieten.
Auf eine groflere Hausergruppe halbrechts hinter ihnen
weisend, erklirte der Fithrer: »Dort liegt Caussoul« Die
dunklen Schroffen der Berghintergriinde verschirften den
Kontrast zwischen den Lichterperlen und der Finsternis,
aus der sie hell herauszuglithen schienen.

Weiter links haltend, stolperten sie durch das Unterholz
des Bois de la Soulane, schwitzend und leise fluchend. Der
Schitzung nach mochten sie mehr als eine halbe Stunde
zwischen den Baumen vorwirtsgeirrt sein, als sie den Rand
des Waldes erreichten. Von zwei Seiten, halblinks und
halbrechts, blinkten nahe Lichter entgegen. Abermals
erklirte der Franzose: »Die kleinen Orte Ignaux und
Sorgeat. Dahinter, die grof3ere Lichterversammlung, das ist
Ax les Thermes!«

»Nun — ?« Gutmann und Reimer sahen sich an. Der
Fremde hatte das Zogern und den Blicktausch bemerkt.
Wieder lachelte er: »Ich gehe einige Schritte seitwirts,
damit Sie ungestort sprechen konnen ... Oder falls Sie
mich nicht mehr benétigen ...%«

Gutmann trat auf den Franzosen zu und faite ihn am
Arm. »Seien Sie nicht ungehalten, wenn wir etwas
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verschlossen erscheinen. Ich denke, in dieser Hinsicht
haben wir uns beide nichts vorzuwerfen, denn das
Groteske unserer Begegnung ist wohl Erklirung genug.
Immerhin haben wir Thnen zu danken, daf§ wir so rasch
und verhidltnismaflig leicht zu unserem ersten Ziele
gelangen konnten. Wahrscheinlich werden wir ebenfalls
rasch nach Spanien hiniiber miissen, vielleicht wire es
sogar gut, wenn wir noch weiter beisammen bleiben
wiirden!«

Der Fremde nickte. »Das wire sogar sehr gut! Drei
Minner — das ist eine gute Zahl! — Aber nun — wohin? ...«

»WIir suchen einen Bauern bei Ax les Thermes, der einen
Belisse kennt!«

»Mon dieu! — Sie Beide sind lebendige Ritsel — ich kenne
zwar nicht den Mann, aber den Namen Belisse!«

»Ahl« Nun war die Reihe des Staunens bei den
Deutschen.

Jetzt war es der Franzose, der an die Offiziere herantrat:
»Aus den wenigen Sitzen, die ich von Thnen gehort habe,
entnahm ich, dafd Sie tiber dieses Land und tiber seine
Geschichte ebenso viel zu wissen scheinen, wie die
Alteingesessenen. Ich habe Thnen bereits im Val de l'incant
mein Erstaunen ausgedriickt. Haben Sie vielleicht
Beziehungen zu dem Kreis dem Belisse angehort?« Die
Augen des Fragers waren grofd und forschend.

»Ich weif} nicht genau, auf welchen Kreis Sie zielen. Es
kdmen mehrere Moglichkeiten in Frage. Die wahrschein-
lichste: das diirfte der Kreis der Katharertradition sein.
Wenn dieser Belisse dieser Tradition nahesteht, dann hat
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er jedenfalls meine personliche Sympathie!«

»Magnifique! — Das grofle Ritsel entwirrt sichl« Er
wandyte sich fiir Sekunden den Orten zu, dann fuhr er fort:
»Ich denke, wir werden noch Zeit finden, um mehr iber
diese Dinge zu sprechen. Ich werde es auf mich nehmen,
diesen Belisse ausfindig zu machen. Wenn ich mich nicht
irre, so habe ich bereits einmal gehort, daf3 er seitlich von
Sorgeat, nahe dem Ort Ascou in einem kleinen Hause
wohnen soll. Setzen wir uns nach links in Marsch und
dann werde ich etwas spdter vorausgehen und nach Belisse
fragen. Gehen wir gleich los — avant!«

Vorsichtig huschten sie am Rande des Waldes entlang,
bis nach einer Weile der Fiithrer stehen blieb. Die
Umgebung musternd, sagte der Fremde:

»Bleibt hier, camarades! Wenn ich in zwei Stunden noch
nicht zuriick sein sollte oder wenn etwa geschossen wird,
dann verschwindet sofort in den Wald. Dann habe ich
Pech gehabt. Au revoir!«

»Haltl«, rief Gutmann lauter, als es tunlich war. »Sie
unnotig einer Gefahr auszusetzen, das konnen wir nicht
auf uns nehmen! Wenn schon, dann gehen wir wenigstens
alle Drei.«

Der Franzose wandte sich zuriick: »Ich weify, die
Deutschen sind gute Kameraden! Ich habe das schon
mehrmals erlebt. Es ist aber besser und auch leichter, wenn
ich allein gehe. Drei Midnner sind in dieser Gegend jetzt
immer verdichtig. Es wird schon alles gut geben ...« Er
nickte noch kurz, dann schlug er die Zweige eines
Gebiisches zurtick und trat in das Freie des nachtfahlen
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Feldes. Seine Gestalt entfernte sich rasch und der
Grasboden verschluckte das Gerdusch seiner Schritte.

»Eine schone Geschichte haben wir angefangen. Wenn
das gut geht? ...« Reimer spdhte nervos um sich.

Gutmann puffte ihn. »Bange machen gilt nichtl« Mit
gemachtem Gleichmut machte er aus seinem Gepick eine
Decke frei, rollte sie zusammen und setzte sich darauf.
»Wir sind lange genug gelaufen und haben uns die
Schnauzen an den Baumen wundgestoflen. Unsere Mutter
Europa hat uns die Riickkehr in ihre heiligen Gefilde nicht
tibermiflig leicht gemacht. Nimm deine Decke und setze
dich ebenfalls!«

»Mutter Europa? — Ein verriickter Erdflecken ist das!«
Reimer zog nun ebenfalls seine Decke aus dem Packen und
hockte sich miffmutig neben den Kameraden. »Habe mir
die Riickkehr einmal anders vorgestellt. Statt in der
Heimat hocken wir nun wie heimliche Gnome an der
Grenze zweier fremder Linder, stets im Ungewissen, was
der néchste Tag bringt!«

»So wie im Kriege«, spottelte Gutmann.

Reimer sah ihn an. »Hm — eigentlich hast du recht. Es ist
schon so: nach den Rundfunkmeldungen hat nur das
Schieflen aufgehort, aber der Krieg geht ja weiter ...«

Die Minner schwiegen nun. Minuten verrannen.
Irgendwo aus dem Inneren des Waldes drang der
krichzende Ruf eines Kauzes. Mitternacht war liangst
vorbei, dennoch durchfurchten Lichtkegel fahrender Autos
das Nachtdunkel. Die hellen Keile leuchteten kurz und
gespenstisch Biume und Héuser entlang der Straflen an,
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hohen sie grell aus dem Schwarz der Nacht und lief3en sie
unmittelbar wieder verschwindend hinter sich. Wie ein
bosartiges, gefahrliches Summen drang dann das Gerdusch
der Fahrzeugmotoren an- und abschwellend in den
Nachtfrieden hinein.

Eine Stunde war lingst vorbei und noch zeigte sich kein
Mensch. Die Wartenden wurden unruhig. Langsam
verspiirten sie die Bodenkilte der Nacht hochkommen.

Gerade als Reimer aufstehen wollte, gewahrten er und
Gutmann in der Weite des Feldes eine schemenhafte
Gestalt, die ndherkommend einen eilenden Mann
erkennen lieB. Der Nachtwanderer hielt mit sicheren
Schritten die ziemlich genaue Richtung ein, die ihn
unfehlbar zu den beiden Beobachtern fithren mufite. Es
war der Franzose, der von seiner Erkundigung
zurtickkehrte.

Gutmann gab sich durch leisen Zuruf zu erkennen. Mit
wenigen Schritten war der Mann bei den beiden
Deutschen.

»Parbleul« brummte der Ankommling halblaut, als er
im schiitzenden Dunkel der Biume stand, »Ihr habt mir
nicht gesagt, wie der Bauer heiflen soll, der Verbindung zu
Belisse haben soll. Zufillig traf ich einen Bewohner dieses
Nestes hier, der reichlich verspitet und gut gelaunt aus Ax
les Thermes heimkehrte. Ich fragte ihn geradewegs, ob hier
ein gewisser Belisse bekannt wire. Der Mann sagte jal«

»Ahl« machte Gutmann. »Und ...%«

»Belisse hatte hier bei einem gewissen Dubois gewohnt!«

»Richtig — das war der Name des Bauern, den ich zu
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nennen vergaf3!«

Der Franzose winkte ab, »Dubois gibt es in Frankreich
unzihlige! — Etwa so, wie in Deutschland viele Meier
heilen. Moglicherweise gibt es sogar hier in Sorgeat einige
Namensvettern.«

»Gut, gut, fiel Gutmann ein. »Was ist nun mit Belisse?«

»Es tut mir leid, aber der Mann, den Sie suchen, ist
verschwunden! Und der Bauer Dubois ebenfalls!«

»Eine schone Bescherung!« fluchte Reimer.

Der Mann aus Carcassonne zuckte mit den Schultern.
»In diesen unruhigen Zeiten ist das nicht aufler-
gewohnlich. Alle, die jetzt nur irgendwie im Verdacht der
Kollaboration mit den Deutschen stehen, werden verfolgt.
Die Lynchjustiz der Marquis hat bereits unzdhlige Opfer
gefordert. Und beziiglich Belisse weifd ich, daf3 er den
Deutschen freundlich gesinnt war, da er das mit dem
Osten kommende Chaos voraussah.«

»Belisse scheint ein wertvoller Mann zu sein«, sagte
Gutmann vorsichtig. »Sie scheinen mit ihm zu
sympathisieren?«

»Ich sagte Thnen doch schon, daf} ich selbst Fliichtling
bin. Also verbindet mich einiges mit dem Manne, den Sie
suchen!«

»... und den ich nun nicht finden werde«, erginzte
Gutmann resigniert.

»Olald, man kann nie wissen!« Der Franzose hob
beruhigend die Handflichen. »Die auflerordentliche
Situation, in der wir uns hier befinden, wird uns wohl
erlauben, Reserviertheiten und Bedenken beiseite zu
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lassen. Wenn Sie mir sagen wollen, weshalb Sie nach
Belisse suchen? ...«

Gutmann sah zu Reimer hin. Trotz des Dunkels sah er,
dafl der Linzer nickte. Da wandte er sich wieder dem
Frager zu: »Wir suchen den Mann, um ihn zu retten!«

»Ah — les allemands wollen Belisse retten? — Tres
remarquable! — Im Augenblick aber scheint es, dafl Sie,
mes camarades, dringender der Hilfe bediirfen!«

»Und obl« bekriftigte Reimer diese Feststellung. Er
hatte sich in der Arktis sicherer geftihlt als hier auf dem
heimatlichen Kontinent.

»Camarades, Sie haben Sinn fiir Wirklichkeit! — Ich will
versuchen, Thnen zu helfen. Wenn sich eine Vermutung als
richtig erweist, dann kann es sein, dafl wir den Gesuchten
in wenigen Stunden finden. Wir wollen die Nacht dazu
beniitzen, um bis zu den Hohlen des Sabarthé durch-
zudringen. Das muf3 aber jetzt sein, denn bei Tag wird
sicherlich die Umgebung unter Beobachtung stehen!«

»Es geschehen noch Wunder«, murmelte der Linzer.

»Die ganze Welt ist ein grofies Wunder, das sich in viele
kleine Wunder aufldst«, lachte der Franzose leise.

Die Offiziere nahmen ihre Decken auf und schlugen sie
tiber die Rucksdicke, die sie dann schulterten. »Fertig,
messieurs?«

»Fertigl«

Der Carcassonner nahm die Spitze und fiihrte entlang
des Feldrandes im Schatten der hohen Waldbidume in
Richtung Nordwest. An Ignaux vorbei, tiberquerten sie
einige Felder, um am Rande des Bois de Comines

401



weiterzuhasten. Links von ihnen passierten sie an Savignac
und Vaychis voriiber. Der Franzose nannte alle Orte leise
mit Namen. Als sie den Waldhiigel zuriicklief3en, baute
sich vor ihnen der iiber dreizehnhundert Meter hohe Pic
Calmont auf, zu dessen Fiiflen auf der Strafle der Ort
Perles lag. In der Liangsrichtung des Marsches folgte den
Minnern das Brausen des Ariegeflusses, der gischtig durch
das teilweise diistere Tal seine Fluten trug.

»Attentionl« warnte plotzlich der Fithrer. »Wir
tiberqueren jetzt die Strafle, die wir durch das Zaubertal
gekommen sind.«

Vorsichtig lugten die Madnner nach allen Seiten, dann
eilten sie etwas oberhalb der Gabelung in das
gegeniiberliegende Dunkel. Schroffe Winde hoben sich
aus dem Schwarz des Waldes in die Nacht. Es waren die
steilen Mauern, die zur Hochfliche des Lujatberges
fithrten.

Der Franzose verhielt einen Augenblick. »Hier ringsum
liegen die Hohlen des Sabarthes; die letzten Zufluchts-
stitten der Albigenser, deren Schicksal sich vor mehr als
siebenhundert Jahren erfillte. Hinter uns liegt die
groflartige Hohle von Fontanet. Eine Tropfsteinhohle, die
sich kilometerlang in den Felsen zieht. Schrig gegentiber
auf der anderen Talseite liegt die Hohle von Lombrive, die
wir vielleicht aufsuchen miissen. Vorerst wollen wir ein
Stiick weiter auf dieser Seite die Spulga von Ornolac und
die zwei benachbarten Hohlen besuchen.«

Nun stiegen sie unter der Fithrung des Provencalen
durch das wildwuchernde Gestriipp bergan, teilweise
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einem schmalen Pfade folgend, den sie kaum sahen und
nur an dem Fehlen von Hindernissen ahnten.

Zu Beginn der miihseligen Kletterei hatte Reimer noch
gefragt: »Was sind Spulgas?«

»Spulgas sind befestigte Hohlen, deren FEingidnge
vermauert wurden. Hier verteidigten sich die Albigenser
erfolgreich gegen ihre Verfolger, bis sie spiter dem
primitiven Leben und Nahrungsmangel erlagen«, erklirte
der Franzose. »Die bekanntesten Spulgas sind die von
Ornolac und auf der anderen Seite hinter uns die von
Bouan!« Der Carcassonner hob den Arm und deutete die
Richtung an.

Die Samtschwidrze der Nacht begann sich langsam in
einen fahlen Ton zu verwandeln. Die Kilte nahm zu und
im Einschnitt der Ariege zeigten sich feine Schwaden
beginnenden Bodennebels. Sich durch Gestriipp windend,
standen die Mainner plotzlich auf einem kleinen
Hang vor sich auftiirmender Felsen. Das Licht der matter
zuckenden Sterne und des halb von einer Wolke verhiillten
Mondes zeigte eine dunkle Offnung, die durch ein Gewirr
von Steinen, einer verfallenen Mauer, verlegt schien.

»Die Spulga von Ornolac!«

»Hier sollte Belisse sein?« fragte Reimer etwas ungldubig.

»Kaume«, versetzte der Fithrer. »Von den drei
naheliegenden Hohlen kdme zuerst nur die zweitndchste in
Frage; Las gleysos!«

»Gleyso — eine Kirche«, erklirte Gutmann dem Linzer.
»Die Hohlendome der Katharer!«

Die Minner setzten ihren Weg fort. Sie rutschten etwas
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abwirts, dann hielten sie weiter die Richtung entlag der
steilen Felswand ein. Das Licht der Sterne wurde triiber,
der Mond, der aus den Wolken getreten war, verlor sein
Leuchten und schien miide zu werden. Die naturwilde
Landschaft, von der Mythe einer Vergangenheit beseelt,
sprach eine stumme Sprache der Offenbarung zu den
Suchern. Als Sucher war einst auch Parzival durch dieses
Tal geritten. Wolfram von Eschenbach besang eine Hohle
aus dieser Landschaft, in der Parzival den Einsiedler
Trevrizent traf. Trevrizent, der Katharer, der den Vicomte
von Carcassonne, den jungen Ramon Roger Trencavel, in
die Minnekirche aufnahm. Trenceval wurde der mythische
Parzival, der in einem Turme in Béziers auf Geheifd der
romischen Kirche vergiftet wurde. Der Eremit Trevrizent
hie Guilhabert von Castres.

Biaume und Gestriipp verdeckten eine Unzahl von
Hohlen. Kilometertiefe Hohlen und Grotten. In uralten
Zeiten mochte hier eine natiirliche Troglodytenstadt
bestanden haben. Keltische und iberische Heiligtiimer
befanden sich hier, uralte Kultstitten und katharische
Ideogramme, die eine iberraschende gleichartige
Symbolik mit einer frithgeschichtlichen nordisch-
atlantischen Kultur ergaben. Die mythische Imprignation
des Sabarthés verstrahlte einen Zauber, der auch in
Unwissenden Ahnungen erweckte.

Die Miénner waren reichlich miide. Nicht zuletzt war es
auch die physische Anspannung, die ein iibriges tat. Das
den Morgen gebdrende Grau der vergehenden Nacht
erleichterte ihnen um ein Geringes das Vorwiartskommen.
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Langsam wurden Feigenbaume, Ulmen, auch groteske
Wettertannen und Dornengestriipp unterscheidbar.

»Las gleysos!« Auf einem schmalen Pfade stehend, wies
der Provencale auf den sich auftuenden Eingang einer
michtigen Hohle hin. »Jetzt sollten wir gefiillte Lampen
haben, um nicht mit Licht sparen zu miissen. Taschen-
lampen tun es zur Not. Weit kommen wir nicht damit.
Und meine Batterie ist auf8erdem fast verbraucht!«

»Wir haben Lampen mit«, sagte Gutmann. »Wir miissen
sie blo3 aus dem Rucksack herausholen.«

»Sie sind in den Aufentaschen, erklirte der Linzer, der
iiber das Verpacken besser im Bilde war. »Warum sollten
unsere Lampen nicht reichen?«

»Bah«, machte der Carcassonner. »Wissen Sie, wie tief
die Gleyso ist? — Sie konnten Stunden wandern!«

Beide Offiziere entnahmen den Rucksacktaschen die
Lampen. Gutmann reichte seine dem Franzosen und bat
ihn, weiter zu fithren. »Glauben Sie, daf Belisse hier zu
finden sein konnte?«

»Warum nicht? — Las gleysos und die nahe Hohle von
Lombrives haben eine Unzahl Verzweigungen, die
hervorjagende Verstecke liefern. Da oder dort konnte er
sehr wohl sein. Hier forscht man kaum, weil es aussichtslos
ist, einen Verfolgten herauszubekommen. Es sei denn,
man wartet, bis ihn der Hunger heraustreiben wiirde.«

»Ich glaube, da kommt eher ein Lindwurm in Frack
heraus als ein Verfolgter«, spottelte Reimer.

»Hm«, machte der Franzose. »Hunger kann weh tun ...«

»Einen Augenblick!« sagte Gutmann, als der Mann aus
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Carcassonne sich anschickte, die Hohle zu betreten. Er
nahm den Rucksack ab und holte eine Kognakflasche
heraus. »Wir wollen uns vorerst innerlich aufwirmen,
bevor wir in den Schof3 der Mutter Erde wandeln.« Er
reichte die Flasche dem Franzosen Irin. »Trinken Sie,
Kamerad!«

»Oh, das ist gut, wenn ein Deutscher Kamerad sagt! Das
ist wie eine grofle alliance! Prosit, mes camarades!« Er
nahm einen kriftigen Schluck und reichte die Flasche
dankend zuriick. Nach ihm stirkten sich die Deutschen.

»Jetzt, avant!l« Der Provencale warf noch einen Blick
zum Himmel hinauf, dessen Horizontrand sich allmihlich
mit einem griingelben Schimmer zu firben begann. Die
Sterne blinzelten nur mehr tréige.

Knapp hintereinander folgten die Offiziere ihrem
Fihrer, der den Weg ausleuchtete. An den Winden des
Felsenganges zeigten sich iibermannshohe Rauchspuren,
die von Fackeln stammen mochten. Moglicherweise noch
aus vergangener Zeit. Sie drangen nur eine kurze Strecke
in das Innere ein, dann hielt der Franzose an und stief3
einen hellen Ruf aus. Der Schrei rollte wie das Kollern
eines Truthahns weiter und erstarb in der Tiefe des
Ganges. Einigemale wiederholte der Carcassonner den
Schrei, doch nichts rithrte sich. Nur einige Fledermiuse
flatterten unvermittelt an den zusammenzuckenden
Minnern vorbel.

»Ein Satansloch.« fluchte Reimer.

»Falsch«, tadelte Gutmann den Linzer. »Es ist das
steinerne Reich Luzifers, des Lichttrigers! — Aus diesen
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Pforten kommt dereinst der reine Geist und die naturnahe
Erkenntnis der Urzeit wieder zu Tage, dessen Symbolik
noch an verschiedenen Stellen dieser Hohlen zu finden ist.
Und so wie die Reinen, die Cathari, die Briicken fanden,
die sie zuriickfithrten zu Uraltem und sie wieder zu den
Sternen zog, nachdem sie sich hier die Kraft zur Endura
oder zur Standhaftigkeit holten, so wird der Lichte Retter
zur Zeit die Berufenen bei der Groflen Wende unter-
stiitzen.«

»Wann wird das sein — diese Wende?« Der Franzose
hatte Gutmann am Arm gepackt.

»Sie werden nicht wissen, wie die Zusammenhinge sind,
auf die ich zielte.«

Der kleine Lichtkegel der Taschenlampe in der Hand des
Fiithrers tanzte auf dem hellen Kalkboden der Hohle. So
blieb das Gesicht des Franzosen im Dunkel und die beiden
Offiziere konnten das feine Licheln nicht sehen. »Mit
Luzifer, dem Gehornten, steigt der Norden auf! Die alten
Kreter nannten die Sonne: Abellio! — Apollo — Abellio aber
war der biblische Abel, der von dem semitischen Kain
erschlagen wurde. — Die Wiiste hatte den Norden
umgebracht. Wenn aber im kosmischen Kreislauf die
Sonne, die ewig Sieghafte, wieder aus dem dunklen Schofe
aufsteigt, dann ist das der Beginn der Wende. Und ich
weil3, die Zeit wird reifl«

Die beiden Offiziere waren im ersten Augenblick von
den Worten des Mannes vor ihnen so iiberrascht, daf$ sie
nicht sogleich zu antworten vermochten. Gutmann hatte
sich aber rasch wieder gefaf3t. »Wenn ich diese Erklirung
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in der Bretagne gehort hitte, konnte ich es noch verstehen.
hier hitte ich solche Hinweise nur von dem gesuchten
Belisse erwartet. Demnach scheint in der Provenge und
auch in den Pyrenden noch eine starke Tradition
vorhanden zu sein.«

»Das hitten Sie ruhig erwarten konnen, monsieur!«

»Ich habe die Ausstrahlung des Wissens unterschitzt«,
bekannte Gutmann.

»Denken Sie daran, mes camarades, hier war die Heimat
desGrals!«

»Das wissen wir. — Daher muf$te sich auch von hier aus
die Mani offenbaren!«

»Certainement! Hier hat sie ein Kraftfeld; die Albigenser
oder Katharer feierten frither ihr oberstes Fest: die
Manisola! — das Fest des Trosters. Im Mittelpunkt stand
die Mani als Symbol des Geistes; ein leuchtender Edelstein,
der die Welt erhellt! Auch als Zeichen des buddhistischen
Gesetzes vertreibt sie die Nacht des Irrtums. Wie ich vor
einiger Zeit vernahm, soll es Belisse gewesen sein, der die
Behauptung aufstellte, in etwa zwei Jahren sollen sich die
Zeichen am Himmel mehren. Flammende Scheiben
werden aus dem Schof3e der Erde steigen! ...«

Reimer wollte noch sprechen, doch hatte sich der
Franzose jih abgewandt und schritt an den beiden
Offizieren vorbei dem Ausgang zu. Schweigend trotteten
die Minner zuriick. Beim Ausgang angekommen,
leuchtete den Heraustretenden ein intensivroter Horizont-
streifen entgegen. Eos, die Morgenrote des neuen Tages,
tiberspielte die sagenhafte Landschaft mit ihrem
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leuchtenden Gruf3. Einen Augenblick standen die Ménner
in Bewunderung versunken. Auf ihren Gesichtern lag ein
unwirklicher Schein, der alles Harte und Sorgenvolle
verwischte. Das Himmelrot malte. Reimer lehnte sich
miide an die Felswand. Sich an den Provengalen wendend,
fragte er: »Glauben Sie, daf sich Belisse oder ein Anderer
auf Thren Ruf geriihrt hitte? — Verfolgte sind mif$trauisch!«

»Sie haben sehr recht, mon camarade! Es ist aber
anzunehmen, daf} niemand unnétig weit in das Innere der
Hohlen eindringt, da es an Licht mangeln dirfte. Mit
etwas Aufmerksamkeit kann man sich auch in Sichtweite
des Ausgangs sicher fithlen. Zumindest nicht allzu weit
entfernt davon, denn das dunkle Innere hat gefihrliche
Spalten und Schriinde.«

»Was nun?« dringte Gutmann.

«Ich halte es nicht fir klug, jetzt noch etwas zu
unternehmen«, meinte der Provengale. »Wenn Sie einen
Rat annehmen wollen, dann schlagen wir uns hier
irgendwo in die Biische und ruhen tagsiiber. Gegen Abend
wechseln wir dann auf die andere Seite des Tales hintiber
und versuchen es mit der Hohle von Lombrives. Irgend ein
Gefiihl sagt mir, dafy wir auf der gegeniiberliegenden Seite
mehr Erfolg mit unserer Suche haben werden.«

»Ein verniinftiger Vorschlagl« bestdtigte der Linzer.
»Eine Miitze voll Schlaf kann nicht schaden.« Er gidhnte
herzhatft.

»Bien! — Also weiter.«

Miide, etwas durchfroren und von Zweigen zerkratzt,
langten die Wanderer auf der Hochebene von Lujat an, die
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stellenweise senkrecht in das Tal der Ariege stief3.
Zwischen dichten Brombeerhecken und Hagedornbiischen
zeigte sich ein kiinstlich in den Berg erweitertes Gewdlbe,
das die drei Midnner als sehr geeignet fiir ihre Tagesrast
fanden.

»Un moment! Ich will vorerst sehen, ob hier keine
Schlangen sind.« Der Carcassonner leuchtete die Nischen
aus, ehe er eine beruhigende Geste machte. »Alles in
Ordnung!«

Die beiden Offiziere breiteten die Decken auf und zogen
einen Imbif} heraus, den sie mit ihrem Gefdhrten teilten.
Dann losten sie die Reihenfolge der Wache aus. Die ersten
zwei Stunden fielen auf Reimer, der sich nicht sonderlich
begliickt zeigte. Kurz darauf lagen Gutmann und der
Franzose in tiefem Schlaf, wihrend der Linzer mit
brennenden Augen in das strahlende Licht der
aufgehenden Sonne starrte.

Als das Licht des Tages wieder im Schwinden war und
die ersten dunklen Schatten tber die Landschaft glitten,
waren die Minner wieder marschbereit und vollig
ausgeruht. Sie niitzten das Zwielicht des vergehenden
Tages, um sich noch gut aus dem verfilzten Dickicht des
Unterholzes herausarbeiten zu konnen. Nahe dem Hang
des Plateaus suchte der Fiithrer nach einem guten Abstieg,
um in der Dunkelheit Umwege zu ersparen.

Wihrend der kurzen Wartepause bis zum Einbrechen
der Nacht erklirte der Provencale: »Wir kamen ein Stiick
des alten Katharerweges herunter. Die Hohle unserer
Tagesrast war eine alte Raststelle, die spdter in
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Vergessenheit geriet. Fremde finden sie schwer und die
Einheimischen kiimmern sich nicht viel darum.«

Mit dem funkelnden Aufleuchten der Sterne setzten sich
die Midnner in Marsch. Auch die Offiziere hatten jetzt
gutes Orientierungsvermdogen, da sie tagsiiber die Karte
dieses Gebietes eingehend studiert hatten. Der Franzose
hatte ihnen die vorgesehene Route erklart.

Unangefochten kamen sie nach dem Abstieg tiber die
Ariege. Teilweise schmale Wege beniitzend, gelangten sie
rascher als erwartet zum Ziele. Diesmal war es die
bekannte Hohle von Lombrives, vor deren Eingang sie
nunmehr standen. Eindringend gewahrten sie im
schwachen Schein ihrer Taschenlampen, dafi sie in einem
gewaltigen Hohlendom geraten waren, in dessen Weite
sich die diinnen Lichtkegel verloren.

Die Minner stieBen bis zum zweiten Teil des
verzweigten Hohlenlabyrinths vor. Uber eine steinerne
Naturtreppe gelangten sie schliellich bis zu einer jih
abstiirzenden Schlucht von nicht ausnehmbarer Tiefe.
Nun hatten sie den Hauptweg durchwandert, ohne irgend
eine Spur von Menschen zu finden. In die Veristelungen
der Ginge wagten sie sich nicht hinein; es war auch nicht
anzunehmen, daf} sich Fliichtlinge allzu tief verkriechen
wiirden. Zumindest mufiten sie nahe dem Hauptgang
bleiben.

Der Mann aus Carcassonne hatte wiederholtemale
gerufen. Auch bei Nennung des Namens Belisse hatte nur
ein dumpf hallendes Echo geantwortet. Sich umwendend,
fiel der Blick der Ménner auf einen groflen iiberhdngenden
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Felsblock, von dem eine Tropfsteinkeule herabhing.

»Ein imposantes Naturspiell« stief} Reimer begeistert
aus.

Der Provengale nickte. »Die Leute dieser Gegend
nennen den Stein mit der Keule das Grabmal des Herakles.
Hier in der Tiefe der gewaltigen Hohle soll ein
unterirdischer Palast sein, in dem einst vor langen Zeiten
ein Konig gehaust haben soll, der eine wunderschone
Tochter hatte. Sie hiefl Pyrene. Zu dieser Zeit soll Herakles
hier Gastfreundschaft gefunden haben, wobei er und
Pyrene in Liebe zueinander entbrannten. Als ihn die
Abenteuerlust wieder fortzog, folgte ihre Pyrene
verzweifelt, da sie ein Kind unter ihrem Herzen trug und
den Zorn des Vaters fiirchtete. Unterwegs wurde sie von
wilden Tieren angefallen. Als sie entsetzt um Hilfe schrie,
horte Herakles ihre Schreie und kam zuriick, um ihr
beizustehen. Er fand jedoch nur mehr den Leichnam
Pyrenes. In wildem Jammer begrub er die Geliebte im
Berg. Seither haben auch die Bergziige den Namen
Pyrenden. — Hier in der Hohle, an einem See, sind drei
Tropfsteinfelsen, die das Grab der Pyrene, das Grab des
Konigs Bebryx und dessen Thron sein sollen.«

»Und hat Pyrene noch eine mythische Bedeutung?«
fragte Gutmann.

»Ja«, versetzte der Mann aus Carcassonne. »Pyrene soll
die Gottin Venus gewesen sein!«

»Ein wahrlich gliicklicher Zufall, der uns zusammen-
gefiihrt hat«, meinte der Linzer. »So erginzt sich manches
Wissen durch seltene Gelegenheit.«
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»Vielleicht Bestimmung ...« Ein unbestimmtes Licheln
umspielte die Lippen des Franzosen.

»Sind Sie etwas fatalistisch eingestellt?« Reimer zeigte
einiges Erstaunen.

»Non, monsieur! Fatalismus ist ein unabwendbar
Hinnehmendes. Ich bin Anhidnger des gestaltenden
Schicksals, also der Ausfithrung einer Bestimmung!«

Da die beiden Deutschen schwiegen und nochmals die
Felshalle ableuchteten, wandte sich der Provengale
langsam zum Riickzug. Noch Worte der Bewunderung
und des Staunens murmelnd, folgten ihm die Offiziere. Da
traf der Lichtstrahl von Reimers Lampe eine Wand-
zeichnung an der Felswand. Es stellte ein mit Kohle
gezeichnetes Schiff dar, mit einer Sonne als Segel.

»Oh — was ist das?« Der Linzer blieb stehen und lockte
seine Gefahrten zurtick.

Diesmal gab Gutmann sofort eine Erkldrung dazu: »Das
ist ein altes Totenschiff mit der lebenbringenden
Gestirnsmutter. Ein altes Sinnbild aus dem atlantisch-
nordischen Kulturkreis des Megalithzeitalters, das sich in
der Tradition bis zu den Cagots, den Katharergoten,
erhalten hat! Und da — seht, — das Symbol der Man-Rune!«
Er wies, selbst iiberrascht, auf ein naheliegendes Runen-
symbol.

Der  Carcassonner  machte eine  ausholende
Handbewegung: »Zeichen und Symbole dieser und
dhnlicher Art sind auch in den anderen Hohlen des
Sabarthés zu finden. Ebenso noch stellenweise im tieferen
Innern Gebeine und Fundstiicke aus der Albigenserzeit.«
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Die Minner schritten weiter. In den ersten Teil der
Gleysohohle zuriickgelangend, mufiten sie erkennen, daf3
auch hier Thre Hoffnungen auf Erfolg der Nachforschung
ergebnislos waren. Der aufkommende Miflimut tber-
schattete das grofle Interesse an den Naturschonheiten im
Schofle des Berges. Nicht zuletzt auch die Besorgnis, selbst
von einer Streife gestellt zu werden.

Sie waren trotz des MifSerfolges froh, wieder aus der
Hohle in das nichtliche Freie treten zu konnen. Das
geheimnisvolle Rauschen und Brausen aus dem Inneren
blieb ihnen noch eine Weile In den Ohren.

»Was nun?« Reimers Stimmung geriet auf Tiefpunkt.

»Weiter«, sagte der Provencale kurz.

Sie waren noch nicht weit von der Hohle entfernt, als
alle drei Miénner gleichzeitig die Schritte anhielten. Nicht
weit vor ihnen hatte ein Zweig sehr vernehmlich geknackt.

»Pstl« Der Franzose hob warnend den Arm.

Wieder drangen Gerdusche an die Ohren der
Lauschenden. Laub knirschte. Unweit vom ihnen schlug
sich ein Mensch durch das Dickicht. Er mochte etwa fiinf
oder sechs Schritte vor ihnen sein, als der Carcassonner
plotzlich ausrief: »Halte camarade! — fuyard aussi? —
Fliichtling?«

Sofort wurde es ruhig. Kein Laut ringsum. Nicht einmal
ein Blatt raschelte. »Ich wiirde mich auch nicht sofort
melden«, bemerkte Reimer trocken. Er sprach nicht
einmal tibermiflig leise, denn es war vollig klar, dafy ein
Einzelner in der Nacht kein Exekutivorgan sein konnte.
Der Mann vor ihnen mufite die Worte vernommen haben,
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wahrscheinlich ohne sie zu verstehen. An Stelle einer
Antwort vernahm man ein leises Schleifen, das auf
vorsichtigen Riickzug deutete.

Der Provengale rief einige beruhigende Sitze und nun
kam Antwort zuriick. Der Mann aus dem Dunkel stellte
die Gegenfrage, wen er vor sich habe. Die ihm gegebene
Antwort schien ihn zu befriedigen, denn wieder knackten
Zweige, dann trat ein mittelgrofler Mann urplétzlich vor
ihnen aus dem Gebiisch.

Uber den Riicken hatte er einen Sack geschultert.

Beide Franzosen sprachen hastig in ihrer Mundart.
Dann wandte sich der Carcassonner an die beiden
Offiziere und erklirte ihnen, dal der Mann eine Gruppe
von Flichtlingen verproviantiere. Auch kenne er den
Namen Belisse; der Mann soll sich noch in dieser Gegend
aufhalten. Fs konnte sein, dafl er bis zum kommenden
Abend eine Verbindung herstellen konne!«

»Ausgezeichnet!« rief Gutmann aus. »Maintenant — ein
Tag noch!«

»Diese Frist wird rasch vergehen«, warf Reimer
aufgemuntert ein.

Der Carcassonner wechselte noch weitere Sitze mit
seinem Landsmann. Abermals wandte er sich seinen
Gefdhrten zu: »Der Mann schligt vor, wir mogen ihn
begleiten. Er wire bereit, uns zu einer kleinen, kaum
bekannten Hohle zu fiihren, dort konnten wir den Rest der
Nacht und den kommenden Tag verbringen. Am Abend
wolle er dann bei uns vorbeikommen und uns einen
Bescheid bringen. Ich halte diesen Vorschlag fiir sehr
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gliicklich!«

»Einverstanden!«

Die angegebene Hohle war nicht weit entfernt. Sie
schien in der Richtung zu liegen, die der Mann ohnehin
eingeschlagen hitte, da er so bereitwillig trotz seines
Packens fiihrte. Ein Angebot des Carcassonners, ihm
tragen zu helfen, hatte er abgelehnt.

Vor dem neuen Zielort warnte der Fiithrer: »Attention,
messsieurs — leuchten Sie zuerst nach Schlangen ab, ehe Sie
sich niederlegen!« Mit der nochmaligen Zusicherung, am
nichsten Abend zu kommen, verabschiedete er sich. Ein
kurzes Rascheln und die Nacht hatte den Mann wieder
verschluckt.

Die neue Bleibe der Minner war ein vorzigliches,
abseits liegendes Versteck. Wihrend sie ihre Decken
ausbreiteten, witzelte der Linzer: »Wir sind auf dem besten
Wege, Hohlenbewohner zu werden. Wenn das so
weitergeht, werden wir noch eine Riickbildung zu
Neandertalern oder gar zu Lurchen erleben ...«

Der Provengale jedoch tat, als hitte er nichts gehort und
sagte unvermittelt: »Wir haben auflerordentliches Gliick
gehabt. Der Mann ist aus Bouan, also aus niachster Nihe
von hier und scheint eine wichtige Mittlerrolle zu spielen
oder ein Verbindungsglied zu sein. Ungefihr so etwas wie
Ihr Bauer Dubois bei Ignaux. Wenn wir je eine Chance
haben, Belisse zu finden, dann ist es diese!«
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DER WISSENDE

Was Thr nicht tastet, steht euch
meilenfern,
Was ihr nicht fafdt, das fehlt euch ganz
und gar;
Was ihr nicht rechnet, glaubt ihr, sei
nicht wahr;
Was ihr nicht wigt, hat fiir euch kein
Gewicht;
Was ihr nicht miinzt, das, meint Ihr,
gelte nicht.

Goethe

Der nichstfolgende Tag war regnerisch. Wolkenschwaden
versschleierten zeitweise die Berghdupter und triibten
unfreundlich das Bild der Landschaft. Die kaltfeuchte Luft
zog sich in die kleine Hohle und lieff die drei Manner
frosteln.

Gegen Abend klarte es auf. Tropfenschwer hingen die
Blitter der Baume und Strducher nieder. Der Wald roch
und die Erde dampfte. Waldviogel wurden noch munter
und leiteten mit lockenden Singstimmen den Wechsel vom
Tag zur neuerlichen Nacht ein. Allmihlich bepunktete sich
der dunkler werdende Himmel mit mattschimmernden
Sternen.

Die Geduld der Harrenden wurde auf eine harte Probe
gestellt. Sie schwiegen, um keine Gerdusche zu iiberhoren.
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Einmal raschelte es. Irgend ein Tier. Spiter rief ein Kauz.

Die kurzen Unterbrechungen des anhaltenden Wald-
schweigens hielten die Spannung der Ménner aufrecht.

Das Beisammensein und das sich zwischen den
Deutschen und dem Franzosen entwickelte Abhin-
gigkeitsverhdltnis gab ihnen gegenseitig ein beruhigendes
Gefiihl erhohter Sicherheit. Noch kannten die beiden
Offiziere keinen Namen des Mannes aus Carcassonne und
dieser nicht jene seiner Gefihrten. Und sie empfanden
nicht einmal die Seltsamkeit dieses Zustandes.

Die Zeiger der Armbanduhren wanderten stetig. Die
Silberkugel des Mondes hing hoch am Nachtzenit. Wie
scharfe Scherenschnitte stachen die Konturen bizarrer
Baumiste vom erhellten Samt des weiten Himmels ab.

Da — ein leichtes Knarren! — Stille. — Dann wieder — ein
Knacks. Ein Rascheln!

Die drei Minner fafdten nach ihren Pistolen. Mit kurzen
Griffen hatten sie sich verstindigt, dafl sie die Gerdusche
vernommen hatten. Wieder knickte irgendwo vor ihnen
im Dunkel ein Zweig.

Die Sinne der Midnner waren angespannt. Es war kein
Zweifel mehr, dafl etwas Lebendiges ndher kam. Den
feinen Lautzeichen nach mufSte die Entfernung zur Hohle
kaum mehr als ein Dutzend Schritte betragen. In diesem
Augenblick der gemeinsamen Schitzung kam ein leiser
Ruf: »Etes-vous ici — seid Thr hier?«

Der Carcassonner rief halblaut zuriick: »Wer ist vor
uns?«

»Der Mann mit den Sack vom Vorabend«, kam es
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prompt als Antwort.

»Bien — kommt her!«

Nun raschelte der Waldboden und aus dem Dunkel
losten sich zwei Gestalten. Sie kamen rasch niher und
blieben gut sichtbar zwei Schritte vor dem Hohleneingang
stehen. Der Eine war ein grofler und kriftiger Mann, der
Andere kleiner. Letzterer war ersichtlicherweise der Fiihrer
vom Vorabend. Er sagte: »Kommt heraus!«

Ohne zu zogern, traten die drei Angerufenen ins Freie.

Gutmann fragte ohne Einleitung: »Was ist mit Belisse?«

Der grof3e, breitschulterige Mann trat vor den Kleinen.
»Der bin ich!«

Einige Sekunden Schweigen. Die beiden Deutschen
waren Uberrascht, die Angekommenen geduldig. Vorsich-
tigerweise versuchte Gutmann die Richtigkeit der
Behauptung des Mannes zu priifen. Er hatte sich rasch
wieder gefaf3t. »Ist der Name Belisse hier verzweigt?«

»Neing, versetzte der Gefragte knapp.

»Erwarten Sie Boten, Monsieur?«

»Je nachdem.« Der Ton klang spottisch. »Vielleicht
sagen Sie mir zuerst, messieurs, woher Sie sind und was Sie
von mir wollen!«

Gutmann bemiihte sich, ruhig zu scheinen. »Wir
kommen aus der Arktis und sollen Sie holen!«

»Parbleul« Der grofle Mann kam ganz zu Gutmann
heran. »Was haben Sie da jetzt gesagt?«

»Wir kommen vom hohen Norden!«

»Impossible — nicht moglich!«

Der Carcassonner war zuerst einen Schritt tiberrascht
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zurtickgetreten, nun gluckste er leise und mengte sich ein:
»Ich wuflte das selbst nicht, aber ich glaube, daf3 das
moglich sein kann. Les deux allemands kamen just zu
einem Zeitpunkt auf den Montségur, als ein geheim-
nisvolles Flugzeug einige Runden machte und dann wieder
verschwand.«

»Nun — ich sagte bereits, dafl ich Belisse bin. Wer seid
Thr?«

Gutmann stellte sich und Reimer vor. »Hier — unser
Fiihrer aus Carcassonne —«

»Pierre Fréne«, erginzte dieser plotzlich bereitwillig.

»Fréne?« Belisse sah den Mann genauer an. »lhren
Namen horte ich bereits!«

»Warum nicht? — Man sucht mich!«

»Pourquoi? — weshalb?«

Fréne stellte kurz die Gegenfrage: »Warum sind Sie in
den Wildern?« Belisse sagte nichts mehr darauf. Er wartete
bis Gutmann seine Erklirungen fortsetzte. Aufmunternd
bemerkte er noch: »Sprechen Sie ruhig deutsch! Ich
beherrsche die Sprache gut. Mein Begleiter wird nichts
davon verstehen, auflerdem ist er verliflich.«

Der Carcassonner fiel hoflich ein: »Soll ich mich etwas
zurtickziehen?«

Beide Offiziere tauschten einen Blick. »Bleiben Sie,
erwiderte Gutmann. Mit wenigen Sdtzen richtete er dann
an Belisse seinen Auftrag aus. Grenzenloses Staunen malte
sich in dem Gesicht des Gesuchten. Mit wenigen Sitzen
gab er zu erkennen, dafl er wohl die polare Tradition
kannte, doch wuflite er trotz seiner weitreichenden
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Verbindungen nicht, daf$ man ihm selbst eine Bedeutung
gab, wie sie durch das Entsenden von Boten -eines
nordlichen, militanten Stiitzpunktes zum Ausdruck
gebracht wurde. Das hastige und doch eingehende
Gesprich ergab eine weitgehend ibereinstimmende
Kenntnis der Zusammenhinge des Kulissengeschehens
und der bewegenden Krifte.

Belisse lief3 seine Zuriickhaltung vollig schwinden. Die
ihm zuletzt ibermittelte Botschaft, sein Wirken in
gesicherter Zuriickgezogenheit eines gut geschiitzten
Stiitzpunktes fortzusetzen, bedeutete Moglichkeiten, die
ihm im gegebenen Augenblick nicht zur Verfiigung
standen. Dennoch vermochte er sich nicht ohne
Uberlegung zu entscheiden.

Erwartungsvoll umstanden die tibrigen drei Manner die
zwei Sprecher. Die beiden anderen Franzosen begriffen,
daf dieses ndchtliche Treffen besondere Bedeutung hatte
und verharrten regungslos.

Das lingere Gespriach abschlieend, erklirte Belisse:
»Die Zeit riickt vor, messieurs! Ich schlage vor, Sie bleiben
hier in oder Hohle und ich komme im Morgengrauen
zurtick zu Thnen. Wir haben dann einen ganzen Tag Zeit,
die Dinge eingehend zu besprechen. Sind Sie einver-
standen, messieurs?«

»Ihr Vorschlag ist sogar ausgezeichnet«, bestitigte
Gutmann zustimmend.

»Das freut mich, dafl Sie annehmen. Bleiben wir also
dabei, ich komme in einigen Stunden wieder. Bis dahin —
au revoirl« Er streckte den drei Midnnern seine Rechte
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entgegen und driickte kraftvoll deren Hinde. Wenige
Sekunden spiter war seine hohe, kriftige Gestalt hinter
dem vorausgehenden Fithrer in der Nachtschwirze des
Waldes verschwunden. Nur ein leises Gerdusch bewegten
Unterholzes begleitete das Wegtauchen der Nachtwan-
derer.

Jetzt trat der Carcassonner wieder auf seine deutschen
Kameraden zu. »Ich danke Thnen fiir Ihr Vertrauen, mes
camarades! Unsere vorhergehenden Gespriche ergaben ja
bereits viele tiberraschende Berithrungspunkte, wir stehen
uns sehr nahe. Sie konnen auf mich zihlen, solange Sie
meiner bediirfen!«

»Ich bin auflerordentlich erstaunt«, bekannte Reimer,
»daf} Sie keine besondere Uberraschung bezeigen, da Sie ja
nicht zu den Leuten um Belisse zdhlen!«

»Wenn schon nicht gerade das, aber ich bin tiber alle
Dinge meiner engeren Heimat bestens vertraut. Dazu
gehort auch das Wissen um gewisse Kreise ...«

»Das alles wurde ja ohnedies schon festgestellt!«
unterbrach Gutmann ungeduldig. »Nichts fiir ungut, aber
es wire besser, jetzt nicht die Nacht zum Tage zu machen.«
Und scherzhaft kommandierte er: »Marsch in die Hohle
und eine Miitze voll Schlaf genommen!«

Reimer und Fréne folgten nicht ungern der Auffor-
derung. So stolperten alle drei Médnner wieder in das
Hohleninnere zurtick und rollten sich unter die Decken.
Auf eine Wache verzichteten sie aus Vorsichtsgriinden
nicht; auflerdem mufte stets einer zum Morgengrauen wie
vereinbart auf Belisse warten.
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Es war Gutmann, der sich als erster an den Eingang
lehnte und in das Flimmern der Sterne starrte. Das
Uberraschende der vorgegangenen Begegnung hatte ihn
mehr erregt, als er es zugeben wollte. So war er sogar fiir
eine Stunde der Besinnung dankbar.

Es war schon heller Tag, als ein naher Ruf das Kommen
des Erwarteten meldete. Wieder raschelte das Bodenlaub
und die grofle Gestalt des Nachtwanderers tauchte aus
dem Gestriipp heraus. Der Mann tiberquerte den kleinen
und sanften Hang. Der Schatten grofler tiberhdngender
Zweige alter Baumriesen hinderte nicht daran, Belisse im
Nidherkommen gut erkennen zu kénnen.

So wie er mochten wohl dereinst die Goten in diesem
Lande ausgesehen haben. Auf seinem massigen Korper saf3
ein feiner, aristokratischer Kopf; stahlblaue Augen blitzten
unter buschigen Brauen hervor, die Nase glich einem
scharfen Schnabel und das vorspringende und markante
Kinn zeugte von viel Energie. Seine eisgrauen Haare waren
das einzig sichtbare Zeichen, das sein hohes Alter verriet.
Seine federnden Schritte jedoch waren die eines Jiinglings.

Als die drei Mianner ihm entgegentraten, verhielt er
kurz, um sie ebenfalls zu mustern.

»Bon jour, messieurs! Ich hoffe, Sie haben die zweite
Nachthilfte gut verbracht?« Ein breites Lachen stand in
seinem Gesicht, das seinen sonst strengen Ziigen einen
seltsamen Gegensatz verlieh. Formlos und ungezwungen
trat er in die kleine Hohle und lief3 sich auf einen kleinen
Felsbrocken nieder. Die Beine von sich streckend und
dann wieder abbiegend, gab er sich ohne Umstédnde so, als
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wire er schon lingere Zeit Mitglied der kleinen Gemein-
schaft.

Reimer stellte aus dem knappen Proviant ein kleines
Frihstiick zusammen, an dem Belisse heifShungrig
teilnahm. Er stellte den beiden Deutschen eine Reihe
allgemeiner Fragen, deren Beantwortung ihn mit
sichtlicher Genugtuung erfiillten. Im Verlaufe -einer
knappen Stunde war die Verbundenheit unter den
Minnern vollig hergestellt. Die Laune des Schicksals hatte
sie alle zu Gejagten gemacht und zwang sie zu der engen
Gemeinschaftlichkeit, die stets in Notzeiten erwéchst.

Belisse amiisierte sich, als er die Schilderung tber die
Suche nach ihm anhorte. Er fand das Verhalten des
Carcassonners fiir durchaus logisch, warf jedoch ein, daf3
unter den gegebenen Umstinden, ohne gentigend
Proviantreserve und Dauerlampen, ein Verbergen in den
tiefen Riesenhohlen nicht ratsam wire. Er hitte es deshalb
vorgezogen, gerade das zu tun, was man in dieser Gegend
kaum erwarte; er blieb in der freien Natur. Er erzihlte den
ihm aufmerksam Zuhorenden, daf3 er bereits seit den
Tagen nach der deutschen Kapitulation sein Heim
verlasssen hitte, da seine personliche Sicherheit ein
weiteres Verbleiben nicht mehr gestattete. Schon Monate
vorher sei er Drangsalierungen ausgesetzt gewesen. Es
hatte gentigt, so berichtete er, zu wissen, dafl er zu den
Minnern des Distrikts gehorte, die an Traditionen
festhielten und ein anderes Gesichtsfeld und Denken
hitten, als es zur Zeit erwiinscht sei. Es gdbe nur einen
Absolutismus der jetzt herrschenden Meinungen. Um
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einer bevorstehenden Verhaftung und damit einem
ungewissen Schicksal zu entgehen, habe er alles in Stich
lassen miissen.

Was mau ihm im besonderen zum Vorwurf mache,
wollte Gutmann wissen.

»Die Bekanntschaft mit einem Deutschen, der vor
einiger Zeit eifrige Hohlenforschungen betrieb und viel
Wissen besaf3«, gab Belisse zur Antwort.

»Und das allein gentigt?«

Belisse lichelte rdtselhaft. »Es ist nicht das allein. Es ist
nur ein handgreiflicher Anlaf3!«

Fréne machte eine geringschitzige Geste. »Handgreif-
liche Anlisse? — Pah, — bevor ich mich hierher durch-
schlug, hat man in unserer Gegend Hunderte ohne
besonderen Anlafl verhaftet und zum Teil auch
umgebracht. Oft ist die Politik nur der Mantel fiir
Kriminalitét!«

»Ich habe viele Freunde iiber die Pyrenden gewiesen,
fuhr der Riese in seiner Erzdhlung fort. »Ich selbst blieb
zurtiick, weil ich mir noch Aufgaben gestellt habe.«

»Die hoffentlich zum grofiten Teil erfiillt sein werden?«
fragte Gutmann gespannt.

»In keiner Weise«, gab der Gefragte zurtick. »Vor allem
warte ich auf die Zeichen!«

»Und welche sind diese?«

»Die Manisolas!«

Einen Augenblick herrschte Schweigen. Dann fliisterte
Fréne: »Die Mani kommt, weil sich die Zeit erfillt!«

»So ist es! Wir haben dazu beizutragen«, bekriftigte
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Belisse. Reimer sprang von seinem Sitz auf. Er versucht
egar nicht, seine teilweise Unwissenheit zu verbergen, seine
Neugier gewann die Oberhand. »Und was ist — die
Manisola?«

Belisse sah ihn starr an, dann schweifte sein Blick
langsam zu Gutmann. Als Letzterer schwieg und mit
einem Holzspan nachdenklich Figuren auf den Boden
zeichnete, sagte der Riese: »Die Manisolas sind
energetische Lichtkreise im erststufigen Vorgang, die als
Emanationen aus der Mani, dem >Stein¢, durch Kreis-
kommunikationen hervorgerufen werden. Die zweite
Strukturform dieser Biomachina ist der Vorgang einer
allmidhlichen Verhirtung bis zu kristalliner, metallischer
Form mit hohem Zirkongehalt. Als Biomachina ist sie hier
feminin, also materiell, man denke an die Grofle Mutter!,
mit einem indifferent enthaltenen ménnlich-energetischen
Element. In der dritten Vorgangsstufe beginnt die
Ausscheidung des minnlichen FElements, die in der
hochsten  Effektbildung den zentralen Phallus, als
archetypen Zwerg, den zvirgo erstehen laf3t!

Darauf folgt die vierte Struktur des volligen Gleich-
gewichts der zeugenden Krifte, also ein hermaphro-
ditischer Zustand. Der Hohepunkt, als archetype Monade!

Nach der Uberschreistung dieses strukturellen Kulmi-
nationspunktes beginnt eine Regeneration. Die Bioenergie
entspricht einem Schwangerschaftszustand. Der sechste
Vorgang ist die Splitterung, derzufolge der verbrauchte, im
Schof3e des femininen Elementes geborgene minnliche
Torso abfillt, die materielle, weibliche Schofiform behalt
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einen reifenden, embryonalen Kern.«

Hier unterbrach der Linzer: »Monsieur Belisse, Sie
sprechen hier wie von etwas Lebendigem!«

»Ich spreche von einer Biomachina! — Uberdenken Sie
das Wort und Sie haben selbst die Antwort! — Doch weiter:
Der regenerierte Teil wird von dem verbliebenen
Mutterkern als neuer energetischer Lichtkreis abgestoflen,
was einem geburtstechnischen Vorgang entspricht. Dieser
neue Kreis tritt ebenfalls in die gleichen sieben Ent-
wicklungen ein, wihrend das abstoflende Mutterelement
sich zu einer Kugel ballt, die nachher detoniert. Die dann
verbleibenden metallischen Riickstinde enthalten Kupfer-
partikel. Die bisher von Augenzeugen geschilderten
optischen FEindriicke dieser Manisolas sind im wesent-
lichen ziemlich einheitlich. Wihrend der Tageszeit zeigen
sie einen goldenen oder silbernen, sehr hell strahlenden
Glanz, zeitweise auch rosafarbene Rauchspuren, die sich
dann oft in grauweifle Kondensstreifen auflgsen. Néchtlich
leuchten die Scheiben teils glithend, teils in glostenden
Farbtonen, fallweise zeigen sich am Rande lange Flammen
und rote und blaue Funken, die sich zu ganzen
Feuergarben verstirken konnen. Bemerkenswert ist die
Reaktionsfihigkeit gegentiber Verfolgern, die einem
denkenden Lebewesen entspricht und jede mogliche
elektronische  Selbststeuerung und  radiotechnische
Fernsteuerung bei weitem tbertrifft.«

Da Belisse vom Sprechen absetzte, wandte sich der
Linzer an Gutmann: »Das wire also die Leuchtscheibe, die
uns am Pol den Eskimozauber bescherte?!«
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»Gewifd«, bestitigte Gutmann. »Wie du nun erkennen
kannst, stimmen die geschilderten und die gesehenen
Effekte vollig iiberein!«

Jetzt war es wieder Belisse, der seinerseits neugierig die
Frage nach dem arktischen Vorkommnis stellte. Gutmann
gab ihm daher eine eingehende Darstellung des
Erlebnisses.

Der Riese horte mit hochstem Interesse zu. Als
Gutmann geendet hatte, sagte Belisse: »Mein Wissen und
Denken bestidtigt, sich sehr schnell! — Ich bin fest davon
tiberzeugt, dafl in den nichsten Jahren die Manisolas die
Gemiiter der ganzen Welt beschiftigen werden. Die
Scheiben werden tiberall auftauchen, aber die Wenigsten
werden damit etwas anzufangen wiflen. Vielleicht, dafd
zuerst sogar eine H. G. Wells-Psychose vom Kampf der
Welten entsteht. Es wird auch viel Verwirrung sein in der
Unterscheidung zwischen der Biomachina und den
konstruierten Scheiben, besonders wenn letztere dhnliche
optische Effekte bilden.«

»Und was konnte die Antriebskraft sein?« fragte Reimer
noch immer wibegierig.

»Tres simple«, versetzte Belisse leichthin, »es ist das an
den Ather gebundene Azoth, das Vril der alten Atlantier,
das die Eigenschaft eines Gases hat, leichter als Luft. Der
Ather verleiht ihm eine repulsive Wirkung, die bei
gentigender Stirke einen schnellen Vorwirtstrieb gibt, sei
es rotierend oder je nach Verteilung der Kraftkom-
ponenten in jeder beliebigen Bahn.«

»Dennoch ist es ein metaphysisches Problem?«
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»Certainement — durchaus! — Es gab ja auch hier im
Sabarthes ein Mysterium der katharischen Manisolas. Den
Folterknechten der Inquisition gelang es nicht, den
Katharern das Wiflen um die Hochste Minne zu entreif3en.
Das Geheimnis starb fiir die damalige Welt mit den letzten
Albigensern in den Hohlen von Ornolac.«

»Und welche Verbindung besteht zum Gral?« Reimers
Kopf stiel mit duflerster Spannung vor, wihrend Fréne
keine sonderliche Uberraschung zeigte.

»Eine direkte«, fiel Gutmann erklirend ein. »Nach den
Uberlieferungen war die Mani selbst ein Smaragd, in dem
die Katharer auch den Parakleten, eine Art Paredra Gottes
sahen, ein weibliches Prinzip, die Mutter des Logos.«

»Die grofle Mutter der Eskimo und der anderen
Naturvolker«, erginzte Reimer, scharfsinnig den Urgrund
erfaflend.

Gutmann setzte fort: »Der Gral aller Mythen, die
romanische Mani, war demnach ein materieller Gegen-
stand, der die physikalischen, physiologischen und
spiritualen Potenzen nicht nur symbolisierte, sondern
infolge seiner besonderen Zusammensetzung innehaben
muf3te. Die Scheiben der Mani waren in der Provenge und
in Languedoc Signaturen der Hochsten Minne. Im Dienste
dieser Minne sangen und dichteten die Minnesianger und
Troubadoure, die trobadores — die Suchenden —, und
starben Tausende auf den Scheiterhaufen der Inquisition.«

»Zweihunderttausend Landsknechte und zwanzig-
tausend Ritter hatten der Papst und der Erzabt von
Citeaux damals gegen unser blithendes und gliickliches
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Land aufgeboten«, fiel Fréne plotzlich erbittert ein. »In
meiner Heimatstadt, in Carcassonne, wurden vierhundert
zuriickgebliebene Menschen, Alte und Kranke, verbrannt.
In dem benachbarten Béziers drangte sich eine verzweifelte
Menge vor den Siegern zusammen. Als ein Ritter den
Erzabt fragte, wie es da moglich sein sollte, die Glaubigen
von den Ketzern zu trennen, versetzte dieser hohnvoll,
man moge sie nur alle toten, Gott wiirde die Seinen schon
herausfinden!«

»Es ist der Dualismus aller Dinge, die Bipolaritit alles
Seins«, meinte Belisse. »Wo Liebe ist, findet man Haf3, und
wo Giite ist, braucht man die Schlechtigkeit nicht allzu
weit weg zu suchen. Neben dem reinen Minnedienst
rauchte das Blut der Gemetzelten.« Belisse hob plotzlich
seine Stimme, nahezu unvorsichtig laut, und sagte
fortfahrend: »Dieser Innozenz der Dritte wollte nach
Saladins Tod durch seinen Gesandten Foulques den
Richard Lowenherz fiir einen neuen Kreuzzug werben ...«

»Diese Kreuzziige haben alle an der biologischen Kraft
Eurofis gezehrt und dauernd den Damm gegen die 6stliche
Flut geschwicht«, bemerkte Reimer bitter dazwischen.

»Als Lowenherz ablehnte, wurde Foulques ausfallend
und gebot dem Konig, raschest seine drei Tochter zu
verheiraten, wenn er einem Unheil entgehen wolle. Der
Konig schalt ihn einen Liigner, da er keine Tochter habe.
Foulques jedoch nannte sie ihm mit den Namen: Hoffart,
Habsucht und Hurerei. Léwenherz ergrimmte darob und
versetzte schlagfertig: Wohlan, so gebe ich den
Tempelrittern die Hoffart, den Zisterziensern die Hab-
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sucht und den Prilaten das Lustleben! — Der Papst hatte
daraufhin den Britenkonig exkommuniziert.«

Abermals trat kurzes Schweigen ein. Belisse war etwas
erregt geworden, was sonst nicht zu seinem tiberlegenden
Gehaben pafite. Dagegen sagte Fréne: »Die alten Miren
berichten, dafl die letzten Albigenser in den Hohlen der
Ariegeberge verschwanden.«

»Sie verschwanden, um in der Mythe weiterzuleben.«
Gutmann reckte sein Kinn trotzig vor. »Was immer die
Miren berichten mogen und was immer die Menschen
glauben, die Albigenser sind jedenfalls nun dort, wo sie
jeglicher Verfolgung entzogen sind und haben die Reinheit
ihres Wollens in die Sphiren der Ewigkeit mit sich
genommen. Dieser Sieg ist zugleich der Triumph tiber den
schmutzigen Haf3 der Spinne mit dem Fischzeichen.«

»Schaff Er uns hin, von wo Er uns genommen!' — Mit
diessem Ausspruch des damaligen Troubadours Peire
Cardinal bewiesen die Albigenser oder die Katharergoten,
wie wir sie auch nennen, ihren nordischen Stolz und ihre
Glaubigkeit«, versetzte Belisse. »Es leben immer noch
genug Cagots in den Pyrenden und sie sind alle stolze
Menschen. Schweigsam und in sich gekehrt. Von Zeit zu
Zeit huldigen sie alten Brauchen und niemand weif$ sie zu
deuten, wer unversehens dazukommt. Jede Neugier prallt
an dem zdhen Schweigen der Befragten ab.«

»Man sagt nicht umsonst, das Germanische sei
ketzerisch«, warf Reimer ein.

Fréne erginzte: »Das mag auch hier bei uns damit
zusammenhdngen, weil altbaskische Bauernhduser an

431



ihren Tirpfosten noch das Swastikazeichen als religioses
Schutzsymbol angebracht haben. Es sind noch viele
Spuren uralter Traditionen vorhanden. Der alte keltisch-
iberische Dispater ist der in den alten Sanskritschriften
genannte Dyaus Pitar, den die Griechen Zeus Pater
nannten. Bei den Lateinern hief? er allerdings verstiimmelt
Jupiter. Dieser uralte Dispater ist niemand anderer als der
Ahriman aus der Uberlieferung der archaischen Arier.«

»Man konnte dieses wilde Land hier sehr lieben lernen,
meinte Reimer versonnen. »Es ist ein hartes Land und
vermag die Impulse des Nordens zu verschenken.«

»Deshalb bleibe ich auch hier«, versetzte Belisse fest.

»Mein Auftrag lautet, Sie unbedingt mitzunehmenc,
wiederholte Gutmann seine urspriingliche Gesprichsein-
leitung.«

»Und mein Auftrag lautet: Hierbleiben!« Belisse sah
Gutmann voll an.

»Und wenn ich Thr Mitkommen erzwange?«

Belisse runzelte die Brauen. »Pate«, meinte er
wegwerfend. »Das ist nicht so einfach. Haben Sie eine
solche Order?«

»Der Auftrag lautet, Sie unbedingt aufzufinden und zu
unserem Stiitzpunkt zu bringen!«

»Das ist immerhin noch nicht Gewalt«, lachte Belisse
sichtlich belustigt. Dann wieder ernst werdend, fuhr er
fort: »Und was haben Sie hier noch fiir einen Auftrag zu
erfiillen?«

Gutmann seufzte. »Diese Order ist schwer und
unmoglich genug. Uns reicht es damit. Noch ein Auftrag,
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das wire schon zuviel ...«

»Nehmen Sie es nicht tragisch«, begiitigte der Riese. »Es
ist ein Aberglaube, der mich zum Bleiben zwingt.«

»Und der ist — ?«

Belisse zauderte. Dann aber murmelte er langsam: »Es
ist mein Name.«

»Das verstehe ich nicht«, sagte Gutmann offenherzig
und auffordernd zugleich.

Der Riese faltete die Hinde vor den Beinen und beugte
den Rumpf vor. »Der Lichtgott Apollo, der Beel — Belenus,
ist der altkeltische Belis.«

»Belis — Belisse!« rief Gutmann tiberrascht.

»Ein Zufall blo3«, meinte der Riese. »Dennoch bringt
man mich in Verbindung damit. Ein sehr ungliicklicher
Zufall, der mich jetzt hier bindet. Man munkelt iiber vieles
im Sabarthe und es konnte sein, daf3 ich irgendwo in der
Fremde stiirbe. Dann nehme ich ungewollt die Kraft eines
Namens von dieser Landschaft und das darf nicht sein.
Solange man hier von der Grifin Esclarmonde vom
Montsegur und den alten Traditionen der Katharergoten
spricht, solange bleibt auch die atlantischnordische
Impragnation erhalten. Diese Traditionen bilden eine
Kette, die bis zu zwanzigtausend Jahren zuriickreicht.
Wenn diese steinerne Wildnis hier reden konnte, sie wiirde
eines der spannendsten Biicher dieser Erde zu fillen
vermogen. Ich bin mit dieser Bergwelt so tief verbunden,
dafl mich nichts von hier wegzubringen vermag. Was
immer auch kommen konnte.«

»Ich kann das sehr gut verstehen«, bekannte Reimer.
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»Auch mein Herz und mein Sinnen hdngt an meiner
Heimat. Dennoch verschligt es mich zur Zeit tiberallhin,
weil ich nicht zuriick kann!« Der Linzer prefite die Lippen
zusammen. »Einmal doch. Ich weifd es!«

Belisse sah starr tiber die hohen Wipfel der Baume
hinweg. »Sie werden die Heimat sehen, aber die Heimat
wird Sie nicht sehen ...«

»Wie ist das gemeint?« Grofles Staunen und
Unverstindsnis malte sich in Reimers Ziigen. Auch die
tibrigen Ménner sahen den Riesen an. Belisse aber schwieg
beharrlich. Fréne stand auf und vertrat sich die Beine. Er
war schlecht gesessen und hatte einen leichten Krampf
bekommen. MifSmutig sagte er in das Schweigen der
Minner: »Es ist dicke Luft hier, mes amis! — Man sollte
sich bald einigen, was nun weiter geschehen soll. Es ist
wahrlich keine Zeit und kein Anlafl, die uralten
Felsmalereien in den vielen Hohlen zu bestaunen. Wir
sollten trachten, daf3 wir baldmoglichst wegkommen von
hier.«

»Sehr verniinftig gesprochen, pflichtete Reimer bei.

»Wo wollen Sie von hier aus zuerst hin?« erkundigte sich
Belisse, sein Sinnen aufgebend.

»Irgendwo tiber die Grenze.« Gutmann wies mit der
Hand nach dem Siiden.

»Das ist zu ungenau. Sie miissen doch einen vorldufigen
Zielort haben?«

»Gewif3. Unsere Hauptstation heifdt Toledo!«

»Ein schones Stiick Weg. Es ist nicht leicht zur Zeit, in
Spanien zu reisen. Die Guardia Civil ist scharf hinter den
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Auslindern her, die im Lande herumschleichen. Aber
immerhin wenn Sie in der Bahn sitzen, ist es nicht allzu
schlimm.«

»Wir wollen uns die Karten ansehen«, schlug Fréne vor.

»Vorerst nicht notig«, schnitt Belisse ab. »Ich bringe Sie
selbst iiber die Grenze, ohne dafl Sie Schwierigkeiten
bekommen werden. Ruhen Sie sich jetzt gut aus,
messieurs, mit der untergehenden Sonne konnen wir
aufbrechen!«

Ein grofier Vogel flog tief vor dem Hohleneingang vortiber
und warf einen huschenden Schatten auf die kleine
Bodenfliche. Irgendwo raschelte ein Tier im Gestriipp. Im
Griinlichfahlen des Horizontes hing die Sonne wie ein
goldener Ball und schimmerte durch die iiberhoht
stchenden Wipfel der michtigen Bdume. Durch das
samtene Blau der Himmelskuppel segelten im langsamen
steten Zug dunkelviolette Wolken mit orangefunkelnden
Réindern. Wie goldene Pfeile zuckten vereinzelte Strahlen
der scheidenden Sonne tiber das farbsatte Firmament.
Alles atmete den Zauber der Schopfung.

Der Mann, der Belisse begleitet hatte, war um die
Mittagsszeit des Tages mit einem Auftrag weggegangen. So
salen nun der Riese und der Carcassonner mit den beiden
Deutschen zusammen und verzehrten gemeinsam ihr
Abendbrot. Trotz begrenzter Vorrdte hatte Gutmann
gentigend grofle Rationen aussgeteilt. Sie hatten nach
Angabe von Belisse einen ziemlich anstrengenden Marsch
vor sich.
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... ab hier fehlt was ...

»Neing, versetzte Gutmann kurz. »Sein Ranzen ist noch
hier.«

Nach etwa zehn Minuten kam der Carcassonner wieder.
»Wenn wir Belisse aufnehmen, — nicht weit von hier ist
eine kleine Hohle! — Wir konnten ihn dort bestatten ...«
»Dann losl« sagte Gutmann entschlossen. Als die drei
Minner um den Toten standen, waren ihre Mienen
steinern. Die Backenmuskeln waren gespannt, als sie den
Korper hoben und mit ihm die Richtung einschlugen, die
der Carcassonner wies. Sie stolperten tiiber eine
steiniibersidte Enge. Diirre Zweige knackten unter ihren
Schritten. Die tief dahinjagenden Wolken eines
gewitterigen Himmels und das Sausen der Windbden
wirkten wie ein Auftakt zum jingsten Gericht. Vereinzelt
klatschten bereits schwere Tropfen auf. »Rasch!« dringte
Gutmann gepref3t zwischen den Zihnen hervor. Reimer
verlie3 die Gruppe und eilte zuriick, um das Gepick
nachzuholen. Gutmann und Fréne eilten mit dem Toten
weiter und erreichten den Zielort. Kaum waren sie in der
von dem Carcassonner zuvor gefundenen Hohle, brach
das Unwetter los. Ein weif3greller Blitz leuchtete die
Felskaverne aus und blendete die Minner.

Der Linzer tauchte keuchend aus dem rauschenden
Regenfall auf und lud seine Gepickstiicke auf den
trockenen Felsboden. Eine diinne Humusschichte nahm
das herabperlende Wasser auf. Die Haarlocken klebten
ihm nafiglinzend auf der Stirne und die Schulterpartien

436



waren tiefschwarz von der Nisse. Dennoch war er noch
glimpflich davongekommen, denn nach seinem Eintreten
in die Hohle verdichtete sich der Regen zu einem tosenden
Wasserschleier. Die Engpafirinne glich, soweit tiberhaupt
noch erkennbar, einem wilden Gielbach. Dazwischen
keilten Blitze in rascher Aufeinanderfolge und das Rollen
des Donners lie die Erde beben. Mit einem geradezu
dramatischen Furioso griifite die Natur der Pyrenéden ihren
verungliickten Riesen, der in den Schofl seiner Heimat
zurtickgekehrt war.

Nach nahezu einer Stunde war das Unwetter voriiber.
Mit dem letzten verhallenden Grollen rafften sich die
Minner auf, um ihr trauriges Werk zu verrichten. Sie
schafften ihr Gepick wieder ins Freie, dann machten sie
sich daran, Steine zu sammeln. Fréne lagerte den Korper
seines Landsmannes in halb aufrechter Stellung, so daf}
seine geschlossenen Augen dem Norden zugewandt waren.

Im Verlaufe einer kurzen Zeit war es so weit, da8 die
Minner beginnen konnten, die gesammelten Steine vor
dem Hohleneingang zu hiufen. Diese Arbeit nahm mehr
Zeit in Anspruch, als sie es zuvor abgeschitzt hatten. Als
sie fertig waren, bot sich ihren Augen das Bild eines
natiirlich wirkenden Gerollrutsches. Belisse hatte ein
wiirdiges Grab gefunden.

Zu Mittag klarte der Himmel etwas auf. Die drei Ménner
befanden sich wieder auf dem Marsche siidwirts. Diesmal
war es Fréne, der fiihrte.

Ohne den kundigen Belisse hatten sie nun verdoppelte
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Aufmerksamkeit notig. Diese Notwendigkeit lenkte sie
etwas von ihrem Bedriicktsein ab. Von dem Hohlengrab
des Riesen, der ihnen immer wie eine Gestalt aus
vergangenen Zeiten in Erinnerung bleiben wiirde, trennte
sie bereits eine Entfernung von etlichen Kilometern. Die
letzten Hinweise, die ihnen Belisse am Morgen noch
mithsam gedeutet hatte, erleichterten die Route mit Hilfe
des Kartenbildes wesentlich. Dagegen fehlte ihnen das
Wissen iiber die kritischen Ubergangsstellen der Grenze.

Fréne hatte eine ungefihre Ahnung, wo sie im Sinne der
Angaben des Riesen die besten Ubergangschancen
erhoffen durften. Dies verringerte die Gefahren nicht
wesentlich, sparte jedoch viel Zeit und das war bereits ein
grofler Gewinn in jeder Hinsicht. Die Unrast trieb die
Minner dazu, nur ganz kurze Rastpausen einzulegen, um
moglichst rasch die Pyrenden hinter sich zu bekommen.
Einmal auf spanischem Boden, war alles Weitere
verhiltnismaflig einfach.

In der Nacht stieflen sie durch. Wie bei einem
Spahtruppunternehmen beachteten sie alle Vorsichtsmaf3-
nahmen und Sicherungen. Im Morgengrauen suchten sie
sich einen Ruheplatz in einem dichten Geholz.

Wihrend Reimer und der Carcassonner ihre Decken
aufrollten, nahm sich Gutmann nochmals die Karte vor
und stellte den erreichten Standort fest. Anschlieflend wies
er die Richtung nach Lérida und erklirte seinen Gefihrten
das nichste Fernziel. Unter den erhaltenen Anweisungen
befand sich auch eine Adresse der genannten Stadt, wo
Gutmann weitere Anweisungen vorzufinden hoffte. Auf
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eine Wache verzichteten die Minner, nachdem sie sich im
Dickicht gegen Sicht von auflen gut getarnt hatten. Sie
waren jetzt auf fremdem Boden, aber nicht mehr im
Feindesland.

Die Sonne Spaniens, die hinter den Hdngen der Sierra
hochstieg, strich giitig mit ihren widrmenden Strahlen
durch das Geholz, in dem die drei Minner bleischwer
schlummerten.
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SCHATTENSPIEL

Die ndcht'gen Nebel fluten immer
wilder,
Durchzuckt von Lichtesblitzen Weil'
auf Weil';
Es flichten jihlings all die
Schattenbilder,
Und sieghaft blickt der Sonne
Lichtesquell.

Friedrich Nietzsche

Es war gegen Mittag, als ein Zug in der Estaciéon del
Ferrocarril von Toledo einfuhr. Unter der Menge, die den
Bahnhof verlief$, befanden sich Gutmann, Reimer und
Fréne. Sie hatten ihre Gepickstiicke geschultert und
driickten sich an bedichtig herumstehenden Bauern
vorbei, die zumeist mit Sack und Pack den freien Verkehr
behinderten. Mit Genugtuung stellten sie fest, dafd sie hier
trotz ihrer etwas unterschiedlichen Erscheisnung nicht
sonderlich auffielen. Einmal aus dem erweiterten Grenz-
gebiet heraus, hatten sie keine tibermifSige Vorsicht mehr
notig. Scheinbare Gleichgiiltigkeit und Gelassenheit waren
der beste Paf3 fiir das Innere des Landes. Die Fahrt nach
Toledo stand unter einem guten Stern.

Die Médnner traten auf den Paseo de la Rosa heraus und
wandten sich der nahen Alcantara-Briicke zu, die den Tajo
tiberspannte. Der Flufl zog sich im Halbkreis um die Stadt,
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deren alte Héduser auf dem steil ansteigenden Plateau ein
romantisches Bild boten.

Am Castillo de San Servando vorbei wanderten die
Minner tiber die Briicke, passierten das Gobierno Militar,
hinter dessen Mauern sich die stolzen Reste des berithmten
Alcazar erhoben. Sie begniigten sich mit einem kurzen
Blick und fragten auf der Plaza del Ayuntamiento nach der
Adresse, die Gutmann aufgezeichnet bei sich trug. Ein
Einwohner mit einer dunklen Baskenmiitze wies ihnen
sehr eingehend den Weg.

Das Stralenbild, das sich ihnen unterwegs bot, war sehr
lebhaft. Bauern trieben ihre bepackten Mulas vor sich her,
Camiéns flitzten in bedngstigendem Tempo um die
Straflenecken, vor einer Taverne salen eifrig schwatzende
Minner und immer wieder tauchten die Uniformen des
spanischen Militdrs aus dem Gewiihl. Jeder Fremde mufite
auf den ersten Blick erkennen, daf} der Staatschef General
Franco der Weltlage Rechnung trug und die Wehrmacht
auf einen guten Stand gebracht hatte.

An die kehlige und dennoch wohllautende Aussprache
des Spanischen hatten sich die drei Ankommlinge schon
langst gewohnt, Fréne sprach als Siidfranzose die Sprache
sehr geldufig. Gutmann konnte sich ebenfalls einiger-
maflen verstindigen. Reimer, der zuerst tiberhaupt kein
Wort verstanden hatte, zeigte sich sehr bemiiht und
gelehrig. Vino war das erste Wort, das der genieflerische
Linzer prompt behalten hatte. Fréne hatte ihn lachend
gewarnt, zu viel des Guten zu tun. Der billige Preis des
vorziiglichen spanischen Weines verlockte leicht.
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Die sprichwortliche Sprodigkeit der spanischen
Midchen schien keine Regel zu sein. Reimer, der aus
Ubermut einer jungen Spanierin spitzbiibisch zunickte,
erhielt ein freundliches Licheln, das ihn beinahe aufler
Rand und Band gebracht hitte. »Mein Gott«, quengelte er,
als ihn seine Kameraden weiter fortzogen, »man weif3 ja
schon gar nicht mehr, wie man sich einem Maidchen
gegeniiber zu verhalten hat ...«

»Sehr sittsam und vollig zurtickhaltend«, erklirte
Gutmann scheinheilig ernst.

»Hm«, machte der Linzer, seine Gefihrten schrig
ansehend.

Die Minner bogen nach der zuvor erhaltenen Auskunft
in eine Seitengasse der Calle del Pozo Amargo ein und
hielten nach einer kurzen miihelosen Suche vor einem
alten, unscheinbaren Hause. Vor dem Eingang lehnte ein
alter Mann, der die Hinde in den Taschen vergraben hatte
und in die Sonne blinzelte. Gutmann wandte sich an ihn
und fragte nach Senor Bastia.

»Sefior Bastia estd en Hospitall«

»lm Spital? — Wo?«

»Hospital de San Juan Bautista.«

Die drei Mainner blickten sich ratlos an. Der
Carcassonner fragte den Alten: »Wo ist das Spital?«

»Neben dem Paseo del Madrid«, erklirte dieser frohlich.
Er hob die Hand und wies die Richtung.

Wie beildufig sagte Gutmann: »Wissen Sie, was ihm
fehlt?«

»Quien sabé?« murmelte der Mann. »Ich glaube, es war

442



ein Unfall.« Mit einem Ruck gab er seine ldssige Haltung
auf und schlurfte in das Innere des Hauses. Anscheinend
waren ihm tberfliissige Fragestellungen unbequem,

»Ein Spital ist immer noch besser als ein Friedhof«,
erklarte Fréne, als er die ratlose Miene Gutmanns sah.

»Das ist schon richtig«, bemerkte dieser, »aber beide
sind manchesmal verdammt nahe in Verbindung!«

»Bien, das stimmt. Dann wird es wohl am besten sein,
wenn wir unverziiglich das Hospital mit dem wohl-
klingenden Namen aufsuchen. In Kiirze sind dann
wenigstens alle Zweifel und Unklarheiten behoben!«

»Es bleibt uns ohnehin nichts anderes tibrig. Los, gehen
wir alsol«

Sie unterdriickten Hast und Ungeduld und schlenderten
der Richtung nach, die ihnen gewiesen wurde. Das typisch
spanische Straf3enleben ergotzte sie und sie konnten nicht
widerstehen, unterwegs einige der appetitlichen und
billigen Friichte einzukaufen, die trefflich mundeten. Fir
die beiden Fliegeroffiziere war das Ganze ein langent-
behrtes Bild tiefsten Friedens. Wohl entnahm man den
Zeitungen die grofle Spannung des Weltgeschehens und
tiberall folgten ihnen die Blicke der Einheimischen, die
keinen merkbaren Fremdenverkehr gewohnt waren, aber
sie stieffen durch ihr Verhalten nirgends auf Miftrauen
und wurden auch von keiner Obrigkeit behelligt.

Sie kreuzten die Calle San Juan Dios und stieflen auf die
Griinanlage des bezeichneten Paseo del Madrid. Unmittel-
bar dahinter entdeckten sie ein grof3es altes Gebdude, das
sich als das gesuchte Objekt entpuppte.
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Diesmal iibernahm es der Carcassonner, beim Portier
des Krankenhauses nach Bastia zu fragen. Sein franzosi-
scher Akzent machte ihn unauffilliger.

»Senor Bastia? — No se — Ich weif es nicht! — Fragen Sie
in der Kanzleil«

Fréne winkte seine Kameraden beiseite und schlug vor,
dafl Reimer mit dem Gepidck am Rande der Griinanlage
warten moge. Es sdhe besser aus, als wenn drei bepackte
Auslinder im Hause aufkreuzten. Auflerdem ging man
unniitzen Fragen leichter aus dem Wege. Beide Offiziere
erkléarten sich sofort mit dem Vorschlag einverstanden und
Gutmann lobte die Umsicht des Franzosen. Wihrend der
Linzer etwas abseits vom Gebédude die abgelegten Gepiack-
stiicke bewachte, passierten die Gefihrten die Einfahrt und
begaben sich in die Kanzlei. Eine beleibte und éltliche
geistliche Schwester machte Dienst. »Bastia?« wiederholte
sie auf die Frage des Carcassonners. »Bastia — ich glaube,
das ist der Mann, der vor einigen Tagen hier eingeliefert
wurde. Er wurde iiberfallen, nicht wahr?«

Die beiden Minner sahen sich kurz an. »Ich weif3 es
nicht«, meinte Fréne leicht verlegen. »Hoffentlich ist es
nicht schlimm mit dem Patienten?«

»Wollen Sie mit dem Arzt sprechen, Sefiores?«

Fréne sah Gutmann an, ehe er weitersprach. \Hm — Das
diirfte an dem Befinden des Patienten kaum etwas dndern.
Wenn es nicht besonders schlimm ist, mochten wir schon
gerne den Mann besuchen!«

»Es ist jetzt keine Besuchszeit, aber Sie sind Auslidnder,
wie ich sehe. Ich werde mit dem Arzt vom Dienst
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sprechen, ob der Kranke Besuch empfangen kann!« Sie
nickte freundlich zu ihren Worten und schlug in einem
grolen Buche nach, um Zimmer und Bett des Patienten
festzustellen. Dann hob sie den Fernsprechhorer ab und
bat die zustindige Abteilung um Auskunft.

Aus der Membran des Horers rasselte eine Stimme vom
anderen Ende des Drahtes. Eine kurze Pause. Sichtlich
holte die befragte Person eine Auskunft ein, dann sagte die
Schwester nach einem abschliefenden Gespriach: »Sie
konnen den Patienten fiir zehn Minuten sprechen. Ich
werde Sie selbst zu ihm bringen!«

Das Spital war ein alter Bau und glich im Inneren mehr
einem Kloster. Die herumeilenden Schwestern auf den
Gingen mit ihren merkwiirdigen gestirkten Koptbe-
deckungen hitten leicht zu einer solchen Annahme
verleitet, wire nicht der durchdringende Geruch von
Desinfektionsmitteln gewesen. Sie muften eine Treppe
hochsteigen und dann noch einen langen Gang
entlanggehen, ehe die Kanzleischwester anhielt: »Einen
Augenblick, Sefiores!«

Sie verschwand hinter einer Tiir und lie die Besucher
zuriick. Nach wenigen Minuten kam sie in Begleitung
eines Arztes wieder heraus und wies diesen an die
Besucher. Mit einem freundlichen Gruf} zog sie ab.

Der Arzt machte eine knappe Verbeugung. Sein
gemurmelter Name klang undeutlich, seine Augen waren
forschend auf die vor ihm Stehenden gerichtet. »Sie sind
mit Senor Bastia bekannt, Sefiores?«

»Wie man es nimmtc, versetzte Fréne leichthin. »So eine
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Gelegenheitsbekanntschaft gewissermaflen.« Der Carcas-
sonner zeigte seine weifSen Zihne und brillierte mit seinem
siidfranzosischen Temperament. »Sefior Bastia ist ein
reizender Mensch und ich glaube, er wird sich nicht nur
gut an mich erinnern konnen, sondern bestimmt auch
Freude zeigen. Wir trafen uns seinerzeit in Genf. Kennen
Sie die Stadt, Doktor? Oh, es ist herrlich schon dort. Das
Klima, die Landschaft ... Wir haben dort schone Stunden
gemeinsam verbracht. Ich hin ganz untrostlich, dafl Sefior
Bastia im Spital ist. Vraiment! — Natiirlich ist er bei Thnen
gilt aufgehoben, Doktor!«

Der Arzt antwortete nicht gleich. Er schien kurz zu
tiberlegen. »Wo haben Sie erfahren, dafy Sefior Bastia hier
ist?«

»Ach«, erwiderte Fréne, »stellen Sie sich vor, Doktor, wir
kommen ahnungslos hier in Toledo an, wollten Bastia
tiberraschen und vor dem Hauseingang teilte uns ein alter
Mann diese Ungliicksbotschaft mit. Natiirlich kamen wir
sofort hierher. Ist er gestiirzt, war es ein Verkehrsunfall, ist
es der Blinddarm ... %«

»Die Schwester sagte mir, dafl sie Ihnen bereits
mitgeteilt hitte, dal Sefior Bastia einem Uberfall zum
Opfer fiell«

»Oh lalal« Fréne rollte theatralisch die Augen. »Ich
dachte, das wire ein dummer Scherz ...l«

»Solche Scherze gibt es in keinem Spital!« riigte der Arzt
streng.

»Perdone me, wir wollten es nicht glauben. Sie miissen
verstehen, Doktor ... l«
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»Wie ist Thr Name? — Wollen Sie beide zu Bastia?«

Der Carcassonner nannte seinen richtigen Namen,
ebenso Gutmann, dessen Name sich mit dem Schweizer
Paf3 deckte. »Wir wiirden gerne gemeinsam vorsprechen!«

»Senor Bastia hat eine schwere Kopfverletzung erlitten.
Ich kann Thnen mit Riicksicht auf seinen Zustand nur
wenige Minuten bewilligen!«

»Selbstverstindlich danken wir Thnen fiir Thr verant-
wortungsbewufStes Entgegenkommen. Sie nehmen auf
beide Teile Riicksicht!«

Der Arzt war viel zuriickhaltender, als die Spanier sonst
zu sein pflegten. Er verzichtete auf die sonst tblichen
Hoflichkeitssitze und sagte nur kurz im Vorausgehen:
»Entremos, Sefiores!«

Gutmann und Fréne folgten ihm auf dem Fufle. Sie
betraten ein grofleres Zimmer, in dem zwei Reihen Betten
standen. Der Arzt durchquerte den Raum und hielt vor
einer kleinen Tiire, die er offnete. Erst jetzt lief} er die
Besucher vorausgehen.

Der zweite Raum war klein. FEin einziges Fenster
spendete Licht. Zwei Betten standen an den gegen-
tiberliegenden Langswinden. Beide waren belegt. Einer der
Patienten hatte einen groflen Kopfverband. Natiirlich
konnte dies nur Bastia sein.

Der Arzt blieb im Zimmer stehen. Gutmann trat zum
Bett des Verbundenen und blickte in dunkle Augen, die
ihn grof3 anstarrten. Fréne stellte sich etwas hinter seinem
Gefihrten auf, um dem Arzt das Blickfeld zu storen. So
vermochte Gutmann kurz und unauffillig einen Finger an
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die Lippen zu legen. Dennoch verriet Bastia mit keiner
Bewegung, dafi er verstanden hiitte.

Der Augenblick war etwas kritisch. Gutmann nahm die
schlaff auf der Bettdecke liegende Rechte des Patienten
und driickte sie leicht. »Ich bin untrostlich, Sie hier krank
anzutreffen, lieber Freund?« sagte er so gut wie mdoglich
auf spanisch. Franzosisch hitte der Arzt ohnedies auch
verstanden und deutsch war nicht ratsam, um nicht
Verdacht zu erwecken. Noch wuf$te man nichts tiber die
Sachlage und das Verhalten des Arztes war seltsam genug.

Zuerst schwieg Bastia auf die Anrede. Dann sagte er mit
einer klaren, wohllautenden Stimme: »Ich freue mich sehr
tiber den unerwarteten Besuch?«

Beide Besucher atmeten auf. Dennoch war der Satz kurz
und besagte nicht allzu viel. Bastia schien ein iiberaus
vorsichtiger Mann zu sein, der auch tber eine schnelle
Auffassungsgabe verfiigte. Er hatte den stummen Wunsch
der Besucher sofort erraten und doch verpflichtete er sich
mit seinen Worten zu nichts.

Dennoch war die Begriiffung etwas merkwiirdig, Der
Arzt kam niher und stellte sich am Kopfende des Bettes
auf.

Gutmann setzte alles auf eine Karte, um eine rasche
Verstindigung herbeizufiihren. »Monsieur Kipper aus
Zirich hat mir besondere Griifle an Sie aufgetragen. Sie
erinnern sich doch noch an seine nette Villa am See, ich
glaube Hausnummer einhundertunddrei! ...«

Bastia bewegte leicht den Kopf als Zeichen der Bejahung
und dafd er verstanden habe.

448



»Wir haben ihn damals Eos genannt. Sie wissen doch
K

Eos war das Stichwort, das Kiipper den Offizieren als
Losung mit auf den Weg gegeben hatte. Sofort bewegte
Bastia seine Hand und winkte leicht ab. »Oh, meine
Freunde, ich weify! — Es ist schade, dafl Ihr nicht einige
Tage frither gekommen seid. Ehe ich meinen kleinen
Unfall hatte.« Bei dem Wort Unfall bleckte er leicht wie ein
zahmes Tier. Seine Zihne hatten einen gelben Schimmer
und das unrasierte, vom Verband freigebliebene Kinn
spannte sich leicht.

»Wir bedauern das sehr«, versicherte Fréne aufrichtig.
Er fihlte, dafl er durch die Umstinde veranlafit war,
ebenfalls in die Konversation einzufallen. Der Arzt dugte
wie ein Polizist und gab Veranlassung zu duflerster
Vorsicht.

»Sie werden wohl einige Tage in Toledo bleiben?« fragte
Bastia.

»Allerdings«, gab Gutmann zur Antwort. »Wir sind erst
heute angekommen!«

»Sie miissen einige Tage Geduld haben, bis ich aus dem
Krankenhaus entlassen werde. Ich hoffe, Sie verfiigen
einigermaflen tiber Thre Zeit?«

»Sie unterschitzen die Schwere Threr Verletzung, Sefior
Bastial« wandte der Arzt ein. »Sie werden noch eine Weile
bei uns bleiben miissen.«

Der Patient schwieg wieder.

»Fr heute ist es genug, Senores!« meinte der Arzt.

»Un momentol« sagte Bastia. Er wandte seinen
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bandagierten Kopf mit einer leichten Drehung den
Besuchern zu. »Ich nehme an, Sie waren bereits in meiner
Wohnung, wo man Ihnen von meinem Mifigeschick
berichtet haben wird.«

»Gewif3, von dort sandte man uns hierher?« bestitigte
Gutsmann.

»Wer teilte Thnen mein Ungliick mit?«

»Ach, so ein alter Himmelgucker stand beim Tor.«

»Hm — das war Alvaro! — Begeben Sie sich nochmals
zuriick und sagen Sie ihm, er moge Thnen die Adresse von
Sefiorita Juana geben. Juana wird fiir Ihr Unterkommen
sorgen, wenn Sie ihr mitteilen, daf} ich Sie zu ihr gesandt
habe. Und wenn Sie mich morgen wieder besuchen wollen

..«

»Das ist doch selbstverstindlich. Gernel« Gutmann und
Fréne gaben dem Liegenden sanft die Hand. »Au revoir!
...« Bastia kniff ein Auge zusammen und wandte dann
seinen Kopf zuriick. »Hasta luego, amigos!«

Der Arzt schlofl die Reihe der Abgehenden und zog leise
die Tir hinter sich zu. Die Mianner schritten durch den
groflen Raum und auf dem Gang verhielt der Spanier. »Sie
haben die wenigen Minuten, die ich Thnen bewilligen
konnte, gut beniitzt. Die hohe Hausnummer und der
Scherzname des Mannes aus Ziirich haben die Erin-
nerungen von Senor Bastia rasch aufgefrischte«

Gutmann sah den Arzt scharf an. Seine Stimme hatte
einen sonderbaren Klang gehabt. Irgendwie war versteckte
Ironie dabei. Der Offizier parierte sofort: »Was ist da etwa
merkwiirdig daran?«
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Ein verbindlich sein sollendes Licheln des Arztes wirkte
wie eine Grimasse. »Ich wollte Sie mit meiner Bemerkung
nicht verletzen, Sefores! Zweifellos haben Sie als
Auslinder andere Gefiihle als wir Spanier. Sie waren so
niichtern und prdzis mit ihren wenigen Sitzen, wie es
sonst nur Englander oder Deutsche sind!«

»Mon dieul« polterte Fréne, »das fehlte gerade noch, uns
in eine fremde Nation einzuordnen! Sehen wir so
germanisch aus?«

Die Frage sollte im Tonfall an einer Tatsache
vorbeiftihren und den Befragten zu einer Einlenkung
verleiten. Der psychologische Schuf? ging jedoch daneben.
Der Arzt sagte kurz: »Sie sehen allerdings danach aus!«

»Parbleu! — Das hore ich zum ersten Malel« Fréne tat
beleidigt.

»Sie wollen doch morgen wiederkommen?« fragte der
Arzt, nunmehr ablenkend.

»Wir wiren fiir eine diesbeziigliche Erlaubnis sehr
verbunden!«

»Pues, hasta mafiana — Also morgen! — Buenos dias,
Sefores!«

»Mil gracias, doctor!«

Einen Augenblick schien es, als ob der Arzt noch etwas
sagen wollte, doch plotzlich machte er eine scharfe
Kehrtwendung und begab sich in den Krankensaal zurtick,
den sie zuvor gemeinsam verlassen hatten.

Gutmann und der Carcassonner sahen sich an. »Ein
merkwiirdiger Kerl«, meinte der Franzose.

»Ich glaube, wir haben uns reichlich ungeschickt
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benommen«, gab Gutmann zuriick. »Doch ich sah keine
andere Moglichkeit, den notwendigen Kontakt zu finden.
Bastia mufite in die Lage versetzt werden, klar zu sehen,
um uns dann seine Hilfe angedeihen zu lassen.« Wihrend
des Gehens meinte er noch: »Vielleicht hitten sich
geschulte Agenten anders benommen. So etwas ist
verteufelt schwer. Und noch dazu, wenn man das Gefiihl
hat, dafd die Sache mit Bastia einen Haken hat.«

»Vielleicht wird uns die Seforita Juana einige
Aufklirung geben«, warf Fréne ein.

»Vielleicht«, sagte Gutmann einsilbig.

Sie verlieflen das Spital und beeilten sich, zu Reimer zu
kommen. Der Linzer stand mit riickwirts verschrankten
Hinden vor den Gepickstiicken und sah gelangweilt
darein. Kein auslindischer Tourist hitte in dieser Pose
snobistischer aussehen konnen wie Reimer. Er verstand es
ausgezeichnet, sich einer Lage anzupassen. »Alles in
Ordnung?«, fragte der Linzer.

Gutmann und Fréne nahmen ihre Gepickstiicke auf
und wihrend die Minner die Richtung zurick
einschlugen, setzte ersterer seinen Kameraden tber das
Vorgefallene in Kenntnis.

»Hauptsache ist, dafl Bastia uns weiterhilft!« versetzte
Reimer hoffnungsvoll. Gutmanns Bericht iber das
seltsame Verhalten des Arztes beachtete er wenig. »Auf die
Spanierin bin ich furchtbar neugierig!«

Vor Bastias Wohnhaus angelangt, tibernahm es wieder
Fréne, den alten Alvaro aufzusuchen und nach dem
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Midchen zu frasgen. Er kam nach wenigen Minuten mit
dem Alten aus dem Hause, der ihnen die Richtung nach
der Calle de Capuchinos wies. Nach ziemlich ausfiihr-
lichen Erldauterungen schlurfte der Mann ins Haus zurtick.

»Also losl« sagte Fréne. »Diese Juana wohnt in einer
Seitengasse der zuvor genannten Strafle. Wir werden sie
leicht finden.«

Reimer brummte wieder: »Wenn das so weitergeht,
lernen wir heute noch ganz Toledo wie unsere Tasche
kennen. Nur immer fleifdig herumspaziert ...«

Es war nicht so schlimm, wie der Linzer befiirchtet
hatte. In etwa zehn Minuten hatten sie die bezeichnete
Adresse gefunden. Sie gingen einige Schritte weiter und
beratschlagten. Sie kamen zu dem Entschlufi, dal es am
besten wire, wenn Fréne als unverfinglicher Franzose
zuerst die Sefiorita aufsuchte, um zu sondieren.

Es dauerte nicht lange und Fréne kam wieder aus dem.
Hause. Sein Gesicht hatte einen unbestimmten Ausdruck.
Dennoch zeigte er Frohlichkeit, wihrend er berichtete:
»Messieurs, wir haben trotz aller Schwierigkeiten Gliick! —
Die Dame offnete hochstpersonlich, nachdem ich
geklingelt hatte. Es wird Sie, Kamerad Reimer, sehr
interessieren: die Senorita ist eine spanische Schonheit! —
Und was die Hauptsache im Augenblick ist: sie wird uns in
allem behilflich sein, bis Bastia dazu selbst imstande sein
wird! — Sie sandte mich herunter, um Euch zu holen.«

»Ende gut, alles gut!« dozierte der Linzer fréhlich.

»Hoffen wir esl« Fréne stoppte kurz im Hausflur:
»Dennoch — wie immer wir empfangen werden, ich rate
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zur Vorsicht.l«

»Warum?« Gutmann packte den Gefahrten am Arm.

»Ich weifd nicht recht — vielleicht ist es nur ein dummes
Gefiihl von mir. — Ach, — laf3t uns weitergehen! ...«

Sie stiegen eine Treppe hoch. Trotz des Fremdseins
hatten sie alle die grofle Erwartung, daf3 sich hier der
Ruhepunkt fiir die kommenden Tage finden lassen moge.
Das friedliche Leben in Toledo hatte sie weich gestimmt
und ihr Verlangen nach echter Entspannung gefordert.
Dennoch, fiihlten sie auch ohne Worte gemeinsam, dafl
ein Sichgehenlassen das Ende ihrer Reise bedeuten wiirde.
Vor einer dunklen hohen Tiir hielt der Carcassonner an,
nochmals klingelnd.

Trotz der massiv scheinenden Tiir wurden leichte
Schritte horbar. Dann wurde geoffnet.

»Oh — Senores! — Mucho gusto de conocer a Usted! — Ich
freue mich sehr ...« Im Turrahmen stand eine schlanke
und auffallend hiibsche Spanierin, die mit ihren ersten
Worten und Gesten eine grofle Weltgewandtheit verriet.
Uberrascht starrten die beiden Deutschen sie an.

So wie die midchenhaft junge Frau vor ihnen stand,
genau so hatten sich die Offiziere eine traumhafte
Vorstellung des spanischen Carmentyps gemacht. Ein
elfenbeinfarbener geflegter Teint gab dem gemmenhaft
geschnittenen Gesicht eine verfeinerte Nuance. Grofle
dunkle Augen strahlten sie im wahrsten Sinne des Wortes
an und verwirrten sie. Der Mund l4chelte und sah aus wie
eine offene dunkelrote Bliite. In der Luft lag ein zartfeiner
Duft von Eau de Cologne.
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»Kommen Sie herein, Sefiores!«

Die drei Minner sprachen einige Phrasen der
Hoflichkeit. Bei Reimer war es nur ein Murmeln. Die
Unkenntnis der Sprache machte ihn doppelt verlegen.

Die Senorita ging voraus und geleitete ihre Giste in
einen Salon, wo sie ihnen Sitze anbot. »Sie kommen von
Senor Bastia? — Zweifellos sind sie fremd hier. Was kann
ich fiir Sie tun?«

Gutmann tibernahm es zu sprechen. »Wenn wir Sie um
Rat bitten dirften: wo konnen wir ohne besonderes
Aufsehen und billig logieren?«

Juana lie ein perlendes Lachen horen. »Sie sind
sicherlich von Rechts wegen Giste von Senor Bastia. Er hat
sehr selten Besuch. Wenn aber, dann gibt er sich viel
Miihe.« Sie musterte die drei Midnner mit unverhohlener
Neugier. »Ich weif8 nicht, wie weit ...« Sie gab sich etwas
hilflos.

Gutmann begriff sofort. »Sefior Bastias Zustand lief es
leider nicht zu, uns schriftlich oder sonstwie besonders zu
empfehlen. Wir diirfen jedoch annehmen, dafl es bereits
eine Vertrauenssache ist, dafl er uns an Sie wies.« Er hatte
das Wort »Vertrauenssache« mit Absicht gebraucht.
Deutlicher wollte er nicht werden.

»Aber natiirlich, das begreife ich. Nehmen Sie mir meine
Unsicherheit nicht tbel, Senoresl« FEinen Augenblick
verharrte sie in Nachdenken. Thre Augen wanderten von
einem Besucher zum anderen. Dann sagte sie zogernd:
»Ich habe in der letzten Etage des Hauses ein
Gistezimmer. Aber es bietet nur Platz fiir Zweil«
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Die Mianner wuf3ten nichts darauf zu erwidern.

»Sie diirfen nicht mifdverstehen, Senores, ich habe wohl
hier Platz in der Wohnung, aber eine Spanierin muf} auf
ihren Ruf sehr bedacht sein. Es ist in unserem Lande
strenger als sonstwo in Europal«

»QOh, es ist wohl iiberall so, wo man auf Anstand hilt,
erklarte Gutmann, ihre Entschuldigung bekriftigend. »Es
ist uns sehr unangenehm, dafl Sie unseretwegen Kopfzer-
brechen haben!«

»So ist es nicht gemeint. Senor Bastias Giste sind
zugleich meine Giste. Wenn es Thnen nichts ausmacht —
zur Not konnte ich noch fiir eine Schlafgelegenheit im
gleichen Zimmer sorgen. Aber es wird Thnen vielleicht
etwas unbequem sein. In der Néhe hier wire sonst eine
nette Pension ...«

»Wenn eine Moglichkeit besteht, dafy wir beisammen
bleiben konnten, wire uns dies lieber!« gestand Gutmann
offen. »Selbstverstindlich stellen wir in keiner Weise
Anspriiche. Wir sind an grofle Bescheidenheit gewohnt!«

Sie bat die Giste, ihr in die letzte Etage zu folgen. Die
Minner nahmen ihr Gepick auf und stiegen mit ihr die
Treppen hoch.

Oben angekommen, schlofl sie eine Tir auf. »Hier,
Sefores!«

Die Minner traten ein. Das Zimmer war grof3 und hell,
zwei Fenster boten einen schonen Ausblick iiber die
Diécher der umliegenden Héuser. Zwei grofle Betten
verlockten die Minner, die in der letzten Zeit genug
Entbehrungen gelitten hatten. Mit Leichtigkeit lie8 sich in
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diesem gerdaumigen Gemach eine dritte Schlafmdoglichkeit
schaffen.

»Ich glaube, in ganz Toledo wiirden wir keine bessere
Unterkunft finden konnen als hierl« rief Reimer
enthusiastisch aus. Es gefiel ihm ausnehmend gut hier.
»Wenn Sie es erlauben wiirden, Sefiorita, wir hitten alle
drei Platz genug!«

Juana nickte freundlich. »Machen Sie es sich bequem,
Sefiores! — Ich werde Thnen in einer Stunde einen Imbif3
heraufschicken. Bis dahin haben Sie es sich schon etwas
eingerichtet, hoffe ich.«

Als sie gegangen war, begab sich Gutmann zu einem
Fenster und tberblickte nochmals den Ausschnitt von
Toledo mit seinem landschaftlichen Hintergrund. Fréne
trat neben ihn und fragte nach einer Weile: »Was nun,
Monsieur?«

»Abwarten! — In ein oder zwei Tagen werden wir
wahrscheinlich klarer sehen.«

»So meinte ich die Frage nicht. Ich habe Sie bis hierher
begleitet und nun haben Sie Ihre gesuchte Verbindung
gefunden. Sie benotigen mich nicht mehr. Andererseits
habe ich Thnen viel zu danken, denn ohne Proviant wire
ich kaum so leicht iiber die Pyrenden gekommen.
Uberhaupt ...«

Gutmann unterbrach: »Wir haben Ihnen zu danken,
Fréne! — Gemeinsam schafften wir das gefihrliche Stiick
unseres Weges leichter.«

Der Franzose nickte leicht. »Es war eine schone
Kameradschaft! Es ist gut, wenn man Deutsche als Freunde
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hat. Sie sind verlifflich. Ich schitze Sie sehr, mes
camarades!«

»Das beruht auf Gegenseitigkeit, Kamerad Fréne! —
Doch warum sprechen Sie jetzt von diesen Dingen? Wollen
Sie uns verlassen?«

»Allerdings! — Sie bekommen jetzt ein weiteres Ziel. Ich
hingegen will versuchen, nach Portugal zu kommen.
Vielleicht Tanger ...«

»Haben Sie keinen festen Endpunkt?«

»Eigentlich — nein, Kamerad Gutmann!«

»Warum wollen Sie dann unbedingt jetzt an eine
Trennung denken? — Wir blieben ja nach dem Uber-
schreiten der Grenze auch beisammen. Und wir sind alle
noch nicht in Sicherheit!«

Der Carcassonner reckte das Kinn hoch und schwieg.
Seine Augen schweiften in die Ferne; sie schienen zu
traumen.

»Was haben Sie fiir einen Grund, Fréne?«

»Grund? — Wahrlich, Grund habe ich keinen! — Aber ich
sagte bereits zuvor: Sie haben hier einen neuen Weg vor
sich. Neue Aufgaben, nachdem Sie heil aus Frankreich
herausgekommen sind ...«

»Wir wissen noch gar nichts. Vielleicht sind wir morgen
so ziellos, wie heute Sie! — Das alles ist kein Grund, um
gerade jetzt zu gehen. Bleiben Sie doch bei uns, Fréne! —
Bleiben Sie, wenn Sie deutsche Kameradschaft schitzen!
Wir nehmen Sie mit uns. Sie haben uns vom Montségur
weg sehr viel geholfen; Sie haben Anteil daran, dafy wir
Belisse finden konnten. Es sind da noch eine Reihe von
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Dingen, tiber die man nicht zu sprechen braucht. Wenn
wir Hilfe finden und damit wieder Sicherheit, dann sollen
Sie teilhaben daran. Wir wurden doch Kameraden — oder
nicht?!«

»Certainement! — Aber ich sagte doch ...« Seine Stimme
klang eigensinnig.

Gutmann legte seine Rechte auf die Schulter des Gefihr-
ten. »Ich beginne zu verstehen, was Sie meinen! — Sie
wollen uns nicht im Wege stehen. Ist es nicht so?«

»Das wollte ich ausdriicken. Bis hierher konnte ich
Ihnen Hilfe sein; jetzt wiirde ich nur Ballast fiir Sie
bedeuten!«

»Nichts dal« Gutmanns Ton war energisch. »Sie bleiben!
— Zu einem spiteren Zeitpunkt konnen Sie sich noch
immer von uns trennen, wenn Sie fiir Ihr Weiterkommen
besondere Chancen sehen. Im Augenblick tappen wir noch
alle wie bei einem Blindekuh-Spiel!«

Der Carcassonner zog eine Schulter hoch. Es war dies
eine Geste seiner Verlegenheit. »Was wiirden Thre Freunde
sagen, wenn Sie einen Franzosen brichten ...«

»Finen Franzosen? — Himmelkreuzdonnerwetter, Arsch
und Zwirn! — Seit wann haben Sie Komplexe wegen
unserer Nationalitit? — Wissen Sie denn schon nicht mehr,
was uns zusammenfithrte und uns verband?« Gutmann
wurde richtiggehend zornig: »Das sind alberne Sachen, was
Sie da reden. Passen Sie auf, Fréne: wenn Reimer und ich
einen franzosischen Kameraden mitbringen, dann werden
unsere anderen Kameraden sich freuen. Jawohl — freuen! —
— Haben nicht in diesem Kriege bereits Franzosen mit uns
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Deutschen fiir Europa gekdmpft? — Sie machen mich
richtig drgerlich! Passen Sie auf, Fréne: Wenn wir heil aus
unserem Abenteuer herauskommen, dann wird dies nur
mit Hilfe einer machtvollen Organisation geschehen
konnen. Dartiiber sind wir uns doch klar, nicht wahr?! —
Ich nehme es auf mich, Sie in eine Gemeinschaft aller
Verfolgten mitzubringen, wenn Sie willens sind, Schweigen
zu bewahren und Thren Grundsitzen treu zu bleiben. Sie
sind Patriot — so wie wir; darum sind wir alle Verfolgte. Sie
haben Belisse und mich sprechen gehort und haben keine
besondere Uberraschung gezeigt. Sie bestitigten, daf Sie
manches wissen, das nur Wenigen zur Zeit vorbehalten ist.
Wir brauchen uns nicht zu legitimieren. Das war von
allem Anbeginn nicht notig. Wir begreifen gemeinsam und
— verstehen uns daher auch! — Stimmt es?«

»Jal« sagte Fréne fest. Seine Augen hatten einen warmen
Glanz, als er den Deutschen anblickte. »Ja, so ist es. Wir
verstehen uns! ...«

»Dann — abgemacht. Sie bleiben, Fréne!«

»Wenn Sie wollen — gernel«

»Kommen Sie, wir wollen uns setzen! — Ich werde Thnen
mit wenigen Worten schildern, wie wir auf den Montségur
kamen ...«

Geraume Zeit saflen beide Minner im leisen Gespriach
beisammen. Der Carcassonner hatte sich stets als ein
Meister der Beherrschung gezeigt, doch die teilweisen
Eroffnungen Gutmanns zauberten einen Ausdruck grofien
Erstaunens auf sein Gesicht. Nun fand er seine
Mutmaflungen und andere ihm frither bekannte Hinweise
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bestdtigt: es gab eine verborgene Macht. Er kannte nicht
ihren Sitz, aber er ahnte dafiir mancherlei. Er verstand
Gutmanns Vorsicht, die auch auf Verpflichtunsgen
beruhte. Er war ja selbst einmal Soldat ...

»Dann ist jetzt alles in Butter.« meinte Reimer in seiner
gewohnten soldatischen Ausdrucksweise. »Ich glaube fest
daran, dal wir uns alle in der kommenden Zeit noch gut
erganzen werden.« Mit einem leichten Stofseufzer fiigte er
noch hinzu: »Mogen uns die Nornen Gutes verheiflen! —
Im Augenblick ist alles rosenrot; aber wer weif3, was noch
vor uns liegt ...«

»Kampfl« sagte Gutmann hart.

Es war reichlich spit am nidchsten Vormittag, als die
Minner erwachten. Der erste war Fréne, dem sich eine
grofle Fliege unentwegt nach mehrmaligen Schwirrfliigen
auf die Nase setzte, bis der die Augen aufschlug und ein
kriftiges »merde« ausstiefs.

Sein Ausruf weckte seine Schlafgenossen, die beide
zuerst verstindnislos blinzelten, ehe sie zum Wirklich-
keitssinn des Wachsein fanden.

»Gott gibt's den Seinen!« schmetterte Reimer zum
Morgengrufs. Er lachte herzhaft tiber die verschlafenen
Mienen seiner Gefihrten und rdkelte sich wohlig.
»Donnerwetter, so ein feines Bett! Ich fiihle mich wie der
Kaiser von China ...«

»Pah«, machte Fréne. »Ich fithle mich wie der liebe
Gottl«

»Ein Mehr als den lieben Gott gibt es nicht«, meinte
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Gutmann trocken. »Ich fiihle mich daher bescheiden
soldatisch: sauwohl!«

»Also alle zufrieden!« stellte Reimer abschlieflend fest.
»Ein sehr schoner Urlaub in das zivile Leben. Die letzten
Tage waren ja nicht gerade angenehm. Und was noch
kommt, das zwitschert uns kein Voglein!«

Die Minner sprangen aus dem Bett und schliipften in
ihre Kleidung. Nach einer kalten Morgenwische griindlich
erfrischt, verspiirten sie nun auch einen ausgemachten
Frihstiickshunger. Reimer erkldrte sich bereit, auf
Rekognoszierung zu gehen, wie er sich schalkhaft
ausdriickte. Sich treppabwirts begebend, verhielt er in der
ersten Etage vor der Wohnungstiir der Gastgeberin und
driickte leicht auf die Klingel. Im gleichen Augenblick
jedoch horte er hinter sich ein melodisches Lachen.
»Buenos dias, Sefior! — Cémo esta usted — wie geht es
Thnen?«

Juana Colén nahm die letzten Treppen nach oben und
stand neben Reimer, wobei sie ithrer Handtasche Schliissel
entnahm. »Sie missen entschuldigen, Sefior, wenn Sie
etwas warten muf3ten. Ich hatte fiir wenige Minuten einen
dringenden Wegl«

Sie sperrte die Wohnungstiir auf und bat den Linzer,
mitzukommen. »Wir wollten uns nur bei Thnen melden,
da wir auszugehen beabsichtigen«, meinte Reimer
verlegen. Im Augenblick dachte er gar nicht mehr an ein
Friihstiick.

Juana wuflte jedoch nur zu gut, was sie ihren Gésten
schuldig war. »Sie miissen vorerst bei mir frithstiicken. Sie
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und lhre Begleiter!« Eine ganz kurze Weile blieb sie
nachdenklich stehen. »Sie besuchen doch heute wieder
Bastia, nicht wahr?«

»Ja, gewif3, Seforital«

»Wenn es Ihnen recht ist, konnen Sie mich mitnehmen!
Vielleicht hat Bastia irgendwelche Wiinsche ...«

»Oh, gerne, Sefiorital«

»Sie miissen jetzt Ihre Gefdhrten holen! Doch warten Sie
noch zwei Minuten; wenn Sie tatsichlich noch vor Mittag
ausgehen wollen, haben Sie schon sehr wenig Zeit vor sich.
Wenn Sie etwa Besorgungen haben, dann kann ich ja die
alte Rosalia schicken!«

»Wir wollten blof3 bummelng, sagte Reimer. Wir sind ja
erstmals in Toledo.«

»Erstmals tiberhaupt in Spanien?«

»Ja, wir sagten dies gestern bereits.«

»Ach, die Minner sind immer so schrecklich niichtern,
wenn es sich um Geschifte handelt. Man weif$ kein Was
und kein Wie. Mit Bastia ist es ebenso. Sie werden ja

»Ja und nein«, wich Reimer aus. Juana war ganz nahe an
ihn herangetreten. Thr glitzernder Blick verwirrte ihn. »Das
verstehe ich nicht recht. Aber wenn Sie hier in Toledo
meine Hilfe benotigen ...« Sie machte einen Schritt vor
und knickte plotzlich mit einem Ausruf ein. »Mein Fuf3!«
klagte sie.

Reimer hatte sie sofort beim Arm gefafdt und fragte
besorgt: »Was ist geschehen, Senorita?«

Sie verzog leicht das Gesicht. »Oh, ich habe mir den Fufl
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vertreten. Es ist nicht schlimm, nur etwas schmerzhaft!«
Sie versuchte einen hinkenden Schritt und lehnte sich
dabei etwas an Reimer an. »Es ist gleich wieder gut,
Senor!«

Reimer spiirte die Wdrme ihres Korpers wie einen
prickelnden Strom auf sich tibergehen und der feine Duft
ihres Haares lief? ihn schwer atmen. Juana Colon mochte
seine beginnende Erregung bemerkt haben, denn sie sah
ihn aus schrigen Augenwinkeln forschend an, als erwartete
sie etwas.

Ganz gegen seine Absicht, mehr einem Impuls
gehorchend, driickte der Linzer Juana enger an sich.
Einen Augenblick gab sie nach, dann machte sie sich mit
niedergeschlagenen Augen frei. »Oh, Senor!« fliisterte sie.

Reimer versuchte eine Entschuldigung, doch Juana
lachelte ihn gleichsam verzeihend an. Mit einem Scherz
tiberspielte sie ihn: »Ach — ich dachte, die Alemanes sind
kalt wie das Eis ihrer Berge!«

Der Wechsel ihrer Gefiihle und ihres Verhaltens machte
Reimer unsicherer als zuvor. Juana Colén erschien ithm
riatselhaft. Er zwang sich zu einer gleichgiiltigeren Miene
und antwortete: »Haben wir Nordlinder etwa keine
Herzen, Senorita? Auch wir bewundern schone Frauen.«

»Oh, die Bewunderung muf8 nicht immer die Sprache
des Herzens sein«, meinte Juana leichthin. »Zumeist ist es
die Begierde, die Miénner reizt!«

»Sie haben eine schlechte Meinung, Seforita! Die
Begierde beruht auf der Animalitit und der Primitivitt.
Glauben Sie ...«
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Sie schnitt den Satz Reimers ab. »Wollen Sie damit
sagen, daf Sie immer das Herz sprechen lassen?«

Der Linzer lie3 seine weilen Zihne sehen. »Was heifst
immer? Zwischen Bewunderung und Liebe ist oft noch ein
weiter Weg.«

»Naturalmente, sagte sie in einem geradezu aufreizen-
den Tonfall. Sie blickte ihn schrig an.

»Seflorital«

»Nun?« Sie trat wieder nahe an ihn heran. Thr
geschminkter Mund leuchtete wie eine rote Hibiskusbliite.

Reimer fiihlte sich wie unter einem Zwange zu ihr
hingezogen. Doch ehe er sie zu kiissen vermochte, bog sie
erneut aus. Mit einer etwas dunkel modulierten Stimme
sagte sie: »Sie diirfen Thre Gefihrten nicht linger warten
lassen. Wir konnen spiter noch Zeit finden, um zu
plaudern. Jetzt miissen Sie zuerst bei mir friithstiicken.
Dann werden wir nicht allzu spit das Mittagessen
einnehmen und Bastia besuchen gehen. Bueno?«

»Ja«, versetzte Reimer. »Und wenn Sie bédse sind,
Sefiorita ...«

»Warum, Sefior? Sie konnten ebenso bose sein. Sie sind
gefihrlich, Senor! ...«

»Oh neing, parierte der Linzer. »Ich unterliege nur der
Verehrungl«

»Sie sprechen wie ein Caballero meines Landes. Doch
gehen Sie jetzt, sonst verpassen wir noch die Mittagszeit!«
Mit anmutigem Schwung wandte sie sich um und eilte der
Kiiche zu. So blieb dem Linzer nichts anderes iiber, als mit
hochgezogenen Brauen die Wohnungstiir hinter sich zu
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schliefen und die Kameraden zu verstindigen.

Es war noch frith am Nachmittag, als die drei Madnner
unter Juana Coldéns Fithrung das Hospital de San Juan
Bautista betraten. Der Portier nahm keine Notiz von den
Besuchern und lief3 sie ungefragt passieren.

In kurzer Zeit standen sie vor dem Krankensaal, der den
Vorraum zu Bastias Zimmer bildete. Die drei Minner
hatten gehoftt, durch den in Spitilern tiblichen Dienstzeit-
turnus einen anderen diensthabenden Arzt vorzufinden,
sahen sich aber enttduscht. Es war der gleiche Arzt, der
sich tags zuvor ziemlich merkwiirdig benommen hatte. Er
kam gerade von einem oberen Stockwerk herunter, als
hitte er um die Anwesenheit der Besucher gewufit.

Als er Juana Col6n erblickte, zeigte er eine etwas
freundlichere Miene als am Vortag. »Sie kommen zu Sefior
Bastia?«

Die Ankommlinge bejahten. Juana fragte: »Hoffentlich
geht es dem Patienten gut, Doktor«

»Man mufd zufrieden sein«, wich der Arzt offensichtlich
aus. »Komplikationen sind ja keine mehr zu befiirchten

.

»Wir haben dem Patienten Obst mitgebracht. Sie geben
doch Erlaubnis dazu, nicht wahr?«

»Obst — selbstverstindlich! Dagegen mufd ich sehr
bitten, dafl nicht alle drei Hrren mitgehen. So viele
Besucher — Sie verstehen ...«

»Was sollen wir tun?« Juana Colén sah ihre Begleiter an.
»Kommen Sie mit, Sefior Reimer?«
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»Ich gehe mit Thnen, Seforital« sagte Gutmann
dazwischen.

»Bitte«, meinte die Spanierin. Zum Arzt gewendet fragte
sie: »Wie lange diirfen wir bleiben, Doktor?«

»Nicht linger als zehn Minuten, erklérte dieser kurz.

Gutmann musterte den Arzt scharf, doch dieser sah an
ihm vorbei, als merke er nichts. Als er die Tir zum
Krankensaal 6ffnete und Juana den Vortritt anbot, schob
sich der Arzt zwischen die beidem Eintretenden. Einen
Augenblick schien es Gutmann, als hitte er einige Worte
hinter Juana geraunt. Reimer und Frene waren auf dem
Gange zuriickgeblieben. Als sie das Krankenzimmer
betraten, in dem Bastia lag, sah der Patient seinen
Besuchern mit grofen Augen entgegen. Trotz der Weifle
des Kopfverbandes konnte man erkennen, daf3 er eine sehr
blasse Gesichtsfarbe hatte. Er hob leicht die Rechte, die auf
der Decke lag.

Juana beugte sich iiber ihn und fuhr mit einer zarten
Bewegung tiber seine beiden Hinde, die unruhig zuckten.
»Du Armer! — Wie fiihlst Du Dich?« Sie setzte sich langsam
und vorsichtig auf die Bettkante, ohne auf die mif3-
billigenden Blicke des Arztes zu achten. »Deine Freunde
sind meine Giste und Sefor Gutmann ist mit mir
hereingekommen.«

»Ich freue mich«, sagte Bastia und wandte seine Blicke
dem Besucher zu. »Es tut mir sehr leid, dafy mir der Unfall
zugestof3en ist, just zu der Zeit des unerwarteten Besuches.
Ich denke aber, daff meine Freunde nirgends besser
untergebracht und betreut werden als bei Juana.« Er
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blickte die Spanierin an und versuchte ein Licheln. »Bleibt
Ihr noch etliche Tage in Toledo? Ich hoffe, daff ich bald
das Hospital verlassen darf.«

»Werden Sie nicht ungeduldigl« mahnte der Arzt, der
sich wieder wie am Vortag an das Kopfende des Bettes
gestellt hatte. Er stand da wie ein Wichter, der Straf-
gefangene zu behiiten hitte.

Bastia sah seinen Besucher antwortheischend an, die
Worte des Arztes tbergehend. Gutmann fand eine
Antwort schwierig, weil sie im Wesentlichen von Bastia
selbst abhing. Nach kurzer Uberlegung meinte er: »Es
kommt wohl auf wenige Tage nicht an. Unser Reise-
programm ist jedoch zeitméflig begrenzt und wir mochten
gerne noch nach dem Stiden!« Bei den letzten Worten sah
er Bastia eindringlich an.

Bastia schlof$ langsam die Augen und 6ffnete sie wieder.
Niemand hitte daraus entnehmen konnen, ob dies eine
Reaktion auf die Mitteilung sei oder ein Zeichen fur leichte
Miidigkeit. Langsam sagte er: »Wenn Thr nach dem Siiden
kommt, dann konnt Thr einen Geschiftsfreund von mir
aufsuchen. Er ist in Algeciras. Ist das auf Eurer Strecke?«

Gutmann nickte. »Dorthin wollen wir sogar. Das ist ein
vorstrefflicher Zufall, der keine Ungelegenheiten macht.
Wenn wir morgen wiederkommen, wollen wir diese Sache
gleich besprechen.«

Bastia schwieg eine Weile. Plotzlich sagte er: »Kann ich
einen Zettel und einen Bleistift haben?«

Der Arzt fuhr hoch. »Das kann ich nicht erlauben, Sefior
Bastia. Sie strengen sich zu sehr an!«
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»Ach nein«, versetzte Gutmann mild. »Bleistifte sind
keine Traversen und ein Blatt Papier ist keine Bleiplatte.
Der Druck von einem Daumen und Zeigefinger, der notig
ist, um einen Bleistift zu halten ...«

Der Arzt lief rot an. »Ich verbitte mir Ihre Kritik,
Senor!«

Ungeriihrt reichte Gutmann das Gewiinschte an Bastia,
wihrend er antwortete: »Sefior Doktor, ich habe mir
spanische Hoflichkeit anders vorgestellt!«

Mit einer demonstrativen Gebarde sah der Arzt auf seine
Armbandubhr. »Sie haben noch zwei Minuten, Sefior!«

Juana Colén hatte keine Miene gemacht, in irgendeiner
Form zu vermitteln. Als sie sah, daf§ Bastia den Versuch
machte, einige Wort auf das ihm gegebene Papier zu
schreiben, schob sie ihm ihre flache Handtasche als
Schreibunterlage hin. Er dankte leise und kritzelte einige
Worte in einer etwas skurilen Schrift auf das Blatt, das er
plotzlich zusammenkniillte und in der Faust Gutmann
hinreichte.

Gutmann griff rasch danach, schlofl seine Finger
ebenfalls faustformig um den Zettel und versenkte die
Hand in seine Rocktasche, das Papier nicht loslassend. Er
war schneller als die Spanierin, die ebenfalls danach greifen
wollte. Sie zeigte sich offen iiber ihre abgewiesene
Hilfsbereitschaft beleidigt.

»Schlufd jetzt!« trumpfte der Arzt kategorisch. »Die Zeit
ist langst tiberschritten.«

Juana nahm Bastias Hand und streichelte sie. »Wir
kommen morgen wieder. Lafy Dir das Obst gut schmecken
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und denke nicht zu viel. Hasta luego!«

Gutmann sah Bastia an. »Alles Gute, Senor! Bis
morgen.«

»Si, manana — morgen!« Der Patient schlofy wieder die
Augen und drehte langsam den Kopf zur Wand.

Als Bastias Besucher auf den Gang traten, standen sich
Gutmann und der Arzt knapp gegeniiber. Der Blick des
Spaniers war drohend und kalt. Gutmann zeigte nur eine
Spur mokanten Lichelns. Das reizte den Arzt. Er war im
Begriffe etwas zu sagen, das seinem Herzen Luft machen
sollte. Doch gerade in diesem Augenblick stellte sich die
Spanierin zwischen beide Minner. Mit einigen ruhigen
Worten lenkte sie ab, gleichzeitig dankte sie dem Arzt
hoflich fiir seine Mithe um den Patienten. Sie gab ihm die
Hand, die Ménner neigten nur die Kopfe, als er sich zum
Gehen wandte.

Wihrend Juana Colén an Reimer und Fréne iiber
Bastias Befinden berichtete und mit den Minnern an ihrer
Seite die Treppen abwirts schritt, blieb Gutmann einige
Schritte zuriick und nahm den Zettel aus seiner Tasche,
um zu lesen. Es stand nichts weiter darauf, als ein Name
und eine Anschrift in Cadiz. Sicherlich der nichste Posten
eines Netzes von Vertrauensleuten. Bastia sah sich zur Zeit
auflerstande, in Aktion zu treten und wies die Gruppe nun
weiter. Dies war auch das Wichtigste, das Gutmann
erwartete. Im Stiden mufite er leichter eine Nachricht von
Kiipper vorfinden kénnen. Er prigte sich den Namen und
die Adresse gut ein, dann steckte er den Zettel wieder in
die Tasche. Bei nichstbester Gelegenheit wollte er ihn
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vernichten.

Im Hofe blieb Fréne plotzlich stehen. »Wartet doch
einen Augenblick auf mich. Ich hitte in der Anstaltskanzlei
etwas zu erfragen.« Ehe seine Gefihrten noch eine
Begriindungsfrage stellen konnten, eilte der Carcassonner
mit langen Schritten in das Hauptgebdude zurtick.

»Wollen wir nicht gleich hier warten?« fragte Juana.

Reimer wehrte ab. »Lieber nicht, Senorita! — Spitalsluft
ist nicht sonderlich einladend. Gehen wir lieber auf den
Paseo hinaus.«

Als die zwei Médnner mit der Spanierin aus dem Portal
heraustraten, standen drei Zivilisten davor. Einige Schritte
seitlich stand ein geschlossener Wagen.

Einer der Zivilisten liiftete leicht den Hut. »Dispense
me, Sefiores, darf ich um Thre Ausweise bitten!«

Gutmann und Reimer sahen sich an. Hier war nichts zu
machen. Sie hatten wohl ihre Pésse bei sich, aber bei einer
Uberpriifung mufite sich wohl das Fehlen des Einreise-
stempels herausstellen.

Als Juana in ihrer Handtasche herumzukramen begann,
winkte der Sprecher ab. »Nur die Sefiores!«

Gutmann und der Linzer reichten ihre Pisse vor.
Wihrend der Eine darin blétterte und die Eintragungen
besah, kamen die beiden iibrigen Madnner ganz nahe heran.
Sie hielten beide Hinde in den Rocktaschen, die Hiite
hatten sie tief in die Stirne gezogen.

»Warum halten Sie uns an?« fragte Gutmann.

»Policial« sagte der Sprecher kurz. »Auslinderkon-
trolle.«
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»Und wieso wissen Sie, dafy ausgerechnet wir Auslander
sind?«

Einen Augenblick sah der Mann verdutzt auf. »Das sieht
man doch«, meinte er dann.

»Merkwiirdig, kritisierte Gutmann. »Ausgerechnet vor
einem Spital! Vor einem Bahnhof wire dies logischer.«

Der Mann hatte die Pafpriifung beendet und er steckte
beide Dokumente zu sich. »Senores, es tut mir leid, aber
Sie miissen mitkommen!«

Einer der tbrigen Minner trat an den Sprecher heran
und fliisterte ihm etwas zu.

»Alto ahil« stoppte dieser. »Wo ist der dritte Mann?«

»Der dritte Mann? Ach so —«, sagte Gutmann gedehnt.
»So genau sind Sie bereits informiert?«

Der Spanier bif3 sich auf die Lippen. »Man hat Sie hier
zu Dritt hereingehen gesehen, versetzte er dann. »Was ist
mit ihm?«

»Er ist bereits vorher weggegangen«, warf Reimer
dazwischen. Wenn sie schon Pech hatten, so sollte
wenigstens Fréne davonkommen, dachte der Linzer. Er
hoffte dabei im Stillen, der Franzose moge sich nicht zu
frith zeigen.

»Imposiblemente — unmoglich!«

»Warum?« Reimer tat beleidigt.

»Dann hdtten wir ihn herauskommen gesehen!«

»Konnte er nicht einen anderen Ausgang gewihlt
haben?« Beiflende Ironie untermalte diesen Satz.

Die Spanier versuchten den Innenhof des Spitals zu
tibersehen, aber aufler zwei geistlichen Schwestern zeigte
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sich niemand. Nur Reimer hatte einen Augenblick den
Eindruck, als sihe er hinter einer Fensterscheibe fliichtig
das Gesicht Frénes, der sich sofort wieder zuriickzog.
Wenn sich der Linzer nicht getduscht hatte, dann schien
der Franzose gewarnt.

»Wissen Sie etwas, Seforita?« Finer der Spanier
versuchte sie auszufragen.

Juana Colén zuckte nur die Schultern. Eine Sekunde
dachte Gutmann, daf sie etwas sagen wollte, als sie aber
die Blicke ihrer Begleiter auf sich fiihlte, gab sie es
anscheinend auf.

»Bitte, Senores!« Die Spanier waren immer hoflich. Mit
einer Handbewegung wiesen sie zu dem Wagen.

Die beiden Deutschen wandten sich an Juana, um sich
zu verabschieden. Reimer war etwas bleich, Gutmann
sagte: »Das Ganze ist eine Formsache, Senorita. Haben Sie
keine Sorge. Wir hoffen, bald zuriick zu sein.«

Die junge Frau ldchelte ermunternd. »Ich werde
versuchen, in der Stadt Thren Freund zu finden. Es wird
sich sicher alles klaren.«

Einer der Zivilisten riff den Schlag auf. Der Sprecher
setzte sich in die Mitte der Riicksitze und lie} die
vermeintlichem Schweizer zu seinen beiden Seiten setzen.
Die anderen Spanier nahmen vorne Platz.

Der Lenker trat auf den Gashebel und der Wagen fuhr
an. Wenn die Festgenommenen jedoch gedacht hatten, auf
kiirzestem Wege zum Polizeigebdude gefithrt zu werden,
sahen sie sich zu ihrer Uberraschung getiuscht. Der
Wagen bog scharf nach links ab und durch die Calle de las
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carreteras brauste er mit ziemlicher Geschwindigkeit an
den niedrigen Hauserzeilen vorbei.

Nach dem Ende der Strale wendete der Fahrer halblinks
in den Paseo del Safont. Die Stadt fand bald ihr Ende und
zu beiden Seiten der Landstrafle zeigten sich Felderreihen
und Baumbestinde.

»Wohin geht die Fahrt, Sefores?« fragte Gutmann
beunruhigt,

»Wir sind bald am Ziele«, wich der Sprecher aus.

»Auflerhalb Toledos?«

»Nicht ganz.«

»Amtiert die Polizei in Weinbergen?« spottete Reimer.
Die tberraschende Wendung ihres Schicksals hatte ihn
zuerst sehr bedriickt, jetzt aber hatten Tatkraft und
Galgenhumor wieder die Oberhand gewonnen. Der
Spanier grinste nur. Man wufite nicht, ob tber die Frage
selbst oder tber die im Spanischen ungeschickte
Ausdrucksweise. Gutmanns Gedanken arbeiteten fieber-
haft. Irgend etwas stimmte an dem ganzen Vorkommnis
nicht. Die Fahrt aus Toledo heraus konnte niemals zu
einem Amte fithren. Er wandte sich an den Sprecher:
»Sefior, Sie haben unsere Pisse! — Darf ich Sie ebenfalls um
Ihren Dienstausweis bitten?«

Der Befragte schwieg und sah ziemlich teilnahmslos
zum Wagenfenster hinaus. Gutmann wiederholte sein
Ersuchen etwas eindringlicher: »In der ganzen Welt sind
die Polizeibeamten verpflichtet, im Aktionsfalle auf
Verlangen ihre Ausweise vorzuweisen!«

»Buenol« sagte der Spanier knapp. »Sancho, zeige den
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Sefores unseren Ausweis!«

Der Mann neben dem Fahrer wandte sich um und
verzog sein Gesicht zu einer Grimasse zwischen Spott und
Hohn. In der Rechten hielt er eine schwarz briinierte
Pistole. »Nuestro testimonio — unser Ausweis!«

Die deutschen Offiziere begriffen sofort, daf3 sie nicht in
der Gewalt von Polizisten waren. Sie waren in eine plumpe
Falle geraten, die nicht einmal Anspruch auf bescheidene
Originalitdt hatte. Zweifellos hing die Geschichte mit dem
Fall Bastia zusammen.

»Man konnte sich in den Hintern beiflen«, knurrte
Reimer erbost. Sie hatten keine Waffen bei sich. Die
Pistolen hatten sie in ihren Gepicksstiicken aufbewahrt
und auflerdem wire Widerstand im Augenblick
aussichtslos gewesen.

Gutmanns Stirne hatte Falten, sein Mund war schmal.
Er achtete nicht auf Reimers Gefiihlsausbruch, sondern
suchte nach Zusammenhingen. Im Augenblick fand er
sich jedenfalls damit ab, nichts gegen die Mainner
unternehmen zu konnen. Fast hitte er sich durch eine
unwillkiirliche Bewegung verraten, dafl in seiner Tasche
ein zerknillter Zettel steckte, den niemand finden durfte.

Einzelne spanische Landhéuser flitzten vorbei. Ein
Ochsengespann  passierte, hin und wieder einige
Menschen. Plotzlich bog der Wagen in einen Seitenweg
und hielt vor einem kleinen unscheinbaren Hause, das
hinter Biischen halb verborgen lag.

»WIr steigen aus, sagte der Sprecher.

»Gerne«, brummte der Linzer ironisch und zwingte sich

475



aus dem Wagen.

»Veo, que es usted una persona razonable! — Sie sind
sehr verniinfiigl« gab der Spanier zuriick.

Gutmann folgte nach, inzwischen waren die Minner
von den vorderen Sitzen ebenfalls schon im Freien. Sie
hielten ihre Hinde in den Taschen versenkt und es war
unschwer zu erkennen, dafl sie jeder einen Zeigefinger an
einem Pistolenabzug hatten,

»Vamos!« Der Sprecher gab den Offizieren ein Zeichen,
ihm zu folgen.

Die Minner schritten durch ein kleines Gartentor,
gingen etliche zwanzig Schritte tber einen holperigen
schmalen Weg und hielten vor einer einfachen Holztiire.
Der Sprecher der Spanier pochte dreimal mit jeweils
kurzem Zeitabstand, wihrend sich die beiden anderen
Minner hinter den Mitgenommenen postierten, um ein
Entweichen zu verhindern.

Aus dem Inneren des Hauses wurde eine Stimme
horbar. Die Deutschen verstanden die Worte nicht, doch
ihr Fihrer antwortete kurz. Die Tiir ging auf und ein
Mann, der stark schielte, trat zur Seite und gab den Eintritt
frei. Sein Gesicht war ausdruckslos und zeigte keinerlei
Uberraschung.

Als die Tir hinter den Eintretenden ins Schlof fiel,
herrschte ziemliche Dunkelheit. Diesen Augenblick
beniitzte Gutmann blitzartig, um mit einer Hand den
Zettel aus der Rocktasche zu ziehen, nochmals fest zu
kniillen und in den Mund zu stecken. Er hatte dabei eine
kleine halbseitliche Bewegung gemacht und ein Taumeln

476



vorgeschiitzt. Im Halbdunkel fiel seine Bewegung daher
nicht sonderlich auf.

Er fuhlte sich vorwirtsgedrangt und wire beinahe tiber
eine jih ansetzende Holztreppe, die nach abwirts fiihrte,
gefallen. Der Linzer vor ihm hatte ebenfalls Grund zu
einem halblauten Fluch gefunden.

»Atencion!« warnte der Fiihrer, reichlich verspitet.

Nun begann Gutmann zu wiirgen. Wihrend er langsam
die Treppe hinunterstolperte, trat ihm der Schweif$ auf die
Stirne. Nie im Leben hitte er sich gedacht, daf3 das
Verschlucken einer Papierkugel so widerwirtig sein
konnte. Er war mit Sicherheit davon tiberzeugt, dafl ihm
dieses Papier viel Schwierigkeiten eingebracht und
auflerdem eine auflerordentliche Gefihrdung des Vertrau-
ensmannes bewirkt hitte. Der sonderbare Fall Bastia war
das Bindeglied zu allen Kombinationen.

Wieder ein dunkler Gang, der nur die magere
Lichtquelle von oben hatte. Der vorausgehende Spanier
klopfte wieder an eine Tiir, die nur wie ein dunkler Fleck
an der diisteren Wand aussah. Ein Krdchzen kam als
Antwort.

Dann drang den Midnnern unvermittelt ein helles Licht
in die Augen. Die Tir war aufgestofSen worden und gab
einen grofen Raum frei, der iiber alle Erwartungen gut
eingerichtet war. Der erste Augenblick erfafite hohe
Biicherregale, die bis zur Decke hochwuchteten, mit
Bianden vollgepfropft waren und in der Raummitte einen
michtigen Schreibtisch, hinter dem eine merkwiirdige
Gestalt safs.
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Man hitte meinen konnen, ein Modell Ahasvers zu
erblicken. Der Mann, der den FEintretenden entgegensah,
war grofd und hager und aus einem von unzihligen Falten
durchzogenen Gesicht gliihten zwei dunkle Augen aus
tiefen Hohlen wie Kohlen. Der ganze Kopf hatte etwas
asketisches an sich. Stark ausgeprigte Lippen waren von
einem grauen Bart halb verdeckt, gleichfarbige Haare
hingen seitlich fast bis zur Schulter des Mannes herab, auf
dem Haupte saf ein halbrundes Képpi. Eine fleischige und
gekrimmte Nase vervollstindigte das Bild eines reinen
Israeliten.

Der Spanier, der die Pisse an sich genommen hatte, trat
an den Schreibtisch heran und legte die Dokumente auf
die Platte. »Los papeles de los extranjeros!«

Der Alte nahm die Pésse an sich und schlug den obenan
liegenden auf. Da trat Gutmann vor; Reimer hielt sich
neben ihm und pafite auf.

»Un momento, Senor! — Was gehen Sie unsere Pésse an?
— Sie sind keine Behorde. Und tiberhaupt ...«

»Lento — langsam!« Eine magere und knochige Hand
gebot Schweigen. Die Geste des Mannes war so zwingend
und eindrucksvoll, daf§ Gutmann den Satz abbrach. Der
Alte fuhr fort: »Sie sind verstandlicherweise tiberrascht,
Senores. Aber in diesen Zeiten sind die seltsamsten Dinge
dem Alltiglichen ndher als dem Absonderlichen.
Protestieren Sie nicht und finden Sie sich mit
Gegebenheiten ab! Man interessiert sich fiir Sie und es
kann sich fiir Sie daraus sogar ein grofler Vorteil
entwickeln!«
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»Was quatscht der alte Uhu?« fragte Reimer halblaut
seinen Gefdhrten. Er hatte mit seinen mangelnden
Spanischkenntnissen die letzten Sitze nicht klar
mitbekommen.

Der Alte schiirzte die Lippen und zog die Mundwinkel
auseinander. Eine sehr merkwiirdige Art des stillen
Lachens. Die Schnurrbartspitzen zitterten leicht. Dann
sagte er jah: »Wir konnen deutsch sprechen!«

Reimer war keinesfalls verlegen. Es war ihm nur recht,
wenn der Mann vor ihm wufSte, wie die Stimmung der
unfreiwilligen Giéste war. »Das erleichtert die Kldrung
dieser mysteriosen Einladung wesentlich«, meinte er.

Der Alte nickte. Der Adamsapfel in seinem diirren Halse
hiipfte auf und ab. Dann heiserte er: »Ihre Pisse, Sefores,
sind gut. Ob sie stimmen, ist eine andere Frage.« Er
blitterte beide Dokumente eingehender durch. Dann kniff
er ein Auge kurz zusammen und fragte: »Was ist ein
Mielchmauchterli?«

Gutmann und Reimer sahen sich an. Der Alte vor ihnen
war mehr, als er schien. Wihrend Gutmann jedoch
argerlich die Brauen zusammenzog, riet Reimer aufs
Geratewohl: »Ein Milchbecher, Sefior!«

»No, werte Eidgenossen von Papiers wegen. Kein
Becher, sondern ein Fimer!« Er lehnte sich in seinen
hochlehnigen Stuhl zuriick und lief3 ein verhaltenes
Kichern horen. Mit mangelnden Landeskenntnissen waren
die besten Pisse wertlos. Aber niemand konnte erraten,
was hinter seiner Stirne mit den eingefallenen Schlifen
vorging.
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Gutmann stie vor: »lhre Examinierung in Ehren,
Sefior, aber sie ist vollig unangebracht! Es liegt trotz Threr
Einleitung an uns, Fragen zu stellen, Sie erwidhnten zuvor,
dafl man Interesse an uns hohe. Wer ist dieses ,man'? Und
warum diese gewaltsame Art einer sogenannten
Einladung? Wire das nicht einfacher in Form von einer
Bekanntmachung und Aussprache in einem offentlichen
Lokal der Stadt gewesen?«

»Ich bin der Rabbi Eli und komme sehr selten in die
Stadt hinein. Und ich zweifle sehr, ob Sie einer Einladung
auf einem Billett Folge geleistet hitten. Und was Thre erste
Frage anbetrifft: Man interessiert sich — man hat sie
geschickt! Zwei Parallelfille also. Mehr dartiber ist also
tiberfliissigl«

»So ist das?« Gutmanns Stimme klang gedehnt. »Fiir was
halten Sie uns?«

»Sie sind Kuriere Threr Organisation!« Raubvogelartig
ruckte der Kopf des Alten vor, seine Augen bekamen einen
Basiliskenblick. Gutmanns Gesicht blieb unbewegt, als er
fragte: »Wollen Sie etwa Thre Mafinahmen fortsetzen und
uns durchsuchen lassen?«

»Nein, meine Herren. Fiir so dumm halte ich Thre
Organisation nicht, um anzunehmen, dafl man Thnen
Kuriertaschen umhingt. Auch Senior Bastia hat kein
Archiv.« Ein Meckern begleitete die letzten Worte.

»Also mit Bastia hdngt alles zusammen?« Gutmann fand
seine Erwidgungen rascher als erwartet bestitigt. Der Alte
winkte einem Spanier zu. »Riicken Sie zwei Stiihle fir die
Seniores an meinen Schreibtisch heran. Bleiben Sie in der
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Ecke sitzen, dafl ich Sie gleich zur Verfiigung habe. Ihr
Ubrigen konnt einstweilen nach oben gehen!« Auf einen
neuerlichen Wink des Rabbi setzten sich die Offiziere.

»Unsere Zeit ist etwas knapp«, versuchte Gutmann den
Alten aus der Behidbigkeit zu locken. »Konnen wir nicht
gleich zum Kern der Dinge kommen?«

Schweigen. Der Rabbi kroch etwas in sich zusammen
und sann. Die Unverbliimtheit des Alten verbliiffte die
Offiziere. Die nichsten Worte mufiten eine Klirung
bringen und ihr Schicksal entscheiden.

Die halb tber die Augen gezogenen Lider des Alten
Offneten sich wieder und sein Blick streifte die Manner vor
ihm. »Der Sand rinnt und mif$t die Zeit, bis der Mann mit
der Hippe das Maf3 abstellt. Dennoch sind Zeit und Sand
ewig. Wir alle sind Puppen eines kurzen Lebens, aber
Gedanken und Geschehen wirken im Raum und bleiben.
Wer sich zur Macht bekennt und der Macht dient, gewinnt
leichter Wert im Leben!« Seine Augenlider zuckten, als er
wieder abbrach.

»Was ist Macht?« versetzte Gutmann. »Das Hochste an
Macht ist der Wert. Aber in der Verkehrung der Werte
wurde die Macht zum Mittel erniedrigt. Macht bedeutet
jetzt schlechthin Herrschaft. Herrschaft iiber alles und mit
allen Mitteln. Jede philosophische Definition ist nur mehr
eine Verlegenheit.«

»Darum sagte ich: wer ihr dient, gewinnt. !«

»Und welche ist die richtige Macht, der man dienen
miisse?«

»Die stdrkstel«
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»Das bedingt eine kosmopolitische Einstellung.«

»Warum nicht?«

»Und welches ist die stirkste Macht?« Der Alte holte tief
Atem. »Die Macht, die vom Tempel Jerusalems bis nach
Mitternacht reicht!«

»Und was ist mit der Macht, die von Mitternacht bis
iiber Jerusalem reicht?«

Der Alte duckte sich, als er diese Worte vernahm.
Langsam antwortete er: »Diese Macht hat eine Seele, aber
keinen Korper.«

»Das weis man nicht«, erwiderte Gutmann. »Und
aulerdem — eine Seele lebt ewig, ein Korper stirbt.«

»Heute weht in New York die blaue Flagge mit der
Landkarte von Mitternacht und herum ist der Lorbeer des
Sieges.«

»Genau so, als wenn der Norden eine Flagge mit dem
Mond darin fiihren wiirde.« fiel Reimer heftig dazwischen.

»Es gibt keinen sogenannten Norden«, verwies ihn der
Rabbi. »Der Norden, das sind die USA und als Rivale die
Sowjets!«

»Und wo wire dann die Seele des Nordens?-« Gutmann
nahm den Gesprichsfaden wieder weiter auf.

»Die nordische Seele ist der neue Ahasver. Das aus-
erwihlte Volk aber kehrt in seine alte Heimat zuriick!«

»Und wenn der Raum erfiillt wird von der wandernden
Seele des Nordens?«

»Die Magie der Bundeslade wird das verhindern!« Der
Alte reckte sich hoch und seine Augen wurden grof3.

»Die Zeit hat sich erfiillt.« gab Gutmann zuriick. »Die
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Aufladung der Bundeslade als Akkumulator einer Astral-
kraft hat mit dem Vorriicken des Tyr-Kreises ihre
magische Kraft eingebiifit. Noch ist sie wirksam, aber ihr
Ende ist abzusehen!«

»Das Ende?« Der Rabbi meckerte. »Wer spricht von
einem Ende? Alles steht erst im Beginnen!« Seine Augen
hefteten sich durchbohrend auf Gutmann. »Sie wissen sehr
viel, mein Herr aus der Schweiz!«

»Warum nicht?« meinte Gutmann scheinbar gleich-
giltig.

»Ich habe mich nicht getduscht«, meinte der Alte. »Als
ich horte, dafl Sefior Bastia von drei Minnern besucht
wurde, wuflite ich sofort, dafd es sich um Wissende handeln
mufste. Wo und wer ist der dritte Mann?«

»Sie sollten ihn am besten selbst fragen.«

Der Rabbi tiberhorte die Ironie. Er kam auf seine Frage
nicht mehr zuriick, da ihm eine erzwungene Antwort
wertlos erschien. Sie konnte stimmen oder auch nicht.
Plotzlich fragte er: »Wiirden Sie in den Dienst des Sieges
treten?«

»Sieg?« fragte Gutmann langsam. »Wir haben nur ein
Chaos auf dieser Welt. Von Sieg keine Spur. hochstens der
Nihilismus ...«

»Das ist nur ein mifgliicktes Experiment. Uber all dem
weht die Flagge der UN. Ist es etwa nicht Sieg, wenn der
Bund der Nationen errichtet ist und die Gleichheit vor
dem Sinai zum Gesetz der Welt wird? Die Gleichheit im
Dienen fiir den Bau der Welt?«

»Wir wiirden einer Imagination dienen, wenn wir Threr
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Aufforderung nachkdmen. Es gibt heute im Chaos weder
Sieger noch Besiegte. Es gibt nur Uberlegene und
Unterlegene. Es stehen Begriffe gegeneinander, entschie-
den haben jedoch nur die Bajonette!«

»Sehen Sie lieber eine funkelnde Bajonettspitze vor
Thren Augen, anstatt selbst iiber eine solche zu verfiigen?«

»Sie sprechen sehr offen! Wir sollen uns also der
scheinbaren Macht unterwerfen?«

»Jal — Denn es ist die wirkliche Macht! Sie ist nicht
scheinbar, weil sie bereits die Welt regiert!«

»Die westliche Welt, wollen Sie sagen, Rabbi! Der Osten
ist diesem Konzept gegeniiber unbotmiflig geworden.
Auflerdem: dieser Weltbau ist eine niichterne organisa-
torische Konstruktion fiir einen hoheren Endzweck. Um
bei unserer vorigen Feststellung in der Ausdrucksweise zu
bleiben: ein Korper ohne Seele! Eine Welt kann nur dann
ein neues Gesicht und eine neue Form erhalten, wenn sie
ein neues Ethos bekommt. Und dieses Ethos kann nur von
Mitternacht her kommen, wie seit eh und jel«

»Die Welt hat das christliche Ethos und die Gebote des
Moses.« Die Stimme des Rabbi hatte einen dunklen Klang.
»Damit haben wir unseren Beitrag fiir die Gestaltung der
Welt geleistet.«

»Fir die Volker des Abendlandes war das ein schlechter
Beitrag«, fiel Reimer dem Alten ins Wort, »denn sie haben
alle mehr oder weniger ihr Volksbewuf3tsein verloren und
das nivellierende Chaos der Jetztzeit vorbereiten geholfen.
Und das alles, weil simtliche Werte verleugnet wurden, die
Erde und das Leben selbst und die Menschen nur mehr
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nach der Himmelsleiter langen. Daran stirbt das
Abendland!«

Der Alte schiittelte sein Haupt. Mit den Héinden
klammerte er sich an die Lehnen seines Stuhles, als er
weitersprach. »Diese Entwicklung war vorbedacht. Nur so
konnte man den Volkern den Hochmut nehmen und sie
bereitwillig machen, auf die ihnen von der Natur
verliechenem Rechte zu verzichten.«

»Welche Rechte meinen Sie?« fragte Gutmann.

»Das hochmiitige Recht, Jahwehs Willen zu trotzen!«

»Die Kraft des Nordens wollen Sie aus diesem Grunde
binden?«

Der Alte hob beschworend beide Hinde hoch. Die
Unterlippe zuckte, ehe er einen neuen Ansatz zur
Weiterrede fand. »Man muf$ diese Kraft der Allmenschheit
untertan machen ...«

»Untertan machen?« fragte Gutmann gedehnt.

Wie bei einer Schildkrote zuckte der Kopf des Rabbi
zwischen seinen sich hochziehenden Schultern zuriick.
»Wir konnen auch gemeinsam die Welt schaffen, die uns
Moses verhie8. Nichts wire natiirlicher als das. Durch
Jahrhunderte wurde Mitteleuropa zur zweiten Heimat des
judischen Volkes und unsere Sippen tragen in allen Teilen
der Erde noch ihre deutschen Namen. Trotz aller
Gegensitze par excellence erweist sich hier eine
Verbundenheit. Gerade wir sind die Antipoden zwischen
den Volkern, die sich gegeniiberstehen und die doch
einander bediirfen. Wenn das Herz des Abendlandes mit
dem Heiligen Lande der Menschheit zu einer grofien
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Synthese zussammengeftihrt werden kann, dann stiinde
der Bau ewiglich!«

Gutmann machte eine sehr nachdenkliche Miene. »Das
ist ein Trugschlufl, Rabbi! Antipoden koénnen nicht
verschmelzen, es sei denn, die Gesetze der Eipolaritit und
des Dualismus heben sich auf. In einem haben Sie recht:
Arier und Hebrder sind Antipoden und beide sind
maf3gebliche Faktoren. Die Frage lautet daher: nicht
Synthese, die unmdglich wire, sondern Ausgleich und
Abgrenzung.«

»Dabei wiren wir die Verlierenden«, hechelte der Rabbi.

»Jedem das, was ithm zukommt«, versetzte Gutmann.
»Dies wiirde aus gegeneinander wirkenden Kraftfeldern
eine friedliche Ausgeglichenheit schaffen und Ihrem Volke
Sicherheit. Das wire eine menschheitsgeschichtliche
Aufgabe, die Hebrier wiren damit nicht mehr ein Ferment
der Dekomposition unter den tibrigen Volkern, wie sich
Mommsen ausdriickte, sondern ein Volk, das sich selbst
neu finden wiirde.«

Der Alte versuchte sich aufzurichten, fiel aber erregt
wieder in seinen Sitz zuriick. »Sie wollen mein Volk wieder
in die Wiiste zuriickschicken?«

»Man soll die Geschichte nie zuriickdrehen. Sie
wiederholt sich ohnedies nur allzu oft. Alle Volker
brauchen den Frieden wund die Eintracht des
Nebeneinanderlebens. Daher moge auch kein Volk nach
dem Norden greifen, wenn es nicht selbst dem Norden
entstammt. Dann wird alles den Weg der Bestimmung
gehen konnen!«
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»Der Weg einer Bestimmung fithrt nur tber den
Hochsitz der Menschheit«, murmelte der Rabbi bedichtig.
»Wo die Raben Rater sind.«

»Hugin und Muning, flisterte Reimer. »Gedank und
Gedenk! Jetzt sind die Raben am Werke, zu tun, was die
Adler versiumt haben. Und die Raben raunen, was sie aus
dem Ur erlauscht haben.«

»Wir alle haben Ohren, zu horen!« Die Stimme des alten
Mannes hob sich wieder. »Das Raunen aus dem Ur wird
uns zugute kommen, wenn die Raben fliegen.«

Gutmann enthob Reimer einer Antwort. »Sie fliegen
bereits und raunen. Aber Sie haben die Rater nicht
vernommen. Die Runen raunen durch die Schwarzen
Boten aus dem Ur, dem Ur-da. Und es ist die Sprache
unseres Blutkreises und daher nur uns vernehmlich!«

Der Rabbi schlofy kurz die Augen. »Und was hort Thr,
was ich nicht hore?«

»Daf eine neue Zeit aufsteigt! So wie der deutsch-
niederlindische Gelehrte Herman Wirth die Heilige
Urschrift der Menschheit auffand und damit den Ring
einer gewaltigen Riickschau schlofl, wie Rudolf John
Gorsleben die letzten Geheimnisse der Runen entschleierte
und in allem der tiefste Sinn aller weltweit verstreuten
Zeichen und Uberlieferungen offenbar wurde, so werden
immer wieder arische Menschen zu den Wurzeln ihres
Daseins zuriickfinden und daraus die Bestimmung und
Verpflichtung fiir eine Zukunft schépfen. Und die Raben
helfen!«

Nun schien es, als ob der Alte schlief. Kaum merklich

487



bewegten sich die Lippen. Nach einer kurzen Weile sagte
er: »Sie enttduschen mich sehr, Sefiores. Ich hatte gehoftt,
Sie von der Wirklichkeit tiberzeugen zu konnen. Es wire
zu Threm Vorteil gewesen. Leider wissen Sie sehr viel! Sie
sind gefdhrlich.«

»Sie haben keine Ursache, enttiuscht zu sein. Wir haben
IThnen ein Katze-und-Maus-Spiel erspart und Kklare
Fronten bezogen! Mehr in uns zu vermuten, ist abwegig.
Wir haben nicht die Bedeutung von Personen, nach denen
Sie suchen!«

»Was wollten Sie dann bei Sefior Bastia?«

»Das konnen wir offen sagen: Seine Unterstiitzung in
Anspruch nehmen!«

Der Rabbi verzog ungldubig sein asketisches Gesicht.
»Ich weif3, dafy Bastia schon seit geraumer Zeit auf eine
Botschaft wartet. Eine bescheidene Erkundigung bei ihm
blieb bedauerlicherweise erfolglos. Er hatte einen kleinen
Unfall ...«

»Wird uns das auch bevorstehen konnen?« Eine feine
Ironie spielte bei Gutmanns Frage mit.

»Ich glaube nicht«, versetzte der Alte freimiitig, da der
Satz alle Moglichkeiten offen lie. »Wollen Sie mir eine
Frage beantworten?«

»Das kommt darauf an.«

»Berichten Sie tiber Ihre Flugscheiben!«

»Ahhh — | Was wissen Sie schon davon?«

»Wenig.«

»Auch ein Wenig ist schon zuviel! Dariiber verweigere
ich jede Aussage. Ich weif3 nichts ...«

488



»Doch — Sie wissen bestimmt Einiges!«

»Wir sahen die Leuchtscheiben am Himmel, die Zeichen
sind. Wenn Sie diese meinen? ...«

»Uber diese Flugscheiben wissen wir alle noch nichts!
Niemand kann sagen, wann uns die Entschleierung dieses
Geheimnisses gelingt. Sie konnen einem esoterischen
Zentrum ebensogut entstammen, wie sie auch Boten aus
dem Weltall sein konnten.«

Der Linzer konnte seine Verbliiffung nicht meistern.
»Boten aus dem Weltall?«

Der Rabbi wiegte den Kopf. »Es gibt noch viele Riitsel.
Aber die deutschen Flugscheiben sind kein Ritsel: Diese
sind nur irgendwo und wenige Menschen sahen sie. Dieses
Geheimnis lief3e sich leicht offenbaren.«

»Alles zu seiner Zeit«, unterbrach ihn Gutmann. »Es ist
mit diesem Ding ebenso wie mit den Manisolas!«

»Die Manisolas?« Die Augen des Alten weiteten sich.
»Das, was Thr Manisolas nennt, das sind die Tische
Salomons!«

»Das ist Thre Auslegung. Der Tisch Salomonis befand
sich unter dem Schatz der Goten und fiel spiter den
Mauren in die Hédnde. Eine Zeit spiter erwidhnte Beidhawi
dieses sakrale Gerdt im Kommentar zum Koran zur
fiinften Sure als Motiv eines vom Himmel kommenden
Tisches. Das ist schon alles!« schlofd Gutmann kurz.

»Aih, aih, eiferte Eli, »das ist nicht alles! — Die Tische
sind da — nicht einer, sondern viele! Sie umkreisen die Erde
und verheiflen einen neuen Tempel.«

»Ich wiederhole: Thr irrt, Rabbi! Die Manisolas — ich
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spreche nicht von den Flugkreiseln — manifestieren die
Weifle Macht. Thre zunehmende Zahl weist auf die
Bedeutung des anbrechenden Wassermannzeitalters hin.
Sie erhellen die Welt, sie sind das Heil des Helios, der
arisch-griechischen Sonne. Das Hellste, das Weif3este.
Moge die Menschheit einen wahren Frieden machen. —
Wenn die blaue Flagge, die Farbe des nordischen Atlantis,
mit dem zirkumpolaren Symbol in Weif, in der Farbe des
Nordens und des Heils, in die Hinde der Berufenen aus
dem Mitternachtskreis gelegt wird, werden Bann und
Schrecken weichen. Nicht eher, Rabbi! — Denn die jetzigen
Trdger unserer Symbole greifen nach dem Norden um der
Macht willen, nicht aber um Besinnung zu finden. Und es
gibt keine Verantwortung ohne Besinnung. Auch das
Kreilen, das neue Gebiren, wird der Menschheit noch
viele Qualen bringen, weil sie die Hochzucht verleugnet
und der Unzucht huldigt. Und das alles, weil die
Auserwihltheit fiir eine Sendung aus der Heimat der
weiflen Urrasse in die Wiiste Kleinasiens gebannt wurde.
Was immer noch geschehen moge, die Zeichen am
Himmel sind der Beginn einer unaufhaltsamen
Entwicklung. Ob wir dienen wollen oder nicht, es wird das
geschehen, was bestimmt ist. Und zu Ihrer anderen
Meinung, zu den Boten aus dem Weltall, so kann dies nur
die Verbundenheit mit dem Kosmos bezeugen. Aber wir
wissen nichts dariiber. Wir konnen nur mutmaflen. Es
konnte zu zwei Realititen eine dritte sein ...«

Der Alte kroch wieder in sich zusammen, als frore ihn.
»Ihr wifdt mehr, als gut ist zu wissen! Ihr kennt die Macht,
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die uns noch entgegensteht und Thr seid von ihr. Ihr
spracht vom Frieden der Menschheit; nur wer Macht hat,
kann Frieden bringen. Und sagte ich nicht: wir wéren zu
einer Synthese und Zusammenfithrung unserer Volker
bereit?«

»Kann man das Nordmeer mit dem Sand einer Wiiste
mischen?« fragte Reimer.

»Aih«, fuhr der Rabbi auf, »das ist es ja; das Meer ist
stiarker als der Sand. Aber — stirker noch ist Jahweh!««

Der Linzer kniff die Augen zusammen. »Jahweh ist ein
Rachegott, der niemals einen Frieden verheifien kann. Er
ist El Shaddai, der Sheitan; der Satan, der Schatten, der
Schaden, der alle Volker fressen will, weil er ein
eifersiichtiger Gott ist. Gott aber, der wahre Gott, kann
nicht eiferstichtig sein, weil er keine Gotter neben sich hat.
— Erst wenn El Shaddai gestiirzt wird, wie einst das
Goldene Kalb ...«

»Nein, nein!« kreischte Eli. »Es ist genug! Ihr lastert den
Gott, der mein Volk bewahrt hat. Und er wird auch Euren
Hochmut beugen, weil Thr die Hand ausschlagt, die Euch
aus dem Chaos fiihren kann!«

»Ihr irrt abermals, Rabbil« Reimer setzte fort: »Ihr bietet
die Hand, weil Ihr die Macht sichern wollt. Wir aber, wir
nehmen die Hand, die den Frieden sichert. Darin liegt ein
Unterschied. Dazu gehort auler der Macht auch der gute
Wille aller, die zur Besinnung gefunden haben. Sie haben
noch keinen Gott, sondern einen Gotzen! Wer brichte da
die Vollkommenheit fiir ein neues Fthos mit, dessen die
Menschheit so dringend bedarf. Ihr stellt die Welt auf zwei
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Sdulen des Kultes, um sie wie ein Haus zu regieren. Wir
bauen nicht, sondern ordnen uns den harmonischen
Gesetzen des Kosmos unter und sind dennoch Herren
dabei. Was man aber bauen schlechthin nennt, das ist die
Tat einer Berufung.«

»Alle diinken wir uns berufen!« Der Rabbi wiegte
ruckweise seinen Oberkorper, als folge er dem magischen
Rhythmus eines Gebetes vor der Wand eines Bethauses.
Die hervortretendem Adern seiner knochigen Hinde
pulsten stark. »Wir haben alle einen eigenen Glauben, den
man, ich bekenne es, schwerlich weiter vermanschen kann

LK

»Das wire alles noch mehr Verschnitt. Man sollte dies
bei Menschen ebensowenig zulassen. Denn die rassische
Nivellierung ist der Vorldufer der allgemeinen
Nivellierung. Die Gleichmacherei aber ist die Vernichtung
der oberen Werte und das Hochheben der unteren. Damit
beginnt der Abstieg des Menschengeschlechts. Wie vor
einer Weile erwdhnt: Vernichtung der Hochzucht,
Bekenntnis zur Unzucht, eine Anmaflung gegen den
lichtspendenden Gott, den Erleuchter!«

Der Alte sa3 wieder ruhig, aber sein Atem rasselte. Er
schwieg einige Minuten, die Augen hielt er wieder halb
geschlossen. »Ihre deutsche Sprache kennt ein Sprichwort:
Jeder ist seines Gliickes Schmied. Thr habt einen Teil
gewihlt, der Euch Beschwernisse und vielleicht vergebliche
Miihen schaffen wird. Thr habt hier in Toledo schon eine
Macht zu verspiiren bekommen, gegen die IThr machtlos
seid. Ich sagte schon zuvor: Thr wif3t viel! Ich hitte Euch
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gewinnen wollen, doch FEuer Wissen macht Euch
tiberlegen! Beinahe mochte ich glauben, Ihr wiret
imstande, uns die blaue Flagge aus der Hand zu nehmen.
Und was Ihr bekannt habt, kann unter Umstinden Tod
bedeuten. Denn auch das Chaos frif3t den, der ihm in den
Arm fillt und nicht auf der Hut ist.« Seine Hande griffen
nach den Pissen vor ihn!. »Ich mochte Euch gehen lassen,
aber ich mufd auf meine Sicherheit bedacht sein. Als Thr
kamt, habe ich Anderes erwartet. Meine Erwartungen
haben sich erwiesen, meine Voraussetzungen waren falsch.
Was soll ich mit Thnen jetzt tun, Servores?«

»Wenn Sie uns einfach gehen lassen wollen, ist doch
alles unkompliziert!« sagte Reimer. »Wir werden sagen: es
war uns sogar ein Vergniigen, Sefior!«

Der Rabbi lichelte diinn. »Ich mochte keine Schwierig-
keiten mit den Behorden haben. Denn so ganz freiwillig
sind Sie ja nicht zu mir gekommen ...«

»Wir sind an einer Behorde nicht interessiert,
versicherte Gutmann mit tiberzeugendem Tonfall.

»Das will ich Thnen glauben. Aber das ist keine
Garantie!«

»Wer Komplikationen schafft, mufd solche auch l6sen
konnen!«

»Wann wollt Thr Toledo verlassen?« Der Blick des Rabbi
war gespannt.

»Moglichst rasch. Vielleicht schon morgen, vielleicht in
drei Tagen. Im Augenblick wissen wir es noch nicht
genau.«

Der Alte reichte ihnen die Pisse hin. »Hier, nehmt sie!
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Ich glaube, daf3 es in Eurem Interesse liegen diirfte, wenn
Ihr ehebaldigst. aus dem Lande kommt. Thr habt keine
Visa und iberhaupt: wenn man auch nur aus
Veranlassungen heraus mit Behorden in Konflikt. kommt,
dann ist das immer unangenehm und kann sogar
unerwartete Schwierigkeiten mit sich bringen. Wenn man
Intelligenz und Logik in Voraussetzungen einbezieht, dann
konnte man ja von komplizierteren Schlussfolgerungen
absehen ...«

»Das konnen Sie«, unterstiitzte Gutmann die Erwi-
gungen des Alten.

»Und Sie lehnen wunwiderruflich ab?« fragte Eli
nochmals.

»Unwiderruflich!«

»Das ist sehr schade.« Der Alte schiittelte bedauernd den
Kopf. »Es sollte kein Hafd zwischen uns liegen.«

»Es liegt kein Hafd zwischen den Erkennenden unserer
Volker. Wir alle gehorchen nur der Bestimmung unseres
Blutes und sind einer Entwicklung untertan, die kausal
bedingt ist. Alles 16st sich im Erkennen von Mafd und
Vernunft. Das Chaos der Welt bedingt, daf} alle Menschen
einen Weg der Liuterung zu gehen haben. Auch Ihr Volk
wird nach neuen Gesetzen suchen miissen, wenn es nicht
abseits bleiben soll. Und wo dann Suchende sind, gibt es
keinen Haf3.«

»Unsere Gesetze haben sich seit Jahrtausenden
bewihrt«, sagte Eli. »Sie haben mein Volk zih und
untiberwindlich gemacht.«

»Hat es nicht immer wieder schwere Opfer bringen
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miissen? Thr Volk wird immer eine Schwertspitze im
Genick haben, solange es nach den alten Gesetzen handelt.
Wer hoher klettert, als ihm zukommt, fillt stets tief.«

Der Alte lie ein glucksendes Lachen horen. »Das ist
richtig. Daher ist auch die Kraft des Nordraums
zusammengebrochen.«

»Ihr irrt abermals! Thr rechnet nur den dufleren Erfolg,
der wandelbar und verginglich ist. Wir sprachen bereits
zuvor davon: Thr greift symbolisch und tatsichlich nach
dem Norden, weil Thr dessen Kraft nicht iiberwunden habt
und diese bannen mochtet. Thr habt tiber eine Generation
gesiegt und werdet von der kommenden wieder bedroht
werden. Nennt Thr das Sieg? Das Rad der Geschichte rollt
und es bringt Verderben, wenn es von Unvernunft
getrieben wird.«

Die schmalen Finger des Alten umspannten fest die
Lehnen seines Stuhles. Das Holz knarrte. Das Gesicht
wirkte miide und die Lippen zuckten leicht. »Geht,
Servores, geht! Wir konnen das nicht austragen. Wir
entscheiden nichts. Wir alle dienen einem Glauben und
einer Zuversicht und konnen das schicksalsformende
Gesetz nicht verlassen. Hier — nehmt Eure Pisse, geht und
schweigt!«

Gutmann griff nach beiden Dokumenten und nahm sie
an sich. »Wir werden Toledo sofort verlassen und nach
Barcelona fahren. Und schweigen werden wir, — solange
wir in Spanien sind!«

»Das wird Threr Sicherheit dienlich sein«, meinte Eli
trocken. »Und noch etwas: Ich ersuche Sie, Senores, sich
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von meinen Leuten ein Stiick stadtwirts zurtickfahren zu
lassen. In einer halben Stunde ist der Wagen bereit.«

»Wir sind auf Thr Anerbieten angewiesen«, antwortete
Gutmann.

»Muy bien — wir verstehen uns prichtigl« Eli winkte
dem in der Ecke hockenden Spanier zu. »Bringe die
Sefiores in den kleinen Salon hinauf, Pepe! Du und der
Fahrer fithrt die Senores bis zum Paseo zuriick. In einer
halben Stunde, denn dann ist es geniigend dunkel
drauflen. Mittlerweile bewirtet die Sefiores mit einem Glas
Wein im Salon!«

Der Spanier blickte etwas erstaunt. Er hatte das in
deutscher Sprache gefithrte Gesprich nicht verstanden,
dennoch kam ihm der Umschwung der Lage absonderlich
vor. Etwas hoflicher wie vor einiger Zeit bat er die
Fremden: »Wollen Sie mir folgen, Sefiores!«

Gutmann und Reimer standen auf. Ersterer sagte: »Wir
haben Sie enttiuscht, Rabbi! Aber genau besehen, der
Irrtum lag bei Thnen. Adios!«

Auch Reimer griifite knapp. Der Alte sah den
Davongehenden nach. Als sich die Tire hinter den
Minnern geschlossen hatte, starrte er vor sich hin auf die
Platte des Schreibtisches. Fiir kein fremdes Ohr vernehm-
lich, dchzte er: »Waih, meine Augen! Ich sehe tiberall
Nebel. Und die Zukunft ist dunkel wie die lange Nacht von
Babylon. Die Barbaren wissen viel und tanzen nicht alle
um das Goldene Kalla. Ayh, ayh. Wer wird Herr des
Geistes sein? Ardonai oder Lucibel?« Er legte beide Anne
auf den Tisch und barg sein Haupt zwischen ihnen. »Ich
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bin miide. Unsagbar miide. Es sollte Friede sein ...«
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DIE REISE

Ich fahre tibers Meer ...
Geleite mich, Minne.
Minnepilger bin ich, Pilger zu ihr.
Singen will ich von ihr nur,
Bis sie mich erhort.
Bevor ich sterbe ...
Jaufre Rudel (Troubadour)

Die im Dunkel liegende Treppe krachte, als die Miénner,
Pepe voran, hochklommen. Gutmann und Reimer tasteten
sich mit den Hénden vorwirts, ihre Augen gewohnten sich
nicht so rasch an die Finsternis des Tiefgeschosses. Im
oberen Flur stief} der Spanier eine Tiir auf und bat die
Fremden, einzutreten, nachdem er zuvor Licht aufgedreht
hatte.

Der von Eli bezeichnete Salon war ein grofles Zimmer,
das wider Erwarten mit auserlesenem Geschmack einge-
richtet war. Alte geschnitzte Mobel, sichtlich wertvolle
Bilder in Goldrahmen, schwere bordeauxrote Vorhinge,
antike Vasen und Statuetten, alles zeugte von
Wohlhabenheit und Kunstverstindnis. Die beiden
Offiziere fanden keine Zeit, die Bilder eingehender zu
mustern, aber es hitte sie keineswegs tiberrascht, wenn
sich ein echter Murillo oder Velasquez darunter befunden
hitte. Eine Stube Altspaniens.

Ein Ruf Pepes brachte das alte Hausfaktotum herbei, das
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bei ihrem Kommen die Haustiir geoffnet hatte. »EI
maestre wiinscht, die beiden Sefiores als seine Giste zu
betrachten. Schenke Wein ein, Viejo!«

»A Ordenes del maestrel« Der Diener entnahm einem
Kasten zwei kunstvoll geschliffene Kristallgliser und
schenkte einen schweren Xereswein ein, wie dies die
Etikette der Flasche anzeigte. Er stellte Flasche und Glaser
auf ein Tablett und kredenzte den Trunk mit den guten
Manieren eines herrschaftlichen Dieners.

Gutmann sah seinen Kameraden an. Auf deutsch sagte
er: »Vorsicht, mein Lieber! Wir miissen um das Trinken
herumkommen. Man weif nie, was der Wein tatsidchlich
in sich hat.«

Obwohl der Spanier Pepe kein Wort deutsch verstand,
schien er den Sinn der ihm fremden Worte sofort erfafdt zu
haben. Er lieff den Diener ein drittes Glas bringen und
nachfiillen. »Wenn die Senores erlauben — 4 saldd! — Er ist
ausgezeichnet und ungefihrlich«, setzte er anzglich
hinzu.

Vorsichtig nippten die unfreiwilligen Géste. Der
funkelnde Wein war tatsichlich ein Labsal und eine Perle
fiir Kenner edler Sorten. Pepe gab nach dem Niederstellen
seines Glases dem Diener die Weisung, den Fahrer zum
Fertigmachen zu veranlassen. »Sebastiano soll uns in einer
halben Stunde stadtwirts fahren!«

Von drauflen blinzelte der dunkle Abend durch die
Fenster. Als Reimer seine Blicke ziellos wandern lief3,
glaubte er durch die Scheiben ein Gesicht in das Innere des
Zimmers starren zu sehen. Als er schirfer hinsah,
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verschwand der Kopf, als verfloge ein Schemen. »Ich fihle
mich wie in Merlins Zaubergarten«, sagte der Linzer zu
seinem Gefihrten. »Man findet kaum mehr Grenzen
zwischen Wahrheit und Traum. Eine Entfihrung am
helllichten Tage wie bei einem Gangsterstiick aus Chikago,
ein Hineingeschleustwerden in eine verkappte Alchi-
mistenbude mit einem leibhaftigen Ahasverus und jetzt
gaukeln mir meine iberreizten Nerven bereits Gesichter
und Gespenster vor.«

»Ich glaube gar, du vertrigst nicht einmal den Geruch
eines Weines«, scherzte Gutmann. »Wenn dir Gesichter
vor der Nase tanzen...«

»Quatschl« knurrte Reimer. »He, Senor Pepe, -
perdoneme, aber ich kenne Thren Namen nicht in der
Form, wie es unter Caballeros iblich ist, — war es Ihr
Wagen, der Senor Bastia in das Hospital brachte?«

»Lafl diese uberfliissigen Anfragen«, wies Gutmann
seinen Kameraden zurecht. »Es ist gut, dal du
gewohnheitsmiflig deutsch gesprochen hast. So hat dich
der Kerl wenigstens nicht verstanden.«

Pepe, war den Worten der Beiden aufmerksam gefolgt,
um aus Tonfall oder Einzelworten einen Sinn aufzufangen.
Als er den Namen Bastia vernahm, kniff er leicht die
Augen zusamsmen. Ein lauernder Ausdruck tberflog sein
Gesicht, der den Gésten nicht entging.

Gutmann preschte nun doch wider seine bessere Absicht
selbst vor: »Wie war denn die Sache mit Bastia?«

»Muy simple — sehr einfach.« Nach dieser lakonischen
Erkldrung grinste Pepe.
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»Man sorgte gut fir ihn«, gab Gutmann zweideutig
zuriick.

»S1, si, Sefior. Und er hat einen sehr tiichtigen Arzt.«

»Ah, Sie kennen ihn?«

»Naturalmente«, erwiderte der Spanier wie beildufig, »Er
behiitet Sefior Bastia wie sein wertvollstes Schmuckstiick.«

»Das haben wir bemerkt.« Der Sarkasmus in Gutmanns
Worten entging dem Spanier nicht.

»Man soll zufrieden sein. Unfille hingen oft mit
Leichtsinn zusammen ...«

»Si, Senor Pepe. Darum lassen Sie mich Thnen raten:
Seien auch Sie nicht leichtsinnig ...«

»Mil gracias, Senor. Ich werde sehr auf der Hut sein!«

Die Wortgegner lichelten einander freundlich zu. Beide
hatten wenig zu verbergen und spielten mit ihrem Wissen.
Pepe war nicht unintelligent und besal Mutterwitz. Die
Minner tranken hin und wieder einen kleinen Schluck des
oligen Weines und iibergingen das Absonderliche ihres
Beisammenseins. Nach einer Weile steckte der Fahrer
Sebastiano seinen Kopf bei der Tir herein. »Acarreamos,
sefiores — wir fahren!«

»Bueno — trinken wir aus!« Pepe hob sein Glas den
Gisten entgegen, ehe er es leerte. »Pues, feliz viaje — Ich
wiinsche Thnen eine gute Weiterreise!«

Im Begriffe das Zimmer zu verlassen, horten die drei
Minner unvermittelt einen unterdriickten Aufschrei.
»Was war das?« fragte Reimer. Pepe lauschte, dann trat er
in den dunklen Gang hinaus und spéhte. Als sich nichts
mehr riihrte, rief er: »He. Viejo, wo bist du?«
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»Aca bajo — hier herunten«, kam es von der abwirts
fithrenden Treppe her.«

Pepe zeigte sich beruhigt. »Der Alte hat sich sicher
wieder den Kopf oder das Schienbein in diesem Nachtkifig
angeschlagen , meinte er. Mittlerweile kam der alte Diener
tiber die knarrenden Stufen aus dem Tiefgeschofl herauf.
»Die Tiire ist offen«, erklirte er sanft. »Sebastiano ist
bereits beim Wagen draufien!«

»Das wissen wir bereits, Alter! Sebastiano hat uns soeben
gerufen.«

Der Diener driickte den Tirfligel des Zimmers weit
nach innen, so daf} eine breite Lichtflut den Gang
aufhellte. »Servidor de Usted — Stets Ihr Diener, Sefiores!«
sagte er hoflich mit einer vollendeten Verbeugung, die
einem Hofschranzen Ehre gemacht hitte. Die drei Manner
traten an ihm vorbei in den stillen Abend hinaus.

Aus den Silhouetten der den Gartenweg umsdumenden
Biische trat die Gestalt des Fahrers auf den Weg und eilte
den nachfolgenden Madnnern voraus. Ein leises Klicken des
Wagenschlages und dann ein Surren des Anlassers. Die
Abfahrt wurde rasch und exakt vorbereitet, die an
militdrische Fixigkeit grenzte.

Das eiserne Gartentor, trotz des Abenddunkels eine
erkennbare schone Schmiedearbeit, stand ebenfalls bereits
offen. Der am Himmel hochsteigende Mond malte eine
bldulichhelle Patina auf den schmalen Weg, der zur Strafe
fithrte und auf dem schwarzen Wagen irisierten die
Konturen. Das zuckende Lichterspiel der Sterne belebte
die samtblaue Nacht des kastilischen Himmels. Die im
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fahlen Licht badenden Hiigelketten, der umliegenden
Hohenziige schenkten der Landschaft das Bild eines
Mirchens, darinnen strahlten im Mittelpunkt die rotlich
gelben Augen Toledos wie Perlen.

Fir Pepe war das Zauberbild seines Landes etwas
Alltagliches. Ungertihrt machte er zwei Schritte vor und
offnete einladend den Schlag. Er wartete, diesmal weitaus
hoflicher als bei der Herreise und nahm, nachdem
Gutmann und Reimer in Wageninneren saflen, vorne
beim Fahrer Platz. »Adelante Sebastiano«, dringte er.

Gutmann und Reimer sahen zu ihrer Uberraschung, daf§
sich Pepe zu dem Fahrer beugte. Im gleichen Augenblick
stoppte der soeben anfahrende Wagen wieder mit einem
jahen Ruck »No movimiento!« herrschte der Fahrer den
zuriickprallenden Pepe an. Die Rechte des Mannes fuhr
aus der Rocktasche und ein in seiner Hand befindlicher
Gegenstand bohrte sich kriftig in die Hiifte des soeben
Hinzugestiegenen. »Die Hinde hinter den Kopf ver-
schranken!«

Die Stimme des Fahrers klang hart und befehlend. Pepe
beeilte sich, dieser Aufforderung nachzukommen. Gleich-
zeitig fuhren Gutmann und Reimer beim Klang der
Stimme zusammen.

»Frénel«

Der Carcassonner war es wirklich. Er winkte kurz nach
rickwirts und erlaubte sich nur eine schnelle Kopf-
wendung. Dann trat er erneut auf den Gashebel und fuhr,
mit der Linken steuernd, rasch an. Mit zunehmender
Geschwindigkeit schofd der Wagen ohne Riicksicht auf den
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verhdltnismiaflig schlechten Fahrweg nach vorwirts, so daf3
die Insassen trotz der Wagenfederung ihre Sitzfestigkeit
verloren. Reimer erfafite um eine Sekunde rascher als
Gutmann die neue Lage. Er beugte sich vor und griff nach
Frénes rechter Hand. IThm die Pistole aus der Hand
nehmend, machte er dessen Rechte frei, damit er den
Wagen gefahrlos fithren konne.

Nun konnte der Spanier seine Arme wieder senken. Die
Rollen zwischen Herfahrt und Riickfahrt hatten ge-
wechselt. Pepe war allein und machtlos. Hinter ihm safd
nun ein Mann mit einer ihn bedrohenden Pistole und
neben ihm an Stelle Sebastianos ein Fremder. So viel
konnte er sich allerdings zusammenreimen, dafl dies der
gesuchte dritte Mann sein miisse. Sebastianos Ver-
schwinden und der Fremde im Wagen waren ihm Ritsel,
die er im Augenblick nicht 16sen konnte.

Der Wagen fuhr riicksichtslos rasch bis zur Landstrafie
vor und bog dann stadtwirts ein. Die aufgedrehten
Scheinwerfer stachen mit ihren grellen Lichtkegeln in die
laue Nacht und frafen das Straf8enband. Die Kupplung des
Wagens funktionierte ausgezeichnet und der Motor sang
gleichmif3ig und beruhigend.

Nach wenigen Minuten, an einer hduserarmen Stelle vor
dem Weichbild von Toledo, hielt der Carcassonner den
Wagen mit kreischenden Bremsen an. »So«, sagte er zu
Pepe gewandt, »jetzt mach, dafl du aus dem Wagen
'rauskommst!«

Der Spanier lief$ sich das nicht zweimal sagen. Er erfafite
instinktiv, daf er so noch am besten davonkam. Ohne ein
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Wort zu verlieren, sprang er in das seitliche Dunkel hinein.
Ein leises »diablo« kam noch in den Wagen zurtick, dann
fuhr Fréne wieder an und lief} den tiberrumpelten Mann
zuriick. Ehe der Carcassonner die Geschwindigkeit
steigerte und die Kupplung umschaltete, rief er seinen
Gefdhrten zu: »Nicht fragen, mes camarades. Wir haben
keine Zeit zu verlieren. Spiter werde ich alles aufkliren
und berichten!«

Jetzt siumten Hiuser die Strafle und lieflen das Bild der
Landschaft verschwinden. Menschen belebten wieder
beide Seiten der Fahrstrecke und zwangen zu einer
Verminderung der Geschwindigkeit. Fréne zeigte einen
ausgezeichneten Orientierungssinn. Der Wagen bog
wieder vor dem Hospital ein und hielt.

»Was nun?« fragte Gutmann.

»Bastia warnen!« stiefd Fréne eilig hervor. »Bleibt Beide
hier, ich bin in wenigen Minuten wieder zuriick!«

Gutmann und Reimer sahen, wie er den Pfortner
herausrief und mit diesem heftig sprach. Nach einigen
gestikulierenden Erklarungen lief3 dieser den Carcassonner
passieren. »Diesmal bleibt mir die Spucke weg«, bekannte
Gutmann offenherzig. »Frénes Eingreifen hitte ich mir nie
traumen lassen. «

Reimer lachte ibermiitig. »Alles ist wie ein Traum und
die Wirklichkeit vermischt sich mit gaukelnden Schemen.
Das Schicksal wirbelt uns wie der Wind das Laub. Ich finde
mich mit allen Dingen ab. Wenn Aladin uns seine
Wunderlampe verehren wiirde, finde ich dies auch nicht
mehr absonderlich. Die Technik hat Aladin eingeholt und
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die Zauberlampe ist nicht mehr weit ab. Aber um bei
diesem Augenblick zu bleiben: Fréne ist wahrhaftig ein
Spurfuchs mit Mut und Geist. Wie er uns wohl
aufgefunden haben mag?«

»Das werden wir bald wissen. Erst miissen wir aus dieser
Gefahrenzone heraus.«

»Eigentlich haben wir Schwein gehabt! Kein Hahn hitte
nach uns gekrdht, wenn sich die Dinge gangstermif3ig
entwickelt hitten, wie es zuerst den Anschein hatte. Die
Fahrt aus der Stadt mit den drei Pseudopolizisten und den
Kugelspuckerausweisen war nicht so ganz ohne. Man
konnte leicht Testamentsorgen dabei bekommen.«

»Haben wir solche Sorgen nicht nahezu alltdglich in den
Kriegsjahren gehabt?«

»Allerdings. Aber es ist ein Unterschied.«

»Pah«, unterbrach Gutmann, »die Welt ist friedlos,
daher ist unser aller Leben wie ein Tanz auf einem Vulkan.
Die Formen und Variationen von mdoglichen Gefahren
sind so mannigfaltig, dal man immer mit unvorher-
gesehenen Ereignissen rechnen mufl. Und was uns heute
passiert, kann uns tédglich wieder treffen. Vielleicht noch
mehr ...«

»Huch, ich wollte, ich sifle in einer Kiste und floge
einen feindlichen Pulk an. Dieses Mufl wire mir noch
lieber als dieser Kampf im Dunkeln. Ich sehe schon, man
soll nicht nach Seforitas dugeln, denn die Garten-
laubenidylle sind auf keinem Stundenplan unseres Lebens
unterzubringen. Ei, verflucht nochmal ...«

»Senoritas hin und Gartenlauben her, das sind alles
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nette Dinge, die mir wohl auch gefielen. Ich denke aber
immer an die grofle Not unserer Zeit! ...«

»Grofler Gott, das vergesse ich auch nicht, sagte Reimer
betreten. »Wenn ich vom Frieden triume, dann sind dies
Bilder eines hellglitzernden Wunschtraums, die man auf
dem Weg der deutschen Passion nur fir Sekunden
erschauen darf. Und das nur, dafl Hoffnung im Menschen
bleibt.«

»Schon gut«, begiitigte Gutmann und legte seinen Arm
um die Schulter seines Kameraden. »Wir brauchen die
Bilder der Hoffnung, die uns an unser Menschsein
erinnern. Wir verhidrten sonst zu sehr.« Ein kurzes
Schweigen trat ein. Beide Manner dugten aufmerksam ans
dem Wagen, um nicht eine neuerliche Uberraschung
unvorbereitet erleben zu miissen. Reimer wechselte seinen
Platz nach vorne, um notfalls selbst starten zu konnen,
falls dies die Umstidnde erheischen sollten. Die Spannung
des Wartens wurde unertraglich. Was wufite Fréne und
was wollte er bei Bastia mit seiner Warnung? Diese Fragen
beschiftigten die Mdnner im Wagen eingehend. Ganz
plotzlich kam der Carcassonner aus dem Einfahrtstor
heraus. Mit weitausholenden Schritten kam er an den
Wagen heran, setzte sich neben Reimer und bat diesen, in
den Hof einzufahren. Reimer drehte den Starterschliissel
um und trat langsam auf den Gashebel. Mit einem kaum
merklichen Ruck fuhr der Wagen an. Als der Linzer auf
das Tor zuhielt, trat der Portier auf die Fahrbahn und gab
das Stopzeichen. Fréne rief aus dem offenen Fenster
heraus: »Wir bleiben eine Weile bei Doktor Rubierda. Er
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empfahl uns, den Wagen im Hofe abzustellen. Also nichts
fiir ungut, Sefior!« Der Portier trat unschliissig zur Seite.
Reimer fuhr haarscharf an ihm vorbei. »Im Hofe sogleich
wenden, befahl Fréne leise.

Der Linzer kam der Aufforderung sofort nach. Mit
Schwung fuhr er eine schneidige Schleife, so daf3 die
Insassen durch die Fliehkraft des Wagens zur Seite
gedriickt wurden. Knapp neben der Fahrbahngeraden zum
Tor hinaus hielt er an. Zehn Meter trennten sie vom
Ausgang.

Der Carcassonner sprang aus dem Gefihrt und rify den
Schlag zu den riickwirtigen Sitzen auf. Gleichzeitig 10ste
sich eine Gestalt aus dem Halbdunkel eines kleinen
Seiteneinganges und kam eilends heran. Ein Mann, in eine
Decke gehiillt und mit einem weiflen Kopfverband.
Gutmann beugte sich vor. »Das ist doch ...«

Es war Bastia, der herankam und von Fréne hastig in das
Wageninnere zu Gutmann geschoben wurde. Als er in den
Wagen stieg, wurden unter der zuriickweichenden Decke
die gestreiften Spitalsbeinkleider sichtbar. Der Carcas-
sonner schlofy nahezu lautlos den Schlag und sprang auf
seinen Platz, Reimer den Fiihrersitz Uberlassend. »Mon
cher camarade, fahren Sie jetzt wie der Teufel lost«

Reimer hitte auch ohne diese Aufforderung begriffen,
dafl es sich hier um eine notwendige Flucht handeln
miisse. Mit erzwungener Ruhe fuhr er durch den Torweg,
ohne auf den nicht gerade geistreich dareinsehenden
Portier zu achten und beeilte sich, mit einer im
Straflenverkehr zuldssigen Hochstgeschwindigkeit aus der
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Sichtweite des Hospitals zu kommen. Der Carscassoner
tibermittelte die von Bastia jeweils angegebene Fahrtrich-
tungsveranderungen,

»Das dicke Ende kommt nochg, bereitete Fréne seine
Gefdhrten vor. »Wir miissen rasch handeln, sonst klappt
die Falle zu!«

Noch wenige Wendungen, dann hielt der Wagen
tiberraschend vor dem Hause Juana Coldns. »So«, sagte
der Carcassonner, »jetzt werde ich mit Sefior Bastia zur
Senorita gehen und Ihr, mes camarades, holt im
Blitztempo unsere Sachen von unserem Zimmer. Es steht
alles auf des Messers Schneide und jede Sekunde zahlt!«

Bastia konnte nicht sehr rasch gehen. In erster Linie
mochte dies seiner allgemeinen Schwiche zuzuschreiben
sein, die von einem lidngeren Liegen im Bette bedingt war.
Der Carcassonner stiitzte ihn und die beiden Offiziere
stirmten an ihnen vorbei, um ohne Verzug das gemein-
same Gepick zu sichern. Zweimal rannten sie das
Stiegenhaus hoch, dann war alles im Wagen verstaut.
Vorsichtshalber hatten sie die Pistolen wieder griftbereit in
den Taschen.

Gutmann forderte Reimer auf, den Carcassonner und
Bastia zu holen, anstatt untdtig auf diese zu warten. Zwei
bis drei Stufen auf einmal nehmend, stiirzten sie in die
Wohnung, deren Tiir einen Spalt offen geblieben war. Als
sie den Salon betraten, blieben sie tiberrascht stehen.

Juana Colén stand bleich an die Wand gelehnt, ihr
Mienenspiel zeigte abwechselnd Entsetzen und Wut. Vor
ihr standen Bastia und Fréne, ersterer gerade mit einem
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Kleiderwechsel fertigwerdend. Irgendwo war ein Anzug
vorgefunden worden, der fiir Bastias Durchschnittsgrofie
pafite. Der Carcassonner hatte schmale Augen und spielte
dabei lassig mit seiner Schufiswaffe. Er schlof gerade eine
vorhergegangene Auseinandersetzung: »... damit, schone
Seforita, haben Sie sich verraten! Und daf8 Sie Sefior Bastia
nicht noch einmal zu einem Bett oder einem Sarg
verhelfen miissen, wird er gemeinsam mit uns eine
Luftveranderung vornehmen. Die Luft von Toledo ist fiir
die ndchsten Wochen nicht sehr bekommlich, glaube ich.
Und das ist auflerordentlich schade, denn die Stadt Toledo
ist eine Perle Spaniens. Wir hitten gerne mehr davon
gesehen.«

Juana antwortete nichts. Bastia wandte ihr sein fahles
Gesicht zu und sagte etwas mide: »Du hast mich
enttduscht und hintergangen, Juana. Und du weif3t nicht,
was du damit getan hast. Der Arzt Rubierda ist ein
Werkzeug meiner Feinde gewesen. Aber trotz allem, was
ich jetzt weif3, will ich nicht das Schlechteste von dir
glauben. Hast du mich aus einer Schwiche heraus
verraten, Juana?«

»Ich habe dich bewuf3t verraten«, kreischte sie, plotzlich
ihr trotziges Schweigen brechend. »Bewuft, horst du,
bewuflt! Nie werde ich einen Spion lieben, der Spanien
verrit. Nie! Und ich habe dich von ganzem Herzen geliebt,
mit aller Leidenschaft, deren eine Frau fihig ist. Bis ich
erfuhr ...«

Bastia trat einen Schritt vor und pre3te die Fiuste
aneinander. »Bis du was erfuhrst, Juana? Was?«
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»Die Wahrheit tber dich! Und deine Frage ist nur
Hohn. Willst du mich noch immer tdauschen?«

»Juana«, schrie Bastia plotzlich los, »was du mir da
erzdhlst, das ist eine schandliche Liige! Ich hatte ganz recht
zuvor, als ich sagte, dafd ich nicht das Schlechteste von dir
annehme. Das ganze ist ein Kampf um dein Vertrauen
gewesen, in dem meine Feinde Sieger blieben. Und du
weift nicht, wer meine Feinde in Wahrheit sind! Ich habe
dariiber geschwiegen, weil ich dir Angste ersparen wollte.
Nun sehe ich, daf} ich damit meinen Gegnern Vorschub
geleistet habe, denn ich war nie ein Spion gegen Spanien,
Juana! Das ist eine teuflische Liige. Ich bin wohl in Italien
geboren, aber Spanien ist meine zweite Heimat und ich
liebe das Land. Ich habe fiir dieses Land gekdmpft, als es
um die Freiheit ging. Gehe nachher in meine Wohnung,
Juana, und offne das kleine Pickchen in der rechten
untersten Schreibtischlade, da wirst du zwei Auszeich-
nungen finden, die mir das heutige Spanien in seiner
schwersten Stunde verliechen hat. Willst du noch Beweise,
Juana?«

Die Spanierin stand steif wie eine Statue. Nur aus ihren
weitgeoffneten Augen stahlen sich zwei kleine Trinen-
perlen. »Warum hast du mir das nie erzdhlt? Wie soll ich
das plotzlich glauben? Du warst immer so schweigsam,
auch dann, wenn du ...« Sie brach mitten im Satz ab und
schluchzte.

»Es niitzt alles nichts«, fiel Fréne ein. »Man kann die
Dinge nicht mehr dndern. Wir haben keine Zeit! Sefior
Bastia, es geht jetzt um uns alle. Und in wenigen Minuten
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wird man ohnedies wissen, daf8 wir hier waren!«

»Sie sind gemein, Sefor!« schrie die Spanierin haltlos.

»Nicht mehr, als Sie es bisher waren, Sefiorita«, versetzte
Fréne kalt. »Wir haben keine Zeit fiir Etikette und
Hoflichkeiten, weil wir Bastia retten miissen, ehe er einen
neuerlichen Unfall hat. Sie waren ja eine reizende
Mitarrangeurin, Sefiorital«

Juana ging auf einen Stuhl zu und setzte sich. Thre
Augen blickten die Médnner der Reihe nach an. »Por dios,
wem soll ich nun glauben?«

»Wem Sie wollen!l« fuhr sie der Carcassonner an.
»Fragen Sie Thren Verstand und priifen Sie die Menschen.
Vielleicht entziindet sich ein Blitzlicht ... Und nun,
adelante, mes camarades!« Er fafSte Bastia am Arm und zog
ihn mit sich zur Tir. Da sprang Juana auf. Sie eilte zu
Bastia und klammerte sich an ihn, »Ich kann das alles
nicht glauben, ich bin ganz verwirrt. Wenn es wahr ist —
kannst du — kannst du mir verzeihen? ...«

»Und es ist wahr, was ich sagel«, sagte Bastia ruhig,

»Dann sage mir doch, warum hast du Feinde? — Was
wollen diese von dir?«

»Finl« befahl Fréne. »Schlufy endlich! Wenn Sie fiir
Bastia wieder Sympathien aufbringen, dann lassen Sie uns
unverziiglich gehen. Sonst konnte das Ganze zu anderen
Schluf3folgerungen fithren. Vorwirts, vorwirts jetzt!«

Juana lief die Arme sinken, die sie Bastia
entgegengestreckt hatte. Der Stolz der Frau erwachte in ihr
und sie trat einen Schritt zurtick. »Bien Sefiores, gehen Sie!
Ich werde nun alles tun, um festzustellen, ob man mich
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wirklich schiandlich belogen und zu einem Werkzeug
gemacht hat. Bis dahin will ich Thnen bedingt glauben.
Und bis dahin — auf alle Fille — gute Reisel« Sie stand starr,
als die Mdnner an Ihr vorbeihasteten und die Wohnung
verlieflen.

»Das ist eine dicke Suppe«, sagte Reimer, wihrend die
Minner treppabwirts drangten, »So ein teuflischer Engel

..«

»Sprechen wir nicht davon«, bat Bastia, der tadellos
deutsch sprach. »Denken wir jetzt nur daran, daf wir rasch
wegkommen!«

»Sie sprechen mir aus dem Herzen, Senor!« Fréne nickte
dankbar. Er war als erster auf der Strafle und rif} den
Wagen auf. »Wir fahren rasch zum Bahnhof! Viel weiter
wiirden wir mit dem Wagen kaum kommen, auflerdem
wire dann unsere Richtung festgestellt.«

Wie selbstverstindlich nahmen die Ménner die zuvor
innegehabten Plitze wieder ein und Reimer lief} den
Wagen anfahren, ehe Gutmann nach Bastia noch den
Schlag geschlossen hatte. Bastia gab die Richtung an und
zog wihrend seiner Aufmerksamkeit zugleich ein farbiges
Tuch aus einer Rocktasche, das er nach Art spanischer
Bauern als Kopftuch tiber den Verband verknotete.

Gutmann sagte anerkennend: »Sie haben an alles
gedacht, Senor! Thr Verband hitte leicht zum Verriter
werden konnen, wenn eine Suche nach uns einsetzen
sollte. Zumindest ist das Tuch weniger auffallend.«

»Uberhaupt nicht.« erklirte Bastia. »Das Kopftuch ist
hdufig anzutreffen. Wir miissen nur bescheiden bleiben,
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dann wird man uns kaum beachten. Ein Bauer zwischen
Touristen ist nichts, was Verdacht erwecken konnte. Fiir
Fremde; ein Zufallsgesprich, sonst nichts.«

»Nattirlich wissen Sie das als Landeskundiger besser«,
gab Gutmann zu. »Ich freue mich, dafd Sie uns behilflich
sein konnen, auftretende Schwierigkeiten leichter zu
meistern.«

Das Gesprach verursachte ein Zuweitfahren auf der
Geraden, die Reimer einhielt. Bastia verbesserte die
Richtung und wies Reimer an der Bibliotheca del Cabildo
vorbei zur Richtung des Gobierno millitar. An dem
angegebenen Zielpunkten vorbeifahrend, sah Reimer die
Alcantarabriicke vor sich und nach deren Uberfahrt den
Bahnhof. Er bog ein und parkte den Wagen zwischen
anderen Fahrzeugen,

»Was nun?« fragte Gutmann.

»Wir miissen nach Céadiz! Sie haben ja auch noch den
Zettel den ich Thnen im Spital geschrieben habe?«

»Den habe ich verschluckt. Ich berichte spiter dartiber,
denn Kamerad Fréne weifd auch noch keine Einzelheiten
iiber Reimers und meine Erlebnisse. Wir holen die
Berichte dann nach.«

»Bueno. Jedenfalls also — Cadiz!«

»Wir miissen Nachforschungen erschweren!« mahnte
der Carcassonner.

Bastia sann einige Sekunden nach. Dann sagte er: »Der
Wagen mufl von hier weggebracht werden, Ich veranlasse
das nachher. Zuerst werde ich zwei Fahrkarten nach
Madrid 16sen und einer von Euch moge zwei Karten nach
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Aranjuez verlangen. Wir fahren dann gemeinsam bis zur
ersten Umsteigstelle nach Algodor und dort nehmen wir
Karten bis Cérdoba. Senior Fréne, Sie sprechen ja flieend
spanisch, wollen Sie mit mir zum Fahrkartenschalter
kommen?

»Bien, dann gleich los!«

Die zwei Minner stiegen aus und verschwanden
zwischen den vor dem Bahnhof stehenden Menschen. Es
mochten kaum zehn Minuten vergangen sein, als sie
wieder zuriickkehrten. Fréne winkte. Seine grofle Gestalt
hob sich silhouettenhaft aus der Lichtfiille des Bahnhofes
ab, Bastia, an seinem Kopftuche kenntlich, stand unweit
daneben und sprach mit einem jungen Einheimischen.

»Also 'raus«, sagte Reimer. Er und Gutmann fafiten das
Gepick und warfen es ins Freie. Mittlerweile war Bastia
mit dem Fremden herangekommen. Der Toledaner griifite
freundlich und stieg in den Lenksitz. Als Bastia sah, dafl
der Wagen bereits geraumt war, gab er dem jungen Mann
einen Wink und dieser startete allein. Der Wagen scherte
aus dem Parkplatz aus und verschwand stadtwirts.

»Eine einfache Sache«, erklirte Bastia hastig, als er die
fragenden Blicks seiner Begleiter verspiirte. »Ich gab dem
jungen Mann ein Trinkgeld, Thr Kamerad Fréne hat mir
freundlicherweise ausgeholfen, und bat ihn, den Wagen in
der Calle de San Juan Dios abzustellen. Das ist weit weg
vom Bahnhof.« Er kicherte verhalten. »Und jetzt, Seniores,
wir haben Gliick! In zehn Minuten geht ein Zug.«

Fréne war ebenfalls herangekommen und nahm einen
Teil des Gepicks auf. Gemeisnam hasteten sie in die hell
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erleuchtete Halle und nach der Fahrkartenkontrolle auf
den Bahnsteig.

Es gab verhiltnismiflig wenig Reisende. Der Zug war
bereits eingefahren und stand unter Dampf. Sie fanden
ausreichend Platz in einem Wagen, der sehr spirlich
besetzt war.

»Das hidtten wir geschafft«, meinte der Linzer
aufatmend.

Bahnbeamte hasteten den Perron entlang. Einer hob die
Hand.

Ein Zischen, ein kurzer Pfiff und mit einem Ruck
zockelte der Zug los. »Wir haben jetzt eine halbe Stunde
Zeit bis Algodor«, erkldrte Bastia. Erzdhlen Sie, Senor
Fréne, kurz Thre Wahrnehmungen und Erlebnisse! Wir alle
sind Thnen ja sehr zu Dank verpflichtet und begreif-
licherweise sehr neugierig.«

»Da ist nicht allzu viel zu erzihlen«, erwiderte Fréne.
»Als wir Sie, Sefior Bastia, im Spital besuchten, fiel mir das
Verhalten des Arztes auf. Ich fiihlte instinktiv, dafl ein
Mann zwischen uns stand, der scharf beobachtete und aus
seiner Abneigung wenig Hehl machte. Seine Neugier
auflerdem iiberstieg die eines Arztes.«

»Sie irrten nicht«, ldchelte Bastia. »Ich will Thnen
zwischendurch verraten, dafy Rubierda mir Injektionen
verabreichte, die mich jedesmal in ein Gefithl von
apathischer Schwiche versetzten. In einem solchen
Augenblick scheinbarer Gleichgiiltigkeit und Willen-
losigkeit versuchte er Fragen an mich zu stellen, die ich
geflissentlich tiberhorte. Doch bitte weiter!«
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»Ich vermutete derartiges«, erginzte der Carcassonner
den Einwurf Bastias. »Nun, die Ereignisse waren rascher,
ehe ich die Dinge restlos klar bekam, das heif3t, es gab noch
kleine Schlufifolgerungen zu ziehen, bevor ich mit unseren
deutschen Kameraden dariiber sprechen konnte. Und
auflerdem ...«

»Wir hatten alle Miflitrauen gegen Rubierda«, fiel
Gutmann ein.

»Natiirlich. Doch weiter: Als wir uns nach dem zweiten
Besuch verabschiedeten und das Spital verlassen wollten,
dachte ich daran, in der Spitalskanzlei den Dienstturnus
des Arztes zu erfragen. Ich wollte feststellen, ob man zu
Bastia kommen konne, wenn Rubierda dienstfrei und
abwesend ist. Dieser Einfall hatte mich davor bewahrt,
zugleich mit meinen deutschen Kameraden entfithrt zu
werden. Als ich den Hof betreten wollte, um meinen
Kameraden nachzueilen, sah ich gerade durch ein Fenster,
wie drei Minner die Sefiorita und beide Begleiter
anhielten. Ich konnte sogar sehen, wie einer der Ménner
die vorgewiesenen Pidsse einsteckte und das gentigte mir,
um mich ungesehen zu machen. Im ersten Augenblick
dachte ich daran, unser gemeinsames Zimmer aufzu-
suchen und das Gepick anderswo hinzubringen. Wihrend
ich noch iberlegte, sah ich Juana zuriickkommen. Sie
hatte es eilig und eine Eingebung veranlafite mich, ihr zu
folgen. Ich sah, daf8 sie den Weg zu dem Krankenzimmer
nahm, um Sie, Sefior Bastia, nochmals aufzusuchen.
Uberraschenderweise hielt sie im gleichen Stockwerk eine
andere Richtung ein und verschwand in einem Zimmer,
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nachdem sie zuvor kurz angeklopft hatte. Ich eilte hinzu
und sah, dafl es der Raum des diensthabenden Arztes, also
Rubierdas, war.«

Reimer pfiff leise durch die Zihne, als er das vernahm.

Fréne fuhr fort: »Der Ernst der Dinge trieb mich dazu,
an der Tiir zu horchen. Viel konnte ich nicht verstehen,
aber es reichte aus, um zu entnehmen, daff Juana dem Arzt
von einer gegliickten fingierten Verhaftung berichtete.
Ungliicklicherweise wire ich entkommen, erzihlte sie.
Nahende Schritte vorn Stiegenaufgang veranlaiten mich,
den Horchposten aufzugeben und zu verschwinden. Ich
verlief3, nunmehr gewarnt vor Juana, das Spital, ohne
natiirlich vorerst eine Spur von euch, mes camarades, zu
entdecken. Ich sah drei Kinder in der Ndhe und befragte
sie. Gliicklicherweise konnten sie mir sagen, dafd vor einer
Weile eine Gruppe von Herren in ein schwarzes Auto
eingestiegen sei, wihrend eine Dame in das Spital zurtick-
gegangen war. Sie konnten mir sogar die Richtung
angeben, die der Wagen genommen habe. Damit hatte ich
die erste Spur. Ich suchte einen Mietwagen und liefd mich
die bezeichnete Strafle hinauffahren. Unterwegs hielt ich
mehrmals an und fragte hauptsichlich Kinder oder alte
Leute vor ihren Hdusern, ob sie einen schwarzen Wagen
hitten vorbeifahren gesehen. Manche wuflten nichts,
andere waren indolent und ich war der Hoffnungslosigkeit
nahe. Ich war schon aus der Stadt nahezu drauflen, da traf
ich einen Bauern, der stadtwirts ging. Auf meine Frage
antwortete er tiberraschenderweise, dafd ich wohl den
Wagen des alten Eli Nerién meine, dessen Landhaus noch
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ein Stiick weiter liege. Er beschrieb mir den Weg nach
dort. Der Fahrer hatte zugehort und dachte sich wohl, daf3
es sich um eine dringende Angelegenheit handeln miisse.
Er gab sofort Gas und wir flitzten los, bis wir zu der
Abzweigung kamen, die zu dem gesuchten Haus fiihrte.
Ich entlohnte den Fahrer, da ich ein Verbleiben des
Wagens nicht fir zweckmiflig hielt. Und tatsiachlich fand
ich vor dem gesuchten Hause einen Wagen abgestellt vor.
Natiirlich gibt es viele Autos in Toledo und schwarze
ebenfalls. Es konnten auch in der letzten halben Stunde ein
Dutzend Wagen die Strecke passiert haben und ich jagte
einer falschen Eingebung nach. Trotz dieser Wahr-
scheinlichkeit war ich aber innerlich fest iiberzeugt davon,
auf der richtigen Spur zu sein. Ich umschlich das Haus und
rekognoszierte die Umgebung, Zuviel Vorsicht schadet nie,
Dann stieg ich in den ruckwirtigen Garten ein und
arbeitete mich zwischen den Hecken an das Haus heran. Es
war sehr langwierig und miihevoll. Es war auch ein
schwerer Nachteil fiir mich, dafl ich zu diesem Zeitpunkt
noch waffenlos war. So etwas erhoht das Gefithl der
Hilflosigkeit.«

»Einen Augenblick, Fréne«, fiel Gutmann dazwischen,
Was haben Sie sich iiberhaupt gedacht, wie Sie mit diesen
Kriften eines Ihnen unbekannten Gegners fertig werden
konnten?«

»Ich dachte gar nicht dariiber nach«, erwiderte Fréne
einfach. »Ich sah nur, dafl Thr, camarades, in eine Falle
geraten seid. Und dafd alles mit den Ereignissen um Senor
Bastia zusammenhing, war nicht schwer zu erraten,
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nachdem ich Juanas Gesprich mit dem verdichtigen Arzt
belauschte. Somit war sofortige Hife notwendig, Ich setzte
alles auf die Karte des Zufalls. Doch weiter: ich war froh,
dafl es zu dunkeln begann und damit wuchs das Gefiihl
meiner Sicherheit. Ich konnte auch beweglicher werden. In
einem kleinen Raum an der Hinterseite des Hauses wurde
es licht. Ich spdhte durch das Fenster und sah einen alten
Mann gerade das kleine Zimmer verlassen, zwei andere
Minner saflen um einen kleinen Tisch und spielten
Domino. Wihrend ich das Haus neuerlich umrundete,
wurde es bei zwei Fenstern hell. Als ich mein Gesicht einer
Fensterscheibe nahe brachte, erblickte ich euch, mes
camarades, sowie den Alten und einen zweiten Spanier.
Ich war etwas verblifft, als ich die Weingldser auf dem
Tisch stehen sah und eine anscheinend ungezwungene
Unterhaltung im Gange war. Ich blieb in Fensterndhe und
plotzlich vernahm ich undeutlich, aber immerhin noch
verstindlich, den Ausruf acarreamos.«

Reimer wollte einen Finwurf machen, doch Gutmann
hief3 ihn schweigen.

»Nun wuflte ich, dafl Thr aus dem Hause kommen
wiirdet. Sofort huschte ich zur Haustiir vor und stiefl dort
mit einem Manne zusammen, der es eilig hatte. Ich
beniitzte die Sekunde seiner Verbliifftung und schlug ihn
nieder. Filends zerrte ich ihn hinter ein Gebiisch, wo ich
ihm zuerst sein eigenes Taschentuch als Knebel in den
Mund steckte und ihm dann mit seinem Hosengurt Hinde
und Fifle gleichzeitig, bei einer Hockstellung, zusammen-
zurrte. Und das Wichtigste nahm ich an mich. Namlich

520



eine Pistole. Es ging alles furchtbar schnell, Als ich zum
Wagen eilen wollte, kamt Thr, mes camarades, mit einem
anderen Manne heraus und ich konnte gerade einige
Schritte vor euch, um nicht erkannt zu werden, zum
Wagen vorauseilen. Anscheined folgerte ich richtig, als ich
annahm, dafl der zuerst Uberrumpelte der Fahrer sein
mochte. Nun, und alles weitere ist ja bekannt!«

»Mir noch nicht,« sagte Bastia. Auch Gutmann forderte
den Carcassonner auf, mit der Schilderung fortzufahren,
damit Bastia ein geschlossenes Bild bekame.

Fréne willfahrte. Als er geendet hatte und auch die
Abholung Bastias erwihnte, der sofort mitkam, als er mit
wenigen Sitzen aufgeklart werden konnte, war es
Gutmann, der sagte: »Wir danken Ilhnen viel, Fréne!
Selbstverstindlich wollen wir nicht viele Worte machen. Es
kommt nicht so sehr darauf an, ob eine Tat nur als
entscheidend gewertet wird, sondern vor allem darauf, dafl
eine Tat gesetzt wird. Und IThr Einsatz, Fréne, hitte uns aus
der Klemme geholfen, wenn man uns in dem Landhaus
zurtickgehalten hdtte. Wehren Sie nicht ab, Ihr Verdienst
wird dadurch nicht kleiner, dal wir auf dem Wege zuriick
waren.«

»Ich glaube, wir werden in wenigen Minuten in Algodur
sein«, meinte Bastia, »Halten wir uns bereit!«

Der Zug stampfte einschlifernd, Vor dem Fenster zog
eine Funkenwolke vorbei. Ein schriller Pfiff der Lokomo-
tive kiindete das Nahen einer Station an, Hiuser mit
blinzelnden Fenstern huschten voriiber. Dann wurde das
Stampfen schwerfilliger, die Fahrt verlangsamte sich, ein
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kleiner Ruck und der Zug hielt.

»Algodor!«

Die vier Minner waren bereits aussteigfertig und
verlieBen den Wagen. Sie betraten den Bahnhof und auf
Bastias Rat tibernahm es Fréne, beim Schalter vier Karten
nach Cérdoba zu l6sen. Diesmal hatten sie weniger Gliick,
denn der nichste Zug nach Siiden ging erst am Morgen,

»Am besten wire es, wenn wir gleich im Warteraum die
Nacht verbringen«, schlug Gutmann vor. Er fand Zustim-
mung und die Mdnner fanden einen leeren Raum vor, der
ihnen trotz der etwas stickigen Luft behagte.

Am nichsten Morgen salen die Médnner im Zug nach
ihrem néchsten Ziele und am Nachmittag fuhr der Zug in
die Stadt Cérdoba ein.

So sehr die schone und interessante Stadt zu einem
kurzen Aufenthalt verlockte, mufsten sich die vier Minner
diesen Wunsch versagen. Abermals 16sten sie Karten fiir
einen Zug, der sie nun direkt bis Cadiz bringen sollte. Hier
hielt es Bastia fur zweckmifig, seinen Kopfverband, um
einige Windungen zu verkleinern. Dann beniitzte er die
Pause, um sich in einem nahehegenden Laden einen Hut
zu kaufen, dessen breite Krempe den verbundenen Kopf
gut verdeckte. Gutmann streckte ihm bereitwilligst die
notige Summe vor. In Cadiz wollte Bastia dann fiir
materielle Hilfe sorgen.

Der letzte Reiseabschnitt, abermals eine Halbtagsreise,
brachte die Manner iiber Ecija, Utrera und Jerez de la
Frontera nach El Puerto de Santa Maria und von dort
umfuhr die Bahn in groflem Bogen die Bahia de Cadiz.
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Eine langgezogene Halbinsel stief3 wie ein Damm in das
Meer vor, an deren duflersten Spitze Stadt und Hafen
Cédiz lagen. Mit verlangsamter Fahrt pfauchte’ der Zug der
Endstelle entgegen und passierte den Vorort San Bose und
Castillo Puntales, um endlich in die Estacién einzufahren,
die knapp am Hafen vor der Plaza Isabel lag.

»Nun haben wir Spanien durchquert und sind mit
einem blauen Auge durchgekommeng, stellte Reimer fest,
als sie gemeinsam auf der Plaza standen. Es war spit
abends geworden und das Leben auf der Straf3e hatte an
Lebhaftigkeit bereits nachgelassen. Bastia sann einen
Augenblick nach, dann sagte er: »Wir konnten jetzt in das
Hotel Victoria in der Calle Isaac Peral fahren, das nicht
weit von hier hinter dem Zollgebdude liegt. Besser wire es,
wenn wir uns gleich zu einem meiner Freunde hinbringen
lassen wiirden, der uns, wenn auch notdirftig, immerhin
unterbringen konnte.«

»Das wire uns auch lieber.«, versetzte Gutmann, von
Reimer und Fréne unterstiitzt.

Bastia winkte einen Mietwagen heran und nannte die
Calle Carmen als Ziel. Kaum hatten die Minner den
Wagen bestiegen, als der Fahrer in raschem Tempo, sich
virtuos zwischen die vereinzelten Fufiginger durch-
pfeilend, tiber die Plaza de la Libertad und die Plaza de
Mina fuhr, um dann in die bezeichnete Strafle
einzubiegen. Vor einem zweistockigen Hause befahl ihm
Bastia zu halten Wihrend Gutmann den Fahrer entlohnte,
schellte Bastia an der Haustiir. Aus einem von zwei
erleuchteten Fenstern sah ein Kopf heraus, »Quién es?«
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»Bastia y amigos!« antwortete der Toledaner.

Ein Ausruf der Uberraschung wurde horbar. »Un
momento ...«

Wenige Minuten spidter ging das kleine Tor quietschend
auf, ein schwaches Licht strahlte aus einer Diele den
Eintretenden entgegen und ein hagerer Spanier hief} die
spaten Géste willkommen,

»Das ist Senior Cadenas!« erkldrte Bastia und stellte der
Reihe nach seine Gefihrten vor.

»Me alegro muchol« Cadenas bat seine Giste in ein
naheliegendes Zimmer und bot ihnen Stithle an. »Me
pongo 4 su disposicién — Sie konnen tiber mich verfiigen!«

»Ich weill«, unterbrach Bastia die Hoflichkeitsformeln.
Mit wenigen Worten schilderte er dem Freunde den Zweck
und die Ursache seines Kommens und die Erlebnisse
seiner Gefdhrten. Er berichtete, gleichzeitig seine
Geschichte an die Mitreisenden nachholend, daf3 er sich in
der Stadt Toledo schon seit lingerer Zeit beobachtet fiihlte
und sich sehr zuriickgezogen verhalten mufite. Moglich,
meinte er erklirend, dafl gerade dies der falsche Weg
gewesen sein konnte. Vor ganz kurzer Zeit sei eines
Abends ein Bote bei ihm gewesen und hitte ithm das
Kommen von zwei oder drei Personen aus dem Gebiet der
Pyrenden gemeldet, die er weiterzuschleusen hitte.
Gleichzeitig gab der Uberbringer der Nachricht bekannt,
dafl keine ndheren Einzelheiten oder Anweisungen
gegeben worden seien, da die Empfangstelle nur einen
etwas verstimmelten Funkspruch aufgefangen hitte, der
dann unvollendet blieb. Es sei noch das Wort Tanger
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empfangen worden, doch keine diesbeziiglichen Erklarun-
gen mehr. Zwei Tage spdter wurde er dann plotzlich in
seiner Wohnung tberfallen und mit einer starken
Kopfverletzung in ein Spital eingeliefert, wobei er
Rubierdas Rolle nicht vergafl. »Natiirlich hofften die
Burschen irgendwelche schriftliche Aufzeichnungen oder
Unterlagen zu finden«, schlof$ Bastia, aber ihre Miihe war
vergebens. »Auch Rubierda vermochte nichts aus mir
herauszupressen!«

Cadenas wiegte mit bedenklichem Ausdruck den Kopf.
Er hatte ein scharfgeschnittenes Gesicht mit harten Falten,
wie solche meist Rennfahrern oder Piloten zu eigen sind
und an den Schlifen weifle Haarbiischel, »Fine bése
Geschichte. Was soll weiter geschehen?«

»Vor allem hoffen wir, dal du uns heute bei dir
unterbringen kannstl« sagte Bastia. »Morgen wollen wir
dann eine Moglichkeit suchen, um ohne Aufsehen aus
Cédiz einen Weg nach Tanger zu finden. Das heifit: fiir die
Senores! Ich bleibe einige Tage bei dir, bis ich tiber meine
weiteren MafSnahmen im Klaren bin.«

»Mein Haus ist euer Haus, Sefiores!« erwiderte Cadenas
einfach. »Meine Maoglichkeiten sind tiberaus bescheiden,
aber irgendwie wird es schon gehen.« Er erhob sich und
verlief§ das Zimmer, nachdem er sich fiir wenige Minuten
entschuldigt hatte.

»S0, nun wissen wir wenigstens, dafl wir in Tanger eine
vorlaufige Endstation gefunden habeng, sagte Gutmann in
leicht vorwurfsvollem Tone. »Sie hitten uns das friiher
sagen konnen, Senor Bastial«
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Bastia fiihlte sich keineswegs gekriankt. »Es hitte an der
Sachlage nichts gedndert«, meinte er gleichmiitig. »Man
hat nur langen Arger, je linger man {iber Probleme
gribeln muf}, die letzten Endes eigentlich gar keine
Probleme sein miissen. Auflerdem sind doch die Alemanes
schweigsam und nicht sonderlich neugierig ...«

»Sie auch!«, lachte Reimer dazwischen.

Als Cadenas zuriickkam, trug er eine Platte mit kalten
Speisen, die er auf den Tisch stellte. Dann brachte er noch
Wein und Gliser. Er bat um Nachsicht, daf$ er nicht besser
vorbereitet sei.

Die Minner a8en. Durstig von der Reise, verschmihten
sie den Wein nicht. Und als der Gastgeber zur Ruhe lud,
leisteten sie seiner Einladung dankbar und rasch Folge.

Am kommenden Tage verblieben die Manner im Hause
von Cadenas. Dieser ging bereits nach dem gemeinsamen
Frihstiick mit Bastia in die Stadt, um eine rasche
Ausreisemoglichkeit zu suchen. Bastia fiihlte sich wieder
frisch und wohl und erwies sich als bereitwilliger Helfer,
der seinen Freund Cadenas wirksam beeinflufite. Am
spiten Nachmittag kehrten Beide von einem zweiten
Ausgang zuriick und Bastia forderte die Pésse seiner drei
Schutzbefohlenen an.

Spit abends kamen er und Cadenas wieder. Wihrend
sich Letzterer entschuldigte, daf er seine Géste so lange
warten lief, iberreichte Bastia schmunzelnd die Pisse an
die Inhaber.

»Donnerwetter!« rief Gutmann tberrascht aus, als er
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neugierig sein Biichlein aufschlug. Er fand darin sduberlich
Ein- und Ausreisestempel, beide von Cadiz. Auch die
Daten waren sinngemif3 glaubhaft. Die Ausreise war fiir
den kommenden Tag abgestempelt.

»Wie ist das? -« fragte Fréne.

»Sehr einfach, Senior. Wir gehen, morgen an Bord eines
kleinen Dampfers, ohne eine Kontrolle zu passieren. Fiir
spater aber wird es vorteilhaft sein, wenn der Paf3
durchgehend in Ordnung ist.«

»Wie haben Sie das gehext?« fragte Gutmann.

»Verbindungen«, versetzte Bastia lakonisch. »Manches
ist sehr schwierig, manches leicht, In diesem Falle keine
besondere Sache!«

»Wann geht das Schiff ab?«

»Mittag. Am frithen Morgen bringen wir Thr Gepick an
Bord und zu Mittag werden Sie zuerst mit einem Kutter
eine Spazierfahrt machen und dann an Bord genommen
werden,«

»Sieht sehr einfach aus.«

»Ist es auch, Sefor.«

Der nichste Morgen war fur das geplante Vorhaben wie
geschaffen. Die stidliche Sonne hing wie eine goldene
Frucht im blauflimmernden Felde und versprach einen
heiteren Tag. Die Mianner begaben sich nach einem
ausgiebigen Frithstiick zur Punta San Felipe und bogen
dann rechts zum Hafen ab. Zwischen einigen Booten
schaukelte ein kleiner Kutter, der Segel gesetzt hatte und
ein olivenfarbiger Fischer winkte den Nihertretenden zu.
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»Steigen Sie ein, Senoresl« sagte Cadenas mit
einladender Handbewegung. »Senor Bastia bringt Sie zur
Mercedes, ich muff mich hier verabschieden. Es war mir
eine grofle Ehre, Thnen mein bescheidenes Haus zur
Verfiigung stellen, zu diirfen. Que Ustedes siga bien —
Leben Sie wohl!«

Die drei Madnner dankten ihm wiarmstens. Als das Boot
abstief3, blieb Cadenas stehen und winkte freundlich. Er
verharrte eine Weile, bis das Boot den halben Hafen
durchquert hatte und in die offene See hineinstief3.
Obwohl das Wasser ziemlich ruhig schien, tanzte der
Kutter beachtlich. Hin und wieder geiferten weif3e
Schaumfetzen iiber den Bug und netzten das Bootsinnere.
Eine leichte Brise blihte das braune, verschlissene
Segeltuch. Mowen segelten mit grellen Schreien herum
oder strichen beutehungrig iiber die Wellenkimme. Der
Bootsfithrer wendete etwas nach links und hielt auf einen
kleinen Dampfer zu, der sich in der bewegten Diinung auf
und ab hob. Aus einem altmodisch hohen und schmalen
Schornstein wehte eine schwache Rauchfahne, »El vapor
Mercedes«, sagte der Fischer erklarend. »Der Dampfer ...«

»Jetzt wird es Zeit«, meinte Bastia. Er griff in die Tasche
und zog einen Briefumschlag heraus, den er Gutmann
reichte. »Aqui, Sefior, — hier, nehmen Siel«

»Was soll das?« Gutmann hob die Umschlagklappe und
sah einige Geldscheine herauslegen.

»Ich habe den Auftrag, Thnen behilflich zu sein. Sie
konnen das ruhig annehmen. Es ist nicht mein Geld.«

»Hm, wenn das so ist ...« Gutmann dankte,
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Die Segelstange knarrte. Andauernd umkreisten die
Mowen das Boot, das jetzt leicht schridg im Winde lag. Der
abseits liegende Dampfer wuchs langsam aus dem Wasser
hoch und seine Aufbauten waren bereits im Einzelnen
deutlich erkennbar. Einige Minner standen ldssig an der
Reling und sahen dem niherkommenden Kutter entgegen.

»Wir wissen sehr wenig iiber uns gegenseitig«, sagte
Gutmann zu Bastia, der schweigsam in die Weite sah. »Wir
haben uns an der Parole erkannt, ansonsten nichts dazu
getan, um uns in der kurzen Zeit unserer gemeinsamen
Reise niher kennen zu lernen.«

»Wozu auch?« fragte Bastia, »Ich bin nur ein kleiner
Agent, wie man so im landldufigen Sinne sagen wiirde.
Aber wir haben auch unseren eigenen Lebenskodex. Nicht
viel fragen und nur das Notwendigste wissen. Das ist so am
besten.«

Mit einem schwungvollen Bogen mandévrierte der
Bootsmann den Kutter lingsseits des Dampfers. Eine
Strickleiter klatschte gegen die fleckige Bordwand, bereit,
den Fahrgisten an Bord zu verhelfen. Als Fréne, welcher
der Leiter am nichsten stand, zuerst nach den Sprossen
langte, hielt ihn Bastia einen Augenblick zurtick.

»Un instante, Sefior! — Sie haben mich aus einer sehr
gefdhrlichen Situation gerettet, Ich bin Thnen sehr
verpflichtet. Nichts fir ungut, lassen Sie mich Thnen dies
als kleines Andenken an die Episode in Toledo geben!« Er
hatte ein kleines Pickchen in der Hand, das er feierlich
dem Carcassonner iibergab,

Fréne kannte die spanische Etikette und wollte nicht
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durch Ablehnen beleidigen. Da Gutmann und Reimer
bereits voraus und an Bord kletterten, konnte er nur einige
rasche Worte stammeln und Bastias Rechte kriftig
driicken. »Hasta la vista ...«

»Adios!« verbesserte Bastia den Gruf$. »Viel Gliick fiir
Tanger!«

An Bord wurden die Ankommlinge vom Kapitin
willkommen geheiflen. Sie bekamen zwei Kabinen, von
denen die eine augenscheinlich die Kabine des Kapitins
war. Im Gegensatz zu dem etwas schmutzigen Aufleren des
Schiffes, dessen Kolben jetzt stirker zu stampfen
begannen, war das Innere der kleinen Riume wohl
bescheiden, aber sauber.

Das Gepick war in der Kapitidnskajiite ordentlich
abgelegt, nichts fehlte, Der Kapitin war mitgekommen
und fragte hoflich nach Wiinschen.

»Al instante — nadal« dankte Fréne hoflich.

Reimer schlug vor, vorerst noch an Deck zu gehen. Die
Luft in den Kabinen war trotz offener Bullaugen etwas dick
und heifs.

Die wenigen Minner der Deckbesatzung nahmen kaum
Notiz von den Fahrgisten. Sicherlich nahmen sie hiufig
Einzelreisende mit, was fiir die Kapitine der kleinen
Frachter eine erwiinschte Nebeneinnahme bedeutete. Der
Kutter mit Bastia an Bord ritt die See ab und war bereits
wieder ein erkleckliches Stiick entfernt. Die »Mercedes«
hatte grole Fahrt aufgenommen und aus dem komisch
anmutenden Schornstein hatte sich die zuerst schwache
Rauchfahne in eine dicke, stinkende Wolke verwandelt.
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Die Felsen und die dariiber liegende Alameda traten
zuriick und zuckten in der hitzegeschwingerten Luft.

In nicht ganz zwei Stunden hatte der asthmatisch
zockelnde Dampfer die Insel de Santi Petri erreicht und
hielt auf Kap Trafalgar zu. In die Gibraltar-Strafie
einfahrend, richtete sich der Kurs direkt auf Tanger.

Plotzlich fiel dem Carcassonner das Geschenk Bastias
ein. Er ging, gefolgt von seinen Gefihrten, fur kurze Zeit in
die Kabine des Kapitins zuriick, zog das Pickchen aus der
Tasche und wickelte das diinne Papier herunter. Eine
kleine Schachtel schilte sich heraus und als Fréne dieselbe
offnete, bot sich den neugierigen Blicken ein altertiimlich
aussehender Ring dar, der einwandfrei arabischen
Ursprungs war und auf einer runden Platte einen
verschnorkelten Spruch zeigte.

»Dazu reichen meine Arabischkenntnisse nicht.«
bekannte Fréne. »Ich werde mir das gelegentlich
tibersetzen lassen. Sicherlich ein frommer Spruch.«

»Eine sehr feine Arbeit«, stellte Reimer fest. »Ich
verstehe nichts von diesen Dingen, aber es ist zweifellos
wertvoll.«

»Und eine alte Arbeit«, erkliarte Fréne noch.

»Wenn es ein Zauberring widre«, meinte der Linzer,
»dann miifite man mit einer Drehung des Ringes sofort
fliegen oder zumindest einen dienstbaren Geist
heranziehen konnen. In Tausendundeine Nacht wimmelt
es ja von solchen Geschenken. Ich hatte das Buch frither
stets sehr gerne gelesen und mir diese Rezepte gemerkt,
Allerdings haben alle Ringe und Teppiche sich als Nieten
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erwiesen, wenn ich einen Schritt ins Zauberreich
versuchte. Geblieben sind nur die schonen Bilder von
pluderhosentragenden Jungfrauen mit spérlichen Perlen-
biistenhaltern und Bauchtanzpantomimen. Bei Allahs Bart
oder dem von Mohammed, ich bin nun wahrhaftig
neugierig, ob man wenigstens eine Spur davon in Tanger
vorfindet. Es ist doch immerhin bereits Orient.«

»Wie man es nimmt«, dimpfte der Carcassonner die
Erwartungen Reimers. »Tanger ist eine gefahrliche Stadt
und hat nur eine halb orientalische Fassade hinter dem
modernen Vordergrund. Jetzt eine grofle Schmuggel-
zentrale. Von Ami-Zigaretten bis zu einem Kriegsschiff
kann man alles kaufen

»Das ist keine Neuigkeit.« Der Linzer brummte. »Aber
irgendwie wird man doch eine Illusion retten konnen ...«

»Illusionen sind stets gefahrlich, lieber Reimer, tadelte
Gutmann. »Wenn man auf Wolken zu tanzen beginnt, fillt
man durch ein Loch!«

Die Stunden schlichen dahin. Als sich der Himmel
verfarbte, tauchte die Kiste Afrikas aus einem Dunst-
streifen herauf. Die Bai von Tanger 6ffnete sich weit und
das halbmondférmige Gestade streckte sich dem Dampfer
entgegen wie die Arme einer liebenden Frau.

Der Kapitin kam von der Briicke herunter und trat auf
seine Passagiere zu. »Ich habe Auftrag, Senores, Ihnen zu
empfehlen, tiber Nacht an Bord zu bleiben und erst am
Morgen an Land zu gehen!«

»Das ist iiberaus angenehm, sagte Gutmann. Wie steht
es mit unseren Verpflichtungen?«
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»Es ist alles erledigt, Sefiores. Auflerdem, Sefior Cadenas
ist seit vielen Jahren ein alter Freund von mir.« Der
Kapitan tippte mit zwei Fingern an den Schirm seiner
kniilligen Miitze und setzte seinen Weg fort.

Tanger! Das Babel Afrikas hatte die drei Minner am
Morgen sehr niichtern empfangen. Ziellos standen sie vor
dem Ball el Marsa, vollig einem blinden Zufall tiberlassen.

»Es wird schon schief gehen« versuchte Reimer mit
Galgenhumor zu scherzen. In Wirklichkeit konnte er den
geprefiten Klang seiner Stimme nicht verbergen. Bisher
hatten die Minner stets irgend einen Zipfel erhascht oder
nach einem Programm gehandelt. Jetzt standen sie einer
fremden Welt gegeniiber, die wenig Chancen bot. Einen
kurzen Riickblick haltend, erkannten sie, dafl sie einem
Ziele gefolgt waren, daf3 sich plotzlich in ein Nichts
aufzulosen schien. Dieser blinde Zufall, der am seltensten
dann kommt, wenn man ihn erwartet, war mehr als ein
Va-banque-Spiel, Andererseits bekannten sie aus gerechten
Erwidgungen heraus, dafl die Organisation von Punkt 103
viel zu exakt arbeitete, um etwa ihre Leute einem Zufall
auszusetzen. Der Faden rif§, doch die Kniipfstelle mufite
immerhin in Tanger sein.

Langsam und im wahrsten Sinne des Wortes planlos,
richteten die Miénner ihre Schritte dem Stadtinneren zu.
Die beiden Offiziere sahen zum ersten Male in ihrem
Leben die Pforte zum Orient und staunten, wie sehr die
europdische Tiinche verdeckend wirkte. Im Gegensatz zu
den modernen Bauten des okzidentalen Stiles zeigten die
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Landesbewohner unverdnderte Typen, wenn auch teilweise
europdisch gekleidet. Bakschischbettelnde Kinder tiberall.

Um den Suq ed dajel gruppierten sich verschiedene
auslandische Konsulate. Lebhaftes Treiben herrschte auf
diesem Platze vor. Autos, amerikanische Straflenkreuzer
neben soliden deutschen Marken und franzosische
Modelle, zeigten eine emsige Geschiftstatigkeit und
Konjunktur an. Europdische Frauen trugen neueste
Modelle der haute couture, von den Hinden gesti-
kulierender dicker Minner blitzten Ringe mit groflen
Brillanten, die Laute verschiedener Sprachen zeigten an,
dafl sich hier alle Welt ein Stelldichein zu geben schien.
Die weiflgekleideten Polizisten hatten keine andere
Aufgabe, als den regen Verkehr zu regeln.

Fréne erwihnte wihrend des Gehens, daf er Nordafrika
von Algier her kenne. Das erklirte auch seine beschei-
denen Kenntnisse der arabischen. Sprache. Da das Gepack
in der aufkommenden Hitze langsam lastig wurde,
empfahl er als der Erfahrenste, ein oder zwei Zimmer in
einer Pension zu nehmen. Er rief einen reiferen
Araberjungen heran und driickte ihm eine Geldnote in die
Hand, die dieser zauberschnell verschwinden lieR. Als
Gegenleistung hatte er prompt den Namen einer kleinen
Pension die in der Nihe lag. »Die groflen Hotels sind in
Tanger siindhaft teuer«, versetzte der Carcassonner
aufklirend. »Es ist zweckmiflig, mit unseren Mitteln
hauszuhalten!«

»Es sieht ganz danach aus«, meinte Reimer trocken.
»Wenn man die Menschen hier betrachtet und den Luxus
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dieses Stadtteils, dann fiithlt man sich wie das Midchen
Aschenbrodel am Konigshof.«

»Sieh zu, daf3 du keine Komplexe bekommst«, warnte
Gutmann. »Ein Grof3teil dieses Reichtums ist mit
schmutzigem Geld erstanden.«

»Geld ist immer schmutzig«, gab der Linzer zuriick,
»Aber man rimpft nur die Nase, wenn man es nicht hat.
Mit Moneten tanzt man leichter!«

Die gesuchte Pension war rasch gefunden. Das Haus war
sauber und der Carcassonner zeigte sich zufrieden. Er
erklirte, daR man auch Pech haben konne, wenn man
hinter einladender Fassade eines Hauses in ein Zimmer
kidme, das man ruhig als Miniatur-Zoo bezeichnen konne.
Zur Illustration seiner Worte machte er eine andeutende
Kratzbewegung und grinste dazu.

Des Gepicks ledig, fithlten sich die Manner freier und
unauffilliger. Gutmann tberschlug kurz die Preise der
Bedarfsartikel, die Relation zu ihrem Vermogen, und
erstand mit Hilfe von Frene ein halbes Dutzend leichter
Hemden. Sie waren mit Wische immerhin knapp versehen
und auflerdem erforderte der heifle Siiden einen
oftmaligen Wechsel.

Sie kamen an der Kobba de Sidi ber Reisul vorbei, von
dessen Minarettspitzen der goldene Halbmond im grellen
Sonnenlicht funkelte. Etwas weiter gelangten sie durch das
Bab Raha zur Kasba. Der maghrebinische Stil der Yatna'a
al Kasba, des Sultanspalastes, entlockte beiden Offizieren
einen Ausruf des Entziickens. Hier bot sich ihnen erstmals

535



das unverfilschte Gesicht des Landes ohne Einengung dar.

Langsam wendeten sie zuriick, An einer Ecke stief3en sie
auf einen Mann, sichtlich ein Nordafrikaner, der einen
abgetragenen europiischen Anzug trug und sie fixierte.
Fréne verhielt den Schritt. »Was willst du? Der Mann
senkte sofort die Lider. »Bakschisch«, bat er demiitig und
streckte die Hand aus. Der Franzose gab ihm eine Miinze,
die er wahllos aus der Tasche zog. Der Mann murmelte
einige arabische Worte, die zu undeutlich waren, um
verstanden zu werden. Dann trat er an die nahe Hauswand
zurtiick. »Dieser Mann hat nichts vom Reichtum Tangers
geerbt«, meinte der Linzer.

»Mon dien, das kann man nie wissen. Es sind Leute in
Lumpen gestorben und haben ein Riesenvermogen
hinterlassen. Im Einzelfalle soll man sich nicht tiduschen
lassen. Uberdies schien dieser Mann nicht unintelligent zu
sein.«

Unwillkiirlich wandte sich Reimer um, doch der Mann
war nicht mehr zu erblicken.

Die Richtung zum Hafen einschlagend, stieflen sie
zwischen dem langen Almacén auf einem vorspringenden
Pier und dem Zollamtsgebdude auf den breiten
Hafenboulevard und musterten das Treiben und die
Schiffe. Eine leichte Brise von der See her erfrischte etwas.

Menschen aller Rassen eilten hier geschiftig hin und
her. Wiederholt traten geheimnisvoll tuende Individuen an
die drei Ménner heran und priesen Waren, amerikanische
Zigaretten und geheime Vergniigen an. Araber, Levantiner
und deklassierte Weif3e. Dazwischen Luxuslimousinen mit
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Hiéndlern, die mit Kapitinen unterhandelten und die
anliegenden Schiffe besuchten.

»Hm — von hier nach Genua und nach Hause«, sagte
Reimer halblaut, mehr zu sich selbst.

Gutmann kniff die Augen zusammen und starrte in den
Horizont hinein. Er wollte sich nichts anmerken lassen,
daf ihn dhnliche Gefiihle bewegten wie den Linzer.

»Heimweh?« fragte Fréne.

Reimer sah ihn an. »Fiinf Jahre Krieg, in Liandern aller
vier Himmelsrichtungen und noch kein Ende ...« »

Merde ich wire auch lieber in meiner Provence!«

Tanger zeigte sich als eine teure Stadt, doch der Wein
war billig und die orientalischen Speisehduser ebenso.
Hammelfleisch am Spief3, tiber Holzkohlenfeuer gebraten,
schmeckte ausgezeichnet und hob die Laune der drei
Minner. »Gehen wir in die Altstadt«, schlug Reimer,
unternehmungslustig geworden, vor. »Es wird sich
sicherlich so manches Anziehendes finden lassen

«Du meinst wohl etwas Ausziehendes«, spottelte
Gutmann.

Fréne hob die Hinde. »Mes camarades«, sagte er
eindringlich, »ich habe das Gefiihl, dafy es fiir unsere
Sicherheit besser widre, wenn wir gerade in Tanger
moglichst wenig herumkommen. Wir sind ja nicht als
Touristen gekommen.«

Reimer hatte Gutmann zuerst schrig angesehen, gab
aber Frénes Einwand recht. Mit sichtlich enttduschter
Miene grollte er mit dem Schicksal: »Man lebt wie ein
blinder Passagier und sieht die Welt nur tber eine
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Kistenecke ...«

»Und ich dachte, es war bereits ein tiberreiches
GeniefSeng, stichelte Gutmann, »Nordpol und andalu-
sischer Friithling mit einem Billett ...«

»Und noch kein Ende«, knurrte der Linzer. »Dabei
immer schon abseits!«

Der Franzose beschwichtigte. »Ich kann Reimer
verstehen. Wenn wir uns darauf einigen konnen, nur einen
nicht zu langen Spaziergang zu machen und die Lokale zu
meiden, ist das Risiko vielleicht doch gering. Ich
tibernehme gerne eine kurze Fithrung!«

Gutmann nickte.

Der Altstadt zustrebend, schoben sich die Mianner durch
das Gewiihl der maghrebinischen, levantinischen und
schwer definierbaren internationalen Typen, wobei Fréne
auch vor den zahlreichen Taschendieben warnte. Mit der
hereinbrechenden Dunkelheit wurde es in den engen
Gassen still und nur der ferne Lirm der helleren und
belebt bleibenden Straflen schwichte eine aufkommende
Unsicherheit geringfiigig ab.

Vereinzelte voriiberhuschende Gestalten waren nicht
gerade vertrauenerweckend. Die heimlichen und offenen
Laster der Stadt zeigten sich mit stummen Lockungen oder
leisem Girren, matte Ampeln warben fiir kleine
Nachtbetriebe.

Gerade als Fréne aus dem engen Gewirr der schmalen
Gassen und dem Dunkel herauszukommen versuchte,
gellte ein spitzer Maiddchenschrei auf. Einige Dutzend
Schritte vor den Minnern stiirzte aus einer matt
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erleuchteten Offnung der blauschwarzen Mauerzeilen eine
weibliche Gestalt heraus, geradewegs auf den die Spitze
haltenden Franzosen zu. Hinter der nochmals Schreienden
tauchte ein wieselflinker hagerer Mann auf. Sofort war die
Gasse wie ausgestorben, die wenigen Schattengestalten von
zuvor waren verschwunden.

Mit wenigen Sitzen hatte der Verfolger die Fliehende
erreicht und mit einem jdhen Ruck des erhaschten Kleides
zu Fall gebracht. Ein halbersticktes »Hilfe« war eine letzte
Verzweiflungsiuflerung.

Es war ein deutsches Wort, das die drei Minner
zusammenfahren lief. Mit einigen weitausholenden
Spriingen war Reimer bei dem Mann, der die Gestiirzte
brutal hochzureiflen versuchte. Ehe seine Gefihrten noch
bei ihm waren, hatte der Linzer den Verfolger gepackt und
ihm einen Hieb versetzt der diesen laut aufstéhnen lief3.
Ein zweiter Schlag lie den Mann zu Boden gehen.

In diesem Augenblick begann die Gasse zu leben. Von
iiberall her kamen Geridusche, ohne dafl die Menschen
selbst hervorkamen. Man spiirte mit einem jdh
aufkommenden sechsten Sinn, daf$ die Mauern iiberall
Augen bekamen und dafl in den dunklen Schlagschatten
Gnome wuchsen,

»Merdel«, fluchte der Carcassonner. Ohne dafd es eines
Hinweises bedurft hitte, schlossen sich die drei Minner zu
einer nach allen Seiten sichernden Phalanx zusammen und
strebten, das Midchen in ihrer Mitte, halb laufend dem
ferne helleren Gassenende zu.

Wie Nachtmahre tauchten jetzt vor und hinter den
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FEilenden Gestalten auf. Fréne stiefl den Ersten nieder, der
den Weg zu verstellen versuchte, Gutmann erwehrte sich
mit einigen gezielten Handkantenschligen zweier Minner,
die ihn als Nachhut bedringten. Der Tumult im
Hintergrund wurde lauter und eine barsche Stimme
fluchte laut auf arabisch.

Die entschlossene Haltung der drei Manner mit dem
Midchen lie8 die Verfolger zaudern, Diese kurze Zeit
jedoch gentigte, um die Bedringten dem hellen Gassen-
ende nahezubringen, Mit der zunehmenden Helle blieben
die dunklen Gestalten zuriick und nur ein raubvogel-
gesichtiger Maghrebiner erreichte zeternd die Manner und
tiberschiittete sie mit einem Schwall von Worten.

Fréne antwortete arabisch. Gutmann blieb an seiner
Seite, widhrend der Linzer mit dem Midchen zum
Gassenausgang vorauseilte.

Der Maghrebiner kreischte heiser, brach aber dann
unvermittelt ab. Der Carcassonner hatte ihm eine plotzlich
gezlickte Pistole aus der Hand geschlagen und ihn
zuriickgestofSen.  Gleichzeitig brachte er mit einer
blitzschnellen Hocke die Waffe an sich und drohte nun
damit den Verfolgern.

Der Raubvogelgesichtige hob beide Fiuste und fluchte
wieder. Nochmals sammelten sich die Gassenbewohner
und riickten hinter dem zeternden Maghrebiner vor. Nur
die Pistole in Frénes Hand hinderte sie, iiber die Fremden
herzufallen.

Am Ende der Gasse angelangt, sahen die Bedrdngten
eine belebtere Strafle im hellen Licht neuzeitlicher
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Straflenbeleuchtungen. Jetzt folgte nur noch der Verfolger
des Midchens, das unter dem Schutz ihrer Retter von
einem Weinkrampf geschiittelt wurde und sich an Reimer
anklammerte, der sie in deutscher Sprache zu beruhigen
versuchte. Von zahlreichen neugierigen Blicken gestreift,
driickte Fréne die Pistole verdeckt dem Maghrebiner in die
Seite und zwang ihn, ununterbrochen mit ihm Worte
wechselnd, mitzugehen, SchlieSlich erreichten sie den
offenen Teil der Stadt.

Gutmann hielt das erstbeste daherkommende Mietauto
an. Den Maghrebiner nochmals zuriickstofiend, sprang
Fréne als letzter in den Wagen, wobei er dem Fahrer als
Zieladresse Bab el Marsa zurief. Sofort brauste der Wagen
los.

»Nicht im Wagen reden«, warnte der Carcassonner, das
weitere Bemiithen Reimers hindernd. »Wir haben da in
eine dicke Suppe gegriffen und miissen jetzt haken-
schlagend unser Quartier aufsuchen!««

Beim Bab el Marsa entlohnten sie den Wagen. Auf
Frénes Rat teilten sich die Minner sofort. Der
Carcassonner tibernahm jetzt das noch immer zitternde
Midchen, um mit ihr in einem anderen Mietwagen bis in
die Pensionsnihe zu fahren. Dasselbe taten die beiden
Deutschen.

»Und jetzt, Mddchen, erzihle Deine Geschichte«, forderte
Gutmann, als sie im Zimmer der Pension saflen. Fréne
zeigte dazu eine besorgte Miene.

»Ich heifle Nella — Nella Post aus Miinchen! — Und ich
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danke Thnen ...«

Gutmann winkte unterbrechend ab. »Gleich zur Sache«
versetzte er trocken.

«Nun - ich war Nachrichtenhelferin bei der Deutschen
Wehrmacht in Italien. So geriet ich dann mit einigen
anderen Leidensgefihrtinnen beim Riickzug in die
Gefangenschaft der italienischen kominunistischen
Partisanen, Wir wurden auf Befehl des sogenannten
Kommandanten eingesperrt, angeblich um vor der
Zudringlichkeit der roten Horde geschiitzt zu sein. Er
selbst jedoch ...« Wieder durchlief ein kurzer Schauer das
Maidchen. »Wir erwehrten uns seiner mit Miithe. Nach
Tagen wurden wir aus dem muffigen Verlie halb-
verhungert herausgeholt und auf ein Lastauto verfrachtet.
Wihrend einer regnerischen Nacht wurden wir in einem
Hafen auf ein Schiff gebracht. Wir waren vier deutsche
Midchen. In einer winzigen Kammer in der Tiefe des
Schiffes waren wir dann mit zwei Italienerinnen
zusammengepfercht. Wir alle mufiten noch vor Abfahrt
des Schiffes einen Vertrag fiir einen Vergniigungsbetrieb
unterzeichnen mit dem Hinweis, dal wir sonst nicht
zurlickbefordert werden konnten und unter schlechten
Bedingungen interniert wiirden. Und dann — dann kam
die Uberraschung! Wir waren hier in Tanger gelandet und
einem Levantiner tibergeben worden ...«

»Midchenhandel«, warf Fréne kurz ein. »Uberall das
Gleiche. An allen arabischen Kiisten und im Innern,
ebenso wie in Siidamerika. In diesem Falle ein Privat-
geschift des kommunistischen Partisanenhduptlings.«
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Das Midchen nickte, »Angela veriibte Selbstmord. Die
anderen beiden Midchen und die Italienerinnen, die als
frithere Angehorige des Fascio das gleiche Schicksal
erlitten, kamen irgendwo anders hin. Man lief} mir merk-
wiirdigerweise noch etwas Zeit, mich einzugewohnen. Erst
jetzt wurde mir unmiflverstindlich bedeutet, was ich zu
tun hitte ...«

»Warum suchten Sie nicht die Hilfe der Polizei?« fragte
Reimer.

Das Middchen winkte resigniert ab. »Die Polizisten des
Viertels sind bestochen und stecken mit den
Etablissements unter einer Decke, Und man kann nicht
weg ... Die Polizisten des Rayons bringen Madchen sogar
zurtick. Schliefllich hat ja der Hausherr einen Vertrag!«

»Ja, das ist die Masche, bestitigte Fréne. »Die hilt auch
meist bei Gericht!«

»Tausend Bomben auf Engelland, fluchte Reimer.

»Werden Sie mir helfen?«

Die Minner sahen das Midchen ernst an, »Haben Sie
etwas anderes angenommen? Wir miissen nur iiberlegen,
was wir tun konneng, sagte Gutmann. »Sie haben natiirlich
keine Papiere?«

»Nein, gar nichts«, bekannte das Madchen,

»Wenn sie welche gehabt hitte, wiirde man ihr diese
sofort abgenommen haben, versetzte Fréne. »Natiirlich
werden wir auch trotz dieser Schwierigkeiten helfen, das ist
klar wie Bergwasser! Ich schlage vor, wir belassen vorerst
das Midchen in einem Zimmer hier.«

»Selbstverstiandlich«, entschied Gutmann. »Wir nehmen
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ein Zimmer fiir sie.« Sich dem Midchen zuwendend, fugte
er hinzu: »Ich tibernehme das gleich im Hause. Und bis
auf weiteres bitte ich mir aus, daf Sie das Zimmer unter
keinen Umstinden verlassen!«

»Lassen Sie mich das mit dem Zimmer erledigen«, warf
Fréne ein. »Das Middchen hat keine Papiere, wie wir jetzt
festgestellt haben. Als Franzose kann ich hier glaub-
wirdiger mit einer kurzen Hinhaltetaktik herum-
kommen!« Ohne eine weitere Zustimmung abzuwarten,
verliefd er den Raum.

»Wie soll ich Thnen danken«, stammelte das Midchen,
immer noch etwas verstort. »Mein Gott, ich bin mit den
Nerven vollig herunter.«

»Ach«, sagte Reimer mit gespielter Leichtfertigkeit, »das
gibt sich bald wieder. Denken Sie an das Lied »Es geht alles
vortiibers, das im Kriege oft gesungen wurde.«

»Ich kenne es«, erwiderte das Madidchen gefafit.
»Allerdings sollte es nach einiger Zeit nicht mehr gesungen
werden, weil man dem Text eine politische Zweideutigkeit
unterlegte.«

»Sicher«, pflichtete der Linzer bei. »Aber den Soldaten
gefiel es. Sie fragten nicht nach einem Hintergrund, fiir sie
war es ein Lied aus der Heimrat und sonst nichts anderes.
Sie kennen doch den Erfolg von >Lili Marleens, das an allen
Fronten und vor allem in Afrika vor Tobruk und El
Alamein von Freund und Feind gemeinsam gesungen
wurde. Die Tommies hatten sich ihren englischen Text
selbst dazu gemacht. Soweit ich mich erinnere, war es ein
Oberleutnant aus Wien, der das Lied iber den
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Soldatensender Belgrad berithmt gemacht hat.«

»Sie waren Soldaten?«

Trotz eines warnenden Blickes von Gutmann bejahte
Reimer. »Behalten Sie das aber unter allen Umsténden fiir
sich, wenn Sie hier heil heraus und in die Heimat kommen
wollen. Wir stecken selbst in reichlichen Schwierigkeiten!«

»Das verspreche ich«, sagte sie ernst. Thre Augen
bekamen wieder einen hellen Glanz. Wenige Minuten
spiater kam Fréne zuriick. In der Hand hielt er einen Brief.
»Die Sache mit dem Zimmer ging glatt. Ich erhielt sogar
das danebenliegende. Keine Fragen, keine Neugier. Dafiir
aber lag dieser Brief fiir uns bereit. Adressiert an die drei
Messieurs, die heute hier abstiegen!« Er reichte den
Umschlag Gutmann.

Nach Offnung des Umschlages fand sich eine kurze
Mitteilung auf Englisch: »Wenn Ihr die Médnner aus dem
Adlerland seid, dann sagt am Morgen dem vor der
Haustiir stehenden Bettler die Zahl aus dem Norden. Thr
erhaltet dann eine Botschaft!«

Verblufft sahen die Ménner sich an. Reimer, bisweilen
schnoddrig wie ein Berliner, knuffte Gutmann leicht. »He,
Sorgenonkel, der Faden ist wieder dal«

»Abwarten«, sagte Gutmann vorsichtig. »Wo sind wir
hier aufgefallen oder wie wurden wir avisiert?«

»Das steht noch im Buche der orientalischen
Geheimnisse« meinte Fréne nachdenklich. »Vielleicht war
es der Bettler, der uns bei der Ankunft eingehend
gemustert hatte und dann um ein Bakschisch bat.«

»Das konnte sein«, antwortete Gutmann. »Hier in
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diesem Lande ist Allah allwissend. Lassen wir ihm sein
Spiel, wir konnen jetzt nichts dazutun. Gehen wir zur
Ruhe, damit wir morgen fiir alle Uberraschungen frisch
genug sind!«

Es war dem Midchen anzusehen, daf sie noch gar nicht
an einen Schlaf dachte. Sichtlich ungern kam sie Gut-
manns Vorschlag nach. Zogernd verlief sie unter noch-
maligen Dankesworten den Raum, um ihr daneben-
liegendes Zimmer aufzusuchen.

»Wieder ein Blatt mehr im Salat«, knurrte Gutmann, ihr
mitleidig nachblickend. »Was tun wir mit ihr?«

Fréne schlug sich an die Stirn: »Wie wire es, wenn ich
jetzt nochmals allein zum Hafen eile, um mit dem Kapitin
des spanischen Schiffes zu sprechen? Er konnte doch das
Maidchen irgendwie unauffillig an Bord schaffen lassen
und bei Cadenas in Cadiz abliefern! Wir geben ihr ein
kurzes erklirendes Schreiben mit der Bitte um weitere
Veranlassung mit.«

Die beiden Deutschen zeigten sofort ihre Zustimmung.
»Nimm auf alle Fdlle die Pistole mit«, warnte Gutmann
besorgt. »Nattirlich ist es am besten, wenn Fréne sofort
loszieht, vielleicht lduft der Dampfer schon am Morgen
aus ...«

»Hoffentlich geht es?« meinte Reimer noch zaghaft.

»Man mufl jede Moglichkeit ausschopfen«, gab der
Carcassonner zuriick. »Wacht einstweilen abwechselnd bei
offenem Tiirspalt tiber die Sicherheit des Madchens. Man
kann ja nie wissen? Wie sagten eure Soldaten?: Man hat
schon Pferde vor einer Apotheke kotzen gesehen! Adieu
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Messieurs, ich gehel«

»Jetzt miissen wir noch Wache schieben wie Rekruten,
maulte der Linzer. »Nun ja, das arme Ding ...«

Fréne kam erst nach Stunden bei tiefer Nacht zurtick. Er
fand seine Gefihrten erwartungsvoll hinter der angelehn-
ten Zimmertir sitzen.

»Ende gut, alles gut«, sagte er bei seinem Eintritt
lakonisch.

»In welcher Weise?« driangte Gutmann,

»Das Schiff lag noch am alten Platz. Der Kapitin war
aber irgendwo am Lande. So mufte ich nahezu zwei
Stunden warten, bis er mit seinem Steuermann
herangestiefelt kam. Gottlob waren beide stockniichtern.
Ich benotigte allerdings etwas Uberredungskunst und
mufSte mit offenen Karten spielen. Diese stachen auch am
besten. Dieser alte See-Hidalgo gab dann seinen
anfinglichen Widerstand auf und wird — wie ich nach
meiner Uhr jetzt feststelle — heute am Morgen gegen acht
Uhr hierher angefahren kommen und das Maidchen
tibernehmen. Er schwort bei allen spanischen Heiligen und
der gesamten himmlischen Gefolgschaft, das Madchen heil
und gesund bei Cadenas abzuliefern und ist auch von sich
aus iberzeugt, dafl sie bei seinem Amigo in beste und
fiirsorgliche Hinde kommt.«

»Fast zu schon, um wahr zu sein«, meinte Reimer
kopfschiittelnd. »Nach all dem, was bisher an Tollheiten
herumspukte, wird gerade das FEinfachste zum
Ausgefallensten ...«

»Ich denke wie Fréne, daf3 wir dem Kapitin vertrauen
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konnen«, sagte Gutmann iiberzeugt. »Und es gibt keine
Versuchungen, fiir Amouren, lieber Reimer!«

Dieser winkte ab. »Meinetwegen soll Allah nur mit dem
Midchen sein statt mit mir ...«

Die Midnner sahen sich an und dann durch das Fenster
in die Nacht hinaus. Die Sichel des Mondes hing tiber
einer grotesken Stadtsilhouette und versilberte mit zartem
Schein die eckigen Konturen der Baulichkeiten. Eine
heilgraue Schleierfahne zog langgestreckt tber den
Erdtrabanten hinweg. Eine giitige Nacht gab jetzt
Vergessen und Ruhe.

Bereits frith am Morgen wartete Nella Post mit den
Minnern. Sie war mit reichlichen Ratschligen und einer
schriftlichen Empfehlung versehen, die sie empfohlener-
weise intim am Oberkorper versteckte. Auch Geld hatte sie
erhalten, fiir alles weitere mufiten die Freunde in Spanien
sorgen.

Gerade als das Madchen ihre Heimatadresse an Reimer
tibergab, fuhr ein Mietauto vor der Pension vor. Minuten
spiater stand der Kapitin im Zimmer und begriiite die
Wartenden, als wiren sie schon alte Bekannte. Er legte
dabei dem Middchen seine Rechte mit zarter Geste auf die
Schulter und sagte lichelnd: »Sefiorita, Sie sind jetzt in
guter Hut! Thre Freunde hier haben viele gute Freunde in
Spanien, die fiir [hr Heimkommen sorgen werden. Ich bin
diesen Minnern sehr verpflichtet und tibernehme Sie hier
mit allen Garantien fiir Thre Sicherheit. Machen wir es
formlos und kurz, denn ich mufl so rasch als moglich

548



auslaufen. Vamos — es ist mir eine grof3e Ehre, Sefiores!«

Neuerliche Dankesversuche des Madchens wehrten, die
Minner ab. »Auf Wiedersehen in Miinchen«, grinste
Reimer optimistisch. »Hau ab, Midchen, und wenn Du
katholisch bist, so spende fiir einen alten Heiden eine
Kerzel«

Die Minner geleiteten das Maidchen mit ihrem
Beschiitzer vor das Tor der Pension und warteten, bis der
Wagen anfuhr. Ein kurzes Winken der Insassen, kurze
Handgesten der Erwiderung und die Madnner waren mit
Hoffnung im Herzen eine dazugekommene Sorge los.

Im Begriffe das Hausinnere wieder zu betreten, kam
plotzlich eine kehlige Stimme von rechts: »La hawla, wa la
quwata illa bi'llah — es ist keine Macht und keine Kraft
auler Gott, — lihaza bismillah bakshish, ya effendil —
deshalb im Namen Gottes eine barmherzige Gabe, oh
Herr! Wie aus dem Nichts gezaubert stand ein einfach
gekleideter Eingeborener vor den Miannern und streckte,
mit scharfen Augen lauernd, eine sehnige Hand aus.

»Nenne dem Mann die Zahl 103«, bat Gutmann Fréne,
um arabische Ubersetzung bittend. Dieser willfahrte
sofort.

Ein Blitz stach aus den Augen des scheinbaren Bettlers.
In gut verstindlicher franzosischer Sprache fliisterte er
heiser, unter Verbeugungen halb verdeckt: »Die Ménner
des Groflen Adlers stehen unter dem Schutze des
Schwarzen Burnus. Geht am Abend in den Hafen und
sucht das Schiff >Esperanza<. Der Kapitin Cardn ist unser
Freund und sein Steuermann ein Araber aus Syrien. Geht
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zum Herrn des Schiffes und sagt ihm, Ihr bringt Allahs
Segen!«

Gutmann hatte mittlerweile eine Miinze aus der Tasche
geholt und gab sie mit gespielter Geste in die noch immer
ausgestreckte Hand. »Sahite, effendi — baraka 'Ilah. —
Dank, oh Herr, Allah moge es Dir lohnen!« fiigte er laut
hinzu. Weitere Dankesworte murmelnd, zog er sich
zuriick. Nach der ersten Verbliffung war es wieder
Reimer, der zuerst seine Stimme wieder fand. »Bei Allahs
Bart — auch das war einfacher als einfach. Im Kurzstil:
armer Mann — bitte — danke — weg! Und wieder ein Faden,
aber nicht zur Heimat.«

»Fir die Heimat«, verbesserte Gutmann.

«Und im Namen Allahs, spurt.«, fiigte Fréne seine
Meinung dazu. »Die Leute haben einen guten Handel mit
Allah und auch wir wandeln am Rande seines Schattens.«

Die Minner verlielen das Haus nur zum Essengehen.
Beinahe fiebrig sehnten sie den Abend herbei, um ihrer
zunehmenden Unrast Herr zu werden.

Kaum vierundzwanzig Stunden in Tanger und diese
erfullt von Erregung und heimlicher Gefahr, waren sie
neuerlich am Sprung in eine neue UngewifSheit. Nun
standen sie am Hafenrand und spihten nach dem
genannten Schiff aus, wihrend langsam bleiche Sterne am
Himmel aufzogen.

Ein Lastentrager ndherte sich den Suchenden. »Allah
wacht«, kam es im kehligen Singsang aus seinem Munde.

»Allah sei mit Dir«, erwiderte Fréne verhalten.
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Ohne ein weiteres Wort ging er nach einem
blitzschnellen Winken vor den Minnern her. In zehn
Minuten standen sie vor der »Esperanza«. Ehe die Médnner
noch danken konnten, war der Mann hinter dem Gewirr
des Hafenbetriebes verschwunden.

Das gesuchte Schiff war ein kleines, aber sauber
aussehendes Fahrzeug. das am Ende einer vorspringenden
Kaizunge lag. Am Heck wehte die spanische Flagge.

Der Carcassonner rief das Schiff an. Ein bartiger
Seemann sah von der Reling herunter. »Quien es?«

»Donde es el capitano?«

Der Mann verschwand und kehrte kurz darauf mit
einem hageren Mann zuriick, der sich durch eine weif3e
Schirmmiitze als der Gerufene auswies.

»Wir bringen Allahs Segen«, wehte Frénes Ruf iiber das
Schiff.

»Wartet!» kam es zurtick.

Minuten spiter schob sich eine Laufplanke auf die
Kaimauer. Als die Minner das Schiff betraten, fithrte der
Kapitin seine Rechte zur Miitze. »A sus ordenes, Senores!«
sagte er hoflich und musterte die Neuankommlinge. »Sie
haben bezahlte Passage. Kommen Sie bitte mit mir in
meine Kajiite, ehe ich Ihnen Thre Kabinen zuweise!«

Die Miénner dankten.

»Sie sollen in Alexandrien an Land gehen, meine
Herren. Wenn lhre Pidsse in Ordnung sind, werden Sie
bestimmt keine Schwierigkeiten haben«, sagte Kapitin
Carén im Gehen.

»Pisse sind in Ordnungg, versetzte Gutmann knapp.
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»Gut!«

Die Minner liefSen rasch ihre Augen tiber die Hiigelstadt
schweifen. Die fahle Aura des vergehenden Tages am
Horizont schimmerte iiber die Tiirme der Minaretts und
tiber die Kasbah, wihrend sich tiber die Hohen des
Firmaments ein zunehmender dunkler Samtvorhang zog,
der sich mit immer heller werdenden Brillantpiinktchen
besteckte. Nun griifite auch Tanger mit einer perlenden
[lumination seiner Lichter. Reif und schwellend wie eine
ewig junge Frau lag die Stadt in den weit ausladenden
Armen des Riesen Atlas, umkost vom Rauschen des
Meeres und zeigte ihr vielgestaltiges Antlitz und ihre Reize.

In der Kajiite angekommen, kiindigte der Kapitin noch
fiir nachts die Ausfahrt an und bat seine Giste, bis dahin
die Kabinen nicht zu verlassen. Er versicherte ihnen
nochmals, dafd sie bei vorsichtiger Zuriickhaltung nichts
von den britischen Kriften in Agypten zu befiirchten
hitten. Weitere Hinweise erhielten sie nachher.

Etwas spiter rasselte der Anker. Die Winde quietschte,
von der Briicke flogen Wortfetzen durch die Nacht und
aus dem Schornstein quoll eine verstirkte Rauchfahne. Mit
der eiligen Betriebsamkeit der Mannschaft bekam das
Schiff wieder Leben und Seele fiir die grofe Fahrt.

Stampfende Maschinen, dann ein Zittern und Schleifen
am Schiffsrumpf und endlich ein kurzes Tuten zeigten die
beginnende Ausfahrt an.

Reimer sah beim Bullauge der Kabine hinaus, in der die
Minner gemeinsam saflen. »Tanger — das war ein kurzer
Blitz. Immer ruckzuck — an den Nerven ...«
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»Nerven?« Gutmann zog miflbilligend die Brauen hoch.
»Du wolltest doch Deinen Spafl haben, he? Und ein Flieger
mit Nerven? Dann springe ab und ziehe die Leine!«

»Danke fiir solche Spifle«, keifte der Linzer. »Und
abspringen? Ich habe nach keiner Milchflasche verlangt.«

Wie immer glich Fréne aus: »Seien wir doch froh, mes
camarades, daf$ wir immer schnell iiber die vielen heiklen
Schwellen springen konnen. Und ein gutes Werk konnten
wir auch vollbringen!«

»Stimmt«, gab Reimer sofort zu, sich kerzengerade
aufrichtend. So hat alles seinen Sinn!«

Jetzt traten die Ufer langsam zuriick und erweiterten das
Panorama. Die Playa Grande mit der langen Uferbahn
zeigte sich in ihrer vollen Linge. Die Felsen mit den alten
Batterien am Tanya ei Bélia traten hervor, dann schwenkte
der Dampfer mit Ostnordostkurs in die Strafle von
Gibraltar ein.

Alexandrien.

Die »Esperanza« lief in den westlichen Binnenhafen ein
und legte neben einem britischen Dampfer an. Im Hafen
herrschte ein reger Verkehr von Schiffen und Booten, die
Einfahrt des spanischen Dampfers erregte kaum
Beachtung. Die Formalititen nahmen wenig Zeit in
Anspruch und die Pisse der drei Manner wurden ohne viel
Fragen anstandslos abgestempelt, Wihrend der Fahrt
hatten sie von Kapitin Car6én einen verschlossenen
Briefumschlag erhalten, in dem die kurze Mitteilung
steckte, dafd die Manner im Silsila House’ absteigen sollten,
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wo sie weitere Post nach Nennung ihrer Namen ausgefolgt
erhalten wiirden. Sie verabschiedeten sich kurz und
herzlich von dem Kapitin, der es an gegebenen
Bequemlichkeiten nicht hatte mangeln lassen, Auch die
Kiiche war durchaus annehmbar gewesen.

Nach kurzem Fragen nach dem Silsila House wurden sie
zum Boulevard Saad Zaghloul gewiesen. Tatsachlich wurde
ihnen in der genannten Pension nach FEintragung ihrer
Namen im Géstebuch ein weiterer Brief ausgehdndigt, der
einen ansehnlichen Geldbetrag in hohen Noten enthielt
und die Weisung, sich an einer im Schreiben angefiihrten
Adresse in Kairo einzufinden.

»Tolle Sache«, kommentierte Reimer, als sie festgestellt
hatten, daf sie mit materiellen Mitteln reichlich versehen
waren. »Wir rutschen der Welt tber den Buckel wie
Nabobs!«

Gutmann, besonnen wie immer, riet zur Einschrinkung
und Vorsicht. Er hielt es fir gut, eine groflere Reserve
anzulegen, falls sich unvorhergesehene Pannen ergeben
sollten. Man konne nie wissen, erkldrte er.

Sie blieben nur eine Nacht in der groflen Hafenstadt
und bestiegen am nichsten Morgen den Zug nach Kairo.
Ohne viel von El Iskandariya, wie die Agypter ihren
Mittelmeerhafen nennen, gesehen zu haben, rollten sie
bereits dem neuen Ziele zu.

Das Tempo des Zuges brachte eine frische Brise ins
Abteil, gleichzeitig aber auch einen Staubwirbel, der sich
unangenehm bemerkbar machte. Die rasch wechselnde
Szenerie des Deltagebietes zeigte ihre ganzen Schonheiten.

554



Die Rédder drohnten in gleichméfligen Schligen wie ferne
Trommeln. Darin stieg der Fahrlirm zu einem Donnern
an, wie das Schmettern von einem Ambof. Fin
schwellender Chor, der in rhythmischer Wiederholung
dann langsam erstarb. Irgendwie wirkte das Himmern des
Zuges einschlifernd. Die heif3strahlende Sonne tat ihr
tibriges und die im hellen Glast liegende Landschaft
ermiidete die Augen. Die Midnner begannen zu dosen. Wie
von weit her erreichte ein unterdriickter Ruf ihre Ohren.
Das Rollen der Réder irritierte jede Wahrnehmung und so
war es vorerst nur Reimer, der sich nicht vollends der
Monotonie des Fahrens hingab und nach Offnung der
Abteilstur auf den Gang trat.

Er stockte. Wenige Schritte vor ihm wand sich ein
Araber unter dem festen Griff eines Weiflen. Wenige
Worte, die der in hellgraues Tropical gekleidete Europder
zu dem vermutlich Einheimischen sprach, blieben dem
Linzer unverstindlich. Nihertretend fragte er: »Hat der
Mann gestohlen?«

Auf die in englischer Sprache gestellte Frage erhielt er
prompt Antwort. »No, Sir, der Kerl ist ein verdammter
Rédelsfithrer einer dgyptischen Bewegung, die gegen uns
Engldnder zielt. Wir sind schon lange hinter ihm und
seinen Leuten her. Jetzt haben wir ihn endlich!«

Der Araber hatte seine flinken Augen rollen lassen, ob
sich ihm eine Chance bote. Durch das Hinzutreten eines
vermeintlich zweiten Englianders sah er alle Moglichkeiten
schwinden. Der Brite hatte ihm den Arm auf den Riicken
gedreht, so dafs er nahezu wehrlos war.
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»Ich bin Inspektor Maxwell« sagte der Mann zu Reimer.
»Helfen Sie mir, den Kerl bis Kairo zu sichern. Man kann
bei dieser Sorte Leute nie genug aufpassen. Sie sind mit
allen Wassern gewaschen!«

Der Linzer tiberlegte blitzschnell. Er durfte sich nichts
erlauben, was ihn und seine Kameraden in Schwierigkeiten
bringen konnte. Und dafl in Agypten die Englinder die
Herren waren, mufite zu diesem Zeitpunkt als gegeben
hingenommen werden. Er fuhr sich, Hitze markierend,
mit der Hand iiber die Stirne und blinzelte dabei, von dem
Briten unbemerkt, dem Agypter zu. Dieser zog als einziges
Zeichen des Verstehens unsicher und erstaunt die Brauen
hoch. Aus seinen unruhigen Augen irrlichterte eine
stumme Frage. »Well« sagte Reimer kurz und nickte. Der
Brite riff den Araber am verdrehten Arm. »Go along —
marsch in das Abteil mit Dirl« Er driickte den
Festgenommenen durch die halboffene Tiir und mit einem
nachfolgenden Stofl in eine Sitzecke beim Fenster. Mit
einem halblauten Schmerzensruf hielt sich der Araber den
Arm. »Ich habe jetzt in meiner Tasche eine Pistole auf
Dich gerichtet, Fellow«, sagte der Inspektor zu seinem
Gefangenen. »Wenn Du Dummbheiten machst knallt es! —
Kapiert?« Der Araber gab keine Antwort.

»Excuse« versetzte der Inspektor entschuldigend zu
Reimer. » Wenn Sie mir nur bis Tanta Gesellschaft leisten,
so wird das gentigen. Wir werden dort am Bahnhof sofort
Militirpolizei anfordern konnen.«

In diesem Augenblick kam Fréne vorbei, der nachsehen
gekommen war. Als er Reimer im Gesprich mit einem
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Fremden erblickte, zog er sich sofort wieder diskret
zuriick. Dem Linzer konnte dies nur recht sein. Der
Englinder sah spottisch den Agypter an. »Der Krug geht so
lange zum Brunnen, bis er bricht, Omar Sayid! — Seit wir
Rommel verjagt haben, hast du keine Chance mehr.
Damals hittest du aufgeben miissen. Jetzt kostet es deinen
Kopfl«

Der Angeredete prefite die Lippen zusammen und
schwieg. Reimer sah, dafi er ein tiberaus intelligentes, sogar
hiibsches Gesicht hatte, das Energie und Willenskraft
verriet. Sein Alter war schwer bestimmbar, mochte
schitzungshalber Mitte der Dreifligerjahre sein.

»Ja, Omar Sayid, in Suez konntest du uns einmal durch
die Lappen gehen. Glaube ja nicht, dafl du dasselbe
Experiment ein zweitesmal mit Erfolg zustande bringst.
Nun werden wir das Konto glatt machen, denke ich. Aber
vorher wirst du uns noch einiges erzdhlen, was uns
interessiert!«

»Lal« verneinte der Araber lakonisch.

»Du wirst schon, grinste der Inspektor. Es gibt da so
nette Mittelchen, die etwas nachzuhelfen vermégen. Du
wirst noch sehr hiibsch plaudern und singen, du
Hundesohn!«

Ein funkelnder Blick war die einzige Antwort,

»So eine Frechheit«, erklirte Inspektor Maxwell zu
Reimer. »Der Kerl wird gesucht wie eine Stecknadel in
einem Heuschober und setzt sich seelenruhig in die
Bahnlinie, die von Alexandrien nach Kairo mit starker
Frequenz befahren wird. Spaziert dann hier im Zug
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herum, als wire er Konig Faruk in hochsteigener Person.
Ich war darauf aus, ihn zu erwischen. Hier aber hat er
mich geradezu iiberrascht, Heavens, beinahe wire er im
Vorteil gewesen. He, Mister, dh — Mister ...«

Reimer nannte seinen Namen, stark englisch
akzentuiert. Es war sein eigenes Spielchen, das er hier
mitlaufen lassen wollte, ohne zuviel zu riskieren.

»Allright — seien Sie also so freundlich und greifen Sie
die Taschen des braunen Mannes ab, ob er nicht eine
Feuerwaffe verborgen hat. Be carefull — geben Sie acht!«

Seinen Unwillen verbergend, machte der Linzer zwei
Schritte auf den Araber zu und tastete ihn behutsam ab,
Rocktaschen, Hosentaschen, nichts.

»Nothingl«

»Well, es kostet ihm so oder so den Kopf. Warte nur,
Biirschchen!« Er wischte mit einem Taschentuch iiber
seine schweifSnasse Stirn. Dann knurrte er: »Verdammte
Hitze!«

Reimer safl ihm gegeniiber neben dem Eingang, so dafd
dieser blockiert war. Durch das Fenster konnte der Araber
nicht, denn dazu fuhr der Zug zu schnell, aulerdem hielt
der Inspektor noch immer die Pistole drohend in der
Hand. Es war sicher, dafl er sich seinen Fang nicht
entgehen lassen wiirde.

Ein Zugschaffner in weiSer Jacke kam an dem Abteil
vorbei, ohne die Merkwiirdigkeit dieser Situation zu sehen.
Der Englinder safy der Tiire halb riicklings zugekehrt,
Reimer ebenso, es konnte also niemand auffallen, daff sich
hier ein Drama entwickelt hatte. Der Araber safd mit
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unbewegtem Gesicht in seiner Fensterecke und starrte
weiter in die Landschaft hinaus. Ein einziges Mal hatte er
einen forschenden und eindringlichen Blick auf den Linzer
geworfen. Sein Instinkt mochte ihm zu dem Ritsel des
Augenblinzelns verraten, dafl sein zweiter Wachter nicht
der war, der er schien. Dennoch unterlief} er jeden Versuch
eines Vortastens.

Der Inspektor fand es fiir selbstverstindlich, wenig
Worte zu wechseln, wofiir ihm Reimer nur dankbar war,
So konnte er linger die Anonymitdt seiner Nationalitdt
aufrechterhalten, ohne gegen den Englinder -einen
direkten Verstofl zu begehen, der Schwierigkeiten mit den
Behorden im Gefolge brichte. Die im Abteil lastende Hitze
war einer Unterhaltung ebensowenig forderlich.

Nach einem Blick auf die Uhr meinte der Inspektor
plotzlich: »In ungefihr zehn Minuten werden wir in Tanta
sein. Vielleicht haben Sie die Freundlichkeit und
verstindigen Sie im Bahnhof die Militdrpolizei. Der
Stationsvorstand darf frither kein Weiterfahrtszeichen
geben, ehe nicht die Police den Kerl gesichert hat!«

Reimer zeigte ein blasiertes Gesicht. »Tanta? -
Unknown, mir unbekannt. Erstmals hier ...«

Jetzt brummte Maxwell zornig: »Damned, wenn es
irgendwo brennt, ruft alles um die Polizei! Wenn man aber
von Zivilisten eine Unterstiitzung fordert, dann ...« Er
brach ab, da Reimer die hochmiitigste Miene aufgesetzt
hatte, die er je im Leben gezeigt haben mochte. Er
brabbelte mifSmutig und undeutlich weiter.

Beiderseits des Schienenstranges tauchten Hiuser auf,
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der Zug verlangsamte seine Fahrt. Das Hammern der
Rédder wurde hirter und pausenreicher.

»Haben Sie die Freundlichkeit und schlieen Sie das
Fenster«, bat der Englinder, der den Araber unausgesetzt
im Auge behielt.

»Well« machte Reimer und zog die Scheibe zu. Der
Ausblick zeigte bereits Rangiergeleise, die Station nahte.

Auf seinen Platz zurtickstolpernd, hielt ihm plotzlich der
Engliander seine Pistole hin. »Wenn Sie hier fremd sind,
dann werde ich mich um die Military Police kiimmern
und auch den Zug warten lassen. Hier im Abteil ist mir der
Mann sicherer.«

Ironisch setzte er hinzu: »Mit dieser kleinen
Kugelspritze werden Sie doch umgehen konnen, nicht?«

»Yes!« Reimer nickte kurz.

»Allright. Halten Sie mir nur den Mann in Schach, bis
ich zuriick bin. Es wird nur wenige Minuten dauern. Und
nochmals: passen Sie verflucht auf, der Kerl hat alle bosen
Djinns im Leibel«

Der Zug hielt mit kurzem Ruck an. Reimer setzte sich
steif in Positur und hielt die Pistole des Englinders mit
gewinkeltem Arm auf den Araber gerichtet, wihrend der
Inspektor mit kurzem Nicken eilig auf den Laufgang
hinaustrat. Das Stakkato seiner hastigen Schritte verklang.
Jetzt waren die Blicke des Arabers voll auf den Linzer
gerichtet. Hoffnung und Verzweiflung spiegelten sich
darin. Einen Augenblick tiberdachte Reimer die Lage.
Wenn er dem Manne half, dann konnte dies fiir ihn
unangenehm sein. Weit unangenehmer jedoch waren alle
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Folgen fiir den Agypter. Dieser Vergleich entschied. Er
warf den Kopf zurtick. »Raus mit dir — aber flink!«

Der Araber sprang auf. Zuerst langsam, wie ein Unbheil
witternder Panther, bewegte er sich der Tire zu, jeden
Augenblick einen Schufl gewirtigend. Als er sah, dafd der
weifle Mann vor ihm sich in seine Ecke zurticklehnte und
die Pistole auf den Sitz legte, fithrte er blitzschnell die
Hand an die Stirne. »Sahite, ya effendi — Allah sei mit dir!«
Mit einem Satz war er auf dem Gang, dann schwang er
sich behende aus dem offenstehenden Fenster auf den
Bahnkorper hinaus, um hinter abgestellten Wagenreihen
zu verschwinden.

Fréne hatte den Fenstersprung von Nebenabteil aus
mitangesehen und Gutmann aufgemuntert. Beide Mdnner
kamen zu Reimer, um nachzufragen. »Was ist los, Reimer?
e

Mit hastigen Worten erzdhlte der Linzer und schlof3:
»Jeden Augenblick wird dieser Maxwell mit der Polizei
hier sein. Ich werde wohl einen Uberfall vortiuschen
miissen!«

»Dich hat wohl der Affe gebissen!« fauchte Gutmann.
»Das kann uns miachtige Scherereien bringen ...«

»Nicht drgern, sondern handeln«, forderte der
Carcassonner. Mit einem Griff hatte er die Pistole
genommen und schleuderte sie in einen Winkel. Dann rif§
er den Linzer an der Schulter nach vorn. »Kriimm dich, als
hittest du einen Tiefschlag in den Magen erhalten! Wir
spielen die dazugekommenen Samariter. Alles klar?«

Er knuffte ihn noch kriftig in die Seite, um seiner
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Vorstellungskraft tiber Tiefschlidge etwas nachzuhelfen.

»Auuuug, gurgelte Reimer theatralisch.

Schon wurden Schritte horbar. »Attention!« warnte
Fréne. In dieser beinahe unwahrscheinlich kurzen Zeit war
der Inspektor zuriick, hinter ihm kamen ein Offizier und
ein Sergeant der britischen Militarpolizei.

»What's the matter?«, bellte Maxwell, dem Gutmann
und Fréne die volle Sicht versperrten. Hinter ihm dugten
neugierig die Soldaten.

«Uberfalll« erklirte Fréne kurz, »Wir hérten einen
Schrei und als wir aus dem Nebenabteil heriiherkamen,
um nachzusehen sprang eben ein Mann aus dem Fenster
und dieser Herr kniete auf dem Boden, sich den Magen
haltend. Anscheinend mit einem einzigen Hieb aufler
Gefecht gesetzt!«

»All devils!« heulte der Inspektor wiitend auf. »Sagte ich
nicht zuvor, dafd dieser braune Bursche alle Djinns hinter
sich hitte? Da gibt man einem erwachsenen Manne ein
Schiefleisen in die Hand und dieser 1463t sich tiberrumpeln
wie, wie ...« Er japste nach Vergleichen, die ihm nicht
gerade einfallen wollten. Er dringte die Reisenden zur
Seite und besah sich Reimer, der zusammengekrimmt auf
der Bank hockte und mit verzerrtem Gesicht dchzte. »Das
war noch zu wenig!« hechelte der Brite zornig.

Mittlerweile hatte der mitgekommene Offizier dem
Sergeant eine Weisung gegeben, die diesen zum sofortigen
Davoneilen veranlaite. Der Inspektor griff nach einer
Tasche, die im Gepicknetz lag, und sagte: »Well, Mister,
wenn Sie das Wehweh Uberstanden haben — es geschieht
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Thnen recht! — dann denken Sie iiber Ihre — ih,
Fihigkeiten, nach. Ein jeder Hirtenbub unter den
Niltalfellachen hiitet tausend Hammel leichter, als Sie, ein
bewaffneter Mann, einen einzelnen Menschen. Ich habe
jetzt keine Zeit — aber in Kairo finde ich Sie schon und da
konnen Sie mir dann Thr Ungeschick erzihlen. Bis dahin
hoffe ich den braunen Kerl gefangen zu haben!« Ohne
Gruf8 machte er kehrt, den Offizier mit sich ziehend.

»Mir geht der Hut hoch«, schimpfte Gutmann. »Wo
immer wir mit Dir hinkommen, Reimer, iiberall kommen
wir in eine Sauerei hinein! Wir konnen von mehr als Gliick
reden, daf8 wir im Augenblick so glimpflich davonge-
kommen sind. Wenn nur nicht ein dickes Ende
nachkommt ...«

»Dem konnte man ja auszuweichen versucheng,
besanftigte Fréne,

»Das ist leicht gesagt. Wohl mit einem Sprung auf den
Mond? ...«

Ein schriller Pfiff leitete die Weiterfahrt des Zuges ein,
Leute hasteten, Wagentiiren knallten zu und vom
Bahnsteig drangen kehlige Laute der Araber herein. Die
drei Minner sahen beim Fenster hinaus, als der Zug
wieder anrollte. Aus dem Bahnhofsgebiude kam soeben
eine Gruppe Soldaten gelaufen, an ihrer Spitze der
gestikulierende Inspektor.

»Dem haben wir die Suppe versalzen«, lachte Reimer
verschmitzt. »Sieh nicht so bekiimmert drein, Gutmann!
Uns haben die braunen Burschen in Tanger aus der
Patsche geholfen, indem sie uns so schén nach Agypten
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verfrachteten, ehe die franzosische Polizei oder spanische
Gendarmerie uns in der Schieberstadt Schwierigkeiten
gemacht hitte und nun haben wir uns bescheiden
revanchiert. Sicher war dieser Omar — und wie er sonst
noch heiflen mag — einer Jener, die auf Rommel gesetzt
hatten und nun zu den Gejagten gehoren. Meckerst du
noch?«

Gutmann setzte sich seufzend. »Du hittest Advokat
werden sollen«, versetzte er ergeben. »Man kommt dir
nicht bei ...«

»Was ein Plus fiir die ganze Runde ist«, stellte Fréne
trocken fest.

In Tanta waren wenig Personen zugestiegen. Die drei
Minner waren zufrieden, daf sie das Abteil fiir sich allein
behalten konnten.

Immer niher frafd sich der Zug an El Kahira, wie die
Einheimischen sie nennen, die Siegreiche, heran. Abermals
Hauser, immer mehr und mehr, die sich allgemach zu
einem geschlossenen Stadtbild formten. Wieder ein
zunehmend dumpferes Rdderrollen, verlangsamte Fahrt
und endlich fuhr der Zug in die Main-Station ein.

Auf dem Bahnhof wimmelt es von Trdgern und
Fellachenjungen, die sich erregt schnatternd und dridngend
um das Gepick rissen. Die drei Médnner hatten alle Miihe,
sich durch das Rudel hindurchzukimpfen. Von einem
agyptischen Polizisten, in shorts und mit rotem Fez, lieBen
sie sich den Weg in die Pension Hanse weisen, die, wie auf
dem Mitteilungsblatt von der »Esperanza« vermerkt, auf
dem Maidan Ismailia lag.
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Mit der Straflenbahn fuhren sie durch die Sharia el
malika Nazli, am d&dgyptischen Museum vorbei, links
abbiegend in die Sharia Mariette Pasha bis zum Maidan
Ismailia, einem schénen Platz. Das Hansa-House war bald
gefunden und die Ménner waren tiberaus erstaunt, dafi sie
tatsichlich prompt nach den Eintragungsformalititen
wieder einen Umschlag ausgehindigt bekamen. Sie
wihlten Vollpension und konnten bald darauf einen
Imbify einnehmen, dazu eisgekiihltes Bier, das ihnen
vortrefflich mundete.

»Man mufl schon sagen«, wunderte sich Fréne, »dafl die
bertihmte deutsche Organisation kaum besser arbeiten
konnte, als das Verstindigungsspiel mit den stets bereit-
liegenden Nachrichten. Die modernen Nachrichtenmittel
werden sehr geschickt verwendet!«

»Sie werden wahrscheinlich noch mehr solche Wunder
erleben und sich allgemach dann das Wundern tiberhaupt
abgewohnen, erklirte Gutmann.

»Das versuche ich schon seit unserer Pyrendentour!«

»Pah, das ist nichts zu all dem, was Dir noch eroffnet
werden wird, wenn wir dort sind, was fir uns jetzt die
Heimat ist« Gutmann zog nach dem Servieren eines
tirkischen Mokkas das empfangene Kuvert aus der
Rocktasche. »Ich mufl schon sagen, neugierig seid Ihr
wahrhaftig nicht. Wollen mal sehen, was diesmal weiter ist

.«

Mit dem kleinen Loffelstiel ritzte er den Umschlag auf
und zog das inliegende Papier heraus. Es war in englischer
Sprache und enthielt die Anweisung, am Abend nach der
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Ankunft in eine Atfa, Sackgasse, zu kommen, die von der
Sharia el Zaraya abzweige und deren letztes, abschlief}en-
des Haus eine kleine Pforte zeige, an welche dreimal zu
pochen sei.

»Hochst interessant und geheimnisvoll«, lachte Reimer.

Fréne schiittelte den Kopf. »Die Orientalen lieben die
mit Vorsicht gepaarte Heimlichkeit. Sie sind erfahrene
Geheimniskramer und Kulissenmanager. Die Englinder
konnten manche Liedchen davon singen, was sie an
undurchdringlichen =~ Geheimnissen nicht zu liften
vermochten. Fanatische Orden und Briiderschaften gibt es
geniigend, um stets ein schwelendes Feuer mit meist
englandfeindlichen Tendenzen nicht erléschen zu lassen.«

»Das ist sicher, dafl wir unter dem Schutz einer weit
verzweigten Briiderschaft stehen«, gab Reimer zu.

Gutmann nickte bestdtigend.

»Ich denke da an die Boten ...« Reimer brach ab und
sah seinen Gefihrten an,

»An die Boten Ali Sikhs aus Kairo; einem der Hiiter der
Geheimnisse«, ergdnzte Gutmann offen, auf das
Erscheinen der Boten auf Punkt 103 anspielend. »Die
orientalischen Gesellschaften sind sehr verdstelt. Es ist sehr
fraglich, ob wir durch die spanische Verbindung
ausgerechnet in Kairo bei Ali Sikh, gelandet sind.«

Fréne, der noch nicht voéllig klar sah, unterlief es,
Fragen zu stellen. Als eine kleine Gespriachspause entstand,
schlug er vor, Kairo anzusehen. »Am Ende konnte es sein,
dal wir schon nach ein oder zwei Tagen weiter miissen.
Und es wire schade ...«
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»Ganz deiner Meinungg, pflichtete ihm Reimer bei.

»Wir haben es in Alexandrien versiumen miissen, die
Nebi Daniel Moschee zu besuchen«, erklirte Fréne.
»Frither hief8 sie nimlich Tirbe el Iskander, das Grab
Alexanders des Grofien, Die Wenigsten wissen davon noch
heute ...«

»Auch ich nicht«, bekannte Gutmann interessiert,
»Stimmt das?«

»Jal Es entstand eine Sage, daf} derjenige ein grof3es
Reich beherrschen wurde, der im Besitze des Leichnams
des groflen Toten sei. So wurde Alexander von Babylonien
nach Agypten gebracht, wo ihn Ptolemius, einer seiner
Generile, in der von Alexander gegriindeten und nach ihm
benannten Stadt beisetzte. Die spiteren Legenden
verwoben in den orientalischen Vorstellungen die Person
Alexanders mit Daniel, das erklart auch die Benennung der
tiber dem alten Grabmal erbauten Nebi Daniel Moschee.
Und da bis zum heutigen Tage die Heiligkeit des
Bauwerkes ein Forschen nach Alexanders Gebeinen
behindert, wire man nur auf Vermutungen angewiesen,
soferne nicht durch einen Zufall ein Zipfel dieses
Geheimnisses geliiftet worden wire. Um die Mitte des
vorigen Jahrhunderts hatte sich ein Reisender in den
unterirdischen Gadngen der Moschee verirrt und stand
plotzlich vor einer Kammer, in der eine diademgekronte
Mumie lag, umgeben von einem Berg von Biichern und
Papyrusrollen. Ein gerade dazukommender Mollah oder
Fihrer verhinderte eine weitere Untersuchung dieses
Fundes. Als einige Zeit spater auf Grund dieses Berichtes
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der Leiter des dgyptischen Institutes, Yakub Artin Pascha,
das Grab besichtigen und priifen wollte, stand er an der
bezeichneten Stelle vor einer Mauer, die inzwischen
aufgebaut worden war. Die Hiiter der Moschee bestritten,
daB sich hier jemals eine Offnung befunden hitte und so
muflte der Pascha unverrichteter Dinge wieder abziehen.
Anschlieffend daran wurde der Pascha durch hohere
Weisungen behindert, den Dingen weiter nachzugehen.
Bis zum heutigen Tage umgeben die heiligen Vorschriften
die Moschee wie einen Schutzwall, so dafi es kein Européer
wagen darf, eine den Bau entweihende Handlung
vorzunehmen.«

»Wieder ein grofles Geheimnis mehr, das seine Hiiter
gefunden haben wird«, erginzte Gutmann nachdenklich
die Hinweise des Carcassonners. »Auch ein Beweis dafiir,
dafl alle Legenden und Miren, selbst wenn sie in fernste
Zeiten zuriickreichen, einen wahren Hintergrund haben,
seien sie noch so ausgeschmiickt oder sogar ins Trans-
zendentale verlagert.«

Nach einem frithen Abendessen lie3en sich die Madnner
den Weg nach der Sharia el Zarayib weisen. Mit etwas
Miithe fanden sie die im Schreiben nidher bezeichnete
Sackgasse und Gutmann klopfte an der kleinen, in einer
Nische liegenden Holztiir dreimal an. Erst als er sein
Pochen wiederholt hatte, kam von innen ein Schliirfen
niher und eine Stimme fragte auf arabisch nach dem
Begehr.

»Nachne telat rigal min Iskanderiye! — Wir sind die drei
Minner aus Alexandrien«, antwortete Fréne dein
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unsichtbaren Frager.

Einen Augenblick blieb es still, dann knarrte die Pforte
und ein runzeliges Gesicht sah vorsichtig spihend durch
einen nun offenen Spalt.

»Antun min Maghreb — Kommt Ihr von Marokko?

»Aywah, Tanger«, gab Fréne zurtick,

»Marhaba — Seid willkommen!« griifite der Mann mit
einer tiefen Verbeugung, die Rechte an die Stirn fithrend,
Er gab den Eingang frei und bat, einzutreten.

Er schob hinter den Besuchern einen schweren
Holzriegel vor, dann schlurfte er an ihnen vorbei und
fithrte sie durch einen finsteren Gang in einen kleinen Hof,
wo er sich fiir einen Augenblick entschuldigte. Mit einem
Schliisselbund in der Hand kehrte er wieder und fiihrte die
Minner durch einen anderen Gang weiter. Nach mehreren
Windungen traten sie durch eine andere Tiir ins Freie und
befanden sich zu ihrem Erstaunen in einer anderen Gasse.
Der Agypter fiihrte sie ein Stiick weiter und dann abermals
in einen engen Durchgang, durch ein mit einem der
Schliissel geoftnetes Tor in einen weiteren Hof und von
dort in ein verschachteltes Bauwerk, dessen innerer
Eingang nochmals durch eine versperrte Tiir gesichert war.

Abermals ein Knarren. Eine dumpfe Luft schlug den
Eintretenden entgegen, dann gelangten sie nach
Durchschreiten zweier Riume, die verfallen und leer,
einen trostlosen FEindruck machten, in ein groferes
Gemach, das iiberraschte. Dicke Teppiche, eine Anzahl
Polsterkissen, Nargilehs, kleine Tischchen und ein
kunstvoll vergittertes Fenster, das in einen Luftschacht zu
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miinden schien, waren eine typisch orientalische
Einrichtung, die auf vermogenden Besitz deuteten.

»Tefeddel ukud — Nehmen Sie Platz!« bat der Fiihrer
und wies auf die Polster. Einen Wandteppich zuriick-
schlagend, verschwand er durch eine dahinter verborgene
Tir.

»Ein richtiger Fuchsbau«, flusterte der Linzer, sich
umsehend. Er griff nach einem Mundstiick einer nahe-
liegenden Nargileh. »Sie ist kalt«, sagte Fréne.

Die Fremdheit und das Uberraschende des Raumes lief3
keine rechte Unterhaltung wihrend des andauernden
Wartens aufkommen. Thre wandernden Augen nahmen
die verschiedenen Einzelheiten des Gemaches auf: Eine
Nische mit Stielpfeifen, einige kleine Schalen mit goldenen
Fassungen, Vasen aus Fayence, deren blaue, rote und
griine Lasurornamente im Dimmern des schwach
eindringenden Lichtes matt leuchteten und Teppiche,
iiberall Teppiche, auf dem Boden und an den Winden.
Von der Decke baumelte eine schon gearbeitete Ampel
herab.

Ein leiser Luftzug strich durch den Raum. Dann wurde
der Wandteppich, hinter dem die Tiir verborgen lag,
zurtickgeschlagen und ein alter, weifbartiger Araber trat
herein. Mit einem forschenden Blick tiberflog er musternd
die drei sich langsam erhebenden Minner, fithrte langsam
die Hand an die Stirn und griifite gemessen: »Massik
bilchair!«

»Sallam aleikum!« griifiten die drei Mdnner zurtick.

»Essallam!« Der Alte trat vollends in den Raum. Jetzt
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erst wurden hinter ihm zwei weitere Minner sichtbar, die
ihm auf dem Fufle gefolgt waren. Diese griifiten sehr
hoflich.

Auf einen Wink des Alten nahmen die Minner Platz.
Einer der ihn begleitenden Araber entziindete die
Wasserpfeifen und bot einladend die Mundstiicke an.
Noch wurden keine Worte gewechselt, nur das Glucksen
des Wassers begleitete die ersten Pfeifenziige. Ein
aromatischer Duft verbreitete sich im Raum.

»Ich horte, Thr seid von weither gekommenc, leitete der
alte Mann plotzlich das Gesprich ein. Seine Stimme war
tief und wohllautend.

Fréne legte seine rechte Hand auf Gutmanns Arm und
antwortete an seiner Statt: »Nur Allah weifs, was weit her
ist. Thm erscheint manches kurz, was uns uniibersehbar
diinkt!«

Die Miene des Alten zeigte einen zunehmenden
Schimmer von Freundlichkeit. »Allah akbar!« nickte er.

»S0 ist es, oh Bey!l«

Der Alte steckte das Mundstiick seiner Pfeife in den
Halter am Halse der Nargileh und zog mit den Hianden die
gekreuzten Beine enger an sich. »Ihr wohnt jetzt im
Hansa-House?«

»Aywah, ya Beyl«

»Tayib — es ist gut. Wohin wollt Ihr jetzt?«

»Allah weifd es. Wir nicht.«

Kurzes Schweigen. »Unsere Freunde haben euch, von
Tandscha, Thr nennt es Tanger, nach el Misr, nach
Agypten, gesandt. Hier konnt Ihr nicht bleiben. Wir
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werden euch weiter helfen. Sagt vorerst, von wo Thr seid!«

Gutmann fiel auf englisch ein: »Wir sind Deutsche, oh
Beyl«

»Nochmals: Marhaba! —Seid Thr Soldaten von Roumi -
von Rommel?«

»Nein. Wir sind Flieger. Wir waren zuletzt im Lande der
Mitternacht!«

»Allah, wallah, tallah! — Dann seid Thr die Minner, die
von dem groflen Metallvogel tiber dem Lande der
Fransawi abgesprungen sind?«

Jetzt waren die drei Minner mehr als erstaunt.
Gutmann fragte: »Das weifst du, oh Bey?«

Ein feines Licheln stand im Gesicht des Alten. »Ein alter
Mann, weitaus élter als ich, teilte mir mit, daf3 wir zwei
oder drei Minnern helfen miiflten, die von einem
Metallvogel aus Mitternacht stammen und moglicherweise
in Nordafrika, sei es wo immer, auftauchen konnten. Wir
erhielten  mittlerweile  genauere  Nachrichten aus
Tandschal«

»Dann kennst du Ali Sikh?« fragte Gutmann.

»Den meinte ich zuvor! Er ist jetzt nicht in Kairo.«

»Vor wenigen Monaten waren die Boten Ali Sikhs im
Lande der Mitternacht. Ich habe sie gesehen und mit ihnen
gesprochen!«

Der alte Mann verneigte sich tief. »Ihr gehort zu denen,
die um die Geheimnisse wissest«

»Bs ist sehr schade, dafl Ali Sikh nicht hier ist«,
bedauerte Gutmann. »Wir haben aber Vertrauen zu dir.
Du wirst wissen, was wir weiter zu tun haben.«
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Der Alte griff nach dem Mundstiick der Nargileh und tat
einige bedichtige Ziige. Wieder trat eine kleine Pause ein.
Just in diesem Augenblick griff Fréne in seine Tasche und
zog den altertimlichen Ring hervor, den er von Bastia in
Cadiz bekommen hatte. Leicht spielerisch hielt er ihn
zwischen Daumen und Zeigefinger.

Die Augen der drei Araber waren alle auf den Ring
gerichtet. Fréne fragte: »Was bedeutet dieser Ring, oh
Bey?«

Der Alte nahm das Schmuckstiick entgegen und
betrachtete es kurz. Dann stiel er einen Ruf des
Erstaunens aus. Ya Allah! — woher hast du dieses Kleinod?«

Der Carcassonner schilderte die Geschehnisse, soweit sie
zur Erklarung zweckmifig schienen,

»Allah ist mit euch« sagte der Alte. Es ist ein sehr alter
Ring, der noch aus der maurischen Zeit in Spanien
stammt. Seine Tridger werden dem Schutze Allahs
empfohlen. Diese Ringe galten als Zeichen.«

»Und welche Zeichen sind das?« Fréne beugte sich vor.

Doch der Alte schwieg in Gedanken versunken. Er
drehte den Ring wie geistesabwesend zwischen seinen
mageren Fingern, dann reichte er ihn mit einer plotzlichen
Geste Fréne zuriick, »Wahre ihn gut, machbub il Allah,
Liebling Allahs! Er kann dir noch viel niitzen, Du wirst
nach Baghdad kommen — dort weise ihn dem alten Jamil
Ibn Bahri vor. Aber frage nicht nach seinen Geheim-
nissen.«

In diesem Augenblick wurde wieder der Teppich
zurtickgeschlagen und ein jiingerer Araber steckte seinen
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Kopf herein. Er murmelte hastig einige Sitze, die auch
Fréne nicht verstand. Dagegen vernahm Reimer den dabei
gefliisterten Namen Omar Sayids. Die Agypter tauschten
untereinander Blicke.

»Verzeihe, oh Bey, wenn wir eure Gedanken storen,
warf Reimer ein, »aber ich vernahm einen Namen und
habe mit diesem Manne im Zug von Alexandrien nach
Kairo gesprochen. Wenn eine Nachricht tiber ihn da ist,
wiirde auch mich das sehr interessieren.«

Der Alte konnte fiir einen kurzen Augenblick eine
Unmutsfalte auf der Stirne nicht unterdriicken. »Wie
kannst du mit Omar Sayid gesprochen haben, Efendi?«

»Ich habe mit ihm gesprochen!« sagte Reimer fest.

Die Augen des alten Mannes blitzten, Er gab dem noch
wartenden Boten in der Tir einen kurzen Wink. »Omar
Sayid soll hereinkommen!«

»Aywah!«

Die drei Minner sahen sich an, wihrend die Araber
neugierig zur Tur lugten. Hastige Schritte kamen niher,
der leicht sich bewegende Teppich flog in Falten zur Seite
und plotzlich stand ein Araber mitten im Raum. Sein
Gesicht glinzte von Schweif3, sein Anzug war etwas
verknittert und die Augenlider zuckten nervos. Reimer
erkannte ihn, es war der Mann, den er im Zuge hatte
laufen lassen,

Omar Sayid hatte vorerst nur Augen fir den Alten, den
er ehrerbietig begriifite. Als ihm dieser einen Platz wies,
kam er gerade so zu sitzen, daf$ er Reimer gegentiber hatte.
Im ersten Augenblick war er etwas verduzt, Européer in
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diesem Raum vorzufinden. Als sein Blick auf den Linzer
fiel, stiefd er einen schrillen Ruf aus. »Maschallah — hada
ragil kdna munqid — dieser Mann war mein Retter!«

Eine Erregung hatte die Araber ergriffen. Der alte Mann
hob beide Arme hoch. »Preis sei Allah, dem Allmichtigen!
Du hast die Wahrheit gesprochen, Fremder, als du sagtest,
du hittest mit Omar Sayid gesprochen. Das unwahr-
scheinlich Scheinende hat sich bestdtigt. W'allahil«

Omar Sayid war aufgestanden und trat vor Reimer hin.
»Allah yebarkek dajim — Gott segne dich ewiglich fiir das,
was du fiir mich getan hast. Du und deine Freunde stehen
unter dem Schutze der Achawija el burnus aswad — der
Schwarzmantelbruderschaft! Thr seid sicherlich keine
Ingliz.«

»Germansc, sagte Reimer.

Er brach, ab und wandte sich seinen Landsleuten zu.
Nur Fréne verstand jetzt einen Teil seiner ausfiihrlichen
Beschreibung tiber den Vorfall im Zuge von Alexandrien
nach Kairo. Bei der Schilderung seiner Festnahme durch
den Briten, dem drohenden Gewahrsam in Tanta und der
dabei unbegreiflichen Haltung des Fremden, wurde der
Erzdhler wiederholt von Ausrufen des Erstaunens
unterbrochen. Wihrend seiner nachfolgenden Bericht-
erstattung ibersetzte Fréne leise und im Kurzstil, dafl
Omar Sayid nach dem Fenstersprung aus dem Waggon
zwischen abgestellten Wagen durchgeeilt sei und jenseits
des Bahngelindes nach kurzem Zuruf zu einem
karrenfithrenden Fellachen in dessen Gefihrt gekrochen
sei, das mit einer Plane verdeckt war. So sei er aus dem
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Stadtkern von Tanta herausgekommen und zwei Stunden
spater hidtte ihn ein Lastauto mit einem Mollah
zusammen, bis Kairo gebracht. Mit aller Vorsicht gelang es
ihm darin bis hierher zu kommen.

»Allah, wallah, tallah! — Gottes Wege sind wunderbar!«

Alle Blicke waren auf Reimer gerichtet.

»Bei Allah, was bewegte dich, Omar Sayid gegen die
Ingliz zu helfen?«, fragte der Weifibart.

»Der Inspektor sagte, es ginge um den Kopf des Mannes.
Ich wollte nicht mitschuldig sein, einer fremden Justiz in
diesem Lande einen Mann tiberantworten zu helfen.«

»Gott hat dir ein gutes Herz gegeben. Und die
Freundschaft der Schwarzmantelbriider dazu!«

»Und was sagte der Ingliz, als er zuriickkam?« fragte
Omar Sayid.

»Er war wiitend«, erzdhlte Reimer wahrheitsgemif3.
»Mit ihm kamen noch zwei Minner der Militdrpolizei und
sie alle rannten dann zur Suche los. Der Inspektor will
mich hier in Kairo noch beehren!«

»Der Scheitan hole ihn! Er wird euch nicht finden
diirfen. Dafiir sorgen wir schon. Wo wohnt Thr?«

»Im Hansa-House.«

»Habt Thr Koffer dort?«

»Nein. Nur Rucksicke und eine Anzugschachtel.«

Omar Sayid wechselte rasch einige Worte mit dem
Alten.

Dieser gab einem seiner Begleiter einen Auftrag und der
Araber entfernte sich.

»Es ist besser, IThr wohnt ohne Anmeldung in Kairo,
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sonst kann es sein, dafl der Ingliz Maxwell seine Absicht
wahrmacht, euch findet und besucht. Dann wird er bald
wissen, daf$ Thr Deutsche seid. Das ist nicht gut«, erklirte
Omar Sayid. »Auf der Sinai-Halbinsel ist ein grofles Lager
mit gefangenen Roumi-Soldaten, die alle hungern. Und
nur Allah weifs, wann diese wieder frei werden.«

»Und wo werden wir wohnen?« Gutmanns Frage klang
wie nebenbei.

»Heute konnt Thr hier bleiben«, sagte der alte Mann,
wobei er sich den Bart strich. »Und wir werden Sorge
tragen, dafl Thr eine schnelle Verbindung zur Weiterreise
bekommt. Kairo ist fiir einen lingeren Aufenthalt nicht
gut zur Zeit. Wir werden fiir Euer Wohlbefinden sorgen!«
Er klatschte mit den Hinden,

Ein Junge mit einem Fez steckte den Kopf bei der Tir
herein.

»Ahmed, bring Kahwa — Kaffee!«

Der Alte wandte sich an Omar Sayid. »Du findest
nachher andere Kleider! Gehe abends, wenn es dunkel ist,
zu Abd er Rahman ins Dorf El Kum el aswéd, gib jedoch
acht, wenn du die Nilbriicke passierst. Sage ihm, er moge
dafiir sorgen, dafl sein Wagen stets fahrbereit bleibt; wir
werden ihn plotzlich brauchen. Ich erwarte dich noch in
der Nacht zuriick!«

»So sei es, ya Mohammed Raif — Ich danke dir fiir deine
Hilfe!«

Der Diener kehrte bald zuriick und brachte Kaffee. Er
stellte ein kleines, niedriges Tischchen zwischen die
Nargilehs in die Zimmermitte, stellte kleine Fingans,
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zierliche Tassen, auf die Platte und goff das stark
aromatisch duftende Getrink ein. Wortlos entfernte er
sich wieder.

Jetzt wandte sich Gutmann neuerlich an den Alten. »Du
weifdt viel, Mohammed Raif, — du weifft von unserer
Irrfahrt bis hierher, du weiflt, dafl wir von einem
Metallvogel sind — kannst du uns jetzt sagen, ob du auch
weifdt, was mit dern Metallvogel und seinen Madnnern ist?«

Der Alte legte den Kopf schrig zuriick, eine Verneinung
andeutend. »Wir alle sind im Reiche Allahs wie ein
Sandkorn in der Wiiste. Wenn der Chamsin kommt,
wirbelt er den Sand hoch und trdgt ihn weit dahin. Auch
der Metallvogel mit dem seltsamen Zeichen aus
Mitternacht kann sich nicht dem Schicksal entziehen, das
im Buche des Schicksals bereits verzeichnet ist. Er bekam
in Maghreb Treibstoff, wie Ali Sikh erst vor wenigen
Tagen erzihlte wund flog stdwirts davon als
Militirmaschinen der Amiriki nach einem fremden
Flugzeug suchten, das tiiber einem der Stiitzpunkte
gesichtet wurde. Und unsere Briider im Maghreb haben
weder Nachricht noch sonstige Zeichen erhalten. Wir
wissen nichts. Ehe Ali Sikh jedoch vor wenigen Tagen
Kairo verlief3, gab er Weisung, euch sofort behilflich zu
sein, falls Thr in Mist — in Agypten, auftauchen solltet. Und
er sagte weiters, Thr solltet euch so rasch als moglich weiter
nach dem Osten zu absetzen. Deshalb sagte ich zuvor, Thr
werdet nach Baghdad kommen!«

»Auf dem Zauberteppich durch den ganzen Orient,
konnte sich Reimer nicht enthalten, zu flistern, »Wie ein
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Mirchen ...«

Mohammed Reif und die anderen Minner hatten
jedoch die Worte des Linzers verstanden, da er englisch
gesprochen hatte. Sie lichelten milde und der Alte sagte
bedichtig. »Alles ist Wahrheit, ob es formhaft ist oder
Schein. Denn beides gab Allah den Menschen zum
Unterscheiden. Und die Mirchen sind die Blumen auf der
Wiese des Seins, Sie sind ebenso da, nur hat sie Allah mit
kostlichem Duft versehen und mit Farben der Freude.
Allah kerim!«

»Gott ist gniddig!« nickten Omar Sayid und der
andere Araber.

Wieder stief} Gutmann vor. »Haben sich Zeichen am
Himmel gezeigt?« Seine Mienen waren gespannt, als er
diese Frage an die Gastgeber richtete. »Auch das wire uns
wichtig zu wissen.«

»Du meinst die fliegenden Tische, von denen der Koran
spricht", sagte der Alte ruhig,

»Ja, die meine ich!

»Uber Misr wurden sie nicht gesehen. Aber sie
leuchteten tiber dern Turm des Verginglichen und wurden
auch tiber dem Yemen gesichtet.«

»Wagt ei umm kebir — Zeichen der Grofien Mutter!«
murmelte Omar Sayid, wihrend der andere Agypter seine
Augen verstindnislos herumirren lie. Er war sichtlich
uneingeweiht.

Jetzt erhob sich Mohammed Raif. »Beiti beitkum — mein
Haus ist euer Haus! — Erlaubt, dafy ich mich jetzt
zuriickziehe, denn ich habe viele Dinge zu ordnen. Vor
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allem, dafd Thr bald weiterreisen koénnt und keine
Schwierigkeiten bekommt. Die Ingliz werden euch in ein
Lager stecken, wenn sie euch erwischen. Ich sende Ahmed
mit Kissen, damit Thr einstweilen ruhen kénnt. Auch fiir
Speise und Trank lasse ich sorgen!«

»Moge dir Allah deine Giite lohnenc, sagte Fréne, der
die Landessitten am besten kannte.

»lhr seid die Géaste der Schwarzmaintell« sagte der Alte
wiirdevoll und verneigte sich.

Alle drei Araber verliefen nach hoflichen Entschul-
digungen den Raum. Wenig spdter erschien Ahmed und
brachte ein Tablett mit Speisen und Dattelwein. Ein
zweitesmal zuriickkommend, breitete er noch weitere
mitgebrachte Kissen auf und legte zur Uberraschung aller
englischgedruckte Zeitungen vor. Reimer griff danach,
legte sie jedoch nach wenigen Minuten wieder aus den
Hinden, wihrend seine Gefihrten spottisch lachelten.
»Lauter Mist! Greuelpropaganda am laufenden Band, daf}
einem sogar der prima Kaffee hochkommt! ...«

Ahmed kam nochmals. Er brachte jetzt die
Gepickstiicke hereingeschleppt, die von den Minnern im
Hansa-House zuriickgelassen wurden. Der Bote des Alten
muflte bekannt sein, sonst hitte er kaum das Gepick aus
dem Zimmer ausgefolgt erhalten. Auch die Zimmer
schienen bezahlt worden zu sein.

Nach Einbruch der Dunkelheit erschien der Diener
neuerlich und ziindete die Ampel an, die ein eigenartiges,
nicht unangenehmes Licht verbreitete. Bereits miide
werdend, richteten die Mianner ihre schwellenden Polster
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zu Schlafplitzen zusammen, als unerwartet nochmals
Mohammed Raif auftauchte.

»Is semah -Verzeihung, daf ich spit store. Aber es geht
alles besser, als wir zuvor hoffen durften. Thr miif3t morgen
frith abreisebereit sein. Abd er Rahman bringt euch mit
einem Lastwagen nach Iskanderiye zuriick und Thr konnt
sofort mit dem tiirkischen Frachter »Malatiya« nach Beirtt
in See stechen. Es wird alles vorbereitet und Ihr konnt in
Beirut das Schiff verlassen, ohne euch um irgend etwas
kiimmern zu miissen.«

»Und in Beirtt?« fragte Fréne.

»Behaltet es im Kopf«, mahnte der Alte. Er setzte sich,
ehe er fortfuhr: »Ihr nehmt einen kleinen Autobus und
fahrt nach Aleppo hinauf. Dort miif3t Ihr selbst versuchen,
eines der Lastautos ausfindig zu machen, die nichtlich mit
Schmuggelware nach Mossul fahren. Von Mossul
bekommt ihr leicht eine Verbindung nach Baghdad. Dort
sucht Jamil Ibn Bahri auf, den ihr im Vorort Adamiye
finden werdet. Dieser Mann wird wissen, was zu tun ist!«

»Wir werden immer weiter von der Heimat oder einer
Riickbeforderung zu unserem Stiitzpunkt entfernt«, sagte
Reimer besorgt zu seinen Gefihrten. »Baghdad — das ist
tausend und eine Nacht; alles iiberaus herrlich und
fantasiebefliigelnd. Fiir uns aber bedeutet das zu den
jetzigen Zeitpunkt und unter den besonderen Umstinden
eine Flucht ins Blaue, die einmal irgendwo enden wird ...«

»Allahs Wege sind wunderbarl« sagte der Alte mit
leichtem Tadel in der Stimme. »Sein Auge ist bei uns, auch
wenn wir tber es Sir, die Briicke des Todes, gehen. Nichts
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ist vergeblich, was immer wir tun; es steigt aus
Vergangenem herauf und fithrt zu Entwicklungen, wie sie
Allah will. Wir alle sind nur Glieder eines Geschehens und
unser Tun, das vorgezeichnet ist, bleibt wirksam, auch
wenn wir im Paradies oder in der Dschehenna sind!«

»Unser Freund zweifelt nicht daran«, wehrte Fréne die
Erklirung Mohammed Raifs ah. »Seine Worte verraten
nur Unrast, weil er als Soldat keine klaren Befehle hat, wie
er das gewohnt ist.«

Mohammed Raif strich seinen Bart. »Tayib — es ist gut.
Thr wif3t nun tber den Reiseweg Bescheid und es liegt viel
an euch, allen auftauchenden Gefihrnissen aus dem Weg
zu gehen. Je unauffilliger und rascher Thr die Strecken
zuriicklegt, umso sicherer fiir euch. Ich habe euch keine
Zwischenstationen genannt, weil das fiir euch besser ist.
Thr hittet sonst nur verzogernde Aufenthalte.«

»Und wann brechen wir morgen auf?« fragte Gutmann.

»Ahmed wird euch wecken. Nachher komme ich selbst
noch einmal zu euch, zusammen mit Omar Sayid, der sich
verabschieden will!«

»Wir danken dir, oh Bey, fiir deine Giite!«

»Allah schenke euch eine geruhsame Nacht und
paradiesische Tridume! Er schiitze und behiite euch;
Eschedhu en la illah i Allah, eschedhu enna
Muhammedum Rasul Allah!«

»Auch deine Nacht sei siif«, dankte Fréne. »Es salam
aleikum!«

»Sa'a es safir hunak — die Stunde der Abreise ist dal«
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weckte Ahmed am Morgen. Bis auf Reimer waren die
Minner bereits wach gewesen. Er brachte dampfenden
Kaffee, ferner englisches Weif8brot, Butter und Honig,

Eine halbe Stunde nachher kam Mohammed Raif. »Jisid
sabahak — ich wiinsche einen guten Morgen!« sagte er,
europdische Gewohnheiten nachahmend.

Er hatte kaum auf einem herangezogenen Kissen Platz
genommen, als Ahmed wieder den Kopf hereinsteckte.

»Schufi — was ist los?«

»El utumbil — der Wagen wartet!«

Sofort erhob sich der Alte wieder. Im gleichen
Augenblick trat Omar Sayid ins Zimmer und verneigte
sich tief. Dann schritt er auf Reimer zu und umarmte ihn.
»Ach! — mein Bruder, Allah sei mit dir und auf allen
deinen Wegen. Er schiitze dich und deine Freunde! Denke
daran, dafl du in Agypten immer Freunde hast und dafl du
mein Bruder bist. Allah jihfazak — Gott behiite dich!«

Der Abschied war rasch aber herzlich, Mohammed Raif
blieb im Zimmer zuriick, wihrend Ahmed und Omar
Sayid die Giste begleiteten. Diesmal verlieBen die Manner
das Haus auf einem anderen Wege, der kiirzer war. Noch
im Torflur verabschiedete sich Omar Sayid, der sich nicht
unnotigerweise auf der Strafle zeigen wollte. Dann 6ffnete
der Diener eine Pforte und trat mit den Gisten auf die
Strafle. Unmittelbar vor dem Haus stand ein Lastwagen
mit einer Plane.

Ein Araber, sichtlich der Fahrer, stand liimmelnd an die
Bordwand gelehnt, wihrend im Fahrerhaus ein Offizier
der Saptieh, der dgyptischen Polizei, doste. Als letzterer die
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Weiflen aus dem Hause treten sah, rif$ er sich hoch und
grifte knapp militdrisch.

Die drei Minner sahen sich tberrascht an. Ein
belustigtes Augenblinzeln und die schnelle Diensteifrigkeit
des Fahrers, von einem gutturalen Lachen des Dieners
Ahmed begleitet, klarte sie bald auf. Rasch erklommen sie,
tiber die Ruckwand kletternd, den Wagen, auf dessen
Boden sie Decken und Polster vorfanden. Einige Kisten
bildeten unauffillig gestellte Nischen, die zugleich ein
bequemes Liegen ermoglichten, Der Fahrer klappte die
Riickwand hoch, eilte dann sofort nach vorn und startete.

Der Wagen fuhr mit raschen Tempo an und behielt die
im Stadtgebiet hochst mogliche Geschwindigkeit hei. Der
mitfahrende Offizier der Saptieh war ein ausgezeichneter
Schutz gegen unvorhergesehene Stérungen und bewies,
dafl die Achawija ei burnus aswad eine ausgezeichnet
funktionierende Organisation war.

Sie verlieflen die Stadt, die in den wenigen Stunden des
Besuches der Fremden nur wenige ihrer weltberithmten
Schonheiten geoffenbart hatte, durch die Sharia Shubra.
Als sie den Vorort Rod ei Farag durchfuhren, glithten die
Mokattamfelsen im Siidosten Kairos im Schein der
aufsteigenden Morgensonne iiber dem Dunst der Stadt wie
ein kupfernes Schlof} der Dschinns.

Mit laut heulendem Motor, grofle Staubfahnen hinter
sich lassend, brauste der Fahrer mit dem Wagen dahin,
dauernd Fliiche ausstoflend, wenn er den Gashebel
nachlassen mufste oder Bogen um langsam zockelnde Esel
oder stoisch stapfende Kamele und die treibenden oder
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reitenden Fellachen fuhr.

Es war gerade Mittag, als sie durch Iskanderiye kamen
und direkt zum Kai fuhren. Der Fahrer sprang aus dem
Wagen und bat die Mdnner im Inneren, sich noch wenige
Minuten mit dem Absteigen zu gedulden. Der Saptieh-
Offizier war ebenfalls ausgestiegen und strich um den
Wagen herum, das herumlungernde Volk verscheuchend,

Der Fahrer verschwand fiir eine kurze Weile. Als er
wiederkam, fuhr er den Wagen um ein Stiick weiter und
hielt unmittelbar vor dem am Kai liegenden tiirkischen
Dampfer. »Huna bachira — Hier ist das Schiffl« wies er den
Fahrgdsten das Ziel.

Zwei Stunden spiter dampfte die »Malatiya« auf die See
hinaus, mit Kurs auf Beirtt,
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DIE WEGE ALLAHS

Gott eroffnet sein Herz demjenigen,
dem er gnadig ist.
(Koran 6, 125)

Hinter der Wasserlinie am Horizont wuchs ein dunkler
Streifen hoch. Zuerst eine feine Linie hinter der Kimme,
dann, sich langsam nihernd und hebend die Kammlinie
des Deschebel des Libanon.

Vor dem Bug der »Malatiya« schiumten die sich
teilenden Wellen. Seevogel kreischten um das sich dem
Lande ndhernde Schiff und an Deck zeigte sich stark
verstarkte Rithrigkeit der Mannschaft. Der Streifen Land
nahm an Hohe immer mehr zu und langsam bekamen die
fernen Formen feste Gestalt und Farbe. Unter dem Grau
und Grin des Bergriickens tauchten weifle Punkte auf,
helle Hiuser, die nach unten zu einer hellen Stadt
verschmolzen.

Die Minaretts der grofien Moschee griifiten in die Weite
der See hinaus, wihrend der Dampfer in die Bai de Saint
André einscherte und am Blinklicht der vorspringenden
Mole vorbei in den Innenhafen einlief.

Anstandslos passierten die drei Minner die Paf3- und
Zollkontrollen. Wieder war es Fréne, der als Franzose das
bisherige Mandatsgebiet ohne befragt zu werden, mit
seinen Begleitern betreten und die formellen Auskiinfte
kurzweg erledigen konnte.
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Mohammed Raifs Rat befolgend hielten sich die Mdnner
nicht in der Stadt auf, sondern erfragten die nichste
Verbindung, um nach Aleppo zu kommen. Sie hatten
Gliick, indem sie bereits nach wenigen Stunden einen
Autobus bekamen, der sie nach Hornas bringen konnte.
Rasch wechselten sie in der Banque de Syrie et Libanon,
gegeniiber dem Zollamt, einige Noten in die landestibliche
Wihrung um und nahmen in einem kleineren Restaurant
noch einen Imbif3 ein. Nach einem kurzen Ausruhen
begaben sie sich zur Autobusabfahrtsstelle.

Aus Beirtt fithrte eine gute Strafle nach Hornas. An den
Ruinen von Baalbek vorbei fuhren sie zwischen den beiden
michtigen Gebirgsziigen nordlich. Seeseits griifite der
Dschebel Libnan, landwirts lief der Antilibanon aus. El
Kosseir durchfahrend, kamen sie dann an einen kleinen
See, dem Bahr el Houmouss vorbei. Nachher kam der
kleine Ort Qatiné, unmittelbar vor Homs, darauf das Ziel
selbst.

Hornas zeigte sich als Bahn- und Straflenknotenpunkt
belebt, Syrer, Juden, Drusen, ja sogar Jesiden zeigten sich
neben zahlreichen Européern, darunter Soldaten britischer
Nationalitit, die das Land gegen die franzosische Vichy-
regierung als Sicherung besetzt hatten.

In einer Herberge fanden die Minner annehmbares
Quartier. Erst am ndchsten Tage, hatten sie einen
Anschluf3 nach Haleb — wie Aleppo von den Arabern
genannt wurde — gefunden, so daf sie den Rest des Tages
in Hornas zu verbringen gezwungen waren,

Sehr frith am nichsten Morgen fuhren sie erneut los.
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Eine gute Straf3e fithrte durch das Flachland nérdlich zum
Zielort. Bei Rastane, dem alten Arethusa, tiberquerten sie
den Néhr el Asi und eine halbe Stunde spater fuhren sie in
Hama, dem aus dem Altertum bekannten Epiphania, ein.
Eine kurze Pause, dann ging die Fahrt wieder ins
Wiistengebiet bis zum  grofleren Flecken Khan
Scheikhoun. Von da an begann das niedrige Hochland des
Dschebel Zaouiye, den die Strafle bei einer Verengung, in
der der Ort Maaret en Namane lag, durchschnitt. Spiter,
den Dschebel Samane zur Rechten lassend, fuhr der
Wagen durch Tefté Naz und weiter, fast schnurgerade, bis
Haleb erreicht wurde. Bei der Einfahrt in den Stadtkern
grifte eine Moschee, die Dschami' Zakariya.

In dieser Stadt ergab sich die schwierigste Lage des
bisherigen Reiseabschnittes seit der Abreise aus Kairo.
Nach den Hinweisen Mohammed Raifs mufiten die
Minner nun auf gut Gliick versuchen, eines der vielen
Schmuggelautos ausfindig zu machen, die zu dieser Zeit
die Gegend zwischen Haleb und Mossul unsicher machten.
Auch hier zeigte sich Fréne den Moglichkeiten gewachsen.

Sie lieflen ihr Gepidck in einer Herberge zuriick und
suchten unter Frénes Fithrung den Basar der Stadt auf. Ein
nicht ganz ungeschultes Auge und ein guter Instinkt
brachte unter den feilschenden Hindlern bald den
gesuchten Kontakt zustande, um an einen Fahrer der
Mossulroute empfohlen zu werden. Gegen ein Bakschisch
geleitete ein wiirdig aussehender Hindler die Manner in
eine Kaffeestube, in der schwatzende und rauchende
Araber und Tiirken saflen. Der Basarkaufmann winkte
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einen noch jung aussehenden Mann herbei und erklirte
Ihm die Wiinsche der drei Fremden.

Im ersten Augenblick schien es, als wolle der Fahrer
unwillig ablehnen. Mif3trauisch musterte er die drei vor
ihm stehenden Mianner und schiittelte unwirsch den Kopf.

»Ahmak — Idiotl« zeterte der Hindler, der sein
Bakschisch verdient haben wollte. Nach einigem Strdauben
sagte der Fahrer. »Ich kann nicht. Ich habe bereits einem
Manne vom Dschebel Sindschargebiet die Mitnahme
versprochen. Wenn Ihr frither gekommen wiret ...«

»Allah hat dich mit Blindheit und Dummbheit geschlagen
ya walad!« keifte der Antakdschi weiter. »Die Ménner
bezahlen gut, was willst du mehr?«

Der Fahrer legte den Kopf schief, als er das Wort
Bezahlung vernahm. Die Beiftigung des Wortes »gut«
irritierte ihn und lockte. »Was wollt Thr bezahlen?« fragte
er.

»Nenne du den Preisl« gab Freéne als Sprecher jetzt
zuriick.

Der Wagenfiihrer bohrte nachdenklich in der Nase. Wie
beildufig nannte er nach einer Weile einen Preis, der Fréne
zum Lachen brachte. »Ya ustad el mubalagha — du Meister
der Ubertreibung. Allah hat dir eine spafhafte Zunge
geschenkt, leitete der Carcassonner den Handel ein, wie
es sich bei jedem Geschift mit Arabern gehorte.

Hussein, wie sich der Fahrer nannte, verdrehte die
Augen. »Es ist gefihrlich, unerlaubt tiber die Grenze zu
fahren. Von irgendwo kann plotzlich ein madfa rashésha,
ein Maschinengewehr, zu bellen anfangen, ya Allah ...«
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»Und es kann dich treffen, weil Allah seine Hand von dir
zieht, er liebt keine Ausbeuter!«

»Oh Herr, du, beleidigst mich, denn ich denke ja
zugleich an eure Sicherheit«, wehrte der Schelm ab. »Und
das Risiko mit dem Auto ...«

»Du fihrst doch auch ohne uns mit dem Auto nach
Mossul?«

»W'allahi, da hast du recht!« Er nannte einen Preis, der
nun schon um einiges niedriger lag.

Fréne tat, als habe er nichts gehort. Er blinzelte
scheinbar gelangweilt in den heiflen Himmel hinein.
Plotzlich bot er eine noch niedrigere Summe dagegen.

»Na'am — ja, Efendil« Hussein bleckte wie ein freudiger
Gaul.

»Wann fahren wir?«

»Ghadan — morgen abends, Efendil«

»Heute nicht?« Frénes Stimme klang horbar enttduscht.

»La — Es geht nicht.«

»Gut. Wann und wo sollen wir uns morgen einfinden?«

»Temanja sa'a — um acht Uhr beim Bab ei Makam.«

»Und wie lange werden wir fahren, du Meister des
Benzinwagens?«

»Zwei Nichte, Efendi! Morgen nacht fahren wir tiber
Seriye und Sichne bis Deir es Sor, das am Euphrat liegt,
und dann durch die Dschesireh bis Scheddade am Chabur.
Am Morgen des nichsten Tages werden wir dort sein und
tagsiiber in einem Han ruhen. Erst am nichsten Abend
fahren wir dann iiber die Grenze.«

Fréne iibersetzte die Verhandlungen seinen Gefihrten.
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Sie waren einverstanden.

Im Gegensatz zu den bisherigen Unterkommen war die
Herberge von Haleb, mit Absicht mittelrangig gewihlt,
nicht sonderlich sauber und ansprechend. Die drei
Minner verbrachten daher den nichsten Tag mit einer
eingehenderen Besichtigung des Basars, der Ramschwaren
und Schitze gemischt den Augen der Besucher darbot.
Erstmals hatten nun Gutmann und Reimer Gelegenheit,
Leben und Treiben der orientalischen Hindler eingehend
zu beobachten. Auch viele Armenier und Juden trieben
eifrig Geschiifte.

In Haleb war vieles anders als in Tanger. Dennoch
lockte die Stadt nicht zum Bleiben und die Madnner waren
froh, als sie von einer nahen Moschee die singende Stimme
des Mollah vernahmen, der die Glaubigen zum ei Asr, dem
Abendgebet, rief. Danach war es Zeit, zum Makam-Tor zu
gehen und den Wagen zu erwarten.

Vor dem Tor, das den Rest eines Stiicks der alten
Stadtmauer abschlofi, stand ein hagerer Araber, der eine
schwarze Kaffiyeh trug und eine verschlossene Miene
zeigte. Auch er schien, seinem Gebaren nach, ungeduldig
auf etwas zu warten. lThre Geduld wurde auf eine harte
Probe gestellt. Piinktlichkeit schien in der orientalischen
Welt ein ziemlich unbekannter Begriff zu sein. Es hatte
schon den Anschein, als wiren die am Vortag getroffenen
Abmachungen eine Niete, als im Schleier des autkom-
menden Dunkels ein kleinerer Lastwagen auftauchte und
unmittelbar vor den Wartenden anhielt. Hussein winkte
aus dem Fahrersitz heraus. »Kawam, ya rigal — schnell, ihr
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Minner!« AnschlieBend aber bequemte er sich doch, aus
dem Wagen zu steigen und den Fahrgisten behilflich zu
sein, ihr Gepick hinter einem kleinen Kistenstapel zu
verstauen. Dabei zeigte es sich, dafy der Mann mit der
schwarzen Kaffiyeh der am Vortag erwihnte Jeside war,
der ebenfalls mitfuhr. Gutmann, der nicht allzu viel
Vertrauen zu Husseins Fahrkunst hatte, bat sich den Platz
des Mitfahrers aus, so daf$ der Jeside zu Reimer und Fréne
zusteigen mufdte. Wortlos kroch er in den Wagen und
kauerte sich in einen Winkel.

Die Verbindungswand zwischen Fahrer und dem
Laderaum hatte ein grofles Fenster, so dafy eine
Verbindung zwischen Gutmann und seinen Gefihrten
jederzeit moglich war. Reimer hatte die zweite Ecke, dem
Jesiden gegeniiber, belegt. Fréne hatte sich in der
Wagenmitte einen bequemen Platz geschaffen, der eine
ganz angenehme Mitfahrt ermoglichte. Eine Militdrplacke
schiitzte sie vor Wind und Sicht, da sie den ganzen Wagen
tiberspannte und nur riickwirts einen Ausblick frei lief3.

»Kul sché hadir — ist alles bereit?« fragte Nussein. Kaum
auf die Antwort wartend, gab er Gas und der Wagen
holperte los.

Die schlaffmachende Hitze des Tages war vergangen.
Eine kiihle Brise erfrischte die Fahrenden, die mit der
zunehmenden Geschwindigkeit des Wagens auf offener
Landstrafle beinahe zu einer unangenehmen Kiihle wurde.
Die beginnende Nacht war hell und der Mond tiberflutete
die Landschaft mit fahlweiflem Licht. Zur Rechten reckten
sich die Felsen des Dschebel el Hass, links verliefen die
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Erhohungen des Gebirgszuges. Nach ungefihr einer
Stunde fuhren sie nahe am Ufer eines grofien Sees vorbei,
der sich gegen Osten zu erstreckte. Nach dem Ort
Chanasara und dem noch nachfolgenden Dschebel Schbet
zur Linken, begann das Wiistengebiet.

Hussein fuhr in die Nacht hinein. Er erwies sich als ein
schneller und zugleich guter Fahrer, so daf8 sich Gutmanns
Besorgnis als unbegriindet erwies. Die Stunden verrannen.
Zu beiden Seiten der Strafle wirkte die mondbeglinzte
Waiiste wie ein erstarrtes Meer in majestitischer Ruhe. Eine
magische Macht stromte aus der toten Landschaft, die
trotz des Motorengerdusches ihren vollen Zauber zur
Wirkung brachte.

Stunde um Stunde fuhr der Wagen dahin. Jetzt begann
Hussein eine monotone Weise zu singen, um eine
aufkommende Miidigkeit zu bekdmpfen, »Ya leili — ya éni
—ya leii — ya Ani — jekulune Leila fil Iraqi meridetum — Eja
lejteni kuntul tabibel mudawija ...« Immer gleich klang die
Melodie und beharrlich wiederholte Hussein sein »ya leili -
ya éni ...« Ein altes irakisches Volkslied von Madchen und
Liebe.

Gutmann erfuhr wihrend der Fahrt, dafl eine
durchgehende Fahrt von Haleb bis Mossul in sechzehn
Stunden moglich wire, doch Hussein teilte die Strecke, da
er sich noch in Scheddade authalten wollte. Schlau
lichelnd gestand der Fahrer, dafl er franzosisches
Schmuggelgut geladen hatte. Es briachte viel ein. Er sagte
aber nicht, was er fiir Ware geladen hitte. Und immer
wieder begann er mit weinerlich klingender Stimme zu
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singen.

Beim ersten Frithdimmern fuhren sie in Scheddade ein.

Wieder ein heifler Tag, den die Minner in einem Héan
verbringen mufiten, da ihr Herumspazieren im Ort nicht
ratsam schien. Der Jeside war am Morgen ohne ein Wort
zu sprechen verschwunden. Hussein hatte einiges zu
erledigen, den Rest des Tages verschlief er. Gegen Abend
rief der Muezzin zum el Asr, um Allah zu loben. Die Sonne
sank wie ein roter Ball im Westen und vergoldete die
Minaretts und die Kronen der Palmen, die bereits
dunkelnd in den Himmel standen. Jetzt kam die
vereinbarte Stunde, die Hussein zur Abfahrt bestimmt
hatte.

Die Minner gingen langsam durch den Hof des Hans,
an sitzenden und schwatzenden Arabern vorbei und
warteten vor dem Tor. Hier fanden sie bereits den Jesiden
vor, der im Gegensatz zu Hussein tberpiinktlich war.
Diesmal bequemte er sich zu einem kurzen Gruf3.

Hussein fuhr vor, die Manner stiegen auf und dann
lenkte der Fahrer den Wagen verschmitzt lichelnd auf die
nach Haleb fiihrende Strale westwirts, um dann in einiger
Entfernung von dem Ort in die freie Wiste hinein-
zufahren. Einen Bogen schlagend, umfuhr er den Ort in
einem weiten Halbkreis und jagte dann durch das weglose
Gelinde ostwirts der Grenze zu. Die Lichter waren
abgeblendet und der zuvor uberholte Motor sang
gleichmiflig,

Nach eineinhalb Stunden kamen sie zum Chatuniye-
See, am Nordfufl der Dscherebeh-Berge. Wie ein milchiger
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Schimmer lagen die Salzkrustenflichen des Ufergelidndes,
dazwischen bewegten sich grofle Flichen griiner Binsen.
Einzelne Rohrspitzen stachen schwarz und spitz in das
Samtblau des Horizonts. Nur hoch am Himmel segelten
noch einzelne, langgezogene lila Wolkenfahnen. In einiger
Entfernung ein schwarzes Zeltdorf, Kamelmistfeuer,
einzelne Hiitten aus Schilf, von der Einsamkeit und Armut
der Landeskinder kiindend.

»Qujid — Banden«, belehrte Hussein den neben ihm
sitzenden Gutmann. »Hier gab es schon Uberfille. Daher
sind hier auch manchesmal Polizeistreifen anzutreffen.« Er
lenkte den Wagen am See vorbei durch die Steppe zu den
dunklen Sindscharbergen zu. Zackig ragte der tausend
Meter hohe Kamm des Gebirges auf,

Hussein hob die Hand und wies in die Landschaft.
»Wenn wir das Gebirge erreicht haben, sind wir bereits in
Iraq. In einer Stunde sind wir weit im Land und im Ort
Samuscha. Dort verldfit uns dann der Jeside. Moge uns
Allah vor dem Bodsen bewahren, den die Jesidi
beschworen.«

In diesem Augenblick wehte von irgendwoher ein leiser
Knall hertiber. Sofort hielt Hussein an. Der Motor erstarb
und die Minner horchten. Jetzt — mehrere Schiisse ...

Gutmann hatte bei der bereits hinter ihnen liegenden
Seeseite eine Bewegung ausgemacht. Ein dunkler Punkt
wuchs aus der Nacht heraus und nidherte sich in der
Richtung zum Wagen. Hinter ihm blitzten noch winzige
Feuerzungen auf, von kurzen Peitschenschligen begleitet.

Da — der schnelle Punkt wirrte sich zu einem dunklen
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Ballen. Fin Reiter war gestiirzt. Aus dem Knéuel 16ste sich
ein Mann, der in der beibehaltenen Richtung weiter eilte.
Er lief etwas Zickzackkurs, um den verfolgenden Schiitzen
das Zielen zu erschweren. Wihrend seines Ndherkommens
tauchten hinter ihm weitere Punkte auf, Mainner
verfolgten ihn. Einzelne hielten im Laufen an und
schossen. Es konnte nur mehr eine Frage kiirzester Zeit
sein und der Verfolgte mufite den Nacheilenden zum
Opfer fallen.

In diesem Augenblick, unmittelbar vor dem drama-
tischen Hohepunkt des ndchtlichen Geschehens, knallte
weiter nordlich eine kurze Schufserie dazwischen. Noch
ziemlich weit entfernt, zeigten sich zwei enge, helleuch-
tende Augen, die vom Standort der die Ereignisse
beobachtenden Minner im spitzen Winkel den Schiitzen
entgegenkamen, Ein heller Knall lief den Augen voraus.

»Dabitija es sdhra' — Wistenpolizeil« sagte Hussein
erregt. Er machte eine Bewegung, um loszufahren, doch
Gutmann hielt ihn zurtck.

»Warte noch! Wenn wir jetzt fahren, werden wir sofort
bemerkt, weil wir im Gesichtskreis des anderen Wagens
liegen. Lassen wir sie erst vorbei. Wenn sie dann weiter
ihre Aufmerksamkeit den Schiitzen zuwenden — sieh da —
sie machen kehrt und laufen auseinander!«

»Ya Allah, esch el musibe di — Oh Gott, welch ein
Ungliick!« jammerte Hussein leise. »Wenn man unseren
Wagen erwischt ...«

»Chalik mirtah — sei ruhigl« fliisterte der Jeside aus dem
Wageninneren. Reimer und Fréne sahen iiber die
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rickwirtige Bordwand zu dem Manne, der noch immer,
allerdings etwas taumelnd, ihnen entgegenlief. Plotzlich
kniete der Jeside zwischen ihnen. »Wir konnten den Mann
retten!«

»Der Wagen wird nicht warten«, meinte Fréne
zweifelnd. Er kroch nach vorn und rief durch das Fenster,
dafl sie den laufenden Mann aufnehmen wollten,
Uberraschenderweise spreizte sich Hussein nicht, sondern
sah aus dem Fenster nach riickwirts. Der Mann war noch
etwa hundert Schritte entfernt, der Polizeiwagen dagegen
schon vorbei und jagte den jetzt flichenden Gestalten nach.
Ein kurzer Feuerstofy bellte auf, einige der Laufenden
warfen sich zu Boden.

Noch lagen hundert Meter zwischen dem Gefliichteten
und dem Wagen. Jetzt sprang der Jeside kurzerhand
heraus und eilte dem Manne entgegen. In wenigen
Minuten hatte er ihn erreicht, beim Arm gepackt und rif
ihn mit sich, Reimer und der Carcassonner warteten und
hoben beide Minner iiber die Bordwand ins Innere, Fréne
rief nach vorn, dafd es Zeit wire, weiter zu fahren.

Hussein lief? sich das nicht zweimal sagen. Der Wagen
machte einen Satz wie ein aufgescheuchtes Tier, dafd die
Insassen ausnahmslos gegen Kanten und Winde
geschleudert wurden. Nicht genug damit, knallte plotzlich
zweimal der Auspuff los.

»Alf Schejatin — Tausend Teufel!«, fluchte der Fahrer los,
mit dem Fufl ganz auf den Gashebel tretend. Ohne
Rucksicht auf einen moglichen Achsenbruch oder
Reifenschaden fuhr er schnurgerade auf das dunkel
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aufstrebende Bergmassiv zu, um, im Schutze der
schwarzen Wand aus der Sicht zu kommen.

Riickwirts hatten mittlerweile Fréne und der Jeside sich
um den Aufgenommenen gekiimmert, Reimer beobach-
tete das Geschehen in ihrem Riicken. Er sah, dafy nach dem
Larmen des Auspuffes der fremde Streifenwagen anhielt
und nun seinerseits zu beobachten schien. Wenn sich jetzt
das Knallen wiederholte, mufite man unweigerlich die
Richtung und damit wahrscheinlich noch den Wagen
selbst entdecken.

Gerade jetzt sprangen die Minner, die sich zuvor auf
den Boden geworfen hatten, wieder auf und versuchten in
den nahen Schilfgiirtel am See zu entkommen. Dieser
Augenblick bewog den Polizeiwagen, die Verfolgung
fortzusetzen. Ersichtlicherweise mufite er in wenigen
Minuten einige der Fliichtenden noch erreichen kénnen,
ehe sie im Gewirr der Binsen und Halme untertauchtem
Die grofite Gefahr schien gebannt zu sein,

Als Reimer fir einen Augenblick den Blick nach
riickwirts wandte und das im Wagen lastende Dunkel zu
durchdringen suchte, sah er Fréne damit beschifigt eine
Oberschenkelwunde des Fremden zu verbinden, wobei
ihm der Jeside behilflich war.

Es war ein Araber, der nun am Wagenboden lag und
eine Wunde davongetragen hatte. »Blof3 ein Streifschufi«,
erkldrte Fréne. »Der Mann hat aber immerhin etwas Blut
verloren.«

Hussein jagte auf Samuscha zu. Der Wagen der
Waiistenpolizei war zuriickgeblieben und hatte schlecht
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gewihlt. Einige Araber mochten wohl in die Hinde der
Besatzung fallen, dafiir war ein Schmuggelauto entwischt.
Mit ihm ein Mann, der beinahe ebenfalls in ihre Hinde
gefallen wire.

Wieder hing der Mond hoch am Himmel, als der Wagen
in Samuscha einfuhr. Zwischen steilen und dunklen Felsen
eingebettet, lag der Ort an die ansteigenden Hange gebaut,
im Tale Hafa'ir endend, durch das ein in der Steppe
versickernder Bergbach flo. Enge und steile Gassen
durchkreuzten die Siedlung und nur wenige Bdume
versuchten vergeblich, eine einladende Note hervorzu-
zaubern. Etwas freundlicher schien die gen Osten weisende
Ortshilfte zu sein, die terrassenformig anstieg und viel
Griin aufwies. Rote und weile Oleanderbliiten leuchteten
im Glanze der nichtlichen Himmelsampel,

Der Jeside kauerte jetzt nahe dem Fenster an der
vorderen Bordwand und gab dem Fahrer leise Anwei-
sungen. Vor einem fast fensterlosen Hause im Talgrund,
das nur ein groferes, jetzt verschlossenes Tor aufwies, hielt
Hussein an. Der Jeside sprang aus dem Wagen und pochte
mehrmals gegen das Holz des Tores. Es gab einige dunkle
Schlige, die nicht zu weit durch die Umgebung drangen,

»Min inte -Wer bist du?« kam es aus dem Innern,

»Jafar!«

Als der Jeside seinen Namen genannt hatte, knarrte das
Tor. Der Holzfligel schwang zuriick und gab die Einfahrt
in einen gerdumigen Hof frei.

»Ta'ala — Komm!« forderte der Jeside den Fahrer auf.

Sofort lenkte Hussein mit jaher Drehung des Lenkrades
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den Wagen durch das Tor, das wieder verschlossen wurde,

In diesem Hause schien der mitgefahrene Jeside der
Herr zu sein. Er gab dem alten Manne, der zuvor getffnet
hatte, einige Weisungen, die dieser mit einer Verbeugung
quittierte, ehe er davonschlurfte. Dann wandte sich Jafar
an die ibrigen Minner: »Wir wollen zuerst den
Verwundeten in einen Raum schaffen. Ich bitte euch, mir
behilflich zu sein!«

Fréne faflte den Fremden beim Arm und sah, dafl er
seinen Schwichezustand noch nicht iiberwunden hatte.
Gemeinsam mit Reimer hob er ihn mittels einer
Handbriicke hoch, dann folgten sie Jafar, der sie in das
Innere fiihrte. Ein kleiner Raum mit einem einfachen
Lager nahm sie auf. Der Jeside wies auf die Liegestatt und
sagte entschuldigend: »Mein Haus ist nur bescheiden ...«

Nebenan befand sich ein zweiter, weitaus groflerer
Raum, den Jafar den Europdern zur Verfiigung stellte.
»Selim wird gleich mit Kissen und Decken kommen,
versetzte er. »Und fiir Hussein werde ich noch einen
kleinen Raum finden.«

»Du bist sehr freundlich«, dankte Fréne. »Du nimmst
uns auf, ohne uns zu kennen.«

Der Jeside verneigte sich. »Die Gastfreundschaft ist uns
heilig, Efendil« Dann sein Gewand zusammenraffend »Es
ist schon sehr spit. Eure Nacht sei gliicklich und gesegnet -
Leilkum sa'ide wa mubareke!«

Der Carcassonner wiederholte die GruRformel, wihrend
seine Gefdhrten aus Hoflichkeit mitmurmelten. Jafar ging.

»In Europa konnte man mit mehr Aussicht als hier im

600



Straflengraben schlafen«, sagte Reimer. »Die Gastfreund-
schaft, Fremden gegeniiber, tibersteigt alle Erwartungen.
Unsere erste Nacht in lraq. Wieder einmal mit dem
berithmten blauen Auge davongekommen.«

»Wir konnen zufrieden sein«, meinte Fréne vorsichtig.
Dann sah er den Linzer an und lichelte fein, »Warum
Spott auf Europa? Dort sind jetzt die demokratischen
Freiheiten, zu denen mein Landsmann Anatole France
sagte, dafl es auch den Reichen gestattet sei, unter den
Briicken zu schlafen!«

Selim kam und brachte den Arm voll Decken und eine
Anzahl Kissen mit. Er war beladen wie ein Frachtkamel, als
er das Zimmer betrat und die Sachen ablegte. Eine Ampel
spendete gentigend Licht, um einen halbwegs sauberen
Raum erkennen zu lassen,

Die Minner hatten kaum ihr Nachtlager bereitet, als
Hussein hereingehuscht kam. »Im Namen Gottes, des
Barmbherzigen, fliisterte er, »gestattet mir, an der Schwelle
eures Raumes ruhen zu dirfen. Es ist fiir alle
Rechtgldubigen nicht gut, allein in Rdumen dieses Hauses
zu schlafen.«

»Hast du Angst?« forschte Fréne.

Hussein stand demditig da, »L4 — ich habe keine Angst.
Aber iiber den Ort Schamuscha herrscht der Herr des
Bosen, den die Jesiden anbeten.«

»Setze dich! Wer ist das, der Herr des Bosen?«

»Ya Efendi — man soll seinen Namen nicht laut
aussprechen. Es ist — es ist — Malek Ta'tis -Konig Pfau ...«

»Konig Pfau — der Herr des Bosen?«
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Hussein warf einen dngstlichen Blick zur Tiir. »Es ist der
Gott dieser Menschen im Sindschargebirge. Er ist der
Widerpart des Guten, dem nur Demut entgegengebracht
wird, weil er nur Giite kennt. Konig Pfau indessen — sein
Name moge verwehen — ist der Herr, dem diese Menschen
nur in Furcht und mit Beben nahen und dem sie Opfer
bringen. Frither haben sie alljahrlich Kinder geopfert, und
man sagt, sie titen dies heimlich heute noch, O Allah! ...«

Fréne tibersetzte seinen Gefihrten die Worte Husseins.

»Einiges ist mir davon bekannt«, versetzte Gutmann,
»Dieser Konig Pfau, dieser Ta'tis, mit dem betonten U, ist
der Ungeist, das Unheil, der Unerbittliche, Unheimliche,
geboren aus dein magischen Klang des gerufenen ,U". Es ist
der Geist des Weltbosen, den die Jesiden durch Anbetung
zu besidnftigen suchen. Sie feiern altjéhrlich das Fest der
Lichtausloschung, bei dem sie Thren geheimen Mysterien-
brauchen huldigen. Frither haben sie tatsichlich Kinder
auf brennende Petroleumspeier gespieit und zu Tode
gerostet. Aber noch immer weifs man nicht ganz genau,
wie weit sie sich vor den strengen Gesetzen der irakischen
Regierung beugen. Ein Teil dieser Sekte lebt auch in
Syrien«

»Man sieht das diesen zuriickhaltenden Menschen gar
nicht an. Dieser Jafar ...«

»Pah«, unterbrach Gutmann. »Nicht alles was Gold ist
glinzt. Dennoch darf man diese Menschen nicht
verdammen. Sie sind einem Schicksal ausgeliefert, das sie
zu einem solchen Verhalten hineingeboren hat, Stein-
schlag, Bergrutsche, Krankheiten, Uberfille der feindlich
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gesinnten Umwelt, alles das sind Schlige, die sie unentwegt
bedrohen und die sie der Macht des Bosen zuschreiben,
die besdnftigt werden muf3. Er ist nach ihrer Lehre der
wahre Herr der Welt, dessen Macht verderblich werden
kann und dessen Licheln Tod und Vernichtung bedeutet.
Der Pfaukonig, im dunkelschillernden Gewande und
hohnvoll mit einem gelben und einem roten Auge
starrend, der das strahlende, goldene Rad seines Gefieders,
die glinzende Scheibe des Lichtes, zum Hintergrund seiner
Herrschaft herabwiirdigt. Zu ihm beten die Miirid, die
Menschen dieses Jesidenvolkes, als gemeine Glaubige und
seine Geheimnisse werden von den Ruhn bewahrt, den
Wissenden der Mysterien, denen der geheimnisvolle
Scheikh-Khan in, Taurusgebirge vorsteht.«

»Man sollte jetzt bei einem ihrer Feste dabei sein
konnen, sagte Reimer interessiert.

Gutmann wehrte ab. »Das ist nicht ratsam, aufSerdem
kaum moglich, Das kann bei den Fanatikern dieses
abgeschlossenen Glaubens den Tod bedeuten, Daher weif3
man bis heute noch sehr wenig. Storen wir die Leute
nicht.«

Hussein hatte dem in deutscher Sprache gefiihrten
Gesprich nicht zu folgen vermocht. Er nahm an, dafd sich
die weiflen Ménner tiber sein Dableiben unterhielten.

»Allah behiite uns«, murmelte er, »Es ist nicht gut, allein
zu sein. Man sagt, die Jesiden betrieben das, was die
Christen als Schwarze Messen bezeichnen. Und einzelne
Beni Arab sollen nicht sicher sein ...«

»Das ist Volksgeschwitz«, wehrte Fréne ab und
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tibersetzte.

Gutmann gab dem Gefihrten recht, Dann wandte er
sich selbst an Hussein, englisch sprechend: »Wann wirst
du von hier weiterfahren?«

Hussein sah den Frager an. »Ich verstehe etwas Englisch,
sprechen kann ich nicht viel. Weiterfahren — ja. Am
Morgen. Saban ...«

»Dann schlafen wir jetzt etwas, Wir haben bis dahin nur
wenige Stunden.«

Fréne, der keinen rechten Schlaf finden konnte und
immer an die Schilderungen Husseins und Gutmanns
denken mufte, war deshalb sofort hellwach, als Hussein
seinen Arm beriihrte. »Was gibt es?«

»Pst, Efendi? hauchte Hussein, »Horch!«

Fréne ging zur Tiire und lauschte. Es war ihm, als hitte
er ein Schlurfen gehort, dann ein Knarren. Er blickte ins
Zimmer zuriick und sah seine Gefihrten wach, sein Tun
beobachtend. »Loscht die Ampel!« bat er leise.

Kaum wer der Raum dunkel, 6ffnete der Carcassoner
einen Spalt die Tir. Nichts, im Begriffe, sie wieder
zuzuziehen, drang plotzlich ein unterdriicktes Stohnen an
die Ohren aller. Es kam von nebenan, wo der Verletzte lag,

Sofort stiefy Fréne die Tir wieder auf und trat auf den
Gang, der in volliger Dunkelheit dalag. Tastend tappte er
sich vor, bis er die Tiir des nichsten Raumes fiihlte. Schon
hatte er den Griff in der Hand, als die Tiir jdh aufgerissen
wurde. Ein Mann prallte gegen ihn und stiefl einen Ruf der
Uberraschung und des Schreckens aus.

Das konnte nicht der Verletzte sein. Fréne packte den

604



Uberraschten bei dem zur Abwehr vorgestreckten Arm
und drehte ihm diesen auf den Riicken. Der Mann stief3
einen Schmerzensruf aus und wand sich. In diesem
Augenblick leuchtete der Schein einer Taschenlampe auf
und dem Mann ins Gesicht. Es war Gutmann, der seinem
Gefihrten auf dem Fufle gefolgt war und nun im
Lichtschein Klarung suchte. Fréne hatte Selim gefangen.

Der Mann wand sich noch immer und fuhr langsam mit
der freigebliebenen Hand unter die Kleidung. Sofort zog
Fréne, von Gutmann gewarnt, den Griff fester an und
zwang Selim zum Knieen. Bei dieser Verrenkung des
Korpers fiel ein Dolch klappernd auf den Boden.
Gleichzeitig hatte sich die Faust des verdrehten Armes
etwas geoffnet, wobei einige zerkniillte Papiere zu Boden
fielen. Fréne stellte den Fufd auf die Waffe, wihrend
Gutmann die Papiere authob und behielt. Dann leuchtete
er mit der Lampe zur Liegestatt hin.

»Wach auf — wir haben einen Dieb ertappt« rief der
Carcassonner.

Keine Antwort. Der Verwundete riihrte sich nicht.

Gutmann trat zu dem Bett und riittelte den Mann.
Wieder nichts. Sein Gesicht zeigte nur eine Verzerrung der
Ziige. Eine Hand hing schlaff iiber die Bettkante, wihrend
die andere verkrallt auf der Brust lag. Der Mann war tot.

Da drang ein schriller Schrei durch die Nacht, der das
Blut erstarren lief3. Gellend laut, der das ganze Tal wecken
muf3te.

Fréne hatte unwillkiirlich den Griff gelockert, als er nach
dem Anblick des Toten durch den Schrei iiberrascht
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wurde. Sofort rifd sich Selim los und sprang mit einem
michtigem Satz, den man ihm kaum zugetraut hitte, in
das Dunkel des Ganges hinein. Dabei rannte er gegen
Hussein, der schreckerfiillt aus dem Zimmer trat und
riicklings zu Boden stiirzte. Selim sprang tiber ihn hinweg
und verschwand.

Reimer half dem &dchzenden Fahrer auf und eilte zu
seinen Gefdhrten, Da — abermals ein Aufschrei, Marker-
schiitternd, alles Leid einer gequilten Kreatur gegen den
Himmel schleudernd.

Alle vier Ménner rannten in den Hof hinaus. Was sie
sahen, erschiitterte sie.

Uber dem Kamm des Dschebel Simdschar hing die volle
Scheibe des Mondes. Ihr unterer Rand beriihrte die Grate,
als rolle ein silberner Ball entlang. Die Scheibe schien nah,
tibermiflig groff und magnetisch anziehend, und im
Schein des hypnotischen Gestirns standen Ménner auf
dem Dichern der iiberhoht liegenden Hauser und hoben
verziickt und betend ihre Arme. Und von irgendwoher
verklang das Weinen eines Kindes.

Husseins Gesicht wirkte im Mondglanz grau. Er
klammerte sich an Fréne, der seine Sprache verstand. »Sie
opfern und beten! ...«

»Und der Schrei?«

»Ich weifd nichts Genaues«, Husseins Zihne klapperten.
»Man sagt, sie quilen Kinder zu Tode, um durch die Tone
unsaglicher Schmerzen den vollen Mond zu begriifien.
Besonders beim Fest des Siebenten Mondes. Sie glauben, es
befriedigt den Bosen ...«

606



Das Weinen und Winseln nahm zu und endete jah mit
einem Aufschrei, der die bisherigen noch bertraf.
Nervenvibrierend, schneidend, grauenvoll, Die dann
folgende Stille legte sich wie ein Alpdruck tber die im
Silberhauch liegende Landschaft. Die weiflen Gestalten auf
den Didchern standen unbewegt wie Statuen und starrten
dem wandernden Mond nach, der ungeriihrt seine Bahn
tiber den weiten Himmel zog und die Anbetung
Samuschas mit sich nahm.

Die vier Minner im Hofe Jafars standen im Banne des
Grauens und des Ungeheuerlichen wie verwurzelt auf
ihrem Platze. Im ihrer Fantasie, durch die aufgewiihlten
Seelen  befliigelt, tanzten  Vorstellungsbilder des
Schreckens. Bilder eines Bannes, dem die Menschen des
Dschebel Sindschar als Unterworfene dienten. Erst als sich
Bewegung auf den Dichern der Hiuser zeigte, 1oste sich
auch die Starre der vier Minner,

»Was nun?«, fragte Reimer, das lastende Schweigen
brechend,

»Wir wollen den Frithmorgen erwarten«, versetzte
Gutmann. »Sage dem Fahrer, Fréne, dafy er sich
bereithalten soll, nach dem Morgengrauen loszufahren.«

Der Carcassonner wandte sich an Hussein. »Tult' esch
schems — bei Sonnenaufgang fahren wirl«

»Na'am«, nickte der Fahrer. »Bis dahin bleiben wir im
Wagen, oh Efendil«

Fréne, sprach mit den Gefihrten, die sofort zustimmten,
Gepiack und Decken herauszuschaffen. Hussein selbst
weigerte sich, noch einem Schritt in das Haus zu machen.
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Nachdem sie fiir wenige Stunden im Wageninneren ihre
Ruheplitze bereitet hatten, begaben sich Gutmann und
Fréne nochmals im das Zimmer des Toten. Sie fanden
noch alles unverdandert vor. Wiahrend Gutmann leuchtete
und auf Auflengerdusche horchte, durchsuchte der
Carcassonner den Liegenden, um Anhaltspunkte tiber die
Identitit zu finden, die das Geheimnis zu ldsen
vermochten. Denn es lag klar auf der Hand, dafl es sich
hier nicht um einen einfachen Raub handelte. Unter dem
Kopfpolster fand der griindlich nachsehende Franzose eine
geladene Pistole englischen Fabrikats. Einige Miinzen und
Geldscheine waren alles, was die Durchsuchung zuwege
brachte. Letzteres allein bewies, daf} Selims Uberfall den
Papieren gegolten haben mufite. Offen blieb die Frage,
woher Selim von den Papieren wufite oder solche
vermuten konnte. Wer war der Tote, wem diente Selim?

»Krieg im Dunkel«, sagte Gutmann tiberzeugt, »Heifses
Eisen!«

Fréne hatte die Pistole an sich genommen, das Geld
wieder in die Tasche zuriickgesteckt, ohne es zu zdhlen,
»Allons ...«

Im Wagen nahmen sie im Schein der Taschenlampe die
Papiere vor, nachdem sie zuvor Hussein ermahnten,
aufzupassen. Mit tibergehdngten Decken — der Nachtfrost
machte sich empfindlich bemerkbar — hockten die Médnner
beisammen und glitteten die zerkniillten Zettel. Der
Fahrer lehnte vor Aufregung zitternd an der Bordwand
und blinzelte in das Grau der nun langsam schwindenden
Nacht.
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»Ah — englisch!« Gutmann betrachtete das erste Papier
eingehender »Herhoren! — Das hier ist eine Empfehlung
eines englischen Majors an einen Englinder in Mossul.
Der Uberbringer — es steht kein Name dabei — hat wichtige
Nachrichten. Ist mit Entgegenkommen zu behandeln und
zu unterstiitzen.« Gutmann grunzte. »Hm das konnte man
vielleicht mal bendtigen — doch halt! — unten steht in
einem Zusatz, der Mann heif3t Abu Bakrin. Den Namen
hitten wir also ...« Nachdenklich zog er die Brauen
zusammen. »Den Zusatz konnte man ja wegschneiden,
murmelte er. Er faltete ihn sorgfiltig zusammen und
steckte ihn ein. So, jetzt der nidchste Zettel. »Eine
Namensliste, auf dinnem Papier und mit arabischen
Lettern. Kann auch ein Sachverzeichnis sein. Stelle das fest,
Frénel«

Der Franzose nahm den Zettel. »Eine Namensliste,
Gutmann! Lauter arabische Namen und Orte dabei, Sonst
Jedoch keine niheren Hinweise. Man weif8 also nicht ...«

»Dann werden wir im Augenblick diese Liste auch
aufbewahren.« Der Zettel wanderte ebenfalls in die Tasche
zuriick. »So — und nun noch einer! — Ha, da fiel Manna
vom Himmel! Ein sduberlich gezeichneter Plan. Eine
Stralengabel, ein Hiigel, ein Bach, ein Ruinenzeichen und
natiirlich wieder eine Schnorkselbeschriftung. Wieder fiir
dich, Fréne, zum Dechiffrieren!«

Der Carcassonner griff danach, »Arabische Ortsnamen
und Bezeichnungen. Hier — bei der Ruine, ein kleines
Kreuz und ein Treffpunkthinweis. Kein Anhaltspunkt, um
welche Gegend es sich handelt. Diirfte nur fiir Eingeweihte
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eines engeren Gebietes sein.«

»Auch her damit! — Wollen mal sehen, ob sich in
Baghdad, eine Kldrung finden lifit.« Gutmann holte die
zuvor eingesteckten Zettel wieder hervor, faltete alle drei
gemeinsam und verstaute sie sorgfiltig in seiner
Brieftasche. »Fiir drei solche Papierchen hat ein Mensch
sterben miissen. Ein Hundesohn und Mirtyrer zugleich. Je
nachdem, von welcher Frontstellung aus besehen.«

Ein Ruf Husseins unterbrach weitere Erorterungen.
»Der Jeside!«

Als die Minner aus dem Wagen sahen, erblickten sie
Jafar im Hofe, von zwei Minnern begleitet, Selim war
nicht dabei.

Die Gesichtsziige der Ménner waren in der Nachthelle
ziemlich gut erkennbar. Alle trugen eine schwarze Kéfliyeh
zu ihrem weiflen Burnus, dementsprechend sahen sie
merkwiirdig genug aus. »Ihr habt mein Haus verlassen?«,
fragte Jafar mit gespielter Ruhe.

Fréne setzte einen Fufy auf die Bordwand und stiitzte
sich. »Wir sind noch in deinem Hause! Aber die Stimmen
der Nacht weckten uns und wir begaben uns in deinen
Hof. Auch glauben wir, dafd bose Geister in deinem Hause
ihr Unwesen treiben. Die Mauern stohnen ...«

Die Begleiter des Jesiden machten eine heftige
Bewegung. Jafar sagte: »Ich habe ebenfalls ein Stohnen
vernommen, aber es war das eines Menschen. Als ich
nachsah, fand ich einen Toten in meinem Hause.« Der
letzte Satz hatte einen drohenden Unterton.

Der Franzose tat, als hitte er die Worte tiberhort. Ruhig
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fragte er: »Wo ist Selim?«

Jafar trat zwei Schritte néher, seine Augen funkelten.
»Warum fragst du nach Selim? Er schlift, denn er hatte
einen anstrengenden Tag. Ich aber frage euch: Was wifdt
Ihr von dem Manne, der in meinem Hause starb? Wo sind
seine Sachen?«

»Frage Selim«, gab Fréne zuriick, »Er kam aus dem
Zimmer, in dem der Fremde lag, den wir nicht kennen. Er
hatte einen Dolch bei sich und floh!«

»Deine Behauptung, Efendi, kann maoglich sein, aber sie
ist nicht bewiesen! Selim machte einen Rundgang durch
das Haus und iiberraschte dich, als du aus dem Zimmer
kamst!«

»lftah el bab — 6ffne das Tor, Jafar! -Du beleidigst deine
Gistel« Die Stimme des Carcassonners klang herrisch.

»Ihr seid schlau! Aber merkt: Thr seid nur so lange meine
Giste, bis Thr das Haus verlassen habt. Dann seid Ihr frei.
Frei fiir die Midnner von Samuscha und fiir die Polizei!«

«Jib bulis — Bringe die Polizei! Wir warten darauf.«

»Wiinscht euch das nicht«, versuchte Jafar zu warnen.

»Wir wiinschen es uns sogar sehr«, trumpfte Fréne.
»Wir glauben aber, dafl euch die Polizei nicht erwiinscht
sein wird.« Ein zorniger Ausruf folgte der Antwort. Einer
der beiden Begleiter trat neben Jafar. »Ihr sprecht kiihn, ya
Sihdi!«

»Wer bist du?« fragte der Carcassonner gelassen.

»Ich bin Nassr ed Din, PirAn von Samuscha«, versetzte
der Befragte selbstbewuft. Fréne wandte sich nach
riickwirts an Hussein und fragte leise: »Was ist ein Piran?«
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»Das ist die oberste Priesterkaste«, fliisterte Hussein
zuriick. Die Piran haben grofien Einfluf$ auf das Leben im
Beled Sindschar.«

»Gut, Hussein. Das geniigt.« Laut fuhr er fort: »Sprich
ein Machtwort, Piran! Schaftt Selim her!«

»Wozu brauchen wir Selim hier? Beweist erst, daf$ Thr
den Fremden nicht getotet habt. Und das wird euch
schwer fallen!«

»Warum sollten wir den Mann getotet haben? Wir
kannten ihn nicht. Wir haben ihm sogar geholfen, als er
verfolgt wurde. Jafar weif$ das!«

»Ja, geholfen habt IThr dem Manng, bestdtigte Jafar. »In
meinem Hause aber habt Ihr ihn beraubt!«

»Wie kannst du von Beraubung sprechen? Hast du den
Mann durchsucht und wenig oder nichts gefunden?«

Der spottende Ton des Carcassonners machte Jafar
wiitend. Dennoch erfafite er die Verfanglichkeit der Frage.
Er sagte einige Sdtze auf Kurmendschi zu seinen
Begleitern, die Fréne nicht verstehen konnte. Nie zuvor
hatte er die Sprache der Kurden gehort. »Wir haben den
Toten untersucht, da wir noch Leben in ihm vermeinten.
Dabei stellten wir ganz nebenbei fest, dafl der Mann
tiberhaupt nichts bei sich hatte. Das ist verdéchtig, oder
nicht?«

»Er hatte tiberhaupt nichts bei sich?« Frénes Stimme
klang eindringlich.

»Nichts!« sagte Nassr ed Din kurz.

»Merkwiirdig.«

»Gebt heraus, was Thr dem Manne abgenommen habt,
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forderte Jafar nochmals.

»Euch scheint es mehr um gewisse Dinge zu gehen, als
um das Leben des Mannes!«

»Du beleidigst uns in meinem Hause!«

»Du irrst! Ich mufste dich bereits darauf aufmerksam
machen, dafl wir, deine Giste, von dir zu Unrecht
verddchtigt werden.«

»Ich sagte bereits: das ist nicht erwiesen!«

Ohne besondere Uberlegung sagte Fréne: »Schamrote
miifste deine Wangen farben, wenn du Malek Ta'tis —«

»Qu, qif — Halt ein! — Nenne nicht den Namen!« Alle
drei Minner rissen entsetzt die Arme hoch. »Man darf ihn,
dem wir dienen, nicht rufen ...«

»Oh, wir alle hier, wir werden ihn rufen, wenn Ihr nicht
das Tor dieses ungastlichen Hauses offnet, damit wir
weiterfahren konnen.«

»Tue das nicht, Efendi«, versetzte Jafar fast unterwiirfig.
»Siehe, wir haben aufler euch noch einen Gast
aufgenommen, der mich bestohlen hat. Nun ist der Mann
tot und sein Eigentum ist auch verschwunden. Begreife
meine Erregung. Ich wollte euch nicht krinken, aber die
Sorge treibt mich«

»Du bist nicht aufrichtig!«

Jafar wand sich, wihrend seine Begleiter wie starre
Statuen standen. »Wozu die Wortgefechte, Efendi? Lassen
wir die Nacht tiber dem Geschehnis liegen. Gebt mir das
heraus, was Thr gefunden habt und reist in Frieden. Hier,
der Piran wird dafiir sorgen, dafy der Tod des Mannes als
Ungliicksfall erklart wird. Fiir euch wird alles das, was der
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Mann bei sich gehabt haben konnte, in keiner Weise von
Nutzen sein.«

»Du sprichst sehr geheimnisvoll und weichst meinen
Fragen aus. Auch hast du nicht Selim gerufen, der von mir
ertappt wurde, als er aus dem Zimmer neben dem unseren
kam. Und nun bittest du uns um etwas, das dir sehr am
Herzen liegen mufl und um dessentwillen du uns
beschuldigt hast. Sage uns was du suchst und ich werde dir
sagen, ob ich derlei gesehen habe.«

»Du willst mich verderben, Efendi!«

»Warum sollte ich das?«

»Dann gib mir die Papiere, die der Mann bei sich gehabt
haben muf3. Es sind private Briefe, die nur mich angehen.«

»Wie konnen dir diese verderblich sein?«

»Du quilst mich, Efendi.«

»Gebt Jafar die Papiere«, mengte sich Nassr ed Din ein.
»Miflbraucht nicht das Gastrecht, das er euch geboten hat.
Wenn Ihr diese Briefe eurer Polizei gebt, dann kann Jafar
wegen seiner Geschifte in Schwierigkeiten kommen. Und
es ist ja sehr schwer, tiberhaupt Geschifte zu machen.«

»Wieso unserer Polizei?« fragte Fréne.

»Ihr Ingliz tibergeht ja alles immer gleich der Polizei.«

»Wer sagt euch denn, daf} wir Ingliz sind?«

Der Carcassonner sah, dafd sich die Jesiden verbliifft
ansahen.

Der Piran fragte: »Von wo seid Ihr denn?

»Wir sind Schweizer.«

»Ich habe von diesem Land schon gehort. Es hat in dem
groflen Krieg nicht gekampft. Ihr seid Freunde der Ingliz.«
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»Wir sind jedermanns Freund«, verbesserte der
Franzose. »Aber wir haben kein Interesse, eure Privat-
geheimnisse den Ingliz zu verraten.«

»Segen sei auf allen euren Wegen!« rief Jafar erleichtert
aus. »Dann gibst du mir also die Papiere?«

»Ich habe nur eines gefunden«, sagte Fréne langsam.
»Wartet einen Augenblick, ich will nachsehen, ob ich es
noch habe. Es ist ganz zerkniillt und sieht unwichtig aus.«
Er trat ins Wageninnere zuriick und fliisterte Gutmann zu:
»Schnell ein Blatt Papier und einen Bleistift. Vite, vitel« Er
griff sofort nach dem Dargebotenen und forderte Reimer
auf, mit einer Decke den Schein der Taschenlampe zu
verdecken. Dann suchte er unter den drei Papieren den
Plan heraus und begann ihn eifrig abzuzeichnen. Es ging
sehr schnell, da nur wenige Linien und Merkzeichen
vorhanden waren und auch die Beschriftungshinweise
keine Miithe machten. In wenigen Minuten war die Skizze
einwandfrei kopiert.

»Ist es zweckmiflig, den Leuten das auszuhdndigen?«
fragte Gutmann, der Frénes Absicht erriet. Er und Reimer
hatten die Unterhaltung mit den Jesiden nicht verstehen
konnen, wohl aber ahnten sie in groben Ziigen die
Auseinandersetzung.

»Ich  erklire spiter alles«, beschwichtigte der
Carcassonner. Er steckte die Kopie des Blattes ein und
kniillte das Original zusammen. Dann trat er wieder zur
Bordwand vor. »Hier, Jafar, ist ein Zettel. Er lag zwischen
unserem Gepick verklemmt. Es wird sicherlich nichts
darauf stehen. Du wirst enttduscht sein. Ein altes,
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zerkniilltes Papier.« Er warf dem Jesiden den Papierball zu.

Jafar hatte ihn geschickt aufgefangen. Hastig entfaltete er
ihn und hielt das zerknittert gebliebene Papier dem
aufkommenden Dimmern entgegen. Soviel mufdte er
sehen konnen, dafy er einen Plan in den Hinden hielt.
Wieder wechselten die Jesiden einige Worte auf kurdisch.

»Hat es sich um dieses Fetzen Papiers willen gelohnt,
Giste zu beleidigen?«

»Du hast recht, Efendi.« Jafar kreuzte die Arme iiber der
Brust und verneigte sich tief. »Ich habe ein schweres
Unrecht begangen und danke dir!« Er verneigte sich noch
ein zweitesmal, um das Aufblitzen seiner Augen zu
verbergen, das dem Carcassonner jedoch nicht entging,

Wie ein Blitz hieb Fréne dazwischen: »Und dennoch
muflte wegen dieses Papierfetzens ein Mensch sterben!«

Alle drei Ménner schwiegen. Jafar schritt langsam auf
das Tor zu und o6ffnete es umstandlich. Knarrend sprangen
die Flugel auf. »Wir versprachen euch, dafl Thr in Frieden
abfahren konnt. Der, dem wir alle unterworfen sind, wird
richten am Tage der Bestimmung.«

»Dann bange um dich selbst!«

»Nein, schrie Jafar wild, »Vielleicht aber ist es die Seele
des Toten, die nun schuldig im Dunkel irrt, weil sie
Verdammnis erwarb!«

Fréne rief Hussein. »Los, springe herunter vom Wagen
und gehe vor ins Fithrerhaus. Wir fahren!«

»Allein steige ich nicht ein.«, wehrte Hussein ab.

»He, Gutmann, geh mit dem Hasenfufl nach vorn, wir
konnen abfahren. Sieh zu, dafl Hussein uns rasch
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hinausbringt!«

Gutmann sprang tiber die Riickwand und zog den halb
widerstrebenden Hussein nach. Zusammen gingen sie vor
in das Fihrerhaus und stiegen ein. Hussein lief3 den Motor
anspringen.

Die Jesiden traten zur Seite, dafd der Wagen Raum zum
Wenden bekam. Das Gerdusch des anfahrenden Wagens
zerrif$ den Nachtbann, die Scheinwerfer beschrieben einen
Lichtkreis tiber den Hof. Fréne war ebenfalls abgestiegen
und stoppte durch Winken den Riickfahrgang. Dann jih
vorfahrend, blieb Hussein zwischen den Torfliigeln stehen
um den Franzosen aufzunehmen,

Dieser ging jedoch auf die drei Jesiden zu. »Die Sitte
deines Landes verlangt, dafl wir dir Dank fir deine
Gastfreundschaft sagen, Jafar! Es lag nicht an uns, daf} wir
noch wihrend der Nacht dein Haus wieder verlassen
missen. Uns kiimmern eure Dinge nicht, aber wir
bedauern, wenn Lichter des Lebens vorzeitig erloschen. Ob
der, dem Thr euch unterworfen wihnt, euer Tun billigt
oder nicht, miif3t Ihr besser wissen als ich. Friede sei euch.«

»Ma'as salame — Leb wohl!« griifdte Jafar formlich. Seine
Begleiter kreuzten nur die Arme.

Mit dumpfem Schlag fiel das Tor hinter dem Wagen zu,
Hussein, der bereits 6fter durch Samuscha gefahren war,
konnte sich leicht orientieren und fand bald die
Durchzugsstrale. Das Summen und zeitweilige Husten des
Motors liefd in den zuriickbleibenden Hiusern die Hunde
aufjaulen.

Ein im fahlen Dammern erkennbarer irakischer
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Militairwagen tauchte auf und bog die Strafle nach Skeinije
ab. Sofort hingte sich Hussein an, ein gleiches, beinahe
morderisches Tempo einhaltend. Sie durchfuhren das
schmale Tal, weiches das Sindschargebirge in zwei Teile
schnitt und die zwei groflen Jesidenorte Samuscha und
Skeinije verbindet. Die wenigen Kilometer waren rasch
zurtiickgelegt und als sie durch die noch stummen Strafien
in Skeinije ratterten, lugte bereits unter dem schweren,
grauvioletten Himmelstuch im Horizonttief eine griinfahle
Helle.

Der Wagen vor ihnen fuhr ohne anzuhalten durch den
Ort durch und auf der Mossulstrafle weiter. Gutmann
wandte sich an Hussein. »Fahren wir bis Mossul durch?«

»Ja, Efendi, Es sind ungefahr hundertsechzig Kilometer,
die wir bald geschafft haben.«

Wihrend sie in den aufkommenden Morgen fuhren,
schilderte Fréne seinen Gefihrten, beim Bordwandfenster
kauernd, sein Gesprich mit den Jesiden. Mit knappen
Worten wiederholte er die Finzelheiten, die Jafar in einem
merkwiirdigen Licht erscheinen lief}en. Das nichtliche
Geschehen im Hause des Jesiden verstief8 schwer gegen alle
Gesetze der heiligen Gastfreundschaft und mufite
auf8erordentliche Bedeutung haben. Selbst die nicht vollig
bekannten Sitten dieser allseits angefeindeten Sekte
mochten solche Vorkommnisse kaum zulassen. Auffallend
war die Haltung der Médnner gewesen, als sie erfuhren, daf$
die Europder keine Englinder waren, Alles deutete darauf
hin, daf die Jesiden keine besondere Liebe fiir die Ingliz
hegen mochten. Aber trotzdem blieb die Rolle Abu
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Bakrins geheimnisvoll, seine Parteinahme unklar. Unklar
auch, ob es sich um eine Schmuggelgeschichte oder um
Politik handelte.

Alle Anzeichen deuteten auf letzteres, wie dies Gutmann
sofort gemutmaf3t hatte. Die Engldnder, denen Abu Bakrin
empfohlen wurde, gaben sich nicht mit Schmuggel ab.
Hier ging es um andere Dinge. Es war harter Agentenkrieg.

Die morgendliche Frische lief3 die Ménner erschauern,
Hinter dem vorfahrenden Wagen wehte eine Fahne von
Wiistenstaub hoch, so daff Hussein etwas zuriickbleiben
muflte. Der rote Sand machte sich wihrend des Fahrens
unangenehm bemerkbar. Das Sindschargebirge hatten sie
schon hinter sich, nach einiger Zeit tauchte der Teil
Dschemal zur Rechten auf, ein bereits von der
Morgensonne umkoster Hiigel.

»Rund fiinfzig Kilometer noch.«, erklirte Hussein.
»Allah, sei, gelobt, dafl wir heil aus dem Zauber der
Teufelsanbeter gekommen sind.«

Gutmann unterlief§ es, Hussein dariiber aufzukliren,
dafl der Kult der Jesidi keine Teufelsanbeterei im Sinne der
tiblichen Volksmeinung sei. llzu stark waren hier irrige
und voreingenommene Vorstellungen in der umgren-
enden Bevolkerung verwurzelt, als dafd ein Fremder, noch
dazu ein Europder, hier hitte aufklirend wirken kénnen.
Dazu kam, dafl die Jesiden Geheimisse hiiteten, die noch
immer kein vollkommen klares Bild ihrer volksreligiosen
Art zulielen. Er beschrinkte sich daher auf kurze Fragen,
die mit den Reisemoglichkeiten von Mossul nach Baghdad,
zusammenhingen. Fréne und Reimer dosten in ihre
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Decken gewickelt.

Der Araber fuhr sehr rasch. Ganz ferne stiegen aus dem
Horizont langsam die Randgebirge hoch, nach und nach
zeichnete sich am Rande des Vorlandes die Silhouette
einer Stadt ab. Mossul am Tigris.

Braunfarbige Milane und grofle Storche flogen Schleifen
unter dem Blau des Himmels. Minaretts alter Moscheen
ragten wie Bleistifte spitz nach oben, wenig Palmen, und
nach und nach zeigten sich die Hauser als alte Bauten mit
den typischen orientalischen Torbogen, zahlreiche Hans,
in deren weiten Hofen Menschen und Kamele rasteten.

Niichternes Leben, Alltag im Orient, nichts von dem
Hauch einstiger Grofle des alten Reiches Assyrien mehr.
Verweht die Macht Assurbanipals, das Reich Sanheribs,
Assurnasipals, der Name des Emporkémmlings Sargon,
die alle tiber die Weite des Zweistromlandes herrschten.
Nichts als Mauern von Ninive 6stlich der Stadt Mossul.
Kldgliche Reste und dennoch beredte Zeugen einer
grandiosen Kultur. Wo einst die Gotter Assur, Anu und
die erosheischende Mondgottin Astaroth herrschten, ihre
prichtigen Tempel standen, streunt und schleicht Getier
umbher. Jetzt singt Allahs Name mit dem Sand der Wiiste
und die Worte seines Propheten sind die Gesetze des
Landes.

»Amdulillah, hathi el Mussel — endlich in Mossull«
feixte Hussein zufrieden, als er den Wagen in einen kleinen
Han fuhr und dann ausstieg,

»Wir sind am Ziel, Efendi«, sagte er zu Gutmann.

»Gut, Hussein. Du sollst jetzt deinen Lohn haben.« Er
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rief die Gefihrten herunter, die sofort ihr gemeinsames
Gepiack abluden und absprangen. Auf den Rat des
Carcassonners gab er demFahrer einen aufgerundeten
Betrag, den dieser mit einem Dankwortschwall annahm
und sofort verschwinden lief3.

Jetzt kam der Handschi herbei, ein einfach aussehender
Araber in einem braunen Burnus, mit weiflen Streifen
verziert. Er begriifite Hssein wie einen alten Bekannten
und bewillkommte die Fremden. Er sprach aus Hoflichkeit
englisch, da er seine weilen Giste fur Inglis hielt, die
seinem Han die Fhre gaben, anstatt eines der
reprisentativeren ~ Hotels  aufzusuchen.«Habt  Thr
Wiinsche?« fragte er hoflich,

»Ja« hakte Gutmann sofort ein, »wir bendtigen eine
rasche Weiterfahrtsverbindung nach Baghdad.«

Der Handschi verneigte sich. »Ihr konnt mit einem
Chevrolet-Mietwagen in wenigen Stunden fahren. Ich
werde Mahmud Saraj rufen, der den Wagen fihrt!«

»Wie lange fahrt man?«

»Ungefihr elf Stundenc, erwiderte der Handschi.

»Das wird eine teure Sache werden«, meinte Gutmann
besorgt zu den Gefihrten.

»Nicht so wie in Europa«, beruhigte Fréne. »Im Lande
des Erdols sind die Preise billiger.« Er nickte dem
Handschi zu: »Mahmud soll kommen. So bald als
moglich«

»Ich werde sofort meinen Diener nach ihm senden,
Efendil«

Hussein stand mittlerweile bereits in einem angeregten
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Gesprich mit zwei Arabern verwickelt, Man mochte kaum
in der Annahme fehl gehen, daf3 dies die Empfanger der
Schmuggelware waren. Er hatte reichlich seinen Lohn
erhalten und damit war sein weiteres Interesse an den
Européern erloschen.

Der Handschi entfernte sich und lie3 seine weifSen Giste
wartend zuriick, nachdem ihn diese um Eile gebeten
hatten. Mossul war ihnen als Knotenpunkt der britischen
Interessen im Orient nicht geheuer. Ein mogliches
Interesse des Field Secret Service konnte peinlich werden,
In Baghdad hofften sie weniger aufzufallen da die irakische
Hauptstadt auch ein Handelszentrum war.

Die hohersteigende Sonne sandte zunehmend
Hitzepfeile. Im Schatten der schon schadhaften Hanmauer
des Hofes warteten die Manner das Kommen des neuen
Fahrers ab. Der Geruch frischen Kameldunges und des
scharfen Urins der Tiere hing in der Luft, hin und wieder
rohrte einer der Vierbeiner. Hungrige Hunde, struppig
anzusehen, jagten nach Abfillen herum. Ringsum tber die
Mauerkrone und hinter dem flachen Dach des Héns
stachen die Minaretts in den Himmel.

Nach einer Stunde kam der Herbergswirt mit einem
jingeren Araber zuriick, den er als den Fahrer vorstellte.
Auch dieser sprach englisch und so konnte eine
Verstiandigung rasch zustande gebracht werden. Nach dem
landestiblichen Feilschen driickte der Carcassonner den
zuerst verlangten Fahrpreis auf zwei Dinar herunter. Die
dennoch gezeigte Zufriedenheit des Fahrers bewies, dafl
dieser noch einen halben Dinar zu seinen Gunsten

622



herausgeschlagen hatte, der iiber dem tiblichen Preis lag.

Mahmud Saraj unterschied sich wenig in seiner Art von
Hussein. Er zeigte seinen Fahrgisten den vor dem Héan
stchenden Wagen, der gut gepflegt aussah. Es war ein
schoner moderner Wagen, wie ihn viele Araber des
Zweistromlandes zu besitzen schienen. Neben der elenden
Armut der Fellachen hatte sich bereits europiischer Luxus
bei den Besitzenden eingebiirgert, krasse Gegensitze der
sozialen Struktur aufzeigend.

Wenig spiter ging es aus der Stadt hinaus. Wieder saf3
Gutmann neben dem Fahrer, der den Wagen rasch und
sicher durch die Straflen fuhr. Sidlich ausfahrend,
gewannen sie die Ausfallstralle, die geradewegs bis
Baghdad wies.

Mahmud war mundfaul und das war dem neben ihm
sitzenden Gutmann nur recht. Der Araber staunte, daf$ die
Europiéer keine Zigaretten bei sich hatten, als er um welche
bat. Er rauchte fast ununterbrochen und hielt deshalb
unterwegs in einem grofleren Ort an, um Zigaretten zu
erstehen.

Gutmann bentitzte die Gelegenheit, um nach dem
kurzen Aufenthalt bei seinen Gefihrten zuzusteigen. Der
Wagen war tiiberaus gerdumig fiur die bisher nur die
zweckmiflig kleinen Wehrmachtskiibelwagen gewohnten
Oftiziere.

Wihrend der Weiterfahrt beklagte Reimer den
streckenweise trostlos 6den Charakter des Landes. »Nichts
von einem Paradies«, meinte er, »nichts von den
Schonheiten, welche die Alten priesen, Sand und Steine,

623



einige Dattelbidume, das ist alles von den Gefilden der
Reiche Assur und Babylon.«

»Dennoch ein Gebiet mit grofler geschichtlicher
Tradition und ein Schnittpunkt volkerbewegender Kraftc,
versetzte Gutmann,

»Nach hierher verlegte die Unwissenheit das Zentrum
der Sintflut. Und so richtig die beiden Versionen der
chalddischen Flutsage sind, auch sie verlegten die
Katastrophe haupthandelnd in das Zweistromland. Die
chalddischen Berichte sind ansonsten sehr genau und
nennen sogar noch den Namen Xisuthros, den Sohn des
Obartés Elbaratutu, der zu der damaligen Zeit des
Ereignisses regierte«

»Du hast ein iiberaus gutes Geddchtnis«, staunte
Reimer.

»Ich erkliarte doch bereits friither, dafl ich mich mit den
Fragen der ilteren Geschichte befafite, die den Schliissel zu
den verschiedenen Zusammenhingen bergen, welche ein
reales Geschehen mit entschliisselbaren, richtungs-
weisenden Wurzeln in die Esoterik verdringten. Und darin
liegt eine grofle Gefahr; die hebrdischen Magier stehlen
und verdecken das Kraftfeld des Ariertums. Sie bannen die
befruchtenden Elemente der arischen Tradition, deren
Trager die arktisch nordische und atlantischnordische
Urrasse mit ihren spiteren Mixovariationen waren, in ihre
Bundeslade und filtrieren die Kraftstrome arischer Mission
durch den hebriischen Pol, um sie zersetzt zu ihren
Gunsten wirken zu lassen. Fisch ist das kosmische Banntier
im Tierkreis, dem alten Tyr-Kreis, dessen Influenz durch
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den magischen Filter die zwei verschlungenen Dreiecke
zum hintergriindigen Herrscherzeichen erhob, das sich
diskret durch die Farben der UN-Flagge widerspiegelt.
Und es ist die heilige blaue Farbe von der Atlantistradition,
die eingefangen vom fremden Symbol entmachtet werden
sollte, um die rechtmifliigen Triager der Farbe einer
Versteinerung zuzufithren. Ich sage ausdriicklich das Wort
Versteinerung, da es mythisch wirkende Begriffe enthilt,
die Lebenskrifte zu neutralisieren vermogen. Man
vergleiche in den deutschen Sagen den Dornroschenschlaf,
den im Untersberg gebannten Kaiser Karl und &hnliche
Miren, die dem Hellwachen zu einem offenen Buche des
Volksschicksals werden. Mit dem Versinken des Fisch-
zeichens aus der kosmischen Dominante werden der
Astralakkumulator der Bundeslade und die Macht des
Ringes Petri kraftlos, Dornroschens Bannschlaf beendet
e

»Noch ist das letzte Jahrhundert des Fischzeichens nicht
ume, warf Reimer ein.

»Aber es ist bereits die letzte Phase, die sich durch letzte
unregelmiflige Kraftimpulse duflert, ehe der wirksame
Strom gdnzlich schwindet. Geballteste Kraft ist oft ein
Zeichen letzten Aufbdumens, — letzten Wirkens. Sie ver-
bleibt nur als wirksame Imprignation weiterhin, wenn die
vorhergegangene Infiltration der erkennbaren Gegenkraft
diese gentigend zersetzt hat. Man kann zwar den Wechsel
der Gesetzmifdigkeit nicht verhindern, wohl aber die
Kraftwirkung ldhmen. Daher der Wettlauf der Krifte um
die Macht des Mitternachtsberges, um den wirksamen
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nordischen Hochsitz. Bewuf3t hat die Fischezeit die
exoteren Kreise mit der vorerwdhnten chalddischen
Flutsaga die Menschheit vom atlantischen Hintergrund
getrennt, um die Spur zum Mitternachtsberg zu
verwischen und den Berg Zion als Magnetberg der
orientalischen Mythen wirken zu lassen. Sagte doch die
Berichterstattung des chalddischen Priesters in den
heiligen Biichern von Babylon, dafl der die Sintflut
ankiindigende Gott Chronos, also Saturn, war. Chronos,
ein mythischer Gott von Atlantis, lange vor der Griindung
Roms ein sagenhafter Konig in Italien, der spiter in den
Gotterhimmel abberufen wurde. Sein Name blieb in
Verbindung mit einem grof3en saturnischen Kontinent im
atlantischen Ozean, einem Reiche, das auch die Kiisten
Nordafrikas und die europiischen Kiisten des mittel-
landischen Meeres umfafite. Das stimmt mit Platos
Erzdhlung tiberein, der die Ausdehnung des atlantischen
Grof3reiches gleichermafien schilderte. Die Romer nannten
anfangs noch den Atlantik das mare chronium und
sprachen von den Sdulen des Chronos, ehe diese Herkules
zugeschrieben wurden. Damit erweist sich die Richtigkeit
der chalddischen Legende, dafl die Spur vom Erscheinen
des Chronos-Saturn zu Atlantis zurtickfiihrt, daf$ aber
auch in der Zeitparallele des furchtbaren Flutgeschehens
das Zweistromland nicht im Mittelpunkt, sondern nur am
Rande des Ereignisses stand.«

»Das ist alles anders, als man es gemeinhin in den
Schulen zu héren bekommt«, warf Fréne ein. »Auch ich
weily vieles davon, aber nur, weil ich einer alten
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Ketzerprovinz entstamme. Wir sind Sucher, die sich nicht
mit den freigegebenen Brosamen begniigen.«

»Die atlantische Imprignation des europdischen
Kontinentes ist noch immer vorhanden«, erklirte
Gutmann weiter. »Sie wird von den Nachkommen der
alten Tuatha gehalten, die Atlantiner waren. Schon vor der
groflen Flut erfolgte eine Landnahme Irlands, dem alten
Hiranga, der Sonneninsel, durch die Formarier und durch
die Fir Bolgs, die mit den Tuatha verwandt waren. Die
Tuatha hielten auch das Land der Bretagne und breiteten
sich weiter aus. Sie bildeten die blutméifligen Reste der
Atlantiner nach der groflen Katastrophe und den Stamm
zu den spiteren Thiudisk-Deutsch-Minnern. Uber
Hiranga berichteten sogar alte Sanskritschriften, eine
weltweite Verbindung der arischen Briicke aufzeigend.
Immer wieder zeigt sich der Kreis geschlossen, dessen
Radiallinien allesamt zum arischen Hochsitz, zum
Mitternachtsberg fithren; auch von hier fithren dalteste
Wurzeln einer Urtradition, des Archaikums, zum
Norden.« Mit einer ausholenden Handbewegung wies
Gutmann in das Land hinaus, das die Minner jetzt
durchfuhren.

»Ich erinnere mich an eine Andeutung auf Punkt 103«
sagte Reimer lebhaft, »in der ein Hinweis auf den
agyptischen Konig Narmer, einem Eroberer im Nillande
mit nordischen Ziigen, gegeben wurde. Auch Agypten ...«

»Das wurde damals erldutert«, bestitigte Gutmann. »Ich
mochte dazu  ergdnzen. Unter den &dgyptischen
Bilderzeichen scheint immer wieder ein merkwiirdiges
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Zeichen auf. Ein T mit einer Schlinge tber der
Querbalkenmitte. Manchesmal nur die T-Form allein. Es
ist auf dgyptischen und koptischen Denkmailern einge-
meiflelt und bedeutet das Schliisselzeichen des Nils, das
mystische TAU, die verborgene Weisheit darstellend, Die
Wissenschaft nennt es crux ansata. Es ist auch das Sinnbild
Gottes und des zukiinftigen Lebens. Wenn man nach dem
Ursprung dieser Deutung forscht, stofit man auf die
altarabische  Bezeichnurng TAU, also auf eine
Wortgleichheit, im letzeren Falle eben Jahrgott nennend.
Man vergleiche den Wortstamm TAU-TIU. Somit findet
man die Wurzel des &dgyptischen Schliisselzeichens im
Himmelsschliissel des Nordens, die T-Hand Gottes in
polyphonem Sinn sein eigenes Sinnbild darstellend, das
den Himmel schlie8t und nach der Lichtwende der Mitter-
nacht wieder 6ffnet. Dieses crux ansata, die alldgyptische
ANKH-Hieroglyphe aus der frithdynastischen Zeit ist in
der Wurzel also das Od-Zeichen am Kreuz, welches das
neue Leben bringt. Im Archaisch-Chinesischen besteht die
gleiche Zeichenform —, hier ist das Zeichen T mit dem
Lautwert Ti oder Tu das Symbol der Mutter Erde. In
diesem Falle ist dies ebenfalls ein Ausldufer der
atlantischen Linearschrift, die Herman Wirth aufgefunden
und gedeutet hat.«

»Man muf$ einen freien Geist und offene Augen haben,
um erkennen zu konneng, sagte Fréne nachdenklich, »Und
das alles ist wichtig. Denn auch die michtigste Krone eines
groflen Baumes zieht alle Kraft aus den tiefsten Wurzeln.
Das Erkennen einer Bestimmung aus Verbundenem
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heraus ist der Kraftquell jedes freien und artreinen
Weiterbestehens.«

»Ja«, nickte Gutmann. »Es ist dem Volke der Adel der
Mutter Erde, das Odil; das Od, die aus der Erde stromende
Verbindung und damit Verwurzelung und Verhaftung des
Erdgeborenen mit seiner Heimat. Die Voraussetzung, das
Volkliche zu kriftigen. Fest iiber der Eide stehend und im
Bereich des Hochsitzes, stromt alle Kraft den Aufrechten
zu, die ihrer Bestimmung leben. Es ist der Adel des wahren
Seins, der Triumph Gottes, siegend iiber alles unbewuf3t
Lebende, das nach Primitivitdt und Materialismus wieder
zuriickversinkt in ein schwarzes Nichts. Denn Kraft ist
Schopfung. Tat ist Leben und Guttat Erfillung. Und alles
steht in Beziehung zur Umwelt und damit auch zum
Wirkungsbereich des schicksalsverbundenen Blutes.«

»Vraiment — Wir werden uns noch viel zu sagen haben.
Ich denke jetzt zuriick an Belisse. Auch ihm sagte man viel
Wissen um Verborgenes nach. Es ist gut, dafl nicht nur die
Sonnenschiffe und Zeichen der Pyrenden, sondern auch
die Irminsul und die Schwanenfirste in Deutschland
Mahnzeichen zur riickerinnernden Bindung waren und
sind. So lebt das Wissen, bis es wieder Kraft wird.«

Die Betrachtungen der Minner wurden durch einen
Ausruf Mahmuds unterbrochen. Er fuhr langsamer und
wies auf eine ndherkommende Stadt. »Samarral«

Ein weiflleuchtender Ort flog dem rasch wieder
anfahrenden Wagen entgegen. Im Herankommen stach
ein merkwiirdig gewundenes Minarett auffallend von den
tibrigen Pfeiltirmen ab. Ein erstaunter Ausruf Reimers
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veranlaf$te Mahmud zu dem Hinweis, »Das ist El Milwije,
die Gewundene, aus der Abbassidenzeit Harun al Rashids
stammend!«

Das merkwiirdige Minarett entpuppte sich als ein
schneckenformiger Turm, dessen duflerer Wendelgang
sich der Spitze zu verjingte, Der Linzer bemerkte
iiberrascht: »Eine Abart des Turmes von Babel! So
ungefihr sehen auch die alten Abbildungen des Turm-
baues aus, nur breiter und gedrungener.«

»Auch ich sehe diesen Turm erstmals mit Erstaunenc,
gab Gutmann zu. »Na'iirlich scheint er eine Reminiszenz
an den historischen Turmbau zu sein. Das alte Babylon,
eigentlich das Bab-ilu, die einstige Hauptstadt der Amuri,
der aus dem Westen gekommenen Minner, liegt ja nicht
allzu weit von hier, nahe Baghdad. Dieses Bab-ilu ist
keineswegs, wie filschlich angenommen, semitischen.
Ursprungs, sondern eine uraltnordatlantische Hauptstadt,
die in einer spiteren Epoche in die Hand nordischbliitiger
Kassiten geriet. Auch Bab-ilu war dem Sonnengott zugetan
und der Drachenbezwinger des Urchaos war der Gottes-
sonnensohn Mardilk, eine Gleicherscheinung wie Magni,
der Sohn Thors! Alles erweist die atlantisch-nordischen
Wurzeln.«

»Und das Symbol dieses merkwiirdigen Wendelturmes,
angelehnt an das alte?«, fragte Reimer.

»Einwandfreie Symbole der Himmels- oder Sonnen-
leiter. Ebenfalls uralte, nichtsemitische Begriffe. Im nord-
atlantischen Bereich, auf britischen Inseln, gibt es noch
Fragmente der sogenannten Drehburgen, die &hnliche
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Ziige aufweisen.«

»Noch etwas konnte man dazu anfithren«, bemerkte
Fréne. »Die Bedeutung des Wortes Atlantis ist Vaterland.
Auf das Vaterwort Atta weisend, beginnt auch Wulfilas
gotisches Vaterunser mit >Atta unsar¢, es bedeutet Vater
und Alter gleichermaflen. Atlantis-Atta-Land und das
Synonym Papi-lond, aus dem sich das landldufige Babylon
der Jetztbezeichnung erhielt, erweisen dem Ursprung einer
uralten und weit verbreiteten Rassenkultur. Und noch
etwas: Griechische Schriften nennen Babylon auch hiufig
Chaldda. Auch die Chaldder waren Leute aus dem
Westen.«

»Richtig«, bestdtigte Gutmann. »Der Name der Chaldéer
leitet sich von den Caledoniern, den alten Schotten, ab.
Alle Wege weisen nach Norden. Im sogenannten Alten
Testament sind Hinweise vorhanden, auf ein >Haus Gottes«
deutend. Dies war eine Sdulenhalle in Lz, aus der
Kulturepoche der nordischen Amurt. So wie die alte
Tuatha-Kultur in ihren Steinkreiskultstitten zwei
Megalithstelen zur Beobachtung der Wintersonnenwende
errichtet hatte, wurden diese auch noch von den Amuri
als alte Erinnerungen an die Mutternacht im Nordland
aufgestellt, als Symbole der ewigen Wiederkehr und
Erneuerung des Jahres und des Lebens. Wahrzeichen des
aus dem Norden kommenden Lichtes um die Welt zu
erleuchten.»

»Die Hebrier haben zwei kultische Sdulen; Jakin und
Boaz!« versetzte der Carcassonner.

Gutmann nickte. »Das ist eine jahwistisch umgeformte
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Amurtradition. Man bannte sie in die neuzeitliche
Logenesoterik im Dienste des Davidsternes, der
urgriindigen, ebenfalls jahwistisch verwandelten Hagall-
Rune!«

Der Wagen fuhr in Samarra ein und Mahmud mif3igte
die Geschwindigkeit. Knaben liefen an das Auto heran und
priesen schrill Datteln und Wassermelonen an. Auf einen
Wink Gutmanns hielt der Fahrer an.

»Was kosten die Wassermelonen?«

»Geben Sie fiinfzig Fils fur eine«, sagte Mahmud. Er
langte aus dem Wagenfenster und lief} eine grof3e
Kugelfrucht auf seinen Schof§ hereinrollen, die er darin an
Gutmann weitergab.

»Sehr appetitlich und frisch in der Farbe«, schnalzte
Reimer genief3erisch.

Fréne beugte sich vor: »Fahre weiter, Mahmud! Sonst
haben wir im Nu den Wagen voll Kiirbisse und Datteln!«

Tatsdchlich dringten sich die Knaben schnatternd an
den Wagen heran.

Der Fahrer grinste und lie den Chevrolet mit einem
Satz vorwirtsspringen, so dafl die Araberjungen
kreischend und zeternd beiseite wichen. Ebenso rasch wie
hereingekommen, ging es wieder aus der fiir orientalische
Verhiltnisse auflerordentlich sauberen und weiflen Stadt
hinaus, weiter in die siidlich sich dehnende Weite.

Die Hitze des Tages ebbte langsam ab, aber immer noch
waren die im Strahlbereich der Sonne liegenden Metallteile
des Wagens heify. Langsam machte sich bei den drei
Reisenden die fehlende letzte Nachtruhe bemerkbar und
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die Schlaftheit der heiflen Tagesreise lief} sie das Ziel
herbeisehnen. Der Sonnenball stand im Abstieg und tiber
den verfirbten Himmel segelten purpurviolette Kriusel-
faden.

Ein anhaltendes Gdhnen unterbrechend, wandte sich
Reimer an dem neben ihm sitzenden Fréne: »Der
Zeitrechnung nach sind wir nicht mehr allzu weit von
Baghdad entfernt. Dort ist der nédchste Freistof fillig, bei
dem wir menschlichen Bille wieder irgendwohin weiter
gekickt werden. Ich habe mir schon die Neugier und alles
Uberraschtsein abgewohnt. Eine Bleibe haben wir in
Baghdad kaum und heim nach Linz komme ich wohl auch
noch nicht. Verdammt noch mal! ...« Der Linzer prefite
die Lippen zusammen und starrte in die Weite der Wiiste.

»Es ist wie das Glitzern eines Sternes in der
Nachtschwirze; ein Lichtpunkt im Meer der Hoffnungs-
losigkeit, Denke daran, Kamerad: jeder Nacht folgt ein
Morgen. Hell und strahlend!« sagte Fréne ernst.

»Moge er bald unserem armen Volke kommen, seufzte
der Linzer.
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TAUSENDUNDEINE NACHT

Die Nacht und die Pferde und die
Wiiste kennen mich, und das Schwert
und der Gast und das Papier und die
Feder.

(El Muntanabbi)

Als der Wagen durch den Vorort Kadmija fuhr, hing
bereits wieder hoch der Mond am Himmel. Drei Minaretts
glinzten seltsam im Licht der kosenden Mondfinger. Sie
waren ginzlich vergoldet und mochten im Feuer der
Sonne ein weit sichtbares Signal Baghdads sein.
Vierundeinhalb Stunden hatte die letzte Strecke von
Samarra bis zur Hauptstadt des Irak in ziigiger Fahrt
gedauert und die Minner hatten mit Ausnahme des
Fahrers alle schon gedost oder geschlummert.

Der Wagen bog tiber eine auf Booten ruhende Briicke,
den Tigris tiberquerend, in den Vorort Adamiya ein, just
in den Stadtteil, in dem Jamil Ibn Bahri wohnte. Zu dieser
spiten Stunde konnten die Manner nicht mehr vor dem
Hause des empfohlenen Schutzfreundes vorfahren.
Gutmann entschied daher, fiir diese Nacht in einem
naheliegenden Han abzusteigen und gab Mahmud die
entsprechende Weisung. Die tiberraschten Einwinde des
Fahrers, dafy Baghdad vorziigliche Hotels besitze, in denen
samtliche ankommenden Europier abstiegen, wehrte er
kurz ab.
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Mahmud mufite noch eine Strecke fahren, ehe er vor
einem Héan halten konnte. Etwas iiber den vereinbarten
Fahrpreis kassierend, tibergab er die Giste mit vielen
segensreichen Wiinschen dem Handschi. Dieser dankte
wieder wortreich fiir die Ehre, die seinem Hause
widerfiihre.

Das Innere des Hofes bot den gleichen Anblick wie alle
bisher gesehenen Héns. Ruhende Kamele, eine Gruppe
leise schwatzender Minner, streunende Hunde. Der
Héndschi wies den Minnern einen leidlich sauberen Raum
zu, der unter den obwaltenden Umstinden die Erwar-
tungen erfiillen muf3te.

Vom Wirt allein gelassen, richteten sich die Manner ihr
Nachtlager feldmifdig ein, Nur halb bekleidet, fielen sie
nach wenigen Worten bereits in einen tiefen Schlaf der
Abspannung und Ubermiidung.

Alle Drei schliefen lange und traumlos. Erst das
anhaltende Bloken und Réhren der Kamele, unterbrochen
von japsenden Lauten der Hofhunde, Schelten und Rufen
von Einheimischen, all diese Gerdusche des beginnenden
Tages lief3en sie unsanft erwachen.

Reimer war der letzte, der sich dchzend aufrichtete.
»Schnoder Zauber des Morgenlandes! Wo sind die
Sklavinnen und Sklaven des Beherrschers der Gliubigen,
um die fremden Besucher aus dem Abendland mit Rosenol
zu salben und alle Geniisse zu kredenzen?«

»Du vergifit, dafl wir heimlich gekommen sind und
keine Geschenke mit uns fithren«, scherzte Fréne in
gleicher Tonart. »Ubrigens ist noch nicht aller Tage
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Abend, wie es in einem eurer Sprichworter heif$t. Nahezu
alles hat zwei Gesichter. Sicher auch diese Stadt und ihr
Zauber wurde uns noch nicht offenbar,«

»Zauber ist gut«, meckerte der Linzer. »Hoffentlich wird
kein fauler Zauber daraus ...«

»Unke, Ungliicksvogell«, polterte Gutmann dazwischen.
»Bisher haben wir trotz Allem massiges Schwein gehabt.
Zerrede die Strahne nicht!«

»Gott bewahre«, verteidigte sich Reimer. »Es war nur
das Kornlein einer Spur von Zweifel, Mehr nicht ...«

»Schlufl! Wollen sehen, daf wir tunlichst rasch zu Jamil
Ibn Bahri kommen. Das wird eine blodsinnige Sucherei
werden ...«

»Kaumg, versetzte Fréne. »Wir nehmen ein Mietauto.
Da ist es Sache des Fahrers, uns zum Ziel zu bringen. Ich
gehe in den Hof zum Héandschi und lasse einen. Wagen
holen.« Er klopfte seinen Anzug ab und verlief} den Raum

In wenigen Minuten waren auch die Zuriickgebliebenen
fertig. Nicht gerade auf Glanz hergerichtet, aber angehend
besuchsfihig. Fine Schale mit Wasser mufite vorerst
gentigen, um das Gesicht zu benetzen und eine Rasur
zuwege zu bringen. Die Minner wollten unter den
Arabern mit einer Toilette nicht auffallen.

»Ich habe einen Jungen losgeschickt«, berichtete Fréne
bei seinem Zurtickkommen. Er wird in wenigen Minuten
mit einem Wagen zur Stelle sein. Allah sei dann weiter mit
uns!«

Es wihrte nicht lange, bis sich der Araberjunge meldete.
»The car is here«, sagte er in leidlich guter Aussprache auf
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englisch. Er war sichtlich stolz, die Sprache der
vermeintlichen Ingliz zu beherrschen. »Thank you very
much.« fiigte er mehrmals nach Erhalt des Bakschisch
hinzu.

Auch der Fahrer des vor dem Han wartenden Wagens
sprach gut englisch. Die drei Médnner waren nicht mehr
sonderlich erstaunt, abermals einen schonen und
modernen amerikanischen Wagen vorzufinden. Die
Amerikaner und Briten brachten dem o6lproduzierenden
Land alle moglichen Zivilisationsgiiter auf iiberaus
geschiftstiichtige Weise als Aquivalent reichlich ins Land.
Und man mufite es ihnen lassen: sie lieferten auch
Qualitit.

Gutmann nannte den Straflennamen von Adimiya. Der
Fahrer nickte wissend und fuhr los. Bei hellem Tag sahen
die Minner, dafl sie in ein neuzeitlich gebautes
Villenviertel gelangten, das sich am linken Ufer des Tigris
entlang zog und tppige Girten aufwies. Zwischen den
hellen Hiusern wiegten sich zahlreiche Palmen.

Am nordlichen Rande des Vorortes spielten Kinder auf
der Strafle. Als der Wagen anhielt, fragte Fréne aus dem
offenen Fahrzeug einen grof3eren Jungen auf arabisch nach
Ibn Bahr! Dieser blickte erstaunt die Manner an und wies
auf das nebenstehende Haus. Dann lief er leichtfuflig in
das bezeichnete Bauwerk hinein, um den Besuch
anzumelden.

Nach Entlohnung des Autos schritten die Médnner zum
Eingang des Hauses, der Fahrer trug einen Teil ihres
Gepicks voraus und stellte es ab. Ehe Gutmann noch an
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eine Klingel zu driicken vermochte, 6ffnete sich das kleine
Tor und ein beleibter Araber in einheimischer Kleidung
verneigte sich tief, nicht ohne vorher einen forschenden
Blick auf die Besucher geworfen zu haben. »Nehérak
sa'id!« grifite er mit wohllautender Stimme.

»Neharak mubéarak!« gab Fréne hoflich zurtck, »Wir
kommen aus Kairo, Mohammed Raif sendet uns zu Dirl«

Der Araber richtete sich auf und musterte die
Ankémmlinge nochmals. »Mein Haus gehort euch, sagte
er. Tretet einl«

Vorausschreitend fiihrte er seine Giste in ein Zimmer,
das nach europdischer Art eingerichtet war, sonst aber
viele orientalische Kunstgegenstinde und Teppiche
aufwies. Er bot Stithle an und nahm erst selbst Platz, als
seine Besucher bereits saflen. »Ich weill von eurem
Kommenc, leitete er das Gespriach ein. »Mohammed Raif
sandte mir einen Luftpostbrief und kiindigte den Besuch
dreier Kaufleute an.« Als er das Wort »Kaufleute« sprach,
zwinkerte er verschmitzt. Das Zwinkern nahm seinen sonst
strengen Ziigen alle Wiirde und zeichnete eine kurze Spur
von Gemiitlichkeit.

Plotzlich kroch er in sich zusammen und seine Augen
wurden schmal. »Wie aber soll ich wissen, dafl Thr die
Erwarteten seid?«

»Wie sollen wir wissen, ob du Jamie Ibn Bahri bist?« gab
Fréne zurtick.

Der Araber lichelte. »Wallahi — tajib! — Man hat euch
mein Haus gewiesen und ich wuflte von eurem Kommen.«

»Wir haben das Wohlwollen Ali Sikhs«, flocht Gutmann
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auf englisch ein. Sinngemif hatte er die vorangegangenen
Sitze verstanden,

»Auch das weifl ich! Wo wart Thr, ehe Thr nach Kairo
gekommen seid?«

»In Tanger!«

»Tajib. — Entschuldigt meine Fragen. Ich war unhoflich.
Aber der Ernst und die Wichtigkeit unserer Aufgabe
gestattet diese Ausnahmen. Seid Thr gerade in Baghdad
angekommen?«

»Wir kamen schon spit am Abend. Es wire unpassend
gewesen, dich dann noch zu stéren, Jamil Ibn Bahril«

«Mein Haus steht euch zu jeder Stunde offen. Wo habt
Thr gendchtigt?«

»In einem Hén, nicht allzu weit von hier.«

»Kein Motel?«

»Nein.«

»Das war klug. Noch kliiger wire es gewesen, dennoch
zu mir zu kommen. Thr werdet sicherlich jetzt hungrig
sein. Erlaubt, daf3 ich ein Friihstiick bringen lasse.« Der
Araber klatschte in die Hande.

Ein Diener steckte den Kopf bei der Tiir herein. »Du
hast mich gerufen, Efendi?«

»]ib akel — Bringe Essen. Beeile dicht« Zu seinen Gisten
gewendet, fuhr er fort: »Ihr habt eine lange Reise hinter
euch. Wollt Thr nach dem Frithstiick vorerst noch ruhen,
ehe wir das Gesprich fortsetzen?«

»Wir danken fiir Deine Freundlichkeit«, sagte Gutmann.
»Vorerst verspiiren wir keine Miidigkeit und es dringt uns,
die Lage zu kldren.«
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»Eure Wiinsche sind mir Befehl. Allah war mit euch, als
Ihr von Kairo bis hierher gereist seid. Hattet Ihr
irgendwelche Schwierigkeiten?«

»Im allgemeinen nicht. Nur in Samuscha raubte uns ein
Ereignis die Nacht.«

»In Samuscha?« Ibn Bahn zeigte Erstaunen. »Wiahrend
des Essens oder nachher mafit Thr mir das erzdhlen.
Vorerst erlaubt mir, zu fragen, warum lhr nach Kairo
gekommen seid.«

»Eine Botschaft in Tanger wies uns weiter.«

»Ich vernahm eine Andeutung dariiber. Thr seid Flieger
der Sonne?«

»Wenn du die Sonne meinst, die von Mitternacht
scheint, dann stimmt es«, bestétigte Gutmann.

»Ich erfuhr weiter, dafl euer Flugzeug nach Siiden
weiterflog und euch nicht mehr aufnehmen konnte.«

»Auch das ist richtig, wie wir in Kairo erfuhren!«

Eine kleine Pause entstand. Der Diener trat ein und
tischte ein reichliches Mahl auf. Er hantierte geschickt und
lautlos. »Das Essen moge euch munden«, sagte der
Gastgeber.

»Allah moge es dir lohnen«, gab Fréne zurtick.

Gutmann gab nun einen kurzen Uberblick der friiher
zuriickliegenden Ereignisse, so weit ihm dies zweckmiflig
erschien. Er wurde mehrmals von erstaunten Ausrufen des
Arabers unterbrochen, der den Wagemut der Giste
bewunderte. Dann auf die letzten Reiseabschnitte
eingehend, schilderte er die Ereignisse in Samuscha und
die Sache mit Abu Bakrin, Jamil Ibn Bahri zeigte
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Spannung und Erregung. Als Gutmann die Papiere
erwédhnte, sprang er sogar auf. »Habt Ihr die Papiere hier?«

»Dal« Gutmann nahm sie aus seiner Tasche.

»Ya Allah! — Gottes Wege sind seltsam.« Er betrachtete
sie eingehend und las die Namensliste, das Empfehlungs-
schreiben an den englischen Offizier in Mossul und dann
die Planskizze.

»Kannst du das erkliren, Jamil Ibn Bahri?«

»Ja, das kann ich. Abu Bakrin war ein Agent in
britischen Diensten, ich glaube aber, er hat auch fiir die
Russi gearbeitet. Die Namensliste, die Thr bei ihm
gefunden habt, enthilt Namen von Leuten, die fiir die
Freiheit der arabischen Sache kimpfen. Wenn sie nach
Mossul gelangt wire, gibe es wahrscheinlich viele
Verhaftungen. Wir hatten bereits Verdacht auf Abu
Bakrin, aber noch keine Beweise. Wir wufdten nur, dafl
sein Name ein angenommener ist. Seinen wirklichen kennt
niemand. Auch den Ort seiner Herkunft nicht. Wahr-
scheinlich hatten unsere syrischen Freunde zuletzt mehr
erfahren und versuchten ihn an der Grenze abzufangen
FPPRS

»Dann haben wir ihn vorerst diesem Zugriff durch
unser Vorbeifahren und durch Mitnahme entzogen,
stellte Gutmann fest.

»Allah hat nur mit seinem Schicksal gespielt und ihm
noch einige Stunden geschenkt. Im Hause des Jesiden hat
ihn ja doch sein Kismet erreicht. Hamdullilah, welch ein
Gliick, daf Thr die Papiere gefunden habt! Viel Ungliick
wire tiber uns gekommen. Und die Plankopie hast du dem
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Jesiden gegeben, Efendi?«

»Ja. Sie schien mir weniger wichtig als die Namensliste.
Etwas muflte ich ihm geben, um Komplikationen zu
vemeiden. Ist das sehr schlimm?*

»Du hast richtig gehandelt, Efendi! Der Plan bezieht sich
nur auf ein Treffen von Minnern, einer wichtigen Sache
wegen. Die Jesidi werden den Ort leicht finden kénnen,
aber ihre Neugier wird vergebens sein. Das Treffen soll erst
in finf Tagen stattfinden und wir haben noch Zeit, alles zu
andern. Ich werde gleich nachher alles veranlassen. Allah
ist mit unserer Sache und hat euch zu seinen Boten
gemacht.«

»Wie stehen die Jesidi dazu?«

»Sie sind nicht fiir die Ingliz, aber sie haben eigene
Interessen. Sie sind auch nicht gegen unsere Sache, aber es
ist nicht gut, daf sie viel erfahren. Auch sie haben ihre
Geheimnisse, die sogar gefdhrlich sind.«

»Wir konnen das alles nicht wissen», versetzte
Gutmann. »Wir handelten so wie es die Gegebenheiten
notwendig erscheinen lieBen. Und wir freuen uns, daf$ wir
dir und deinen Freunden einen bescheidenen Dienst
leisten konnten, nachdem wir beinahe durch Nichtwissen
Ungliick heraufbeschworen hitten.«

»Ihr habt auch der Achawija ei burnus aswad einen
Dienst geleistet und steht unter ihrem besonderen Schutz.
Auch das haben mir unsere Freunde aus Kairo angedeutet.
Alle eure Wiinsche werden mir Befehle sein und ich werde
sie bestmoglich zu erfiillen trachten. Was werdet Ihr jetzt
weiter tun?«
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»Um das zu erfahren, sind wir zu dir gekommen, Jamil
Ibn Bahri.«

»Ich wurde von eurem Kommen unterrichtet und dafl
ich euch in jeder nur moglichen Weise behilflich sein
moge. Thr gehort zu den geheimnisvollen Madnnern der
Sonne, die bisher schwarz und seit kurzem weif3 leuchtet.
Die sol nigra hat die Farbe des strahlenden Lichts
angenommen. Aber mehr weif} ich nicht.«

»Ich rechnete damit, bei dir eine Weisung fiir uns
vorzufinden«, gab Gutmann bedriickt zu. »Nun sind wir
wohl am Ende.«

»Warum?« fragte der Iraker.

»Wir kamen von Spanien bis hierher, immer in der
Hoffnung auf eine Botschaft von unserem Flugzeug der
von Mitternacht; in der Hoffnung genihrt durch die Hilfe
der arabischen Freunde, die um unser Schicksal wufiten.
Auch du bist gut, aber niemand weifl, was wir nun zu
befolgen haben. Und hier in Baghdad konnen wir
keinesfalls bleiben.«

»Ich werde alles tun, um weitere Nachrichten zu
bekommen. Mittlerweile werdet Thr mit der Gast-
freundschaft meines Hauses vorlieb nehmen miissen!««

Jamil Ibn Bahri hatte nicht zu viel versprochen.
Nachdem er noch am Tage der Ankunft seiner Géste auf
Grund der Vorfille in Samuscha Warnungen weiter-
gegeben und neue Weisungen veranlaf3t hatte, lief3 er alle
Fiden spielen, um Verbindung fiir die drei Minner zu
schaffen. Er erwies sich als ein iiberaus aufmerksamer
Gastgeber und bemiihte sich sichtlich, es an nichts fehlen

643



zu lassen.

So verging eine Woche. Die drei Minner gingen erst
gegen Abend am Tigrisufer spazieren, ohne dabei den
Stadtteil selbst zu verlassen oder das Herz Baghdads zu
besuchen. Sie vermieden jedes Aufsehen und richteten sich
nach den wohlmeinenden Ratschldgen ihres Hausherrn.

Am achten Tage ihres Aufenthaltes saflen sie in einem
gartenseitig liegenden Zimmer und tranken winzige
Schalen Mokka, die ihnen der Diener servierte, als Ibn
Bahri plotzlich erschien Er sandte den Diener aus dem
Raum und sagte: »Allah sei gelobt ich habe Nachricht!
Freunde im Osten haben es iibernommen, euch dorthin
zurtickzuschaffen, woher Thr gekommen seid. Thr konnt in
zwei Tagen reisen.«

»Und wohin?« fragte Gutmann gespannt.

»Vorerst nach Bombay. Dort erwarten euch gute
Freunde!«

Alle drei Minner sahen sich tiberrascht an. Reimer
strich sich mit einer zerfahrenen Bewegung tiber die Stirn,
Fréne zog pfeifend die Luft ein. »Mon dieu! ...«

»Es scheint so, als ob wir den Erdball runden miifiten,
um wieder zu unserer Station zu kommen«, brummte
Gutmann. »Das Ganze ist eine knifflige Sache!«

Der Araber hatte die Betroffenheit der Minner mit
leichtem Staunen wahrgenommen. Zeit und Raum spielte
in seinem orientalischen Denken eine wesentlich andere
Rolle als bei den Europidern. Sein einfacher und dennoch
tiberaus intelligenter Verstand sagte ihm, daf3 seine Giste
nur Vorteile hitten, wenn sie sich weiter nach Osten
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absetzen konnten. Sentimentale Gefiihle rechnete er nicht
ein.

Fréne dachte plotzlich an den alten Ring, den ihm Bastia
beim Verlassen Spaniens geschenkt hitte. Versonnen griff
er in die Tasche und zog das Schmuckstiick heraus. Es mit
Daumen und Zeigefinger haltend, sagte er: »Es scheint, als
ob dieser Ring Geister ruft, die uns tiber Meere und
Lander tragen sollen. Er hetzt und schiitzt uns zugleich,
Was mag er uns noch alles bescheren?«

Der Gastgeber warf einen Blick auf den Ring, konnte
aber noch keine Einzelheiten wahrnehmen. »Darf ich den
Ring sehen?« fragte er hoflich, Interesse bezeigend.

Der Provencale reichte das Schmuckstiick tiber den
Tisch. Kaum hatte Jamil Ibn Bahri es niher betrachtet, als
er einen Ruf ausstief}. Er drehte den Ring und bemiihte
sich, die verschlungenen Schriftzeichen zu entziffern.
Dann heftete er seine Augen forschend auf Fréne, »Wie
kamst du zu diesem Kleinod?«

»Wir haben einem Manne aus einer schlimmen Lage
geholfen«, erklarte der Gefragte. »Zum Dank gab er uns
diesen Ring.«

»Ihr mtf3t viel fir den Mann getan haben, oder der
Betreffende war sich des Wertes und der Bedeutung des
Ringes nicht bewuft.«

»Was bedeutete er?«

»Es ist ein altes Stiick aus der einstigen Bliitezeit des
maurischen Reiches im Westen.« Der Araber lie3 die
Augen nicht von dem Ring. »Er trigt ein Geheimzeichen
des Fiirstenhauses Boabdils und Abd er Rahmaas. Die
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Tréager oder Besitzer dieser seltenen Ringe waren vertraute
Boten oder besondere Giinstlinge des Herrscherhauses.«
Jimal Ibn Bahri strich mit einer leichten Bewegung tiber
die Ornamentik, dann setzte er noch hinzu: »Spiter
wurden die wenigen Ringe zu einem besonderen Zeichen
einer Bruderschaft!«

»Niitzt uns das Zeichen?« fragte der Carcassonner,

»Viel und wenig«, erwiderte der Araber hintergriindig.
»Wenn Thr rechtmiflig in den Besitz des Ringes
gekommen seid, dann sind euch die Wissenden
verpflichtet!«

»Und wer sind die Wissenden?«

Der Araber schwieg, Er legte den Ring vor sich hin und
sann. Nach einer Weile, wihrend der die Mainner
regungslos vor ihm saflen, sagte er: »Ich selbst habe bisher
einen solchen Ring noch nicht gesehen. Ich weif$ nur, dafl
er ein Zeichen ist, dem gute Geister innewohnen. Aber ich
erkannte sofort seine Bedeutung, als ich die Schriftzeichen
las, die euch nicht ganz verstidndlich sein diirften. Es sind
alte Formeln, denen auch Krifte zugeschrieben werden.«

»Wie in den alten Mirchen aus Tausend und eine
Nacht.«, fiel Reimer halblaut dazwischen. »So ist also die
Fantasie des Orients doch nicht tot!«

»Tot ist nur das, was aus dem Strom des Ewigen fillt
und keine Seele hinterldfit. Alles das, was im Materialismus
erstarrt und zu Bruch geht, weil es Allah mif3fillt. Aber alle
Zeichen der Vergangenheit sind Traditionstrager und uns
heilig. Gewisse Bruderschaften bedienen sich ihrer, um
Wiirdige zu kennnzeichnen und die Weisheiten zu
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bewahren. Sie sind auch die Schlissel, die den Zugang in
das Tal der Weisheit mit der Burg der Geheimnisse 6ffnen,
iber das die Hiiter der Geheimnisse wachen. Mehr darf ich
euch nicht sagen, viel mehr weif$ ich selbst nicht.«

Gutmann nickte ernst. »Mohammed Raif kannte die
Bedeutung des Ringes ebenfalls, doch schwieg er. Er riet
uns, dir das Schmuckstiick zu zeigen, aber keine Fragen zu
stellen. Verzeihe, wenn wir dieses Gebot uniiberlegt
verletzt haben!«

Jamil Ibn Bahri neigte leicht den Kopf. »Allah ist mit
euch, wer sollte euch da ziirnen? So Allah will, werdet Thr
vor dem schwarzen Stein Anat stehen und seine Krifte
bewundern. Wir wissen nicht im voraus, wohin uns die
Bestimmung fiihrt ...«

»Die Boten Ali Sikhs sprachen vom Turm des
Verginglichen mit dem Stein Anat«, bestitigte Gutmann.
»Sie kamen nach Mitternachtland, um einen Auftrag zu
erfillen. Doch glaube ich nicht, daff wir uns um die
Geheimnisse der Bruderschaften bekiimmern dirfen. Wir
haben eigene zu wahren und diesen zu dienen.«

Der Iraker sprang auf, seine Augen glinzten. »Yallah!
Dein Mund spricht Weisheit und dein Herz ist offen und
ohne Neugier! Jetzt verstehe ich auch, warum Ali Sikhs
Augen wohlwollend tiber euch wachen. Seine Hand ist
unsichtbar iiber euch!«

Fréne hatte die letzten Sitze mit Spannung verfolgt.
Einem jihen Impuls nachgebend, wandte er sich ebenfalls
an Jamil Ibn Bahri: »Wenn Ali Sikh seine Hand iiber uns

hilt und wir den Geleitbrief der Schwarzmintel haben,
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dann gentigt uns das. So wie jedes Pferd in seinen Stall
zurtickkehrt und jedes Schiff in seinen Hafen, so moge
dieser Ring in die Hinde der Bewahrer zuriickkommen.
Behalte ihn, oh Jamil Ibn Bahri, und gib ihn bei passender
Gelegenheit den Oberen der Bruderschaft, die diese Ringe
hiiten!«

Der Araber zeigte sich zutiefst beeindruckt. Gutmann
und Reimer hatten sofort Zustimmung zu Frénes Tun
genickt. Mit einer feierlichen Gebdrde nahm er den Ring
auf. »Ihr opfert viel, sehr viel! Ich habe aber kein Recht,
diese Gabe zuritickzuweisen. Es widersprache unserer Sitte
und auflerdem ist es eine Gabe, die an eine Bruderschaft
gerichtet ist. Ich will dem Wunsche willfahren und das
Kleinod weiterreichen. Und Ihr werdet Dank und
Anerkennung ernten!«

»Nun, in zwei Tagen sind wir ja schon auf der Reise
nach Bombay. Wir hoffen, euch dann nicht mehr
bemiihen zu miissen, denn dort wird uns wohl eine andere
Organisation iibernehmenc, fragte Gutmann indirekt.

»Na'am, Efendi, — ja! Ihr bekommt eine Empfehlung an
einen Parsen!« Sich verneigend, setzte er hinzu: »Unsere
Wiinsche sind stets bei euch und wenn Thr wieder kommt,
werdet Thr alle Wiinsche erfiillt sehen.«

Gutmann dankte. Im Gegensatz zu sonst wirkte er etwas
zerfahren, als er nach weiteren Worten suchte. Dann fragte
er »Wie werden wir reisen?«

»Auf dem Seeweg, Efendil«

»Einfache Sache?«

»Na'am. Ich werde fiir alles sorgen!« Einen Augenblick
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dachte er noch nach, dann bat er: »Kann ich eure Pisse
haben? Ich will euch einen Weg abnehmen und nachher
nach dem Stadtteil Kerkh hiniiber zum Keradet Merriam,
in dem sich das iranische Konsulat befindet. Ich besorge
euch die Visa. Ich habe tiberall Freunde und kann das
leicht und einfach regeln.«

Nach Ubergabe der erbetenen Papiere besah er diese
fliichtig. »Zwei Schweizer und ein franzosischer Paf3,
Taijib! Das macht keine Schwierigkeiten. Ich werde sofort
gehen, damit keine Zeit versaumt wird!«

Allein gelassen, tauschten die drei Gefihrten ihre
Ansichten aus. Gutmann bemiihte sich, seine Nervositit
zu dampfen. »Hétte man uns frither solche entfernte Ziele
unserer Bahn genannt, wir hétten kaum zu unterscheiden
gewuflt, ob wir wach wiren oder traumten. Durch die
Launen eines Schicksals wie vom Winde getrieben, ist
unsere innere Einstellung zu den &dufleren Eindriicken
wesentlich anders. Ganz zwangsldufig. Was uns noch
irritieren mag, ist wohl der Respekt vor den Distanzen im
Raume. Hier hinkt unser Lebensbild etwas hinter dem
Tempo der Technik nach. Um bei dem Beispiel Bombay zu
bleiben: Dem konstruierenden Techniker ist eine halbe
Erdballsentfernung hochstens eine Betriebsstoftfrage; dem
mit Romantik behafteten Reisenden jedoch ein Vorstof3 in
eine neue, ihm vollig andere Welt. Da wir noch immer
Soldaten sind und der Technik zu dienen haben, bleibt uns
fiir Romantik und Vorstellungen wenig Zeit. Wir miissen
uns daran gewohnen, einen Wechsel der Umwelt nur als
Szenerie zu betrachten. Wenn wir in Romantik gleiten,
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verlieren wir den Instinkt, der die Riickkehr sichert!«

»Wenn man im Leben auf all Illusionen verzichtet, ist
alles dahin, was dem Dasein Wiirze und Farbe gibt«, sagte
Reimer traurig. »Wir hatten im Krieg das Sterben von
Menschen gesehen und dennoch vermochten wir uns wie
Kinder zu freuen, wenn Blumen am Wegrand bliithten.«

Gut mann zuckte milde die Schultern. »Beide Ansichten
stehen nicht gegeneinander, sondern nebeneinander. Sie
variieren nur in der Grenzziehung ...«

Reimers Augen bekamen einen trdumerischen Glanz.
»Der Weg nach Baghdad war nicht nur ein Gehetztsein,
sondern auch eine Flucht in eine Illusion, die den
Heimatschmerz betdubte. Die harte Wirklichkeit zeigte
sich jedoch ohne Schleier. Wir fanden ohnedies kein Reich
Harun al Rashids mehr. Nicht einmal ein Fluidum davon.«

»Wir diirfen uns nicht in Auffassungen verirrenc, sagte
Gutmann etwas hirter im Ton als gewollt. »Eine Flucht in
eine Illusion darf es bei uns nicht geben. Wir fliehen nicht,
sondern wir dienen!«

»Das ist klar. Wir denken ja nicht daran, unsere
Pflichten zu verletzen. Man lasse uns jedoch die kleinen
Privilegien einer eigenen Schau und die Hoffnung auf
Bilder schoner Erwartungen. Meist sind diese ohnedies
Grau in Grau.«

»Am einfachsten ist das Rezept: Man nehme die Dinge,
wie sie kommen.«, warf Fréne dazwischen. »Und alles
Drum und Dran ist dann die Palette dazu. Und was
Reimers Enttduschung tiber Baghdad anbetrifft, so ist das
Fluidum der Tausendundeinenachtzeit hier nie ent-
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schwunden. Nur wir niichternen Européer vermissen es,
weil wir der Fantasie zu wenig Spielraum geben. Und wir
selbst konnen iiberhaupt kein Urteil abgeben, denn wir
sahen einen Sta